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_ ЖЕРТВА, 


Быль ясный лётшй вечеръ. Западавшее солнце цвЪти- 
ло небо и землю блъдно-розовымъ колоритомъ, ложилось мил- 
монами призмъ на листьяхь деревьевъ, бросая длинную 
тнь у подножія ихъ, золотило б%локурую рожь, загляды- 
вало въ глубь овражка, скользило по текущему въ немъ 
ручейку, ло камешкамъ на днё его, по маковкБ склонив 
шагося ландыша, блестћло на золотомъ крест сельской 
церкви, купалось въ чистомь озер®, спорило съ. закопт®- 
лымъ окномъ крестьянской лачуги, хакъ бы насильно вры- 
ваясь въ нее свЪтлымъ столпомъ, освЬщавшимъ на пу- 
ти своемъ облака Фдкаго дыма, широкую русскую печь 
да сырой земляной полъ. Въ воздух пахло ароматною св%- 
жестью, какъ будто вс растенія отдохнули отъ жгучаго 
дня, и при вечерней прохладЪ испускали душистые пары свои. 
Легкій вътерокъ еле шевелилъ мягкій волосъ на кудрявой го- 
ловкЪ деревенскаго мальчика. Птички казалось щебетали 
вольнъй. Хороводы ласточекъ рћзали воздухъ, кружились надъ 
пашнями и лугами, привтливо вились кругомъ человвка, то- 
чно провожали его съ дневнаго труда на отдыхъ. Гд%-то вдали 
бренчала балалайка, тянулась безконечная, заунывная русская 
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п%сня. На двор% барской усадьбы стояли возвратившіяся 
съ поля коровы, нъкоторыя изъ нихъ, отъ нечего дфлать, 
щипали траву, другія, уставивъ неподвижно головы, жева– 
ли жвачку, одна протяжно мычала, какъ будто обижалась 
и говорила; «что-жъ насъ не доятъ, намъ спать хочется». 
На нихъ равнодушно смотр$ли, объятыя сладкой дремотой, 
подъ навЪфсомъ, на шестф, хохлатыя куры, съ господиномъ 
сулругомъ по средин%. По двору пронеслась кошка, задравъ 
перпендикулярно хвостъ кверху, за нею промчалась собака, 
такъ быстро, что попавшаяся ей навотрћчу корова лопя- 
тилась и повела рогами. И кошка и собака возбудили боль- 
шое внимане стоявшихъ въ сторон® овецъ: одна изъ нихъ 
даже выступила впередъ и, казалось, удивлялась провор- 
ству ловкаго животнаго, однимъ прыжкомъ вскочившаго на 
дерево, и безсильной злобф косматой шавки, ограничивав- 
шейся пронзительнымъ лаемъ. Въ большой дождевой луж 
деревепс̧кіе ребятишки, поднявъ рубашонки, полоскали гряз- 
ныя ноги; около нихь купались утки съ утятами. ДалЪе 
свинья, съ несовсъмъ удобнымъ ошейникомъ, въ вид тре- 
угольника, напрасно силилась пробраться черезъ плетень къ 
огороду, сердилась на преграду и громко хріокала. За 
сплошной стфной густыхъ разросшихся акацій, в%роят- 
но, имёвшихъ назначене отдфлять чистое отъ нечиста- 
го, тоесть, дворню и домашнихъ животныхъ отъ ихъ владфль- 
цевъ, видн%лась красная, черепичная крыша длиннаго бар- 
скаго дома. Самый домъ былъ деревянный, сфраго мрачнаго 
цвЪта, съ большими неправильными, нћсколько покосивши- 
мися окнами, расположенными безъ всякого плана. Тутъ 
не было ни колоннъ, ни барольеФовъ, ни каріатидъ, ни про- 
чихъ ненужныхъ украшеній; сквозь досчатую обшивку м%- 
стами проглядывала трава; ласточьи гнфзда, на стБнахъ подъ 
крышей, составляли живой, произвольный карнизъ ихъ. На- 
ружный Фасадъ дома, выходивший въ обширный садъ, по- 
чти не отличался отъ противуположной стороны: т%® же 
гнилыя стзны, та же трава, т же окна и гнёзда, только 
одна широкая терраса съ толотыми, неуклюжими колоннами, 
боле похожая на другой домъ ч®мъ на террасу, какъ-то 
не кстати приклеилась кь нему. Садъ, разбросившійся по- 


ЖЕРТВА. 3 


косогору, быль дикъ и теменъ, такъ что солнечные лучи 
едва лробивались сквозь деревья и только украдкой, м%- 
стами падали на землю; оттого въ саду было мрачно 
и сыро, дорожки заросли травой, остатки цвЪтовъ на 
клумбахъ см%®шались оъ крапивой, прудъ локрылся зе- 
леною плЪсенью, кое-где торчавипя скамейки подгнили и 
развалились. Вообще отъ всего этого жилища въяло грустью, 
чЪмъ-то тяжелымъ, безотраднымъ, безжизненнымь; все бы- 
ло дико, печально, все истлъвэдо, все говорило о смерти: 
оно походило на могилу, вырытую людьми заживо. Внут- 
ренность дома им%ла тоть же характеръ. Большая ком- 
ната, носившая названіе гостиной, была уставлена уродли- 
вой мебелью, самаго стариннаго Фасона, съ признаками когда-то 
существовавшей позолоты, съ ручками и ножками въ вид% 
птицъ, сиренъ, амуровъ, пылающихъ сердецъ и т. п.; штоФ- 
вая обивка ея, изображавшая различныхъ зв®рей, истл%ла, 
вылиняла до неопредфленнаго цв®та, мостами обратилась въ 
р&шетчатую канву; окна, заставленныя зеленью, преимуще- 
ственно гераней да густымъ разросшимся плющемъ, про- 
пускали мало свфта, отчего въ комнатЪ царотвовалъ полу- 
мракъ; бфлыя стфны были увфшаны литогратированными 
картинами изъ священнаго писанія, да нЪоколькими масля- 
ными, очень темными, вЪроятно Фамильными портретами. 
Тутъ была и Юдизь, ото%кающая Олоферну голову, и ц%- 
ломудренный ТосиФъ, спасающійся отъ сладострастной же- 
ны Пентезрия, и тотъ же ІосиФъ, проданный братьями, и 
зидЪше Такова, и изображеніе Аөонской обители, и какой-то 
тосподинъ въ петровскомъ мундир%, съ косойи въ пудрђ. Въ 
одномъ углу стояла горка, съ разставленными на ней харфоровы- 
ми тарелками, чашками, чайниками и статуетками; въ другомъ 
столикъ съ блюдечкомъ, наполненнымъ какою-то жидкостіо, по- 
губившею множество мухъ. Полъ въ комнат», тщательно уст- 
ланный деревенской сермягой, окриифль безпощадно. На боль- 
шомъ вольтеровскомь креслъ лежала мохнатая собака, немного 
моложе самаго кресла; у ногъ его помёщалась другая, умильно 
смотрёвшая на госпожу свою. Сама госпожа, Елена Ивановна 
Радимцева, сморщенная, сухая, полусфдая женщина, лЪть 


пятидесяти, съ тонкими сжатыми губами, впалыми сЪрыми, 
ж 


А РУССКОЕ СЛОВО. 


довольно быстрыми глазами, съ строгимъ, ястребинымъ вы- 
раженемъ желтаго лица, възеленомъ клЪтчатомъ таФтяномъ 
капот, наглухо застегнутомъ на рукахъ и шеф, сидфла, вы- 
тянувшись ло срединф дивана, облокотясь на лежавшую 
за спиной канвовую подушку. ВозлЪ нея на столЪ, покры- 
томъ синей домашней салтеткой, заунывно шип%лъ самоваръ, 
изъ чашекь струился паръ разлитаго чая. На другомъ кон- 
ц стола, задумчиво облокотясь на него, сидфла дфвушка 
льть восемнадцати. БлЪдное, истомленное лице ея не от- 
личалось красотой, но было чрезвычайно выразительное; боль- 
пие черные глаза, подъ высокимъ, открытымъ лбомъ, свз-— 
тились добротой, смотр%ли бойко и симпатично, загляды- 
вали прямо въ душу, спрашивали о чемъ-то невъдомомъ; ще- 
ки впали, улыбка на губахъ говорила что-то двусмысленное; 
она не походила на улыбку счастія и довольства, выражала 
не безпечную радость или душевное спокойствіе, а скорфе 
внутреннюю борьбу, глубокую думу, какое-то безучастное 
созерцаніе всего окружающаго и полнов къ нему равнодушіе. 
Полураскрытыя губы выставляли рядъ б®лыхъ ровныхъ 
зубовъ. Гладко зачесанные за уши густые, темно-каштано- 
вые волосы соединялись на затылкё въ густую косу. Вооб- 
ще вся тизіономія двушки выражала что-то бол%зненное, 
неестественное, какую-то раннюю дряхлость; казалось, она 
хотЪла плакать и грустно улыбалась, потому только, что 
‚плакать въ ея лфта было неприлично. При взгляд на это 
смуглое личико, у самаго веселаго, беззаботнаго челов ка за- 
миралъ смфхъ на устахъ, душа его наполнялась благоговћ- 
ніемъ, заражалась тъмъ теплымъ, отраднымъ, но грустнымъ 
чувствомъ, при которомъ хочется услышать заунывную 
пЪень, такую п%снь, отъ которой градомъ полились бы сле- 
зы. Од%та дЪвушка была просто. Черное шерстяное платье 
плотно закрывало грудь, плечи и руки; на послёднихъ оно 
оканчивалось небольшими бфлыми манжотами; на шеъ ле- 
жалъ такой-же воротничекъ; черный лакированный поясъ 
обхватывалъ талью; на одной рукЪ висфли янтарныя четки; 
шею обвивала тонкая золотая цпочка, спущенная на груди 
подъ платье. 


Въ глубинЪ, у дверей, въ почтительномь разстоянін отъ 
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господъ, вытянувъ по швамъ руки и безсознательно үста- 
вивъ глаза, стояла краснощекая деревенская дъвушка въ 
затрапезномъ тиковомъ платьћ и такомъ же передник%. Бо- 
соногая двочка, лтъ двЪнадцати, сидфла на полу въ углу, 
вязала чулокъ и, по временамъ, изподлобья взглядывала то 
на стоявшую въ сторон подругу, то на сидфвшихъ въ от- 
даленти господъ своихъ. Въ комнат было тихо; собака на 
кресл протяжно храпфла. Радимцева отгоняла мухъ и ма- 
кала ложкой въ стоявшую передъ ней на тарелкъ медовую 
сыту. 

— Эка мерзкая! одна привяжется и не отстанеть, ту! 
говорила она, отмахиваясь носовымъ платкомъ, я полагаю, 
что въ наказан1е человъку, за его гордость, такая тварь 
Господомъ Богомъ создана... подитка, гршно морить ихе, 
гршно, какая ни есть, а все же Божья... вотъ посл Петро- 
вокъ кусать начнутъ, человфческаго терпнія и не хватит, 
искусишься, поморишь окаянныхт!... вишь, нелегкая, такъ 
и вьется, Фу! 


Д%вушка ничего не отвфчала, казалось, она была занята 
чЪмъ-то, продолжала сидЪть нагнувшись и перебирала четки. 


— Слышала; Танюша, старуха, сосдка-то наша, постомъ 
скоромное ла? спросила Елена Ивановна. 


— Слышала, маменька! отв%тила дфвушқа, подняла го- 
лову и вздохнула. 

— ТьФу!.. я даже какъ узнала, такъ тошно стало, по- 
тому, диви бы молодой челов%къ, совратитель какой, ну!... 
а то въ гробъ смотрить... живетъ это НЪмець у нихъ, такъ 
она спорить съ нимъ зачала, которая въра лучше, христіан- 
ская иль нБмецкая: 

Д%вушка покачала головой. 

— Нмецъ свое, з она свое, вотъ и пошли... тараторка!.. 
общалась я ей грибковъ соленыхъ, не пошлю, пусть свое 
шамкоетъ, добавила Радимцева сердито. 

Молчан1е возобновилось. 

— Морошку сварили, Танюша? нёсколько спустя спро- 
сила Елена Изановна. 

— Оварили, маменька. 
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— Говорятъ, для вкусу ванили хорошо положить, ду- 
птистфе будетъ. 

— И ванили можно. 

— Бла я намедни пирогъ у настоятеля, такъ воть пи- 
рогъ, Таня! такихъ пироговъ у насъ и въ заводь нЪтъ, 
наслажденіе, тфото какъ бархатъ! 

— Это оть дрожжей, маменька. 

— Ужь не знаю отчего, а только хорошъ, очень хо- 
рошъ!... согрёшила, позавидовала даже!... Охъ, грёшишь, все. 
грёшишь! добавила Радимцева съ н®которымъ раскаяніемъ. 

Молчаніе возобновилось. 


— Во всемъ грфшишь, на каждомъ шагу! выразительно 
произнесла дфвушка, какь бы желая возобновить прерван- 
ный разговоръ. Знаете, маменька, часто я думаю, какъ бы 
жить безъ грфха,—трудно это, невозможно? 


— Трудно, Танюша! есть такіе избранные, есть!.. а только 
трудно, слабость-то человческая велика больно! 


— Такой ужъ свӧть здБшній, искушен1е во всемъ! 
снова зам®тила дЪвушка; иной разъ кажется, что и доброе 
дБлаешъ, по сов%сти, а глядишь, грЪхъ на душ, совЪоть 
то заблудитъ, дьяволъ шепнетъ ей, воть и грћхъ! 

— Заблудитъ, Танюша, точно заблудитъ, заведетъ далеко, 
не выпутаешься! рёшила Радимцева. 

Дъвушка вопросительно на нее взглянула. 

Вв комнат опять молчане. 

— (Съ чего бы Зорочкъ храп%ть такъ, вЪрно сонъ дур- 
ной видитъ..:. Зорка, Зорка! крикнула Елена Ивановна. 

Лежавшая на кресл® собака встрепенулась, открыла глаза, 
лниво взглянула на госпожу свою, перевернулась, обнюха- 
лась, легла и захрап%ла снова. 

— Охъ, старость тоже пришла! грустно зам%тила/ Радим- 
цева. «Ты чего зубы то скалишь?!» неожиданно: обратилась 
она къ стоявшей у дверей дёвушк®, «господа этак1е воз= 
вышенные разговоры ведутъ, а ты зубы скалишь, ‘негод- 
ница!.. небось Андрюшка мимо вороть прошелъ, такъ и 
омЪшно стало, хи, хи, хи!.. а воть я сего на конюшню, & 
тебя смотр%ть заставлю, поскалишь  тогда.... Что это іза на- 
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родъ необузданный, житья съ ними нётъ, только въ иску 
шеніе вводятъ... Господи, Господи!» 

Горничная хотфла что-то сказать. 

— Молчи! крикнула на нее хозяйка, знаю!.. связалась 
съ Андрюшкой, нечестивая этакая, не замужъ-ли наровишь, 
смотри, косу береги, замужница... Танюша, гдз отецъ твой, 
не видать что-то, небось шалберничаетъ опять? замътӣла она, 
нсколько спустя, перемнивъ тонъ и обращаясь къ сидћв- 
шей напротивъ дъвушк%. 

— Папенька на богомолье уфхалъ: на Пятницкомъ по- 
гост праздникъ нынче, такъ онъ съ утра и уфхалъ, отвъ- 
тила послфдняя. 

Елена Ивановна набожно перекрестилась. 

— Какъ уЪхаль?!. тревожно спросила она. 

— Да, маменька, узхалъ; хромую, свренькую заложилъ 
да въ таратаечк и узхалъ очень рано, подтвердила Таня. 

— Ахъ я старая грфховодница! говорила Радимцева, съ 
разстановкой качая головой, вЪдь вотъ поди ты, изъ ума 
вонъ, оловно затмніе какое нашло, вчера еще ложусь да 
думаю, кажется завтра ничего нфтъ... ну, спасибо отцу тво- 
ему, одолжиль... этакой человЪкъ безсов%стный, стыда нётъ, 
сказано ему, чтобъ обо всякомъ праздникЪ докладывалъ... 
хоть бы ты Таня напомнила, знала небось, я бы тоже по- 
Бхала. Р 

— Вы, маменька, вчера нездоровы были, а папенька 
сказывалъ, что это праздникъ такъ только, мфотный, отвђ- 
тила двушка. 

— М%стный-ли не м%отный, все одно, не его это дфло, 
вишь уставщикь какой, учить вздумалъ; онъ что при- 
казано, то и дфлай, за то и хлъбомъ кормлю... нездорова! 
эка забота какая! чтб, я для нездоровья гр®хъ на себя приму, 
что-ли? 

Таня молчала и сидфла потупивъ голову. 

— Подитка-сь какое служене тамъ было’—какъ бы въ 
раскаяніи, сама съ собой, продолжала хозяйка, небось отецъ 
Макарій служилъ,—какъ не служить, и калитинскіе пёвчіе 
п%ли и городской дьяконъ былъ, этакое благол%ше, Господи! 
Господи!. "воть ужъ’ подлинно не за овои гръхи терпишь, 
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сама, то памятью ослаб%ла, а понаджешься на людей, наг- 
решишь только, потому все мірскимъ заняты, душевнаго ни- 
чего нётъ... въдь воть теперь только и вспомнила, отецъ 
то Василій еще и на лирогъ звалъ, то-то обидБлоя чай,.. 
Господи, Господи... согрёшили мы съ тобой, Таня!.. да.и 
какъ еще согръшили! 

— Ну что же дфлать, маменька, можно поћхать завтра, 
зам%тила. Таня. 

— Все отцу твоему обязаны, зЪкъ я ему этого случая 
не забуду, умирать буду, вспомню! продолжала Радимцева, 
не обращая вниманія наслова двушки, —и точно я не по- 
нимаю, экую дуру, малаго ребенка нашелъ, пьянствовать 
захот%лосв, потому одинъ и иофхаль, все знаю!.. Ты чего 
уши развЪсила?..твое дло?.. вонъ! прикнула она на горнич- 
ную. 

Посл%дняя повернулась и вышла. 

— Да, Таня, продолжала Елена Ивановна, какъ бы усо- 
вЪщевая дёвушку, знаю, вое знаю! благо случай пришелъ, 
все выскажу... прошедшій разъ на Никольское пошелъ, а 
попалъ въ кабакъ, трое сутокъ безобразничалъ, себя совЪ- 
стно, сосфдей срамъ, вЗдь онъ у нихъ словно шуть, пога- 
ный скоморохъ какой, прости Господи, плясать заставятъ— 
пляшетъ, иъени пЪть такъ. песни поётъь, иногда-сь оъ дв 
ками въ хоровод лошелъ, тьФу!.. стыда-то у него нђтъ, 
на старости лфть поясничать вздумалъ, душу-то свою въ 
тартарары готовит», здЪсь Лазаремъ прикидывается, а за 
ворота шмыгъ,—%Фу!.. откудаи прыть взялась!.. Я въ своемъ 
дом соблазна да разврата не могу терпъть, какъ хочешь, 
Таня, не могу!.. люблю я тебя и отещь онъ твой, а только 
терп%ть не могу, свою душу за него, безстыжаго челов$ка, 
губить не стану! 

Таня схватила руку Радимцевой и крфпко ее поцфловала. 

— Госиоди!.. что мн дфлать, маменька, чёмъ-же я то 
виновата! видно ужъ такое затм%ніе на ного послано и на 
мн грьхъ за него, насмфялся онъ надъ собой, сгубилъ. себя! 
произнесла она еъ чувствомъ. 

Елена Ивановна умилиласъ. 

— Я, Таня, добра ему хочу, потому и говорю, для его 
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же счастя, продолжала она чуть не со слезами, пусть по- 
кается да въ монастырь пойдетъ, тамъ только и исправить 
себя, душу свою спасетъ, отъ дьявола отречется,.. и что 
ему въ мірскомъ-то, сама разсуди, жить нечьмъ, только что 
скоморошничаетъ да подаяніе собираетъ, и себя и другихъ 
срамитъ, лЪта преклонныя, о дочери заботы нЪтъ, слава 
те Господи, тутъ ужъ мое дЪло, чего еще нужно ему какъ 
не успокоить себя, разв$ въ монастыр жить худо, этакой 
благодати и не удостоитоя всякій! 

Таня вздохнула. 

— Не для него благодать эта! произнесла она, какъ-то 
торжественно, къ этой благодати нужно приготовить себя, 
воспитать душу и т%ло, труденъ путь къ ней, папевька 
слабъ, грЪховенъ, не для него благодать эта! 

— Богъ милостивъ, нтъ грзха безъ покаянія, отвЪти- 
ла Елена Ивановна, поживетъ съ монашествующей братіей, 
годъ, другой, попостится, отринетъ отъ себя вс мірскія за- 
боты, исправится; для чего-жъ и монастыри какъ не для 
исправлевія человћческаго! 

— Онъ не хочетъ, маменька, станешь ему говорить, 
смфется, упрекаетъ, ты, говоритъ, не любишь меня, избавиться 
хочешь, зачЪмъ я, говоритъ, пойду, мнъ и такъ хорошо, на 
вол хочу быть... Маменька, голубушка, родная вы моя, 
вдь:отецъ онъ мн, поймите это, что-жъ я то сдфлаю!? 

— Какой отецъ, безпутный человфкь и все тутъ!. сво- 
его спасенія не хочетъ, ршила хозяйка, подымаясь съ ди- 
вана. 

— А ты, Танюша, можетъ тебф и жаль его, не знаю, 
правду оказать и жалъть нечего, а я въ своемъ дом® соб- 
лазна терп%ть не могу, ты ему вотъ что скажи, до будущей 
весны я терплю, д%лать нечего, пусть приготовится  с006-— 
разитъ себя; а тамъ если въ монастырь не хочетъ, милости 
просимъ куда угодно, на вс четыре стороны, за что-жъ 
я-то гръшу, за, что?! диви бы еще какое дфло д%лалъ, а то 
дармофдотвуетъ только, въ гръхъ вводитъ, вонъ сегодня до 
чего довелъ, вс люди какъ люди, а мы по его милости и 
Бога, забыли... Прощай, Танюша, завтра къ заутрени вота- 
вать нужно, пойдешь? 
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— «Конечно пойду!» отвЪтила Таня и почтительно поцё- 
ловала руку Радимцевой. 

— «Прощай!» повторила посл%дняя, перекрестила дфвуш- 
ку и отправилась въ спальню. «Пашка!» крикнула она на 
порог®. 

Таня тяжело вздохнула и вышла изъ гостиной. 

Комната Татьяны Петровны находилась въ сторон% дома 
и выходила окнами въ садъ.-Вь настоящую минуту они 
были растворены, въ нихъ врывались густыя вЪтки сирени 
и черемухи. Вдали, гд%-то въ рощ, свистлъ соловей. — 
Въ правомъ углу, передь большимъ кивотомъ съ образами, 
убранномъ вербами и восковыми херувимчиками, мерцала 
неугасимая лампада, налъво стояла кровать краснаго дерева 
съ бБлыми кисейными занав%сками; въ изголовьи ея висБло 
распятіе, возл помфщалея маленькій столикъ съ двумя 
или тремя книгами, въ старыхъ кожаныхь переплетахъ, 
съ бронзовыми застежками.—Противуположную стёну зани- 
малъ старинный неуклюжій комодъ, на немъ стояло не- 
большое түсклое зеркало въ золоченной рамк%, клЪтка съ 
чижикомъ, огромная зачерствълая просФора, крошечный под- 
овёчникъ съ восповымъ огаркомъ, тарелка съ остатками зе- 
мляники, да два букета палевыхь цв%ътовъ въ огромныхъ 
глиняныхъ кружкахъ.— Надъ комодомъ висЪло деревенское, 
оъ красною каймою, полотенце. — Остальная мебель состояла 
изЪ двухъ или трехъ отульевъ, съ истертой порыж%лой 
обивкой.-- Вообще воя эта комната съ ея убранствомъ ско- 
ръй походила на монашескую келью, чЪмъ на жилище моло- 
дой, свёжей дёвушки, даже воздухъ въ ней отличался чфмъ- 
то особеннымъ, какою-то смћоью, какь будто въ немъ слы- 
шался запахъ ладона, деревяннаго масла, сирени и лан- 
дыішей. 

Таня подошла къ окну и облокотилась ‘на него, трудь ‘ея 
высоко подымалась и сильно дышала, какъ будто хотла 
запастись свъжей вечерней прохладой. 

Сзади, около дверей, стояла дЪфвушка лћтъ двадцати, съ 
простымъ, но довольно красивымъ лицомъ. 

Татьяна Петровна задумалась и разс%янно глядфла, сквозь 
вечернай сумракъ, на чистое, голубое небо. 
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Дфвушка казалась озабоченною, она стояла опустивъ го- 
лову и машинально гладила рукою передникъ. 
Прошло н®околько минутъ.-Дёвушка слегка кашлянула. 

Татьяна Петровна обернулась. 

— «Что ты, Наташа, что тебЪ?» спросила она довольно 
ласково. 

— «Ничего, барышня, можеть приказать что изволите,» 
отв%тила горничная. 

— «Н%тъ, ступай съ Богомъ, я сама раздЪнусь.» 

ДЪвушка стояла неподвижно. 

— Ступай, Наташа, завтра къ заутрен% идемъ. 

Д%вушка осталась на м%ст%, руки ея слегка дрожали, на 
глазахъ выступили слезы, она быстро подошла къ госпож% 
своей и повалилась ей въ ноги. 

— Матушка, барышня, золотая, желанная! гөворила она, 
всхлипывая, не погубите, барышня, заставьте за себя Бога 
молить, вЪкъ вамъ служить буду, по гробъ вашей милости 
не забуду, душу за вась положу. 

Татьяна Петровна смутилась, она въ недоумфніи смо- 
трБла на горничную и силилась поднять ее. 

— Что ты, Наташа, что ты?.. вотань, оломнись; Бога 
побойся, гршно передъ человзкомь жа колёни падать, 
встань, вотань, Наташа, что ты, голубушка? говорила она 
съ испугомъ. 

ДЪвушка встала, и заливаясь слезами, цфловала платье 
Татьяны Петровны. 

— Матушка, барышня, повторяла она, ни за что чело- 
вЪка губятъ, неповиненъ онъ, воть те Христосъ непови- 
ненъ, къ присягъ за него пойду, вашей милости только 
слово’ молвить. Алена Ивановна смилуется, отрёшитъ, ба- 
рышня, желанная, браліантовая. 

Она’ снова’ хотфла’ броситвся ‘на кол%ни, но Таня удер- 
жала ее. 

— Кто неповиненъ?.. за кого ты просишь? произнесла 
она съ разстановкой, вытаращивъ глаза на горничную. 

— Да за Сидора, матушка, за Оидора Терентьича, 
что на мельниц быль, барыня его въ солдаты отдаютъ, 
въ солдаты, матушка!.. воръ, говорятъ, такой сякой!. а вотъ 
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отсохни языкъ мой, не то что добра какого, чужой нитки 
не возьметъ, хм%льнаго тоже въ ротъ не беретъ!.. Это все 
староста съ правляющимъ на него злобу несутъ, барынЪ 
насказали, а та и повфрила, гонитъ теперь!.. сами они во- 
ры, мошенники этаже, глаза-то у нихь безстыжіе,... матуш- 
ка-барышня, явите божескую милость, человђка отъ поги- 
бели спасите. 


Таня молчала, она смотрфла на горничную и что-то с0- 
ображала. 


— Хорошо, Наташа, я попрошу! произнесла она н%- 
сколько спустя, все что могу, то сдћлаю.... теб жаль его? 


— Какъ же не жаль, добраго да хорошаго человка по- 
рочатъ только; онъ, барышня, на мн жениться хотълъ, а въ 
солдаты пойдетъ, такъ уже что?.. извъстно солдатъ! 


— Жениться!.. ты замужъ хочешь? какь то грустно, съ 
удивленіемъ произнесла Татьяна Петровна. 


Горничная улыбнулась и слегка покрасифла. 


— Какъ хотфть, матушка, гд намъ хотБть тоже, наше 
д®ло господское, подначальное, а только хоропий человъкъ 
сватается, какъ и не выйти, потому въ д%вкахъ трудно то- 
же!.. отвтила она и вздохнула. 

Татьяна Петровна отвернулась. 

— А я думала, что ты никогда не пойдешь. замужъ, го- 
ворила она съ нъкоторымъ упрекомъ, что ты вЪкъ при мн 
останешься,... взяла я тебя сиротой маленькой, въ ученье 
тебя отдала, все, что могла, все сдБлала, люблю тебя... за- 
чЪмъ тебъ замужъ?» 

ДЪвушка опустила голову. 

— Что жъ, матушка барышня, не ':я первая, не я по- 
слфдняя, не то что бы въ чужую деревню просилась, такой 
ужъ порядокъ заведенъ, већ дъвки замужъ идутъ, одна оста- 
нешься словно браковка какая. 

— Вс! повторила Таня ‘и пристально взглянула на гор- 
ничную.—ВсЪ!.. Наташа, голубушка, какое тебф дЪло до 
воЪхь. 

— Знаешь что, я спасу Сидора, слышишь, спасу!.. а 
только если любишь ты меня, не ходи замужъ! 
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Дфвушка см&шалась и не знала что отвъчать, она толь- 
ко глядфла на госпожу свою и утирала кулакомъ слезы. 

— Олушай, Наташа, продолжала послёдняя, я твоя ба- 
рыня, я ни отъ кого не завишү, я свободна, а замужъ ни- 
когда не пойду, никогда!.. еслибъ женихъ у меня былъ, я бы 
бЪжала отъ него и скрылась!.. Я не хочу дфлать то, что вс 
д%лазотъ!.. Голубушка, Наташа, ради Христа не выходи за- 
мужъ, не губи ты себя, я тебя еще больше буду любить, 
облагод%тельствую тебя! —-Она положила руки на илечи гор- 
ничной и пристально на нее смотр%ла. 

— Ваша воля, барышня, супротивъ господъ не пойдешь, 
какъ приказать изволите... какое же губленіе тутъ, человъкъ 
полюбился тоже! + 

— Полюбился! протяжно, со страхомъ повторила Татьяна 
Петровна.—Ты любишь?!.. разскажи мн», Наталья, все раз- 
скажи, я знать хочу, я должна спасти тебя, говорятъ, тяж- 
кій грБхъ это, тяжкій! 

— Какой же грёхъ, матушка, по закону... по нраву при- 
шелся, парень смиренный, вотъ и полюбишь, акакъ? — и сама 
не вЪдаешь, такая бол%знь найдетъ, словно тянетъ тебя, все 
бы, то есть и говорила и сидфла и всякую тяготу сносила, 
все съ милымъ. 

Татьяна Петровна вытаралцила на нее глаза. 

— Ты цфловалась съ. нимъ, Наташа? спросила она. 

Горничная сконфузилась и отвернулась. 

— Не скрывай, говори, все говори.... 

— Разъ поцфловалась, отв%тила девушка очень тихо. 

"Татьяна Петровна отскочила, точно вдругъ испугалась 
чего-то, опустилась въ кресло и закрыла лице руками. 

— Ты грёшница, Наталья, страшная грёшница, ты по- 
губила себя, говорила она, качая головой, нётъ теб спа- 
сенія, что дальше-то будетъ, куда ты дфнешься, узнаетъ 
маменька... мн и слушать негодится тебя, страшно мн 
съ тобой, страшно! Она не договорила и отняла руки, лице 
ея горфло, на глазахъ блестЪли слезы. 

— Уйди, Наталья, уйди ради Бога!... завтра, завтра.... 
уйди! повторила она повелительно. 

Горничная хотфла что-то сказать, но довольно грозный 
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взглядъ госпожи остановилъ ее, она повернулась и вышла, 
утирая передникомъ капавшія изъ глазъ слезы. 

Оставшись одна, Татьяна Петровна простояла н%сколь- 
ко минутъ неподвижно, въ грустномъ раздумьи, потомъ опом- 
нилась, накинула на голову большой бЪлый платокъ и вы- 
шла изъ комнаты. Проходя мимо гостиной она остановилась, 
прислушалась, потомъ осторожно отворила дверь на терра- 
су, сошла н%околько ступеней и сла. 

Въ саду было совершенно тихо, легкій вфтерокъ еле пе- 
ребиралъ листьями, сквозь густоту деревьевъь просвћчива- 
лась луна, мелькали яркія звЪзды. 

Татьяна Петровна сидфла неподвижно, устремивъ глаза 
къ небу, и тихо плакала. Что было причиною этихъ слезъ, 
сказать трудно. Быть можетъ грусть, раскаявіе, даже доса- 
да, а быть можеть теплая, задушевная молитва волновали 
сердцемъ двушки. | 

А между тБмъ Елена Ивановна, скорчивитись подъ шел- 
ковымъ одБялом, лежала въ спальнЪ, на своей кровати. 
Зеленыя сторы были спущены, комнату освЪщали н%еколь- 
ко лампадъ, вис%вшихъ передъ образами. 

На полу, около барскаго ложа сидЪла дЪвочка, та самая, 
которая въ гостиной’ вязала чулокъ, на колћняхъ ея лежа- 
ла толстая книга, возл®, въ жестяномъ подсв%чник тор- 
чаль сальный огарокъ, она протяжно, тонкимъ голосомъ 
читала эту книгу. 

Минуты черезъ дв% д%вочка остановилась, осторожно, ти- 
хо звнула и взглянула на барыню. Она лежала съ закры- 
тыми глазами. Онова продолжала чтица болће тихимъ голо- 
сомъ, потомъ еще разъ взглянула на барыню, прислушалась 
даже къ ея дыханію, наконець погасила свъчку, ручонкой 
зажала тлёвшую на ней св%тильню, развернула на полу въ 
углу какое-то тряпье, легла не раздъваясь и тотчасъ заснула 
какъ убитая. 


Н. 


Елена Ивановна Радимцева, дочь отставнаго генерала, 
помЪщица двухъ соть душъ крестьянъ, лътъ двадцать тому 
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назадъ нисколько не походила на ту Радимцеву, съ которой 
познакомился читатель въ предъидущей главъ. Въ то время 
она была только зрфлой дЪвицей ‚съ томнымъ выраженіемъ 
въ лиц, незам®тно подкрашеннымъ очень нъжными розо- 
ватыми б%лилами, единственно по причинъ желтизны кожи. 
Любила пышно одЪваться, бранила горничныхъ за скверно 
накрахмаленныя юбки, неимовЪрно затяғивалась въ корсетъ, 
перетягивала талью въ рюмочку, изящно чесала волосы, вы- 
пуская ихъ на вискахъ какими-то колечками, носила на шеъ 
черный бархатецъ, отчего шея казалась еще бълће, мыла 
руки чмъ-то очень пріятнымъ, придающимъ нъжность и 
сов жесть, щурила, а иногда, въ особенности при разговоръ 
съ мужчинами, даже закатывала глаза, краси%ла и умильно 
улыбалась при тонкихъ намекахъ о вещахъ неподлежащихь 
дфвическому знанию, любила пококетничать, картавила на 
Французскомъ діалект, съ нетерпфніемъ ждала предложенія 
руки и сердца, почему безпрестанно ®здила въ уфздный го- 
родъ къ гадальщицё, не разъ влюблялась или казалась влюб- 
ленною, стонала, охала, сердилась на холодность мужчинъ, 
читала романы, плакала надь Марлинскимъ, зорко засматри- 
валась на луну и тяжело вздыхала; однимъ словомъ была 
во воБхъ отношеніяхъ милой, блоговоспитанной дЪвицей, на 
зависть многимъ уфзднымъ барышнямъ. Одна бЪда, несча- 
стливилось въ женихахъ Елен Ивановн%. Появится мужчи- 
на, такъ и кажется предложене сдфлаетъ, любезничаетъ, лю- 
безничаетъ, даже до приторности, да на томъ и покончить. 
Отарикъ Радимцевъ, человЪкъ добрый, простой, вЪкъ свой 
прослужившій въ военной службЪ, не мало убивался такимъ 
застоемъ дочери, часто говорилъ ей: «охъ Леля, не хорошо, 
пора бы замужъ теб, пора... на всю жизнь въ дЪвкахь 
останешься». Но Леля принимала эти слова за упрекъ, оби- 
жалась ими, корчила недовольную мину и съ недогованіемъ 
отвђчала: «вы меня обываете, папенька, за кого же идти 
мн? здБсь глушь, никого нётъ, везите меня въ Петербургъ, 
въ Москву, куда хотите, тамъ влюбится въ меня человЪкь 
по моимъ понятіямъ, и я съ радостыо отдамъ ему руку 
и сердце, а здЪсь я зачахну, умру!» Она закатывала глаза. 
Старикъ генералъ махалъ рукой и уходилъ во свояси. Дол- 


16 РУССКОЕ СЛОВО. 


го ждала Елена Ивановна, долго бредила столичными эпо- 
летами и даже ракомъ, и вдругъ судьба ея рЪшилась: ге- 
рой ея игривой хантази, ея д%вическаго бреда, свалился 
какъ снгь на голову. Это быль прокутивнийся, высокаго 
роста поручикъ, съ длинными усами, орлинымъ взглядом 
и потрясающимъ голосомъ. Сердце дёвушки сразу угадало 
своего суженаго; она тотчасъ, до-зар%зу влюбилась въ не- 
го. Поручикъ сдфлаль предложеніе и влюбился вь Еле- 
ну Ивановну. Д%ло шло какъ нельзя лучше; женихъ и не- 
вота были совершенно счастливы, бродили по уединеннымъ 
тЪнистымъ аллеямъ сада, мечтали каждый по-своему, ката- 
лись по окрестностямъ, Зздили въ гости, въ дфвичьихь ме- 
жду тфмъ шили приданое, вся дворня бЪФгала, суетилась, 
всюду мыли, чистили, подновляли, приготовлялись къ свадь- 
бъ. Но счастіе съ горемъ идуть, какъ извЪотно, рука объ 
руку. Отарикъ, отроду не простужавшійся, простудился 
схватилъ горячку и вскор® умеръ. Елена Ивановна осиро- 
тФла. Свадьба была отложена по случаю траура до слЗдую- 
щаго мясофда. Поручикъ между т%мъ сталь распоряжаться 
вофмъ какъ полный хозяинъ, бранился съ людьми, мало- 
мальски непокорнымь задаваль потасовку, требовалъ отъ 
своей нареченной денегъ на разные непредвидённые расхо- 
ды, называлъ ее Лёлей, Лёлечкой, Лӧлешей и прочими нж- 
ными именами. Нареченная, съ своей стороны, вздыхала, за- 
катывала глаза, подставляла поручику свою вымытую ч®мъ- 
то очень пріятнымъ ручку. «Ардальонъ Дмитричъ!» въ 
упоен1и восклицала она, «распоряжайтесь какъ хотите, до 
того-ли мн, берите все, все!... Я ваша, совершено ваша!» 

— Твоя! поправлялъ ее поручикъ. 

— Твоя! какъ-то шопотомъ, съ невыразимо-сладкою улыб- 
кою повторяла Елена Ивановна. 

Такъ прошло м%сяца два, три, — Срокъ свадьбы быль 
недалекъ. Въ одинъ прекрасный день, поручикъ, снабжен- 
ный изряднымъ количествомь денегъ, уфхалъ для разныхъ 
закупокъ въ губернский городъ. — Невфота, какъ водится, бла- 
гословила его на дорогу, умоляла не мшкать, возвратиться какъ 
можно скорфе; чувствительный Ардальонъ Дмитричъ разцало- 
вывалъ милыя ручки и чуть не плакалъ.-—-Каково же было уди- 
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вленіе Елены Ивановны, когдачерезъ день она увидфла возвра- 
тившихся обратно въ усадьбу лошадей и бричку безъ по- 
ручика. Въ первую минуту она вскрикнула, помертв%ла, 
ноги у ней подкосились, воображенпо ея представлялась 
ужасная картина, она видЪла несчастнаго Ардальона Дми- 
трича плавающаго гдф нибудь въ крови или сражающагося 
съ напавшими на него разбойниками. Вошедиий въ комнату 
кучеръ,. въ сфромъ истасканномъ кафтанф, съ письмомъ въ 
рукахъ, вывель ее изъ заблужденія. 

— ГдЪ баринъ? грознымъ, отчаяннымь голосомъ вскри- 
кнула хозяйка, уставивъ глаза на вошедшаго. 

— А кто ихъ знаетъ!.. далече-чай, пожалуй-что за 
Сушковымъ будутъ... вашей милости кланяться наказывали, 
хладнокровно отвфчаль послЪдній, подавая письмо. 

Елена Ивановна затряслась. 

— Какъ за Сушковымъ? еле сльшно спросила она. 

— Такъ точно-съ, за Сушковымъ надыть... вечоръ уёха- 
ли, тройку кульерскихт взяли, двойной прогонъ заплатили... 
значитъ, качай только! 

Что было съ Еленой Ивановной, когда она прочла, 
роковое послан1е и что заключалось въ оэтомь посланіи, 
разсказать невозможно. Оно и по настоящее время ле- 
житъ у ней гдф-то въ потаенномь ящик, скрытое отъ 
любопытнаго глаза нћсколькими замками. Достов®рно толькото, 
что она неистовствовала, въ полномъ значеніи этого слова. Пла- 
кала, хохотала, падала въ обмороки, кричала благимъ .матоме, 
рвала на себф волосы, била себя въ грудь, прокляла лошадей 
отвозившихъ поручика, сожгла бричку, имъла нам%реніе даже 
утопиться въ пруду и прочее и прочее. Время однако мало 
по малу угомонило эту горячку, замазало рану, но не зажи- 
вило ее, а обратило въ болъзнь внутреннюю; развивающуюся 
постепенно болфе и болфе вмфет® съ текущими годами. 

Елена Ивановна поняла, что надежда на замужество 
исчезла для нея на вЪфки; явись еще въ эту минуту какой 
нибудь мужчина, она безъ разбору, быть можеть, уц$пилась 
бы за него, какъ за послЬднее средетво, но мужчины этого не 
было, послёдняя минута была упущена, кругомь раздава- 
лись самыя злыя насмёшки сосфдей.. что’ дфлать, куда 

Отд. Г. 2 
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скрыться, какъ обмануть людей, заставить ихъ молчать, какъ 
наконець забыться самой, примириться съ своимъ горест- 
нымъ положеніемъ, какимъ средотвомъ развлечься, убить въ 
себ намять разлет®вшагося счастія, какъ отомстить свЪту 
за свой позоръ, за свое лоруганіе, какую жизнь избрать, 
ч$мъ налолнить ее? Елена Ивановна заперлась, наложила на 
себя какую-то эпитим!ю, сходила иЪшкомъ на поклоненіе въ 
отдаленный монастырь, тамь уничтожила и Марлинскаго и 
французок1е романы и замфнила ихъ душеспасительными 
книгами, перестала душиться, офлиться и выпускать височ- 
ки въ видћ колечекъ, не могла видћть равнодушно мужчину, 
исключая лиць духовнаго званя. 

Только въ нъкоторыя, исключительныя минуты, преж- 
ній бредъ овладфвалъ ею. Она запиралась у себя въ ком- 
натћ, вынимала письмо поручика, выла, металась, стонала, 
потомъ мало-по-малу приходила въ себя и изливала оста- 
тоқъ желчи на первой попавшейся горничной. Вообще каза- 
лось она каялась въ чемъ-то, точно желала наказать себя за 
прошедшее, точно въ этомъ прошедшемъ видфла ошибку, 
заблуждене, которыя надо было исправить во что бы то ни 
стало, хотя бы самыми насильными, противуестественными 
средствами. Конечно, раскаяніе это не могло быть искрен- 
нимъ, имъ она только мстила самой себЪ, она искала край- 
ностей и думала: «люди не оцфнили меня, насмћялись надо 
мною, такъ я же насмюсь надъ ними, я знать ихъ не хо- 
чу, одна проживу, они враги мои, обезображу себя, а не 
поклонюсь имъ!» 

А между тфмь отравленное, разбитое сердце женщины 
подавало свой голосъ, требовало для себя лищи, искало про- 
тивуядія во всемъ, на чемъ глазъ останавливался. Она или 
привязывалась къ цвфтку и плакала надъ нимь или заво- 
дила собакъ, кошекъ, берегла и лелфяла ихь, по Цзлымъ 
днямъ не спускала съ колёнъ, или думала любить что- 
то мистическое, созданное ел разотроеннымь воображе- 
немъ. Забрела въ домъ какая-то похожалка, полуумная 
старуха, говорившая загадками съ примћсью совершенно не- 
понятныхь словь и Елена Ивановна, ни съ того ни съ 
сего, привязалась къ ней, видфла въ пей какое-то нрав: 
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ственное превосходство, со слезами на глазахъ слушала пре- 
вратную, пустую болтовню ея о человфческомъ гръх®, мір- 
скомъ соблазн, дьявол смущающемъ добрую душу и т. п. 
Случались впрочемъ и такія минуты, когда Еленз Иванов» 
нъ были несносны и собаки и кошки и старуха странница; 
на нее находила полная апатія, она желала быть одной, 
томилась чёмъ то и наконець, усталая, изнеможенная, ли- 
шенная и силъ и совнанія, начинала молиться, 

При такомъ наружномъ смиреніи и отчужденіи отъ жи- 
зни, Радимцева становилась день ото дня строже, капри- 
знфе, неуживчивЪе со всъмъ окружающимъ. Каждая без- 
дфлица выводила ее изъ себя, въ каждой малости она ви- 
дфла нестерпимую обиду и ничего не прощала, за все ка- 
знила. Молилась понфокольку часовъ сряду, усердно по- 
стилась, %здила по монастырямъ, одфляла нищихъ, юроди- 
выхъ, а между тфмъ дЪлала много зла окружающимъ ее, ра- 
зоряла цёлыя семьи, и строго пресл$довала вс сердечныя по- 
бужденія. Однимъ словомъ изъ зрлой, смёшной кокетки, изъ 
безвредной мечтательницы она обратилась въ ханжу окружен- 
ную ложнымъ мистицизмомъ, со вомъ его мракомъ и невђ- 
жествомъ. Въ подобной женщин® прямыхъ нравственно-ре- 
лигіозныхъ началъ не могло быть и тни, она создала свои 
начала, выработанныя изъ уродливыхъ лвленій въ жизни, 
привязалась къ нимъ какъ къ своему спасенію и косифла 
въ нихъ съ каждымъ днемъ боле и бол%е. 

При такихъ обстоятельствахъ Елена Ивановна вотрђти- 
лась сь Таней, семилётпимь ребенкомъ, дочерью б%днаго 
пятидушнаго помфщика, отчасти даже родственника, Петра 
Кононыча Кутина. Сердце Радимцевой остановилось на д%- 
вочк%, предпочло ес кошкамъ и собакамъ, выбрало оконча- 
тельнымъ предметомъ, если не любви, то по крайней м®р® 
заботы и попеченіл. Женщин хотЪлось для чего нибудь 
жить, потому что настоящаго, прямаго назначешл въ жизни 
у ней не было, хот%лось насильно привязаться къ чему ни- 
будь, настолько, насколько позволяла зачерствлая на- 
тура ея. 

— Что теб, говорила Елена Ивановна, обращаясь къ 
отцу дъвочки, самъ разсуди, матери у нел иЪть, сиротка, 
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самъ ты человЪкь бъдный, ничтожный, какъ теб и воспи- 
тать ее, путнаго платьишка не сдфлаешь... а у меня она 
какъ дочь родная будетъ, умру—все что есть ей отдам, 
облагодътельствутю, воспитаю въ благочестіи, въ страхћ божі- 
емъ, кажетсл знаешь мени, ме безпутпая какая кибудь... 
скучно станетъ, такъхоть каждый день навёщай, двери не за- 
перты, а не то и живи тут»... что тебЪ въ самомь дЪл» 
одному-то тоже сирототвовать, у меня поселишься —когда со- 
вфтомъ, когда дъломъ поможешь, благо челов къ смиренный, 
вотъ и спасибо. 

Петръ Кононычъ нетолько не сопротивлялся, но не зналь 
какъ благодарить за такое доброе предложене. Таня оста- 
лась жить у Радихцевой, самъ онъ получиль комнатку въ 
одномъ изъ Флигелей ся усадьбы и тотчась же переђхалъ. 

Кутинъ, во всемъ околодк®, у всхъ окрестныхъ пом$- 
щиковъ, слыль подъ названіемъ «кума.»— Это быль добрый 
бъднякъ, отроду не сдблавшій никому зла, готовый на вс® 
услуги, ради куска хлЪба, рюмки водки, поношеннаго сюр- 
тука, а иногда даже одного добраго слова. У богатаго сосфда, 
налримъръ, въ узздномь суд? дъло было, —кумъ овгалъ, хло- 
лоталъ-—до үладу за самое ничтожное вознагражден1е, у сосфдки 
помфщицы кашель сдЪлалсл,—кумъ отправлялся въ городскую 
аптеку за каплями, уфзжаль помёщикъ изъ имфнія,—күмъ 
оставался надзирателемь, у старика генерала дочь шла замужъь, 
—кумь разъ%зжалъ какъ угорфлый, приглашаль гостей на 
свадьбу. Однимъ словомъ, во всЪхъ отношеніяхт, на вс руки, 
онъ быль лицемь необходимымъ для всего окрестнаго око- 
лодка. Имянины, рожденья, крестины, свадьбы, похороны, 
что хотите, ни что не обходилось безъ кума. Вездћ онъ быль 
если пе главнымъ распорядителем, то по крайней м®р% не- 
утомимымь и главнымь надсмотрщикомъ надъ исправно по- 
даннымъ чаемъ, закуской, виномъ и т. и. предметами. 

Правда, нзкоторые помфщики, люди преимущественно мо- 
лодые, модные, злоупотребляли такою добродфтелью кума, 
составляли анекдоты о его неимовЪфрной честности, смялись 
надь его старомоднымь, желтымъ наипковымъ сюртукомъ, 
перчатками безъ пальцевь, давнымъ-давно купленными ло 
случаю какого-то особаго торжества, бисерной дћпочкой отъ 
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часовъ, клеенчатой зуражкой необыкновенной величины и 
прочими невинными` предметами. 

Петрь Кононычъ, съ своей стороны, или не обращалъ 
внимания на подобныя выходки или отдфлывалоя отъ нихъ 
шуткою. | | 

— Эхь, господа! говориль онъ, обращаясь къ окружав- 
шей его молодежи, сюртукь не хорошь, знаю, наслёдствен- 
ный!.. бабушка дфдушк® подарила, покойница маменька по- 
койному наиеньк$ собственноручно персшила, воть онъ ка- 
кой!.. а вы, господа, подарите куму, такъ кумь трантомт 
одфнетея, вс барышни влюбятся!... штаны въ клЪтку, сюр- 
тучекь на-отмашку, шляпа на затылк, въ рукахь тро- 
оточка,—хошь въ столицу, на вывфеку, да-съ!... воть вы, 
господа, вс№ можеть двадцатипятирублевыя ассигнами, чи- 
отеньюмя да хорошенъкія; а я пятакъ мЪдпый, —аосигнацио- 
то всякій въ кошелечикь сирячеть, а нятакъь мужичокъ въ 
засаленную мошиу сунеть, воть и значить, что я тоть же 
иятакъ и выхожу,...а сюртучишка мой мошна засаленная,... 
да-съ! 

И нетолько однимь помбщикамь такъ усердно служилъ 
Петръ Кононытъ,—онъ бфгалт и къ простому крестьянину, 
лочилъ больныхь, присылать имъ лекарства, ласкалъ дере- 
венскихь ребитишекъ, ободряль мужика въ гор и несча- 
сти, помогать ому добрымъ совфтомь, а въ случа нужды 
—и отложеннымь на черный день четвертачкомь да нолтии- 
НИЧКОМЪ. 

Немудрено, что такой человъкъ полюбился скоро и Елен% 
Ивановн%, сдфлалея ся пасущиою потребностію. Онъ ой чи- 
таль душеспасительныя книги, териливо сносилъ брань, 
слушаль самыо нолёпыс разсказы, удивлялся ея благочестію, 
омъялся, когда она смБллась, что случалось внрочемъ до- 
вольно р%дко, и чуть не илакаль, когда у растроганной Ра- 
димцевой. глаза лачипали моргать и слезиться. 

к Зоть, магушка, не разъ говорить онь, точно-что но 
всяюй так» можеть сократить себя, потому человку иску- 
ситься долго-ли, такая ужь душа у васъ. поземная, пи къ 
чему, То есть, земпому пе ирнаиаяется, хошь бы взять то, 
что въ дЪвичеств® остались, по нонфшиему в5ку трудно это, 
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куда трудно! благочестіс это великое, царство небесное, ма- 
тушка, заслуживаете! 

При послфднихъ словахъ лице Радимцевой ифсколько ко- 
робилось.-Она свертывала разговоръ на другой предметтъ или, 
ни съ того ни съ сего, начинала бранить мошенника кучера 
да бестџо горничную. 2 

Семил%тной Тан въ первое время на новосельи не пон- 
равилось. Она плакала и домой иросилась. Но ребенка разу- 
мфется уговорили, дали ему какую-то игрушку да домашняго 
варенья—и дЪло пошло на ладъ. 

Елена Ивановна ласкала Таню, чистенько одфвала ес, 
клала съ собою спать, кормила гостинцами, учила молить- 
ся Богу. Такъ прошло года три. Къ Радимцевой явилась 
какая-то старуха странница—и жизнь Тани вдругъ перемћ- 
пилась. У ней отобрали игрушки, объявили, что она большая 
теперь, учиться нужно, посадили за книгу. Сама хозяйка стала 
учить читать, надзорь за дЪфвочкой поручень прибывшей 
странниц®.—Тлжело, душно стало б%дному ребенку: ему хо- 
тёлось прыгать, р№звиться, бЪгать на вольномъ воздух%, 
валяться на травз душистой, а тутъ заставляютъ сего си- 
дЪть надь скучной, толстой книгой, недоступной ни д%т- 
скому уму, ни дётскому сердцу.— Освободится дЪвочка, днев- 
ной урокъ конченъ, улстёла бы опа па свободу, рвется какъ 
птичка изъ клЪгки, а странница тащитъ се въ садъ, чинно 
гуллетъ сь ней, запрещаеть рёзвиться и бЪгать, или сидить 
на скамейк да разсказывастъ вое что-то такое страинос, 
нопопятнос. Придет» Елена Ивановна—и того хуже: охаеть 
да вздыхаоть или ворчитъ псе. ХотБлось бы д%вочкђ по- 
сыфяться, поболтать, да взглянеть она на отаршихъ, уви- 
дить ихъ угрюмыя, желтыя лица —и смхъ пропалъ. — Не то, 
соберутся гости, монахъ какой-то, дъячекъ сельскій да стри- 
женая баба юродивая слдеть на голую землю, хохочеть и 
пфени постъ, Таня смфется, а Елена Ивановна грозить ей да 
иичоть: «грёшно надь святымь человфкомь смфятьося, она 
святой челов%къ, поди руку у ней поц%луй» —б®дный ре- 
бенокъ трясется, чуть не плачетъ и отправляется цфловать 
закорузлую руку юродивой.— И каждый день то же самое, 
каждый день толотая книга, разсказы старухи странницы, 
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оханье и брань Елены Ивановны, да скучные, уродливые 
гости въ грязныхъ лохмотьяхъ. 

Только въ праздникъ несколько разнообразилась жизнь 
ребенка: его одЪвали въ бБленькое, чистенькое платьице, 
мыли, чесали, учиться нетолько не принуждали, но даже не 
позволяли, возили въ церковь, заставляли стоять на вытяжкћ 
понфокольку часовъ сряду, потомъ заззжали въ гости, боль- 
шею частію къ какому нибудь священнику, завтракали или, 
вЪрнЪе, обфдали и возвращались домой подъ-вечеръ.— Въ го- 
стяхъ Таня находила собъ ровостницъ, она жадно знакоми- 
лась съ ними, дружилась и нер%дко разставалась съ сдер- 
жанными на глазахь слезами. 

"Трудно было сначала дёвочк% пересиливать себя, ломать 
свою дЪтскую натуру, но впослёдствій, мало по малу, она 
такъ воосалась въ окружавшій се міръ, такъовыклась оъ 
его обстановкой, такъ ввёрилась ученио своихъ наставницъ, 
что и пересиливать было иочего, она невольно потянулась 
за этимъ міромъ, невольно, безотчетно привязалась къ нему. 

Она представляла изъ себя ребенка съ рожденія окру- 
женнаго людьми ходящими на четверенькахъ, весьма есто- 
ственно, что подобный ребенокь перенялъ-бы взрослых, 
ползаль бы также какъ и они, по крайней мъръ до тъхъ 
поръ, пока какой нибудь благодфтель не научилъ бы его хо- 
дить по-человЪ чески. . . 

Даже общество прежнихъ подругъ перестало занимать 
Таню, опа старалась отдфлиться отъ него, хотфла казаться 
чЪмъ-то особеннымь и болЪе, и боле, и душой и тёломъ, 
прил%илялась къ старух странниц да Елен ИвановнЪ.— 
Да и но мудрено, бъдпая дЪвочка не знала истинной жизни, 
не видла образца ся, она приняла тьму за свътъ, потому 
что нс знала послфдняго.— Старуха странница твердила ой 
о какомъ-то змЪБ-соблазнитол®, во образ мужчипъ губя- 
щемъ женщинъ, о мукъ огненной, объ антихрист%, о сует® 
мірской, о святыхъ монастыряхъ.— Елена Ивановна, съ своей 
стороны, вторила глубокомысленной наставниц, а иногда 
даже` щеголяла передъ ной, разсказывала, какъ у одной д%- 
вушки на лбу рога выросли за то только, что во снЪ уви- 
дЪла мужчину и поцёловалась съ нимъ или какъ купеческая 
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дочь, любившая очень танцовать, вдругь кружиться начала 
и кружится до сихъ поръ и прочее.—ВсЪ эти разоказы и 
наставленія, облеченные большею частію въ страшную таин- 
ственную Форму, не могли не дфйствовать на душу ребен- 
ка.—Въ четырнадцать лЪть она представляла живое подобле. 
своихъ воспитателей, ихъ миніатюръ, который разнился съ 
оригиналомъ только въ кр%пости матеріала: первый быль 
мягокъ, могь принять другую, новую Форму, посл%дній 
оқамен%лъ окончательно. 

— Таничка, душенька, пойдемъ играть съ нами, говори- 
ла какъ-то дочь сосфда помфщика, ровестница Кутиной. 

— Н%тъ, что играть, я лучше здфсь посижу, здфсь хо- 
рошо такъ, отв$чала послъдняя, усаживаясь на скамью, въ 
глубин% сада. 

— Какая ты право странная, Таня, мы въ гор%лки 
будемъ играть, что тебф сидфть-то одной? 

—- Ну останься со мной, поговоримъ, разскажи мн% что 
нибудь страшное, страшное, я люблю это... Вы въ мона- 
етырь Фздили? 

— 'Бздили. 

— . Хорошо тамъ?! 

— Н»ть, скучно! 

Таня сь упрекомь взглянула на подругу. 

— Что ты, Маша, какь не стыдно говорить такъ, тихо 
произнесла она, въ монастырђ не можеть быть скучно, тамъ 
святая обитель, говорять, ангелы живуть тамъ! 

Маша махнула рукой. 

— Богъ тебя знаетъ, Таня, ты вое такая непонятная, 
точно боишься чего, точно теб плакать хочется. 

— Какь же понапрасну смфяться, разв хорошо это, 
грђхъ; знасшь, кто зь џятницу смђятьоя будотъ, тому въ 
старости много илакать придется, много, это я въ книжк% 
читала,... сегодня пятница! 

— Л завгра суббота, завтра мы въ гости нофдемъ, тан- 
цовать будемъ, ахъ, какъ весело! воскликнула Маша и всиле- 
снула руками. —Воть, Таня, голубушка, ты одна все, отто: 
го тебЪ и скучно, твол маменька строгая да сердитая та- 
кая, никуда не пускаеть тебя, добавила она съ жалости. 
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— Моя маменька добрая, я и сама никуда не хочу, миф 


дома хорошо! завтра къ намъ самый святой человкъ ири-· 


деть, разсказывать страшное будетъ!.. Мн% не скучно одной, 
я люблю одна быть; знаешь, иногда всЪ спать улягутся, 
тихо такъ станетъ, а я выйду въ садь на крылечко и ся- 
ду, смотрю на небо, долго, долго смотрю, и думается мн%, 
хорошо тамь!.. звъздочки ярко блещуть, месяць свЪтитъ, 
птички летаютъ, поютъ, такъ и кажется, что это голоса съ 
небесь раздаются, и вдругь душно станетъ, такъ душно, 
даже слезы на глазахъ выступятъ,... а иной разь къ в®- 
терку прислушасшься, какъ онъ листьями перебирает”, слу- 
шаешь, слушаешь, и кажется точно кто говорить съ тобой, 
да такъ хорошо, иріятно и страшно и весело, сердце забъется, 
такъ забъется, кажется каждое бы деревцо обняла, каждый 
бы листикъ разцфловала!.. а то солнышко только что восхо- 
дить начнетъ,—какъ тутъ спать! —иобфжишь на кладбище, 
сядешь на могилку, кругомъ тихо, тихо, только въ травкЪ 
жужжить да щекочетъь что-то, ирислушаешься, точно тыся- 
чи голосовъ иоютъ; говорятъ, это души праведныхь насла- 
ждаются... Ахъ, какь хорошо, Маша!.. Люблю я и кладби- 
ще и вЪтерокъ и ночь со звъздами... Знаешь, зашла я разъ 
въ лфсъ, одна одиношенька, и сама не знаю зачЬмъ, такъ, 
тянуло что-то, посмотр®ть хот лось, въ самую чащу забре- 
ла, подь ногами сучья хрустятъ, отупишь и оглянешься, 
такъ это отдается все, никого н%гь, а точно люди за тобой 
идутъ, попробовала Я аминь закричать, закричала, НИ кру- 
гомъ меня такъ все и вздрогнуло, такъ и вскрикнуло, то- 
чно каждое дерево своимъ голосомъ отвЪтило... Ахъ, Маша, 
какъ я люблю все 2то!.. Что игры, что танцы? —въ танцахъ 
человЪкъ бђеу уподобляется. — Она вздохнула, потомь охва- 
тила подругу за руку и быстро, умоляющимъ голосомъ, про- 
говорила: Маша, голубушка, ты не говори: никому, мамень- 
ка узнасть, бъда будет, за мпой смотрбть станутъ, вс% 
двери запрутъ... что я буду дёлать тогда? я умру, Маша, 
право умру! — Она опустила голову, на глазахъ ея блеснули 
слезы. 

ДЪйствительно, Таня съ каждымь днемь болфе и боле 
углублялась въ окружавшую ее природу, искала въ ней че- 
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го-то теплаго, задушевнаго, молча бесъдовала съ нею, какп. 
еъ лучшимъ другомъ, находила въ ней отголосокъ своихь 
мыслей, радовалась и плакала вмъстъ съ нею.— сли солн- 
це свфтило ярко, тиз1ономя двушки принимала. празднич- 
ный видъ, она торжественно улыбалась, точно поздравляла 
возхь и каждаго съ чёмъ-то особенно радостнымъ. Напро- 
тивъ, въ день пасмурный, облачный, Таня сидфла угрюмая 
и чуть не плакала. Въ грозу, бурю лице ея принимало стро- 
гое, величественное выраженіе, точно она прислушивалась 
къ чему-то важному, таинственному. — Даже состояне здо- 
ровья Тани изменялось вмёст% съ временами года: осенью и 
зимой она хилла, бл%дн%ла, къ воснЪф поправлялась, на ще- 
кахь ея показывался румянецъ, лётомь раскраснфвшееся 
личико, покрытое сильнымь загаромъ, дышало необыкно- 
венною свфжестию.-—Она вставала съ восходомъ солнца, да- 
же боялась провести это время въ постол®, наскоро наки- 
дывала на себя легкое платьице, иодбирала рукой разсы: 
павшівся волосы, выходила въ садъ, осматривала каждый 
кустикъ, умывалась ключевой водой, радовалась, глядя на 
цвЪтникъ распустившійся, долго молилась, принавь головкой 
на мокрый песокъ или траву росистую, забфгала на скот- 
ный дворъ, въ итичникъ, гладила коровъ, лакомила ихъ хлЪ- 
.бомъ; тамъ отправлялась на сельское кладбище, обходила 
кругомъ могилы, прислушивалась къ шуму листьевъ, щебс- 
танью итичекь, чириканью насфкомыхъ или, въ какомъ-то 
отрадномъ забытьи, лежала на душистомь е®н%, устремивь 
неподвижно глаза въ голубое небо. Пачинался день, вста- 
вала Елена Ивановна и жизпь Тани временно прерывалась: 
она поила старушку чаемъ, тамъ читала сй книги, бЪгала, 
хозяйничала, заказывала об%дъ и завтракъ.— Приходиль вс- 
черъ, Радимцева отправлялась на боковую, а Таня долго 
ходила по саду, грудь ея высоко подымалась, сильно втяги- 
вала воздухъ, упивалась имъ какъ какою-то новизною. Ино- 
гда она сиживала на скамейкЪ и привЪтливо чему-то улы- 
балась, губы ея что-то шептали, казалось она разговаривала 
съ невидимымъь другомъ, или, прислонившись къ плетию, 
задумчиво смотрфла вдаль, прислушивалась къ заунывной 
лёсн пастуха, къ отдаленному звону колокольчика, къ лаю 
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цЕпной собаки, точно искала вь пихъ какого-то значешя, 
Въ иной день, рано утромъ или подъ вечерь, перебродитъ 
Таня по всей деревн%, по полямъ, лугамъ, рощамъ, промо- 
читъ въ мокрой трав поги, испачкаетъ платье, перецара- 
паетъ руки, волосы ея растреплются, щеки сильно разго- 
рятся, возвратится она домой измученная, усталая, съ пуч- 
ками полевыхъ цвфтовь, обставить ими себя и радуется. 
Иногда, потихоньку отъ Елены Ивановны, соберетъ она де- 
ревенскихь ребитишекъ, посадить ихъ вокругь себя, кор- 
мить гостинцами, пряниками, см%ется на нихъ, любуется 
ими, а дЪти ползаютъ, увиваются около ея, цБлуютъ ея ко- 
лЪни, руки, ноги. А пройдетъ кто взрослый, Таня вскочитъ, 
убБжитъ, какъ будто ей совфстно станеть, точно испугает- 
ся чего-то. Зато въ ненастную погоду, въ мокрую осень, 
тяжело было д®вушк%: забъется она вечеромъ къ себъ въ 
комнату и чуть не плачетъ, недостаеть ей чего-то, душно 
какъ-то; станеть опа передъ образомъ па колфни и долго, 
долго молится, потомъ раздЪнется, ляжетъ, ворочается съ 
боку на бокъ, а заснуть не можеть. Вообще, къ ней можно 
было примфпить слова поэта: 


Съ природой одною онъ жизнью дышалъ; 
Ручья разумфлъ лепетанье, 

И говоръ древесныхъ листовъ понималъ 
И чувствовалъ травъ прозябанье, 

Была ему звёзднал киига ясна, 

И съ нимъ говорила морская волна. 


Такъ выросла Таня, такъ достигла семпадцатил%тняго 
возраста. Образовавія опа не получила никакого. Елена Ива- 
новна выучила ес читать и писать; писарь изъ стана, горь- 
кій пљяпица, — первымь правилам ариеметики,—вотъ п все. 

Это было чистое дитя природы, съ доброй, прекрасной, 
теплой душой, воспріимчивымъ, любознательнымь умомъ, 
къ сожалфнио отравленнымь окружавшей серой, задавлен- 
пымъ мистицизмомъ и суевъріемт. 

Петрь Кононычь, между т®мъ, облагоджтельствованный 
Еленой Ивановной и лично и въ лиц дочери, въ посл®днес 
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время измнился совершенно. Прежняя угодливость ого и 
неподдЪльная, чистая веселость пропали; изъ добраго ета- 
ричка, готоваго всюду лишь бы услужить окружавшимъ 00- 
сБдамъ, онъ сдфлалоя ихь шутомъ, пошлой игрушкой ихъ 
празднаго времени, началь заливать-за-галстухъ или, какъ 
самъ онъ выражался, «убивать муху». Что было причиною 
такой внезапной перем%ны, сказать трудно. Надофло-ли одно- 
образіе обыденной жизни, горе ли какое сдавило его, за 
мучилъ-ли кусокъ чужаго хаба, или просто скука и отсут- 
сотне всякой заботы стерли челов ка, обратили его въ ка- 
кое-то бездушное, жалкое существо безь мысли и цфли— 
Богь знаетъ!-- Иногда и умный и образованный челов%к», 
а вдругъ ни съ того ни съ сего опустится рь самую грязь, 
да такъ, что никакими силами и пе вытащить его оттуда; 
другаго, напротивъ, судьба щелкаетъ, а повалить никакъ ие 
можегь, онъ и въ уст не дуеть, смфется надъ возми ис- 
взгодами, хорошФель, тучнЪеть, идоть виередь да вие- 
редь. Все зависить оть матеріала души человЪ ческой; нф- 
жное да деликатное портится скорће чЪмъ простое да гру- 
бое.—Гумь свихнулся, обнищаль; а другой бы на его мвет%, 
при его положени, быть можегь выпрямился, копъйку ла- 
жиль и рости бы пошел. 

Поселившись у Ёлены Ивановны, Погрь Кононычь от- 
ложилъ ‘всякое попеченіе нетолько о дочери, по и о себћ 
собственно. Да и о чемъ дыяо хлопотать сму! — Гапи приетро- 
сна, одЪта, обута, облагодЪтельствована, самљ онъ и прежде 
рёдко существоваль дома, а теперь и говорить нечего! —гдђ 
чаю папьется, гдф позавтракаетъ, гдъ пооб%даетъ, летает" 
по окрестному околодку, какъ птица божія. Выпьеть у му- 
жичка, выньеть у помфщика, завернеть къ отанцовому ири- 
ставу—и тамъ вышьеть; со вофми онъ знакомр, већ сго уго- 
щають, кто за услугу какую, а кто и такъ-себб. Только 
злые люди больше прежняго трупить падъ кумомь стали: 
«что, куманекъ, закабалиль себя, въ аренду отдаль къ ста- 
рух, въ послушиики опредфлилея, присмирвлт, испостился 
небось, чай на сухоядніи все?—ну-ка вьшей съ горя, ие ска- 
жемъ, чего боишься!» говорили они, и кумь выниваль разъ, 
другой, третій, четвертый и так дале. Впослъдствін вро- 
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мени эти вышивки кума лріфлись веселымь господамъ сос%- 
дямъ, показались имъ слишкомъ обыкновенными, они разсу- 
дили, что Кутинь не гость, не ровня имъ, что даромъ поить 
его не слфдуетъ. Въ уплату за угощеніе они стали заста- 
влять охмфлЪвшаго Петра Кононыча плясать въ-присядку, 
пЪть п%сни, ходить на четвереньках, декламировать как1е-то 
стихи, однимъ еловомъ--выдђлывать такія штуки, отъ кото- 
рыхъ все общество покатывалось со смфху. Услужливый 
кумъ сначала сопротивлялся, отговаривался неумБньемъ, но 
потомъ малу по малу такъ лривыкь къ своей роли, что самъ 
навязывался на ел выполненіе. 

— Прикажете, ваше лревосходительство, многоуважае- 
мыхь гостей повеселить?-говориль онь послћ ‘имяниннаго 
объда у помъщика тгенерала,—-вс%хтъ · зврей и птицъ и30- 
бражу! 

Черезъ минуту въ зал раздавался пЪтушиный крике, 
хрюканье, мычанье, мяуканье, блеянье, ржанье,. даже соло- 
вьиный :свистъ, все, что хотите. . 

‚ Гости смфялись до-упаду. Куму за труды подносилась 
рюмка наливки. 

Только въ присутстви Радимцевой и Тани Пегръ Коно- 
ныть велъ себя совершенно иначе. Здћъоь онъ быль. попре- 
жнему тихимь, скромнымъ, добрымь старичкомъ, быль че- 
лов®комъ насильно, по тяжкой обязанности, изъ боязни нро- 
гнвить Олагодтельницу Елену Ивановну, а быть можетъ 
и изъ любви къ дочери, неизгладившейся мзъ сердца ку- 
ма ни випомъ, ни ибенями, ни плясками. 


1 гори 


На другой день посл того, когда заунывное чтене дф- 
вочки сладко усышило Радимцеву, опа, въ сопровождении Та- 
ни, возвращалась изъ сельской церкви, отъ заутрени. За ни- 
ми, въ нъкоторомъ отдаленіи, то въ припрыжку, то лћниво 
шатаясь изъ стороны въ сторону, слбёдовалъ человћкъ лътъ 
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шестидесяти. Длинные сфдые волосы на его обнаженной го- 
лов развЪвались вётромъ, поднимались кверху, торчали 
космами или опускались на лобъ и закрывали глаза. Заго- 
р®лое, сухое, сморщенное лице, бронзоваго цвъта, безсозпа- 
тельно смфялось. Костюмъ его состоялъ изъ б®лой холстин- 
ной рубахи, очень толстой и грязной, подпосаянной простой 
веревкой, и такъ же коротенькихъ шараваръ; босыя ноги 
такъ закорузли въ пескъ и пыли, что казались обмазанны- 
ми глиною. Человъкъ этотъ разговариваль самь съ собою, 
размахивалъ руками, моталъ головой, ло-временамъ остана- 
вливался, плевалъ на вс® стороны и въ-припрыжку дого- 
нялъ опередившихь его спутницъ. 


— Яша, голубчикъ, что, усталъ разв? спросила съ учас- 
тіемъ Елена Ивановна, остановившись на дорог, подъ де- 
ревомъ, и поджидая отставшаго. 


Отарикъ сд®лалъ н%сколько скачковъ и поравнялся съ 
Радимцевой. 


— Ворона, благод®тельница, ворона! произнесъ онъ хрип- 
лымъ голосомъ,—ворона карръ, карръ!.. у человћка слезки, 
изъ хвоста бда выросла, въ ворон б%съ, уу!.. дымомъ, ра- 
зумница, пахнетъ, дымомъ... баба у мужика стрялаетъ, пе- 
чурку топитъ, огонекъ трещитъ, мужичекъ пищитъ пи, пи!. 

— Это къ дождю, Яша, —замтила Елена Ивановна, про- 
должая путь. 


Таня. шла поввся голову и съ благогов®ніемъ вслушива- 
лась въ слова старика. 


— Польетъ дождичекъ, дождичекъ мокренькій, разцвћъ- 
туть цвЪтки,—на-распфвъ продолжалъ посл дний, —на трав- 
кё-муравк зелено станетъ, ой зелено!.. Яшенька споетъ пћ- 
сенку.... жила была барынька, у той барыньки дочка... 


— Что это ты, Яша, ужъ не про меня ли поешь?! со 
страхомъ замфтила` Таня и щеки ея вдругь покраснёли. 

Отарикъ замоталъ головой, пронзительно свиснулъ и про- 
должалъ: «не то, что бы дочка, а простая птичка!,.. Танька, 
Танюшка!» громко крикнулъ онъ. 

Двушка вздрогнула. 

— Яша, голубчикъ, не пой Христа-ради, я теб% гостин- 
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цу дамъ, гривенничекъ подарю! умоляющимъ голосомъ про- 
изнесла она.‘ 

— Что ты, Таня, да разв это онъ поётъ—такое ужъ 
откровеніе зпачитъ, не мшай ему. 

ТЮродивый захохоталъ. 

— У Яши мёшечекъ съ золотомъ, выплетъ, просыплетъ; 
купить Яша корабликъ, поплыветь далече, далече, въ самое 
синсе море, рыбку поймаетъ.... ай, ворона, ворона! снова 
крикнуль онъ что есть мочи. 

Елена Ивановна и Таня невольно остановились. 

— Ну, голубчикъ, кажется и не труслива, а вотъ поди 
ты, испугалась тоже! замтила первая, качая головой и на- 
сильно улыбнулась. 

— Карръ, карръ! продолжалъ кричать Яша. 

Они подошли къ: дому. Дв% дворовыя собаки съ страш- 
нымъ лаемъ налетБли на юродиваго. Онъ кричалъ, корчил- 
ся, отмахивался, прятался за женщинъ, Елена Ивановна ему 
вторила, но собаки остервенились и слушать ничего не хот%ли. 

-® Цицъ, циць!.. Шарикъ!.. Пашка, Тимошка!.. цицъ!. 
Машка, Федька! голосила на весь дворъ Радимцева. 

Черезъ минуту изъ: разныхь концовь выб%ъжало пћсколь- 
ко мужчинъ и женщинъ. ‘ 

(Собаки угомонились и побфжали прочь, ‘помахивая хвос- 
тами. 

— Черти!. вёдьмы проклатыл! продолжала кричать Еле- 
на Ивановна на осовзвшую дворию,— убить меня хотите, 
убить!.. сказано собакъ на цЪии держать .. чего зёнки выта- 
ращили, чего!., богоотступники безстыжі1е!.. вонь, святаго че- 
ловвка чуть не загрызли... подлые! 

Яша между тъмъ теръ себЪ ноги, показываль дворн® 
кулакъ, швырялъ въ нее мелкими каменьлми. 

— Разбойники, душегубцы!. одинъ грёхъ съ вами, сра- 
мота, одна... твердила Радимцева, но наконецъ плюнула, по- 
вернулась и стала взбираться па крыльцо. 

Таня и тородивый послћдовали за нею. 

Дворная разошлась молча, повёся головы, только какой 


то парень, проходя мимо зазъвавшейся бабы, глубокомыслен- 
но замВтилъ: 
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— Э-вотъ, лЪшаго водить, нешто человъка собака тро- 
нетъ!—собака свою волю имфетъ, вотъ и грызетъ, такаяея 
воля значить, звърь! 

— Въстимо-ть звБрь! отозвалась баба. 

Въ гостиной Яша безъ церемоніи расположился посре- 
дин дивана, поджавши подъ себя грязныя ноги. Елена Ива- 
новна помфотилась возл®. Таня сЪла напротивъ и стала раз- 
ливать чай. 

Юродивый безсмысленно улыбался и покачивался изъ 
стороны въ сторону. 

— Что это я за сонъ вид%ла, такъ и объяснить себ не 
могу, говорила хозяйка, воть разв божій человъкъ, по 
своему откровенію, не разскажетъ ди? 

Яша протянулъ свою мозолистую руку. «Уу, уу!" вытя- 
гивалъ онъ на-расп®въ, тыкая пальцемъ въ раскрытую ла- 
донь, у меня дочки, дочки кралечки, цвФтики; глазки у нихт, 
бълые, волосики красные, ножки золоченыя; умницы, разу- 
мницы,.. ой, ой!. плеточкой ихъ, плеточкой!» Онъ защолкаль 
языкомъ и заболталъ что-то совершенно непонятное. 

Радимцева вытащила изъ кармана серебряную монету 
и подала старику. 

Онъ проворно сжалъ ее въ рук, потомъ сунуль за па- 
зуху. 

— Полно, Яша, голубчикъ, лучше выпей чайку на здо- 
ровье, помолись за насъ грёшныхь, говорила Таня, придви- 
гат къ нему огромную кружку съ чаемъ, 

Яша съ жадностію принялся за чай, набивалъ за 06% ще- 
ки стоявшія на столћ булки и крендели, дЪлаль видь буд- 
то обжигается, дулъ, корчиль гримасы, утираль рукавомъ 
мокрыя губы. 

Татьяна Петровна и хозяйка по-временамъ взглядывали 
на него съ полнымъ благовёні6мъ, точно видфли въ немъ 
образецъ человЪка, такой образецъ, сдЪлаться которымъ мог- 
яи только немноге избранные. 

— Ал воть про сонъ хочу разсказать, начала Елена 
Ивановна, какъ-будто обращаясь къ 'ТанЪ, но на самомъ дћ- 
л желая возбудить внимане Яши, услышать отъ него от- 
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кровеніе. —Вижу я, будто птица къ намъ прилет%ла, и такая 
странная да небывалая, издалека откуда-то. 

— Птица, маменька, хорошо значитъ, впрочемъ какая 
птица, —вотъ ястребъ да ворона, говорять, къ несчастію, за- 
м%тила Таня. 


— Ой, бБда стряслась, дочка смаялась, над%ла чоботы, 
привязала крылышки, улетёла отъ матушки, ой, ой!.. затя- 
нуль юродивый. 

Д»вушка и хозяйка вопросительно взглянули на него и 
другъ на друга; первая опустила голову и задумалась; на 
лиц ея выразилось безпокойство, послъдняя разс%янно мђ- 


шала ложкой чай и казалось ждала объясненія загадочныхъ 
словъ Яши. 


— Не ястребъ и не ворона, а такая странная да небы- 
валая, не смфло продолжала она, — какъ будто и знакомая 
какая, а только распознать не могу, побольше вороны, 
поменьше ястреба, крылья бфлыя, бђлыя такія!.. прилет%ла 
она вотъ на это окошечко и сла; сидить и геранійку 
клюетъ; хотимъ мы ее выгнать, а она не дается, все крыль- 
ями машетъ; взмахнеть крыломъ-—мы и отскочимъ, олов- 
но вфтромъь какимъ отшатнетъ; махала, махала, а ты 
вдругъ будто побл%дн%ла вся и говоришь: маменька не го- 
ните эту птицу, это благодать прилетъла къ намъ! 


— Видите, это хорошій сонъ! произнесла Таня, такимъ 
тономъ, какъ будто что-то тяжелое свалилось съ души ея. 


— А кто его знаетъ! хорошій или худой, гд намъ гръш- 
нымъ знать, знать это только по откровенію можно! возра- 
зила Радимцева, искоса взглядывая на юродиваго. 


— Б%лый цвётъ, маменька, хорошо значить, вотъ голубь 
хорошая птица, его всегда бЪлымъ изображают». 

— То голубь, Таня, а это, кто ее знаеть! словно и не 
птица, такая странная да нев%домая. 

— Чтожъ, что невфдомая! все-таки бълая, маменька!.. вонъ 
и Яшу спросите, онъ тоже скажеть.—Яшенька, голубчикъ, 
добренькій Яшенька! Она взглянула на юродиваго, онъ си- 
дЪлъ, опустивъ голову и качался вофмъ туловищем. 


— Яшенька миленькій, человфкъ божій, смилуйся, скажи 
Олл 3 
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что нибудь,.. правду я говорю? не совоёмъ см%ло спросила 
Таня. 

Отарикъ уставилъ на нее глаза, скорчилъ гримасу, про- 
мычалъ что-то, потомъ вокочидъ съ своего мъста, пробъжал- 
ся раза два по комнат и остановился. 

— Лихо тутатка, лихо!.. гарью пахнетъ, уу!.. кровь 6%- 
житъ, р%кой льется, крапива выросла, жжеть, жжетъ, ой 
жжетъ, во%хъ спалитъ, душу сожжетъ!.. Согрёшили, согрё: 
шила, чорта выкормили,.. ворона карръ, карръ! пронзитель- 
но крикнулъ онъ и выскочилъ изъ комнаты. 

Татьяна Петровна побл%дн%ла, Радимцева набожно пере- 
крестилась. 

— Да будетъ воля Господня! произнесла она тихо, не 
спуская глазъ съ Тани. Что это онъ пророчитъ такое, Го- 
споди! какой бы кажется бд быть! —вое въ порядк%, тихо 
да спокойно, вотъ разв отъ людей неудовольствіе получишь, 
такъ на это плевать,.. согр%шили!.. обидфла ты его Таня, 
можетъ разсердился, пожалуй не заглянетъ больше. 

— Что вы, маменька, ч$мъ обидфла, см®ю-ли я!.. ну я 
прощенья попрошу, умилостивлю, все сдфлаю, только бы ху- 
дого ничего не было!.. У меня и самой все сердце тоскуетъ! 
иной разъ такъ заноетъ, что страсти!—точно б%ду чуетъ, 
такъ бы кажется и заплакала, а слезъ нётъ, такъ только, 
томитъ что-то... А въ саду теперь трава выросла и не бы-, 
вало такой, колючая, преколючая!.. тоже задумаешься иной 
разъ или засмотришься на что, хоть на цвфтокь какой, и 
вое тебъ представляется что-то такое странное, да недоброе, 
и сама не знаещь что, а за душу хватаетъ!.. 

— Это ужъ въ мысляхъ такъ, мнёніе такое, замфтила 
Елена Ивановна. 

— Н®тъ, маменька, это все грфхи наши. Грёшимъ мы 
много, сами надъ собой бъду творимъ! 

— Чфмъ же гр»шимъ, Таня, что ты!.. кажется, вое ис- 
полняешь какъ слфдуетъ, воть разв®... 

— Гр»шимъ, ближняго обижаемъ! прервала ее дЪвушка. 
Знаете, маменька, вы хотите Сидора въ солдаты отдать, не 
отдавайте, простите его, Господь помилуетъ насъ! Она схва- 
тила руку Елены Ивановны и крпко ее поцћловала. 
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— Что ты, Таня, нашла грёхъ тоже! Не стыдно-ли эта- 
кими пустяками заниматься. Да я его мошенника не то что- 
бы въ солдаты, а въ самые тартарары упрятала-бы! 

— Все равно, маменька, простите его, освободите, прости- 
те, голубушка! говорила дфвушка умоляющимъ голосомъ, об- 
цаловывая рухи хозяйки. 

Лице Тани выражало такую горячую мольбу, такое те- 
плое участіе къ участи ближняго, такое страданіе его горемъ, 
что только каменное, закорен%лое сердце могло не тронуться, 
не сказать прости даже злфйшему врагу своему. 

— Если еогршили, лучше же обЪщаюе какое положить, 
чаю что-ли не пить, пшкомъ на богомолье сходить, на до- 
брое дфло пожертвовать, хладнокровно возразила Радимцева, 
мало-ли что придумать можно,... а то Сидорка! да чего онъ 
стоитъ, тварь этакая,... слава-те Господи!.. мошенникъ этакой! 

— Маменька, послушайте вы меня, сердце мое правду 
говоритъ, чуетъ оно,.. если любите меня... ну сдлайте ми- 
лость, счастіе, вЪдь это ничего не стоитъ, простите Оидора!.. 
и себя и меня спасете. 

Елена Ивановна пристально взглянула на нее. 

— Да что ты, Таня, Господь съ тобой! пристала-простите 
да простите, какъ не стыдно, право!.. ну, хочешь такъ и 
прощу, изв%отно ничего не стоить, чортъ съ нимъ, пусть 
остается!.. стоитъ ли заниматься этимъ! не все одно развё! 

— Н%тъ, не все разно! съ чувствомъ отв%тила дЪвушка 
и бросилась цфловать Елену Ивановну. Теперь нечего боять- 
ся, все хорошо будетъ! съ полною ув%ренностію, очень ве- 
село добавила она. 

Въ комнату вошель Петръ Кононычъ. 

Это былъ маленькій, сухенькій человъчекъ, въ наглухо 
застегнутомъ однобортномъ сФромъ сюртук% и гороховыхъ 
брюкахъ, заправленныхъ въ сапоги, въ синемъ галстух%, изъ 
подъ котораго выглядывала не совсфмъ чистая рубашка, кра- 
оное, обрюзглое лице его прив%тливо улыбалось, точно спра- 
шивало о здоровьБ вођхъ и каждаго, точно желало веъмъ 
полнаго счастіл. Остатки волосъ на голов лоснились и бы- 
ли такъ гладко примазаны, что казались издали шапочкой, 


сшитой изъ с®ренькой тазтички. Движенія его отличались 
ж 
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необыкновенною ребяческою живостію: онъ не могъ спокой- 
но ни стоять, ни сидЪть, безпрестанно размахиваль руками, 
перебиралъ пальцами, постукиваль ногами;- сядетъ на одно 
мёсто, тамъ перескочитъ на другое, третье и т. д. Даже 
вс черты его Физіономіи двигались поперем%нно одна за дру- 
гою, то моргаль лЪвый глазъ, то брови подымались и опу- 
скались, то правая щека коробилась, то носъ какъ-то ёжился, 
точно чехнуть собирался, то трепеталигубы, то во всемъ лице 
‘происходило такое броженіе, такая игра всћхъ членовъ, 
что каждый бы подумалъ, что оно тотчасъ или разразится 
хохотомъ или обольетсл горькими слезами. 

Войдя въ комнату, онъ на минуту остановился, осмотрл- 
ся вокругъ, проворно подошелъ къ лен Ивановн® и по- 
чтительно приложился къ рук ея. 

— Оъ добрымъ утромъ, матушка! добраго утра желаю, 
царица моя, счастія, всякаго счастіл! говорилъ онъ тонкимъ 
голосомъ, такъ скоро, что заглушалъ одни слова другими. У 
заутрени изволили быть? молились? —похвальное дбло, ма- 
тушка, похвальное! а мы вчера праздновали, пирожокь ку- 
шали, части за ваше здравіе вынулъ, отецъ Василій кла- 
няется вамъ, матушка, очень кланяется, благодётельницђ го- 
воритъ поклонись,.. извЪст1е вамъ привезъ, матушка, собы- 
т1е, радостное событіе, такое собыл1е, даже лошаденку чуть 
не загналъ, извЪстле! 

Онъ присёлъ на кончикъ стула, прищурилъ глаза, улы- 
бался и теръ руками колёни. 

Елена Ивановна довольно грозно взглянула на него. 

— Какое еще изв®ст1е2.. Небось съ похм%лья извъстіе-то 
у тебя! сердито произнесла ова,—въ голов шумитъ, воть и 
извстіе... И къ чему потащился\ тоже, шута-то изъ себя 
корчить, совфсти ни на грошъ н®тъ, душу-то свою къ чему 
готовишь, хоть бы дочери посовфстился, безобразникъ, сра- 
мникъ этакой! 

При послёднихъь словахъ кумъ задвигалъ бровями, въ 
добродушной улыбкћ его мелькнула горечь, онъ взглянуль 
на Таню, она стояла отвернувшись, разсЪянно смотрфла въ 
окно и мяла между пальцами листекъ герани. 

— Обижаете, царица! за что прогн%вались? старичка оби- 
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жаете понапрасну, видитъ Богъ понапрасну, лучше накажи- 
те какъ, только словомъ не трогайте!---говорилъ Петръ Ко- 
нонычъ прежнимъ тономъ,-—только что съ праздничкомъ по- 
здравили, по-христіански, водочки выпили, а насчетъ бе- 
зобразія какого и въ поминЪ не было, отъ такого гръха Го- 
споди спаси и избави! сами, матушка, знаете, собрались тамъ 
все духовныя особы, какое же безобразіе тутъ!.. обижаете, 
матушка, я какъ угор%лый летфлъ, извфст1е везъ! 

— Да чего ты присталъ, какое еще извфст1е, сплетня 
какая нибудь, врешь все! недовЪрчиво произнесла Радимцева, 
косясь на кума. 


— Ообственными глазами сударыня удостовфрился, какая 
сплетня, истинное явленіе, матушка, такое явленіе —побо- 
житься могу! 

— На лиц Елены Ивановны мелькнуло безпокойство, 
она раскрыла-было ротъ, но Петръ Кононычь предупре- 
диль ее. 


— Прикажите, царица, водочки подать, даромъ и гово- 
рить не охота, потому явленіе, растресло всего!.. рюмочку, 
матушка, только рюмочку, мушку убить, для желудка больше. 

— Таня, прикажи подать, сказала Радимцева съ н%®кото- 
рой досадой и нетерп%ніемъ. 

Таня вышла изъ комнаты и черезъ минуту возвратилась. 

— Хе, хе, хе! взятку съ васъ, матушка сударыня, взят- 
ку! такое явленіе, говорилъ кумъ ерзая на стул. Заложилъ 
я это сЪренькаго прыгунчика, выъхалъ ранымъ-ранешенько, 
на восход солнечномъ, потому поутру не жарко, такъ то- 
мленія такого н®тъ, да и лошади легче, свободн%е... доро- 
га-то туда большая, почтовая; мимо станціи надо Ъхаль, 
изволите знать, дорога хорошая, ходкая... $ду я этакъ не то- 
ропясь себ, до обфденъ время довольно; дай, думаю, зайду 
на постоялый дворъ чайку напиться, потому что въ горлЪ--то 
пересохло... 

— Знаю я, каковъ чай этотъ, небось хмёльной тоже? за- 
мЪтила Елена Ивановна. 

— Чайку, матушка, хоть побожиться, чайку! 

Въ комнату вошла горничная дфвушка съ подносомъ и 
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тразиномъ. Петръ Кононычь налилъ рюмку, привскочилъ, 
поклонился, проговорилъ: желаю здравствовать! и вьшилъ. 

— Славная эта настоечка, матушка, лекарственная, оло- 
вно бальзамчикь какой, замЪтилъ онъ. 

— Да полно теб Христа ради! началъ, такъ говори; глу- 
пость какую сочинитъ, да и той конца не дождешься! до- 
вольно сердито крикнула Елена Ивановна и облокотилась на 
подушку дивана.—Ну! 

— Нельзя, матушка, по порядку, какъ теченіе дёла бы- 
ло... еще рюмочку, царица! 

Радимцева плюнула. 

Кумъ выпилъ рюмку и крякнулъ. 

— Слушайте, матушка, слушайте, говориль онъ, утирая 
рукою губы, да-съ,.. такъ, подъфзжаю я къ постоялому двору 
чайку напиться, вижу тарантасъ стоитъ, въ пыли, такой что 
страсти! колеса такъ грязью и облипли, спрашиваю, кто прі- 
Ъхаль?.. з кто его знаетъ, говорятъ, надо быть баринъ.. я 
знаете на лЪсенку, въ верхнія-то хоромы, къ Ильюшк%, под- 
нялоя, вхожу, вижу господинъ взадъ и впередъ ходитъ, не 
старый еще, лёгь подъ сорокъ этакъ, а только плшь на 
макушк%,—это, матушка, бываетъ! — другой молодехонекъ, а то- 
же съ плёшью ходитъ, отъ жизни, отъ заботъ, отъ бол$зней 
бываетъ. Онъ остановился. 

— Ну! крикнула Радимцева. 

— Ну, плёшь на макушк%, пл%шь!.. тутъ бакенбарды, 
одътъ по-дорожному, только видно, что баринъ: на сапогъ 
взглянуть и довольно, —холопъ сапоговъ такихъ носить не 
станетъ, нуи руки тоже нжныя, деликатныя... Я поклонил- 
ся, онъ поклонился, учтивый такой,.. спрашиваю такъ и такъ, 
куда молъ изволите Фхать?.. ду, говоритъ, въ городъ К. а 
оттуда въ деревню... изъ Петербурга? спрашиваю,.. изъ Пе- 
тербурга, говоритъ... въ какую деревню?.. я-то, матушка, 
весь здшній уфздъ какъ на ладони знаю, потому и спраши- 
ваю, изъ любопытства, то есть... 

— Ну! какъ-то жалобно, снова крикнула Елена Ивановна. 

— А въ деревню Черемошье! докончилъ кумъ, переско- 
чилъ на другой стулъ, открылъ ротъ и пристально омотр%лъ 
на хозяйку. 
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— Какъ въ Черемошье?.. къ намъ?! произнесла она въ 
медоум%ніи, съ нёкоторымъ страхомъ, и вытаращила глаза 
на кума. 

Татьяна Петровна, повидимому до сихъ поръ не обра- 
щавшая вниманія на слова отца, вдругъ обернулась и, ка- 
залось, ждала повторенія сказаннаго, точно не довфряла 
ушамъ своимъ. 

Петръ Кононычъ быль совершенно доволенъ произве- 
деннымъ эФФектомъ, улыбался, мигалъ глазами и потиралъ 
руки. 

— Къ вамъ, царица, къ вамъ!.. явленіе, такое явленіе!.. 
торжественно повторялъ онъ. 

— Да врешь ты!.. кому Фхать!.. кто такой, кто? грозно 
произнесла хозяйка. | 

— Не вру, царица, не вру, видитъ Богъ не вру, хоть 
побожиться, не вру, къ вамъ-съ!.. гость нежданый, негадан- 
ный, явленіе, завтрашній день здфсь будутъ!.. Онъ остано- 
вился и оглянулся. Водочку-то убрали, матушка? 

— Кто-0°! крикнула Радимцева. 

Петръ Кононычъ вздрогнулъ. 

— Братецъ вашъ, матушка, ей Богу братецъ! проворно 
отвтилъ онъ и звонко засмћялся. 

Елена Ивановна въ первую минуту остолбен%ла, лице ея 
зам%тно побл%дн%ло, она не знала что отв%чать и безсознатель- 
но смотр%ла на окружающихъ. 

— Братецъ!.. какой братецъ!.. да что ты рехнулся! пьянъ, 
съ праздника не проспался! что ты?! говорила она въ недо- 
ум%ніи. 

— Братецъ!.. Алексфй Иванычъ Радимцевъ, родной бра- 
тецъ!.. что маленькимъ уфхали отсюда, тотъ самый! повто- 
рялъ совершенно довольный Петръ Кононычь. 

— Братъ, братъ: шептала хозяйка сама съ собою, братъ 
изъ Петербурга, что это?!.. двадцать лЪть не видались, лътъ 
двфнадцать писемъ не было, ни слуху ни духу,.. братъ,.. 
сонъ это, бредъ что-ли?! вотъ она-птица-то, птица! 

— Птица-съ, точно птица, матушка, высокаго полета, 
только бы ей блыя крылья этаюмя распустить,., родной 
братецъ, родной! ловторилъ кумъ. 
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Таня не знала что подумать, она съ удивленіемъ, но спо- 
койно глядфла то на отца, то на свою благод%тельницу, 
только при послфднихъ словахъ Елены Ивановны она вздро- 
гнула, точно вопомнила или увидфла что-нибудь страшное. 


— Знаю, что Алекозй Иванычъ, знаю что родной, знаю, 
что бълыя!.. плачевнымъ голосомъ вдругъ вокрикнула хозяйка 
и блдно-желтыя щеки ея покрылись багровымъ румянцем. 

— Да зачВмъ онъ Фдеть?!. рехнулоя, что-ли? бфлены 
объфлся?.. разв за добромъ деть онъ?.. что нужно ему?.. 
убить меня хочетъ!. съ того свта свалилсл,.. передъ вто- 
рымъ пришествемъ, что-ли?!.. его и не помню, не знаю, 
какой братъ!.. зачмъ, зачЪмь?!.. Да ты врешь, врешь все, 
быть не можетъ, врешь! 

— Да отсохни языкъ мой!.. сами изволите знать, какъ 
тугъ врать... говорить все такъ хорошо, ладно, служилъ, го- 
воритъ, теперь вышель въ отставку, отдохнуть хочу, сестри- 
цу нав%стить, на отцовскую могилку взглянуть, свою де- 
ревнюшку спров%дать... У него тутъ своя деревушка по 
близости? такъ-съ?.. 

— Какая деревушка, у него въ другой губерн1и, здЪсь 
семь дворовъ только! снова крикнула Радимцева. 

— Да за что вы, матушка, сердиться изволите? —семь такъ 
семь, такъ и знать будемъ. Ч%мъ же я-то виноватъ, только 
что обошелся какъ слфдуетъ, спросилъ это онъ про васъ, 
я молъ такъ и такъ говорю, дама достойная, всфми ува- 
жаемая... 


— Типунъ бы теб на языкъ! за собой бы смотрль, 
меньше бы водки пилъ, я сама знаю какая я дама, сама! 
отозвалась Елена Ивановна.—Охъ, плохо, Таня, не къ до- 
бру это, чудеса какя-то, я и понять не могу,... вотъ тебъ 
и птица бфлая, крыльями-то машетъ, машетъ!.. Слушай, 
Петръ Кононычъ, если ты врешь, я тебя прокляну, ей Богу 
прокляну!— добавила она грозно. 

— Маменька, голубушка, да что съ вами, вдь онъ, слы- 
шите, отдохнуть, навЪстить васъ хочетъ, замЪтила Таня, не 
совсбмъ спокойнымъ голосомъ. 

— Именно-съ нав%стить! повториль Петръ Кононычъ,— 
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«у васъ, говоритъ м%ста хорошія, луга, с®нокосы, сель- 
ское все этакое, свъжимъ воздухомъ подышать можно, по- 
охотиться; я, говоритъ, и охоту люблю и то и другое, на 
деревенскомъ онъ отдохну, говоритъ.» 


— Ну, видите, маменька, онъ просто погулять хочетъ, 
ему въ город% надоћло, онъ сюда и ®детъ; въ Петербург, 
говорятъ, духота, пыль, тћсно, а у насъ вольно, свъжо, про- 
сторно, хорошо такъ!.. нё кь намъ однимъ, вонь и къ Пан- 
шинымъ тоже гости изъ Москвы прі%зжали. 


Елена Ивановна махнула рукой и иронически улыбну- 
лась. 


— Отдохнуть!.. вздоръ!.. тутъ чудеса, тутъ всему ко- 
нецъ!.. Яша что сказаль, помнишь: кровь бЪжитъ, жгетъ, 
душу спалитъ! произнесла она. 


Таня опустила руки и не знала что отв$чать. 

Дъйствительно, Елена Ивановна им%ла н%которыя при-- 
чины видфть въ неожиданномъ прі%здъ брата что-то не- 
обыкновенное , сверхъестественное, отчасти страшное. — 
Братъ этотъ отправленъ былъ изъ дому съ пятнадцатилђт- 
няго возраста. — Въ Петербург онъ воспитывался, лотомъ 
постулилъ на службу, писалъ письма къ отцу, посл его 
смерти изр%дка переписывался съ сестрой, поздравлялъ ее 
съ наступающимъ праздникомъ, причемъ желаль здоровья 
и всякаго благополуч1я; сестра отвЪчала тъмъ же; письма 
съ каждымъ разомъ становились короче и суше, наконецъ 
уменьшились до безконечности и прекратились окончатель- 
но.--Посл%днее извЪсте отъ брата Елена Ивановна полу- 
чила въ тяжкое для себя время размолвки съ поручикомъ, 
она-было развернула письмо, но тотчасъ-же съ досадой 
швырнула его: братъ какъ на зло увфдомлялъ о своей свадь- 
бЪ, сестра не разсудила отвфчать, братъ, съ своей стороны, 
занятый молодою женою, и отчасти обиженный незаслужен- 
нымъ молчаніемъ, прекратиль и увфдомленя и поздравлен 
нія и желанія всякаго благополучія. — Оъ тЪхъ поръ для Ра- 
димцевой Алексфй Иванычъ, какъ говорится, въ воду ка- 
нулъ, она не имћла объ немъ ни слуху, ни духу, не знала 
даже существуетъ-ли онъ на б%ломъ свт, она забыла 
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о немъ, и вдругъ этотъ братъ какъ съ неба свалился, на- 
помнилъ ей о чемъ-то прошедшемъ, вызвалъ воспоминанія 
молодости, тряхнулъ ея заснувшими чувствами. — Она не 
могла понять, какъ, почему, зач%мъ, этотъ братъ по одному 
имени, братъ, котораго она не знала, вдругъ прискакалъ за 
н%сколько сотъ верстъ.—Умъ ея, зараженный и пропитан- 
ный насквозь суевъріемъ, отыскивалъ въ этомъ внезапномъ 
прібзд какой-то злой умыселъ, видлъ въ немъ что-то та- 
кое таинственное, загадочное, вызванное провидфніемъ для 
ея погибели. Къ тому же Радимцева совершенно отвыкла 
отъ гостей, сосфди помфщики не посфщали ее, сама она къ 
нимъ не Фздила, все окружающее ее общество состояло изъ 
странниковъ, юродивыхъ, убогихъ, Петра Кононыча да сель- 
скаго священника, а тутъ гость, да еще какой, изъ Петер- 
бурга, изъ этого омута нечестія, какъ говорила Елена Ива- 
новна.—Придется на нБкоторое время измћнить усвоенные 
порядки, подчинить свою безобразную волю волЪ другой, 
нежданной, непрошенной.—Неловко же въ самомъ д%а% при 
постороннемъ человък® съ утра до вечера браниться съ гор- 
ничными, благогов%ть передъ Яшей, читать книги: «сердце 
человъческое чертогь сатаны,» и, наконець, даже сладко за- 
сыпать подъ это чтеніе, да и мало-ли что неловко, по пят- 
ницамъ понадобится къ чаю сахаръ подавать, и то не лов- 
ко. — Правда, Елена Ивановна нисколько не сомн%валась 
въ законности и естественности принятыхъ ею обычаевъ, она 
только боялась, что гость, по всей в%роятности, челов®къ 
заблудшій, дерзкою насмфшкою осквернитъ ихъ, разрушить 
эту ложную святость созданнаго ею м1ра.—Она боялась за 
все, боялась и за себя и за Таню и за Петра Кононыча 
и за дворню, боялась даже за собакъ и кошекъ, чтобъ ион 
не совратились какъ-нибудь, не отстали оть вея, не изм$- 
нили ей.--Явись вм%сто брата другой-кто, гостепріимная 
хозяйка не задумалась бы захлопнуть предъ ними двери, 
насказать всевозможныхъ дерзостей, а тутъ, хакъ быть, 
родной братъ, не пустить нельзя, страшно, да опять же 
Богъ его вфдаетъ зачмъ онъ пріфхалъ, какъ не пустить, 
какъ не показать хоть нЬкотораго притворнаго радушія. 
Весь остатокъ дня Елена Ивановна бродила какъ.нфте- 
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рянная, тревожно оглядывалась вокругъ себл, точно искала 
защиты отъ нападенія, безсознательно засматривалась то на 
одинъ, то на другой предметъ, тяжело вздыхала, качала го- 
ловой, шепталась сама съ собою, выбранила горничную такъ, 
какъ давно не бранила, точно хотзла нат%шиться предъ бу- 
дущимъ невольнымъ смиреніемъ; за обфдомъ не %ла любимаго 
блюда, носившаго названіе зеленой каши, изъ молодой недо- 
зрёлой ржи, приказала вычистить и отворить окна въ ка- 
кой-то очень отдаленной, давно запертой комнат%, допыты- 
вала Петра Кононыча, а потомъ напустилась на него такъ, 
что б%дный отарикъ прослезился, сухо простилась съ Таней, 
раньше обыкновеннаго ушла въ свою спальню, долго моли- 
лась, прогнала дъвочку чтицу, но заснула, не скоро за- 
кроетъ глаза и мерещится ей то прежній Алеша, въ кур- 
точкъ съ отложнымъ воротничкомъ, то настоящій А лекс%ӣ 
Иванычъ, да такой грозный, страшный, съ длиннымъ хо- 
хломъ на голов. 


Татьяна Петровна безпокоилась нфсколько иначе, ее тре- 
вожили только опасенія благодфтельницы, ея сонъ да про- 
роческія слова Яши.—Въ самомъ же прі%зд гостя она не 
находила ничего ужасающаго, ничего оверхъестественнаго, 
она объясняла его по-своему. 


— И чего это маменька боится, говорила она сама съ 
собою, сидя вечеромъ въ саду на окамейкЪ,— вЪдь онъ братъ 
ей, кажется рада бы была, в%дь брата нужно любить, 
нельзя не любить, гръшно!.. Какая же бфда тутъ, человћкъ 
погостить пріћхалъ, повидаться, пожить на вол, подышать 
чистымъ воздухомъ. Она глубоко вздохнула.—Вонъ и че- 
ремуха и сирень и свЪжесть какая-то, чего тутъ нётъ, какъ 
и не пріёхать!... пойдетъ онъ въ лћёсъ, далеко пойдеть или 
ночью на кладбище или въ оврагъ, гд ручей течетъ,.. онъ 
мужчина... счастливый!.. мужчинамъ, говорятъ, все можно, 
имъ болться нечего!... Еслибъ у меня былъ братъ, я бы 
очень его любила, гуляла бы съ нимъ, я бы его научила 
любить то, что я люблю, онъ бы слушался меня, разсказы- 


валъ бы миф многое, многое, училъ бы меня... Она заду- 
малась. 
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Вефхъ больше радовалоя пр!Взду гостя Петръ Коно- 
нычъ. 

— Погоди, расшевелить, расшевелить онъ тебя, рас- 
треплеть, по косточкамъ разберетъ! думалъ онъ, ворочаясь 
сь боку на бокъ на своей жесткой, убитой какъ блинъ по- 
стел$,—извфотно столичный человъкъ, съ нимъ и говорить 
нужно иначе и обфдъ готовь другой, деревенщину эту 
къ чорту, пирогами да вотрушками мараться не станетъ, 
шалишь!.. вино тоже первый сӧртъ потребуется, загранич- 
ное!.. небось больше легкое пьетъ, въ столицахъ, говорять, 
легкое пьютъ,.. лафиты!» заключиль онъ, протяжно зЗвая. 

— Баринъ, братъ ейный, сказываютъ! говорила на двор% 
краснощекая баба рыжебородому парню. 

— Браать! флегматически отозвался послзднай.—Изъ Пи- 
тера что-ли? 4 

— Изъ Питера, отвтила баба. 

— А наша что? 

— Вђстимо-тъ что, ругается!.. Палашку оттрепала, такъ 
оттрепала, страсти! 

— Закрутитъ, значитъ! питерскіе крутятъ, питерскій 
господинъ-—граФъ, не то что бабу, анарала скрутить воленъ! 
глубокомысленно рБшилъ парень. 

— Врешь?! недов%рчиво отозвалась баба. 

— Чаво врешь! такой ужъ баринъ, воленъ, сила!.. под- 
твердилъ парень, почесывая поясницу. 


ІУ. 


На сл$дующее утро во всей усадьбЪ происходило необык- 
новенное движене.—Дворня суетилась, бЪгала изъ комнаты 
въ комнату, убирала, обметала пыль, паутину, чистила, от- 
воряла окна, таскала на дворъ подушки, перины, выкола- 
чивала ихъ и снова вносила въ барскія хоромы.—Раскра- 
снфвшаяся отъ жару и хлопотъ Таня, съ большою связкою 
ключей въ рукахъ, вынимала то одно, то другое, приказы- 
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вала, заглядывалаи въ кухню, и въ чуланъ съ провизіей, 
и во вновь отведенный покой, предназначавшійся для пріема 
гостя.-— Горжествующій Петръ Кононычъ, съ выпущенными 
изъ подъ галстуха большими, туго накрахмаленными ворот- 
ничками, оканчивавшимися чуть не у самаго носа, чинно 
расхаживалъ по двору, самодовольно улыбался, останавли- 
вался, озирался на вов стороны, точно гордился самимъ со- 
бой, говорилъ: посмотрите, каковъ я молодецъ, никому не 
уступлю!—По-временамъ онъ косился на растворенное окно 
дома, полузанав%шенное зеленой полинялой сторой или при- 
кладываль руку ко лбу, въ вид зонтика, щуриль глаза и 
смотрБлъ вдаль на извивавшійся змей узкій проселокъ. 
Только Елена Ивановна не принимала участія въ общемъ 
движеніи; опершись на высокую спинку кресла, она сид%ла 
У окна и казалось досадовала и на хлопотавшую Таню и на 
расхаживающаго Петра Кононыча и на шмыгавшихъ взадъ 
и впередь горничныхъ. Опущенные глаза ея, при всякомъ 
громкомъ движеніи или возгласф, вдругъ подымались и гроз- 
но взглядывали, точно сердилисъ, что имъ м%шаютъ сомк- 
нүтьсл, морщились и закрывались снова. Физіономія ея вы- 
ражала усталость, какую-то кислую апатію и насильное ра- 
внодушіе человћка приготовившагося къ чему нибудь страш- 
ному. Довольно громкій голосъ сдфлался тихимъ, даже 
отчасти жалобнымъ; она коротко, отрывисто, неохотно от- 
вЪчала на всЪ вопросы, точно мучилась или хотфла отъ 
нихъ скор®й отдфлаться. Она сидфла выпрямившись, безъ 
воякаго движенія, какъ-будто этимъ наружнымъ покоемъ 
думала уменьшить внутреннюю тревогу. Татьяна Петровна 
н%сколько разъ безпокойно взглядывала на свою благод%- 
тельницу, старалась разговорить, разсять, успокоить ее, 
но напрасно. 

— Не видать-съ что-то, должно быть въ городё что 
нибудь задержало, покупки можетъ.... пора бы, общались 
на зар выфхать, небось часъ одинадцатый есть... я ужъь 
и верховаго на дорогу послалъ, вонъ и отсюда видать, стоить! 
не см®ло говорилъ Петръ Кононычъ, останавливалсь у от- 
крытаго окна, гдф сидфла хозяйка, и указывая пальцемъ въ 
даль. 


6 РУССКОЕ СЛОВО. 


— Очень жарко нонче, моченьки н%тъ, печетъ!... въ 
комнатъ-то, матушка, лосвободнће-чай, подъ сторкой про- 
дуваетъ небось, заговаривалъ кумъ. 


Елена Ивановна молчала, она продолжала сидёть непод- 
вижно, опустивъ глаза въ землю, точно не слышала гово- 
рившаго. 


— А в%дь давно вы, царица, съ братцемъ разотались, 
очень давно, --—-продолжалъ Петръ Кононычъ,--помню я, ре- 
беночкомъ былъ, въ синенькой курточк® завсегда ходили, 
махонькій такой, б%леньқій да худенькій, теперь и не уз- 
нать-съ, очень перемЪнились!.. большая надежды подавалт... 
Въ Питеръ въ ученье позхали, то-то чай слезъ было, слезъ- 
то!.. Тяжело это съ родными разстаться, тяжело, такъ ска- 
зать точно погребаешь заживо, трогательно такъ!.. Онъ 
вздохнулъ, усм®хнулся и казалось выжидалъ отвђта. 


Радимцева молчала. 


— А точно, матушка, иногда Господь и въ’ наше гр%- 
ховное время чудеса своей милости являетъ, награждаетъ 
человка за его ‘кротость и смиреніе, вотъ хоть бы вашу 
милость взять... Онъ отвернулся и прищурилъ глаза. Что 
это?.. никакъ верховой назадъ скачетъ... такъ и есть, ска- 
четъ, скачетъ!. Елена Ивановна слегка вздрогнула, открыла 
глаза и выжидала повторенія сказаннаго. 

— Корова, матушка, просто корова... эка бБжитъ, ду- 
рища, хвостъ задрала и бъжитъ! продолжалъ кумъ, держа 
надъ глазами руку. 

— Тьфу, ты нелегкая!.. чего ты привязался ко мнЪ?!. 
произнесла наконецъ хозяйка, совершенно плачевнымъ го- 
лосомь—жужжить какъ комаръ подъ ухомъ, ототань! 

— Я ничего, матушка, насчетъ чудесъ только, такъ 
сказать, разсћять желалъ... 

— Ототань! повторила Радимцева и снова опустила глаза. 

Петрь Кононычъ отошель въ сторону, вмфшался въ 
толпу деревенскихъ ребятишекъ и скоро куда-то скрылся. 

Во время разговора отца Таня сидфла на диван; она 
устала, умаялась, щеки ея разгорълись, волоса н$околько 
растрепались. 


ЖЕРТВА. ДТ 


Въ комнат сдфлалось совершенно тихо, слышно было 
какъ пролетитъ муха. 


Прошло н%сколько минутъ. Татьяна Петровна кашлянү- 
ла, Радимцева открыла глаза. 

— Ты, Таня? спросила она. 

— Я, маменька. 

— Который-то часъ теперь, небось рано еще? 

— Одинадцать часовъ, маменька, только-что било. 

Тишина возобновилась. 


— Знаете, я сегодня такой хорошій сонъ видфла, на- 
чала нфсколько спустя Таня, Вижу я, будто къ намъ бта- 
ричекъ пришелъ, издалека, издалека, изъ святыхъ мЪоть 
хакихъ-то, да такой добрый, почтенный, такъ ласкаетъ насъ, 
и намъ-то будто такъ отрадно, точно благодать какая нашла, 
такъ мы рады!.. 

— Это къ смерти, Таня! проговорила хозяйка. 


— Что вы, маменька, къ какой смерти! смерть съ ко- 
«ой, а это и не старикъ, а просто почтенный человъкъ, доб- 
рый, предобрый! 

Татьяна Петровна солгала, она во сн ничего не видала, 
а думала выдумкой успокоить свою благод$тельницу. 


— Авось, и не прдетъ еще, дай-то Господи, можетъ, 
вздоръ все, замфшательство какое.... А ужъ я тогда твоему 
ютцу спасибо не скажу, ужъ ты извини меня, а не скажу, 
припомню, все припомню, вишь сочинитель выфхалъ!. за- 
м®тила посл$дняя. 

— "деть, %детъ, Фдетъ! раздался на двор голосъ 6%- 
жавшаго во всю прыть Петра Кононыча. ФЗдетъ, матушка, 
Ъдетъ, царица, ей Богу Фдетъ! повторялъ онъ, отряхивая 
съ себя пыль и поправляя воротнички. 

Елена Ивановна перекрестилась, встала, облокотилась на 
столь, ноги ея дрожали, губы что-то шептали, она готови- 
лась къ чему-то страшному. Подскочившая Таня взяла ее 
за руку и съ любопытствомъ, омфшаннымъ съ безпокой- 
:ствомъ, смотръла въ окно. 

Кумъ вытянулся на крыльцъ и обдергивалъ пестрый 
жилетъ свой. Около него, откуда ни взялась, какъ изъ земли 
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выросла, торчала цфлая куча деревенскихь ребятишекъ, 
мужиковъ и бабъ. 

Звонъ колокольчика раздавалоя все ближе и ближе, на- 
конецъ звякнулъ подъ самымъ ухомъ, сердца присутствую- 
щихъ ёкнули, каждое по-своему, рука Елены Ивановны су- 
дорожно сжала руки Тани и тройка почтовыхъ съ таран- 
тасомъ влетфла на дворъ и остановилась у подъфзда. 

Петръ Кононычъ подскочиль чуть не подъ самыя ко- 
леса экипажа, но сид®вшій въ немъ мужчина, въ клеенчатой 
Фуражк%, съ сумкою черезъ плечо, усплъ предупредить его. 

— ӘЗдравствуүйте!. гд жесестра, гдћ?.. говориль онъ, по- 
жимая руку, кума и оглядываясь на стоявшую по бокамъ 
дворню. Потерявшійся кумъ ничего не отвфчаль; одною ру- 
кою онъ тащил гостя во внутренность дома, другою махалъ му- 
жикамъ и бабамъ, какъ-будто оберегалъ его отъ ихъ нападенія. 

— Сестрица, голубушка, родная моя, Елена Иванбвна! 
говорилъ черезъ минуту пр15зжій, бросаясь на шею къ хо- 
зяйк®. 

Посл%дняя стояла неподвижно и что-то шептала, глаза 
ел моргали, по щекамъ текли слезы. 

— Боже мой!.. вы ли эт0?!. невБстой, оставилъ.. а 
теперь!.. Онъ отодвинулся и пристально глядфль на хо- 
зяйку. 

Елена Ивановна оставалась неподвижною, она вперила 
въ брата мутные глаза свои, какъ-будто вызывала его на 
борьбу съ собою и вм®стъ съ тфмъ молила о пощадЪ и ве- 
ликодушіи. 

— Время, время много!.. наконецъ прошептала она. 

Таня стояла поодаль и внимательно, съ нёкоторымъ стра- 
хомъ, разсматривала гостя, точно хотфла насквозь проник- 
нуть въ его душу, прочитать въ его лиц чувства и на- 
мренія, разгадать доброе и злое. 

Петрь Кононычъ перебъгалъ изъ угла въ уголь, поп- 
равлялъ воротнички и самодовольно улыбался. 

Б%локурыя, рыяая, черныя, сФдыя головы дворовыхт, 
различныхъ лётъ и половъ, робко, поочередно заглядывали 
въ двери и окна и тотчасъ прятались. 

Когда первый пылъ вотр$чи прошелъ, Радимцева нЪс- 
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колько успокоилась, по крайней м%р% ноги ея перестали тряс- 
тись, на губахъ мелькнуло что-то въ родф улыбки, б%лая 
птица и слова Яши стали на второмъ план%, она воматри- 
валась въ добрые глаза брата, въ его открытую, прямую, 
благородную зизіономію и какъ-будто сживалась съ нею, 
какъ-будто утЪшала себя и думала: «Кто его знаетъ, авось 
и въ самомъ дфлЪ орар погостить пріФхалъ, братъ все 
же, за что ему и губить меня!» 

ДЪиствительно, наружность прі$зжаго отличалась то Не- 
выразимою симлатичностью, которая лучше, сильне вся- 
кой красоты, невольно приковываетъ къ себ каждаго. Есть 
лица насильно врёзывающіяся въ душу, разъ увидћвши ихъ 
никогда не забудешь, въ нихъ н%тъ ничего истинно пре- 
краснаго, ни одной правильной черты, но есть нфчто живое, 
неуловимое, теплое, сближающее. Такому челов%ку такъ и 
хочется отдаться, ему в®ришь на слово, къ нему влечеть 
что-то, ему съ чувотвомъ жмешь руку, съ нимъ во восемь 
соглашаешься. Къ числу такихъ лицъ принадлежалъ и новый 
прі%зжій Алекс%й Иванычъ Радимцевъ. 

— Воть, Алекс%й Иванычь, дочка моя, моего одино- 
чества утфшеніе, защита моя, говорила хозяйка, указывал 
на Таню, лучше родной всякой; живемъ съ ней душа въ 
душу; малымъ ребенкомъ призрила, мать ей заступила, а 
вонъ и отецъ ея.. Она кивнула головой на Петра Кононыча. 

Гость привътливо поклонился и поцёловалъ руку Тать- 
яны Петровны. 

— Мы сь вами родня отало-быть?.. если сестра мать, 
я дядя, вы позволите? весело произнесъ онъ. 

Таня улыбнулась, взглянула на Елену Ивановну и по- 
красн%ла. 

Кумъ между тБмъ выжидалъ очереди, когда Алекс%й 
Иванычъ подойдетъ къ нему, вытянулся и тщательно вы- 
тиралъ правую руку о полу своего сюртука. 

— Отецъ-съ, отецъ... здъшній помфщикъ, сос®дъ-съ!'.. 
матери она лишилась съ малолтотва, вокорости посл ро- 
довъ скончалась, благодфтельница Елена Ивановна своимъ 
покровительствомъ осчастливили... святой жизни-съ, святой, 
доброд%тель, такая добродфтель, и батюшка ихній тоже, 
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царство ему небесное! повторялъ онъ чуть не плача отъ 
радости и умиленія, 

Таня нфоколько сконфузилась, вБроятно отъ неумћстной 
отцовской рекомендаціи, и на минуту отвернулась. 

Хозяйка приказала подавать завтракъ, Петръ Кононычъ 
засуетился окончательно. 

— Да, сестрица, много воды утекло, много! говорилъ 
гость, усаживаясь въ кресла. В%дь я вамъ какъ снЪфгь на 
голову, испугались?... забыли меня, да какъ и помнить, про- 
палъ! 

— Забыла, точно забыла, какъ не испугаться, потому 
мы все въ одиночеств%, живемъ въ смирени... вотъ и те- 
перь опомниться не могу, гляжу и сама себ® не върю, чу- 
деса какля-то, лть двфнадцать писемъ не было. 

— Не было! отвЪтилъ со вздохомь Алексёй Иванычъ. 
Въ посл%днемъ письм% я васъ увфдомляль о своей свадьбъ, 
потомъ женился, а потомъ, два года тому назадъ, овдов®лъ, 
что д%лать, опять сиротой остался! 

Радимцева перекрестилась, на лиц Татьяны Петровны 
мелькнуло сожал%н1о. 

— Одинъ, вёчно одинъ, во всемъ одинъ! продолжалъ 
гость,—тяжело, грустно!.. тутъ еще неудовольствія по олуж- 
б%, я махнулъ рукой и вышелъ въ отставку... Петербургъ 
надовлъ... дай, думаю, разсфюсь, можеть и душ и т$лу 
легче будетъ, по свЪту порыскаю; узналъ я тутъ объ васъ, 
узналь, что вы живы, здоровы, захот%лось нарвстить, погля- 
дЪть на свою родину; позволите, погощу у васъ, только безт 
церемоній, мн кром% добраго слова да веселаго лица ниче- 
го не нужно, потомъ лроћду въ свою губернію, къ себ въ 
деревню, а тамъ укачу за границу, въ Италио, потепл%е, 
да повольнће гдЪ!.. видите, я гулять хочу! 

Хозяйка сроб%ла. 

— Какъ же погостить?.. соскучитесь у насъ, у насъ мо- 
настырь, глушь, одиночество, вонь и садъ заглохъ, погулять 
не гдз, робко зам%тила она. 

— Соскучусь, такъ и уёду... вёдь, что ни говорите, се- 
стрица, мы съ вами чужіе другъ другу, только -что на- 
зываемоя сестрой да братомъ, а другъ друга и въ глаза 
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не знаемъ, вотрЪтиться пріятно, право пріятно, телло какъ- 
то, такъ и кажется, что все улыбается тебф, роднымъ на- 
зываешь... Знаете, помню я эту комнату, помню вашъ садъ 
тЬнистый, его липовую аллею, воть здфсь бывало покой- 
никъ паленька сиживалъ, тамъ его спальня была, въ ней 
часы съ кукушкой висзли... 

Въ сосфдней комнат часы съ кукушкой пробили двъ- 
надцать. Татьяна Петровна и Елена Ивановна улыбнулись: 
первая воБмъ существомъ своимъ, такъ какъ улыбается чи- 
стая молодость, у второй вытянулись только тонкія губы. 

— Неужели тё же?!.. и они здороваются! воскликнуль 
Алекс5й Иванычъ, охватилъ сухую руку сестры и крёпко 
поцВловалъ ее. ; 

— Т» же! отозвалась она, вторично вытягивая губы. 

— Оестрица, простите меня, простите! произнесъ съ не- 
подд%льнымъ чувотвомъ гость, не выпуская руки хозяйки, 
я потревожилъ, обезпокоилъ васъ, не рады вы мн%, чу- 
жой я вамъ!.. а только хорошо здвсь, такъ хорошо, сердце 
иначе бьется! | 

— Чамъ же не рада... извъотно родные все же! 

— Родные, родные! какъ-то особенно грустно повторилъ 
Алекс%й Иванычъ. 

— Только скучно у насъ, очень скучно, опять же и уди- 
вилась, какъ не удивиться, все думается, къ добру ли это, 
замтила Елена Ивановна и взглянула на брата, какъ будто 
хотфла отыскать въ его лиць разръшеніе своего сомнЪная. 

— Къ добру, къ счастію! я никому зла не сдфлалъ, 
всфмъ добра хочу, вомъ; когда другіе довольны, я осчаот- 
ливъ! очень весело сказалъ онъ. 

— Осмлюсь просить водочки! неожиданно произнесъ 
Петръ Кононычъ, держа обфими руками подносъ съ граеи- 
нами. Горькая, подолащенная, травничекъ, бальзамчикъ... 

— Не пью! отозвался Алексфй Иванычъ. 

Кумъ посмотр%лъ на него. 

— Водочки-съ?! вторично произнесъ онъ. 

-— Не пью! повторилъ гость, пожимая плечами. 

— Какъ не пьете-съ? хакъ же это?! замтилъ күмъ 00- 
вершенно жалобнымъ тономъ, какъ человъкъ, ‘которому бы 
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вдругъ оказали, что любимая мечта его вздоръ, пустяки и 
никогда не сбудется. Лекарственная-съ! 

— И лекарственной не пью! 

— Винца прикажете?.. 

— И винца не пью. 

— Я наливочки подамъ, очень печально проговорилъ 
Петръ Кононычь и повернулся. 

— Не пью, ничего не пью! утвердительно повторилъ 
ГОСТЬ. 


Кумъ совершенно растерялся, онъ стояль съ подно- 
сомъ и вопросительно глядъль на присутствующихъ, какь- 
будто жаловался на свою горькую долю. 

— Ну, слышишь, не пьютъ, чего стоишь, не изъ цере- 
моши же... какъ съ ножемъ къ горлу присталъ! замфтила 
Радимцева. 

— СОлышу-съ! отвтилъ со вздохомъ кумъ и, повфся го- 
лову, вышелъ изъ комнаты. Въ столовой онъ остановился, 
сердито брякнулъ- подносъ на столъ, вышилъ нфоколько рю- 
мокъ одну за другою, не переводя духа, отломилъ кусочикъ 
чернаго хлфба, обмакнулъ его въ солонку, проглотилъ, ото- 
шель въ уголь, слъ на стуль и подгорюнилоя. 

— Закусить, Алексй Иванычъ, позвольте просить, чЁмъ 
Богъ послаль, по нашему по деревенскому, не прогифвай- 
тесь! говорила Елена Ивановна вставая. 

— Маменька, можеть чаю угодно? тихо спросила Таня. 

Гость поклонился. 


— Вы такъ добры... если не обезпокою васъ... чаю съ 
удовольствіемъ выпью, а завтракать не привыкъ. 

Таня выб%жала изъ комнаты. За нею потлнулась хо- 
зяйка подъ руку съ братомъ. 

Въ столовой Алексфй Иванычъ окончательно одушевилъ 
все общество, расположилъ его въ свою пользу. „Онъ, такъ 
живо, увлекательно разсказывалъ о своемъ.жить-бытьФ въ 
Петербург, такъ просто и коротко передалъ біогратіио своего 
двЪнадцатилЪтняго отсутствія, съ такимъ чувствомъ вспо- 
миналъ былое молодости, голосъ его звучалъ такь пріятно, 
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такъ гармонически, ‘глаза свЪтились такимъ умомъ, такою 
добротою, что Елена Ивановна рёшительно недоум% вала, не до- 
вБряла сама себ, братъ-ли изъ Петербурга передъ ней сидитъ 
или сама доброд®тель, воплотившаяся въ образъ мужчины. Таня 
вся разгор$лась, руки слегка дрожали, она слушала, училась и, 
казалось, задыхалась отъ удовольствія! Только въ глазахъ 
Петра Кононыча гость потерялъ прежнюю цёну: кумъ не 
слушаль его разсказовъ, онъ все думаль о разлетъвшейся 
прахомъ мечт% своей и прилежно уписывалъ вторую. тарел- 
ку яичницы. 

— Вы можеть табакъ курите, такъ ничего, курите по- 
жалуй, не терплю я духу-то этого, да для гостя можно, ска- 
зала хозяйка. 

— Не курю, сестрица. 

— Изъ Петербурга, а не курите... нонче и здъшні1е-то 
вс мужчины и т курятъ. 


— Я стало-быть не мужчина, замфтиль гость улыбаясь, 
не курю, не пью, въ карты не играю! 


— Ужь и въ карты не играете! 
— Не играю! 


— Чъмъ же право и угощать васъ... хоть бы варенич- 
ковъ отвЗдали... 


— Добрымь словомъ да роднымъ, теплымъ взглядомъ, 
вотъ лучшее угощен1е, лучше всякихъ варенниковъ... я дав- 
но не испыталъ его! отвЪтилъ Алексъй Иванычъ и поц%ло- 
валъ руку сестры. 

Петръ Кононычь вздохнулъ и изподлобья посмотрёлъ 
на него. 


— А у насъ веођ мужчины, даже изъ духовнаго званія 


и тб въ карты играютъ, потому что скучно, дЪлать нечего, 
замвтила Таня. 


— Тм лучше, я составлю исключеніе, прослыву чу- 
дакомъ, оригиналомъ, я къ этому привыкъ!.. У меня дёло 
найдется, я пріфхалъ къ вамь жить: въ Петербург! я про- 
зябалъ, сохнуль, писаль дфловыя бумаги, теперь отдыхать, 
наслаждаться хочу, чувства расправить, жить!.. Вы меня 
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будете посылать на сфнокосъ или рубить дрова, таскать во- 
ду, жать, землю пахать, что хотите, я на все способен! 
замфтиль онъ и заосмялоя. 

— Какая же у насъ жизнь, Алексъй Иванычь! только- 
что прозывается такъ, а и нфтЪ ея!.. столичному челов%ку 
здсь трудно, двухъ дней не выдержитъ! пытливо троизне- 
сла Елена Ивановна и взглянула на брата. Общества ника- 
кого, знакомыхь тоже!.. 


— Мн не нужно общество, Богъ съ нимъ!.. я къ оди- 
ночеству привыкъ. 


— Въ Петербург вонъ и собранія и балы разные, мас- 
карады какле-то, воякія удовольствія есть. 


— Я не люблю ихъ! 


— Ўжъ и не любите?! замфтила хозяйка и снова погля- 
дла на гостя. Какъ же это, вБдь безъ удовольствя нельзя 
жить, продолжала она вкрадчиво, извёстно молодой человЪкъ, 
и потанцовать захочется и въ театръ пойдти ито и другое, 
зачфмъ же лишать себя! 


— Я не танцую! отв%тилъ Алексй Иванычъ. 

— Не танцуете, такъ другое что найдется, мужчинамъ 
вЪдь все можно, все простительно, мужчина нето что жен- 
щина, худымъ-ли, хорошимъ, все заниматься чфмъ-нибудь 
долженъ! 


— Я и занимаюсь, читаю много... 

— Книжки разныя? 

— Да, книжки. 

— Романы вое больше? 

— Отчего-жъ романы? что случится, книгь много. 

Елена Ивановна снова поглядёла на брата. 

— На вась какой чинъ? спросила она. 

— Чинъ?!.. васъ это интересуеть?!.. мой чинъ не боль- 
шой, титулярный совЪтникъ! 

— Титулярный?! это что-жъ такое? 

— Капитанъ арміи! отрывисто, не подымая головы, про- 
изнесъ Петръ Кононычь. 
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Алексей Иванычъ усмёхнулоя и пожадъ плечами. 


— Сказываютъ, въ Нетербург& провизія дорога, жить 
тамъ дорого, начала н%околько спустя Елена Ивановна, ры- 
бы совофмъ нЪтъ, въ пость говядину все Фдятъ. 


— И рыба есть, %дятъ постное и скоромное, въ Петер- 
бург лютеранъ много. 


— (Отало-быть говядину только для нихъ и держать? 

— Какъ для нихъ! держать для вобхъ... Боже мой, 
сестрица, что за странные вопросы о чинахъ, рыбе и го- 
вядин%! Петербургъ мн надозльъ, Богъ съ нимъ! лучше раз- 
скажите про вашу свъжую, деревенскую жизнь, вспомните 
вашу молодость! 


— Что молодость! состарфлась! отвтила Елена Иванов- 
на и вздохнула. 


Завтракъ кончился. Алекс%й Иванычъ поблагодарилъ хо- 
зяйку; раскланялея съ Таней и Петромъ Кононычемъ и от- 
правился отдохнуть въ отведенную ему комнату. 


— Воть поди ты, узнай челов%ка! не скоро узнаешь.. 
извфстно, изъ Петербурга Фдетъ, все думается сорванецъ 
да вольнодумецъ какой, даромъ-что братъ, кто его знаетъ, 
вонь не курить, не пьетъ, въ карты не играеть и почти- 
тельный какой, даже совБотно предъ нимъ, право совЪстно! 
говорила Радимцева, качая головой. 


— Онъ должно быть много знаетъ, вое знаетъ, читаеть 
все, говоритъ хорошо, хорошо такъ! замътила Таня. 

— Какъ не знать! умный человЪкъ, такъ и знаетъ! Что 
мудренаго, другой съ умомъ только вольнодумотвуеть, а дру- 
гой доброе да хорошее къ нему прививаетъ, попадеть съмя 
на добрую землю--плодъ выростетъ, на худую—выоохнеть, 
охъ!.. А тоже, кто его знаегъ, можеть прикидывается толь- 
ко, дъяволъ воякіе образы на себя принимаетъ, доброд%- 
телью скажется, чтобъ только соблазнить человзка! 

— Что вы, маменька, какъ можно! 


—- Все можно, скажется, такъ скажется, кто его знаеть, 
въ душу-то не заглянешь! произнесла хозяйка съ нёкото- 
рымъ безпокойствомъ, 
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— Я, матушка, одно скажу, вызшалоя Петръ Кононычъ, 
если челов%къ отъ хлфба-соли отказывается, угощеня не 
принимаетъ, значить у него нечистота туть! Онъ ткнуль 
пальцемъ въ сердце. 

— Ужь поди ты, нечистота, что водки не пьетъ, такъ 
и нечистота! 

— Водка водкой, вино или водка все одно, отчего-жъ 
водки и не выпить, вое нечистота, вёрно, царица! 

— Охъ, и не слушать бы тебя, вое вздорь говоришь, 
деликатный челов%къ, а онъ нечистоту нашелъ,.. вишь гла- 
за-то какъ бродятъ, ужъ и нализаться успёль!... Пойдемъ, 
Таня, душно здЪсь, въ саду на скамеечкВ посидимъ,... не- 
чистота! 


Она повернулась и вышла. 
Татьяна Петровна послфдовала за нею. 


Петръ Кононычъ махнулъ имъ въ олфдъ рукой, прискак- 
нуль, щелкнуль пальцами и вьшилъ водки. 


— Мошенникъ!.. и рожа не добрая, мошенничья! говорилъ 
онъ, вишь штуки разсказываетъ, жить пріхалъ, въ Пе- 
тербург% не нажился, такъ въ деревнф жить вздумалъ, зна- 
емъ мы васъ, ярыга какая нибудь, вотъ и все!.. оплететъ онъ 
ее, оплететъ, такъ оплететъ, что у!.. нитки не оставить!. 
воть теб и наслфдотво, вотъ тебъ и Таня!.. нътъ, погоди, 
я тебя на свъжую воду выведу, я даромъ не отдамъ, она 
дочь моя, обидЪть ее не позволю!.. Вышить съ горя!.. мо- 
шенникъ этакой, тьфу! заключиль онъ, оглянулся, налилъ 
рюмку и выпиль. 


Въ тотъ же день вечеромъ Татьяна Петровна по обыкно- 
венію сидфла въ саду на террас%.—Подперевъ об%ими ру- 
ками голову, она безсознательно омотрћла въ даль, но ии- 
чего въ ней не видала, мысли ея сосредоточились на ир1з- 
жемъ гост, въ ум носился образъ Алексфя Иваныча, она 
разбирала, анализировала его. 

— Что онъ такое? думала дБвушка, зач мъь въ самомъ 
дЪлЬ пріфхалъ къ намъ, къ чему, что притянуло его сюда?2.. 
сестра... н®тъ, маменька не знаетъ его, онъ ее тоже; или 
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просто на родное взглянуть захотфлось,—в%дь для человъка 
родное дорого, безъ роднаго жить нельзя, вонъ я не помню 
своей матери, а люблю ее, имя это люблю, и сама не знаю 
почему, а люблю, такъ ужъ въ сердц устроено, такъ Богъ 
велфль! Она задумалась. —И какъ это онъ все одинъ быль, 
никого близкихъ, ребенкомъ одинъ, трудно!.. потомъ женил- 
ся, овдов%лъ,.: ужасно!.. послаль на него Господь испыта- 
ніе, онъ не ропщетъ, терпитъ, покоряется ему!.. Добрый 
мужчина, а какой добрый, такъ и на лиц у него написано, 
и умный, говоритъ какъ, не слыхала я никого чтобъ такъ 
говорилъ! Она улыбнулась и вздохнула, и потомъ съ ка- 
кимъ-то вдохновеніемъ, съ полною ув%ренностію продол- 
жала: Нтъ, онъ пріфхалъ не съ злымъ намђреніемъ, не 
можетъ онъ. зла сдфлать, намъ нечего бояться, гршно 
бояться, мы должны утЬшать, беречь его, непрем%нно 
должны, онъ все потеряль и жалуется, просить людей 
раздЪлить тоску его, осушить его слезы, разогнать ихъ 
хоть вЪтромъ роднымъ, онъ заглохъ, завялъ, какъ не жа- 
лЪть его, жизни просить онъ, жизни, жизни! — повторила 
она и воплеснула руками. 

Д%йствительно, Татьяна Петровна не ошиблась въ этомъ 
послднемъ заключеніи. 

Алекофй Иванычъ быль человфкъ съ теплой душой, 
съ горячимъ, воспріимчивымъ сердцемъ, съ огромнымъ за- 
пасомъ самаго чистаго, неподдЪльнаго чувства. — Его можно 
было назвать сорокалтнимъ ребенкомъ, ненавидёвшимъ вое 
злое, уродливое, желавшимъ видфть въ жизни одно доброе, 
прекрасное. —-Отправлепный въ Петербургъ съ пятнадцати 
лБтняго возраста, онъ выросъ вдали отъ всего роднаго, по- 
лучиль хорошее образованіе, поступидъ на службу. Но не 
этого рода дћђятельности жаждала душа юноши; орменныя, 
сухіл бумаги не занимали умъ его, душный воздухъ канце- 
ллр!и, скрыть перьезъь и вся окружающая обстановка какъ- 
то болъзненно д%йствовала на его нервы, онъ искалъ жизни; 
жизни истинной, широкой, а здћъсь ея не было и тёни, здвсь 
жизнь ограничивалась тЪфеною рамкою, перешагнуть ее счи- 
талось преступленемъ, нарушеніемъ общественнаго поряд- 
ка.--При другомъ развитіи съ дЪтотва, при другомъ воспи- 
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таши, а главное при другомъ окружающемъ обществ%, изъ 
Радимцева, быть можеть, вышелъ бы замфчательный дзя- 
тель, но не на служебномъ поприщђ, оно было слишкомь 
безкровно, слишкомъ умственно, оно не щемило, не волно- 
вало его тревожнаго бьющагося сердца. —-Къ сожалнію судьба 
распорядилась иначе, она. не передфлала душу молодаго че- 
ловка, не заглушила въ ней врожденныя начала, не охла- 
дила его сердца, но и не дала этимъ началамъ свойственной 
пищи, она морила ихъ голодомъ и равнодушно выслушивала 
ихъ вопли и стенаня.—Сильно тяготился Алексёй Ива- 
нычъ своимъ положеніемъ, служилъ спустя рукава, для од- 
ного вида, получалъ всевозможные выговоры и зам%чанія, 
совфоть мучила его, сомолюбіе страдало, онъ видимо стре- 
мился къ чему-то, искалъ чего-то и не находилъ, или, лучше 
‘оказать, вынужденный обстоятельствами, угрозами и прось- 
бами отца, насмёшками людей близкихь, отсутотиемъ воя- 
каго сочувствия въ окружающемъ, не одаренный отъ при- 
роды желёзною волею, самъ въ себ убивалъ это стремле- 
н1е, боялся его.—Что дфлать, если пришлось жить въ томъ 
обществ%, гд считается необходимымъ, положимъ, хоть 
въ глазъ лорнетку вставлять, трудно не послфдовать общему 
примфру, заразишься, потеряешь зрђніе, а лорнетку все-таки 
вотавишь.— Другой бы на м%ст% Алексфя Иваныча тотчасъ 
бы преодол%лъ себя, принаровился къ обстоятельствамъ, за- 
глушилъ бы бредъ души голосомъ разочетливаго благо- 
разумія; но въ томъ-то и б%да, что Радимцевъ не умћлъ 
насиловать свою ‘природу, не могъ подавлять холоднымъ 
умомъ теплыхъ оердечныхъ побужденй.—Вся жизнь его бы- 
ла полна глупостей или лучше сказать въ ней было мало 
умственнаго разочета, во всемъ преобладало чувотво; отъ из- 
бытка этого чувства, отъ перевћса его, онъ какъ-то стре- 
мился дЪлать то, чего не дфлаютъ другіе. Еслибъ внутрен- 
ній голосъ шепнулъ ему, воть нищій, ему ты долженъ от- 
дать ‘все’ свое состояне, самъ остаться ни съ чЪмъ, онъ не 
задумавшись бы отдалъ.--Онъ хотфль безгранично любить 
человЪка; безгранично взрить сму и любилъ и в®рилъ даже 
посл полученныхь уроковъ. Онъ думалъь жить по-своему, 
ототранивъ отъ себя всю жизненную прозу; онъ быль 00з- 
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данъ для другаго міра и попалъ ошибкой въ міръ сплетень, 
жалобъ, уродливыхъ приличій, пустыхъ разсчетовь, мелкихъ 
страстей, ничтожной борьбы. Вообще это быль человћкъ, 
про котораго наши почтенныя старушки, наши Фамусовьг до 
сихъ поръ говорятъ: «кто его знаетъ, массонъ илв волтерь- 
янецъ какой-то, заучилоя, умъ за разумъ зашелъ, все не 
по немъ, и служба не хороша и вов мы никуда не го- 
димся!» 4 

Недовольный самимъ собою, Алекобй Иванычъ желалъ 
чмъ бы то ни было заглушить это недовольство, наполнить 
свое сердце, насытить душу, желалъ перенестись въ родной, 
свойственный ему міръ, и остановился на любви. «Любовь, 
воть птица, воть жизнь, вотъ потребность ея, вотъ поэзия!» 
твердилъ онъ въ улоеніи. «Влюбиться, влюбиться на смерть, 
во что бы то нистало»! Въ кого?... Ждать указавая сердца 
быть можетъ придется долго. Нтъ, нужно заставить себя 
любить, иөнъ влюбился въ какую-то ничтожную, пустую: д®в- 
чонку, т. е. ирикинулся влюбленнымъ, обманулъ самого, себя: 
женился. Первое время онъ былъ счастливъ до-нельзя, счаст- 
ливъ до самозабвенія, но лотомъ вдругъ мнимая, созданная 
любовь пропала, поэзія семейной жизни исчезла, осталась 
только тяжелая, скучная ея проза, къ ней примъшалось. рас- 
каяніе. Алекс%й Ивановичь заохаль, застональ пуще вреж- 
няго. Ему хот%лось уединиться, забыться, сосредоточиться, 
хотлооь плакать, а жена заставляла см%яться, требовала 
поцълуя, упрекала въ холодности, безпечности и т. ш. 00- 
вБоть Алексзя Иваныча коробихась, онъ сознавалъ себя 
виноватымъ, доброе сердце наполнялось горечью, сострада- 
ніемъ, но призракъ любви исчезалъ болђе и болве. Умерла 
жена.-Радимцевъ вздохнулъ легко, свободно, ему даже по- 
казалось, что передь нимъ открылось новое, обширное поле 
настоящей жизни. Въ самомъ дл онъ още такъ молодъ, 
силы его только-что окрфили, какъ не жить, пора проснуть- 
ся, прочь ве предразсудки, вонъ изъ глаза лорнетку, 
жить, жить, дфятельности, дфятельности, пищи для ума, 
для души, для сердца!.. Онъ вышель въ ототавку, при- 
нялся работать: чувства въ номъ кипятъ, болЪзненные, теп- 
лые стоны рвутся изъ груди, такіе стоны, отъ которыхъ 
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свЪтъ бы заплакалъ, одна бЪда, силь не хватаетъ пефрело- 
жить ихъ на ноты. Что за диво?... Неужели онъ ослабъ? 
неужели время положило печать свою, неужели этоть оши- 
бочный, матеральный міръ пересилилъ міръ духовный? не- 
ужели.... Поздно, поздно, гръшно морочить самого себя, под- 
ло обманывать другихъ, выдавать Фальшивое за настоящее. 
И жизнь Алекс%я Иваныча потекла пошл%е, однообразн%е, 
несноснће прежняго... Радъ бы онъ искуственно развлечь 
себя, заглушить боль души въ шумной, разгульной компа- 
ни, радъ бы передать свои вопли, сомн%нія другу милому, 
да его нЪть, вов близк1е окружающ!е и слушать его не за- 
хотятъ, заняты они не имъ, а своими обычными интереса- 
ми, не понять имъ его. Близка смерть, нужно спасти се- 
бя, нужно напомнить какъ нибудь эту жизнь, разогнать ея 
апатію, ‘такъ жить нельзя, а умирать не хочется, ‘уми- 
рать рано тому, кто не жилъ. Опять любовь! думаетъ Ра- 
димцевъ. Да, любовь истинная, безотчетная, любовь не по 
собственному велфнію, а по влеченію сердца; гдъ же найти 
ее, на комъ сосредоточить, неужели и это поздно?!.. Любовь 
и природа чистая, д®вственная, необезображенная, вотъ 
жизнь! Вонъ изъ Петербурга! въ немъ душно, сыро, туман- 
но, въ немъ люди не по-людски ходятъ, гнутся, ломаются, 
говорять приторно, думають ложно, вонъ! Куда же?... Туда, 
на 10гъ, тамъ все теплфе, все отраднфе, нужно разогр®ть 
себя, туда, на родную землю, на колыбель младенчества, въ 
вя тБнистый лБеъ, на кленъ и тополь отцовской могилы, 
тамъ все говорящее душ и сердцу; тамъ природа, быть 
можеть тамъ и любовь!.: а потомъ, потомъ-—куда глаза гля- 
дятъ!—мірь Божій просторенъ, лишь бы жить, жить и жить! 
Такъ думаль Алексей Иванычъ, такъ ръшилъ онъ, съ тёмъ 
и уБхалъ. 
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Прошло нвсколько дней. Прі%зжаго гостя почти не было 
сльшино и видно. Съ ранняго утра онъ отправлялся изъ до- 
му, не всегда возвращался къ об®ду, а большею частно ве- 
черомъ, усталый, измученный, но зато довольный и счает- 
ливый. Гдё пропадаль онъ, что дЪлаль? на это отвчать 
довольно легко. Онъ безъ цли,. безъ мысли, въ сл детве 
одной душевной потребности, бродилъ по окрестностямъ, по 
темному лёсу, по широкому, безконечному полю, по мшисто- 
му болоту, по узкому проселку, по холмамъ и оврагамъ, 
взбирался на вершины деревъ, тонулъ въ высокой ржи, 
пиль молоко въ крестьянской лачуг®, привЪтливо распра- 
шиваль мужичка о его житьв-бытьБ, соболзноваль его го- 
рю, улыбался его радости, гладилъ и цфловаль головку де- 
ревенскаго мальчика, любовался загорфлымъ лицемъ и ру- 
сой косой. молодой креотьянки. Онъ жадно вдыхалъ въ себя 
этотъ свЪжій незнакомый воздухъ, упивался новизною окру- 
жающей природы; во всемъ находилъ красоту и величіе, за- 
ражалея ея жизнію, наслаждался ею, чувствоваль проявле- 
н1е этой жизни въ самомъ-себф. Весь организмъ его пере 
вернулся, сердце забилось ровно, отрадно, сов®сть перестала 
мучить, душа не рвалась попрежнему, онъ забылъ все прош- 
лое, упивалоя однимъ настоящимъ; ему казалось, что онъ 
нашель жизнь истинную, жизнь въ полномъ ея значенін, 
жизнь человъческую. «Вотъ жизнь, вотъ высшее ея :прояв- 
лене, ел любовь, ея счасте: природа другъ человћка, зъ 
ней все, безь нея нЪть ничего!» твердиль онъ въ упоеніи, 
лежа въ тЪни подъ деревомъ и прислушиваясь къ чириканью 
какой-то птички. Вь самомъ дфлЪ, свЪтлая душа Алекоћя 
Иваныча не могла не радоваться настоящему своему положе- 
нію, онъ вдругъ, какъ бы по мановенію волшебнаго жезла, 
стряхнулъ съ себя всю тяготу прежней сФеры, очутился 
лицемъ къ лицу съ тёмъ чистымъ міромъ, о которомъ преж- 
де мечталъ, который смутно носился въ его воображеніи, къ 
которому · влекло сердце. Немудрено, что онъ паль ницъ 
предь этимъ міромъ, отдался ему весь и душой и тЪломъ. 
Онъ быль счастлив. Только иногда за обёдомъ, завтракомъ, 
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ужиномъ, утреннимъ или вечернимъ чаемъ, вообще въ то 
время, когда Алексъй Иванычъ находился въ обществ% 
сестры и Тани, веселое лицо его вдругъ омрачалось, порой 
бл%дн%ло, какъ-будто какая-то внутренняя Физическая боль 
мучила ‘его. 

Елена Ивановна, съ одной стороны, была рада безпре- 
станнымъ, продолжительнымъ прогулкамъ брата, он% развя- 
зывали ей руки, избавляли ее отъ излишняго стћсненія, 
позволяли удобнће сохранять већ усвоенныя привычки, бе- 
сЪду со странниками и юродивыми, брань съ горничными, 
послфоб%денную дремоту подъ чтеніе душеспасительной кни- 
ги и т. п. Она только недоумфвала, зачБмъ братъ ея тас- 
кается, что за охота шляться ему съ утра до вечера по мок- 
рот и жару, на что онъ смотрит, чЪмъ любуется; она 
даже боялась не скрывается-ли въ этихъ прогулкахъ какая 
нибудь хитрость, не развёдываетъ-ли онъ о количеств и 
угодьяхъ принадлежащихъ ей земель, не подстрекаетъ-ли 
мужиковъ на что недоброе, не отыскиваетъ-ли какой нибудь 
кладь зарытый дЪдомъ или прадёдомъ и указанный втихо- 
молку отцемъ сыну. «Весь в%къ въ Петербург% жилъ», ду- 
мала она, «кажется все видфлъ, насмотр%лся, ну, что тутъ 
интереснаго, на дрянь глаз%ть, глушь да дичь все, и за 
деньги бы никуда не пошелъ... вђрно же есть что нибудь; 
станетъ ли въ самомъ дБлБ человъкъ даромъ мучиться, мо- 
жетъ ни всть какія сокровища зарыты, вотъ и бродитъ да 
отыскиваетъ». 

О посл%днемъ предположеніи Радимцева сочла нужнымъ 
прибЪгнуть къ откровенію, то есть, справиться у Яши. Но 
юродивый наговорилъ такого вздору, что Елена Ивановна ду- 
мала, думала, наконецъ махнула рукой, сказавши: «что тутъ 
самъ чортъ ничего не разберетъ!», и обратилась къ Петру 
Кононычу. 

— Что это, батюшка, говорила она, ужъ не землю-ли 
мою звым%ряетъ онъ, можетъ оттягать хочетъ, заведетъ 
тяжбу, зачёмъ бы таскаться ему? тоже къ мужикамъ захо- 
дитъ, самъ посуди, что они за компанія ему, можетъ распра- 
шиваетъ да вывфдываетъ?...» 

— Разум%ется, распрашиваетъ и распрашиваетъ и вы- 
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м%ряетъ! рёшительно отвЪчалъ кумъ. Оттянетъ, матушка, 
пов%рьте, оттянетт! 

— Да, вёдь ты врешь все, зам$чала Радимцева, съ ка- 
кой стати вым%рять ему, скорће можетъ клада какого ищетъ... 

— И клада ищетъ! утверждалъ кумъ, кто его знаетъ, 
можетъ, матушка, вым%ряетъ, а можетъ и клада ищет! 

- — Да, зач%мь же, Петръ Кононычъ, вым%рять ему, 
самъ разсуди, земля велика, скоро ли ее ен да и 
инструмента у него нЪтъ такого. 

— Оттягать, царица, хочетъ, просто оттягать, побожить- 
ся могу, безлутный человЪкъ и вое тутъ, оттого и вым%. 
ряетъ! рЬшилъ кумъ. 

Елена Ивановна вдругь пришла въ ръшительное негодо- 
ване, горячо вотупилась за брата и накинулась всею своею 
мощію на Петра Кононыча. 

— Да какъ ты смвешь! сердито говорила она, ты помни, 
что онъ братъ мн, генеральскій сынъ, чёмь онъ безпут- 
ный, ч%мъ?.. вымёряетъ, либо нётъ, это еще не доказано, 
тогда безпутнымъ и назови, а ты не смЪй говорить такъ, 
не омй, самъ безпутный, все на свой аршинъ и мФряетъ'... 
Я воть ужо скажу ему, каверзы да сплетни твои на свђ- 
жую воду выведу, вотъ и будешь знать, какъ челов ка по- 
рочить,.. да знаешь-ли ты какой человёкъ онъ, знаешь ли, 
что ты его подошвы не стоишь, раздавить тебя можетъ; пу, 
что, что ты?—прахъ! повторяла она подъ самый носъ кума. 

— Прахъ-ли, н®тъ-ли, все одно, вы, матушка, такъ ока- 
зать, моего мн®нія спрашиваете, я и говорю... 

— Какъ же, скажите на милость, твоего мнфнія, безъ 
тебя и не понимають ничего! гдз у тебя мн®ніе, гдЪ?.. ах 
ты водочникъ! ршила Радимцева. 

Д%йствительно, Алексёй Иванычъ, съ каждымъ днемъ 
боле и болфе, какъ-то невольно, безъ особеннаго съ своей 
стороны усимя втирался въ сердце Елены Ивановны. Она 
оживалась, мирилась съ нимъ какъ-то насильно, безъ со- 
знанія. Каждое утро у ней рождались новыя  подозрёния 
насчетъ прогулокъ брата, и каждый вечеръ подозрнія эти 
разсыпались прахомъ и замфнялись полнымъ дов®ріемъ. Да 
иначе и не могло быть; суевъріе создавало эти сомнфная, 


6% РУССКОЕ СЛОВО. 


желало видфть пятна на наблюдаемомъ предмет и мыслен- 
но набрасывало ихъ, но являлоя самъ предметъ, чистый, 
непорочный и пятна созданныя воображеніемъ исчезали, не 
шли къ его свЪтлой, сіяющей. тизіономіи, къ его простой 
рёчи. Елена Ивановна даже начинала по-своему любить бра- 
та, чувствовать къ нему н%которую симпатію и сама была 
не рада, когда вдругъ ей пригрезится что-то такое совс®мъ 
сквзрное. Разъ ночью приснилось ей, что Алексъй Иванычъ 
разбойникъ переодътый, иона вою ночь спать не могла и усиоко- 
илась только, когда утромъ за чаемъ братъ подошелъ къ ея 
рукЪ, когда она взглянула ему въ глаза и увид%ла, что въ 
нихъ нифть ничего разбойничьяго. 


Зато Татьяна Петровна смотр%ла на гостя ничЪмъ не 
помраченными, ясными глазами; въ нФоколько дней, безъ 
всякихъ взаимныхъ объяснена, она инстинктивно совершен- 
но поняла и оц%нила его, она любовалась имъ, внутренно 
вмзетв съ нимъ радовалась, упивалась его счастіемъ, него- 
довала при подозр%ніяхъ. Во время его отсутствія она мысленно 
бродила вм®стБ съ нимъ, восхищалась его восторгомъ; ког- 
да онъ возвращался и говорилъ, передавалъ свои впечатлъ- 
нія, она, вся раскраснфвшись, съ такимъ отраднымъ внима- 
ніемъ, такъ жадно слушала его, что казалось вся переноси- 
лась въ его душу, жила съ нимъ одною жизнію. Будь Алек- 
съй Иванычъ женщиной, Таня бросилась бы къ ней на шею, 
уцёпилась бы за нее, объявила бы себя вЪчнымъ ея дру- 
гомъ, а тутъ какъ быть?! 


— Мужчины всё гръшники, съ мужчиной и говорить дЪ- 
вушк страшно да неприлично, думала она; мужчина змій 
лукавый и мудрый, оть него дальше да дальше! И дъйстви- 
тельно Таня почти ничего не говорила съ Радимцевымь, 
взглянетъ онъ на нее, она покраснъеть и глаза опуститъ, 
спросить что нибудь, отд%лается общей Фразой, вотъ и все. 
Она любила его потому, что видфла въ немъ свое подобіе, 
свое сердце, свою душу, боялась его потому, что онъ назы- 
вался мужчиной: мужчинъ ей съ дётства велено было боять- 
ся, съ этимъ она выросла, съ этимъ сжилась, этому вЂри- 
ла безотчетно. 
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Однажды посл обфда Елена Ивановна по обыкновенію 
отдыхала, босоногая дфвочка чтица стояла передъ ней и мухъ 
отгоняла. Радимцева съ ‘утра не было дома. Таня сиджла 
въ саду на трав, на колфняхь ея лежала цфлая глыба ма- 
хроваго шиповника, она перебирала его, но на минуту за- 
думалась, засмотрлась на порхавшую бабочку и безсозна- 
тельно играла оставшимся въ рук цвъткомъ, задђвая имъ 
по смугло-розовой щек® своей и полураскрытымъ губамъ. 
Кругомъ было совершенно тихо, какъ-будто вся природа, 
дремала, только гдЪ-то вдали отрывисто чирикала ласточка, 
да неугомонный комаръ вилоя и жужжалъ подъ ухомъ. Вдругъ 
раздались шаги, затрещали сучья, Таня вздрогнула и обер- 
нулась. Передъ нею стоялъ АлексЪй Иванычъ. Она провор- 
но вскочила, шиповникъ съ колфнъ разлетБлся, лицо по- 
бл%днло, комаръ воспользовавшись замъшательствомъ впил- 
оя въ високъ ея, она вопросительно, съ н$которымъ стра- 
хомъ, смотрфла на неожиданнаго гостя и не знала что ей 
дБлать, бЪжать или оставаться. 


— Что съ вами?! я васъ испугаль кажется, извините, я 
право не зналъ, что вы здфеь, увидълъ васъ вдругъ, неча- 
янно, говорилъ АлексЪй Иванычъ, въ свою очередь смущен- 
ный испугомъ дЪвушки. 


— Я... я ничего,.. я думала,.. тамъ маменька отдыхаетъ, 
я думала посторонній кто, отвфчала она, стараясь казаться 
спокойною. 


—= Посмотрите, вы все разроняли, все я виноватъ, из- 
вините меня, твердилъ гость, нагибаясь. 


— Алексёй Иванычъ, ради Бога не трудитесь, АлексЪй 
Иванычъ, я дБвушк® прикажу, этоть шиповникъ никуда не 
годится, очень скоро говорила она, топча цвъты ногами. Я 
маменьку разбужу! Она хот%ла идти. 

Радимцевъ выпрямился. 


— Татьяна Петровна, да что съ вами?! произнесъ онъ, 
что за смятеніе, посп%шность, къ чему будить маменьку, 
развЪ я первый день здЪсь? 

Таня покрасн%ла. 

— Не будить, а можетъ сказать ей,.. вы не безпокой- 
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тесь, этотъ шиповникъ никуда не годится! твердила она, не- 
милосердно попирая цвъты ногами. 

Алекс%й Иванычъ расхохотался. 

Дйствительно, взглянувши на Таню, нельзя было не за- 
смъяться, она испугалась совершенно безотчетно и досадова- 
ха сама на себя, думала скрыть свою тревогу и не ум%ла. 


— Я ничего,.. я думала посторонній, я и сама не знаю, 
такъ почудилось что-то,.. я простая, деревенская, добавила 
она плачевнымъ тономъ. 

Алекс Иванычъ пожалъ плечами и отошелъ въ сторону. 

— Вы устали? нБсколько спустя спросила его Таня, же- 
лая перем$нить разговоръ. 

— Усталъ! весело отв%тилъ Радимцевъ, вышель на ал- 
лею, опустился на скамью, снялъ хуражку и вытиралъ плат- 
комъ мокрый лобъ свой. 

— Много ходили? 

— Много!.. не ходилъ, а бЪгалъ; у васъ такъ хорошо, 
что не набБгаешься, не налюбуешься всфмъ! что за мЪста, 
что за природа, что за воздухъ, прелесть, рай земной! 

Таня шла къ дому, но поравнявшись съ Алексземъ Иваны-- 
чемъ, невольно остановилась въ нзсколькихъ шагахъ отъ него. 

— ГдЬ вы сегодня были? очень тихо спросила она и 
обернулась, какъ-будто боялась, чтобъ ее не услышали. 


— ВездЪ былъ,.. былъ на мельниц, бродилъ по пусто- 
шамъ, любовался озеромъ. 

— И въ сосновой рощ были? 

— Быль и въ сосновой. 

— А подъ дубками? 

— И подъ дубками былъ. 

— Отало быть и на островку были? 

— Быль. 

— Знаете, Алекс%й Иванычъ, здБоь есть одно м%ето, 
версты три отсюда, Марьинъ лугъ называется,.. вы? оходи- 
те туда, очень хорошо тамъ! 

— Да? 


— Незнаю, какъ вамъ понравится, а только хорошо, чудно! 
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— Вжроятно понравится и мн, мы кажется во вкусахъ 
сходимся. ; 

— Такъ чудно, разсказать нельзя! говорила она, посте- 
пенно одушевляясь,—не лүгъ это, только называется такъ; 
говорятъ, тамъ одна дфвушка убилась, Машей звали, такъ 
по ней и прозвали,.. такой, знаете, оврагъ тамъ есть глу- 
бокій, глубокій, такой глубокій, что сверху взглянешь, такъ 
духъ захватываетъ, страшно станетъ, а нев%домая сила такъ 
къ низу и тянетъ тебя... внизу черно совс%мъ, на дин% ка- 
мни больше, острые, а по камнямъ ручей шумитъ да пе- 
реливается, точно изеню поетъ, точно говоритъ что-то слад- 
кое, заунывное, а по бокамъ деревья какъ сфтью сплелись, 
обнялись дружно, дружно, перешептываются да качаются... 
а межъ деревьевъ трава высокая, въ травф цвты всяще, 
васильки, ландыши, незабудки, кашка махровая, воздухъ 
свФжій, душистый; откроешь ротъ, дышешь, дышешь не на- 
дышешься, въ ғруди легко станетъ, на сердцё весело, слов- 
но заживешь иначе, изъ глазъ слезы закапаютъ, плачешь, 
а о чемъ и сама не знаешь, и все плакать хочется, все бы 
плакала, плакала и не ушла, не оторвалась бы оттуда... 
Она не договорила и вдругъ остановилась, щеки ея гор%ли, 
хлаза были влажны, грудь высоко подымалась, она со стра- 
хомъ глядфла на Алексзя Иваныча, точно каялась въ из- 
лишней своей откровенности, точно боялась, что насказала, 
слишкомъ много, выдала тайну души своей, да еще кому, 
ностороннему мужчин», съ которымъ и говорить ей бы не 
слБдовало, котораго она должна, избъгать, бояться. Она даже 
готова была извиниться, воротить слова свои, отказаться отъ 
нихъ, заставить забыть ихъ. 


А лекс®й Иванычъ во все время монолога Тани присталь- 
но смотрёлъ на нее, казалось онъ удивлялся ей, восхищал- 
ся ея восторгомъ, раздёлялъ ея увлеченіе, перенесся мы- 
сленно въ этоть дивный Марьинъ лугъ. Когда она кончила, 
онъ глядВль на нее такими глазами, какъ-будто просилъ 
продолженія, жалёлъ о неожиданно-прервавшейся ея гармо- 
нической пфен%. Онъ молчалъ. 


Таня совершенно сконФузилась. Она стояла какъ осуж- 
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денная, какъ пойманная въ чемъ нибудь предосудительномъ, 
опустивъ глаза въ землю. 

Прошло нёсколько секундъ. 

— Боже мой, какъ вы хорошо говорите! произнесъ Ра- 
димцевъ, не спуская глазъ съ двушки, какъ мило, просто, 
сколько прелести, какая гибель чувства! 


Татьяна Петровна слегка улыбнулась. 


— Мото очень хорошее, такъ и сказалось, нечаянно! 
отвЪтила она оправдательнымъ тономъ. Я думаю чай пить 
пора, можеть и маменька проснулась... 

— Что чай, поспфетъ!.. вы прямо съ неба на землю сва- 
лились, не ‘гршно-ли... знаете, Татьяна Петровна, я сча- 
стливъ, что наконецъ узнаю васъ, нахожу въ васъ то, чёмъ 
вы мнЪ до сихъ поръ казались, что желалъ найти; я толь- 
ко не понимаю, что смущаетъ, пугаетъ васъ, въ васъ такъ 
много правды, поэзіи, огня, любви, жизни, зачЪмъ же скры- 
вать это святое достояніе, передъ к®мъ? 

Таня молчала, она стояла попрежнему опустивъ глаза 
въ землю. 

— Кто такъ говоритъ, такъ и чувствуеть, безъ чувства 
не заговоришь... Я признаюсь, простите меня, до сихъ поръ 
восхищался здфшними м%фстами, теперь восхищаюсь вами, жа- 
лью, что прежде не зналь васъ! 

Таня молчала. 

— Я вижу въ васъ человъка сродни себЪ, челов ка мне 
близкаго, который живетъ, радуется и плачетъ одинаково 
со мною ...зачЪмъ же вы хотите казаться не тъмъ, что есть, 
зачъмъ вы окрываетесь, чего вы боитесь? 

— Я не скрываюсь, я ничего не боюсь, отвЪтила она 
тихо. 

— Неправда, Татьяна Петровна, посмотрите, ваша ду- 
ша высказалась невольно, нечаянно, а вы раскаяваетесь зачфмъ 
дали ей волю, она просится жить, а вы хотите умертвить, 
уничтожить ее! 

— Какъ умертвить, Алекс®й Иванычъ, душа безомерт- 
на, ее нельзя умертвить! наивно зам®тила Таня. 

— Ну если не умертвить, такъ по крайней м%рё заста- 
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вить молчать, запретить любить то, что по природ она 
должна любить, пересоздать, передлать, исказить ее. 


— Ничего я этого не знаю, Алекс%й Иванычъ, только 
по своей простот да неумфнью скажешь иной разъ такъ, 
что и жалћешь потомъ, все думается не такъ сказала... 


— Что отъ сердца, то все такъ, говорите по простот%, 
въ сердц истина, съ жаромъ возразилъ Радимцевъ. 


— Не знаю,—это вамъ знать, я этого не знаю, меня не 
учили этому! съ какимъ-то сожал%ніемъ повторила Таня. 


— Напротивъ, васъ учили многому, лучше бы васъ не 
учили, такъ мне кажется! выразительно замфтиль АлексБй 
Иванычь. 

— Какъ учили? 

— Да, учили, передлывали... пожалуй, портили! 

Таня вопросительно посмотр%ла на него. 

— Не зиаю, что вы говорите такое... какое ученье, читать, — 
учили. 


— Учили думать! 

— Какъ думать, Алекс%й Иванычъ?!.. Живемъ мы какъ 
Богъ велЪль, кажется и думать не объ чемъ, развЪ въ чемъ 
согръшишь иной разъ, такъ совфстью мучишься. 

— Какъ согрьшишь? 

— Да, согршишь, и не хочешь, а согрьшишь: человЪкЪъ 
слабъ, запутаешься да усумнишься въ чемъ, вотъ и гръхъ! 

Она подняла глаза и вотр$тилась со взглядомъ Радимцева. 

— Никакь маменька проснулась! добавила она какъ бы 
испугавшись, повернулась и стремглавъ выб%жала изъ сада. 
Алекс5й Иванычъ долго смотр®лъ ей въ слфдъ, она давно 
скрылась, онъ все смотрфль, мысли его сосредоточились на 
прерванномъ разговор%, на раскраснфвшемся смущенномъ 
лиць двушки, ея опущенныхъ глазахъ да высоко подымав- 
шейся груди. Онъ просидЪлъ еще нзоколько минутъ, потомъ 
глубоко вздохнулъ, лёниво поднялся со скамейки и медлен- 
но, шатаясь, вышелъ изъ сада. 

Татьяна Петровна была въ столовой и хлопотала около 
чая. 

— А сестра гд%? спросилъ ее Алексй Иваныч». 
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— Маменька еще не проснулась, отвфтила она улы- 
баясь. 


— Зачфмъ-же вы убЪфжали, я думалъ васъ зовутъ, торо- 
пятъ? 


— Такъ, мн послышалобь.... Я пойду разбужу ее, по- 
ра чай пить. Она вышла. 


Таня солгала, она знала, что Елена Ивановна отдыхаетъ 
и ничего не слыхала, она выбЪжала изъ сада почему, сама 
не зная. 


Весь этотъ вечеръ Алексъй Иванычъ былъ въ самомъ 
веселомъ расположеніи духа, онъ шутилъ, смфялоя, чаще 
обыкновеннаго взглядывалъь на Таню; обращался къ ней то 
съ однимъ, то съ другимъ вопросомъ, разсказаль Радимцевой, 
хакъ не-хотя напугалъ ея питомицу, причемъ первая толь- 
ко покачала головой, замътивши, что «это отъ нервъ ироис- 
ХОДИТЪ, иной разъ испугаешься, а чего и сама не знаешь». 


Татьяна Петровна напротивъ находилась въ какомъ-то 
тревожномъ, лихорадочномъ состояніи; трудно было опредЪ- 
лить, смфяться или плакать она собирается; глаза влажны, а 
на губахъ мелькаеть улыбка, засмфется, а на р®сницахь 
блестятъ слезы; на вс вопросы Алексћя Изаныча она от 
в%чала отрывисто, мшалась, путалась, какъ-будто боялась 
ихъ, хотфла отъ нихъ скорве отдЪлаться, досадовала на са- 
моё себя. Когда Радимцевъ взглядывалъ на нее, она краснв- 
ла, отворачивалась, ей было неловко, и она раньше времени уш- 
ла въ свою комнату, такъ что и Елена Ивановна спросила: 
«что ты, Таня, нездорова что-ли?» — Голова болитъ, мамень- 
ка», отвЪтила она, поклонилась Алексо Иванычу и выш- 
ла. Все остальное время, противъ обыкновеніл, она остава- 
лась въ своей спальн%, не пошла въ садъ, даже въ окно не 
взглянула, а опустила стору, зажгла свфчку, развернула тол- 
стую книгу, въ кожаномъ переплет%, и сфвши за маленькій сто- 
ликъ, подперла объими руками голову. Долго сидЪла она въ та- 
комъ положенли, устремивъ неподвижный взоръ на пожел- 
тфвние листы книги; потомъ встала и долго, усердно моли- 
лась, наконецъ легла спать, но долго не могла заснуть и ут- 
ромь проспала восходъ солнечный; не была ни на кладбищ%, 
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ни на с%нокос®, ни на скотномъ дворЪ, и едва поспъла къ 
самому чаю. 

Дня три спустя, Алексёй Иванычь по случаю ненаост- 
ной погоды принужденъ былъ остаться дома, Онъ медлен- 
но ходилъ взадъ и впередъ по гостиной, скрестивъ на гру- 
ди руки и пов®ся голову, по-временамъ останавливался, точ- 
но прислушивался или выжидалъ чего-то и потомъ прини- 
мался ходить снова. 


Прошло несколько минутъ. Въ комнату вошла Татьяна 
Петровна. Радимцевъ поклонился. 


— Какая погода, никуда идти нельзя! произнесъ онъ жа- 
луяоь. 


— Дурная погода! отв%тила Таня. Въ деревнё, въ дур- 
ную погоду не хорошо, скучно! добавила она. 

— Да, если нечмъ зам%нить ее, если жизнь прерывает- 
ся вм®стћ съ погодой, скучно, очень скучно! подтвердилъ 
АлексЪй Иваныч». 


Таня хотфла пройти дальше, но Радимцевъ стоялъ у са- 
мой двери и заслонялъ ей дорогу, она невольно останови- 
лась, схватилась за кресло и машинально гладила лежавшую 
на немъ собаку. 

Послфдовало небольшое молчане. 

— Татьяна Петровна, скажите ради Бога, началъ съ 
разстановкою Алексъй Иванычъ, отчего вы не хотите гово- 
рить со мною, боитесь, избъгаете меня? чЪмъ дальше я жи- 
ву у васъ, тёмъ боле вы дичитесь; что за причина, капризъ- 
ли, ненависть или просто какое-то нелБпое прилич1е?.. вотъ 
и теперь, вышли куда-то!.. извините, я вамъ мёшаю. Онъ 
отошелъ отъ двери. 


Таня не двинулась сь моста, она только подняла глаза 
и тотчасъ-же ихъ опустила. 

— Я никуда не шла, тамъ грибы солятъ, посмотрфть 
хот%ла. 

— Посмотрите, отв%тилъ Радимцевъ. 

— Вы, Алекс%й Иванычъ, все см%етесь надо мной, я 
никуда не шла, произнесла она плачевнымъ тономъ. 

— Боже меня сохрани! не см№юсь, а жалёю васъ Тать- 
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яна Петровна... видите, мн$ все хочется поговорить съ ва- 
ми, даже нужно поговорить. 


На лицё Тани выразилось безпокойство. 

— О чемъ говорить со мной? тревожно спросила она. 

— О многомъ!.. начиная съ васъ, Татьяна Петровна, соб- 
ственно съ васъ!.. Сестра у себя? 

— Маменька въ спальн%, тамъ блаженный у ней. 

— Блаженный?! 

— Да, старичекъ юродивый.. 

АлексЪй Иванычъ горько улыбнулся. 

— Ужасно! произнесъ онъ самъ съ собою, 

Таня вопросительно на него взглянула. 


— Ужасно! повторилъ онъ, ужасно за васъ!.. Послушай- 
те, Татьяна Петровна, зачфмъ вы хотите казаться не т®мъ, 
зто есть, думаете исказить вашу дивную природу: она на- 
‚д%лила васъ теплой, прекрасной душой, огромнымъ чувствомъ, 
ювётлымъ умомъ, а вы стыдитесь, боитесь всего этого, ду- 
маете избавиться какъ отъ какой-то бол%зни?... вЪдь это 
гр%ъ тяжкій, вы же боитесь гр%ха, вы молитесь Богу, а 
между тёмъ уничтожаете то, что онъ даровалъ вамъ! 

— Какъ уничтожаю? я молюсь Господу, чтобъ онъ пос- 
лалъ на меня кротость и омиреніе, молюсь, о чемъ вс мо- 
лятся,— молюсь о грћхахъ своихъ. 


Радимцевъ улыбнулся. «Кротость въ любви, Татьяна 
Петровна, смиревіе въ довольотв%, въ умБньи пользоваться 
т%ми дарами, которыми надфлило васъ провид%ніе, а ваша 
душа ко всему только и дышетъ любовью, да высказать-то 
вамъ этого не хочется... чего же вы просите еще, когда 
пренебрегаете дарованнымъ, скрываете его? вамъ дано со- 
кровище, а вы зарыли его въ землю и просите, говорите, у 
меня н%тъ ничего!» Онъ пристально взглянулъ на нее. 


Таня стояла съ опущенными глазами и не знала, что 
отвЪчать. 

— Я не знаю, какъ и понимать васъ, Алексй Иванычъ, 
говорила она оправдательнымъ тономъ, какъ бы прося про- 
щенія; выросла я просто, какъ Богъ велёлъ, какъ сердце 
велитъ, такъ и поступаешь! 
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— Неправда, Татьяна Петровна, въ томъ-то и бфда, что 
ваше сердце говорить иначе... Простите за вопросъ: что вы 
вчера дБлали? 

— Вчера ничего не дфлала, то же, что и каждый день, 
что-жъ вчера?! добавила она вопросительно, съ н%которымъ 
испугомъ, какъ бы боясь въ самомъ дЪлЪ не одфлала-ли она 
чего нибудь предосудительнаго, о чемъ и сама не догадыва- 
лась. 


— У себя въ комнат? продолжаль Радимцевъ. 


— У себя въ комнат, повторила Таня и со страхомъ 
тлядфла на Алекся Иванынча. 


— Что вы сказали вашей горничной?... Я знаю и пом- 
ню: Наташа я много грфшу, потому что прилфпляюсь къ 
земному, жизнь люблю! 

Татьяна Петровна совершенно растерялась. 


— А что отв%чала вамъ горничная?—на то, барышня, 
человЪкъ и живетъ, чтобъ любить все, —а что вы сказали?... 
Н%тъ, Наташа, это сердце обманываетъ, оно губитъ чело- 
вЪка, оно врагъ его! Онъ остановился и взглянуль на Таню. 

Она стояла какъ осужденная, опустивъ глаза въ землю, 
руки ея тряслись, щеки гор%ли яркимъ румянцемъ. 

— Видите, я все знаю, продолжалъ Алексёй Иванычъ: 
третьяго дня вы читали какую-то книгу, кажется, бесду о 
счастіи въ безбрачіи, а вчера выбрасывали плоды вашего 
чтенія, даже гордились ими!... Это все мнъ Яша по своему 
откровенію сообщилъ, онъ и теперь съ сестрой бес$дуетъ, а 
вы жалфете, что не присутствуете, не слушаете его сквер- 
ныхъ разсказовъ; сердце-то ваше отворачивается отъ него, 
а вы говорите: грёшно это, насильно тянетесь и благого- 
вфете предъ развратомъ и невъжествомъ. 

Татьяна Петровна вздрогнула. 

— Алеқо®й Иванычъ, чтб съ вами, что вы говорите?! 
произнесла она съ ужасомъ. 

— Говорю, что чувствую, не могу не говорить, долженъ 
говорить!... не пугайтесь, я все знаю, все! продолжалъ Ра- 
димцевъ; знаю то, о чемъ вы не догадываетесь, знаю что за 
нелфпая женщина сестра моя, знаю ея черствое, одеревъ- 
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нлое сердце, знаю ея скверное прошлое, темное настоящее, 
знаю, что она погубила, испортила васъ! 

— Меня?... почти вскрикнула Татьяна Петровна, на 
секунду обернулась и смотрфла на Алексзя Иваныча таки- 
ми глазами, какъ-будто видЪла передь собою не обыкновен- 
наго человћка, а что-то страшное, невфдомое, неслыханное. 

— Да, васъ! продолжалъ онъ, постепенно одушевляясь, 
васъ, прелестнаго ребенка, она заразила, смфшала вашу чи- 
стую, свЪжую, неповинную кровь съ своимъ чернымъ осад- 
комъ, не развила, а помрачила вашъ умъ, вашу душу, съ 
младенческаго возраста она губила, кормила вась ядомъ; вы 
не виноваты, вы принимали его за свътлую пищу, лакоми- 
лись имъ, онъ сдфлался вашею необходимостию, потребностію 
вашего зачумленнаго организма... Послушайте, Татьяна Пе- 
тровна, я ненавижу сестру, ненавижу ее какъ человъка по- 
терявшаго все человЪческое, вась я люблю, жалфю, какъ 
чудеснаго, милаго, но къ несчастію больнаго ребенка... ле- 
чите, спасите себя, иначе подумайте что предотоитъ вамъ!... 
Я разскажу ваше будущее... Пройдетъ годъ, другой, третій, 
бъющееся сердце ваше онмћетъ, заглохнетъ отъ недостатка 
пищи; изъ женщины, изъ этого ангела, вы обратитесь въ 
сухое, черствое, злое существо безъ души, безъ мысли; вы 
будете пресл$довать добро потому, что сдфлаетесь олицетво- 
реннымъ зломъ; умретъ Елена Ивановна, вы получите на- 
сл%дство, запретесь, окружите себя уродами, дурами, кош- 
ками да собаками, потому что люди не пойдутъ къ вамъ, 
какъ и теперь не ходятъ, они побъгутъ отъ васъ, какъ отъ 
язвы, да и вы сами не пойдете къ нимъ, потому что 
все людское, все прекрасное сдфлается для васъ чуждымьъ, 
несноснымъ; такъ вы состарфетесь, потомъ умрете, изсох- 
нете и закроетъ вамъ глаза своими грязными руками какой 
нибудь Яша; состояніе ваше растащуть нищіе по кабакамъ 
да харчевнямъ и оставите вы по себф на память проклятіе 
да презръніе! Онъ замолчаль, на глазахь его блестЪли 
слезы. 

Татьяна Петровна не могла ничего отвфчать, въ ушахъ 
ея что-то гудЪло, мысли мшались и путались, она съ ужа- 
сомъ смотрфла на Радимцева, готова была закричать, по- 
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звать на помощь, да языкъ прилипъ къ гортани, она слу- 
шала и недоумфвала, пе могла сообразить, во снЪ или на- 
яву творится съ ней что-то необыкновенное. 

— Да, Татьяна Петровна, спасите себя, спасите во что 
бъг то ни стало, продолжаль АлексЪй Иванычъ; откройте 
себф цёль въ жизни. Знаете ли вы, какое назначеніе жен- 
щины?—Она создана для любви, для счастія человзка, она 
кротость, доброд®тель мужчины! мужчина безъ женщины су- 
щество неполное, грубое, мертвое; женщина безъ мужчины 
существо лишнее, негодное; она гордится и живетъ имэ, 
мужчина въ свою очередь украшается, дышетъ ею. Они жи- 
вутъ однимъ общимъ дыханіемъ, они нераздльны; только 
вмстЪ взятые, они составляютъ челов$ка со всЪмъ его до- 
стояшемъ...Родится человћкъ—и къ женщин% обращаетъ пер- 
вый взглядъ свой, къ ея груди прилипаетъ, ея имя произ- 
носить его младенческій лепетъ... женщина— мать человЪка, 
а вы, во что же вы хотите обратиться, какую цфль избрать 
въ жизни, на что промфнять свое законное, святое, дивное 
назначение? 

По щекамь Татьяны Петровны текли обильныя слезы. 

— Взгляните ва все окружающее! продолжаль Радим- 
цевъ-—солнце грћетъ землю, луна беретъ свЪтъ отъ солнца 
и дёлитоя имъ съ землей, вода поить землю; посмотрите 
на деревъя, какъ сплелись они, какъ клонятся одно къ дру- 
гому; все связано, все нераздЪльно, все живетъ, все дышетъ 
общею жизнізо, все помогаетъ другъ другу, все существуетъ · 
внз себя, только общее движене всего этого міра на- 
зывается жизнио, а вы хотите жить отдфльно, исключи- 
тельно, думаете отдЪлиться, создать свой ложный, безобраз- 
ный м1рт!... Опомнитесь, одумайтесь, Татьяна Петровна, 
вглядитесь во все попристальнфе, спасите себя! пройдетъ 
время —поздно будетъ, погибнете безвозвратно! 

Таня стояла блФдная, опустивъ руки и голову, она го- 
това была не слушать всего этого, выб%жать опрометью 
изъ комнаты, но какая-то невидимая сила останавливала, ее. 

— Дйствуйте такъ, какъ велить вамъ сердце, не сты- 
дитесь, не бойтесь, а слушайтесь его голоса, его влечения; 
не Офгайте меня: я хочу спасти васъ, я другь вашъ, васъ 
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окружаютъ враги, я пріфхалъ не къ сестр, пріфхалъ къ 
вамъ, Татьяна Петровна. 

— Ко мнЪ?!.. прошептала Таня, сама не помня, что гово- 
ритъ, что дћлаетъ. 

— Да, къ вамъ! повториль Радимцевъ. Не удивляйтесь! 
Не бывши здфоь, я зналъ васъ, страдалъ за васъ, я все слы- 
шаль, все зналъ, зналъ какъ живетъ сестра, какъ подъ Фор- 
мою благодъянія она отравляетъ и губитъ васъ, я возму- 
щался вашимъ положеніемъ, оно грызло, тревожило, волно- 
вало меня, я пріћхалъ спасти васъ, я надфль на себя маску, 
я ршился сносить терпБливо весь смрадъ окружающей ме- 
ня серы, я отдыхаю отъ него въ вашихъ поляхъ да лф- 
сахъ; тамъ я живу, здБсь живу насильно, тревожно, но жи- 
ву еще болће потому, что дБлаю добро, хочу возвратить при- 
родф ея достоян1е. Вы скажете, какое мнЪ д%ло? спросите, 
какое я имю право учить другихъ, вмшиваться въ чужую 
жизнь?.. Право это лежитъ въ моемъ сердцё, оно потребность 
души моей, я теперь живу, наслаждаюсь имъ; право это об- 
щая жизнь, общій воздухъ насъ наполняющій; да и кто ду- 
маетъ о прав%, когда дфло идетъ о спасеніи человћка!.. Дру- 
гой бы на моемъ м%ст® не сдфлаль ни шагу, но я всегда 
дБлалъ не то, что дђлаютъ другіе, я жилъ только тогда, ко- 
гда дышалъ общею жизнію, жизнію всей природы!.. Я не от- 
стану отъ васъ, вынесу нападки, оскорбленія, что хотите: чфмъ 
больше вы будете убгать меня, тмъ сильнће я буду васъ 
преслёдовать; мы будемъ бороться, бороться за правду, за 
жизнь!.. Я только тогда оставлю васъ, когда вы протянете 
мн руку и скажете: во-истинну, я воскресла!.. тогда про- 
щайте, тогда мое дфло свершится, я буду гордиться, буду 
счастливъ, что возвратилъ человфка его цЪли, назначению! 

Во все это время Татьяна Петровна стояла около кресла 
и крфпко держалась за него; она походила на блёдную, без- 
жизненную статую. Шорохъ платья за дверью заставиль ее 
очнуться, она быстро вытащила платокъ и утирала имъ 
влажные глаза свои. 

Алеко%й Иванычъ тотчасъ перем%нилъ разговоръ. 

— Много грибовъ насолили? очень громко спросилъ онъ 
и улыбнулся. 
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— Много! шопотомъ, насильно отв%тила Таня и повали- 
лась въ кресло. 

Въ комнату вошла Елена Ивановна. 

Физіономія ея выражала н%которое смущенае, брови смор- 
щились, въ глазахъ св%тилось безпокойство. 

— А я думала вы гулять ушли? сказала она, искоса 
взглянувъ на брата. 

— Что вы, сестрица, развЪ можно?! 

У 4 — Да, большой дождь, большой!.. вонъ и с®но убрать не 
#'уүсп%ли,.. не убрали еще, Таня? 

— Н%тъ, маменька. 

— В%дь они, канальи, лёнятся все, дармо*дотвують! 
Воть поди ты съ ними! какъ бы не убрать до сихъ поръ! 
— У васъ гости были? спросилъ Алексъй Иванычъ. 

— Какіе гости!—къ намъ гости не ®здятъ, — убогоньюй 
старичекъ посидфть да побесфдовать зашелъ,—вотъ и гости. 

Елена Ивановна сфла у окна. Въ комнат наступило мол- 
чаніе. 

— Грибы-то солятся, Таня? спросила она, н%сколько 
спустя. | 

— Оолятся, маменька. 

Молчаніе возобновилось. 

Алексёй Иванычъ отоялъ отвернувшись и разсБянно 
смотр®лъ въ окно, Таня сидфла какъ на угольяхъ, она боя- 
лась поднять глаза, Елена Ивановна тревожно взлядывала 
то на нее, то на брата. 

Послёдн1й скоро вышелъ. 

Радимцева глубоко вздохнула, точно избавилась отъ ка- 
кой-то тяжести и пристально взглянула на Таню. 

— Что ты, Танюша, бледна точно, здорова-ли? спросила. 
она. 

— Здорова, маменька, я такъ,.. душно здЪсь.. р 

— Душно, душно, Таня! со вздохомъ повторила хозяйка. 
Вонъ Яша-то опять все такое недоброе толкуетъ! спросила, 
я его видфлъ-ли онъ брата, такъ, то есть испытать хотфла, 
а онъ какъ закричить благимъ матомъ: укуситъ, укусить, 
зарЪжетъ, кровь высосетъ!.. я такъ и помертвёла вся и руки 
опустились... Оъ чего бы ему, право, жить до сихъ поръ здЪсь, 
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зачфмъ? какъ одурь не возьметъ, кто его знаетъ, какіе помы- 
слы у него!-—-наружность обманчива, наружность доброд®телью 
смотрит»... Скажи что-нибудь, Таня, утЪшь ты меня. 

— Я ничего, маменька, что-жъ я!..: насильно вымолвила 
Татьяна Петровна. 

— Можетъ, знаешь что-нибудь. О чемъ вы говорили тутъ? 

Таня подняла глаза и со страхомъ взглянула на Елену 
Ивановну. 

— Я ничего не знаю, маменька... про душу говорилъ онъўћ 
про жизнь! к 

— Про какую жизнь? 

— Про жизнь, повторила Таня; не знаю, не понять мн% 
его, добавила она со страхомъ и снова взглянула на хозайку. 

Елена Ивановна задумалась. 

— Слушай, Таня, говорила она, нзоколько спустя, — 
не о тебЪ говорю, для прим®ра только, ты двушка ум- 
ная, твердая, богобоязненная, не то, чтобы изъ опасенія 
какого—все же остерегайся ты его! Таня, какъ дальше, такъ 
лучше, Господь съ нимъ!.. поговоришь разъ, другой, кажет- 
ся и ничего; извЪстно, изъ своего дома не бъгать же, а гля- 
дишь и опутаетъ, такъ опутаетъ, страсти! сама не рада!.. 
Мало-ли чего на свЪтЪ не бываетъ! Ты вонъ только жить 
начинаешь, по неопытности черное за б$лое примешь... вонъ 
ему Яша не нравится, знаю я это, знаю, вонъ человъкъ-то 
и прорвался! а поживетъ еще, совсВмъ себя выкажетъ. Кроет- 
ся тутъ что-то, кроется! какой ни на есть, мужчина все же!.. 
Вс они изув%ры да ототупники. Злость ихъ беретъ, такъ 
воть они добрую душу и совращаютъ, дъяволу продаютъ се, 
въ огнь взчный да муку кромёшную готовятъ! 

— Маменька, голубушка, что вы говорите такое, чъмъ 
же я виновата, за что-же въ муку кромфшную?! съ ужасомъ 
произнесла Таня. 

— Съ нами крестная сила! спаси, Господи, и избави! такъ 
къ слову пришлось,--возразила Радимцева. Мало ли какіе 
прим$ры бываютъ!.. Охъ, Яша, Яша!—не быть добру, уку- 
ситъ, укусить, заръжеть, кровь высосетъ! 

Татьяна Петровна вздрогнула. 

— Маменька, не пугайте вы меня, Христа ради не пугай- 
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те, страшно мнЪ!.. душно здфоь!.. Она вскочила, растворила 
окно, встала передъ нимъ и глубоко дышала. 

— Рада бы не пугать, Таня, да самой все недоброе 
чуется! | 

Татьяна Петровна быстро обернулась. 

— Вздоръ, все доброе! громко произнесла она взволно- 
ваннымъ голосомъ. Что бы ни было, я съ вами умру, вмъстъ 
съ вами! жизнио моей отвфчу за васъ! Ничего не бойтесь, 
ничего! смотрите, я тверда, я ко всему приготовилась, умру, 
а не измфню вамъ! Она бросилась на шею къ Радимцевой 
и громко заплакала. 


УТ. 


Тяжелое время внутренней душевной борьбы съ самой 
собою настало для Тани: слова Алекс$я Иваныча сильно 
шевельнули ея сердце, наполнили умъ чёмъ-то новымъ, не- 
привычнымъ, дали ему трудную задачу, породили негодова- 
ніе, смыфшанное съ сомн%ніемъ. Все то, съ чфмъ сжилась дъ- 
вушка съ своей колыбели, что привыкла считать своимъ не- 
отъемлемымъ достояніемъ, чему безусловно в%рила, пови- 
новалась, отъ чего печалилась или радовалась, все ею усво- 
енное, всосанное въ кровь и плоть, мысли, дла, все было 
осмФяно, разбито, повержено въ прахъ однимъ словомъ че- 
ловЪка ей чуждаго, нежданнаго пришлеца, Богъ знаетъ от- 
куда и зач%мъ къ ней явившагося. Татьяна Петровна же- 
лала бы не вЪрить этому человЪку, пренебречь его словами, 
принять ихъ за пустую болтовню, бЪжать оть него, но какой- 
то внутренній голосъ останавливаль ее и шепталъ против- 
ное, какое-то чутье истины противъ воли отзывалось на 
вӧщія слова этого челов%ка. Омотрите, говорилъ онъ, вы 
заблуждались, не такъ жили, не такъ думали, черное прини- 
мали за бЪлое, смотрите чистыми, ясными глазами-—и дЪвуш- 
ка напрягала свои взоры, попрежнему видфла бёлое, но 
сквозь него какъ-будто проглядывала и чернота, она не до- 
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вряла самой-себЪ, терла глаза, смотр%ла снова, пристально, 
чернота выд%лялась ясн%е, она думала и ужасалась, боялась 
своихъ мыслей: неужели въ самомъ дбл все б%лое только 
казалось бфлымъ? казалось потому, что на него криво смо- 
трёли?—а пришелъ человЪкъ, научилъ смотрёть прямо, про- 
сто, вышло чернће чернаго. Что за странное превращение! 
Что за человкъ онъ? Какой нибудь чародЪй, кудесникъ, 
посланникъ злыхъ духовъ, пришлецъ не отъ міра сего! Быть 
не можетъ!—онъ учить такъ просто, естественно, онъ ниче- 
го не навязываетъ, онъ говоритъ: дЪйствуйте и живите такъ, 
какъ укажутъ вамъ сердце и разумъ; онъ учить только слу- 
шаться внутренняго голоса души своей, онъ не дЪйствуеть, 
онъ только скажетъ слово—и западетъ оно глубоко, шеве- 
лится, растетъ, покою не даетъ; въ его слов правда зву- 
читъ, устами его говорить равнодушная, равная для вофхъ 
природа. 

И Таня слушаетъ это слово; страшитъ, давитъ, мучаеть 
оно ее, а все-таки она хватаетъ, ловитъ его; улети оно, она 
побЪжала бы въ слЗдь за нимъ, бъжала бы до тЪхъ поръ, 
покамстъ не растянулась отъ изнеможенія. Бродитъ-ли она 
одна по саду, забъется-ли вечеромъ къ себђ въ комнату, ве- 
зд ее преслдуетъ образъ АлексБя Иваныча, всюду она слы- 
шитъ его голосъ и вездв ей страшно, во всемъ она ‘видить 
какую-то кару себъ. Прислушается къ шуму древесныхъ 
листьевъ и кажется ей шепчутъ они что-то грозное, чита- 
ютъ ей смертный приговоръ, сыплютъ проклятая на ея голо- 
ву; взглянеть на образъ освёщенный тусклой лампадой, а 
образъ глядитъ на нее, да такъ жалко, такъ проникаетъ на- 
сквозь душу, такимъ ужасомъ леденить ее, что Таня за- 
бьется въ подушки и дрожитъ вся; заснетъ,—мерещатся ей 
нечеловћчекія лица, слышится дикій хохотъ; проснется, 
вокрикнетъ, а въ темномъ углу торчать два глаза, больше, 
огненные; перекрестится она, съ трудомъ руку подниметь, 
все боится чего-то, поспфшно зажжетъ свЪчку, соскочитъ съ 
постели, бросится на колёни и молится, долго молится, а, все 
ей страшно; ляжетъ снова и свчи не гасить, не слитъ, а 
дремлетъ тревожно. Иногда днемъ отукнетъ кто нибудь, Та- 
ня вздрогнетъ, и обомлфетъ; грянетъ громъ—и говорить нече- 
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го!—-каждый ударъ она мысленно на себя принимаетъ, каж- 
дымъ убиваетъ сама себя; взглянетъ на нее хоть малый ре- 
бенокъ, она и тъмъ тревожится, допытывается зачЪмъ смо- 
трятъ на нее; иногда Елена Ивановна начнетъ что нибудь 
читать или разсказывать, — Таня вдругъ поблднетъ. Трясет- 
ся она передъ Яшей, бЪгаетъ отъ него, точно боится что 
онъ изобличитъ ее, откроетъ въ ней какую нибудь преступ- 
ную тайну. Во всемъ она видитъ что-то язвительное, ка- 
кой-то упрекъ совфсти; все ей кажется, что и люди и звђ- 
ри иначе смотрять на нее, любимыя ею коровы какъ-буд- 
то отворачиваются, не мычатъ, а стонутъ; заблеетъ овца, 
точно плачетъ да жалуется, загорланитъ пътухъ, точно драз- 
нить. Не найдетъ Таня нигдф м%ста, всюду ей страшно: въ 
саду, въ пол, съ Еленой Ивановной, у себя въ комнат%; 
побъжитъ она на кладбище, ляжетъ на сырую землю и пла- 
четъ, цфлуеть ее, шепчетъ что-то, точно въ могилу просит- 
ся. Иногда долго о чемъ-то думаетъ, думаетъ и какъ-будто 
успокоится, развеселится даже, точно оправдаетъ себя, а ино- 
гда забъется въ уголъ, сидитъ какъ убитая, слова отъ нея 
не добьешься, если отвътитъ на что, то коротко, насильно. 
Прежнее обращене ея съ Еленой Ивановной изм%нилось, 
она избфгала продолжительныхъ съ нею разговоровъ, томи- 
ласъ ея долгимъ присутствіемъ, а иногда, напротивъ, ни съ 
того, ни съ сего крпко обнимала ее, цёловала ея руки, называ 
ла самыми нжными именами, точно каялась предъ нею, лас- 
ками думала загладить мнимую вину свою, ВЫМОЛИТЬ ей про- 
щен1е. Только въ присутотвіи Алексъя Иваныча, въ бесЪдь 
съ нимъ Таня отдыхала, дышала ровно, спокойно, страхъ 
ея забывался, она воя обращалась въ слухъ, пропитывалась 
его мыслями, ловила, глотала ихъ какъ нектаръ, какъ спа- 
сительное лекарство; она сама не понимала, почему эти мыс- 
ли, эти слова, совершенно противоположныя ея жизни, ея уб%- 
жденіямъ, насильно врываются въ душу, приковываютъ къ 
себ невольно, почему забыть ихъ, оторваться отъ нихъ, от- 
дфлаться—силы нЪтЪ. 

Посл перваго разговора съ Радимдевымъ Татьяна Пет- 
ровна рБшительно растерялась; она не могла дать отчета, что 


съ ней происходитъ, сонъ или дёйствительность? она услы- 
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шала такія новыя, небывалыя мысли, что сочла необходи- 
мымъ заступиться за самоё себя, заступиться за все ей ро- 
дное, близкое, смыть незаслуженное оскорбленіе, оправдать 
свою благодтельницу, уличить ложь. Она, ёо всЪмъ пыломъ 
благороднаго негодованія, выступила на борьбу противъ воз- 
мутителя своего спокойотв!я, она думала въ свою очередь 
спасти его отъ заблужденія, смирить, убфдить, заставить 
раскаяться, разсћять ложь истиною, она шла на борьбу съ 
нимъ какъ на подвигъ, съ полною увфренност1ю въ побвд?. 
На другой же день она потребовала полнаго объяснешя за- 
гадочныхь словъ и получила его, но вышла не побфдителемъ, 
а побфжденнымъ. Она сложила оружіе и отдалась врагу сво- 
ему на зло самой себ, наперекоръ своей вол%. 

Она говорила: Елена Ивановна моя благодЪтельница, моя 
мать, я ей во мъ обязана. 

Алекс%й Иванычъ отв%чалъ: онъ врагъ вашъ, вы ей обя- 
заны однимъ заблужденіемъ,--и уяснялъ свой отвЪть поло- 
жительными доказательствами. 

Таня выслушивала съ ужасомъ, содроганіемъ, ие в%ри- 
ла, не хотёла, не смфла в%рить, но возраженія не находи- 
ла. Она говорила: я живу какъ человЪкъ долженъ жить. 

Онъ отвћчалъ съ новыми доказательствами: вы не живе- 
те, а уродствуете. 

Она говорила: я дла добро. 

Онъ отвфчалъ: неправда, вы дФлаете зло; въ вась добро 
есть, но оно скрыто, задавлено. 

Она говорила: смотрите, хакъ прекрасно все окружающее. 

Онъ отв%чалъ: вздоръ! вы не такъ смотрите, оно отвра- 
тительно. Таня все выслушивала, не соглашалась, боллась 
соглашаться, но отвЪта не находила. 

Грозная картина правды съ каждымъ разомъ уяснялась 
болфе и болЪе, на ней являлись новые ужасающіе образы, 
краски ея день ото дня становились ярче, он все сильнће 
и сильне приковывали взоры дЪвушки и ослфиляли ихъ, 
какъ непривычныхъ къ свЪту. Рада бы она смотрЪть, да 
боится, глазамъ больно, свЪтло черезчуръ. Передъ ней ле. 
жало два пути: старый, усвоенный жизнію и всосанными съ 
дЬтства понятіями.--Какъ оставить его, почему, зач%мъ? До 
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сихъ поръ-же она ходила по немъ, не замфчала ни его кри- 
визны, ни шероховатости.---Новый — неизв$ данный, закрыть 
непроницаемой завЪсой; что за ней, свЪть или тьма?.. Кому 
върить? на что положиться? Къ одному влечетъ сердце, ра- 
зумъ, просится душа, къ другому тянетъ привычка, совфоть. 
Одинъ голосъ кричитъ: не бойся, ступай по прямой, широ- 
кой дорог: къ добру ведетъ она, на ней жизнь истинная, 
настоящая. Другой голосъ шепчетъ: ступишь, на первомъ 
шагБ провалишься, тамъ мука кромшная, огнь вЬчный! 
Д%вушка закрыла глаза, заткнула уши и пошла куда повле- 
четъ сердце. т 

АлексБю Иванычу нечего было упрекать Таню въ излиш- 
ней, неум%стной заст%нчивости, въ боязни говорить съ нимъ; 
теперь, съ каждымъ разомъ боле и болфе, она сама счита- 
ла, необходимымъ упиваться его бесфдой, ею одной она раз- 
решала свои сомн%нія, разгоняла свой страхъ, свою тоску. 

— Отрадно, хорошо слушать васъ, Алексй Иванычъ, 
какъ-то говорила она. Васъ слушаешь, со вофмъ соглашаешь- 
ся, добру, злу-ли вы учите, все равно, хочешь не хочешь, 
съ вами нельзя не соглашаться!.. а останешься. одна, разду- 
маешься обо всемъ, взглянешь на то, на другое, на ма- 
меньку, и страшно станетъ и себя и ее жаль, совЪсть му- 
читъ, грызетъ, кажется скрылась бы куда нибудь, умерла 
бы!.. В%дь я гршница, страшная гр шница!? добавила она 
вопросительно, какъ будто сама не вполн довфряла словамъ 
своиМЪ. 

Радимцевъ пожалъ плечами. 

— Татьяна Петровна, вы вЪрите мн? спросилъ онъ. 

— Вфрю, не могу не вфрить! отвътила она. 

— Зачёмъ-же, что заставляеть васъ?.. ну, опровергните 
слова мои, докажите, что я заблуждаюсь! 

— Ч%мъ же докажу я, не могу я этого!.. я в$рю вамъ, 
почему? —сама не знаю, а вЪрю, стало быть нужно такъ! 

— Потому, что ваше сердце вёритъ!.. Вы-то не хотите, 
вы боитесь, вы слишкомъ застоялись, васъ отрашитъ движе» 
нів, а сердце заставляеть вась вфрить, правда? 

— Можетъ быть!--отв®тила Татьяна Петровна. 


— Не можеть быть а навфрно! воть и теперь, сердце 
ж 
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говоритъ одно, а вы другое! старая привычка! не бойтесь, 
скажите прямо, откровенно, в%дь правда? 

— Правда! повторила Таня какъ-то невольно, какъ ребе- 
нокъ, уличенный во лжи, робко сознается, краснФетъ и глаза 
потупляетъ. 

— А если правда, если даже противъ вашего желанія 
ваше сердце в%ритъ мн%, находить что-то хорошее въ сло- 
вахъ моихъ, стало быть я говорю истину? 

— Истину! попрежнему повторила Татьяна Петровна. 

— Н%тъ, позвольте, быть можеть вы увлечены ‘мною; 
положимъ, я разбойникъ, преступникв, хочу совратить васъ 
и пропов%дую зло, а вы, по увлеченію, зло принимаете за 
доброд®тель, вы осл%плены... ну, а воя эта природа, что 
окружаетъ васъ, весь этотъ міръ, этотъ свътъ, котораго вы 
составляете частицу, которымъ живете, дышите, что гово- 
рить вамъ?.. Не видите ли вы въ каждомъ проявленіи этой 
мірской жизни, въ жизни природы, повтореніе словъ моихъ?.. 
Отв%чайте, Татьяна Петровна, я васъ возмутилъ, нарушилъ 
вашу дремоту и долженъ васъ успокоить. 

— Вижу, отв®%тила она. 

— Ну, а природа можеть увлекаться, обманывать, раз- 
бойничать, можеть подкрашивать ложь и выдавать ее за 
истину? 

— Н%тъ! 

— Отало быть и я говорю истину? 

— Истину! тихо повторила Таня. 

— А разв тотъ, кто принимаеть истину, грЪшитъ?... 
Гршитъ челов%къ противъ Бога и противъ ближняго, про- 
тивъ Бога грёшитъ тотъ, кто пренебрегаетъ его благомъ, 
его созданлемъ, не носитъ въ себЪ его духа, кто жизнь свою 
обращаетъ въ тяжелое, безполезное бремя, кто думаетъ иска- 
зить прекрасное твореніе боже, пересоздать его, отступает— 
ся отъ него, боится его чистоты, его св%та!.. Вы знаете 
притчу о талантахъ, поймите ее хорошенько, она им%етъ 
огромное значеніе, вфдь слово боже широко, обширно!.. Гр%- 
шить противъ ближняго тотъ, кто дБлаетъ ему зло, растлЪ- 
ваетъ его природу, совращаетъ его умъ, сердце, кто нако- 
нецъ свое преступленіе, свой грБхъ думаетъ облегчить, за- 
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мазать преступленіемъ и гръхомъ другаго!.. Вы страшитесь 
не грха, въ васъ его нётъ, вы больны наслёдственною бо- 
лЬзнью; въ васъ только грёхъ другихъ, ближнихь; вы сли- 
шкомъ привыкли къ нему, слишкомъ сжились съ нимъ и 
боитесь отршиться отъ него!.. Знаете, Татьяна Петровна, 
я виноватъ передъ вами только въ томъ, что хотЪлъ спасти 
васъ и черезчуръ круто взялся за дфло, въ этомъ я ра- 
скаяваюсь, объ этомъ жалю, быть можетъ васъ спасло бы 
время; а теперь я боюсь за васъ, вы слишкомъ воспріимчи- 
вы, слишкомъ горячи, вамъ нужно успокоиться. Начало сд®- 
лано, предоставьте остальное времени, назадъ вамъ не вер- 
нуться, вы сами пойдете впередъ; кончимте наши обоюдные 
вопросы, будемте толковать попрежнему объ ягодахъ, варень- 
яхъ, грибахъ, снокосћ, пожалуй даже объ Яш%, о чемъ 
хотите, право я иногда смотрю на васъ и готовъ отступить! — 
оя отъ своихъ словъ: въ вась столько борьбы, столько тре- 
воги, мн страшно за васъ, вамъ нужно отдохнуть, не все 
же учиться! добавилъ онъ, улыбаясь. 


— Нтъ, я должна учиться, я остановиться не могу, я 
должна дальше, дальше идти, куда бы ни было, а дальше— 
твердо отв%тила Таня. 


Алексфй Иванычь взглянулъ на нее. Она стояла поту- 
пивъ голову, раскраснъвшись, руки ея слегка дрожали. Онъ 
свернулъ разговоръ на другой предметъ. 

А между тЪмъ, въ сосфдней комнатё, Елена Ивановна 
шепталась съ какой-то побродягой старухой. 

— Всё они, матушка, совратители, вс! такой ужъ законъ 
ихній, говорила послфдняя,—вс% они нашего пола ищутъ, къ 
нашему полу стремленіе имфютъ; нашъ полъ злосчастный, 
потому дьяволъ, извстно, все на чистое да непорочное свою 
власть налагаетъ... Вотъ хошь бы въ город, Колотырниковъ, 
купець, можетъ знать изволите, человЪкъ святЪйнай и не- 
пьющий. Дочка у нихъ была, красота неописанная, воспитана 
тоже. въ благочестіи, а совратилась, такъ сөвратилась,-—отъ 
родителя б%жать хотфла, одолЪлъ ее, матушка, лукавый, то- 
же образъ мужескій принялъ.... Въ монастырь на покаяніе 
отдали, только тфмъ и избавили; теперь ничего, пооблегчала, 
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маленько, только разумомъ поослабла, какъ помутилась слов- 
но, а полюбовнаго ничего нётъ! 

Елена Ивановна покачала головой. 

— Экія страсти кая! произнесла она со вздохомъ, вЪдь 
воть поди ты, на свЪтф-то какихъ только соблазновъ нЪть! 

...Я. и сама не знаю что сдфлалось съ ней, жалость бе- 
ретъ, и не узнать, словно потерянная какая, такъ въ глаза 
ему и смотритъ, точно онъ, прости Господи, руководить ее. 

— Руководитъ, матушка, руководить! потому что бЪсъ, то- 
чно руководитъ,—съ нами крестная сила! произнесла старуха 
и перекрестилась. 

Радимцева тревожно взглянула на нее. 

— Вдь брать онъ мн, Аринушка, кто его знаетъ, ка- 
жется человкъ въ порядк%, добрый и умный такой, воды 
не замутитъ. 

— Прикидывается, матушка, прикидывается, не братъ 
онъ вамъ, а ворогъ. Дъяволъ всякіе образы на себя прини- 
маетъ: и красоту и безобразіе, всякую Форму изобразить мо- 
жетъ,-рБшила старуха. 

Елена Ивановна вздохнула. 

— Страсти ты говоришь, Аринушка, послушаешь тебя, 
пуще страшно станетъ!.. И когда это сгинетъ онъ?.. Пробо- 
вала я и такъ и сякъ, что ни говори—ни что не беретт, 
точно не понимаетъ, все живетъ, да живетъ! 


— Догубить, матушка, хочетъ, оттого и живетъ! замфти- 
ла старуха. 


Радимцева вздрогнула. 

— .Аринушка, что ты?! произнесла она и пристально на 
нее взглянула. 

— Ничего, матушка, такъ, то есть говорю, къ иримфру, 
потому теперь онъ ее путаетъ, а запутаетъ, значитъ погу- 
битъ, сила такая! А вы, Алена Ивановна, если вашей ми- 
лости угодно безпремнно выгнать его, прикажите въ его 
свтлиц во всёхъ углахъ ладономъ покурить, чтобъ въ ка- 
ждомъ углу трижды курили: это оченно помогаетъ, отъ ду- 
ху-то убфжить сразу, не выдержитъ! 

— Неужто убёжитъ!2 какъ-то радостно повторила хо-= 
зяйка. 
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— Убъжить, матушка, в®рно убЪжитъ, нельзя будетъ не 
убЪжать ему! 

— Ужо гулять уйдетъ, прикажу Матрешк%; да воть и съ 
Таней поговорить нужно, можетъ такъ только думается ху- 
дое все,... пробовала я подслушать, что тамъ за разговоръ 
у нихъ, вёдь со страху, прости Господи, чего не померещит- 
ся, думаешь, не любовное ли что! Она плюнула. Такъ нЪтъ, 
все таков кроткое, да душеспасительное, только говоритъ му- 
дрено какъ-то, даже подивилась я отъ мужчины такія рёчи 
слышать!.. А ладономъ все же покурить, хуже не будет, 
уфдетъ такъ и Господь съ нимъ! 

— Хуже не будетъ, доброе не испужается, а злому да 
нечистому туда и дорога! Господи, оборони и избави: подтвер- 
дила старуха и онова перекрестилась. 

Въ тотъ же день вечеромъ Татьяна Петровна приказала 
горничной Наташ, той самой, которая просила за жениха 
своего, лечь у себя въ комнат%. 

На горизонт% собирались тучи, вдали гремфлъ громъ, 
сверкала молнія, воздухъ былъ удушливъ. Б%дная дёвушка 
не рБшилась остаться одна. 

— Наташа, голубушка, посмотри, никакъ расходиться ста- 
ло? говорила она, сидя на своей постел%. 

Горничная подошла къ окну и отодвинула стору. 

— Не то что расходится, а и тучекь не видать, бары- 
шня, вонъ и зв%здочки показались, тишь такая! весело про- 
изнесла она. 

Татьяна Петровна глубоко вздохнула и перекрестилась. 

— Ничего, Наташа, ты все же лягъ здфсь, замЪтила она. 

— Да лягу, барышня, какъ не лечь, лишь бы васъ успо- 
коить... вдь вотъ недавно вы и грозы-то стали побаиваться, 
а то бывало какъ ни греми и горя мало, словно радуетесь 
еще; говорятъ, барышня, будто громомъ земля очищается, 
то есть все грБховное да нечистое истребляется въ ней, 
правда это? спрашивала горничная; разстилая на полу въ 
углу какое-то подобіе тюфяка. 

Татьяна Петровна повела глазами и ничего не отв%тила. 

Прошло н%околько минутъ, она все продолжала сидЪть на 
своей кровати. Распущенные ея волосы падали на грудь и 
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плечи, руки лежали на колфняхъ, взглядъ выражалъ что-то 
болфзненное, казалось она отдыхала отъ сильной усталости. 

Горничная прошептала молитву, легла и свернулась крен. 
делемъ подъ грязнымь выбойчатымъ одзяломъ. 

— Наташа, скоро твоя свадьба? спросила Татьяна Пе- 
тровна, какъ бы очнувшись отъ дремоты. 

Горничная вздохнула. 

— Не знаю, барышня, какъ справиться успфемъ, потому 
тоже хоть малостью, а справиться нужно. 

— Ты любишь жениха своего, очень любишь? 

— Какъ не любить, известно по-своему любишь тоже, 
хорошаго человћка нельзя не любить! 

— Разскажи мн%, Наташа, какъ ты любишь, что ты чув- 
ствуешь, все разскажи, я знать хочу, разскажи пожалуйста! 

Горничная задумалась. 

— Да какъ-же, барышня, разсказать это, мудрено что-то, 
этого подика-сь и разсказать нельзя, такая значитъ сила ужъ, 
потому все тебя словно тянетъ къ нему. 

— Тянетъ? вопросительно повторила Таня. То есть вое 
теб% хочется съ нимъ быть, продолжала она, говорить съ 
нимъ долго, долго, глядфть на него не наглядћться, передать 
ему свою душу, сердце, дышать съ нимъ однимъ воздухом, 
убиваться однимъ горемъ, радоваться одною радостію, такъ- 
ли, Наташа? 

— Не знаю какъ сказать, барышня, наше д%ло простое, 
деревенское, вы говорите по-своему по-господскому. 

— А сердце болитъ у тебя? 

— Какъ болитъ, барышня? 

— Ну да, тоскуетъ по немъ? 

— А кто его знаетъ, тоскуетъ-ли, нтъ-ли, отчего болёть 
ему, иной разъ словно защемитъ только. 

— Ну, а когда ты не видишь его, продолжала Таня, не 
слышишь его голоса, онъ изъ ума у тебя не выходитъ, онъ 
все-таки въ сердцЪ у тебя, онъ съ тобой, ты не можешь 
ни на минуту забыть его, онъ умнфе, краше всъхъ для те- 
бя, ты шепчешь его имя, говоришь его словами, ты живешь 
имъ?.. Она остановилась, пристально омотрёла на горничную 
и ждала отв%та. 
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— Вспоминаешь, барышня, точно вспоминаешь, какъ не 
вспоминать, вотъ и намедни тоже, пошелъ онъ это въ го- 
родъ на Фабрику на заработки и сережки мн купить об%- 
щалъ, такъ все думалось какъ бы не загуляль, потому хошь 
и непьющаго человфка, а совратить можно, народъ тамъ та- 
кой значить кабачный! | 

— А во сн, Наташа, видишь его? 

— Во сн не случалось, почудилоя разъ да Господь съ 
нимъ, чудный такой, не ладный! 

— Какъ чудной? 

— Точно чудной, грозный такой, ровно бить собирался, 
а за что бить-то! 

Татьяна Петровна задумалась. 

— Послушай, Наташа, вотъ что ты скажи мн, произ- 
несла она несколько спустя, всЪхъ, всфхъ дороже онъ те- 
6%? дороже отца, матери, сестеръ, братьевъ, дороже жизни, 
готова ты умереть за него? 

Горничная молчала. 

— Что-жъ ты молчишь, Наташа, отвёчай, говори, ниче- 
го не бойся.... умереть за него готова ты? 

— Да зачБмъ же помирать, барышня? Господь съ вами, 
на все воля божья, известно конецъ придетъ, воть и по- 
мрешь. 

На губахъ Тани мелькнула улыбка, Физіономія ея вы- 
ражала что-то торжественное. 

— Н%тъ, Наташа, говорила она, что родные, что друзья, 
что знакомые, ихъ забываешь? —если любишь кого, забываешь 
самоё себя; за того, кого любишь, всЪмъ жертвовать нужно, 
честію, жизнію; что жизнь... вёдь жить безъ любви нельзя, 
ужъ если любить, такъ любить безъ границъ, безъ предъ- 
ловъ, безъ үсловій, любить до невозможности, до послёдня- 
го издыханія, до посл%дней капли крови, любить такъ, чтобъ 
страшно было, воть какъ должно любить! 

Горничная приподняла съ подушки голову и взглянула 
на госложу свою. 

Она тяжело дышала, щеки ея гор%ли, уста были полурас- 
крыты, глаза блуждали и ярко свЪтились, на всемъ лиц 
было написано что-то величественное, радостное, но вдругъ 
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выраженіе его измфнилось, Таня вздрогнула, даже какъ-буд- 
то поблфднЪла, губы ея судорожно вытянулись. 

Барышня? невольно окликнула ее горничная, съ н%кото- 
рымъ испугомъ. 

— Ничего, Наташа! грустно отвфтила она и опустила 
голову. Знаешь, что я вспомнила,... скажи мнЪ, развъ ты 
не боишься любить, не мучитъ тебя совђсть, не страшно те- 
6%, не боишься ты, что Богъ покараетъ тебя, что ты пропа- 
дешь, сгинешь, изсохнешь, провалишься сквозь землю, сго- 
ришь огнемъ медленнымъ? 


— Что вы, барышня, съ нами крестная сила! страсти 
какія! произнесла въ недоумніи горничная. 


— А гр%хъ2! продолжала Таня, а преступленіе!.. ве 
грёшно любить мать, отца, а кто любитъ посторонняго му- 
жчину, тоть сатан служить, гибель, гибель, страшно, Ната- 
ша, гр%хъ смертный! 

— Какой же гр%хъ, барышня? по закону въ церкви пс- 
внчаны, какой же грЬхъ тутъ! стало быть такой ужъ по- 
рядокъ заведенъ, на томъ ужъ земля держится; ни человћъкъ, 
ни птица, ни зврь какой безъ пары не живутъ! 

Татьяна Петровна глубоко вздохнула. 

— Правда!... знаю, все знаю. Я и сама не рада, все мнв 
грёхомъ кажется, все страшитъ, волнуетъ да мучить, покою 
не даетъ!.. Выходи замужъ, будь счастлива, люби своего му- 
жа, ты должна его любить, вотъ твоя святая обязанность, 
твоя жизнь!.. выходи, я и благословлю тебя, надфлю ч®мъ 
могу, все для тебя сдЪфлаю! 

Горничная вскочила съ постели, ухватила-было руку гос- 
пожи своей, но посл%дняя выдернула ее и поцёловала Ната- 
шу въ губы. 

— Люби, люби! горячо повторила она, глаза ея наполни- 
лись слезами, она бросилась на кровать и зарыла въ подуш- 
ки голову. 

Наташа совершенно растерялась отъ неожиданной чести, 
она долго стояла въ недоум%ніи, наконецъ потихоньку лег- 
ла, но долго заснуть не могла, барскій поцфлуй жегъ ей гу- 
бъг, слова: «люби, люби,» звенфли и отдавались въ ушахъ. 
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На другой день утромъ Елена Ивановна позвала Таню 
къ себ% въ спальню. 

— Воть, голубушка, говорила она, запирая двери и уса- 
живая подл себя двушку, все я съ тобой поговорить хо- 
тла, да гость-то мшаетъ; помъха онъ намъ, большая по: 
мха!» 

— Что такое, маменька? тревожно спросила Татьяна Пе- 
тровна и лице ея вдругъ побл%дн%ло. 

— Какъ что? мало-ли что? много на душ есть, много, да 
сказать-то случая не было, не выходило все... Таня, голубуш- 
ка, не хорошо у насъ, не ладно! добавила Елена Ивановна 
и пристально взглянула на д%вушку. 

— Какъ не ладно?! попрежнему повторила Таня. 

— Не ладно, такъ не ладно, что и сказать боюсь, про- 
должала Радимцева. Богъ тебя знаетъ, убЪгаешь ты нонче 
меня; не знаю, за что такая немилость вышла, чЪмъ про- 
тнфвила?-—люблю какъ дочь родную, что за напасть такая! я 
ли не голубила тебя, покинешь ты меня не вынесу, умру 
съ тоски да печали... 

Таня заплакала, схватила руки Радимцевой и кр%фико 
цћловала ИХЪ. 

— День за день, все думается къ смерти ближе, а пого- 
ворить нужно, продолжала Елена Ивановна, для твоего же 
счастія нужно!.. есть у тебя на душ что-то, Танл, есть, 
не та ты стала, есть на душ, есть! повторяла она, вгля- 
дываясь въ лице дзвушки. Если согршила въ чемъ, раз- 
скажи да покайся лучше, очисти совЪеть, безъ грБха чело- 
вЪкъ не живетъ, покаешься облегчишь себя, безъ покаянія 
и прощенія н%фтъ, скрываешься вдвое грёшишь, отъ Бога 
не скроешься, не убфжишь, грћха не утаишь, онъ самъ се- 
бя выкажетъ, изъ земли вьгростетъ, со дна морскаго выплы- 
ветъ! ...Покайся,. покайся, спаси себя! 

Таня рБшительно не знала что говорить, что дблать, ку- 
да смотр%ть; она отворачивалась отъ Елены Ивановны, ея 
взглядъ и грозныя слова проникали насквозь душу, напол- 
няли ее ужасомъ, грызли и ворочали совфсть. 

— Я заступила теб® м%сто матери, продолжала Радим 
цева, призрила, вспоила, вскормила, взлеляла, выростила 
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тебя, хотЪла облагоджтельствовать, а ты, Таня, чфмъ ты- 
платишь мн%, что дёлаешь, къ чему готовишь себя?.. если 
совфоть твоя чиста, если ты не виновата ни въ чемъ, взгля- 
ни на меня прямо и я повфрю теб, вонъ образъ какъ бмо- 
тритъ!.. Таня, Таня! Она насильно старалась заглянуть въ 
лице ея. 

— Маменька! прошептала Татьяна Петровна и упала го- 
ловой въ колфни Радимцевой. 

— Я вое узнаю, все; отъ меня ничего не скроешь, я 
твоя мать, я Богу отвъчу за тебя, за гръхъ твой, во онъ 
увижу!.. что мнф Яша вчера сказалъ, что?!.. 

Таня быстро подняла голову и пристально смотр%ла на 
Елену Ивановну. 

— Что Яша сказалъ?! повторила она съ ужасомъ. 

— Правду сказалъ, страшную правду, глаза мн% открылъ, 
медленно говорила хозяйка, обдумывая хакъ бы удачн%е по- 
разить дЪвушку, насильно вывдать ея тайну. Онъ вотъ 
что сказалъ, страшно и повторить, Таня, страшно, лучше 
бы не родиться теб, онъ сказалъ будто-бы ты.... 

-— Маменька! вскрикнула Татьяна Петровна, зажимая 
рукою ротъ Радимцевой, не говорите, не говорите, ради Бо- 
га не говорите, я сама скажу! Она опустила голову и тя- 
жело дышала. 

Елена Ивановна молчала, глаза ея сверкали, она какъ- 
будто догадывалась что скажетъ Таня и съ нетерпніемъ 
ждала ея отв$та. 

— Я сама скажу, сама... постойте... самой себя легче 
казнить!... вы думаете, что я люблю Алекоф$я Иваныча, вы- 
говорила Татьяна Петровна тихимъ, прерывающимся голо- 
сомъ, вы подозрфваете меня, боитесь за меня, васъ стра- 
шитъ грёхъ?... не бойтесь, бояться нечего, это неправда, это- 
го быть не можетъ, одно пустое воображеніе, мечта, сонъ, 
вздоръ, пустяки, нельпость! произнесла она твердо, но какъ- 
то насильно, неестественно и подняла голову. Я не могу лю 
бить, не должна любить, не смёю любить, я поклялась, обътъ 
дала!.. гдё же тутъ любовь, гд®?... въ сердце нътъ ея, въ 
немъ страхъ одинъ, въ ум нёть, въ немъ хаосъ, сомн%ні1е, 
нигд ея нётъ, нБтъ, нтъ и не будетъ, никогда не будетъ! 
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твердила она, ощупывая руками грудь и голову. Любовь 
вЪдь гр%хъ, страшный гр®хъ, преступленіе, за нее огнь въч- 
ный! Она повалилась на шею къ Радимцевой и громко за- 
рыдала. 

— Да мн любить невозможно, гдъ мн® любить! говори- 
ла она н%сколько спустя, останавливаясь на каждомъ сло- 
вф и какъ бы разсуждая сама съ собою; сердце мое къ 
любви не приготовлено, я слишкомъ слаба, слишкомъ ничто- 
жна, вЪдь для любви нужно отказаться отъ своей воли, за- 
быть, уничтожить самоё себя, а я?... какая же туть лю- 
бовь, гд®?.. насмфшка надъ любовью. Н»тъ, маменька, не 
бойтесь, я все та же, я только кажусь другою, да, ка- 
жусь только, я исправлюсь, буду тъмъ, чмъ прежде была, 
буду, успокойтесь, я никого не люблю! добавила она рёши 
тельно. 

Елена Ивановна взглянула на нее. 

Въ самомъ дфлЪ лице Тани казалось совершенно спокой- 
нымъ, глаза омотр%ли прямо, открыто, на губахъ мелькну- 
ло что-то въ родф улыбки. | 

Радимцева вздохнула и покачала головой. 

— Богь тебя вфдаетъ, Таня, не разберешь тебя, поне- 
вол подивишься, согрёшишь да подумаешь, ты вонъ зачас- 
тую съ нимъ сидишь, все какіе-то разговоры у васъ, лука- 
вый-то можеть пляшетъ передь тобой да радуется!.. охъ, 
не мн бы говорить, не теб бы слушать, страшно!... Ос- 
терегись, Таня, остерегись, одумайся пока не поздно, бъги 
отъ яду, дьяволу душу продаешь, бойся кары небесной, бойся 
проклятія, изсохнешь! сгинешь, пропадешь, въ грх% сгніешь! 
Въ лицЪ Елены Ивановны было дЪйствительно что-то отраш- 
ное, пророческое, глаза ея дико сверкали. 

— Если ты обманываешь меня, продолжала она, если... 
не хочу говорить, ты сама понимаешь,... я отступлюсь отъ 
тебя, мало этого, прокляну тебя!... тогда вЪшайся къ нему 
на шею, люби, выходи замужъ, только счастія ни въ чемъ 
не будетъ, сама на себя руки наложишь! 

Татьяна Петровна не выдержала, она упала передъ ней 
на кол%ни. 


> Маменька, голубушка, простите меня, говорила она съ 
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полнымъ отчаяніемъ, я сама не знаю что со мной дЪлается, 
я преступница противъ воли, какая-то вражеская сила опу- 
тала меня, грызетъ она меня, не даетъ покоя ни днемъ, ни 
ночью, она все чернить, все передёлываетъ на свой ладъ, 
насильно въ душу крадется; страшно, страшно мнв! я грёшни- 
ца, страшная гръшница! я все забыла, насмялась надътёмъ съ 
чЪмъ выросла, не казните же меня, простите, простите, дай- 
те покаяться, дайте вымолить себ% прощеніе, я кровью сво- 
ей смою гр№хь’ на, себ%!... Боже, Боже! очисти меня. Она 
плакала, обнимала колфни и цфловала руки Радимцевой. 


Глаза посл$дней заморгали. 


— Таня, ты замужъ хочешь? можеть теб% предложене 
сдБлали?.. какъ-то неопредфленно спросила она. 


— Какъ замужъ?!.. что вы говорите?!.. кто сдфлаль?! 

— Братъ!... что удивительно, погубиль одну, теперь 
принялся за другую. 

— Я замужъ не должна идти.... я принадлежу вамъ од- 
ной, я ваша! твердо отв%тила Таня. 


Елена Ивановна улыбнулась. 

— А сонъ? помнишь птицу блую, помнишь какъ ты за- 
щищала ее?... птица эта здЪсь, назвалась братомъ и живеть, 
ты не гонишь его, ты говоришь съ нимъ, онъ для тебя жи- 
ветъ здЪеь. 

— Маменька! вскрикнула Таня и остановилась. Онъ у$- 
детъ! твердо прибавила она. 

— У%детъ!? радостно подхватила Радимцева. 

— У%детъ!.. завтра-же, навсегда, на вки, онъ долженъ 
уфхать, клянусь вамъ моею жизнію, клянусь Творцемъ пе- 
беснымъ! торжественно произнесла Татьяна Петровна. 

Долго еще тянулась бесфда между двумя женщинами, 
Елена Ивановна торжествовала, повидимому она снова окон- 
чательно овладЪла своей воспитанницей, вернула ее къ спа- 
сенію, наполнила ея душу страхомъ и раскаянемъ. Дёйстви- 
тельно въ настоящую минуту Таня каялась непритворно, 
со воБмъ жаромъ, отъ всего сердца; теперь она готова была 
на все, чтобъ только чёмъ-бы то ни было загладить свое 
мнимое преступленіе; теперь она даже отъ всей души нена- 
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вид%ла Алексфя Иваныча, считала его врагомъ своимъ, воз- 
мутителемъ своего спокойствія: 


За объдомъ въ тотъ же день все общество сид$ло очень 
угрюмо. Елена Ивановна изподлобья взглядывала на брата, 
Татьяна Петровна не глядфла ни на кого, она опустила гла- 
за въ тарелку и боялась повернуть голову, Радимцевь про- 
бовалъ н%сколько разъ завязать разговоръ, оживить присут- 
ствующихъ, касался то одного то, другаго предмета, но полу- 
чалъ такіе сухіе, насильные отвћъты, что поневолъ послђдо- 
валъ общему прим%ру и занялся исключительно супомъ, с0- 
усомъ, жаркимъ и доморощеннымъ пирожнымъ. 

Посл% об%да Тан% предстоялъ трудный, тяжелый подвигъ, 
она должна была ръшительно объясниться съ Алексћемъ Ива- 
нычемь, заставить его уфхать во что бы то ни стало. Дол- 
го она обдумывала какъ и съ чего начать разговоръ, н*- 
сколько разъ думала приступить къ дфлу, но языкъ не во- 
рочался, сердце сильно билось. 

Елена Ивановна заперлась у себя въ спальн%. 

— Алексй Иванычъ, потрудитесь въ садъ сойти, мн% 
нужно говорить съ вами, произнесла наконецъ Татьяна Пе- 
тровна дрожащимъ голосомъ и не дожидаясь отвъта, быстро 
вышла изъ комнаты. 

Радимцевъ посмотрёлъ ей въ слЪдь, на минуту задумал- 
ся, потомъ взялъ хуражку и отправился по назначению. 

Въ саду Таня сидфла на скамейкЪ, она приготовлялась, 
собиралась съ силами. 

Алексфй Иванычь подошель къ ней. 

— Что съ вами, Татьяна Петровна, вы такъ разстроены, 
сестра тоже, что все это значитъ? спросилъ онъ. 

— Сядьте, Алекс%й Иванычъ, мн нужно говорить съ ва- 
ми, говорить рёшительно, серьезно! отвБтила Таня, не смо- 
тря на него. 

Гадимцевъ опустился на скамью и въ недоум%ніи гля- 
длъ на двушку. 

Она молчала, старалась казаться  спокойною, но высоко 
подымавшаяся грудь да дрожавиия руки изобличали ее. 

— Алекозй Иванычъ, начала она нћсколько спустя глу- 
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химъ, надорваннымъ голосомъ, у меня просьба есть, вы уди- 
витесь можетъ, вы должны ее исполнить... дайте мнЪ слово. 

— Какая просьба, Татьяна Петровна?.. говорите, прика- 
зывайте, все, что возможно, я всегда готовъ сдЪлать для васъ. 

— Алекс%й Иванычъ, ради моего спокойствія, счастя, 
ради моей жизни, вы должны завтра-же у%хать отсюда! до- 
кончила она очень тихо, какъ бы глотая олова свои, и по 
щекамъ ея потекли слезы. 

— Какъ уфхать?.. почему долженъ? отвфтилъ Радимцевъ, 
не спуская глазъ съ двушки. 

— Должны!.. я прошу, умоляю васъ, я даже требую это- 
го! повторила она. 

Алекс%й Иванычъ все омотр%лъ на нее и не зналъ что 
отвЪТитЬ. 

— Татьяна Петровна, началъ онъ нёсколько спустя, я 
право не понимаю, что все это значитъ, положимъ я долженъ 
уфхать, я самъ знаю, что не могу здёсь жить, самъ знаю, что 
нужно когда нибудь у%хать, знаю что надофль сестр%, не 
дальше какъ сегодня утромъ я думаль объ этомъ, но меня 
удивляетъ, почему вы, нетолько просите, но даже умоляете, 
требуете, почему я долженъ уфхать непремфнно завтра, что 
за поспъшность? меня поражаеть ваше замёшательство, что 
съ вами, что сучилось, скажите Бога ради? 

— Ничего не случилось, ничего,.. я не могу говорить, 
мн% трудно говорить,.. уёзжайте,.. завтра я напишу, объясню 
вамъ,.. видите, я все сдфлаю, все!.. только уничтожьте мое 
письмо, сожгите его! добавила она такимъ голосомъ, какъ- 
будто рёшалась на что нибудь страшное неслыханное. 

— Завтра? переспросилъ Радимцевъ. 

— Завтра, завтра и навсегда! повторила Таня. 

— Навсегда?! 

— На вки! 

— Татьяна Петровна, что съ вами?!. что я сдБлалъ, въ 
чемъ виноватъ?!.. откройтесь, скажите прямо, отъ души, отъ 
отъ сердца! горячо добавилъ онъ. 

— Ни въ чемъ не виноваты, вы ни въ чемъ не винова- 
ты, я знаю, вы хотЪли добро сдфлать, да, добро!.. не тре- 
буйте отв меня, я не могу говорить, это сверхъ силъ моихъ, 
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я напишу вамъ, что-жь еще, это послФдняя моя жертва! 
Она закрыла на минуту глаза и тяжело вздохнула, какъ- 
будто страшная, внутренняя боль мучила, давила ее. 

— Алексёй Иванычъ попрежнему смотрёлъ на нее въ 
недоум® наи и казалось ждалъ дальнЪйшаго объясненя или 
старался разгадать значеніе и причину этой загадочной, не- 
понятной просьбы. 

Молчаніе продолжалось несколько минутъ. 

— А если я не послушаюсь, не уфду? спросилъ наконецъ 
Радимцевъ. 

— Не уёдете — я у%ду!.. лучше не спрашивайте меня, 
вы не пов%рите мн%! отвфчала она. 

— Куда удете? 

— Куда?.. умру! произнесла Таня такимъ твердымъ, р%- 
‚ шительнымъ голосомъ, что по жиламъ Алексћя Иваныча не- 
вольно пробфжалъ холодъ. 

— Видите, вы должны уфхать! снова повторила она. 

— Послушайте, Татьяна Петровна, неужели по собствен- 
ному призванию, по голосу вашего сердца, вы говорите все 
то, что я слышу, или вы поражены ч%мъ-то, вынуждены, 
исполняете волю дрүгихъ, дЪйствуете не отъ себя собствен- 
но, неужели первое? быть не можетъ! 

— Все!.. и первое и послёднее, ршайте сами, думайте 
какь хотите, только уфзжайте, уъзжайте Христа ради, спа- 
сите меня! 

— Алекс%й Иванычъ опустилъ голову. 

— Вы уфдете2 спросила она. 

— Уфду! не-хотя отв®тиль Радимцевъ. У%ду, если это 
нужно для вашего спасенія, для вашей жизни, только въ 
такомъ случа и узду! 

— Необходимо! повторила Таня и хотфла встать, но Але- 
кой Иванычъ удержалъ ее. 

— Позвольте, Татьяна Петровна, позвольте мн, въ свою 
очередь, быть можетъ въ послёдній разъ, поговорить съ вами, 
иначе я не могу уфхать, мн не такъ легко уфхать!.. Из- 
вольте видфть, Татьяна Петровна, я пріћхалъ сюда не къ 
сестр, объ этомъ я не разъ повторялъ вамъ, ея присут- 
ств!е только отравляеть мое здЪшнее счастіе, она возму- 
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щаетъ меня взглядомъ, словомъ, дђломъ, возмущаетъ на каж- 
домъ шагу, тфмъ болће, что по наружности я покоряюсь ея 
уродству, но это видимое равнодушіе къ злу, это притвор- 
ное смиреніе, эта борьба съ самимъ собою мн стоять доро- 
го, какъ все насильное, противуестественное... Сестра по- 
гибшая овца, Богъ оъ ней!.. Это тло безъ души, начавшее 
гнить, разлагаться, объ ней нечего говорить!.. Я прЕБхалъ 
сюда разшевелить мои заснувшія чувства, пріћхалъ къ вамъ 
или лучше сказать для васъ, не зная васъ; ваше положеніе 
занимало мой умъ, трогало сердце, быть можетъ это проис- 
ходило отъ соботвеннаго моего бездълья, отъ этой душевной 
скуки, отъ необъяснимиго къ чему-то сремленія, отъ недо- 
вольства духа, отъ потребности жить чуждою жизнію, все 
равно, мн% казалось, что я долженъ сюда Фхать, что здесь 
я.успокоюсь, что здБсь, наконецъ, мнф предотоитъ совер- 
шить подвигъ, долгъ, святую обязанность, что здћсь я най- 
ду какой-то необъяснимый кладъ, дорогой только моему серд- 
цу!.. Почти два мфсяца я прожиль здфсь и въ это время 
узналъ вась, я нашелъ въ васъ прекрасную грёзу моего во- 
ображенія, любимую мечту мою я увидфль въ дъйствитель- 
ности, сонъ моей жизни сбылся, я нашелъ въ васъ одно изъ 
прекраснёйшихъ созданій природы, чудный, благоухающій 
цвЪтокъ, роскошный какъ сама природа, но готовый поги- 
бнуть, завянуть отъ недостатка воздуха, отъ сухости почвы. 
Я принялся за этотъ цвътокт, я не могъ по своей натур% ра- 
внодушно видћть его уничтоженіе, я долженъ быль помочь ему, 
воскресить его; я сталъ поливать его, разгонять душный воз- 
духъ и вдругъ этотъ цвЪтокъ заблест®лъ, засіялъ еще ярче, 
еще красивђе, еще душист%е, пустилъ свъжіе отростки. Я смо- 
тр®лъ на него и гордился, радовался, восторгался имъ, жиль 
его жизнію, я говорилъ: рости, рости, украшайся, въ тебъ 
моя слава, въ тебъ мой подвигъ, ты дитя мое, въ теб% мой 
духъ, мое слово, мое дЪло, моя мысль, въ теб я самь!.. Да, 
Татьяна Петровна, я говорилъ это, я не могъ говорить ина- 
че!.. И вдругъ это дитя, котораго я не могъ не любить какъ 
свое созданіе, какъ самого себя, какъ свою жизнь, гонитъ 
меня, проклинаетъ, снова требуетъь духоты да гнили! — Онъ 
замолчалъ, на глазахъ его блеснули слезы. 
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Татьяна Петровна сидфла отвернувшись и плакала. 


— Скажите сами возможно-ли это, естественно-ли, могу- 
ли я легко, безъ борьбы, бросить этотъ цвЪтокъ, оставить 
его на произволъ судьбы, на поруган1е?.. вдь въ немъ жизнь 
моя, жизнь! 


Таня не отв%чала. 


— Да, я люблю васъ, я не могу васъ не любить, про: 
должалъ Алексей Иванычъ; обстоятельства заставляютъ ме- 
ня высказать то, о чемъ и говорить нечего, что. въ порядк® 
вещей.—Я не зналь человЪка похожаго на васъ, не вотр%- 
чаль женщины имфющей хоть тЪнь вашего подобія, я толь- 
ко искалъ ихъ, бредилъ ими, бЪгалъ людей потому, что они 
не нравились мнЪ, были слишкомъ матеріальны, сухи, без- 
жизненны, односторонни, а я требовалъ жизни, жизни въ пол- 
ном ея значении, я отчаявался за человЪка и въ васъ наконець 
нашелъ его, нашел самого себя, свое отраженіе, какъ же мн не 
любить васъ! — Говорю это не потому, чтобъ разжалобить васъ, 
вынудить вашу взаимность, продолжалъ онъ нъсколько минутъ 
спустя, этого я не хочу; насильная, обманчивая взаимность 
приторна, несносна, да и зачЪмъ мн взаимность, я счаст- 
ливь потому, что нашелъ свой духъ, потому, что торжест- 
вую, говорю потому, что этого требуеть душа, не могу-же 
я молчать ее заставить!.. Въ обыкновенныхъ обстоятельст- 
захь я бы объявилъ, что люблю васъ, поцЪловаль бы вашу 
ручку, сдЪлалъ-бы вамь предложене, вы бы отказали, я бы 
уЪхалъ и съ горя женился на другой, а теперь л ничего 
не требую, ничего не предлагаю, не прошу даже позволенія 
поцзловать ручку. Я люблю васъ такъ много, такъ свято, 
такъ безгранично, такъ благоговћю предъ вами, что всякое 
предложеніе мн кажется оскорбленемъ любви, я бо1юсь за 
себя, въ состояши-ли я быть для васъ тъмъ, чЪмъ хотълъ- 
бы быть, быть можеть для этого мало моей воли, мало ду- 
ху, я олишкомъ слабъ, слишкомь не увзренъ въ себЪ, мнв 
все кажется, что что бы я ни сдфлаль, блдно, мало, ничто- 
жно, приторно въ сравненіи съ моею любовью, въ сравненіи 
съ вами!.. Ия буду любить васъ всегда, во всемъ, гд бы 


ни былъ, безъ васъ, съ вами я буду жить вашею жизнію!. 
ж 
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Эта любовь не увлеченіе, не горячка, нфтъ, она выработа- 
лась потребностію души, сознаніемъ своего долга, сна есть 
неотразимое, правильное, законное явленіе природы, эта лю- 
бовь была во мн% всегда, съ юношескаго возраста, быть мо- 
жетъ съ колыбели, но олицетворилась только теперь. 

Таня все молчала. — Бл%дное лице ея покрылось багро- 
выми пятнами, сердце такъ сильно билось, что были слы- 
шны его удары. 

— Татьяна Петровна, я наконецъ дЪлаю вамъ предложе- 
ніе,—прочь вс сомнънія, прочь недовърчивость къ самому 
себ%, прочь робость,-–я ручаюсь за ваше счастіе!.. До сестры 
вамъ дЪла нътъ, она ототупится отъ васъ, лишитъ наслЪд- 
ства, проклянетъ быть можетъ,—что за нужда! у меня есть 
свое; ни вы, ни я не должны марать себя ея достояніемъ, 
ея проклятіе то же благословеніе!.. Татьяна Петровна, я жду 
отв®та, отвЪчайте мн®! 

Она молчала. 

— Татьяна Петровна, я не о своемъ счастіи хлопочу, я 
прошу руки вашей не для удовлетворенія своего сердца, 
нётъ, я долженъ сдфлать счастливою васъ, слышите, долженъ, 
долженъ окончательно спасти васъ, возвратить женщину жен- 
щин%, ея назначенію, ея природ; безъ этого вашего счастія 
я погибъ, какъ погибъ бы тогда, еслибъ весь прекрасный міръ 
божій обратился въ комъ грязи!.. отвЪчайте мн! 

Татьяна Петровна встала, глаза ея горёли насильствен- 
но строгимъ выраженіемъ. 

.— Алекс%й Иванычъ, оставьте меня, оставьте! произне- 
сла она дрожащимъ, но повелительнымъ голосомъ, ради то- 
го чувства, о которомъ вы сейчась сказали, оставьте меня, 
я не должна слушать васъ! 

Радимцевь смутился и не зналъ что отвфчать. 

— Я одного прошу, одного требую, завтра уфзжайте от- 
сюда! 

— Не мюгу! рёшительно отв%тиль АлексЪй Иваныче. 

Татьяна Петровна вздрогнула, нёсколько минутъ смо- 
трЪла на него, онъ сидфль опустивъ голову. 

— Алексей Иванычъ, если все то, что вы говорили сей- 
часъ, правда, если вы дорожите мною, если хотите, чтобъ я 
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сохранила о васъ добрую память, чтобъ я наконецъ в®ри- 
ла вамъ, уззжайте отсюда, пощадите меня, уфзжайте Хри- 
ста ради! | 

Радимцевъ замоталъ головой и закрылъ лице руками. 

— Если... если вы хотите, чтобъ и я любила васъ! до- 
бавила она насильно, какимъ-то хриплымъ голосомъ. 

Алексзй Иванычъ вдругъ выпрямился и радостно взгля- 
нулъ на Таню, онъ хот®лъ говорить, но она предупредила его. 

==: Молчите!.. ни слова больше! произнесла она повели- 
тельно. У%зжайте! 

— У%ду! какъ ребенокъ, какъ школьникь за учителемъ, 
повториль Радимцевъ. 

Татьяна Петровна вотала и быстро выбфжала изъ сада. 

Въ комнатахь ей вотрётилась Елена Ивановна. 

— Что?! спросила она съ безпокойствомъ и нетерпћн1емъ. 

— Ўфдетъ! глухимъ голосомъ отвЪтила Таня. 

— Завтра? 

— Завтра! 

Радимцева вздохнула и перекрестилась. 

Таня бросилась къ себ въ спальню, упала на кровать 
и громко зарыдала. 


ҮП, 


Въ тотъ же день, поздно вечеромъ, запершись въ своей 
комнат%, Татьяна Петровна сидъла облокотившись за ма- 
ленькимъ столикомъ. Передъ ней лежалъ листь почтовой 
бумаги. Тусклая свЪча освЪщала бл%дное, изнеможеиное ли- 
це ея и падавшіе въ безпорядк® на лобъ волосы. Она писала: 

« Алекс%й Иванычъ! Я дала вамъ слово объяснить при- 
чину моего настоятельнаго требованія вашего отъбзда и ис- 
полняю его. Впрочемъ, и безъ этого обЪщан1я, даннаго мною 
какъ бы насильно, объяснене съ вами для меня необходи- · 
мо; въ настоящую минуту оно составляеть живую потреб- 
ность души моей, при окружающихъ үсловіяхъ легче пере- 
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дать бумаг свои чувства, мысли, сомнфшя, чЪмъ лично 
высказать ихъ; на послфднее я бы никогда не р®шилась. 
Сегоднишній день для меня ужасенъ, повториться онъ ‘не мо- 
жетъ... Я столько вытерп%ла, столько выстрадала сегодня, что 
одна и та же грудь вторично такъ выстрадать не въ состо- 
яніи! Теперь, запершись въ своей комнат, я пишу къ вамъ 
и отдыхаю, потому, что оправдываю свое страданіе, дфлюсь 
имъ вмђст% съ вами. Примите его и в%рьте какъ истинно- 
му, неподд%льному говору сердца: въ настоящемъ моемъ по- 
ложеніи человЪкъ ни себя, ни другихъ обманывать не мо- 
жетъ. Прежде всего благодарю васъ, Алексъй Иванычъ, за 
т теплыя минуты, которыя мн довелось раздфлить вм%- 
ств съ вами; плоды ихъ слишкомь глубоко пали на душу и 
никогда не изгладятся изъ моей памяти; теперь я сознаю, 
что только эти минуты были минутами моей жизни, моего 
счастія!.. и я рада, что узнала жизнь, отв%дала ея прелесть, 
рада, что взглянула на свЪтъ, рада даже за свое страданіе, 
его я не промфняю на вс сокровища въ мір%.--Пе знаю, 
что будетъ впереди, вынесу-ли я борьбу съ самой собою, но 
только къ прежнему мн не вернуться, поздно, это выше 
силъ моихъ! Да, благодарю васъ, Алексъи Иванычъ, благо- 
дарю много, много! Вы сдфлали свое дЪло, вы сдфлали ве- 
ликое д%ло, вы пересоздали человћка, воротили заблудшаго, 
показали ему все прекрасное, научили жить, раскрыли его 
назначеніе, его природу!.. И я върю замъ, сама сознаю это 
назначеніе, благоговъю предъ нимъ, но вмЪфотф сь тфмь, 
страшно сказать, отвергаю его!.. да, отвергаю навсегда, на 
вЪки, какъ прекрасное, но невозможное! Что дфлать! я хочу, 
я должна въ счастіи, въ сознаніи этого счастія оставаться 
несчастною! Я хотфла бы жить, но требую смерти, потому, 
что все доброе, чистое жизни было-бы моимъ зломъ, моимъ 
мученіемъ, моею карою. Благодарю васъ за любовь ко мнЪ, 
я горжусь быть ея предметомъ и рЪшатюсь, въ свою оче- 
редь, сказать: и я люблю васъ! Да, люблю, люблю! не могу 
не любить! въ этомъ я сознаюсь первый и послъдній разе, 
сознаюсь правосудному Богу, самой-сєебъ да вамъ, только 
потому, что не увижу васъ боле. Вы спросите къ чему по- 
служить эта любовь, чЪмъ знаменуетоя она?.. моимъ отра- 
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даніемъ, отвЪчу я, переносить его труднфе чЪмъ наслаж- 
даться блаженствомъ и счастіемъ. Быть можетъ любовь эта 
потому и сильна, потому такъ безотчетно прекрасна, что не 
выражается ничмъ наружнымъ, кроется внутри, грфетъ, 
жжетъ, давитъ, наполняетъ душу, умъ, сердце! До сихъ поръ 
ни разу мысль о замужств не приходила мн въ голову; 
все воспитаніе мое, все окружающее воосанное съ д%т- 
ства отгоняло эту мысль, давило ее, ставило ее если 
не наравн% съ преступленіемъ, то по-крайней-мЪр% на ряду 
съ порокомъ, котораго женщина должна избфгать, бояться; 
я смотрћла на безбрачіе какъ на что-то святое, достойное 
немногихъ избранныхъ и хотфла быть этою избранною!.. О 
любви не см%ла думать, да и не могла думать, я не пони- 
мала ее, въ дЬтскомъ моемъ воображеніи она представля- 
лась какимъ-то позоромъ, чмъ-то ужаснъйшимъ! Теперь я 
прозр%ла; теперь я хочу вЪрить другому, но къ несчастію 
не должна этому в%рить, боюсь в%рить, должна убить въ 
себ эту въру если не внутренно, то по-крайней-м®р% наружно. 
Поймите мое лоложеше, Алекс%й Иванычъ, войдите въ не- 
го, поставьте себя на моемъ мъстЪ и вы оправдаете слова 
мои. 

Я бЪдная, ничтожная сирота, нищая дфвочка, призр%н- 
ная Еленой Ивановной, поднятая ею чуть не на улицё; она 
меня кормила, поила, ростила, учила, все равно какъ-она 
учила по-своему, какъ находила лучшимъ; она привыкла на- 
зывать меня дочерью, вЪрить моей благодарности, моей къ 
ней привязанности; не будь ея, я быть можеть давно бы умер- 
ла отъ холоду и голоду: вы знаете моего отца, знаете сла- 
бость его, что было бы со мной?—я ей обязана своею мате- 
ріальною жизнію, я люблю ее, какъ же мн не любить, пой- 
мите вы это!.. А знаете ли вы, что эта Елена Ивановна 
если узнаетъ о моей любви къ вамъ, объ этомъ письм%, ес- 
ли прочитаетъ мои настоящія мысли, она ужаснется, отвер- 
нется, ототупится отъ меня, какъ отъ змћи, гадины, кото- 
рую она согр$ла на груди своей, выгонитъ отъ себя какъ 
презр%нную тварь, какъ послёдиюю рабу свою; мало этого, 
она проклянетъ меня и, быть можетъ, сама не вынесетъ это- 
го проклятія!.. Подумайте, что тогда будет со мното?!.. Алек- 
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съй Изанычь, легче убить самоё себя, нежели другаго, да 
еще кого?— роднаго, близкаго, того, кому каждымъ кускомъ 
обязана; лучше быть несчастной чёмъ преступницей. Пусть, 
повторю слова ваши, оказанное благодфян1е ложно, отзыва- 
ется зломъ, да вФдь творилось оно не съ злымъ, а добрымъ 
нам%реніемъ; пусть кормили меня ядомъ, да в%дь по ошиб- 
к, по заблужденію, потому, что сами привыкли къ нему, 
считали его за овжую, здоровую пищу. Виновата-ли мать, 
если она вм%отЬ сь молокомь своимъ кормитъ ребенка и 
своимъ грЪхомъ, своимь порокомъ, питаетъ его своею жи- 
знаю, можетъ-ли этотъ ребенокъ поднять на нее руку, ули- 
чить ее въ преступленіи? Да еслибы по увлеченио, по сла- 
бости силъ я бы не вынесла моихъ страданій, измфнила бы 
своей волф, то и тогда что меня ожидаетъ, могла-ли бы я 
быть спокойной, счастливой женой вашей, составить ваше 
счастіе? —никогда! мученія моей совести отразились бы на 
дЪтяхь, мой плачь, мои стоны надоћли бы вашему сердцу, 
загрызли бы вашу совфсть. Какая я жена! ею я не могу 
быть, я не могу прилЪпиться къ мужу, отдаться ему вся, 
забыть все прошлое? я только родилась женщиной, но недо- 
росла до женщины, не доросла до ея высокаго, дивнаго наз- 
наченія. Вотъ почему я такъ настойчиво, подъ страхомъ 
собственной жизни, требовала вашего отъЪзда, я боялась из- 
м%®нить своей вол%, сдлать несчастнымъ васъ, преступни- 
цею себя. Я знала, чувствовала, что вы меня любите, уга- 
дывала напередъ слова ваши и боялась, что рано или поз- 
дно вы ихъ выскажете; мнЪ оставалось одно изт двухъ: или 
на вЪки разстаться съ вами, или пренебречь вофмъ окружа- 
ющимъ, растоптать его ногами, насмяться надъ нимъ; пов- 
торяю, я бы скорфй наложила на себя руки, чёмъ рЪшилась 
на посл%днее. Теперь я одна несчастна и только несчастна; 
если дЪлаю зло, то только самой себЪ; я люблю! оставьте же 
меня любить по-своему; я страдаю! оставьте мое отраданіе, 
не думайте облегчить его, оставьте мнЪ мое несчастле, я хо- 
чу этого, въ немъ удфлъ мой. Вы говорите, что любите ме- 
ня и ничего не требуете, я отвъчаю, что люблю васъ и так- 
же ничего не требую. Я бы желала теперь одного: умереть 
въ настоящемъ моемъ положеніи, съ моею любовью, съ мо- 
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ею тайною, это было бы лучшимъ счастіемъ моего несча- 
стя, истиннымъ, вёрнымъ избавлевіемъ отъ страданія. Про- 
щайте-же навсегда, на вки, не напоминайте мнв о себ, 
не ‘губите меня, рБшеніе мое твердо, неизмфнно; вамъ я обя- 
зана жизнію нравственною: моей благод®тельниц%, моей вто- 
рой матери жизнію вещественною, одна другой стоитъ, безь 
послфдней нфтъ первой! Я буду любить васъ во всемъ, всю- 
ду, всегда, до послёдняго издыханя—но безъ вашего лич- 
наго присутствія, оно невозможно, оно преступно! 


Таня кончила, перечитала письмо, глаза ея жадно пере- 
бЪгали со строчки на строчку, она прерывисто дышала, то- 
чно торопилась куда-то или боялась, чтобъ ев не поймали, 
или ей недоставало воздуха; потомъ дрожащими руками сло- 
жила письмо, сунула его въ конвертъ, надписала адресъ, оп- 
рокинулась головой на спинку кресла, закрыла глаза и по- 
лились градомъ слезы по щекамъ ея. Она не плакала, или 
по-крайней-мёр® въ этомъ плач не было слышно ни стона, 
ни вохлипыванья, ни даже малЪйшаго вздоха, одн только 
слезы лились неволено. 


Долго она сид%ла въ такомъ положении, утренній лучъ 
солнца давно скользилъ по щекЪ ея, золотиль разсьшанные 
въ безпорядк ‘волосы, игриво отсвЪчивался въ выкатив- 
шейся слез, она все сидђла и по-временамь вздрагивала. 
Птички зап%ли дружнымъ хоромъ, затянулась заунывная 
пЪеня мужика на пашнЪ, дворня застучала, забЪгала, засуе- 
тилась, солнце цзлымъ овфтлымъ столпомъ ворвалось въ ко- 
мнату, она все сидЪла блЪдная, изнеможенная, съ запекши- 
мися губами, все вздрагивала и очнулась только тогда, ког- 
да Наташа постучалась къ ней въ комнату. 


— Барышня, голубушка, тамъ барину лошадей привели, 
отъфзжаютъ, барыня за чаемъ сидятъ, ждуть васъ! говори- 
ла горничная, оглядывая съ ногъ до голозы госпожу свою. 

— Лошадей! безсознательно повторила Таня и останови- 
лась какъ вкопаная. Наташа, я очень блфдна? да, очень?.. 
я ночь не спала, не могла спать... дай воды, я одёнуоь, я 
растрепана, я сама не знаю... говорила она очень скоро, то 
приглаживая волосы, то оправляя воротничекъ и платье. 
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Горничная подала воду. Таня намочила полотенце, при- 
кладывала его къ глазамъ, терла имъ лобъ свой. 

— Ничего, Наташа, ничего не замфтно? спросила она 
н%сколько минутъ спустя, остановившись передъ горничной. 

— Ничего, барышня! въ недоум%ніи отв%тила поол$дняя. 

Татьяна Петровна вздохнула, схватила письмо, сунула 
его въ карманъ, подошла къ двери, но вдругъ вернулась. 

— Наташа, ты никому про меня не сказывай, ты молчи, 
молчи Христа ради! произнесла она умоляющимъ голосомъ 
и вышла. 

Въ столовой Елена Ивановна сидЪфла за чаемъ, она под- 
жидала Таню и мухъ отгоняла; Физіономіл ея сіяла радос- 
тію, она улыбалась, безирестанно взглядывала на Алексвя 
Иваныча, какъ-будто заговорить съ нимъ хотБла. Посл%д- 
ній стоялъ отвернувшись, у окна, лица его не было видно, 
онъ задумчиво глядЪлъ на стоявшую у крыльца почтовую 
тройку, да на собравшихся около нея деревенскихъ ребяти- 
шекъ. 

Въ комнату вошла Татьяна Петровна, она искоса, мимо- 
ходомъ взглянула на Радимцева и почтительно поцфловала, 
руку хозяйки. 

— Алексозй Иванычъ уфзжаетъ! произнесла посл%дняя 
такимъ тономъ, какъ будто сообщала свЪжую новость, о ко- 
торой сама только-что узнала. 

— Уфзжаетъ!.. неопредёленно отвБтила Таня и сёла къ 
столу за самоваромъ, такимъ образомъ, что ни Елена Ива- 
новна, ни Радимцевъ не могли видЪть лица ея. 

Посл%дній повернулся. 

— Да, уфзжаю, уфзжаю! проговорилъ онъ въ свою оче- 
редь очень посп%шно, какъ-бы задыхаясь отъ внутренняго 
волненія и с%лъ къ столу. 

Наступило грозное, зловфщее молчаніе, походившее на 
тишь въ природв-—предвъстницу бури. 

Таня сидфла понуривъ голову; она рада была, что само- 
варь скрываетъ ее, ей было слишкомъ тяжело, она боролась, 
старалась казаться равнодушною, притворялась, обманывала 
самоё себя. 

АлексЪй Иванычъ изподлобья взглядывалъ на сестру, 
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досадывалъ на все окружающее; много желчи накопилось въ 
душв его; онъ хотБлъ говорить, но думаль и собирался съ 
силами, или, быть можетъ, удерживалъ ихъ, чтобъ разра- 
зиться сильнће, нещадн%е. 

Даже на губахъ Елены Ивановны исчезла улыбка, она 
какъ-то разсБянно пила свой чай; ей было неловко. 

— Куда-жъ, Алексй Иванычъ, покатите теперь, дале- 
ко, я думаю? вопросительно произнесла она, взглядывая на 
брата. 

— Куда глаза глядятъ, свЪтъ великъ! нехотя отвЪтилъ 
онъ. 

— То-то насладитесь, диковинокъ насмотритесь... 

— Я диковинокъ много вид®лъ, такихъ диковинокъ, ка- 
кихъ неувижу больше, —страшныхъ! злобно замтилъ Радим- 
цевъ и глаза его засверкали. 

— Тамъ новенькія, тамъ чудеса, отвфтила хозяйка, не 
понявъ намека брата. Тамъ ужъ м®ста не нашимъ чета, 
мудреное все да хорошее.... Читала я книжку, давно ужъ, 
путешествіе описывается..... Таня, вотрушекъ-то приготови- 
ли? неожиданно дабавила она. 

— Не знаю, маменька, еле-слышпо отвфтила Татьяна Пе- 
тровна. Елена Ивановна встала и подошла къ двери. 

— Пашка! крикнула она. 

Таня между тБмъ проворно вытащила письмо и бросила 
къ Алексю Иванычу. — Онъ охватилъ его, сунулъ въ кар- 
манъ, взгллнулъ на дфвушку какъ-будто и благодарилъ, 
и жалёлъ, и упрекалъ ее, и напоминалъ ей о своей люб- 
ви и прощался съ нею. Ова не видала этого взгляда. 

Радимцева вернулась, сла на свое мото и повела ръчь 
о читанномъ ею путешествии. 

— Ну, Алекс%й Иванычъ, благодарю васъ, говорила она 
четверть часа спустя, сестру не забыли, навФетили, скуку 
нашу разогнали, теперь и умирать легче, отраднфе, все род- 
наго увид%ла! Она встала. 

АлексЪй Иванычъ послЬдовалъ ея примђру и началъ со- 
бираться. За столомъ осталась одна Таня. 

— Хорошо роднаго увидЪть! все родной! продолжала Еле- 
на Иваловна үмилительнымъ тономъ, воть и прошедшее 
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вспомнишь, и то и другое; уфдете, опять запремся, такая 
ужъ жизнь наша, привыкли такъ!... охь, тяжело, съ гостя- 
ми нагрфшишь только! Глаза ея заморгали, она вздохнула, 
облокотилась на ручку кресла и ждала когда братъ подой- 
деть прощаться. 

Посл%дній медлилъ; то застегивалъ сюртукъ, то попра- 
влялъ галстухъ, то надЪфваль перчатки. 

Въ дверяхъ торчала цёлая дворня, собравшаяся смотр%ть 
на барскіе проводы. 

— Елена Ивановна, прикажите людямъ уйти, произнесъ 
Радимцевъ дрожащимь голосомъ. 

Хозяйка взглянула на него. 

— Чего собрались?.. вонъ! грозно крикнула она. 

Дворня разбъжалась. 

Алексёй Иванычъ подошель къ сестр% и пристально 
взглянулъ на нее. 

Она смшалась и, въ свою очередь, поглядвла на брата. 
Минута была страшная. Холодъ пробЪжаль по жиламъ Ра- 
димцевой, она вспомнила вдругъ и сонъ свой и зловЪщія 
слова Яши и предсказанія старухи странпицы. 

— Что вы?!.. робко спросила она. 

— Я ничего... я проститься хочу, проститься такъ, чтобъ 
вы не забыли меня, моего присутствія! выразительно произ- 
несъ онъ, бросилъ на столь Фуражку, скростиль на груди 
руки и уставилъ грозный, пронзительный взглядъ на сес- 
тру, такой взглядъ, какъ-будто съ ногь до головы вым%- 
рялъ ее. 

Елена Ивановна затряслась и судорожно схватилась за 


ручку кресла. 

— Что вы?!... снова спросила она. 

— Я проститься пришел, попрежнему произнесъ Алек: 
сй Иванычъ. 

— Прощайте! насильно вымолвила хозяйка, не зная ку- 
да повернуть голову. 

Бл%дная, какъ смерть, Таня выдвинулась изъ-за самова- 
ра, она кръпко держалась за сосфднйй стулъ, већ члены ея 
похолод%ли, замерли, она съ какимъ-то невыразимымъ, без- 
сознательнымъ ужасомъ смотръла на происходившее. 
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Д%иствительно, Алексъй Иванычь былъ страшенъ; онъ 
побл%дн%лъ, губы его дрожали, грудь тяжело дышала, въ 
глазахъ сверкала молнія. \ 

— Я проститься пришелъ! повторилъ онъ чуть не по 
складамъ,—до такой степени дыханіе прерывало слова его. Я 
пришелъ объявить вамъ правду, пришелъ сказать, что нътъ 
человфка, нётъ женщины, нтъ зв$ря отвратительнфе васъ!... 
Я много терп%лъ, много страдалъ, много накопилось желчи 
въ груди моей, пора излить преступлен1е! 

Елена Ивановна пожелтЪла и затряслась какъ въ лихо- 
радкъ 

Въ комнату вошель Петръ Кононычъ, съ огромными во- 
ротничками подъ носомъ; онъ остановился въ дверяхъ, ра- 
зинулъ роть и вытаращиль глаза. 

— Что вы изъ себл сдфлали? грозно продолжалъ Радим- 
цевъ. Какъ воспользоваяись жизнію? въ какое ничтожество, 
въ какую грязь обратили вы ее, какимъ зломъ заразили все 
окружающее? Я все разскажу, все напомню, пора! вашъ часъ 
пришелъ! пусть вс узнають васъ, узнаютъ васъ, узнають 
вашу черствую, мрачную душу, пусть вс отвернутся отъ 
васъ, какъ отъ грЪха исказившаго божіе учен1е, божій про- 
мысль, поправшаго его святую волю!.. что вы такое?!.. 
Сперва вы были пустой, избалованной дЪвчонкой, потомъ 
вЪтряной, бездушной кокеткой, вЪшались на шею къ муж- 
чинамъ, ловили жениховъ, поймали наконець какого-то ду- 
рака и мерзавца, который обманулъ, надулъ васъ самымъ 
пошлымъ образомъ, съотчаянія вы бБеновались, тиранили все 
подвластное, готовы были утопиться, броситься, не скажу ку- 
да, совстно присутствующихъ, деревенская глушь спасла. 
васъ отъ этого пути.... Тогда вы перем%нили направлене, 
вздумали убивать свою плоть, гнусно обманывать самоё се- 
бя, заперлись въ духот® и смрад, окружили себя дурами, 
думали создать свою жизнь на зло природ®, наперекоръ Бо- 
гу!.. Остатки добра вы замфнили злостью, ненавистью къ 
челов ку, ко всему доброму, истинному, прекрасному!... Вы 
не могли видЪть любящую дЪвушку потому, что завидовали ей; 
вы презирали мужчинъ потому, что они стали недоступны 
для восъ!.. Зависть и злоба одолфла, душила васъ!... Вы об- 
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манывали Бога лицем$ремъ, ханжествомъ, ложной молитвой, 
приторнымъ суевріемъ; въ вашемъ сердцё не было ни ра- 
скаянія, ни любви, ни покорности волЪ :провидфнія; въ немъ 
было одно зло, одна борьба противъ добродђтели... Вы окон- 
чательно погубили, :развратили себя! 

Елена Ивановна слабо вскрикнула, упала въ кресла. Но- 
ги у ней подкосились, она вся дрожала, корчилась, ёжилась, 
не могла ничего говорить, вытаращила глаза :и омотрђла на 
Алексђя Иваныча, какъ на ужасное, сверхъестественное 
явлене, пришедшее убить ее. 

— Вамъ было мало губить себя, продолжалъ послФд- 
ній, вы хотфли видфть въ другихъ, свое подобіе, этимъ 
вы думали оправдать зло, узаконить его!.. Вы взяли дЪво 
чку, ребенка, вырвали изъ природы ея созданме, велЪли 
ей дышать, думать по-своему и погубили ее!.. Кто убива- 
етъ ножемъ, тоть менће преступенъ, тотъ уничтожаезь 
жизнь человЪка, а вы портите, совращаете, отравляете ду- 
шу его! Онъ замолчаль, чтобъ перевести духъ и взглануль 
на Таню. 

Она сидфла попрежнему блфдная, неподвижная, какъ къ 
смерти приговоренная. 

Петръ Кононычъ не омфлъ пошовельнуться, онъ вытя- 
нулся въ дверяхъ какъ вкопаный и хлопалъ глазами. 

— Посмотрите на этотъ цвътокъ, чтб вы изъ него сдћ- 
лали? продолжалъ Алексзй Иванычъ, задыхающимся от» вол- 
ненія голосомъ, что продолжаете дЪлать?!.. вёдь вы Богу 
дадите отв®тъ за него, слышите, Богу, Богу!... Вы скажете, 
что мне за дЪло, какое я имю право распоряжатол чужою 
жизнію; учить, указывать, я не учу, учить поздно!.. я метить 
хочу!.. сама природа вступается за полранныя права свои, 
за свое поруганіе, не я казню, природа казнитъ васъ, я сча- 
стливъ, что она меня избрала своимъ орудіемъ, я имћю пра- 
во товорить, я буду говорить, я долженъ говорить!.. Я чело- 
вЪкъ и вступаюсь за человЪка, за цфль его жизни, за его 
назваченте!.. Я брать вашъ и презираю васъ, какъ чоеловћ- 
ка истребившаго на себ все человћческое, презира, какъ 
сестру опозорившую мое имя, вы пятно моей совЪсти!.. Я 
люблю, люблю воть эту несчастную!» Онъ указалъ на Та- 


ЖЕРТВА: 4 41 


тьяну Петровну. И пришелъ казнить васъ, какъ преступни- 
цу поднявшую руку на мою святую любовь!.. Я не пророкъ, 
не Яша съ откровеніемъ, не полуумная старуха разеказыва- 
ющая приторныя бредни, я просто человћкъ, только мой го- 
лосъ сильнфе всфхъ Яшъ и старухъ шевельнеть васъ!... Что 
ожидаетъ васъ?!. проклятіе, одно проклятіе будетъ вашимъ 
уд%ломъ, проклятіе отъ подчиненныхъ, отъ равныхъ, отъ дБ- 
тей, старцевъ, отъ кого хотите, проклятіе и проклятіе!» Онъ за- 
молчалъ, вытеръ рукою мокрый лобъ свой, взглянулъ на се- 
стру, н%сколько минутъ оставался неподвижень и тяжело 
дышалъ, какъ-будто собирался съ силами, хотзлъ еще гово- 
рить и припоминалъ все ли высказалъ, наконецъ махнуль 
рукой, охватилъ Фуражку и подошелъ къ Тан». 

— Прощайте, Татьяна Петровна! произнесъ онъ тихимъ, 
прерывающимся голосомъ. 

Таня ничего не отвЪчала, она сид%ла неподвижно, облоко- 
тившись на стфнку стула, и казалось не чувствовала гд она 
и что съ ней происходитъ. 


Радимцевъ взялъ ея руку, она была холодна. 


— Прощайте! повториль онъ, простите меня, я не могъ 
молчать, прощайте, да сохранитъ васъ Богъ!.. берегите себя, 
еще не все кончено! добавилъ онъ почти шопотомъ, крђп- 
ко поцфловаль ея руку и жаркая слеза выкатилась изъ глазъ 
его. 

— Прощайте, Петръ Кононычъ! произнесъ онъ съ чув- 
отвомъ, пожимая руку кума и цлуя его въ губы. Отойте 
за, дочь, за вашего ангела, спасите ее! 

Кумъ осталоя неподвиженъ, какъ пораженный громовымъ 
ударом». 

Алекс%й Иванычъ вышелъ на крыльцо, раскланялся съ 
дворней, вокочилъ въ телћгу и почтовый колокольчикъ заз- 
венлъ, брякнулъ подъ самымъ ухомь Радимцевой. Она оч- 
нүлась и повела глазами. 

Н%околько минутъ она не могла ничего говорить, какъ 
человфкъ ошеломленный страшнымъ, неожиданнымъ ударомъ, 
безсознательно смотрћла на окружающіе предметы, точно 
припоминала что-то и вдругъ повернулась къ куму. 
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— Ты быль здЪсь? спросила она, притворно равнодуш- 
нымъ голосомъ. 


— Былъ-оъ! отвфтилъ растерявшійся кумъ 
Глаза Елены Ивановны засверкали. 


— ЗачЪмъ ты быль здћсь, зачёмъ?! крикнула она такъ, 
что Петръ Кононычъ вздрогнул, —и ты пришелъ убить ме- 
ня?.. ну убей, убей!.. вс за-одно, вс№ сговорились... и передъ 
тобой я виновата, нищимъ, бродягой, шутомъ, скоморохомъ, 
пьяницей!.:. виновата передъ тобой, виновата?!.. говори, я 
покатось.... вонъ отсюда, вонъ! снова крикнула она, повали- 
лась на спинку кресла и пронзительно зарыдала. 


Петрь Кононычь сдфлаль шагь назадъ и остановился 
за дверью. 

Татьяна Петровна попрежнему сид%ла неподвижно, толь- 
ко лице ея выражало меньше борьбы, меньше страданія; 
она столько вынесла, столько разнообразныхъ ощущеній 
перебывало въ ея сердц®, что все предстоящее не могло 
ужасать ее, оно казалась ничтожнымъ въ сравненіи съ про- 
шедшимъ, было только его отголоскомъ, его сл%дствіемъ. 


Прошло н®сколько минутъ. 

Радимцева все всхлипывала, наконецъ она утерла глаза, 
встала, шатаясь, какъ съ похмфлья, подошла къ ТанЪ и 
кръпко схватила ее за руку. 

— Что это значить, что значитъ?!.. говори! грозно спра- 
шивала она, тряся руку двушки, —чье это дБло, чье?.. за 
что обезславила, опорочила?.. чье дъло?.. говори!.. казни, гры- 
зи!.. я знать хочу!.. кончай!.. я ничего не ботось, говори! доба- 


вила она дико. 
— Маменька! прошептала Таня. 


— Врешь, не маменька, не лги, не морочь, я врагъ твой, 
я преступница, я ядомъ вокормила тебя!... ты виновата, ты!... 
ты сговорилась съ нимъ, ты насказала ему!.. молчишь? мол- 
чи, лучше молчи!.. предательница, развратница! 

— Маменька! вскрикнула Таня и повалилась въ ноги къ 
Радимцевой. Маменька, маменька! повторяла она отчаянно, 
хватаясь за ея платье. Клянусь, я люблю васъ, я ничему не 
вЪрю, ничего не знаю, я попрежнему люблю васъ!.. я ниче- 
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го не говорила, я всегда защищала васъ, никого на свЪтЪ 
я не промфняю на васъ! 

Елена Ивановна хот%ла что-то сказать, но Таня прерва- 
ла ее. 

— Вы моя благодфтельница, заступница, вы, вы!.. васъ 
только люблю, я докажу это, васъ, васъ! повторяла она. 

— Выходи, Таня, замужъ за него, онъ женится на те- 
б%, выходи, я благословлю тебя! вдругъ произнесла Радим- 
цева совершенно спокойнымъ тономъ. 

Татьяна Петровна пристально взглянула на нее. 

— Какъ благословлю?! спросила, она. 

— Ну да, онъ любить тебя, благословлю какъ мать; будь- 
те счастливы! повторила Елена Ивановна какъ-то насильно. 

— Никогда! отвзтила Таня и горько заплакала. 

Радимцева оглядфлась, заперла наглухо двери и высла- 
ла Петра Кононыча. 

Неизв%стно, что происходило дальше между двумя жен- 
щинами, только когда часъ спустя Таня вышла изъ столо- 
вой, лице ея было спокойнфе прежняго, Физіономія выража- 
ла что-то твердое, рёшительное, какъ у человЪка оконча- 
тельно къ чему нибудь готоваго, раскаявшагося, облегчив- 
шаго свое страданіе, свою вину искреннимъ сознаніемъ. Она 
вошла къ себ въ комноту, тамъ стояла Наташа съ пись- 
момъ въ рүк%. 

— Баринъ вамъ отдать приказали! робко сказала горничная, 
оглядываясь и не сово&мъ рёшительно подавая письмо. 

— Какой баринъ?! произнесла Таня, строго нахмуривъ 
брови. 

— Баринъ, Алекс%й`Иванычъ, повторила дёвушка шопо- 
томъ, безпрем®нно наказывали, какъ-говориттъ, —үбду, такъ 
барышн% и отдай, пусть прочитаютъ, нужное, говорят». 

— Нужное?! повторила Таня, зачЪмъ ты брала, зачЖмъ, 
кто позволилъ тебЪ?.. не ко мнЪ оно, поди брось его, сожги, 
не хочу я читать!. твердо прибавила она. 

Горничная стояла въ нерђшимости и глядфла на госпо- 
жу свою. 

— Олышишь, брось?.. я не буду читать! повторила по- 
слЕдняя. 

Отд. І. ? 8 
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— Какъ-жө-съ, барышня?.. замЪтила д%вушка, переминая 
письмо. 

— Ну, оставь, положи на столъ, все равно!.. произнесла 
наконець Татьяна Петровна какимъ-то болёзненнымъ то- 
ном. 

Наташа исполнила приказаніе и вышла изъ комнаты. 

Таня проводила ее, заперла на ключь двери, подошла къ 
столу, взяла письмо и опустилась на стулъ. 

— Еще жертва, еще!.. когда-же все кончится, все!.. когда 
даже память исчезнеть?! произнесла она въ изнеможении, 
послёдняя жертва! выразительно добавила она, судорожно 
распечатала письмо и принялась читать. 

Глаза ея наполнились слезами, засвтились теплымъ, не- 
подд%льнымъ счастіемъ, она снова любила, говорила, думала 
съ предметомъ своей страсти, забыла Елену Ивановну, свои 
обфщаная, клятвы, свое полное отреченіе и вдругъ руки ея 
затряслись, слезы на глазахъ пропали, ужасная внутренняя 
боль выразилась на лиц, она проворно смяла письмо, изъ 
груди вылетЪль мучительный, тяжелый вздохъ. 

— Опять! прошептала она съ ужасомъ, опять? никогда, 
никогда!.. Боже, Боже! что творится со мной, спаси меня! 
Она всплеснула руками и упала на кол®ни передъ образом». 

Письмо было слёдующаго содержанія: 

«Милостивая государыня, Татьяна Петровна! Есть въ 
природ какая-то сила невидимо управляющая человёкомъ, 
на зло его волђ, заставляющая его дфлать то, о чемъ онъ 
никогда и не думалъ, чего положительно не хотълъ, не могь 
хотвть. — Сила эта смЪется надь человфческимь умомъ, 
сердцемъ, однимъ взмахомъ уничтожаеть вс его разсчеты, 
дфла, стремленія; борьба съ нею трудна, невозможна; изъ 
этой борьбы человъкъь р%дко выходить побфдителемъ. Такая 
сила постоянно тяготБеть надо много; не говорю про далекое 
прошлое, Богъ съ нимъ! стоитъ взглянуть на одно ближай- 
шее. — Думалъ-ли я когда-нибудь фхать къ сестрћ, а по- 
халъ, зачЪмъ, почему, что влекло меня, какая потребность?.. 
наперекоръ моему желанио эта сила толкнула меня, она не 
давала мн покоя, ворочалась въ голов%, безотчетно шептала 
въ уши: пофзжай, по%зжай, ты обязанъ Фхать!.. Думаль-ли 
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я найти здфсь то, что нашелъ, узнать жизнь, отвфдать сча- 
стія; думалъ-ли я воспользоваться жизнію такъ, какъ вос- 
пользовался?.. Увы, мечты, надежды разсыпались въ прахъ, 
разлетзлись какъ пузыри мыльные!.. Почему я уъзжаю от- 
сюда въ то время, когда ръшительно не хотълъ-бы %хать, 
почему не уёхалъ раньше, не могу уфхать позже, оставляю 
васъ такъ странно, такъ внезапно, бросаю начатое мною д%- 
ло на произволъ той-же силы, которая заставила меня на- 
чать его?.. А между тёмъ въ дл этомъ, въ его окончаніи 
моя радость, мое счастіе, вђнецъ жизни моей; почему, на- 
конецъ, я такъ горячо взялся за это дЪло, а теперь руки у 
меня опустились?.. не отъ недостатка-же воли, --воля есть, же- 
ланіе грудь давитъ; такъ оно сильно, а между тёмъ что-же 
я дълаю?.. молчу, покоряюсь, чему? самъ незнаю, почему все 
это?.. Право, есть отъ чего съ ума сойти!.. Отчего все во- 
 оружается, все бунтуетъ противъ самыхъ чистыхъ побужде- 
ній челов%ка?!.. Я возмутилъ, нарушилъ покой вашъ, разбу- 
дилъ отъ сна и полюбилъ въ этомъ миломъ пробуждении, по- 
любилъ зарю вашей жизни, зач%мъ, къ чему?.. Чтобъ ска- 
зать: я люблю васъ, этого мало, этого меньше чЪмъ мало!.. 
Правда, прежде я довольствовался этою малостью, не созна- 
валъ возможности большаго, не думалъ о немъ, но тогда ва- 
ша заря гръла, освЪщала меня; теперь она скрылась, я вспо- 
минаю, но не вижу ее. — Да, Татьяна Петровна, я бы до- 
стигь моей цёли, назвалъ себя счастливымъ, еслибъ могъ 
цфлую жизнь оставаться у васъ такъ, какъ оставался эти 
два месяца и только!.. Я былъ слишкомъ упоёнъ, настоящее 
было такъ хорошо, что не хот®лось ничего лучшаго, не в%- 
рилось въ возможность лучшаго!.. Чфмъ болфе окружающее 
зло бБсило, волновало меня, тёмъ больше я любилъ васъ; 
безъ этого зла быть можетъ не было бы и любви: оно бы- 
ло необходимо. Я негодовалъ и задыхался отъ очастія, глядя 
на васъ, привЪтотвуя ваше обновленів. Мало сказать: я лю- 
блю васъ, какъ люблю!.. разсказать нельзя, это выше духа 
моего, выше моей природы!.. Есть вещи, для выраженія ко- 
торыхъ обыкновенный языкъ недостаточенъ; въ настоящую 
минуту, клянусь вамъ, я желаль бы лучше умереть, чЪмъ 


сеть въ телгу и скакать по вашему приказанію. Этого 
ж 


116 РУССКОЕ СЛОВО. 


приказапія я не понимаю, боюсь понимать, —такъ оно ужасаетъ 
меня. Неужели заря потухла, неужели снова прежнія густыя 
облака покрыли ее, неужели сестра окончательно и на в%ки 
пересилила правду, овладфла вашимъ умомь, душою, серд- 
цемъ?—быть не можеть! вфдь рано или поздно восторже- 
ствуетъ же истина. Неужели вы искренно испугались меня, 
неужели въ дЪйствительности, непритворно повзрили на- 
шептыванью сестры, разумно, съ сознаніемъ покаялись передъ 
ней, отъ глубины сердца отреклись отъ меня какъ отъ дья- 
вола?—быть не можетъ! потому что слишкомъ страшно, слиш» 
комъ ужасно!—тогда бы я назвалъ себя безсильною, ничто- 
жною тварью, а весь свЪтъ, всю природу покровительницей 
лжи и насиля!.. Или надь вами тягот%еть та же невидимая 
сила, что и надо мной, заставляетъ васъ дфлать чего вы не 
думаете, не хотите, говорить, приказываетъ устами ваши- 
ми?.. Или вы просто боитесь вдругъ, открыто отказаться от 
стараго, уродливаго платья носимаго вами съ дфтства? бои- 
тесь потому, что платье это завёщано, передано вамъ вза- 
мзнъ святыни; боитесь оскорбить его коренныхъ зладфль- 
цевъ?.. Или вы поклонились мнф за мои уроки, сказали: спа- 
сибо тебЪ, ты мнЪ больше не нуженъ, мое сердце широко, 
умъ свЪжь, свободенъ; ты азбукЪ научиль меня, читать я 
сама съум®ю?.. И только, только, только!.. Не в®ритоя, Та- 
тьяна Петровна, потому что слишкомъ больно, слишкомъ не- 
выносимо! Н%тъ, я говорю не отъ сердца, я слишкомъ мра- 
ченъ. Настоящее мое положен такъ тяжело, такъ болЪзнен- 
но, что все мн кажется грустнымъ, унылымъ, обманчи- 
вымъ, вооружившимся на мою голову. Прочь сомн%нія, прочь 
хитросилетев1я ума, его зловЪние, оскорбительные расчеты! 
Где любовь, тамъ одно сердце, пусть-же и говорить оно.— 
Простите за омлость, быть можеть я ошибаюсь, даже быть 
можетъ мысль моя покажется вамъ дерзкою, оскорбительною, 
что дБлать!--При отсутотвіи настоящаго человћкъ живетъ на- 
деждой на будущее; въ бъдствіи онъ хочеть вЪрить возмож- 
ности счастія, умирая — жить хочетъ, въ полномъ. разоча- 
рованіи думаетъ очаровать, обмануть самого сябя, такъ и л!.. 
Я привыкъ в%рить говору сердца, откликаться на малёйшій 
призывъ его; а сердце мое чуегь что-то хорошее, оно бъется 
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такъ ровно, такъ полно огня, жизни, оно любитъ и ему ка- 
жется, что есть другое сердце бьющееся съ нимъ одинаково, 
живущее одною съ нимъ жизнію, отвфчающее ему тою-же 
любовью; ему кажется, что сердце это въ васъ! — Да, 
Татьяна Петровна, въ васъ, простите меня, иначе быть 
не можетъ, такъ должно быть!.. Нельзя человЪку не лю- 
бить самого-себя, а въ насъ одинь общій духъ, одна 
мысль, одна идея, различны только Формы, подъ усло- 
віями которыхъ развились этоть духъ, эта идея. — И 
такъ, вы меня любите; пусть такъ, я хочу этого. Какая див- 
ная гармонія! Вы будете меня любить, вамъ нельзя забыть 
меня, точно также, какъ мнЪ нельзя забыть васъ: это бы 
значило забыть то, чёмъ мы живемъ, дышемъ. — Жоли мы 
разлучаемся матеріально, наружно, то изъ этого не слздуеть 
чтобъ мы могли разлюбить другъ-друга внутренно,—никогда!.. 
Присутствіе этой любви есть в$чный, неизм$нный законъ 
природы. Чтобъ уничтожить его въ человЪк%, нужно сердце 
вырвать!.. И такъ, разлука не уничтожить любви, она толь- 
ко измфнить выражение ея; выфсто тихаго, безмятежнаго оча- 
стія, наполнить душу горечью, страданіемъ, вёчною, безъ- 
исходною  мукою.-—Зачфмъ же, Татьяна Петровна, вы про- 
сите этого страданія, насильно привязываетесь къ нему? Вы 
любите воздух, опъ составлястъ вашу потребность; вы знаете, 
что безъ него будете томиться, мучиться; быть можетъ не 
перенесете этихъ мученій, и требуете, чтобъ васъ лишили его, 
заперли въ духоту, къ чему?.. Неужели только благодарность 
къ сестр®, боязнь навлечь на себя ея негодованіе, заставля- 
ють васъ посягать на самоубійетво, злоупотреблять своею 
жизнію, этимъ святымъ достояніемъ?!.. Опомнитесь! Вы дЪ- 
лаете страшное преступлен1е. За кусокъ хлфба вы думаете 
обезобразить человЪка, перекроить вЪнещь божьяго творения; 
вы хотите наперекоръ уму, сердцу, убить, уничтожить са- 
моё себя!.. Воломните, что ваше уничтожене будеть уни- 
чтоженіемъ и другаго. — Сестра не хочеть видфть васъ за- 
мужемъ; она съ тъмъ ростила васъ, съ тъмъ кормила хл%- 
бомъ, чтобъ вы наслёдовали ея убёжденія; ей не хотёлось 
умирать, пе оставивъ плодовъ по себ; нельзя было жить, не 
привязавшись· къ чему нибудь; она уродотвовала; но и въ 
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этомъ уродств видна женщина, видны ея назначеніе, ея 
общая жизнь, —и она не изм®нила своей природ, и въ ней 
есть потребность любви, потребность раздвоенія, только она 
отвернулась отъ добра и полюбила зло. — Вы д%йотвовали 
безъ сознанія, какъ ребенокъ; теперь вы созр%ли, сознаніе 
пробудилось въ васъ, а вы хотите куда-то спрятать его, за- 
рыть въ землю, замазать, заштукатурить естественный цвћтъ 
молодости!.. Не могу я слышать этого, не могу сносить ва- 
шего насильнаго, притворнаго безобразія, потому, что люблю 
истину, люблю природу, а слфдовательно и васъ! По ваше- 
му приказанію я уфзжаю отсюда, но, противъ вашего жела- 
нія, не навсегда, не на вки. Да, Татьяна Петровна, въ 
посл$днемъ случаъ позвольте мнъ не послушаться васъ, по- 
слушаться васъ я не могу, это бы значило добровольно под- 
нять на васъ руку, вырвать свое сердце. На будущую вес-_ 
ну я снова буду здфоь; я не явлюсь къ сестр%, вы узнаете 
почему; не нарушу ея покоя, онъ и безъ того слишкомъ 
возмущаетъ меня, но васъ увижу, увижу непрем%нно, во 
что бы то ни стало!.. Зач%ъмъ?2... Въ эти м%ояцы, въ мое 
отсутотв!е и вы сознаете необходимость видфть меня, но 
только не съ т®мъ, чтобъ разлучиться снова: въ это время 
вы увфритесь въ томъ, чему до сихъ поръ вы еще вфрить 
боитесь; это время рЪшитъ все, оно окончательно вылечить 
васъ. Такъ мнЪ кажется, такъ должно быть!... Безь этой 
надежды, безъ этой ув%ренности въ лучшемъ, правдивомъ 
будущемъ, клянусь, я не оставилъ бы васъ! Прощайте, Татья- 
на Петровна. Куда я Фду, гдЪ буду, не знаю, знаю одно, 
что всегда и вездћ буду съ вами. Прощайте! Берегите себя 
для любви, для счастія; осчастливьте меня вашимъ оконча- 
тельнымъ, полнымъ исцзленемъ. 


ҮІІ, 


Прошель м%сяцъ. Таня поклялась ЕленЪ Ивановн% во- 
ротиться на прежній путь, забыть минутное, невольное за- 
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блуждене, очистить себя отъ грћха и преступленія, смыть 
дьявольское навожденіе. Она каялась такъ непритворно, такъ 
искренно плакала, что казалось сама върила и грЪху своему, 
сама приписывала ему что-то ужасное, и необходимости этой 
клятвы и возможности ея исполненія. 

Оъ чего же начать, какъ заставить молчать сердце, за- 
претить ему биться, какимъ средотвомъ убить память, за- 
быть незабвенное, какъ выключить изъ всей своей жизни 
эти несчастные два м%ояца, какъ заснуть такъ, чтобъ про- 
снуться съ очищенною сов%отью, то есть, `съ полнымъ унич- 
тоженіемъ всего случившагося? Таня недолго думала, Елена 
Ивановна и тутъ помогла ей, выручила изъ бды. По с0- 
вЪту, или, вБрн%е, приказанио благодБтельницы, б%дная д%- 
вушка, въ наказане самой себ, рёшительно отреклась отъ 
жизни, уничтожила свои привычки, свои незат%йливыя, не- 
обходимыя удовольствія. Она заперлась въ душной комнат%; 
утреннія и вечернія прогулки ея кончились, не по времени 
года, а по какой-то обязанности искупленія отъ мнимаго 
грха, возможнаго только при совершенномъ прекращеніи 
всего жизненнаго. Прежняя любовь къ природ замънилась 
насильнымь, түпымъ къ ней равнодуппемъ; она боялась ви- 
дЪть людей, говорить съ ними, чтобъ эти люди не шевель- 
нули ея сердца, убивала свою плоть, отказывала себ въ пищ%, 
вошла въ т$еныя, дружественныя отношенія со всевозмож- 
ными побродягами, странниками и странницами. Она нало- 
жила на себя эпитимію и этимъ матеральнымъ убійотвомъ 
думала убить себя нравственно, то есть, заглушить свои 
чувства, сдЪлалься прежней Таней, этимъ ребенкомъ, сроду 
певидавшимъ истинной жизни; она зыучилась ходить и хо- 
тла снова ползать на четверенькахъ; она знала, что ходить 
лучше, удобне и думала забыть это удобство, уничтожить 
его. ЕЙ казалось, что она сдёлала для любви все, что этимъ 
воБмъ навсегда разочлась съ нею; она совершила невозмож- 
ное, сдфлала то, о чемъ и помышлять боялась, высказалась, 
написала письмо къ Алексћю Иванычу для того, чтобъ 
уяснить самой себ% свою любовь, свое мнимое преступлене, 
сильне выразить его, а слфдовательно и сильнЪе, искрен- 
не покаяться. Были минуты, въ которыя она даже горди- 
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лась этою любовью, видфла въ ней какое-то испытаніе, по- 
славе судьбы, послужившее къ ея очищенію. Она мыслен- 
но утЪшала сама себя, говорила: «безь грзха нЪтъ покая- 
нія, ужасенъ грёхъ— сладко прощен1е, разръшеніе отъ него». 
Теперь она взв%шивала каждое свое слово, оглядывалась 
при каждомъ шаг%, обдумывала малёйшее дБло, каждый 
день отдавала отчеть самой себ и радовалась, засыпала 
спокойно, если въ этомъ отчетъ не было ничего противнаго 
принятой ею роли. Она притворялась не изъ желанія обма- 
нуть другихъ, казаться не тфмъ, что есть, она притворя- 
лась передъ самой собою, обманывала самоё себя, хотђла, 
казаться самой себ® какимъ-то страннымъ, темнымъ суще- 
ствомъ безъ воли и сердца. Она насильно старалась разубъ- 
дить себя въ томъ, въ чемъ убъдилась невольно, думала во- 
ротить себя, разомъ остановить свое стремлен1е, перехитрить 
сердце, заглушить умъ, и употребляла для этого всевозмож- 
ныя средства. Засыпала не иначе какъ съ книгой, разу- 
мЪется взятой изъ библіотеки Радимцевой; если и не хот%- 
лось ей читать, она себя принуждала; утромъ, послъ молит- 
вы, тотчасъ отправлялась къ ЕленЪ Ивановн%, цёлый день 
не отходила отъ нея, навязывалась на самые нел%пые разго- 
воры, радовалась когда приходилъ Яша или какая нибудь 
старуха юродивая, съ благогов%ніемъ выслушивала ихъ бол- 
товню, и прочее. Во эти дйствіл были страшнымъ наси- 
ліемъ, добровольно принятымъ наказаніемъ; только Таня не 
хот№ла сознаться въ немъ; она боялась, чтобъ это сознаніе 
не пришло ей въ голову и всячески отдаляла его. Въ пись- 
мё къ Алексћю Изанычу она думала и говорила иначе, тог- 
да она дЪйствовала прямо, отъ чистаго сердца; мысли ея и 
теперь не измЪнились, только она разгоняла, давила ихъ 
добровольно наложеннымь на себя гнётомъ. Легко-ли было 
для Тани такое отреченіе и какъ она успћла въ немъ, уви- 
димъ впослЪдствии. 

Елена Ивановна съ своей стороны не могла нарадовать- 
ся, глядя на свою воспитанницу; она все забыла, все про- 
стила, передъ ней стояла Таня лучшая ч®мь прежде, обнов- 
ленная, Таня требующая ея поученій, восторгающаяся ея 
восторгомъ, думающая одинаково съ нею, Таня отрекшаяся 
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отъ свфта, повидимому перещеголявшая уродствомъ свою 
наставницу. Объ Алекс%% Иваныч» Радимцева и вспоминать 
не хотћла, какь о чемъ-то дурномъ, неприличномъ, грв- 
ховномъ. 

«Экая благодать въ тебЪ», говорила она, съ умиленіемъ 
глядя на Татьяну Петровну, «есть погордиться ч®мъ, есть! 
Теперь и мн въ пору учиться у тебя, словно не отъ себя 
говоришь. Господи, Господи! вотъ до какой благодати. кро- 
тость да смиреніе доводятъ!» 

Зато Петръ Кононычъ думалъ иначе: эта благодать, эта 
излишняя кротость и смиреніе казались ему чВмъ-то злов$- 
щимъ. Посл отьфзда Алексфя Иваныча онъ взглянулъ на 
дочь такими глазами, какъ не смотр%лъ давно, быть можетъ 
съ самаго ея рожденія. Прощаше Радимцева съ сестрой, 
его слова выразительно брошенныя: «стойте за дочь вашу, 
спасите ее», сильно запали въ сердце старика. Онъ. без- 
покойно всматривался въ Таню, качалъ головой, недо- 
умфвалъ, терялся, чувствовалъ, угадывалъ что-то недоб- 
рое, сознаваль, что нужно дЪйствительно спасать, а какъ 
и отъ чего, не зналь. Въ посл%днее время онъ даже 
измБнилъ свой образъ жизни: пересталъ пить, таскаться 
по разнообразнымь знакомымъ, играть шутовскую роль; 
какая-то тяжелая дума овладфла воёмъ существомъ его. 
Не разъ кумь думаль объясниться, поговорить съ №ле- 
ной Ивановной, заявить свои права, потребовать у ней от- 
чета, но каждый разъ рёшимость его пропадала; да и о чемъ 
говорить, какой отчете, какія права? — онъ давно ототупил- 
СЯ отъ нихъ. 

«Баба шальная, характерная», разсуждаль онъ самъ съ 
собою, «дастъ она разговоръ мнъ!—послёдняго лишитъ, воть 
и шабашъ, тогда и таскайся, свисти да въ кулакъ слезы 
выжимай.... вонъ и братъ родной какъ отчестилъ ее, стало 
быть стоитъ того, понапрасну челов%ка ругать не станетъ, 
правый человЪкъ за себя вступится, свой голосъ подастъ!... 
и что это съ Таней, неладное что-то, вижу неладное, не по 
себЪ она; что бы, кажется? —одфта, накормлена! воть и пло- 
хой отець, а лучше чужаго, отець родной все чуетъ, все!... 
привелось милостыней жить, за нее и расплачивайся, серд- 
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цемъ отдувайся!... Спаси дочь!... знаю, что спаси, языкомъ- 
то трещать легко, а какъ я спасу ее, отъ какой гибели?... 
коли ты умный да добрый человъкъ, такъ и объясни, на- 
учи дурака стараго, такъ молъ и такъ, а то чортъ разбе- 
ретъ тутъ, потому дуракъ, умъ пропилъ, дуракъ и есть!» 

А между т%мъ Таня оъ каждымъ днемъ болфе и боле 
насилъствовала надъ собою, дЪйствовала наперекоръ приро- 
д, уму, сердцу, вол. Если сегодня какъ-нибудь нечаянно 
мелькнулъь въ ея голов образъ Алексъя Иваныча, то на 
завтра этотъ образъ искупалоя новыми жертвами, выбивал- 
ся изъ памяти новыми неестествевными ограниченіями. 
Иногда Таня по цёлымъ днямъ, въ наказане самой себ%, 
ничего не пила, не фла, отказывала себ% въ самыхъ насущ- 
ныхъ потребностяхъ, мучила, изнуряла себя до такой сте- 
пени, что даже Елена Ивановна находила такія дёйствія 
ужъ черезчуръ строгими. 

«Полно теб, Таня», говорила она, «успокойся, вЪдь и 
въ монастыряхъ не живуть такъ; и тамъ, подика-сь, отраду 
да удовольствіе себв доставляютъ... Знаю, что доброе д%ло 
дБлаешь! кто говоритъ! даже умиляешься на тебя глядя; 
отговаривать тоже гр®хъ, а только человкъ слабъ, можеть 
и не подъ силу ему!... Боюсь я за тебя, Таня, побереги ты 
себя! Вонъ, исхудала какъ, лица н®тъ. Въ деревнюшк% тутъ 
старичекъ живетъ, сказываютъ, пособляетъ въ болёзняхь, 
силу такую имћетъ, заговариваетъ что-ли, обратиться-бы къ 
нему, Таня?» 

— Я, маменька, здорова, совсфмъ здорова, отв%тила 
Татьяна Петровна, не отчего лечиться миф, я лечиться 
не хочу, не буду лечиться, да будетъ святая божія воля! 
выразительно добавила она. 

Дђйствительно, Таня въ послфднее время такъ перем%- 
нилась и похудЪла, что ее положительно нельзя было узнать. 
ОвЪжш, розовый цвЪтъ лица зам%нился прозрачно-желтымъ, 
щеки впали; на нихъ по-временамъ началъ показываться 
какой-то лихорадочный, неестественный румянецъ, глаза 
осунулись, сд%лались больше, все лице какъ—будто вытяну- 
лось, кости на рукахъ обозначились яснће, сухой, звонкій 
кашель вырывалея изъ груди ея. Несмотря на такое изм%- 
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неніе, Таня не подурн%ла; напротивъ, Физіономіл ея сдфла- 
лась еще привлекательн%е, еще симпатичнће; въ ней было 
что-то невыразимо жалостное. Отраданіе ея не обдавало ду- 
шу холодомъ, оно звучало тихо, кротко, какъ пъснь зауныв- 
ная; оно было необходимо и прекрасно, какъ заря потухаю- 
щая; оно манило къ себЪ; глядя на него, жить не хотЪлось. 
Она таяла, испарялась, отдфлялась отъ земли, улетала въ 
лучшій, но невздомый мръ. 

А между тмъ время тянулось своимъ чередомъ. Про- 
шла осень, наступила зима. Поля и луга покрылись сн%- 
гомъ, стали одною необозримою гладью, деревья обнажились 
и поб%л%ли, на двор% заскрыл%ли полозья, дворня перестала 
бЪгать босикомъ, день только дразниль свЪтомъ, одБлался 
мрачнымъ, короткимъ, въ крестьянскихъ лачугахъ затре- 
щала лучина, Елена Ивановна надфла ватный шугай, окна 
въ ея дом законопатились, двери затворялись плотн%е... Не 
пахнетъ в%терокъ съ свђжимъ запахомъ сна, ничего не 
слышно въ воздух, морозъ трескучій сковалъ его, исчезла 
жизнь въ природ, она уснула, уснула временно, зат%мъ, 
чтобъ обрадовать челов%ка своимъ обновленіемъ, собраться 
съ новыми силами, замять еще ярче, еще величественн%е,.. 
а Таня? — Таня все таяла. 

Петръ Кононычъ посл долгихъ сборовъ рёшился нако- 
нець поговорить сь Еленой Ивановной. Началъ онъ очень 
издалека, чуть-ли не съ своего младенчества, зам®тилъ не- 
извзотно почему, что очень способнымъ мальчишкой былъ, 
что разъ даже пострадалъ за эту способность, —выр%заль гла- 
за изъ портрета бабушки и былъ жестоко высъченъ; но вдругь 
краснорчіе его истощилось, онъ растерялся, насказаль с0- 
вершеннаго вздору и кончиль тъмъ, что себя же потерян- 
нымъ человћкомъ назвалъ. Заикнулоя-было кумъ и про то, 
что Таня больна, что ей нужно изъ города доктора выпи- 
сать, но получилъ порядочный нагоняй и чуть-чуть не по- 
просилъ прощенья. 

— Эка сочинить! говорила ему Елена Ивановна, мало 
видно за бабушку с®кли тебя! не много ума было, а, на ста- 
рости и остатки растресъ,.. доктора!.. Она блаженствуетъ, а 
онъ доктора! микстурами ихними лечить вздумалъ! блага не 
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понимаешь! Гдф бы радоваться, что дочь умиляется, блато- 
датью пропитьтвается, молитъ за тебя, стараго грЪховодника, 
а онъ доктора!.. Пущу я къ себ этого Н%мца въ домъ! Виш», 
выдумалъ, не таковская, разъ обезобразилась, другой не про- 
ведешь!.. сидфлъ бы лучше въ своей клЬтушк: благо-—то- 
пять изъ милости! не въ свое дфло суешься! 

— Какъ-же, матушка, отецъ все же!.. 

— Отецъ! подхватила Радимцева. Вишь, назвалъ себя от- 
цомъ да и хвалитоя! Эка, отецъ въ самомъ дълъ! отъ чужа- 
го куска крошками дочь покормитъ, такъ и отецъ!.. лучше 
молчалъь-бы, стыда нЪтъ! 

Кумъ отвернулоя и утеръ кулакомъ слезы. Тъмъ разго- 
воръ и кончился. | 

Однажды, посл% обЪда, Елена Ивановна отправилась по 
обыкновеню отдохнуть, въ столовой остались Петрь Коно- 
нычъ съ дочерью. Долго продолжалось молчаніе. Татьяна Пе- 
тровна сидла на диванЪ, облокотившись на подушку; она 
казалась усталою, закрыла глаза и тяжело дышала, запекшія- 
ся полураскрытыя губы ея ‘улыбались. Петръ Канонычъ 
помфстился напротивъ, на кончик стула; онъ безпрестанно 
ворочалея, ворчаль что-то подъ носъ, открывалъ ротъ и за- 
крывалъ снова, изподлобъя взглядываль на дочь, каталъ 
хлбные шарики и кормиль ими помёщавшуюся у ногъ его 
собаку. Прошло еще н%околько минутъ. Молчаніе не преры- 
валось. 

— Танюша, спишь? не см®ло спросилъ наконецъ кумъ. 

Таня открыла глаза и уставила ихъ на отца. 

— Нётъ,.. я такъ! отвётила она, какъ-будто очнувшись: 

— Морозъ сегодня, замътилъ кумъ. 

Татьяна Петровна вичего не отвћтила. 

Молчаніе возобновилось. 

Петръ Кононычъ взглянуть на дочь и тотчасъ опустилъ 
глаза, какъ-будто испугался ея взгляда. 

— Грустишь, Танюша? неопред%ленно произнесь онъ. 

— Какъ грустишь? повторила Таня. 

Петръ Кононычъ см%шался. 

— Такъ!.. скучно то есть, съ человЪкомъ бываетъ, все 
бываетъ... 
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— Нђтъ!.. отчего грустить мн»? 

— Больна, можеть? замфтиль кумъ и смълће прежняго 
взглянулъ на дочь. 

— Я здорова! твердо отвтила Таня, какъ-бы ‘испугав- 
шись отцовскаго зам%чанія. Оъ чего это толкуютъ ве, про- 
должала она слабымъ голосомъ, обижаютьъ только! таке-ли 
больные бываютъ! отчего болЪть мн? съ лица изм нилась, — 
эка бБда какая! воть придетъ весна, поправлюсь! 


— Полтора м%сяца осталось, замфтиль кумь. 


— Долго еще! очень слабо отвътила Таня и опустила, 
глаза; улыбка на устахъ ея исчезла и замнилась какою-то 
горечью. 

Молчаніе возобновилось. 

— Воть, Таня, снова началь кумъ, тревожно перебирая 
пальцами, все я поговорить хочу; поговорить нужно, пото- 
му родственныя чувства такія; знаешь, и то и другое и ни- 
чего, то есть, говорить не можешь, а только ты сама разсу- 
ди, я все же отецъ теб%... 


Таня открыла глаза. 


— Что съ вами, папенька? спросила она, съ грустію 
всматриваясь въ лице отца. 


— Ничего, Танюша, я ничего,.. только сказать хот®лъ, 
попросить то есть, жаль мнЪ тебя, потому отецъ все же!.. 

— Какъ жаль?!.. чего жәлфть меня? я всЪмь довольна, 
мн хорошо, я счастлива! произнесла Татьяна Петровна бо- 
лфзненнымъ тономъ. 

— Жаль, ты не по себ, Танюша! 

— Какъ не по себ? 


— Жаль! громче прежняго повторилъ Петръ Кононычь 
и на глазахь его блеснули слезы. 


Татьяна Петровна вопросительно смотр%ла на него. 

Прошло н%сколько секундъ, кумъ подозль ближе къ до- 
чери. 

— Вотъ, Танюша, голубушка, говорилъ онъ почти шо- 
потомъ, безпрестанно оглядываясь въ ту сторону, гдз была 
спальня Елены Ивановны, конечно ничего я не знаю, су- 
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дить не могу, прости ты меня, я только такъ, къ слову то 
есть,.. баринъ этотъ, братъ... 

Татьяна Петровна вздрогнула, на щекахъ ея выступилъ 
яркій румянецъ. 

— Не говорите, не говорите! произнесла она посизшно и 
закашлялась. 

Петръ Кононычъ съ удивленіемъ посмотр%лъ на нее. 

— Я ничего, Танюша, я сторона, повторяю только,.. онъ 
сказалъ, схватилъ это меня за руку, крЪпко сжалъ».. стойте 
за дочь вашу, спасите ее»!.. вотъ-что сказал... 

Татьяна Петровна съ ужасомъ глядЪла на отца; казалось, 
она. совершенно обезсилЪла; руки у ней опустились, холодный 
потъ выступиль на лиц. 

— Танюша, не выдай ты меня Христа ради, не погуби, 
вФдь можеть и вправду такое олово сказалъ онъ, продол- 
жалъ Петръ Кононычъ. Все изъ-за тебя, Танюша, и сестру 
то есть, изъ-за тебя все!.. можеть и добрый человъкъ онъ, 
достойный, не знаю я его, теб лучше знать... По виду толь- 
ко... прощалоя, такъ плакалъ даже, руку поцфловаль у тебя, 
чувство его такое!.. 

Таня молчала. 

-– Ничего я не знаю, ничего, я человёкъ бфдный, поте- 
рянный,.. ты бы вотъ отцу-то передала, отець родной до- 
брому научитъ, все покроетъ, все!.. чужимъ кускомъ тоже 
не весело жить, Богъ съ нимъ съ добромъ этимъ!.. спаси, 
говоритъ, а какъ я спасу, почемъ я знаю, научи ты меня! 

Таня судорожно схватила отца за руку, глаза ея блест%- 
ли, грудь высоко подымалась, она часто, прерывисто дыша- 
ла, силилась выговорить что-то да силъ не хватало. 

— Я спасена! произнесла она наконецъ какъ-то отрыви- 
сто, удушливо, точно много труда стоило ей произнести это 
слово, повалилась на подушку и залилась слезами. 

Кумъ совершенно растерялся, онъ цфловалъ руки дочери, 
плакаль, просиль прощенія, прислушивался, оглядывался. 

— Таня, Танюша, голубушка, царица моя, твердилъ онъ, 
не губи ты себя,.. успокойся,.. прости дураку старому, обе- 
зум$ль, видить Богъ обезумфлъ!.. живи какъ хочешь,.. 
птичка ты моя райская!.. Таня! Таня! 
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Татьяна Петровна ничего не могла говорить, смертная 
блфдность покрывала лице ее. 

Посл этого разговора съ дочерью, Петръ Кононычъ по- 
ложительно не зналъ что думать, что дЪлать, у него, какъ 
говорится, опустились руки и ноги, онъ видфлъ, что Таня 
мучится, угасаетъ, слабъетъ оъ каждымъ днемъ бол%е и бо- 
лЪе и между тЪмъ съ какимъ-то тулымъ равнодушпемъ смо- 
трёлъ на нее, онъ скорбфлъ о ней молча, скорбълъ и не дви- 
гался съ мЪота. Да что могъ сдлать этотъ слабый, ничтож- 
ный, нищій старикъ, не имёвшій ни кола ни двора? Онъ и 
любить-то дочь могъ только скрытно, потихоньку, тайкомъ 
отъ Елены Ивановны, не смёлъь высказать своей любви, 
благодарилъ Бога и считалъ себя счастливымъ за то только, 
что эта дочь милостива къ нему. ГдЪ же ему учить, какъ 
давать совЪты, вооружаться противъ насилія, ему, обязанно- 
му кускомъ хлЪба! Что д%лать, бъднякъ, твоя рЪчь впереди, 
молчи до поры до времени, придетъ пора, когда кровь заго- 
ворить въ теб! 

Таня, съ своей стороны, боялась чтобъ Петръ Кононычъ 
при случа снова не вздумалъ заговорить съ ней. Она в%- 
рила отцу, догадывалась что онъ что-то почуялъ, быть мо- 
жетъ, даже угадалъ причину ея болЪзни, внутренно согла- 
шалась съ нимъ, рада была слушать его, высказаться, раз- 
дБлить нЪмое горе свое и насильно избъгала этой радости. 
Она чувствовала, что рано или поздно простыя, теллыя сло- 
ва старика могутъ поколебать ел сердце, напомнить то, что 
она должна забыть, что забыть обязалась, поклялась, на что 
наложила тяжелый спудъ, за что страдала, чъмъ болфла и 
мучилась. И теперь, продолжи Петръ Кононычъ рЪчь свою, 
говори онъ дальше, смълће, убъдительнфе, настойчив%е, Богъ 
знаетъ что бы сдЪлалось съ Таней, твердость видимо изм%- 
няла ей, задавленныя чувства рвались наружу; посл этихъ 
словъ сна не знала куда д®ться, образъ Алексъя Иваныча 
насильно стоялъ передъ нею, мерещился во всемъ, омфялся 
надъ ея слабостью, говорилъ: не мучь, не обманывай себя, 
ты любишь меня! Она избъгала встрБчи съ отцомъ, боялась 
`смотр®ть на него, цЪлый вечеръ просидфла въ спальнъ съ 
Еленой Ивановной, не на шутку испугалась, когда посл%д- 
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няя хотфла послать за кумомъ, а на другой день упросила 
благодтельницу Фхать куда-то въ монастырь на богомолье. 

А между тЪмъ эта борьба съ самой собою, борьба съ 
природой, съ естественными влеченіями сердца, это самоу- 
ничтожене, дорого стоили бЪдной дъвушк%, боль нравствен- 
ная быстро развивала боль хизическую, ростила, кормила ее, 
кашель усиливался, вс$ симптомы страшной разрушающей 
болфзни съ каждымъ днемъ увеличивались. Таня все скры- 
вала, силилась казаться здоровою, притворно улыбалась, от- 
вергала лекарства, обманывала уже не самоё себя, а дру- 
гихъ, отца да благодътельницу Елену Ивановну. Она знала, 
причину своей бол%зни, предвидфла исходъ ея и омотр%ла 
на него какъ на необходимость, какъ на лучшій конецъ сво- 
его тягостнаго 'положенія. Она устала бороться, чув- 
ствовала, что еще день, два, и борьба эта кончится, пе- 
реполненное сердце вырвется наружу, заговоритъ, выска- 
жетоя, —зачмъ?—для упрековъ, проклятій!.. Правда, эти уп- 
реки не вЪчны, не долго придется ей слушать ихъ!.. А Еле- 
на Ивановна?.. н%тъ, она не должна знать, зачЬмъ отрав- 
лять дни ея, терзать совфоть, платить зломъ за добро!.. А 
отецъ?... онъ лишится куска хлфба, мщеніе за дочь падетъ 
на его сёдую голову!.. Лучше же умереть, смертю заста- 
вить молчать сердце, зарыть свою тайну съ собою въ моги- 
лу, успокоить и другихь и самоё себя, оставить по себ% 
не упрекъ, а сожалЪ те, никого не обвинить, никого не наз- 
вать убийцей, умереть скор®й!.. Близка весна, а весной но- 
вая борьба, новыя усилія!.. НЪтъ, смерть лучше, смерть одинъ 
ҡонецъ! 

Дъйствительно, Татьяна Петровна какъ-бы готовилась къ 
смерти, какъ-бы сознавала, что дни ея сочтены, что въ эти 
дни ей нужно многое сдфлать, сосредоточить цвлую жизнь; 
въ послъднее время она уже не разгоняла своихъ мыслей, 
не боялась ихъ, не давила овои чувства, она отдыхала отъ 
совершеннаго насилія, дала волю своему сердцу, отдалась 
ему вся, радовалась его говору; она знала, что не долго на- 
слаждаться ей тою волею, не долго упиваться этимъ гармо- 
ническимъ говоромъ. Залершись въ своей комнат%, она вы- 
нимала письмо Алексфя Иваныча, перечитывала, цфловала 
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его, плакала надъ нимъ, только слезы эти лились не съ го- 
ря, не съ отчаянія; он лились отъ полноты чувства, эти 
слезы были кроткимъ, тихимъ прощаніемъ съ возможностью 
счастія. Она торопилась жить, хотфла извћдать жизнь какъ 
можно глубже, насладиться ею какъ можно болће. Она даже 
повесел%ла, казалась свёж%е, здоровће, кашель уменьшился, 
‚ дыханіе сдфлалось ровнфе, спокойн%е, глаза засвЪтились яр- 
че, жизненнЪе. Она перестала избЪфгать отца, ласкалась къ 
нему такъ, какъ никогда не ласкалась, точно прощалась съ 
НИМЪ. 

Б%дный Петръ Кононычъ былъ совершенно очастливъ. 

— Господи, да какъ мн и благодарить тебя! говорилъ 
онъ, обцаловывая руки дочери, спасибо, спасибо теб, Та- 
ня, ангелъ ты божій, никогда ты меня не любила такъ... 
воть и поправилась, ей Богу поправилась, а весной Богъ 
дастъ и совсёмъ поздоров$ешь, молочкомъ отпоимъ, весной 
все оживаетъ, запоютъ птички, зацвътутъ деревья, хорошо 
весной, Танюша, поправишься! 

— Хорошо весной! на-расп%въ повторила Таня! знаете- 
ли, что весной будетъ, скоро, скоро будетъ?! проивнесла она 
съ восторгомъ. 

Кумъ вопросительно взглянулъ на нее. 

— Весной мое счастье!.. весной я умру! 

Кумъ вздрогнуль. 

— Что ты, что ты, Таня, Господь съ тобой, что гово- 
ришь ты... спаси и помилуй!.. Таня, Танюша! говорилъ онъ 
со слезами, сжимая руки дочери. 

— Вамъ жаль меня будетъ? грустнымъ, утвердитель- 
нымъ тономъ произнесла она. 

— Танюша, да не мучь ты меня, не ворочай сердца! по- 
чти крикнулъ кумъ. 

Татьяна Петровна взглянула на отца и улыбнулась. 

— Нъть, я такъ... сама не знаю, что въ голову пришло... 
я здорова, право здорова, мн хорошо, легко такъ... мнђ ну- 
жно жить, нужно!.. весной воть что будетъ: онъ прідетъ! 
добавила она выразительно. 

— Кто онъ, Таня? 

— Онъ! повторила Татьяна Петровна и въ глазахъ ея 

Оте 9 
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сверкнула такая радость, такое счаст1е, что Петръ Коно- 
нычь засмфялся отъ восторга, какъ малый ребенокъ, чему? 
самъ не зная. Онъ! продолжала Таня на-распфвъ, ласкаясь 
къ отцу, онъ, Алекс%й Иванычъ!.. я ничего вамъ не гово- 
рила, я ждала все, теперь скажу, теперь нужио сказать!.. я 
люблю его, очень люблю, и онъ меня любить, я замужъ за 
него выйду! добавила она очень грустно. 

Петръ Кононычь веплеснулъ руками. 

— Матушка, Танюшечка!.. ну вотъ поди ты! почти кри- 
кнулъ онъ, а я-то дуракъ старый, эка башка деревянная, 
вЪдь чувствоваль, ей-Богу чувствовалъ, такъ и толкаетъ, такъ 
и толкаетъ, вижу что-то такое, а растолковать не могу, по- 
тому не знаешь, хочу сказать и боюсь.... экое счастье, экое 
счастье!.. вЪдь онъ богатый человЪкъ, Таня, человЪкъ хо- 
рошій, непьющій, въ роть не беретъ!.. барыней будешь, 
вонъ она дочка-то наша!.. (Онъ захохоталъ. 

— Добрый онъ челов къ! продолжала Таня какъ-бы са- 
ма съ собою, не обращая вниманія на восторгъ отца; всему 
научилъ меня, всему! съ нимъ я жизнь узнала... маменьку 
упросить можно, она простить ему, согласится, благосло- 
витъ! 

— Да ну ее съ маменькой, я благословлю, врагъ она те- 
бъ! шепнуль кумъ. 

Таня вздрогнула и строго взглянула на отца. 


— Бога побойтесь, стыдно, грЪшно говорить такъ, произ- 
несла она съ упрекомъ, чуть не плача, она мол благодфтель- 
ница; кто ее обижаетъ, тотъ тиранитъ меня, она все для 
меня, я для ноя всфмъ, всфмъ пожертвую, свою жизнь от- 
дамь, я поклялась ей! добавила она выразительно и вдругъ 
руки ея затряслись, изъ глазъ полились слезы, она ослаб%- 
ла, упала въ кресла и тяжело дышала. 

Кумъ бросилоя помогать дочери. 

Н$сколько дней спустя Таня благословила къ в®нцу гор- 
ничную Наташу. Она такъ хлопотала объ этой свадьб%, такъ 
сочувствовала ей, съ такимъ увлеченіемъ занималась ею, 
такъ неподдЪльно радовалась, точно выдавала замужъ свое- 
го лучшаго друга, точно утЪшала себя, замняла счастіемъ 


ЖЕРТВА. 131 


Наташи свое собственное счастіе, казалось она переселилась 
въ нее, отдавала ей свою жизнь, свою душу. 

Много труда стоило Танф упросить Елену Ивановну, 
увърявшуо, что неприлично дБвушкъ вмъшиваться въ та- 
кое нечистое дБло, тмъ боле холопское; но наконецъ, по- 
сл долгихь неотступныхъ просьбъ и усилій, Радимцева мах- 
нула рукой и еогласилась, сказавши, что позволяетъ потому 
только, что Таня. не такь здорова, отказываетъ себЪ во 
всемъ, такъ пусть потъшится, позабавится чЪмъ нибудь. И 
не только одной этой заботой ограничились хлопоты Татья- 
ны Петровны, н%тъ, она сама одфла невесту къ вънцу, дол- 
го любовалась ею, надфлила всъмъ чЪмъ возможно, подари- 
ла много бЪлья, отдала лучийя свои платья, такъ-что гор- 
ничная растерялась, расплакалась и не знала брать иль не 
брать и какъ благодарить свою госпожу. 

Трогательно было видфть, какъ, Татьяна, Петровна, съ 
образомъ въ рук, со слезами на глазахъ, блфдная, слабым», 
но внятнымъ .голосомъ, говорила напутственную рЪчь не- 
вст, стоявшей передь ней на кол$няхъ. Эта рЪчь не бы- 
ла похожа на рЪчь неопытной двушки, на говоръ разбита- 
го сердца, на совЪтъ подруги, на наставлен1е барыни, нётъ, 
здесь говорила вдохновенная женщина, она исповъдывала 
свою жизнь, открывала свои заповфдныя тайны другой жен- 
щин%, длилась съ нею, передавала за-живо свое достоянле, 
возможность своего счастія, въ полной ув$ренности, что ей 
самой не придется имъ воспользоваться, она добровольно сла- 
гала сь себя жизнь, разсчитывалась съ нею, отдавала ее 
другой, себЪ подобной, какъ залогь.любви, какь основу зем- 
наго блаженства 

Горничная заливалась слезами. 

— Прощай! будь счастлива! сказала Татьяна Петров- 
на въ заключене, Богъ да благословить тебя!.. передаю 
я теб, Наташа, свое счастте, завћщаю жизнь свою! Она 
обняла невзсту и долго, долго ц$ловала ее. 

Только глухія, сдержанныя рыданія нарушали тишину 
этой сцены. 
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Началась весна, побфжали ручьи съ горъ, обнажилась и 
почерн%ла земля, отогрфвалась жгучимъ весеннимъ солн- 
цемъ, испускала густые лары, пробивалась и зелен%ла на 
ней травка, птички переръзывали воздухъ, чирикали и п%- 
ли; деревенскіе ребятишки, обрадовавшись теплу, бЪгали по 
лужамъ; легкій в%терокъ разгонялъ сырость, оживала, про- 
сыпалась природа и, казалось, можно было прислушаться къ 
ея пробужденію, къ ея дБтскому, обыкновенному говору. 
Окна въ дом Радимцевой растворились, въ нихь врыва- 
лось солнце, проръзывалось сквозь зеленыя сторы, играло 
на полу и стнахъ. Елена Ивановна скинула ватный шугай 
и замЪнила его шерстяною кофточкой, дворня сняла сапоги, 
ләпти и прочую доморощеную обувь, гуси и утки пересели- 
лись на жительство въ огромную, стоячую лужу; жизнь за- 
пеострБла на всемъ, закопошилась всюду, все оживало... Ожи- 
ла и Таня!.. Повеселфла, дышала ровнфе, свободнће; каза- 
лось, какая-то тяжесть свалилась съ нея, что-то теплое, от- 
радное. наполнило душу; даже заговорила она громче, см%- 
лђе, твердая ув%ренность выразилась на исхудаломъ лицё; 
только ея оживлен1е не походило на оживленіе природы, 
оно было насильно, неестественно, непродолжительно; не рас- 
пускаться, не блестЪть готовилась она: въ этомъ оживленіи 
было что-то зловфщее. 

Ожилъ и Петръ Кононычъ. Послћ разговора съ дочерью, 
посл извстія объ АлексЬ ИванычЪ, о его намфреюяхь, 
онъ сталь другимъ человЪкомъ, засіялъ, возгордился, воз- 
несся. Воображеніе его наполнилось самыми розовыми меч- 
тами, онь отложилъ настоящее и зажиль блестящимъ буду- 
щимъ. Онъ видфль дочь замужемъ, видфль ее счастливой, 
независимой, богатой барыней, разъъзжающей въ карет®, 
принимающей генераловъь, видлъ ея трехъ-аршиннаго ла- 
кея, въ Фантастической ливреф, вытянутаго на запяткахъ, 
себя Франтовоки одфтаго въ сюртук бронзоваго цвъта, съ 
тонкими, бълыми воротничками, съ тросточкой въ рукахъ, 
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расхаживающаго по Невскому проспекту; онъ думалъ да- 
же какъ и кому продать свои души: мужика съ дву- 
мя бабами, на что употребить вырученныя за нихъ день- 
ги, кого и какъ позвать на свадьбу, где вЪнчать, ка- 
кихъ пъвчихъ выписать, городскихъ или помфщичьихъ; ему 
ужъ слышался громкій возгласъ дьячка: «а жена да убо- 
ится своего мужа!» Онъ воображалъ какъ удивятся сос®ди, 
какъ будутъ пожимать ему руки, какъ станутъ величать: «вы 
почтеннЪйний, достойнфйций Петръ Кононычъ!» какъ вытара- 
щатъ глаза жена и дочь становаго пристава, какъ угостить 
его исправникъ, какъ, наконець, раскутитоя ‘онъ самъ, 
какъ грузно выпьетъ на радости за здоровье дочери. Но луч- 
шею, задушевною мечтою Петра Кононыча, его полнымъ, 
совершеннымъ восторгомъ, была мысль объ Елен Иванов- 
н%.. Въ душ% онъ ненавидёлъ Радимцеву, боялся ея, какъ 
челов%ка, которому всфмъ обязанъ, который поить, кормитъ 
да только черезчуръ солоно, цбною  слезъ и. горечи, и 
вдругъ обязанность эта исчезнетъ, онъ самъ баринъ, своимъ 
возвышеніемь онъ отомстить за: свое поруганіе, побла- 
годаритъ за хлфбъ-соль и завистью обольеть ел сердце. 
Какъ не радоваться, какъ не восторгаться! Не мудрено даже, 
что разъ при такой мысли кумъ прискакнулъ на своей по- 
стел такъ, что изъ ‘нея доски вылет%ли. Правда, онъ былъ 
ув%ренъ, что Елена Ивановна не согласится на бракъ Та- 
ни, что сама Таня быть можеть будеть упрямиться, не 
захочетъ нарушить волю своей. благодфтельницы, что эта 
благодЪтельница пожалуй и наслдства лишить, но вс% эти 
препятствія казались куму ничтожными, безсильными, чтобъ 
разрушить его счастіе. Таню можно уговорить, лишь бы же- 
нихь пріБхалъ, а наслфдотво, чортъ съ ‘нимъ, и безъ, него 
хватитъ. Петръ Кононычъ даже не задумался-бы огласить. 
вс%мъ сосёдямъ о будущемъ величіи дочери; онъ молчалъ, 
съ трудомъ пересиливалъ себя только потому, что Таня за- 
претила ему говорить, убЪдила его въ необходимости тайны, 
включила ее въ число условій со стороны Алексћя Иваны- 
ча. Только въ обращеніи съ Еленой Ивановной проглядыва- 
ла у кума своего рода гордость, онъ сдлался какъ-то см$- 
лБе, говорилъ увреннфе, меньше путался, а разъ даже такъ 
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_ отв%тилъ на какое-то зам чае Радимцевой, что она глаза 
вытаращила. 

— Что ты, батюшка, рехнулся! бБлены что-ли объ лол? 
говорила она, съ трудомъ удерживаясь отъ гнъва, съ кмъ 
говоришь? равная что-ли досталась? добро забылъ, я разомъ 
напомню... зачмъ въ монастырь не идешь, чужому хлЪбу 
обрадовался, благо кормятъ, утроба ненасытная!.. смотри, 
пора и честь знать! 

— Пора, матушка, точно пора!.. зачёмь же въ монас- 
тырь, можетъ и такъ проживемъ, въ міръ! многозначитель- 
но замфтиль кумъ. 

Елена Ивановна плюнула и ничего не отвћтила. 

Таня, между т%мъ, день ото дня становилась предупре- 
дительнЪе, нЪжнђе, ласковъе къ отцу своему; казалось, эти- 
ми ласками она хотфла выкупить свое прежнее отъ него от- 
чужден1е. Теперь она; взглянула на него какъ на отца, по- 
чувствовала, что въ ней течетъ кровь его; она говорила Пе- 
тру Кононычу о своей любви, о своемъ счастіи, объ АлексЪЪ 
Иваныч, показывала и перечитывала письмо его, она ниче- 
го не скрывала, жадно дфлилась съ отцомъ своими чувства- 
ми, точно обрадовалась, что есть наконець съ кЪмь раздћ- 
лить ихъ, есть возможность высказаться, облегчить, оправдать 
самоё себя, заразить своимъ счастівмъ другаго, ей близка- 
го. Она радовалась, что нашла сердце, которое ‘ей сочув- 
ствуетъ, ‘раздфляетъ ея счастіе, бьетоя, живеть одною 09- 
щею съ нею мыслью. Она обнимала отца и задыхаясь го- 
ворила: ; 

— Господи, что за ‘человЪкъ онъ!.. нЪть лучше, нётъ 
краше его!.. разсказать нельзя, не понять вамъ его!. Онъ 
дышетъ добромъ, счастіемъ! безъ него мірь темень, сыръ; 
глухь какъ могила, 

Бедный старикъ не зналъ, что дБлать, что отвЪчаль :отъь 
радости, онъ плакалъ и смфялся, гладиль волосы дочери, 
гляд%лъ въ глаза ел, цёловалъ ихъ и не замфчаль, что эти 
глаза горёли слишкомъ сильно, что голосъ ея звучалъ бол%- 
зненно, что она только бредила возможностью жизни и сча- 
стія. х 

А природа все оживала. Весна засіяла вь полномъ блес- 
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к, солнце ярко горло на голубомъ небЪ, земля оцвфтилась 
узорчатымъ ковромъ, деревья запестрфли свЪжею, прозрач- 
ною зеленью, появились васильки да ландыши, въ воздухЪ 
запахло тысячами растеній, заплавали мотыльки и бабочки, 
затрещали невидимыя насфкомыя, проснулся весь божий міръ, 
откликнулась и проснулась деревня. Затянуль мужичокъ пћ- 
сню звонкую, огласиль ею темный боръ, растянулъ вдоль 
пыльной дороги, разослаль по широкой пашн%, пустилъ по 
вЪтру словно вздохъ отъ сердца. Закопошились въ огородахъ 
женскія руки, озолотились солнцемъ косы русыя; прибрелъ 
дфдушка посидфть на завалинк%, полюбоваться благодатью 
божаей, старыя кости расправить; серебрится волосъ на го- 
лов его, вокругъ снуютъ ребята малые, смотритъ на нихъ 
д%душка и улыбается. А въ ясный вечеръ, подь навЪсомъ 
на улиц, затрещала балалайка, дневной трудъ конченъ, тутъ 
парень, тамъ дБвица, слова, взгляды м%няютоя, гдз улыб- 
ка, гд громкій смёхъ, гд тихій вздохь, и всёмъ хорошо, 

А Таня?.. и Тан хорошо, весело!. Оидитъ она въ своей 
комнат у раствореннаго окна, съ письмомъ въ рук, и улы- 
бается, ждетъ не дождется друга милаго: зазвенитъ колоколь- 
чиқъ, она сама не своя, сердце забъется, запрыгаетъ такъ, 
что духъ захватываетъ, помертвћетъ, похолодћетъ вся не отъ 
страху, а такъ; отчего, сама не знаетъ. Бояться ей нечего, 
не обманетъ же ее Алексий Иванычъ, пріВдетъ, не сегодня, 
такъ завтра, чуетъ она близость его; не боится оңа и Еле- 
ны Ивановны: что ей! ей все равно, пусть узнаетъ! Таня и 
сама разсказать готова; она молчитъ не изъ боязни навлечь 
на себя негодованіе благод®тельниць,—не до него ей телерь, 
она молчитъ потому, что боится оскорбить предметъ своей 
чистой любви, своего благогов®нія, услышать худое слово о 
немъ; она знаетъ, что не вынесетъ этого слова, что на смерть 
оно кольнеть ее. 

Притомъ же и сама Елена Ивановна не требуетъ ника- 
кихъ объясненій, она совершенно довольна Таней, видитъ 
въ ней какое-то просвътл%н1е, она ничего не подозрђъзлетъ, 
не слышитъ чЬмъ бъется ея сердце, она слишкомъ черства 
для того, чтобъ разгадать состояніе души двушки, она бы 
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и не повфрила въ возможность его: по ея понятіямъ любовь 
шалость, бредъ, прихоть, дьявольское навождене, отъ кото- 
раго легко можно избавиться, отоитъ только заставить се- 
бя, пожалуй прошептать: аминь, разсыпься!. Прежде она 
быть можеть и боялась этой любви, какъ чего-то оквер- 
наго, нечистаго, искала, подозр%вала ее, но теперь дЪло 
другое, теперь Таня очистилась, покаялась, если и быль 
гр®хъ, она смыла его, она совершенствуется съ каждымъ 
днемъ болфе и болфе, она блаженствуетъ! какая же туть 
любовь?не можетъ она оскверниться ею!... Любить значить 
выйти замужъ, а Таня занята другимъ, не замужствомъ, 
мысль о немъ не омрачить ея свътлыхъ мыолей.... Алек- 
сй Иванычъ уБхалъ, онъ никогда не вернется, онъ явился 
только какимъ-то мимолетнымъ наказаніемъ, о которомъ Еле- 
на Ивановна и вспоминать боялась, оть чего крестилась и 
отплевывалась. Она видЪла, что Таня больна, но болезнь 
эта казалась ей неопасною, она приписывала ее простуд%, 
предлагала полечиться разными домашними средствами или 
послать за старичкомъ, что болЪзни заговариваетъ. Въ пос- 
лЬднее время Радимцева очень тревожилась какимъ-то вновь 
видЊннымъ сномъ, не относящимся впрочемъ до Тани. Ей 
приснилось что-то совершенно необычайное, громадно-нелћ- 
пое, такое, чего она рёшительно объяснить не могла. Попро- 
бовала поговорить съ Яшей, тотъ заболталъ совершенный 
вздоръ, обратилась къ старух Аринушк%, та войну пред- 
рекла, хотя до войны Елен Ивановн% не было никакого 
дла, посовфтовалась съ бабой скотницей, славившейся от- 
гадываньемъ сновъ, та о коровахъ заговорила. Исключая 
этого зловъщаго сна, невольно засфвшаго въ голову Радимце- 
вой, во всемъ остальномъ она была совершенно спокойна. 

П%сколько дней спустя, какъ-то утромъ, едва Таня ус- 
п%ла подняться съ постели и одЪться, къ ней въ комнату вбв- 
җалъ Петръ Кононычъ. Онъ весь запыхался, едва могъ го- 
ворить, руки его дрожали, лице сіяло необыкновенною ра- 
ДОСТЬЮ. 

— Ир$халь!.. Алекс%й Иванычъ прЕвхалъ! произнесъ 
онъ поспЪшно, задыхаясь, и опустился на стулъ. 

Таня вздрогнула, смертная блфдность покрыла лице ея, 
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на губахъ мельнула улыбка, глаза наполнились слезами, она 
кр%пко, обфими руками схватилась за спинку кровати, хот%- 
ла что-то сказать, но не могла и тяжело дышала. 

Петръ Кононычъ радостно гляд%лъ на дочь. 

— Прхалъ!. ей Богу пріБхалъ, письмо пишетъ.. учти- 
вое такое... ко мнз пишетъ... сообщите, говорить, дочери 
сообщите... передайте... сюда будетъ!. говорилъ онъ, вытас- 
кивая изъ кармана конвертъ и вытирая выступивиия на гла- 
захъ слезы. 

— Ир халъ! протяжно прошептала наконець Таня и 
вдругъ глаза ея заблестфли, щеки зард%лись яркимъ  румян- 
цемъ, грудь высоко подымалась, какая-то’ неестественная 
чрезм%рная живость выразилась во всей ея %Физіономіи. 
Она проворно выхватила изъ рукъ отца письмо, хотфла, чи- 
тать его, но тотчасъ-же отдала обратно. 

— Читайте... говорите... гд® онъ?.. я ничего не вижу, 
не могу... читайте! говорила она задыхающимся голосомъ, 
откидывая назадь волосы и вытирая рукою лобъ свой. 

Кумъ съ трудомъ развернуль письмо—до-такой степени 
тряслись его руки, и торопливо, запинаясь на каждомъ оло- 
в, прочелъ слБдующее: 

— Милостивый государь, Петръ Кононычъ! Над%юсь... 
надфюсь, что вы мн не откажете въ позволеніи бытъ у 
васъ... у васъ сегоднишній день... я... я остановилоя въ 
ближайшей деревнЪ и’ по... по получен1и отвфта отъ васъ 
явлюсь немедленно. Кумъ на минуту остановился. Отв чалъ, 
отвфчалъ, за счастіе молъ почту, чуть посланнаго мужика 
не разцловалъ! «произнесъ онъ скороговоркой, заглушая од- 
ни олова другими и продолжалъ читать: явлюсь немедленно; 
устройте такъ; чтобъ я :могъ видђть у васъ Татьяну Петро- 
вну:... Татьяну Петровну, это необходимо: Ради Бога...: ра- 
ди Бога не говорите ничего сестр%, иначе все пропало. Вёрь- 
те, я хлопочу для счастія вашей дочери, я долженъ спасти 
ее; должень объясниться съ ней и съ вами. Примите ув%- 
реніе въ глубокомъ уважени, съ которымъ имфю честь 
быть, :Алекс%й Радимцевъ. На словахъ «глубокомъ уваже- 
ній», кумъ сдфлалъ особое ударете. 

Онъ плакаль и цфловалъ письмо. 


138 РУССКОЕ! СЛОВО. 


— Благодётель, ей Богу благодтель... Ангелъ во плоти... 
эка радость!.. Таня! Танюшечка! говорилъ онъ, бросаясь къ 
дочери. 

— Пріфхалъ!. пріёхалъ! повторяла она тихо, какъ бы 
сама съ собою, въ совершенномъ восторг, и повисла на шею 
къ отцу. 

Снова умолкли, ихъ зам%нили на нёсколько минутъ звон- 
к1е поцфлуи, невольно вырывавшееся рыдан!е радости да 
отрывочный, безсловесный шопотъ взаимнаго счастья. 

— Ты, Таня, ко мн придешь, ко мн%... поскорЪй при- 
ходи... я пойду уберусь тамъ.... Не вЪрится счастію, не в%- 
ритсл!.. лежу сегодня да думаю, вдругъ письмо, отъ кого? 
спрашиваю, —такь я словно дуракъ какой захохоталъ съ ра- 
дости.... распечатать не могу, руки ходуномъ ходятъ, читать 
не могу, глаза бЪгалтъ, эхь!... Приходи, Таня! добавилъ 
кумъ вытирая слезы. 

— Приду! отв%тила Татьяна Петровна такимъ глухимъ, 
внутреннимъ голосомъ, что Петръ Кононычъ какъ-то вопро- 
сительно взглянулъ на нее. 

— Ты здорова? спросилъ онъ. 

— Здорова! прошептала Таня, вонъ какъ горю вся... ду- 
ино здЖеь! 

— Это съ радости!.. такъ приходи... экое счастье при- 
залило! повторилъ-кумъ, засм®ялся, махнуль рукой и подо- 
шелъ къ двери. Чтобъ она не знала! шепнулъ онъ и вышель 
изъ комнаты. 

Татьяна Петровна подошла къ окну, н%сколько минуть 
она стояла неподвижно, положивъ руку на грудь; внутренняя 
Физическая боль мучила ее, лице выражало сильное страда- 
ніе, она ‘торопливо, съ какою-то непомёрною жадностью, 
вдыхала въ себя свЪяай утренній воздухъ, потомЪ въ изне- 
моженіи опустилась на стуль, долго сидъла, казалось уснула, 
наконецъ, собравшись съ силами, встала, боль утихла, на ли- 

$ мелькнула грустная, неопредфленная улыбка, она позва 
ла Наташу, велёла подать себ бЪлое кисейное платье, одЗ- 
лась кое-какъ съ помощію горничной, расчесала волосы, на- 
кинула на голову бфлый платок. 

Во все это времл она казалась довольно крЪпкоо, смот- 
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р»лась въ зеркало, расправляла складки на платьЪ, наряжа- 
лась кокетливо, какъ никогда не рядилась, только вдругъ 
руки ея невольно опускались, она выжидала нъсколько ми- 
нутъ и поднимала ихъ снова. 

— Хорошо такъ? спросила она, остановившись передъ 
„Наташей и опираясь на спинку кресла. 

— Хорошо-съ, барышня, отв$тила послфдняя и взгляну- 
ла на госпожу свою. . 

Дъйствительно, Таня въ настоящую минуту была особен- 
но хороша, но хороша страшно!-—она походилана призракъ; 
въ ней было что-то неземное, могильное, обдающее холодом; 
бълое кисейное платье отзывалось саваномъ, вся Физіономія 
казалось измнилась, потеряла спою жизненность онфм$ла; 
она ле выражала ни отчаян1я, ни сожалЪ ная, ни грусти, ни ра- 
дости; большие черные глаза были влажны, смотр%ли какъ-то 
безучастно, точно не’ смотр®ли; а только были открыты, на 
щеквахъ горћлъ лркій румянецъ, но какой-то необыкновенный, 
малиново-розовый; полураскрытыя уста тихо дышали, блд- 
но-желтое лице было прозрачно, точно изъ воску вылфплено. 

Она простояла еще нфсколько минутъ совершенно непод- 
вижпо, потомъ сдфлала два шага и взяла горничную за руку. 

— Прощай, Наташа! сказала она протяжно, тихо, неопре- 
дБленно, сжимая ея руку. Прощай!.. проснется маменька, 
скажи ей, что я въ церковь пошла... ‘а потомъ къ отцу 
зайду.: 

— Барышня, у засъ руки холодныя! замётила горнич- 
ная съ испугомъ. 

— Озябла! равнодушно отвђтила Таня и. тихо вышла 
изъ комнаты. 

Наташа хотфла-было послфдовать за нею, но Татьяна 
Петровна остановила ее. 

Флигелекъ, гд жилъ Петръ Кононычъ, находился на по- 
лян®, на другомъ конц сада, между большой березовой ро- 
щицей и проселкомъ. Окнамионъ смотр лъ въ синюю, туманную 
даль, преграждавшуюся лћсомъ, тыломъ выходиль въ рощу. 
Наружность его походила на что-то среднее между простой 
крестьяиской избой и хлъбнымъ амбаромь; съ одной сторо- 
ны къ нему примыкалъ огородъ, на которомъ кром® пере- 
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рытыхъ грядъ, сломанаго пугала да собачьей конуры, ниче- 
го не было, съ другой,—торчаль черный, развалившійся са- 
рай. Чтобъ попасть въ это жилище со стороны дома Радим- 
цевой, нужно было пройти или черезъ весь садъ, или обой- 
ти его полемъ по тропинк%. = 

Таня предпочла первое. 

Она вышла на террасу, тихо, держась за перила, спусти- 
ласть съ лЬтницы, ступила на площадку и остановилась, 
оглянулась кругомъ, какъ бы ища чего-то; казалось, ноги ея 
подкашивались и еле-держали туловище; она съ трудомъ 
стояла, невольно клонилась къ землћ и тяжело дышала, то- 
чно ловила и глотала воздухъ. Опустя нъсколько минутъ она 
отошла въ сторону и прислонилась рукою къ дереву, каза- 
лось она боролась со смертію, насильно хот%ла прожить ли- 
шній часъ, лишнюю минуту на свт, дотащиться, дополз- 
ти до того мФета, гд скрывалось ея счастіе. Она побрела 
снова, безпрестанно запинаясь, повременамъ останавливаясь, 
хватаясь за сучья и деревья. Ноги ея отяжел$ли, она насиль- 
но волочила и передвигала ихъ. 

Вотъ уже половина сада пройдена, вотъ конецъ аллеи, 
за нею рощица, а тамъ нЪсколько шаговъ только... близко, 
близко!... И Таня, казалось, почувствовала эту близость, 
долго стояла она на роковой половин%, долго отдыхала, дол- 
го запасалась воздухомъ, собирала остатокъ силъ, потомъ 
взглянула впередъ и пошла бодре прежняго. Платокъ съ 
головы ея свалился, крупныя капли пота текли по лицу, 
волосы распустились, она вся горфла, ей было невыносимо 
душно; жарко, горячо, дыханіе задерживалось, но лице по- 
прежнему было блёдно, безжизненно, красныя пятна на ще- 
кахъ обозначились еще ръзче, точно кровь запеклась въ нихъ. 
Она прошла садъ и вступила въ рощу. Вотъ и домъ, вонъ 
за огородомъ шевелится что-то, мохнатая собака съ гром- 
кимъ лаемъ кинулась на нее, но увидфвъ знакомое лице, 
заласкалась, завизжала и побфжала впередъ. 

Прошла еще минута и Алекоёй Иванычъ съ кумомъ 
стояли передъ Таней. 

Невозможно нарисовать эту сцену, нтъ силы, нфтъ словъ 
передать ее. Воякое описаніе будетъ слабымъ, вялымъ, без- 
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жизненнымъ, предъ зтимъ нёмымъ говоромъ потрясенной 
души, вылетавшей изъ бол%зненнаго т%ла. 

Таня стояла неподвижно, выпрямившись, прислонившись 
спиною къ дереву, руки ея вытянулись, она гляд%ла на от- 
ца и Радимцева и казалось не вид%ла, не узнавала ихъ; тру- 
дно было сказать плакало, или улыбалось лице ея, страдало 
или радовалось; что-то святое, торжественное отовЪчивалось 
въ ея Физіономіи, она какъ-будто хотЪла говорить, да не мо- 
гла или словъ ‘у ней не хватало или забыла языкъ челов%- 
ческій. Казалось, она не сама пришла сюда, а какая-то не- 
видимая сила притлнула ее. Она хот%ла бы броситься на шею 
къ отцу, къ АлексЊю Иванычу, и оставалась неподвижною, 
већ члены ея онфм%ли, на, ногахъ будто повисли тяжелыя ги- 
ри, точно она въ землю вросла; она все сознавала, чувствова- 
ла много, много; чувствовала черезъ силу, да не могла вы- 
разить этихъ чувствъ ни словомъ, ни даже малЪйшимъ дви- 
женіемъ, холодъ охватывалъ, леденилъ ея тфло, она стояла 
и кажется, малЬйшій вътерокъ могъ свалить ее. 

Алекс%й Иванычъ побл%дн%лъ и съ какимъ-то вопроси-. 
тельнымъ ужасомъ смотр%лъ на Таню; руки его тряслись, 
деревья кружились и прыгали въ глазахъ его, въ ушахъ 
звенфло, кровь въ жилахъ остановилась, сердце замерло и 
перестало биться; онъ не зналъ гд онъ, что съ нимъ; б0- 
ялся знать, не смфль выговорить то, что было слишкомъ 
страшно, что мелькнуло въ ум% его и остановилось, засЪло 
въ немъ. Казалось, онъ молча спрашиваль Таню, требовалъ. 
у ней отчета, вызывалъ заговорить, произнести хоть одно 
слово, оправдать себя, разс%ять его жестокую, невыносимую 
мысль. Любовь, ужасъ, полное, безъисходное горе выража- 
лось на лиц его. 

Петръ Кононычъ стояль въ двухъ шагахъ сзади; онъ 
притихъ, какъ будто замеръ, поворачивалъ голову, съ безпо- 
койствомъ смотрълъ то на Таню, то на Алекс%я Иваныча, 
ему сд%лалось страшно, почему, онъ самъ не зналъ. 

— Татьяна Петровна! какъ-то черезъ силу выговорилъ 
наконецъ Алексфй Иванычъ и подвинулся ближе къ 'Тан%. 

— Татьяна Петровна! повторилъ онъ громче, судорож- 
нымъ, дрожащимъ отъ волненія голосомъ и взялъ ее за руки. 


442 РУССКОЕ СЛОВО. 


Он% были совершенно холодны. 

Изъ груди Алекозя Иваныча :вырвалоя такой: мучитель- 
ный, тяжелый: вздохъ, точно въ ней порвалось что-то. 

Онъ бросился щёловать руки Тани. 

— Прощай! произнесла она наконець шопотомъ, какъ-то 
отъ сердца и повалилась на шею къ Радимцеву. 

— Прощай! снова повторила она, кр%ико, съ неимовЪр- 
ною силою, вцфиилась въ плечи Алексъя Иваныча, припод- 
няла голову и мутными, неподвижными глазами глядфла ему 
въ лице. 

Петръ Кононычъ стоялъ возлф. Обыкновенно прилизан- 
ные волосы на голов его растрепались и торчали, малень- 
ке глаза раскрылись, сдЪлались большими, онъ трясся везмь 
туловищемъ, какъ въ лихорадкё. 

Вдругъ Таня обернулась къ нему, опустила одну руку 
и обвила ею шею отца. 

— Прощай!.. папенька... еле-слышно проговорила она и 
такъ сильно вздрогнула, такъ крпко вцЪпилась въ отца и 
Алексђя Иваныча, такъ повисла на нихъ всею своею тяже- 
стію, такъ пристально смотрфла имъ въ лица, такъ страшно, 
прерывисто дышала на нихъ, точно искала въ нихъ своего 
спасенія, точно боялась, что ее отымутъ у нихъ, хотфла пе- 
редать имъ свою жизнь, душу, разсказать сердце. 

— Молитесь за меня!.. живите! глухо, отрывисто про- 
шептала она, хорошо мн%,.. свЪтло,.. что это!.. Госиоди!.. 
ахъ, какь хорошо!.. вотъ жизнь,.. радость,.. какъ я люблю 
сильно!.. Прощай!.. Прощай!.. повторила она совершенно глу- 
хо, голова ея упала къ нимъ на плечи и звукь легкаго по- 
цЪлуя раздался и умеръ въ воздух®. 

Петръ Кононычъ и Радимцевъ стояли въ полномь оцћпе- 
н%ніе; они не см%ли, не могли пошевельнуться, не въ силахь 
были ни говорить, ни рыдать; внутренній холодъ сковаль 
ихъ чувства, они одеревенфли, ничего не сознавали, что съ 
ними дфлается, что творится передь ихъ глазами. 

Кругомъ царствовала тишина невозмутимая; казалось, 
вся природа притаила дыхан1е, точно хотБла подслушать 
послфдый ввдохъ чистаго человфческаго сердца; толь- 
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ко отрывочный, глухой шепотъ Тани скользилъ по воз- 
духу, наконець и онъ замолкъ, все стихло!.. Голова умираю- 
щей долго еще ворочалась, перекатывалась съ плеча Радим- 
цева на плечо отца, воть и она остановилась, припала къ 
шеф Алекс%я Иваныча—все замерло, притаилось, все онъм%- 
ло: листъ не дрогнетъ, трава не шевельнется... И вдругъ, 
точно легкій. вътерокъ прор%залъ воздухъ, встрепенулась съ 
дерева птичка, вспорхнула, громко запла и взвилась къ 
синему небу!... 

Радимцевъ и Кутинъ вздрогнули, но не очнулись. 

А лекос%й Иванычъ какъ-то машинально отнялъ руку Та- 
ни, приподняль ея голову, взглянулъ ей въ глаза—они бы- 
ли открыты. 

Петръ Кононычъ сдћлалъ то же самое, онъ безсознатель- 
но, какъ-то тупо глядлъ на своего товарища и казалось 
подражалъ ему, ждалъ, что онъ скажеть. 

Оба они положили Таню на траву подъ деревомъ. 

Алексъй Иванычъ упалъ передъ ней на кол%ни. 

Петръ Кононычъ послфдоваль его прим%ру. 

Радимцевъ взялъ ея руку, щупалъ ея сердце, голову, 
прислушивался къ ея дыханію. 

Кутинъ оставался неподвиженъ и весь трясся. Багровое 
лице его вытянулось и посин%ло. 

— Умерла! прошепталъ наконецъ первый. Умерла! пов- 
торилъ онъ, воплеснулъ руками и схватилъ себя за голову. 

Умерла! пронзительно, страшно крикнулъ Петръ Коно- 
нычъ, повалился въ ноги дочери и зарыдалъ какъ сума- 
ошедшій. 

Алекс%й Иванычъ все стоялъ на колђняхт; онь пов%- 
силъ голову и съ какимъ-то безсильнымъ, сухимъ отчая- 
ніемъ всматривался въ трупъ Тани, въ ея открытые, без- 
жизненные глаза. Его горести не было выраженія, во% чле- 
ны онзмфли отъ ужаса и отчаянія, всЪ чувства разомъ 
охватили и сжали душу его, передъ нимъ все умерло, все 
исчезло, вое рушилось, онъ молчалъ и глядълъ какъ уби- 
тый. 

Прошло нћоколько минуть, онъ все молчалъ. Петръ Ко- 
нонычъ все рыдаль. — Наконецъ послъдній поднялъ голову, 
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взглянулъ на перваго, вокочилъ, и вдругъ эти два челов$ка, 
разныхъ лтъ, разныхъ убфжденш, понятій, характеровъ, 
люди до-сихъ-поръ другъ-друга непонимавшіе, чуждые другъ- 
другу, проникнутые однимъ общимъ чувствомъ, затронутые 
общимъ отчаяніемъ, общимъ страхомъ, сплелись, обнялись 
крпче друзей закадычныхъ, точно другъ-друга утЪшить 
хот%ли, точно передавали другъ-другу свой взаимный ужасъ; 
свое взаимное, безъисходное горе!.. Пронзительный, крикъ, 
такой крикъ отъ котораго, кажется, природа. застонала-бы; 
дружно вылетдъ изъ. устъ ихъ, слился въ одинъ про- 
тяжный, жалобный стонъ, перекатился эхомъ по рощ, за- 
мерь и смнился глухимъ рыданіемъ. 

Елена Ивановна между тЪмь допивала третью чашку. 
чая, макала ложкой въ медовый сотъ, тревожно вспоминала 
про вновь-видфнный ныншнею ночью сонъ и не могла при- 
думать, почему Таня, ничего не сказавши ей, въ церковь 
пошла, а оттуда и къ отцу зайти общалась. Н%сколько ми- 
нуть еще просидфла она, потомъ вотала, приказала самоваръ 
подогрћвать, потому что барышня чаю не кушала; накину- 
ла на себя какое-то подоб1е бурнуса, вышла на террасу, 
спустилась въ садъ. и медленными шагами отправилась кь 
дому Петра Кононыча. На половин% дороги она остановилась, 
безпокойно осмотр%лась вокругъ, ей послышалось точно пла- 
четъ кто-то, она пошла скорфе, звуки становились ялсн%е, 
Радимцева чуть не бЪжала. Запыхавшись, она достигла до 
рощи, сдБлала еще нсколько шаговъ и врдугъ остановилась 
какъ вкопаная: глаза ея встртились съ Алексфемъ Иваны- 
чемъ, она увидла лежащую на трав Таню, а передъ ней 
на колфняхь Петра Кононыча. 

Трудно сказать, какая мысль мелькнула въ голов ея?— 
вообразила-ли она, что Таня больна, умерла, убита, Богъ 
знаетъ! Лице ея поблфднЪло, страшная злоба исказила его, 
губы затряслись; вытаращивъ глаза, она омотр%ла на брата; 
казалось, готова была броситься къ нему, растерзать его, да 
силь не хватало, ноги ея подкосились; она вся дрожала. 

Алексфй Иванычъ, въ свою очередь, смотрълъ на сестру: 
до сихъ поръ бл%дное лице его посинЂло, судорожно вытя- 
нулось, глаза налялись кровью, онъ сдфлалоя страшенъ. Не- 
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изв%стно, чёмъ бы разыгралась эта безмолвная сцена, въ 
которой каждое изъ дЪйствующихь лицъ увидЪло своего 
убійцу. 

Петръ Кононычь окончиль ее. 

Онъ быстро подбфжаль къ Елен% тараав; вцёпился 
въ ел руку, притащиль къ трупу Тани: отқуда и силы взя- 
лись у старика! 

— Что это?!. что это?!. говорилъ онъ шопотомъ, въ пол- 
номъ изступлени, заглушая одни слова другими, съ какою- 
то злобною радостію всматриваясь въ глаза Радимцевой и 
судорожно сжимая ея руку. Умерла!.. видишь —умерла!.. по- 
кончила! протяжно повторилъ онъ. Аа!.. благодфтельница, 
мать вторая... такъ, такъ,.. ядомъ выкормила, отравила!.. 
пьяница я!.. пьяница! шутъ!.. нищцій!.. нтъ, я твоя кара,.. 
твой громъ небесный,.. мука твоей совћети!.. я загрызу, за- 
грызу тебя!.. я отецъ, отецъ!.. кровь заговорила!.. зачъмъ 
вырвала мое сердце, зач%мъ?!.. обманула!.. что ты сдфлала?!. 
что съ Таней сдЪлала, что-0?!.. блёднћЊешь!.. страшно!.. аа/.. 
а отцу, отцу каково! отцу!.. страшно, страшно!.: вонъ хлЪбъ 
твой, вонъ онъ!.. лежить, вытянулся, на тебя смотрит... 
любуйся!.. я заплатилъ теб%!.. прочь про... Онъ не догово- 
рилъ, отдернулъ ея руку, упалъ на трупъ дочери и зары- 
далъ снова. 

Радимцева позеленфла, зашаталась и облокотилась о де- 
рево. 

АлексЪй Иванычъ закрывалъ глаза Тани. 


А. ВИТКОВСКІЙ. 
10 мая 1861 г. 


Изъ Гейне. 


Какъ бьетъ во мн% юность горлчимъ ключемъ, 
И, страстнаго полный огня, 

Я въ бурный потокъ ея кинуться радъ — 
Клевещете вы на меня. 


Вы дерзкимъ лжецомъ называли меня, 
Когда я вамъ правду сказалъ, 
Когда я отважно вамъ смЪлыхъ плодовъ 
Со древа познанья сорвалъ. 


Суфялся, шутиль я порой, вы одно 
Во мнЪ легкомыслье нашли: 

Совсфмъ-бы затерли вы имя мое, 
Когдабъ это сдфлать могли. 


Записано въ плаленно-ясныхъ чертахъ 
Ужъ въ книг безсмертья оно — 

И выскоблить, вытравить ядомъ его 
Теперь ужъ для васъ мудрено. 

Нфтъ! будетъ сіять оно вёчно, пока 
Вращастся шаръ нашъ земной, 

Пока лишь указывать будетъ компасъ 
На сфверъ магнитной иглой. 


Себф я своею рукою воздвигъ 
Незыблемый памятникъ тотъ, 
Котораго ввфкъ никакой Геростратъ, 
Всей злобой горя, не сожжетъ. 
В. ВОДОВОЗОВЪ. 


МЫСЛИ ФРАНЦУЗА 0 ХАРАПТЕРВ № ПОЛИТИЧВСПОн?, 
СОСТОЯНИИ ГЕРМАНСКОЙ НАРОДНОСТИ. 


(Окончанів.) 


Въ первой моей стать я очертилъ историческй и. по- 
литическій складъ Германи; теперь же, на  основаніи 
иЪкоторыхъ данныхъ, я. намёренъ представить главныя 
черты германской народности, не выходя изъ круга тћъхъ 
обшеизвъстныхъ истинъ, которыя доступны современной 
наук%. ` 

Лессингъ, Гете, Шиллеръ и безчисленныя фаланги ихъ 
послфдователей горько жаловались на бол%знь Германіи, на 
тоть внутренній разъфдаюций ракъ, который пожираетъ ея 
силы; но немногіе изъ нихь догадывались, что эта болъзнь 
скрывается не въ: :отсутствіи .національнаго. единства, не 
въ недостатк® умственнаго и соціальнаго развитія, а въ ея 
прошедшемъ, въ ея Феодализм. Феодализмъ составллеттъ 
ея несчастіе; онъ доселЪ населяетъ ее средневковыми при- 
зраками, отъ которыхъ она не имфетъ достаточной силы 
души отдфлаться. Предан1е среднихъ вЪковъ покрываетъ 
Германию замками, бойницами, монастырями, старыми три- 
буналами и обычаями, которыми она наслаждается съ ис- 
тинно-романтической безпечностью и тупой апатіей. Она 
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боится дневнаго свЪта и продолжаетъ жить среди т%ней и 
привид%ній. 

Съ епископа не смъютъ снять черной мантіи, подъ ко- 
торою скрывалось такъ много гадостей; любуются перомъ, 
развћвающимся на рыцарскомъ шлем%; благородныя, бога- 
тыя протестантокя барышни украшалотъ себЪ грудь золоты- 
ми крестами въ память прежнихъ монахинь; мясники, сто- 
ляры, студенты дорожатъ своими галунами и маскарадами; 
ВестФальскій дворянинъ съ почтительнымъ волненіемъ раз- 
скажетъ вамъ прославленныя Вольтеромъ несчастія благо- 
родной и знатной госпожи, баронессы Кунигунды онъ Тундер- 
дентренкъ, которой гербъ былъ раздфленъ на 32 части. Мо- 
лодыя двушки восхищаются Ундиною и приходять въ сан- 
тиментальный | восторг», говоря о великихъ паладинахъ, о 
ихъ длинныхь копьяхъ, длинныхъ перьяхъ, длинныхъ шпо- 
рахъ и длинныхъ мечахъ, колотившихся объ длинныя ноги. 
Братья их любятъ вспоминать о рьщаряхъ и дамахъ, о 
молодыхь оруженосцахъ и пажахъ, о бфлыхь коняхъ, о 
тФ1олетовыхъ кардиналахъ, о великихъ судьяхъ тайнаго три- 
бунала (5-е Уевше). Оладкій трепетъ поэзіи пробъгаетъ по 
жиламъ студента, когда онъ думаетъ о подземныхъ темни- 
цахъ (їп расе), въ которыхъ заживо хоронятъ озарователь- 
ныхъ монахинь, о колесахъ и застёнкахъ, въ которыхъ за- 
маскированные люди разрывають клещами члены героевъ 
МЫСЛИ. 

Это красиво, какъ произведеніе Роберта Флери! А крас- 
ная висёлица, крики вороновъ въ костникф, лоскутья че- 
лов®ческаго тћла, безобразные кровавые куски, рисующіеся 
на черномъ Фон% неба! Удивительно живописно! 

Я вамъ говорю правду: поскоблите Нёмца, вы увидите 
въ немъ средневъковаго ландокнехта! 

Хорошо, какъ бы дЖло ограничивалось романтическою хан- 
тазіею! Но важно то, что больной наслаждается своею бо- 
лёзнью и упиваетоя міазмами своихъ гнилыхъ ранъ. Н%м- 
цы, какъ чувствительныя барышни, обожаютъ средніе вћъ- 
ка. Пруссія — умный ребенокъ Германи, но Австрія — ба- 
лованный ребенокъ. Австріи, наслъдниц® священной импе- 
рай, т. е. Габсбургокому дому, Германія все прощаетъ, не- 
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благодарность и преступленія; мало того, она прощаетъ имъ 
стыдъ пораженя. Воть почему, несмотря на Цюрихокй 
трактать, авотрійскій императоръ продолжаеть называть 
себя королемъ Ломбарди и удерживаеть за собою знамени- 
тую желЪзную корону, одну ихъ семи коронъ принадлежав- 
шихъ Фридриху Барбаросс, который кромф того, посилъ 
короны римскую, германскую, бургундекую, сицилійскую, 
сардинскую и 1ерусалимскую; вотъ почему Венеція не долж- 
на принадлежать Венещянцамъ. 

Италия даже своимъ врагамъ кажется священною землею, 
конечною цёлью честолюбивыхь мечтам и оходостраст- 
ныхъ грёзъ. Въ Италию идутъ всф императоры, чтобы на 
гробницахъ Нерона и Геліогабала найдти тотъ талисманъ, 
который придаетъ таинственную силу ихъ корон%; они чув- 
ствуютъ потребность пройдти подъ сводами Колизея и при- 
нять на свое чело тБнь 2000-лЪтняго деспотизма. 

Впрочемъ, было бы неосновательно видфть простую ро- 
мантическую Фантазію въ томъ безразсудномъ упорств, съ 
которымъ Германія хватается за трупъ Феодализма, стара- 
ясь набальзамировать его но возможности, и между т®мъ не 
желая вдохнуть въ него новую жизнь. Въ этомъ стремле- 
ніи таится глубокой инстинктъ, законъ исторической #Физ10- 
логи. — 

Франціи и Англіи прі%лась феодальная система; съ них'ь 
было довольно Генриха ҰПІ и Людовика ХГУ. У Германи, 
напротивъ того, ни разу не было императора такой свя- 
щенной имперіи, которая не страдала бы какимъ нибудь 
политическимъ недостаткомъ; поэтому, Германя не можеть 
отказаться отъ мечты, въ которой ее не разочаровалабы дћй- 
ствительность; она страдаетъ отъ неудовлетворенной любви; 
ея отраданія напоминаютъ мученія несчастной бабочки, ко- 
торую жестокій натуралисть накололь на пробку булавкою. 
Еслибы эта бабочка летала на свобод, она всего прожила 
бы дня два или три, но пронзенное раскаленною проволо- 
кою, несчастное нас%комое будетъ биться въ продолженіи 
цлыхъ. недфль и м®сяцевь, такъ что конвульсіи агони 
будутъ, повидимому, поддерживать его существованіе неиз- 


м%римо долго. Бабочка не исполнила еще своею назначенія 
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въ актЪ любви; она не произвела на свть новыхъ гусеницъ, 
не заплатила своего долга природ%, и, не ръшаясь простить ей 
этого долга, природа запрещаеть ей умирать, между тъмъ 
какъ человъкъ запрещаетъ ей жить. Но средневћковый Фео- 
дализмь не похожъ на легкую, изящную бабочку; онъ на- 
поминаеть окорће прожорливую акулу, которую наконец за- 
цфииль багромъ геній. новыхь временъ. Чудовище бьется 
на палубЪ корабля; въ челюстяхъ его торчитъ ‹ желёзный 
крюкъ, а между тЪмъ оно поражаеть могучимъ хвостомъ 
все, что его окружаетъ; оно не ръшаетоя околћъть, не. наЗв- 
шись до-сыта; аппетить его быль еще очень силенъ. 

ГогенштауФены. не могли довести до ковца знаменитое 
устройство Феодальной импери; теперь Германія, по про: 
шествіи шести соть лть, хочетъ снова прнняться за это 
дЪло и благополучно окончить его вмфотЪ съ кбльнскимъ 
соборомъ! 

Всякй помнить вЪроятно народную легенду, замЪняю- 
щую для Германи кельтское сказаніе объ Артур» и Мер- 
линз. Императоръ Фридрихъ Барбаросса ие умеръ, какъ 
говорятъ историки; онъ удалился въ пещеру, скрылся въ 
Кифгейзер®, гор% Тюринми, которой одинокая вершина воз- 
вышается надъ золотою равниною. Отягченная годами, за- 
ботами и несчастіями, голова старика склонилась на грудь 
его; онъ облокотился на мраморный столь и б%лая борода 
его проросла сквозь мраморъ и спустилась на его ноги. 
Рядомъ съ нимь воткнуть въ скалу его тяжелый мечъ; во- 
кругъ него стоять его добрые рыцари, герцоги и полковод- 
цы. ВсЪ опять и проснутоя отъ заколдованнаго сна только 
тогда, когда черные вороны перестануть кружиться вокругъ 
вершины горы. 

Германія хот%ла уйдти въ пещеру волЪдъ за призракомъ- 
императоромъ; она вм%стЬ съ нимъ заснула тяжелымъ 
сномъ; она не спить и не бодротвуеть. Въ 1815 году и въ 
1848 ей послышались крики будущаго; она встала съ тре- 
вожною посп$шностью, обратилась къ своему императору, 
къ баронамъ, къ рыцарямъ, теребила ихъ за платье, за, пле- 
чи, за бороду, но все было напрасно. Ветревоженные въ 
своемъ тяжеломъ сн, разные  бургграты, разные грубые 


МЫСЛИ ФРАНЦУЗА 0 ХАРАК. И ПОЛИТ. СОСТ. ГЕРМ. НАРОДН. 5 


юнкеры! грубо толкнули ее въ грудь; зат%мъ, двери Киз- 
гейзера закрылись и теперь тамъ попрежнему темно и 
безмолвно. Феодализмъ мёшаеть Германи выработать се- 
бъ нащіональное ‘устройство, а политическая неурядица по- 
стоянно воспроизводить Феодализмъ. Болёзнь порождаетъ 
слабость, а слабость!‘ мёшастъ исцёленпо. · Роковой, закол- 
дованный кругъ! Чтобы помочь 6%д%, надо чтобы каж- 
дый выработалъ себ% личность; сумма личностей породитъ 
сильную нашональность, которая въ свою очередь будетъ 
Формировать ирекрасныя личности. 


Феодализмъ самъ по себЪ быль видоизм%неніемъ неспра- 
ведливости; то было царство грабежа и убійства; въ это вре- 
мя обиране купцовъ на большой дорог считалось источни- 
комъ доходовъ. Для благородныхъ рыцарей убить б%днаго 
Вальденса, вмёняя ему въ лреступленіе евангелическія чув- 
ства, значило въ то время обнаружить высокую религіозность. 
Держаться за это ужасное лрошедшее, когда отворяются на- 
стежъ двери будущаго — это уже не ошибка, а престуи- 
лен1е и подлость. — 


Такъ какъ Феодализмъ разъёдаеть живыя силы Герма- 
нін, то пусть эта великая нація разрушить связь съ гибель- 
нымь прошедшимь, пусть создасть себЪ новый идеал. 
Пусть она рЬшительно отречется отъ подлыхъ Ираутеюнке- 
рове (Ктаиципкег) — порожденныхъ рыцарями-разбойниками 
(Вапримег) среднихъ вЪковъ, и подобныхь червямъ, распло- 
дившимся на гнющемъ труп. Пусть Германія предастъ 
забвенію и молчанпо цёлую испорченную литературу, отра- 
вляющую общественную нравственность. Пусть ея молодежъ 
изучаетъ тщательнзе Шиллера и Гёте; можеть быть ихъ 
первыя произведенія отличаются слишкомъ · наивно-герман- 
скимъ колоритомъ; зато  зр%злыя ихъ творенія выходятъ за 
предфлы маціональности и ихъ славою украшается не одна 
Германія; а все человЪчество. Гёте отличается бблынею 
полнотою, обширностью м разнообразіемъ содержаня, на- 
учною глубиною; зато Шиллеръ симиатичнЪе; онъ умфль 
связать глубину идеи сь ясностью рЬчи и: гармонею вы- 
раженія; онъ придаль чувствамь новаго человЪка изящную, 
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величественную и въ то же время легкую Форму, напоми- 
нающую собою походку божественной Діаны Габійской. 

Въ ФилосоФіи, пусть Германія выводитъ слЬдствія изъ 
положеній, высказанныхъ въ критик чистаго ума; въ тео - 
логін, пусть учится понимать заключенія, которыя выра- 
зилъ такъ ясно современный анализъ этой науки; въ полити- 
кф, пусть беретъ примЪръ съ старшей сестры своей—Италіи. 

Папство объщало Италіи владычество надъ міромъ, тре- 
буя отъ нея, взамнъ ея гражданской свободы, ея національ- 
ной независимости, ея нраветвенности, ея умственной само- 
отоятельности, ея матеріальнаго благосостоянія, словомъ, 
всей ея жизни. Впродолженіе 15 в®ковъ ее убаюкивали эти- 
ми обманчивыми п%снями, но наконецъ она поняла, что не- 
смотря на свое господство надъ католическимъ міромъ, она 
похожа на городъ Римъ, возвышающійся среди опустошен- 
ной равнины, населенной несчастными людьми, поблёдн%в- 
шими отъ голода и пожелтфвшими отъ лихорадки, и пе- 
реполненный монахами, нищими и клопами. Наконецъ, 
обманувшись еще на минуту либеральными стремленіями 
Пія ІХ, Италія нашла въ себ силу разрушить связь 
съ своимъ' историческимь прошедшимъ, и вс ея мысли- 
тели и патріюты, Мадзини, Кавуръ, Гарибальди’ знают, 
что величайшій врагъ Италіи не Австрія, угрожающая ей 
извн%, а напротивь тотъ, кто сидитъ въ самомъ сердц% Ри- 
ма, именно папа, окруженный конклавомъ кардиналовъ. 

Достанетъ ли у Германіи силы выполнить свою задачу? 
Мы этого желаемь отъ души, потому что иначе для нея 
нтъ спасенія. 

Надо сказать правду, дЪло Германіи на первый взглядь 
можетъ показаться боле легкимъ, но Италія всегда поль- 
зовалась такимъ устройствомъ, которое всегда будеть въ 
состоями спасти ее отъ анархіи, и потому даетъ ей сред- 
ства безнаказанно переживать многочисленныя революціи и 
политическе перевороты. Мы говоримъ о муниципальной 
организаціи, драгоц$нномъ насл%дств% города Рима; при по- 
мощи этой организаци вс составныя части государства 
проникаются жизнью и самодфятельностью. Администра- 
тивная групировка общинъ можетъ измъняться вм®ст съ 
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правительственными перепоротами, но все-таки страна все- 
гда будеть представлять собою Федерацію городовъ и дере- 
вень. Напротивъ того въ германскихъ государетвахъ по- 
литическое устройство основано на искуственныхъ узахъ 
бюрократіи, которая съ одинаковымъ усердіемъ служитъ чу- 
жеземному и національному господству; нёмецая общины 
соединяются между собою какъ бусы, нанизанныя на нитку; 
итальянскія общины—какъ виноградныя ягоды, не оторван- 
ныя ОТБ КИСТИ. 

По странной иде, Германія хотфла вылечить лихорадку 
падучею болёзнью, слдотвія феодализма —Феодальными учре- 
жденіями. Она думала, что для увеличенія народной сво- 
бодъ довольно будетъ ст$енить могущество великихъ Феода- 
ловъ и расширить права императора. Әта теорія, довольно 
основательная въ прошедшемъ, теорія, которую принялъ 
Дантъ противъ папы, не можетъ имЪть никакого смысла 
черезъ полв%ка послё Французской революціи. Ореди вол- 
нений 1848 года, великая Германія родила безобразную ме- 
чту; она захот%ла создать германскаго императора рядомъ 
съ парламентомъ, покрыть Фридриха Вильгельма мантіей 
Максимиліана. Позднће, партія Готаэрова (боҺаег) вос- 
пользовалась тфмъ, что политическая реакція 1849 — 1855 
года смяла всозхъ представителей бол$е передовыхъ мне- 
ній, и провозгласила зеемонио Прусоіи единотвеннымь ле- 
карствомъ противъ во%хъ страданій отечества. 

Готаэры и зеемоня— что это значитъ?2 

Греческое слово чеемоня, приложенное къ прусскимъ 
дфламъ, можетъ показаться очень замыоловатымъ отвтомъ 
на простой вопросъ: какъ произвести единство Германи? 
Это слово значить, что нужно удержать въ сил плачевное 
за Чио, но что нужно постараться придать ему правиль- 
ное устройство и ослабить его дфйств!я, вручивъ Пруссіи 
предводительство надъ военными силами Союза и предо%да- 
тельство на сейм%: въ общей сложности, все д%ло въ томъ, 
чтобы ослабить Габобурга въ пользу Гогенцоллерна. 

Плань конечно глубокомысленъ и величественъ по сво- 
ей иде. Задумавшіе его господа видятъ въ немъ скрытое 
значеніе, непонятное для непосвященныхъ. Пора теперь’ 
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объяснить таинственное слово Готаэры. (Ихъ сгруппирова- 
ли подь именемь того города, изъ котораго-вышли ихъ гла- 
вные предводители; это, очевидио, произошло оттого, ‘что 
имъ невозможно было приписать какого нибудь ясно опре- 
дфленнаго принципа, какихъ нибудь оригинальныхь идей. 
Эти готаэры--нел%пые люди, упорствующіе въ либерализм 
въ отношеніи къ реакціонернымъ правительствамъ, и упор- 
ствующіе въ реакши въ отношеніи къ либеральнымъ стре- 
мленіямъ народа; ихь смутный идеалъ воплощается въ „кач 
комъ-то чудовищномъ образ мъщанскаго феодализма. Эти 
псевдо-либералы скромно называють” себя экономистами и 
государственными людьми; они прив%тетвуютъ другъ друга 
именемъ дипломатовъ высшей школы.  Какъ благородные 
соперники  депутатовь-консерваторовъь Людовика Филиппа, и 
гражданъ (Ъочгбео1$) Каваньяка, они, въ простотЪ души и 
въ полномъ невёдЬни уничтожили свои парламентек1я учре- 
жденія своею. ученою тактикою, и глубокомысленными со- 
ображеніями.. Въ настоящее время умные эти. господа отъ 
души желаютъ во второй разъ опрокинуть государственную 
колесницу въ какую-нибудь трущобу, еще неизвЪотную обы- 
кновеннымъ смертнымь. Ихь безпрерывная д%ятельность 
пе ослабфваеть отъ незначительности результатовъ, По н%- 
скольку разъ въ годъ они обсуживаютъ программы совершен- 
но безполезныя, но наполненныя претензіями. Ршенія по- 
становляются съ нБкоторымъ. волненіемъ. на конФеренціяхъ 
во ФранкФурт%, въ. Вюрцбург и въ. Гизенах%,„подъ\ по- 
‘кровительствомь Пруссіи, Саксенъ-Кобурга и Англіи. 

Ое {асю .гегемонія Прусои уже существовала. Пользу- 
лсь тою завистью, которую Пруссля возбуждала въ мелкихъ 
германскихь киязькахь, Австрія успбла изолировать ее на 
гранкФуртскомъ, сейм%. 

Но какая польза въ этой гегемоніи, несоотвтствующей 
никакому принципу и .неразръшающей. никакого затрудне- 
пя? Зам%нить преобладане Авотріи преобладаніемъ Прус- 
сли? Къ чему? Что за передвиженія? Царствующій государь 
и управляющие министры держатся чисто консервативной 
политики, а наслёдные принцы и будупие министры стоять 
въ рядахь либеральной парти: это, давно-извЪстная исти- 
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на. Чтожъ за выгода одфлать Прусаю боле реакцонерною, 
чЪмъ она теперь, и:слышать со стороны Австрии либераль- 
ныя прокламаціи, которыя не будуть имЪть прочных по- 
слфдотвйй. Можетъ и то случиться, что, по насмфшкЪ судь- 
бы, Австрія послёдуеть прим%ру Франциска П неаполитан - 
скаго, выкинеть Флагъ ретормъ и будетъ дфлать своимъ на- 
родамъ уступку за уступкой, только съ тъмъ, чтобы каждая 
изъ нихъ опаздывала на полгода. 

Н%которые Готаэры, слишкомъ смълые и почти оторва- 
випеся отъ ум$ренной ‘части своей партіи, держать сл$ду- 
ющія рёчи: 

«Пруссія была сначала незначительнымь маркизатомъ. 
Она ‘сдлалась первоклассною державою волёдствіе счастли- 
выхъ подвиговъ Фридриха, затроевавшаго австрійскую про- 
винцію; и присоединившаго къ своимъ владвніямъ часть 
Польши. Піемонть или Итальянская Прусоія смЪло по- 
шелъ по слБдамъ своей старшей сестры, присоединилъ къ 
себф Ломбардо, Парму, Модену, Тоскану, Романью, Ум- 
брію, королевство Обфихъ Сицилій, и требуетъ себ Рима и 
Венеціи. :Зач%мъ же Прусоіи. ‘отставать, когда она первая 
показала дорогу? Въдь дБла Фридриха, захватывавшаго во- 
оруженною рукото: провинціи; недумавшія объ немъ, были 
гораздо: трудне дфла Виктора Эммануила, котораго громко 
призывали народы Итами. Кто пом%шаеть Пруссіи начать 
спачала игру,» которая такъ хорошо удалась ей? кто пом%- 
шаетъ ей превратить Австрію въ простую провинцію и 
присоединить къ себф Германію по частямъ, съъсть арти- 
шокъ листокь за листком?» 

На эту смфлую рёчь Пруссія ничего не отвъчаетъ и 
полагаетъ, что обнаруживаеть глубокую государственную 
мудрость, пропуская ее мимо ушей. 

Какъ бы то ни было, надо быть слђпымъ, чтобы не 
видфть того, какъ отзызаются въ Германи итальянская со- 
бытія. Нашя сь тревожнымъ вниманіемъ прислушивалась 
къ пушечиьымь  выстрфламь, раздававшимся за Альпійскою 
стБною. 

Рано или поздно, народъ приметъ какое нибудь нам%ре- 
ніе, котораго грубая простота вызоветъ улыбку сожалнія 
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у глубокомысленныхь господь Готаэровъ, искусныхъ нъ 
сложныхъ комбинаціяхъ высокой ‘школы. 

Да, Германія р%шительно пробуждается. Мы съ радо- 
стью замфчаемъ, что у нея проходить обаятельный хм%ль 
ея романтизма; есть надежда, что она скоро ‘совершенно 
протрезвится и примется за великое, приближающееся д%- 
ло. Однимъ изъ самыхь убЪдительныхь доказательствъ 
можетъ служить книга «РетоКкга(іѕеће 5 еп», проникнутая 
р®ёдкимъ здравымъ смыоломъ и совершенно мужественною 
твердостью. Послёднее ръшеніе прусскаго парламента ‘ка— 
сательно итальянскихь дЪль можеть также служить зна- 
комъ времени. 

Въ народз шевелится неясное чувство необходимости но- 
ваго порядка; ученые также сознаютъ эту потребность. Фи- 
лосоФы съ энергіею нападаютъ на чисто-отвлеченпую мета- 
Физику и разбиваютъ на-голову н%мецкій трансцендента- 
лизмъ; они громко требують нравственной Физіологіи, кото- 
рая не была бы изученіемь трупа, доктрины, которая дала 
бы челов®ку возможность и свободу дфйствовать.— Теологи, 
идя съ ними рядомъ, стремились къ той же цели. Они ис- 
тратили неимов%рное количество умственнаго труда, на то, 
чтобы на неопровержимыхъ основаніяхъ построить свои ре- 
лигіозныя системы и въ особенности протестантское испов%- 
даніе. Посл неслыханныхъ усилий, они уб%дились въ томъ, 
что ихъ ортодокоія совершенно несовм%стима съ наукою, 
слд. и съ истиною, и что имъ остается только разрушить 
ее до основанія. Отъ протестантизма они повернули къ хри- 
стіанской теоріи съ героическимъ самоотверженіемъ. Тысячи 
изъ нихъ совершили чудеса учености, трудолюбія и даже 
гензальности, и этимъ чудесамъ суждено остаться почти со- 
вершенно неизвестными. Дфло ихъ почти совоёмъ кон- 
чено; уже предчувствуются лосл%днія заключенія ; многіе 
спеціалисты украшаютъ, полируютъ, обтачиваютъ и разри- 
совываютъ почти оконченное зданіе, а между тъмъ другіе 
люди, болфе дБятельные, уже работаютъ въ подземельяхъ 
фундамента и устраивають мины, которыя должны будутъ 
взорвать на воздухъ все зданіе. Конечно, искренность убъж- 
денія, усидчивость труда, добросов®стность и сила воли, ко- 
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торыя въ продолженіи 400 лфтъ тратила Германія на одну 
теологію, нев%роятны, и какова бы ни была пустота ре- 
зультатовъ, однако эта громадная масса трудовъ, совершен- 
ныхъ' для познанія чистой истины, дфлаютъ челов%честву 
величайшую честь. Другъ за другомъ ол%довали покол%нія 
ученыхъ и вёрующихъ, мыслителей и шитиотовъ, на при- 
ступъ шли отряды за отрядами; когда одно укрёплеше было 
взято, принимались за другое. Впередъ, постоянно впередъ! 
После Землера и Эрнести явились толпою Лахманъ, Тишен- 
дорфъ, Гезеній, Де Витте, Гитцигъ, Эвальдъ; потомъ Давидъ 
Штраусь выступиль подобно Діомеду ; за нимъ посл%- 
довалъ Аяксъ, ужасный Бауръ тюбингейскій, съ своими могу- 
чими товарищами, Швеглеромъ и ГильгенФельдомъ. И все 
это движен1е, начавшееся съ Лютера, сжегшаго буллы папы, 
привело прямымъ путемь къ Фейербаху, ужасающему со- 
временныхъ христанъ, подобно тому, какъ Вольтеръ пу- 
галъ христіанъ прошлаго стол%тія. 

Въ жаркихъ странахъ цёлыя арміи рабочихъ муравь- 
евъ, или легіоны термитовъ нападаютъ иногда на деревян- 
ное`етроеніе; они разъФдаютъ бревна, распиливаютъ балки, 
перетачивають ихъ своими микроскопическими орудіями, 
сжигаютъ или разлагаютъ ихъ своими кислотами. Все зда- 
не по частичкамъь переносится въ милліоны  маленькихъ 
желудковъ, которые переработываютъ его своими органиче- 
скими соками, перевариваютъ его, уподобляютъ его самимъ 
себъ и наконеъ выдёляютъ его изъ себя въ вид тонкой 
пыли, или же въ видё сахара, уксуса, муравьиной кис- 
лоты. Такъ-то германскіе теологи переработали свою ре- 
лигію. 

То дЪло, которое они совершаютъ противъ религіи, совер- 
шается точно также противъ трансцендентальной «илосози, 
которую они долго считали величайшею своею славою. 

Фохть, Молешотъ и другіе ФилосоФы Германи, пря- 
мо ударились въ матеріализмъ. Это названіе, которое 
мы принуждены употребить здесь, такъ какъ его при- 
няли своимъ боевымъ кликомъ сами мыслители, не дол- 
жно пугать читателей. Этотъ матеріализмъ не им%етъ ни- 
чего общаго съ тъмъ грубымъ поклоненіемъ матеріальнымъ 
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инстинктамъ, въ которое старались погрузить Французскую 
пацио. послъ 1851 года, заманивая ее финансовыми шред- 
пріятіями (сгефи$ лаорШег$), банками и кассами, лотереями 
и играми на бирж. Только и осльшшались слова: һаиѕѕе; 
ргіте, Ба1з5е, герогё её дёрогі. Къ очастно, это’ движение 
ослаб%ваетъ и останавливается. Вс валялись въ грязи; но 
когда уже начали задыхаться, со всфхь сторонъ посльшша- 
лись крики: «Довольно, довольно»! 

Помянутые мыслители не нашли еще боле р»зкаго вы- 
раженія, чтобы показать свою опиозиню въ отношени къ 
тъмъ людямь, которые вносять сантиментальный элементъ 
въ, историческя изслфдовавя, или, говоря о политической 
экономи, прибфгаютъ къ мистицизму. Они приняли имя ма- 
теріалистовъ, потому что многіе. этимъ именемъ надфялись 
замарать олавныя личности Вольтера, Кондорсе и. энцикло- 
педистовъ; они назвали себл матеріалистами: потому, что 
хотфли обозначить свою связь съ тфмь  умственнымъ яа- 
правленлемъ, которое породило французскую революцію. 

Такова послёдняя, новЪйшая Фраза германской науки 
и Философи, но одного этого еще недостаточно. Опред%- 
лить въ теори, что Гермашя должна имфть тажя-то 
границы, дойти до убёжденія, что смерть Австрии даже 
Прусоіи будеть возрожденемь Германи, этого еще недо» 
статочно. Уничтожить разные Феодальные законы и обы- 
чаи — и этого мало; эти обычаи являются выраженемъ и 
слЉдотвівмъ зла, но не вамымъ зломъ. Когда дЪло идетъ о 
націяхъ, а не объ отдфльныхь личностяхъ, то ръдко  слу- 
чается, чтобы ложная м$ра была слфдотмемъ простой ум- 
ственной ошибки, а не нравственнаго проступка; ложное 
положене почти всегда бываетъ олёдотвіемъ дурнаго пове- 
денія. Дружески положимъ руку на сердце Германи и ска- 
жемъ ей безъ горечи: «Тебя терзаетъ и.губитъ. одна бо- 
л%знь: несправедливость!» — Н$мцы не пользуются вс$мъ сво- 
имъ достоянемь потому, что. они завладЪли чужими полями; 
у Н»мцевъ нётъ національности, потому что они посягаютъ 
на чужія національности; Н%мцы. не свободны, лотому что у 
нихъ есть рабы. 

Италія, Богемія, Моравія, . Венгрія отняли у Германіи 
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Щвейцарію:;· Фландрию, Нидерланды, Эльзасъ, Лотарингію, 
Бургундию и Франшъ-Конте. Он% не давали и не дадутъ 
Германи ни одного столфтія спокойствія; цёпь, сковываю- 
щая ихъ ноги, прикрфилева къ рукамъ ихъ повелительни- 
цы и каждое ихъ движеніе волнуетъ, утомляетъ и безпо- 
коитъ ее; воть почему Германія находится въ такомъ же 
рабствЪ, въ какомъ томятся ея невольницы. 


Эльзасцы и Лотарингцы не хотятъ знать Германи; не- 
ужели же она можетъ призвать противъ нихъ священныя 
права иноплеменничества и единства языка? Когда зайдет 
рёчь о Венгріи и Италіи, которыя также не хотятъ ее 
знать, тогда Германи придется отрицать эти священныя 
права въ пользу историческаго права гг. Оталь и компаніи, 
придется говорить: сегодня, это моя законная собственность, 
потому что я похитиль ее вчера. Германи пришлось бы вы- 
сылать въ одно время н%сколько армій на сВверъ, на востокъ, 
на югъ и на юго-востокь; одна изъ этихъ армій будетъ 
защищать противь Датчанъ принципъ національности; ос- 
тальныя будуть давить этотъ принципъ у Итальянцевъ, 
и Венгерцевъ. 


Но это еще не все. Исторія имфеть дфло съ одними сво- 
бодными людьми. Она осуждаетъ на смерть '‘порабощенные 
народы. Если Германія не отпустить на волю своихъ ино- 
земныхъ рабовъ, она останется въ постоянном»ь граждан- 
скомъ работвЪ. А если она останется въ рабствЪ, то сгніетъ 
изнутри и будетъ раздавлена ударомъ извнъ. Ни исторія, 
ни логика никогда не прощалють! 


Объ этомъ стоить подумать. 


Озлобленіе порабощенныхъ и угнетенныхь національно- 
стей противъ Германи очень сильно; эти національности ие 
простятъ ея слабости, потому что вынесли па:собъ: ея ‘несира- 
ведливыя притязанія. Еслибы сегодня:он% убЪдились въ Физи- 
ческой слабости Германи, онё бы скоро съ нею расправились. 
Пусть Германія, объ этомь серьезно подумает: считаеть ли 
она себя настолько сильною, чтобы продолжать попрежнему 
свои несправедливости? 


Конечно, въ былое время она была такъ сильна, что ох- 
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ватила весь древній міръ и германизировала всю Европу, но 
что же изъ этого вышло? 

Готь превратился въ Испанца, и не оставилъ: по себ 
никакого слфда, подобно ледяной глыб%, принесенной мор- 
скимъ теченіемъ и растаявшей въ южныхъ водахъ. Франкъ 
исчезъ въ Галл%, подобно тому, какъ уголь исчезаетъ въ же- 
лз, превративъ его въ сталь. Въ Великобританіи, рыхлая 
масса Кельтовъ и Англо-Саксовъ превратилась въ теченіи 
времени, при содЪйотви горсти Норманновъ, въ кристалли- 
ческое вещество, составляющее англійскую національность. 

Германія наводнила своими, поселеніями и военными отря- 
дами всю Европу, часть Азрики и Америки; но чужая ра- 
са снова поглощена туземнымъ населеніемъ. Насиліемъ или 
брачными союзами НЪмцы вошли во вов историческая семей- 
ства; но въ ихь дфтяхь не выразились ихъ черты, а проя- 
вились Физіономіи дфдовъ, или же совершенно новые типы. 
Кто ненавидить Н%®мцевъ сильн%е, чъмъ жители Милана, по- 
томки тзхъ Лонгобардовъ, которые завоевали Ломбардію? Во 
Франшщи въ 1814 и 1815 году именно Эльзасцы и Лотаринг- 
цы всего упорн%е сопротивлялись вторженю Н»мцевъ. По- 
нятно, что имя Н%мца считается оскорбленіемъ у Итальянцевъ, 
проклинающихь грубыхъ Тедезем, и жестокосердаго Австрий- 
ца; понятно, что Чехи и Русины ненавидятъ Нмдевъ. Но 
отчего же имя НЪмца считается браннымъ словомъ у Гол- 
ландцевъ, у племени германской расы? 

Одинъ путешественникъ разсказываетъ, что на мыс Доб- 
рой Надежды онъ познакомился съ добрымъ Гессенцемъ, по- 
селившимся въ колонзи лётъ десять тому назадъ. У эмигран- 
та была дочь, дёвушка л®тъ 18-ти; путешественникъ спро- 
силъ у нея, жалћетъ ли она свою родину; дфвушка покра- 
снЪла отъ негодованія: «Я, милостивый государь, Англичан- 
ка», отвЪчала она. 

Еслибы н%мецкія эмиграціи не 'разсфявались въ раныя 
стороны, то онъ основали бы цфлыя государства; основы- 
ваясь на этомъ Факт, правительство Соединенныхъ Штатовъ 
пыталось собрать въ одномъ пункт тЪ тысячи н%мецкихъ 
переселенцевъ, которые ежегодно выфзжаютъ изъ портовъ 
Гавра, Бремена и Гамбурга. Но, по той или другой причи- 
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нБ, эти попытки совершенно не удались; предоставленные 
самимъ-себф, колонисты не имфли достаточной иниціативы, 
предавались ссорамъ и пьянству. Во всякомъ случа дћти 
двухъ милліоновъ Нмцевъ, поселившихся въ Соединенныхь 
Штатахъ, забыли свой родной языкъ. Неудачи н%мецких'ь 
колонистовъ, посланныхъ въ Бразилію, были еще плачевн%е. 
Ихъ возили изъ плантаціи въ плантацію и наконецъ прода- 
ли ихъ въ рабство; несчастные Н%мцы подъ-конецъ поми- 
рились съ своею судьбою, но никакъ не могли ее постигнуть: 
Меш бой, уе сеѕсһісһё даѕ? (Господи, какъ это случилось?) 


Какую противоположность представляють живучія коло- 
ни Англичанъ и Испанцевъ, захватывающихъ землю какъ 
клубничникъ или ёжа? Какая разница съ хранцузскою коло- 
ніею въ Канад! Эта колонія иредставляетъ удивительный 
прим%ръ быстраго возрастанія. Когда Канада была уступле- 
на Англіи, населеніе ея состояло большею частію изъ б®д- 
ныхъ крестьянъ, изъ негодяевъ и. нищихь, изъ ссыль- 
ныхь и изъ публичныхь женщинъ, насильно захвачен- 
ныхь полиціею и отправленныхъ за море; всего было въ 
1763 г. до 63,000 человъкъ; теперь, безъ новыхъ поселений, 
это число возрасло до 900,000, т. е. увеличилось почти въ 
15 разъ; въ этомъ народ обычаи, языкъ и національныя 
преданія сохранились въ бол%е чистомъ вид%, ч®мъ въ метро- 
поли. 


Изъ этого можно заключить, что германская раса раз- 
лагаетоя легче другихъ, что она уподобляется окружающимъ 
ее постороннимъ элементамъ и сама уподобляетъ ихъ себ; 
это химическая щелочь, поглащающая кислоты до насыще- 
нія и измёняющая свою природу подь ихъ вліяніемъ. 


ТГерманцы—народъ, находящийся въ состояніи зародыша, 
возникновения; люди, сильно любящие эту народность, не зна- 
_ ють, радоваться ли имъ его могучей юности, или отчаявать- 
ся надъ тъмъ, что онъ осталоя взрослымъ ребенкомъ по- 
сл столькикъ вФковъ и столькихъ историческихъ уроковь. 
Его враги полагаютъ, напротивъ того, что эта раса предота- 
вляетъ студенистую груду, безъ костей и безъ мускуловъ, 
груду лишенную точекъ опоры и средства сопротивленія, т%ло, 
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подобное моллюску. Они утверждаютъ, что, составивъ:осно- 
ваніе возхь новъйшихъ націй, Германцы сами не способны 
выработать себ организацио. Германцы, по ихъ ми%нію, 
первобытная матерія, образовательная слизь, необходимый 
элементъ будущей цивилизации; но сами по себё они не что 
иное, какъ безцвтная и безвкусная бЪлковина. Германцы, 
утверждаютъ они, это воплощеніе того Фантастическаго 
существа, которое выдумала ихъ трансцендентальная теоло- 
гія. 

Не происходить ли это несовершенство изъ того такта, 
которымь такъ гордятся Тевтоманы, именно оттого, что 
нфмецкая раса сравнительно болће первобытна и мен%е смђ- 
шана, чЪмъ остальные народы Европы? Можетъ быть, это 
обстоятельство не преимущество, а недостатокъ, потому что 
смЪшенія совершенно необходимы какъ въ Физик%, такъ и 
въ этнологіи. Изв%стно, что тфла, вступившія въ ҳимическія 
соединенія, кремнистыя и углеродистыя Формаціи, гораздо 
тверже простыхъ т®лъ, кислорода, водорода, азота и пр., ко- 
торые стремятся потерять свою элементарную индивидуаль- 
ность, чтобы путемъ различныхъ видоизмћненій пріобр%сти 
новыл Формы и свойства. Это замчаніе относится и къ сла- 
вянской рас, которая также хвалится своею первобытно- 
стью и которая еще меньше германской расы можетъ гор- 
диться кр%постью, и правильностью политической и нрав- 
ственной организащіи. 

Еслибы слабость Германіи обнаружилась очевидно, сказа- 
ли мы, то съ нею скоро управились бы сосфди. Она уже 
сжата между великим галло-латинскимъ міромъ и громаднымъ 
міромъ славянскимь. Германія, именно Австрія и латин- 
ская раса, въ настоящую минуту сводятъ счеты и мы отъ 
всей души желаемъ, чтобы очищеніе очетовъ остановилось 
на освобожденіи Италіи оть Альшь до Адріатики, и чтобы 
Латиняне не над%лали несправедливостей, добиваясь этой. не- 
счастной рейнской границы. Но особенно трудно раскви- 
татьол съ славянскою расою; ея счеты длинны и запутаны; 
они начинаются съ подвиговъ :прусскихъ рыцарей. Еслибы 
во завоеванія были сдфланы силою оружія, тогда воиросъ 
быль бы боле р%зокъ, но мене сложенъ; противъ мирныхъ 
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завоеван1й протестовать особенно трудно. Теперь, когда 
вендскій элементъ занимаетъ такую значительную часть 
германскаго тла, теперь нельзя и требовать точнаго ра- 
счета по государствамъ и по провинціямъ; надо сочесть 
дЪло ршенымъ и водворить взаимно-дружеская отношенія, 
вмфото того, чтобы упорно предъявлять права, затемненныя 
длиннымъ рядомъ вЪковь и сложныхъ историческихъ 60- 
бытій. 

Но, повторяемъ, чтобы Германія была въ состояніи об- 
ратиться со временемъ къ справедливости своихь сосВдей, 
необходимо ей самой теперь же подать хорошій прим%р». 
Несчастныя историческія оботоятельства побудили ее упо- 
требить во зло свое военное и умственное превосходство 
надъ Олавянами; точно также она употребила во зло довђър- 
чивость Венгерцевъ и отняла у нихъ независимость. 

Правда, что на другой день посл уступки имъ, не бы- 
ло бы .Австріи, потому что Венгерцы, Славяне и Италь- 
янцы раздёлили бы между собою ея обломки; точно также 
не было бы ни Прүсоіи, ни Баваріи, ни Виртемберга, ни 
Вальдекъ-Липпе, но зато возникла бы нація сильная и 
прочно связанная внутри себя, вторая въ Европ по вели- 
чин® и первая по образованію и умственному развито сво- 
ихъ жителей. Посл% этого не было бы споровъ за рейнскую 
границу, за Ллоксембургь и-за Датокія герцогства. Объ 
этомъ не было бы р%чи, когда Рейнъ сдфлалея бы н%мец- 
кою рБкою отъ онфговъ С. Готарда до песковъ устья, и ког- 
да Голландя, намывная земля Рейна, соединилась бы съ 
Германіею. Датскія герцогства, Зеландія, Ютландія, Швё- 
ція, Норвегія, словомъ, вся Окандинавія душою и тёломъ 
слились бы съ великою сестрою своею Германіею. Подобно 
латинской конФедераңіи, владфющей Оредиземнымъ моремъ, 
это могучее государство владфло бы на сфверф моремъ Бал- 
тійскимъ; оно смотрђло бы см%ло на Англію и на Америку, 
и на берегу Остенде и Роттердама дышало бы т%мъ рос- 
кошнымъ вћянісмъ жизни, которое проходитъ по Атланти- 
ческому океану. 

Давно уже, по единству крови, языку и образу мыслей, 
эта обширная страна должна была составить одно ц%лое; 
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чтобы раздробить ее, Гермашя припуждена была бороться 
съ судьбою, гоняться за пелђпымъ идеаломъ, и вопреки пра- 
ву и здравому ‘смыслу стремиться къ иреобладанію, на, юг$, 
между тъмъ какъ ей суждено быть сфверною державою. 


Славянская и германская тедерація должны уравновЪ- 
ситься Федераціею латинскою. Греція вЪроятно сдфлалась 
бы 3-ею морскою державою и могла бы заявить права на 
положенвіе великой націи. Апглія тЪенфе соединилась бы 
съ О%верною Америко; Венгрія.... но я не см%ю продол- 
жать рядъ моихъ ипотезъ. Во всякомъ слүчаф, карта Ев- 
ропы значительно упростится, и тогда можно будетъ нако- 
нецъ подумать объ уничтоженіи постоянныхь войскь и объ 
учрежденіи высшаго ‘политическаго совћта и международна- 
го ‘судилища. Необходимо, чтобы с0 временемь уничто- 
жились противуположности между различными государства- 
ми, подобно тому, хакъ исчезли противуположности между 
провинціями; въ конц концовъ останутся только различія и 
противуположности между материками. 


Если вес народы одного семейства соединятся въ од- 
номъ племени, то, можетъ быть, въ отдаленномь будущемь, 
воЪ племена соединятся въ одну расу, и этоть союзь „бу- 
деть скрфиленъ германскою кровью. Такъ Германія разли- 
лась надъ древнимъ мромъ, и взамфнь этого новый міръ 
сольется въ лонъ Германи. ДЪйствительно Германія, мн% 
кажется, слишкомь безлична и сантиментальна, чтобы 0ос- 
таться навсегда индивидуальною націс; въ ней слишкомь 
много космополитизма, чтобы она могла остаться сосредото- 
ченною въ одномъ геограъическомъ бассейн». Сама по, себ%, 
гопа представляетъь множество націй, микрокосмъ челов%чо- 
ства, бегтиииа-Миет, какъ величають ее пЪсни. Пройдя 
черезь германскую національность, стоящую по срединф, 
Славяне и Латиняне, крайнія оконечности европейскаго во- 
стока и запада, могутъ между собою сблизиться безъ отвра- 
щенія. 

Говоря въ теори, Англо - Германець индивидуалистъ 
по. природ, Французь сошалисть. Вов теорін выходятъ 
изъ. индивидуальной идеи, отрицающей собирательность, или 
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изъ  собирательной! идеи, стремящейся поглотить личность. 
Англичанинъ, неспособный къ философскому мышленію, по- 
нимаетъ только свой принципъ индивидуальности и проводить 
его съ удивительною посяфдовательностью. Н%мецъ хорошо 
понимаетъ противоположность обЪихъ системъ, и, не ум$я раз- 
рёшить противоръчія, съ горя бросается въ семейную жизнь; 
онъ настолько космополитъ, что пе протестуетъ противъ боле 
или менЪфе эгоистической исключительности Англии; онъ на- 
столько индивидуалистъ, что чувствуетъ себя стфененнымъ 
во Французскомъ понятіи о государств®. Съ другой стороны, 
онъ чувствуетъ, что цЪль челов ка—свобода, и что человъкъ 
существовалъ прежде гражданина; чтобы его личность не 
была поглощена общиною, онъ обращается къ преданіямъ 
своей родины, къ воспоминаніямт о своихъ предкахъ, кото- 
рые жили на свобод передъ лицомъ природы, Бога и им- 
ператора священной импери. Напротивъ того, Французъ, по- 
добно Англичанину, неспособенъ къ высшей ФилосоФіи; онъ не 
можетъ вмћстить въ себЪ ни одну изъ крайнихъ идей, и потому 
останавливается на посредствующей идеф государства, кото- 
рое старается держать средину между личностью и общи- 
ною, но постоянно склоняется на сторону общины, такъ что 
гражданинъ всегда зависитъ отъ благоусмотрЪн1я исполни- 
тельной власти, и, подъ предлогомь общественной пользы, 
рискуеть лишиться своего состоянія, своей свободы и даже 
ЖИЗНИ. 

Но для осуществленія этого единства необходимо, что- 
бы нравственные организмы народовъ глубоко прониклись 
чисто германскими качествами, хилософскою глубиною мысли, 
поэтическою зозвышенностью чувства, пантеистическою н%ж- 
ностью, обобщающимь синкретизмомъ, и наконець воесто- 
роннею силою сочувотвія. Англичанинъ и Французъ похожи 
на Флейту, звучащую только по вол музыканта, между тъмъ 
какъ сердце Германца, подобно струнному инструменту, от- 
кликается на всякій вншній шумъ, на всякое вн шнее дви- 
жене. Но не всегда же будетъ раздаваться въ Германіи эта 
грустная жалоба: «Французы ни кого не понимаютъ, но ихъ 


понимаютъ вс%; мы вофхъ понимаемъ, но насъ до сихъ поръ 
не понялъ никто!» 
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Зд%оь я ожидало возраженія: «оліяніе расъ, тедераци на-, 
ціональностой, создан1е новаго челов чества, -—все это мезты 
и бредни. » 

Мечты и бредни,—другъ-читатель. Какь вы думаоте? 


Э. РЕКИЮ. 


| ПВАНЪ ПОСОЩКОВЪ. 


Много толковъ и разсужденій возникло въ послёднее 
время, по случаю освобожденія крестьянъ изъ кр%постной 
зависимости, о томъ, способенъ ли нашъ русскій человЪкъ, 
нашъ русскій мужичекъ, къ развитію умственному, къ усо- 
вершенствованію нравственному. Вопросъ этотъ на первомъ 
план% нашей будущности--и заставляетъ взглянуть въ ис- 
торо нашего народа. Въ ней мы можемъ найти залоги 
отрадные, обёщающіе многое.... Вспомнимъ одинъ изъ за- 
м%чательнђишихъ прим%ровъ: 

Въ то время, когда просвёщеніе во вофхьъ классахъ на- 
шего народа стояло на самой низкой степени, когда гра- 
мотность распространена была только между духовными и 
раскольниками, когда и науки еще не были извстны рус- 
скому человёку, когда мы жили одинокою жизнію безъ 
сообщенія сь западомъ, у насъ явился 35 крестъянб 
человёкъ по имени Иванѕ Посошковё, который занялся 
нетолько своими отд%льными крестьянскими интересами, но 
общими государственными, обще-человЪческими, и оставилъ 
свое имя истори въ рукописномъ сочиненіи о скудости и 
бокипотвь. Въ’ 1842 г. Московское общество истори и древ- 


ностей россійскихъ издало сочиненіе Посошкова и’ г. Пого- 
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динъ, доставившій обществу матеріалы, въ предиоловіи из- 
ложилъ свЪдфшя о жизни Посошкова, основанныя на дан- 
ныхъ, заключающихся въ самомъ сочиненіи. 

Намь посчастливилось въ полусогнившихъ документахъ 
архивныхъ найти еще нЪкоторыя подробности о жизни По- 
сошкова, и мы передадимъ ихъ читателямъ, не считая из- 
лишнимъ для связи разсказа повторить и прежнее, что бы- 
ло извъстно объ этомъ замфчательномъ человъкё. 

Иванъ Тихоновичь Посошковъ быль крестьянинъ под- 
московнаго села Покровскаго; когда родился неизвфотно. (*) 
Въ 206 году (169% г.) онъ жилъ съ братомъ Романомъ и съ 
матерьею своею вдовою Улитою Михайловою въ Москвъ въ 
со5ственномъ дом% на бълой земл% за Яузою, въ приходћ у 
церкви Николая Чудотворца въ Котельникахъ. Вотъ доку-. 
ментъ, А въ государственномъ архив, свид%- 
тельствующій объ этомъ: ; 

«Сего Сентебря 3 дня (206 г.) били челомъ Села По- 
кровскаго оброчный крестьянинъ Ивашко Посошковъ: въ 
прошлыхь де годехъ поступились мать ихъ вдова Улита 
Михайлова дочь и братъ его родной Ромашко и онъ Ивашко 
за долгъ, мать ихъ отцовскимъ, а они Ивашко и Ромашко 
ддовокимъ дворомъ на бълой земл за Яузою въ приходЪ 
у церкви Николая Чудотворца въ Котельникахъ, Сытнаго 
двора. стряпчему Савину Ивливу сыну Чулкову и онъ. де 
Савинъ по той ихъ поступк% тотъ ихъ дворъ за собою сира- 
виль и вьшись на тотъ дворъ изъ Земскаго приказа взял, 
и въ прошломъ де въ 200 году они съ матерью своею за 
тотъ дворъ прежние свои долговые деньги ему Савину за- 
платили и онъ Савинъ на тотъ дворъ далъ имъ свою вьшись, 
почему ему было владфть а на поступную прежнюю ихь 
далъ данную и тотъ дворъ ихъ противъ его выписки и дан- 
ной за ними не правленъ.. а онъ Савинъ нынЪ на Москвъ 
и великій Государь пожаловаль бы его велёлъ Савина Чул- 
кова въ Земскомъ приказ» допросить: прежнай ихъ дворъ у 


(*) Г. Погодинъ предполагаеть около 1670 г. и никакъ не посл%, а мо- 
жетъ быть и ранфе, См. сочиненія Ивана Посошкова, Изд. Москов. Обществ. 
ист. и древ. Росс. Москва. 1842 г. 


ИВАНЪ ПОбОШКОВЪ. 3 


нихъ взялъ ли и прежнимъ ихъ дворомъ назадъ поступилъ 
ли и по допросу его велълъ бы тотъ прежній дворъ ихъ за 
ними справить и дать имъ на тотъ дворъ выпись, почему 
имъ тъмъ дворомъ впредь влад®ть.» 


Въ 1700 т. Посошковъ является уже на томъ поприщф, 
на которомъ онъ оставилъ почтенное и заслуживающее ува- 
женія имя для потомства. Онъ подалъ проэктъ Финансовый 
о денежномъ дл. (Стр. 282. его сочин. изд. Общ. Мос- 
ковскимъ истори и древност. Росс. въ 1842). Въ этомъ 
же году Посошковъ представлялся въ Преображенскомъ сель 
Петру Великому и получиль заказь сдфлать рогатки огне- 
стрёльныя въ три ряда (тамъ. же отр. 268). 


Въ 1701 г. Посошковъ написалъ предложеніе боярину 
Өедору Алекс%евичу Головину о ратномъ поведеніи. 


Въ 1703 г., а можеть быть и немного поздн%е, онъ по- 
даль донесене блюстителю патріаршаго престола митропо- 
литу рязанскому Стегану Яворскому о духовныхь дБлахь. 


Посошковъ бсдЪлался извЪстнымъ лично Петру Ги нћ- 
которымъ вліятельнымъ лицамъ того времени: князю Борису 
А лексвевичу Голицыну, князю Дмитрию Михайловичу Го- 
лицыну, Льву. Кириловичу Нарышкину, Василью Корчмину, 
князю ЈОрџо Хилкову, боярину Өедору Алексфевичу Го- 
ловину. ВЪроятно личное знакомство съ Петромъ и съ эти- 
ми лицами, а также врожденная въ Посошков любовь къ 
просвъщенію были причиною и дали ему возможность от- 
править, по приказанію. царя, сына своего въ 1708 г. за 
границу, для обученія. (тамъ же стр. 293). 


Посошковъ былъ человёкъ предпріимчивый, изобр%та- 
тельный. Онъ писалъ проэкты, и подавалъ правительству раз- 
личныя предложенія; во время воины нуждались въ порохё: 
Посошковь нашель гд -то съру и поспъшилъ сообщить 
князю Борису Алексфевичу Голицыну о своемъ открытіи. 
Князь объщалъ наградить его за эту важную услугу, такъ, 
10068 ни дътяме ею или внучатамг прожить не довелось — и- 
все это кончилось 50 р. награжденія. Это чрезвычайно оби- 
дло Посошкова. (Стр. 153). 

ж 
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Въ 1718 г. онъ написалъ доношеніе Его Императорскому 
Величеству о новоначинающихся деньгахъ (*). 


Вь 1719 г. онъ подалъ просьбу князю Дмитрію Михай- 
ловичу Голицыну о позволеніи построить винокуренный за- 
водъ и взять водку на подрядъ, но получилъ отказъ и былъ 
даже посаженъ въ тюрьму. (бтр. 48). 


«И у меня вымысловъ пять-шесть было нажиточныхъ, 
а покормиться мн% не дали; и вс мои вымыслы, говоритъ 
Посошковъ (стр. 142), пропали низачто.» 


Въ 1721 г. въ Новгород® хозяинъ квартиры, въ которой 
жилъ Посошковъ «приличился въ свидфтельств%»—и за это 
капитанъ Невельской опечаталъ - было все его име, 
выгналъ съ квартиры и «грозился выбросить вс животы 
(движимое имущество) на улицу, а жену (Посошкова), кото- 
рая поупрямилась-было оставить домъ, грозился выволочь 
за косу.» «Жена моя, говорить Посошковъ» убоявся ув%чья 
и такого великого безчества, по чужимъ дворамъ больше 
двухъ недфль скиталась. «Воевода князь Юрій Яковлевичь 
Хилковв едва упросилъ капитана снять печать и свести 
карауль. (Стр. ХІҮ). 

«Въ этомъ же году полковникъ Дмитрій Ларіоновъ сынъ 
Порёцкой, будучи въ Новгород въ канцеляріи провинщаль- 
наго суда, бранилъ меня, «говорить Посошковъ,» екверною 
бранью и называлъ воромъ и похвалялся посадить меня на 
шпагу. И за что посадить хотёлъ, вины своея не малыя 
не знаю. И то руганіе мн отъ него было и шпагою пох- 
вальныя слова при судейскомъ стол%, а судей въ то время 
уже не было, токмо былъ тутъ нотаріусъ, Романъ Семеновь; 
и то мнф руганіе и похвальныя его слова онъ нотаріусъ и 
приказные подъячіе и дворлне многіе слышали, и я на утро 
принесъ судьямъ челобитную, чтобъ въ брани и вь похваль- 
ныхъ словахъ его полковника допросить и онъ Порецкой въ 
допросъ не пошелъ: «я де судимь въ военной коллегіи, а 
у насъ де въ Новгород отвћчать не буду.» (Стр. 35). 


(°) Сочинеше это не дошло до насъ, 
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Д%ятельностію, трудолюбіемъ, съ приложеніемъ къ тому 
разнородныхъ осв%д®ній, приобр%тенныхъ имъ практически въ 
жизни, но безъ всякой научности, Посошковъ постепенно уве- 
личивалъ свое состояніе. Оверхъ того онъ получалъ отъ 
правительства жалованье по должности новгородокаго водоч- 
наго мастера. (См. приложеніе. Просьба въ манузактуръ- 
коллегію.) Изъ Отеческоло зављщателъноло поученія, написан- 
наго (по предположенію г. Погодина) въ десятыхъ годахъ 
ХҮПІ стол®тія, видно, что онъ имфль уже довольно денегъ, 
ибо назначалъ сыну по 100 ефимковъ въ м®сяцъ на житье 
за границей, что составляло въ годъ около тысячи рублей 
тогдашнихъ. 


Въ наставленіи сыну проявляется самъ Посошковъ, на- 
коплявшій деньги бережливостію и аккуратностію (стр. 301). 


«Въ денежной раздач% поступай такъ посредственно, чтобъ 
не была чрезм%рная и непотребная издержка, дабы въ слу- 
чав замфшканя отъ меня, или какимъ препинаніемъ до 
тебя не дойдутъ деньги, пе постиглабъ тебя, будучи въ чу- 
жихъ дальнихъ странахъ, кая денежная нужда. А хотя 
изобильетво денежное у тебя явится, держи расходъ свой 
такимъ поведеніемъ, дабы не въ жестокую скупость теб 
склониться; но аще можно; и съ людьми на м%еяцъ въ од- 
номъ мотБ живучи, тебЪ пробыть по 100 ефимковъ или 
гульденъ по 150 голландскимъ; и тъмъ бы по ныншнимъ 
дорогимъ векселямь мн было сносно и благопріемно, для 
того что сто ехимковъ нашими рускими деньгами 90 рублевъ 
итого въ годъ будетъ больше 1000 руб.» 


Объяснивъ, какъ сынъ долженъ распред®лить расходъ 
на пищу, на одежду, шляпы, перуки (ларики), чулки, баш- 
маки, рукавицы, бёлье, «на іонныя различныя при рекре- 
аціи честныя забавь»— Посошковъ присовокупляетъ: 


«Сей же предЪлъ азъ полагаю не ради обр%заннаго тво- 
его расходу, когда научишися посреди изобильства имЪть 
правила честнаго удержанія, еже тебф будучи господином, 
дома научитися како въ семь поступати. Да приходъ твой 
всегда больше расходу съ остаткомъ, безъ трудныхъ и без- 
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честныхъ долговъ, какъ многимъ случается, будетъ срав- 
ненъ; аще же и прилучится приходу въ высшее состолніе, 
и честно и во®мъ удивительно прострешься. Паче же внемли, 
аще ти можно, отъ преизлишняго расходу твоего и ненуж- 
наго сберечись: тогда ти подастся способъ нёчто убогимъ по- 
дати; тогда просв%тится свътъ твой, и дивенъ будеши ино- 
земцамъ, и великую милость Господню къ себ% привлечеши, 
еже тя не точію во временномъ житіи но въ грядущей вћч- 
ности неизреченнымъ воздаянемь нескончаемыхъ благъ 
срящетъ.» 

Съ подобными правилами бережливости, безъ скупости, 
Посошковъ мало по малу накоплялъ деньги и съ 1716 года 
началъ пріобрътать недвижимыя имущества. Въ 1716 г. онъ 
купилъ у подъячихь князя Меньшикова Ивана и Семена 
Ждановыхъ домъ въ Петербург на Санктпетербургокомъ 
острову въ Малой Никольской улицф въ приход церкви 
Успенія Пресвятыя Богородицы за 400 р. Потомъ два дома 
въ Новгород®: на Ильинской улиц, въ приходЪ всемилос- 
тивЪйшаго Спаса; въ 1719 г. купиль въ Кашинскомъ 
узд сельцо Марьино; потомъ деревеньку Закарасенье въ 
Новгородокомъ үёздъ въ Б%жецкой пятин%, въ Устрицкомь 
погост, потомъ и другую Матвћево въ томъ же погост®. 
Зная хорошо винокуренное дфло, въ 1720 г. прикупивъ въ 
послдней деревеньк у сос%дей нъсколько пустошей, По- 
сошковъ заоброчилъ церковную землю и построилъ, на ней 
винные заводы. Они стоили ему болфе 1000 р. Сверхъ ви- 
нокуреннаго дфла, Посошковъ, какъ видно изъ купчей на 
сельцо Марьино, зналъ еще Фантальное производство (*). На- 
званіе Фантальныхъ дёлъ мастера, вмфотЪ съ водошнымъ по- 
вторяется и въ другихъ купчихъ 1721, 1723, 1724 и 1725 
тодовЪ. 

Занимаясь собственными дфлами, устроивая свое благо- 
состояніе, Посошковъ, какъ мы видфли, сочинялъ безпре- 


(*) Вотъ какъ сказано въ сохранившейся купчей: 1719 г. Октября въ 16-й 
день. Дьякъ Нванъ Стелановъ, сынъ Степановъ, продалъ л Иванъ Санктпе- 
тербургской губерніи, новгородскаго водошнаго строенія Фантальнаго дла 
мастеру Ивану Тихонову, сыну Посошкову и проч. 
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станно для правительства различные проекты. Т%, которые . 
были поданы имъ Голицыну, Макарову—о подряд% водки, о 
найденной с%р®, имфли основаніе и связь съ его соботвен- 
ными выгодами. Но и посл 4703 г. (по предположенію 
г. Погодина) Посошковъ уже пишетъ къ Отетану Яворско- 
му, блюстителю патріаршаго престола, дононеніе о духов- 
ныхъ дфђламъ: о положеніи духовенства того времени — о 
вопрос государственномъ. Тутъ уже не собственный инте- 
ресъ руководилъ Посошкова, а любовь къ народу, стремле- 
ніе врожденное къ усовершенствованіямъ, къ преобразова- 
ніямъ на пользу общественную. «Великій :Архипастьырю вос- 
точные христовы церкви и нашъ великій св%тильниче все- 
россійскій! Благоволи сіе писаніе пріяти и изъявленную 
въ немъ нужную нужду народную разомотрити,» 

Яркими и рфзкими чертами рисуетъ передъ Отезаномъ 
Посошковъ невфжество, въ которомъ погруженъ быль рус- 
скій человъкъ того времени. «О семъ ты государь извёстно 
вћси, что мы люди малоученые, а отъ настоятелей нашихъ 
ни о какомъ исправленіи духовномъ ученія на духовности 
не бываетъ, потому, что и самъ онъ ничего не разум%етъ, 
да и разум%ть ему не по чему; и самъ онъ отъ отца своего 
духовнаго тому не наученъ есть, а въ книгахь нашихъ сла- 
венскихъ многихъ нашихъ христіанскихъ нуждъ не напеча- 
тано, а всеконечно знать имъ не по чему. Толь мы просты, 
что не токмо бъ кто ученой инов®рецъ, но хотя бъ самой 
посл®дней земледлецъ иновърной о чесомъ вопросилъ насъ 
Москвичъ, то не знаемъ какъ имъ отповъдей дать; и не до 
того ста, но аще и отъ бесурманъ кто вопроситъ насъ, тои 
имъ отвЪту дать не умфемъ, а что и станемъ говорить, ли- 
ше самимъ себф намъ на стыдъ и всему православию на по- 
руганіе; и за то имя наше христіанское вельми въ иновёр- 
ныхь хулится. А наипаче мы, Росслане, носимъ на себ за- 
зоръ, понеже ни въры своея какова она есть, ни благочинія 
духовнаго, ниже естественнаго добронравзя, ни зражданства 
добраго, каке падлежитѕ жить, ие разумљемо же, но живем 
чуть чуть пе подобны безсловесныме.» 

Любопытно также описан1е Посошковымъ, какъ народъ 
воспитывалъ съ рождения дЪтей овоихъ. «Ей, государь! вамъ 
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не почесому знать, какое въ народ нашемъ обыклое и за- 
стар%лое безумство содфваетоя. Я аще и не бываль въ иныхъ 
окрестныхъ государствахъ, обаче не чаю нигд таковому бе- 
зумству обр%стися. Не скаредное ль сів, есть дЪло, яко еще 
младенецъ не научится какъ и хлфба назвать, или чего ино- 
го нарещи или попросить до чего ему нужда какая есть, & 
родитилле въ началЪ научаютъ. его оквернословить и грёхо- 
творить? Чемъ было въ начал младенца учить какъ Бога 
назвать и указывать на небо съ рёчешемъ, что тамъ Богъ. 
И такъ младенецъ бы отъ самыхъ пеленъ научился Бога 
знать; а родителіе вмфсто такого ученія отецъ учитъ матерь 
бранить сицё: мама кака, мама бля, бля; а мать учитъ от- 
ца бранить подобн%: тятя бля, бля; и какъ младенецъ ота- 
нетъ блякать, то отецъ и мать тому радуются и понуждаютъ 
младенца, дабы онъ непрестанно ихъ и постороннихъ людей 
блякалъ. Къ сему же злу и еще злу поущаютъ младенца: 
отецъ учить матку по щекамъ бить, а мать такожде учитъ 
отца бить, а иные и такіе отцы есть, что и сами себя по- 
ущаютъ бить и за бороды драть; и егда младенецъ за боро- 
ду примется и тому отецъ вельми радуется. А когда мало 
не возмужаетъ младенецъ и говорить станетъ яснЪе, то уже 
учатъ его и совершенному сквернословію и всякому неистов- 
ству. И есть ли кто зря младенца неистовящаго речетъ от- 
цу или матери, чтобъ его отъ таковаго безчинія унимали, и 
они отрицаютъ, что-де на него смотрђть, онъ-де еще малъ, 
а егда возмужаетъ, и самъ-де онъ того творить не станетъ: 
что-де его учить, онъ-де ничего не омыслитъ.» 

Объяснивъ передъ Отетаномъ, что народъ погибаетъ отъ 
невъжества и безнравотвенности, Посошковъ предлагаетъ 
ему м%ры къ исправленію этого: обученіе, образованіе духо- 
венства и сочиненіе руководотвъ для исповъдниковъ. 

Но не одно духовенотво и религіозное образоване народа 
занимало необыкновенно-сложивиийся умъ Посошкова. Имя 
случай близко видть воБ части администраціи, Посошковъ 
принялся за огромный трудъ, въ которомъ критически, ино- 
гда съ современнымъ взглядомъ на вещи, иногда съ идея- 
ми, которыя еще не попадали въ головы его современни- 
ковъ, прослёдилъ и военное и гражданское управленіе Гос- 
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сіи. Этотъ трудъ книга: О скудости и боиитетвь. Онъ её 
писалъ три года «утаенно отъ зр%нія, людскаго» и кончиль 
ее въ 1724 году (стр. 259). 

Воть сохранившаяся, полусгнившая, черновая. просьба 
Петру, при которой онъ предотавиль или намфренъ быль 
представить свое сочинен1е. 

«Въ россійскомъ народ%®,.присмотр®хъ отчасти, яко во 
владущихъ судіяхъ, тако и въ подвластныхъ, многое множе- 
ство содбвающіяся неправды и всякихъ неисправностей. То- 
го ради и возжелахъ предъ очи твоего императорскаго величе- 
ства, о достоврныхъ и слышанныхъ и о мнимыхъ дфлехъ 
предложити, по мнёнію своему изъявленіе. И на оныя не- 
правды и неисправности, елико ми Богъ даровалъ, мнЪшя 
своего изложеніе ко исправности тЪхь неправостей и неис- 
празностей трикратное трекратіе предлагаю, а имянно: пер- 
вое трекрат1е: о неисправЪ и поправ% духовенства, воинства, 
и правосудія. Второе трекрат1е: о неисправф и поправ ку- 
печества, художествъ и разбойниковъ съ бъглецами. Третье 
трекрат1е: о неисправ% и поправ%, яко во крестьянъхъ, тако 
и во владЪши земли безобидномъ и о собраніи царскаго ин- 
тереса много гобзовитаго. 

И на тое тречисл1е написахъ трелётнимъ своимъ трудомъ 
книжицу, и нарЪкохь ю: «книга скудости и богатства», по- 
неже имфетъ о себф изъясненів, отъ чего содфвается напрас- 
ная скудость и отъ чего умножитися можетъ изобильное бо- 
гатство, и при томъ предложихъ мн%ніемъ своимъ какъ бы 
истребити изъ народа неправду и неисправности и какъ бы 
насадити прямую правду, и во всякихъ дЪлЪхъ исправлеше 
и какъ бы водрузить любовь и безпечное житіе народное. 

И тако мнне мое о помянутыхъ дёлЪхъ лежить. Аще 
Богъ милостиво призритъ на не: и ваше императорское ве- 
личество по настоящему царскаго правленія благоволите 
вступить въ ня, то я безъ всякаго сумнъшя могу рещи: 
еже на кійждой годъ при нынЪшнихъ зборЪхъ, на малой 
прим%ръ лишнія казны, въ царскія сокровища, милліона по 
три приходить будетъ... (Эдфсь бумага такъ прогнила, что 
отрывочныя, уцёлёвшія слова не предотавляють никакого 
смысла). Прошеніе же мое величеству твоему предлагаю. 
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Ежебъ желаніе мое въ дбло произвелось, иного жъ ничесого 
не требую токмо да не явится мое имя ненавистливымъ и 
завистливымъ людямъ: паче же ябедникамъ и обидникамъ и 
любителямъ неправды. Понеже непохлфбуя имъ писахъ, а 
аще увЪдять о моей мизирности: то не попустятъ меня на 
свт не малаго времяни жити, но прекратять животъ мой. 
Обаче буди въ томъ воля Бога моего м воля твоего импера- 
торскаго величества. Яко ти Богь Всевидящи око во серд- 
ц положить: и Духъ Святый наставитъ тя, такъ и да бу- 
детъ. В%даетъ про то Богъ, что не себя ради потрудихся 
въ немъ: но токмо отъ вложенія въ мя отъ Бога ревности 
потрудихся. 

Доноситъ о семь величества вашего всенижайшій рабъ 
Иванъ Посошковъ, пиша своеручно.» 

Справедливо опасался Посошковъ, что его книга привле- 
четъ ему много враговъ. Везд въ Россти было самоуправство, 
взяточничество, казнокрадство, беззаконія, насилія. Петръ 
боролся съ этими язвами — и Посошковъ начинаеть такъ 
свое сочиненіе, которое не могло тогда поправиться многимъ 
и приближеннымъ Петру, начиная съ Меньшикова: 

«Не то царственное богатство, еже въ царской казнЪ 
лежащія казны много; ниже то царственное богатство, еже 
синклитъ царскаго величества въ златотканныхъ одеждахъ 
ходить; но то самое царственное богатство, ежелибъ весь 
народъ, по мрностямъ своимъ, богатъ былъ самыми домо- 
выми внутренними своими богатствы, а не вишними одеж- 
дами или позументнымь украшеніемъ. Паче же веществен- 
наго богатства надлежитъ всмъ намъ пещися о невещест- 
венномъ · богатств® т. е. о истинной правд — понеже безъ 
насажденія правды и безъ истребленія обидниковъ и воровъ 
и разбойниковъ и всякихъ разныхъ явныхъ и потаенныхъ 
грабителей, никоими мЪрами народу всесовершенно обогати- 
тися невозможно». 

Затёмъ Посошковъ разсказываетъ Петру о духовенотвЪ, 
о воинскихъ дБлахъ, о правосудіи, о купечеств%, о художе- 
ств, о разбойникахъ, о крестьянотв%, о дворянахъ, кресть- 
янахъ, о земляныхъ дфлахъ, о царскомъ интерес. Каждому 
изъ этихъ предметовъ посвящена особая глава, въ каждой 
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излагаетъ современное состояніе и предположенія къ исправ- 
ленію недостатковъ и злоупотребленій. 

Выпишемъ н%околько любопытныхъ м%стъ: 

Гл. 1 о духовенотв%. 

«Отъ пресвитерскаго небреженя уже много нашего народа’ 
въ погибельныя ереси уклонились; большая бо часть скло- 
нилась въ погибельный путь, въ древнемъ же благочестіи 
уже малая часть остается; ибо и въ великомъ Новгород® 
едва и сотая часть обрящется ли древняго благочестія дер- 
жащими. (Стр. 9). 

«А вся сіЯ гибель чинится отъ пресвитеровъ: ибо нетокмо 
отъ Лютерскія или Римскія ереси, но отъ самаго дурацкаго 
раскола не знають чЪмъ оправити себя, а ихъ бы обличить, 
и научить, какъ имъ жить, и отъ пропасти адскія како имъ 
избыть, но и запретить кръпко не разумфютъ, или не смБютъ, 
или на пенязи склоняются и небрегутъ о семъ. 

Видлъ въ Москв% пресвитера изъ знатнаго дома боя- 
рина Льва Кириловича Нарышкина, что и татарк® противъ 
ея заданія отв%ту здраваго дать не умфль; что же можетъ 
рещи сельской попъ, иже и в%ры христіяноскія, на чемъ 
основана не вфдаеть (стр. 10). 

Печатнаго двора справщики отъ многаго питья и отъ 
роскошнаго житія утыли и нехощутъ яснаго изъявленія о 
всякомъ церковномъ служеніи напечатать, чтобы всякой могъ 
разум®ти, какъ что отправляти». (Стр. 13). 

«Прежнее архирейское слушан1е ставленичье вельми мн 
не понравилось; понеже архіерейскіе служителів у новоста- 
вленниковъ пріемлютъ дары и принявъ дары дадутъ ему зат- 
вердить по Псалтири нъкоторыя псалмы и заложа дадутъ при 
Архіере% тому ставленнику прочести. Архіерей, видя твер- 
до и разумно читающа Псалтирь, возмнитъ якобы и во вся- 
комъ чтеніи таковъ, благословить его въ пресвитерство». 
(Отр. 18—19). 

«Въ Новгород видалъ я прошлаго 720 года новоставлен- 
ника такова въ діаконств% на литоргіи, не могъ единыя стра- 
ницы во Евангеліи прочести, еже бы разовъ пяти-шести 
непомЪшатися». (Стр. 19). 

«У насъ въ Росоін сельскіе попы питаются своею рабо- 
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тою и ни чмъ они 0тъ пахатныхъ мужиковъ неотмнны; 
мужикъ за соху и попь за соху, мужикъ за косу и попъ за 
косу, а церковь святая и духовная паства остается въ сто- 
рон%». (Стр 24). 

«А нынфшняя паства вельми, вельми неисправна, и 
сего вельми опасно есть, чтобъ Богъ невзыскалъ на глав: 
ныхь пастыряхъ». (Стр. 29.) 

«А нерадЪть о томъ великомъ и страшномъ д%лф вельми 
яко царю, тако и архіереомъ опасно» есть... (Стр. 29). 

Гл. 11 о Воинские дълахв. 

«Есть слухъ, что инымъ солдатамъ и по десяти алтынъ 
денежнаго жалованья не приходитъ на мђояцъ, а о таковой 
ихъ скудости, чаю, что никто великому государю не доне- 
сеть, но чаю доносятъ будто бы вси сыты и вофмъ доволь- 
ны. Годовъ тому съ шесть или съ семь назадъ на Выш- 
немъ волочкЪ новоизбранному солдату за вычетомь доста- 
лось дв гривны и онъ принявъ деньги, выняль ножъ, да 
брюхо у себя и пор%залъ. (32) И при квартирахъ солдаты и 
другуны такъ несмирно стоятъ и обиды страшныя чинять, 
что и изчислить ихъ новозможно.... И того ради многе и 
домамъ своимъ не рады, а въ обидахъ ихь суда никакь 
сыскать не гдЪ: военный судъ аще и жестокъ учиненъ, да 
и жестоко доступать его; понеже далекъ онъ отъ простыхъ 
людей: не токмо простолюдинъ доступить къ нему, но и 
военный не на равнаго себъ не скоро судъ сыщетъ». (33—31). 

«Я сего не могу знать, что то за повычай древній сол- 
датской, что только одно ладятъ, чтобы всёмъ вдругъ вы- 
стр$лить будто изъ одной пищали: и такая стр%льба угодна 
при пот%х или при банкет веселостномъ, а при банкетћ 
кровавомъ тотъ артикулъ не годится; тамъ не игрушку на- 
добно д%лать, а самое дЪло, чтобъ даромъ пороха не жечь и 
свинцу на вфтеръ не метать». (37). 

«Й ради общежительства любовнаго аще великой Госу- 
дарь нашъ монархъ повелитъ судь устроить единъ, каковъ 
земледфльцу, таковъ и купецкому человку, убогому и бо- 
гатому, таковъ и солдату, такожъ и офицеру, ни чимъ же 
отм%ненъ, и полковнику и генералу,-—и чтобъ и судъ учи- 
нить близостной, чтобъ всякому и низкочинному человъку 
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легко бы его доступать, —то по таковому уставу не то что 
оФицеровъ, солдатъ изобижать, но и земледёльцевъ не бу- 
дутъ обидить». (42). 

«Сей же судъ мн мнится, не весьма правъ, еже про- 
столюдину о обид своей на солдата у солдата же милости 
просить, а на отицера у офицера жъ. Старая пословица есть: 
еже воронъ ворону глаза не выклюнетъ». (43). 

Гл. ІІІ. О правосудии. 

«Всякой день судьЪ годствуетъ колодниковъ пересматри- 
вать, чтобы не былъ кто напрасно посаженъ. Издревлъ 
много того было, что и кого подъячій посадить, безъ ‘су- 
дЪйскаго в%дома, а иного и приставъ посадитъ, а безъ ви- 
ны просидитъ много времени». (47). 

«Но что бодря® и разумн%е господина князя Дмитрія 
Михайловича Голицына! въ прошломъ 1719 году подаль 
я ему челобитную, чтобъ мнф заводъ построить винокурной 
и водку взять на подрядъ и не вБдомо чего ради веллъ 
меня за карауль посадить; и я сидфль цфлую недёлю и 
стало мн скучно быть, что сижу долго, а за что сижу не 
знаю. Въ самое затовфнье Госпожинское велёлъ я уряднику 
доложить о себ®; и онъ князь Дмитрій Михайловичъ ска- 
залъ: давноль де онъ подъ карауломъ сидитъ? урядникъ 
сказаль: уже де цфлую недёлю сидитъ; и тотъ часъ и ве- 
ллъ меня выпустить. И я кажется, и не послёдній. чело- 
вкъ, и онъ князь Дмитрій Михайловичь меня знаетъ, а 
просид%лъ цёлую недлю ни за что. Кольми же паче коего 
мизернаго посадятъ, да и забудуть. Итако многое множе- 
ство безвинно сидять и помираютъ безвременно! А по м%л- 
кимъ городамъ многіе и дворяне приводять людей своихъ и 
крестьянъ и отдаютъ подъ караулъ». (48—19). 

«Я истинно удивляюсь, что то у судей за нравъ, что въ 
тюрьму посадя, держатъ л%тъ по пяти - шести и больше? 
(49). 

«А что въ проклятыхъ повальныхь обыскахъ, то самъ 
сатана сидитъ, а Божія правды ни сл$да н%фтъ: возхъ сви- 
дЪтелей пишутъ за очно; а и попы и дьяконы не видятъ тъхь 
людей, на коихъ кто послался, и на словахъ не слыша, да 
руки къ обыскамъ прикладываютъ». 
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«Мн%ся мнится: паче всякаго дЪла надлежитъ старати- 
ся о правомъ суд, и аще правосудіе у насъ установится, 
то вс люди будуть боятися неправды: всему добру оено- 
ваніе—нелицепріятный судъ (74). 


Изложивъ необходимость изданія новаго уложеніл или 
новосочиненныхъ пунктовъ, Посошковъ прибавляетъ: 

«И написавъ тыи новосочиненные пункты всёмъ наро- 
домъ освидЪтельствовать самымъ вольнымъ голосомъ, а не 
подъ принужденіемъ, дабы въ томъ изложеніи, какъ вьыоо- 
короднымъ, такъ и низкороднымъ, и какъ богатымъ такъ и 
убогимъ, и какъ высокочинцамъ, такъ и низкочинцамъ и 
самимъ землед%льцамъ, обиды бы и угнетенія отъ недозна- 
нія коегождо ихъ бытія въ томъ новоисправленномъ изло- 
женіи не было». 


«И написавъ совершеннымъ общесовётіемъ, предложить его 
императорскому величеству, да разсмотритъ его умная острота, 
И кіи статьи его величеству угодны, то тТЪ такъ да и бү- 
дутъ; а кіи непотребны, тыи да извергнутся, или пспра- 
вить по пристоинству надлежащему. И сіе мое рЪчене мно- 
гіе вознепщуютъ, якобы азъ его императорскаго величества 
самодержавную власть народосовътіемъ снижаю; азъ не сни- 
жаю его величества самодержавія, но ради самыя истинныя 
правды, дабы всякій человёкъ осмотрфль въ своей бытности, 
нтъ ли кому въ тыихъ новоизложенныхь статьяхъ како- 
выя непотребныя противности, иже правости противное.» (76) 


«Правосудное установленіе самое есть дЪло высокое, и на- 
длежить его такъ разсмотрительно сосгроити, чтобъ оно ни отъ 
какого чина незыблемо было. И того ради безъ многосовЪт1я 
и безъ вольнаго голоса никоими длы невозможно, понеже 
Богъ никому во всякомт дфлф одному совершеннаго разум я 
не далъ, но раздЪлиль въ малыя дробинки, комуждо по си- 
лБ его: овому далъ много, овомужъ мене.» (77). 

«А судьямъ и веъмъ приказнымъ людямъ государево жа- 
лованье денежное и хл%бное надлежить ототавить, чтобы 
въ томъ жалованьћ казна великаго государя не тратилась!.. 

«Мн% мнится: лучше учинить пропитанія ради главнымъ 
судьямъ и присяжнымъ людямъ учинить окладъ съ дфлъ, 
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почему съ какого дла брать за работу; и уложить именно 
почему брать съ рубля на виноватомъ, и почему съ рубля 
им%ть съ праваго, и почему съ рубля въ премЪ денегъ въ 
казну, и почему съ раздачи жалованной и почему съ кулец- 
кихъ и подрядныхъ дЪлЪ и почему съ каковыя выписки или 
съ указу какого, иль съ грамоты иль съ памяти. (81—82)». 

«И писать бы не токмо крёпостныя, но и приказныя 
воякія письма, писали бы строкъ по пятидесяти и больше 
на страниц. Оіе вельми дивно, что во воемъ свфтф  пишутъ 
мфлкимь письмомъ, а на насъ. всЪ окрестныя государства 
бумаги напасти не могутъ.» (84). 

«А аще ради установленія правды правителей судебныхъ 
и много падетъ, быть уже такъ. А безь урону, я не чаю, 
установиться правдф, а прямо рещи—и невозможно правому 
суду установиться, аще сто другое судей не падетъ: по- 
неже у насъ въ Руси неправда вельми застар%ла.» (86) 

«А у насъ вра святая, благочестивая и на весь свЬтъ 
славная, а судная расправа никуды не ‚годная, и какія 
указы его императорскаго величества ни состоятся, все ни 
во что обращаются, но всякъ по своему обычаю дфлаетъ.» 

И донележе прямое правосудіе у насъ вь Росӣи не 
устроится и все совершенно не укоренится оно, то ника- 
кими мЪрами отъ обидъ богатымъ намъ быть, яко и въ прочихъ 
земляхъ, невозможно, такожде и славы добрыя намъ не на- 
жить; понеже всћ пакости и непостоянство въ нась чинится 
отъ. неправаго суда и нездраваго разсужденія и отъ нераз- 
смотрительнаго правленія и разбоевъ.» (87). 

«Многое множество дворянъ вЪки свои проживаютъ (безъ 
службы); въ А леқсинскомъ узд видЪлъ я такого дворя- 
нина, именемъ Ивана Васильева сына Золотарева. Дома со- 
оБдямъ своимъ страшенъ яко левъ, а на служб% хуже козы. 
Въ Крымскомъ поход не могъ онъ отбыть, чтобъ нейтить на 
службу, то онъ послалъ вм%сто себя убогаго дворянина, прозва- 
мемъ Темерязева и далъ ему свою лошадь да человЪка своего; 
тозонъ его именемъ и быль на служб%, а самъ онъ дома 
былъ и по деревнямъ шестерикомъ разъфзжалъ и сосБдей 
своихъ. разорялъ.» (91) 

«Видимъ мы вси, какъ великой нашъ монархъ трудитъ себя, 
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да ничего не успфетъ, потому что пособниковъ по его жела- 
нію не много: онъ на гору аще и самъ десятъ тянетъ, а 
подъ гору милліоны тянуть; то какое дбло его споро будетъ? 
И аще кого онъ жестоко накажетъ, ажно на то м%осто сто 
готово.» (95). 


Глава ТП. о крестьянстењ. 


«Крестьянское жит!е скудостно ни отъ чего иного, токмо 
отъ своея ихъ лености, а потомъ отъ неразсмотр%нія прави- 
телей, и отъ помфщичья насилія и отъ небреженія ихъ. (171). 

«Паки не малая пакость кребтьянамъ чинится и отъ 
того, что грамотныхъ людей у нихъ нётъ. Аще въ коей 
деревн% дворовъ двадцать и тридцать, а грамотнаго чело- 
вЪка ни единаго у нихъ нЪтъ, и какой къ нимъ не прі%детъ съ 
какимъ указомъ, или безъ указу да скажетъ что указъ у 
него есть, то тому и в®рятъ и отъ того пріемлютъ себ® 
излишн!е ‘убытки, потому, что они вс слфпые, ничего не 
видятъ, ни разумЪютъ.» (175). 

«И ради охраненія отъ таковыхъ напрасныхъ убыт- 
ковъ видится, не худобъ крестьянъ и поневолить, чтобъ 
они дётей своихъ, кои десяти лтъ и ниже, отдавали дьяч- 
камь въ наученье грамоты и науча грамот и учили бы 
ихъ писать.» (175). 

«Крестьянамъ помфщики не вЗковые влад®льцы; того ради 
они не весьма ихъ и берегутъ, а прямой ихъ владфтель все- 
россійской самодержецъ, а они владфютъ временно.» 

И того ради мнится мн%: лучше и помфщикамъ учинить 
расположене указное, почему имъ съ крестьянъ оброку 
и инаго чего имфть и поколику дней въ недфлю на пом%- 
щика своего работать и инаго какого сдфлья дфлать, чтобъ 
имъ способно было государеву подать и помфщику заплатить 
и себя прокормить безъ нужды. Того судьямъ вельми на- 
длежить смотр%ть, чтобы помфщики на крестьянъ излиш- 
няго сверхъ указу ничего не накладывали и въ нищету бы 
ихъ не приводили.» (184). 

‚Для истори народнаго бытаи современнаго положенія ад- 
министрами и судопроизводства сочиненіе Посошкова дра- 
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гоцЪнно и составляетъ матераль обширный и, судя по авто- 
ру, самый врный и положительный. 


Неут%шительно и для насъ черезъ 160 лЪтъ читать кар- 
тину нашего государственнаго и общественнаго состоянія, 
нарисованную Посошковымъ въ его книг Скудости и бо- 
гатотва — но какъ она должна была быть непріятна всмъ 
въ его время, это чувотвовалъ онъ самъ, прося Петра при 
представлени своего оочиненіл, чтобъ онъ не объявлялъ его 
ИМЯ. 


Посошковъ предчувствоваль справедливо, онъ зналъ хо- 
рошо современное общество и въ доказательство вогь уцё- 
лвшая полусогнившая бумага: 


1725 г. Августа въ 26 день въ канцелярію тайныхъ ро: 
зыскныхъ дЪль взять подъ караулъ водочного дЪла мастеръ 
Иванъ Посошковъ, а сын его малолЪзтвай Николай въ дом» его 
Ивановомь подь карауломъ, и письма изъ того дому взяты въ 
помянутую канцелярію и разбираны; при взять писемъ 
были канцеляристъ Семень Шурловъ, лейбъ гвардіи Прео- 
браженскаго полк& караульный первой роты капраль Яковъ 
Яновскій, солдатъ № челов%ка. 


Бумага подписана соботвенною рукою изв%стнаго гос- 
подина Андрея Ивановича Ушакова. 


За что быль арестованъ несчастный Посошковъ—въ дћ- 
лахь иЪть никакого указания. Одно обстоятельство впрочемъ 
приводить къ подозрънио, что онъ былъ арестованъ за его 
сочиненіе. Черезъ три дня посл его ареста, именно 29 ав- 
густа 1725, одного подъячаго, зам шаннаго въ дЪлЪ новго- 
родскаго арх1епископа Өеодосія, допрашивали въ тайной каи- 
целяр!и: иметь ли онъ у себя бывшаго новгородскаго ар- 
херея Өеодосія какая книги, вв томё числь книму изданіл 
Ивана Посошково, зовомую скудость с5 бомитствомз? Подоб- 
ные вопросы въ тайной канцеляріи, сколько по соображенію 
съ. другими дфлами судить можно, дБлались только въ такомъ 
олуча, если какое нибудь сочинен1е подвергалось преслдова- 
нію канцеляріи. Шишкинъ отвёчаль: Өеодосіевыхъ книгъ 
у него Шишкина, въ томь числ и помянутой книги скудо- 
сти. сё боютствомё никогда не было и ныя нЪтъ.» Т%ъмъ и 
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покончили. Шишкина отпустили изъ-подъ ареста, а Посош- 
ковъ все сидфлъ въ тюрьм%. 

Въ октябр мояд 1725 г. къ тюремному ‘заключению 
присоединилось для Посошкова еще новое горе. 

Зять его полковникъ к1евокаго гарнизона, по амиліи Ро- 
де, подаль императрицф Екатеринз жалобу на Посошкова, 
что онъ обфщаль выдать дочери своей Пелаге%, при замуж- 
ств ея, въ награжден1е 1000 р. деньгами, да деревню, да 
приданаго на 300 р. Но зато, #0 муже не российской наи и 
приказныхе дњлё не знаетё, Посошковъ будто бы не иепол- 
нилъ обЪщанля. 

11-го октября подалъ Роде прошеніе и въ тотъ же день 
Посошкова привели изъ тюрьмы скованнаго, къ допросу въ 
тайную канцелярію. 

Посошковъ, началъ съ того, что разсказалъ обстоятельно 
когда пріобр%лъ онъ дома и деревни покупкою и отъ кого 
именно. Потомъ объясниль Андрею Ивановичу У шакову, при- 
сутствовавшему въ тайной канцеляри, что дочь его Пелагея 
была сперва замужемъ за подполковникомь воронежскаго 
гарнизона Барыковымъ и что онъ ей отдаль въ приданое 
все сполна что обЪщаль. Барыковь умерь въ 1723 году и 
посл тогоонъ ни 1000 р., ни деревень, ничего прочаго до- 
чери не общался давать; а дочь его за полковника Роде 
вышла замужь въ апр®л 1725 г. безг ею 6®дома и пол- 
ковнику Роде давать ничего не общался.» Его отвели опять 
въ крпость, а между тъмъ 16 ноября изъ тайной канце- 
ляріи сообщили вотчинной коллеги, чтобы недвижимаго им*- 
ніл Ивана Посошкова по купчимъ и по закладнымь отъ его 
Иванова имени и отъ прочихъ его Фамиліи впредь ни за- 
КЪмъ не записывать, также и купчихь и закладныхъ на 
оныя имЪвя у крфпостныхь дёлъ не писать, понеже онъ 
Посошковъ явился 65 важной креминальной синт. 

9-го января 1726 просьбу Роде, съ подробными спраз- 
ками о возхъ недвижимыхъ имёніяхъ, доложили Екатерин% 
и она указала: то недвижимое имЪн1е, кром% дворовъ петер- 
бургскаго и новгородскаго, отдать дочери Посошкова жен% 
полковника Роде Пелаге%, въ награжденье.» 

Не долго лослё этого томился въ Петропавловской кр$- 
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пости сочинитель Скудости и богатотва. 1-го Февраля 1726 
года, пополудни въ девятомъ часу, онъ умеръ и погребенъ 
по распоряженио тайной ханцеляріи, у церкви Самсона, 
Отраннопріимца (®). 


Г. ЕСИПОВЪ. 


8 тюля 1861. 


ПРИЛОЖЕШЕ. 


СОБСТВЕННОРУЧНЫЯ СОХРАНИВШІЯОЯ БУМАГИ ПОСОШКОВА. 


Въ государственную мапухактуръ козлегію 
допошеше , 


Сапктпетербургскаго и Повгородскаго жителя водочнаго мастера 
Ивана Посошкова, а о чемъ тому слЪдуютъ нижеписанпые пункты: 


По указу блаженныя и вфчподостойныя памяти го Императорскаго 
Величества и Пя Величества всеспресвътлЪПшей и державиђшей вели- 


(*) Шрилтчаніе. Въ дълахъ Государственнаго Архива сохранились пфкото- 
рыя собственпоручныя бумаги Посошкова. Они большею частію полусгнившія, 
по могуть служить ещо любопытпымъ матераломъ. Считаемъ долгомь при- 
совокувить что при сличен подапоныхъ бумагь, сь [ас эаШе, прпложен- 
номъ къ изданию Московекаго общества истор и древностей россійскехъ, 
оказывается, что № 3 дъйствительно писанъ рукою Посошкова, 
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кой Государыни Императрицы и Самодержицы Всероссійской Екатери- 
ны Алексфевны, въ Росайской Империи всякаго рода народа и чина 
людямъ по ихъ желашю дано позволеше строить заводы, кто гдф по- 
хочетъ и производить разпые мапухактуры и Фабрики, а кто въ опые 
вступили и такимь компапейщикамъ нфсколькимъ человфкамъ пожало- 
ваны милостивЪйшіе привиллегін за подписашемъ собственныя Его 
Императорскаго Величества руки; къ тому же онымъ компанейщикамъ 
на вспоможеніе и размножеше тфхъ заводовъ, для перваго случая удо- 
вольствованы пововыъзжими изъ другихъ государствъ мастеровыми и 
обучеными россійскими модьми съ казепныхъ мапуфактуръ и Фабрикъ. 
Такожъ депежпою суммою и матеріалами и инструментами казенными 
паграждены и отъ служебъ и солдатскихъ постоевъ уволены и судомъ 
и расправою вБдомы они и отъ всякихъ налогъ и обидъ защищеше 
имЪютъ въ государственной манутактуръ коллегия; да онымъ же Фаб- 
ричнымъ компанщикамъ съ тъхъ новозаведенныхъ заводовъ въ продажЪ 
ихъ сдфланпыхъ товаровъ н въ покупке къ тому пристойныхъ матер!- 
аловъ и ипструментовъ на нЪсколько лътъ указомъ опредълено безпош- 
линно, да сверхъ того за такое ихъ искусство и охоту въ разныхъ 
мфотахь готовые казенные заводы со всфми и вотчины и деревни та- 
кожъ въ Москв и въ С. Петербургъ и въ другихъ городахъ дворы съ 
каменнымъ и деревянпымъ строенісмъ ихъ и на разныхъ рфкахъ по- 
жалованы и потомкамъ ихъ вЪфчно... 


А я пижайшій опредъленъ указомъ въ великомъ Новгород водоч- 
пымъ мастеромъ изъ жаловалья..... пикакихъ у себя не имо, а пып?ћ 
желаю завести въ Нов...пую и полотпяпую Фабрику н производить 
опыя въ Повв город своимъ коштомъ полотпяныхь пять становъ.... 
АЫ и буду д'Блать каламепки травчатые............ п стоФы шерстл- 
ные и камлоты и стамеды и прочія шерстяныя дфла, какіс могутъ изъ 
шерсти строитися также и пополамъ съ шолкомъ мъшанпыя, а полотна 
широке, гладкіе и узорчатые и пестреди и тыки (?) скатерти и сал- 
Фетки такимъ манеромъ каковымъ пынв производятся при С. Петер- 
бург, па ЕкатерипгоФской мавутактуръ ежели о томъ указомъ позво- 
левів дапо будетъ пе требул изъ казвы на вспоможеше денежной сум- 
мы, токмо для перваго устаповиешя, допдеже сдфланы будутъ свои 
стапы и инструменты чтобъ дати... мануфактуры одинъ сталь 
травчатой, да одниъ стань гладкой и дзя кручепья гарусовъ одпу 
мФльницу со всфми ипструментами чтобъ можно на тёуъ станахъ ткать 
противъ пЪмецкихъ безъ запипки, 
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И на строеніе:: тогох`заводу въ Новгородскомъ уЪздф сосновой и 
еловой лсъ хоромной повелфно бы рубити безпозиаинно; такожде и 
на инструменты угодной лЪсъ дубовой и кленовой повелЪно бы рубить 
безопасно; какъ бы возможно было тЪ станы и всф инструменты въ 
совершенное управленіе привести. 


4. 


А для того заводу и обучешя собственныхъ моихъ людей и кре- 
стьянскихъ дётей и ради размножешя оныхъ Фабрикъ повелфно-бъ бы- 
ло на первый случай изъ русскихъ мастеровыхъ людей съ Екатерин- 
гоФской манутактуры обоихъ мастерствъ по одному человфку, которые 
къ такому художеству гораздо заобычайны, отдать миф на нфеколько 
лътъ, а именно: коломикова дфла мастера Бориса Шаплескина съ ко- 
торымъ и договоръ возым%лъ я... 

А изъ. полотняной ткача буду и за труды ихъ по договору 
безъ волокита. платить. 


5. 


Дворъ въ Нов городф имфю на торговой сторонъ съ деревяннымъ 
строешемъ не весьма прострапепъ и такова заводъ построить ми на 
немъ невозможно; и на той же торговой сторонф есть дворъ, на ко- 
торомъ прежде сего было седфльные мастеры д®лали дра...... . сБдла, 
а нынъ того сБдельнаго дъла казнь нЪфтъ . ЛЪтъ съ пять и больше 
сфдельнаго дла на ненъ стоитъ порожжей и никому ан....... отданъ. 
А къ произведеню такихъ Фабрикъ весьма пристоенъ, а другимъ....... 
для Фабричнпаго исправлешя въ Москвъ домы даваны. 


ў 6. 


А ежели государственная манухактуръ коллегія повелитъ такія Фаб- 
рики производить ми по сему моему объявлению и желанно и выше- 
помянутой дворъ по оцфнкф отдастця ми въ вфчное владъше, и я желаю 
съ охотою моею безъ вслкаго подлога оную размпожить но возможности 
моей п въ покупаВ и въ продаж пристойпыхъ матеріаловъ и инетру- 
мептовъ и сдфланныхь моихъ товаровъ безпошииннаго увольнеша про- 
шү па десять аЪтъ, тако-жъ какъ въ Савктъ-Петербургв, такъ и въ 
Повъ городф для заведенія опыхъ Фабрикъ па соботвенныхъ моихъ 
дворъхъ, противъ другихъ, такихъ же компапейщиковъ постою ставить 
невелЪть, п о вышеписанпомъ о всемъ указомъ опредфлить и куда над- 
лежитъ послать промеморій, а мнф дать милостивую привялегію. 
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Писано собственноручно Посошковымъ. 
Въ главную полиціймейстерскую капцелярию, 
доносить Санктъ-Иетербургской и Новгородской житель водочной 
мастеръ Иванъ Посошковъ, а о чемъ слъдуютъ пункты: 


Имъю я дворъ свой на Санктъ-Петербургскомъ острову ниже кронъ 
верха въ улиц$ отъ мытнаго двора, и въ пынъшнемъ \юпф мЪсяцв 
въ первыхъ чисаЪхъ прибьмъ сюда съ женою своею. и съ сыномъ, и 
и при насъ крфпостный наить. людъ, мужеска, и. женска полу, въ томъ 
числ человфкь мой Семенъ Кисловъ двадцати трехъ аЪтъ, росту сред- 
паго, въ дицф худощавъ, волосомь бълорусъ, на немъ платье кафтанъ 
сфрой россійскаго деревенскаго цвёта камзолъ и штаны..... лазореваго 
сени». Да сестра опаго дЪтины............ дъвка Ан....... ЛОВа..... 


Въ быте мое Саикть Питербургское заляль у мепя займомъ Ар- 
темей Иваповичъ 50 руб. и я далъ ихъ безъ письма, да за привозной 


изъ Новагорода запасъ за соленое мясо и за бълую капусту и за масло 
коровье и за медъ и за огурцы и за свЪчи сальныя въ два года нако- 
пилось: 68 руб. да на пофзд$ оставилъ я двупудовой якорь и съ по- 
доломъ даль 9 р. 25 алт. 4 ден., да’ оставнаъ я у пей же въ кладо- 
вомъ занбар дия сбереженья. перцовый .... данъ 14 р. 16 алт. 
4 д. да у милости же вашей остался .мЬдпый котелъ вЪфсомъ пудъ 
шесть Фунтовъ цфна 11 руб. съ полтиною, м5дный ,кувшипъ в$сомъ 
8 фунтовъ цфна 3 р. 8 гривны, хмфаю киба цфна 30 руб. и того 190 
руб. 31 аат. 4. деньги; дазвъ домЪ моемъ было оставлено кубикъ дву- 
ведерный съ трубницею да мъдЪникъ вфсу въ нихъ больше поапуда 
было, да четыре ..... . двЪ вЪдерныя, другія дв полувфдерныя 
цф$на 2 руб. да у жены моей Анна Ивановна взяла имецкихъ кружевъ 
бълыхъ по цфнЪ на 65 руб. да милость твоя обЪщался кормовыя мои 
деньги выходить и я объщаль тебЪ за тотъ твой трудъ сто рублевъ, 
и Анна Ивановна въ тотъ платежъ взяла алмазный крестъ сквозной, 
сталъ онъ на Москв 80 р., а дЗла того не нзволилъ милость твоя и 
начала учинить которую я до твоего ходатайства выписку сд'Блалъ, та 
и теперь въ лицахъ и отъ жены моей зашло за вашу милость 145 р. 
и обоего будетъ 335 р. 31 алт. 4 д. уплачено ..... 50 руб. и за 
тъмъ 386 р. да прислала жена моя безъ милости твоей и безъ меня 
къ Анн$ ИваповнБ бфлыхъ кружевь н$мецкихъ, да .серегъ серебрян- 
пыхъ по ци па 75 р. па 90 алт. а именно, что чему цФна у вся- 
каго кружева и у серегъ привязаны ярзычки, а привезь т кружева 
и серги князя Юрья Яковлевича: Хилкова человфкъ,... ....... да я оста- 
визъ у ней же Анны Ивановны нитяныхъ же кружевъ по цфн? на 18 р. 
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да ..... стовъ и запанакъ новоманерныхъ а именно: 2 креста съ лазо- 
ревымъ каменемъ, да крестъ съ зеленымъ каменемъ, да дв петлицы, 
а цфна крестамъ и петлицамъ по два рубли и того 10 р., двои серьги 
золотыя цфна по 3 р. съ полтиною серьги и того 7 руб. (255 р. 20 алт.). 


..... (419 р. 20 алт.) въ уплату принялъ я у милости твоей ал- 
мазныхъ и съ коронъ четыре......безъ четверти, цфною за пятде- 
сятъ рублевъ, да перевелъ было пятдесятъ рублевъ на нечаевыхъ взять, 
а письма ихъ у конищева пе взялъ и намъ не далъ; и они сказали: 
деньги-де за нами такіе есть, только-де безъіписьмаітлатить не будемъ, 

И за уплатою надлежитъ донять 360р. 20 ат. кром іпрежнихъ 25 
рублей. 


Безнадежность. 


Вокругъ меня и зелень и прохлада. 

Подъ эту сЪнь лепечущаго сада 

Сокрою я усталую главу. 

Но я души своей на оторву 

Отъ прошлаго, что мнф такъ дорого и мило 

И что мнё такъ жестоко измнило. 

То пёеня старая... и відь не я одна, 

Съ душей растерзанной, печальна и блёдна! 
Влачу безцвётныхъ дней томительныя ціпи. 

Не жду, не радуюсь, не всматриваюсь въ даль, 
И даже не хочу забыть свою печаль, 

Глубокую, безмолвную какъ степи. 

Бывало сердца слухъ такъ чутко сторожилъ 
Природы каждый звукъ — ему какъ будто вторя, 
Пока еще душа моя не знала горя, 

И умъ мой грезами весны безпечной жилъ. 
Теперь не то... хотя какъ прежде надо мною 
Деревья свфяия привфтливо шумятъ, 

И въ рощахъ соловьи заманчиво свистять, 

Въ вечерній поздній часъ и съ утренней зарею, 
Средь тягостныхъ заботъ, средь жизненныхъ сүстъ, 
Мн слушать пЬсень ихъ, свободы ифтъ ужъ болї. 
Нёть время помечтать о лучшей, свфтлой долђ, 
Да и о чемъ мечтать, когда надежды нбтъ! 


ИР. ВОЛКОВА. 


АПОЛО. ТАНКІ. 


АТОНІЯ ДРЕВНЯГО РИМСКАГО ОБЩЕСТВА ВЪ ЕГО ПОЛИТИЧЕСКОМЪ, НРАВ- 
СТВЕННОМЪ И РЕЛИГІОЗНОМЪ СОСТОЯНИ. 


Цы 


Въ первой моей статьЪ я’представиль очеркъ политичеекаго или 

` выъшняго соетоянія римекаго общества; въ настоящей —предметомъ мо- 

его обзора будетъ внутреннее или’ религіозно—нравственное положеніе 
Рима. 

Положительный, ' практическій умъ, преобладающий  надъ творче- 
скою ‘Фантазею, ‘отличаеть Римляцина отъ Грека. Въ религ, гд 
впервые проявляется народное міросозерцаніе, гдъ каждый образъ 
выражаетъ собою или народный смыслъь или историческое вөепо- 
минаніе, не могла не выразиться эта особенность римекаго харак- 
тера. Римекая миоологія или вфрнфе теологія, какъ называетъ ее 
Нибуръ *), составившаяся изъ этрурскихъ, пеласгическихъ и са- 
бинекихъ  элементовъ, бфдна вымыслами и образами, серьезна н 
предетавляетъ почти въ первобытной наготъ народныя Философе- 
мы, составляющія ея основаніе. О ней мало говорятъ древше пи- 
сатели. Тотъ Фактъ, что римская теологія была почти · вытФенена 
греческими миоами и въ общественномъ сознанія и въ тлазахъ писа- 


*) Міерићг. Үогігїсе Бег Кӧт. АК. 5. 432. 
Отд. І. 1 
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телей заслуживаетъ полнаго внимашя. Олъ доказываетъ, что отвле- 
ченная и серьезная догматика отечественной религіи уступила мЪето 
живой Фантази чужаго племени, и что римекій народъ, не находя въ · 
себ самомъ творческой силы, чтобы воплотить создашя своей мысли, 
охотно заиметвовалъ образы уже готовые, не заботясь о томъ, что эти 
образы не веегда соотвътетвуютъ идеф, и не предвидя того, что неудачное 
олицетвореше отвлеченной идеп могло унизить то Филоеофекое еодержа- 
те, которое .лежитъ въ основ религіл. Первобытная римская теоло- 
гія основана на олицетворени тъхъ еилъ природы, которыя поразили 
воображеше народа и представились ему напболфе самостоятельными 
п могущественными. Олицетвореше это не было такъ полно и рель- 
еФно, какъ въ греческой миоологиг. Антропоморфизма почти не было, 
и только слабые его. начатки  замфтны въ именахь воплощенныхъ 
стихій. Сввтъ обожался подъ именами У/апиз п Јата, плодотворная 
сила земли называлась 5иѓиғлиѕ п Орѕ, самая масса земля Тейито 
и Тейиѕ. Такимъ іобразомъ каждая стихія: раепадалаев въ попятіяхъ 
народа на мужескй и женекій принцить, на оплодотворяющую и в0с- 
принимающую силу. Мо изъ существующихъ матеріаловъ нельзя за- 
каючить, чтобы эти пары божествъ находились въ супружескихъ от- 
ношеніяхъ; о генеалогін ихъ не говоритея нига; начало и конецъ 
божества признается неизвЪстнымъ и непостижимым. о Словомъ, еллы 
природы признаются нравственно свободными” существами, нон на 
понятии сущеетва л останавливается творчество парода; оно’ не’ огра- 
ничиваетъ этого попятія личными особенностями, не стЪеняетъ гего 
опредфленными качествами и такимъ образомъ: не впадаетъ въ ап 
тропоморризмъ. Кромъ этихъ главныхь - божествъ ‚+ олицетворяю- 
щихъ. велиюя силы: природы, есть’ безконечное чиело мелкихъ · бо- 
жествъ, звъ которыхъ воплощаются всЪ Фазы’ ‘развийя животнаго 
и ‘растительнаго царства, П%еколько дееятковъ ‘божествъ . покро- 
вительствуютъ развито пиеничнаго зерна и возрастанию колоса. Мрс- 
правлеше, ‘по попятію: Римаяшь, соетонтЪ подъ’‘вЪдфшемь + трехъ 
сулъ: Выше веего етолтъ общіе законы прирзды, ‘по которымъ’ быте 
развивается изъ поняйя, иво которымъ все существующее‘ произо- 
шло изъ творческой мыели кокого-то, еозвершенне неопредълепнаго, 
высшего существа: Внутри круга, очерчешаго захонами природьт, д%ії- 
сявуетъ. па отдфльшые/ роды существъ и ‘на единичныя · личности: 
пит (сульба, рокъ). Гаіит имфеть еще ифкоторые законы и. какъ 
бы составлястъ дополнеше т: распространеше оспозныхъ, и общихъ 
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законовъ ‘природы. Внутри законовъ /аѓит'а ‘дфйствуетъ [ола — 
случай. По’законамь природы, замфчаеть Серый #), человфкъ мо- 
жеть жить” 120 лбтъ;’ причемъ природа’ пазначаетъ только ‘крайшй 
предъль-—тахипит. Кации ограничиль законъ природы, такъ что бол - 
шинетво’ людей жпвутъ не болће 90 лётъ. Рогита — случай можетъ 
пресъчь ‘жизнь человЪка’ во велкую данную минуту, пе нарушая законовъ 
природы, ии рЪщешя судьбы. На ‘этомъ’ міросозерцаніп основано по- 
каонене Фортун; продолжавшееся въ обширныхъ размфрахъ при Ци- 
- церон ‘и во времена импери” °). Природу’ и судьбу нельзя было 
изифнить; но’ можно было ‘надфятьея умилостивить боглию ·елучая. 
Это’ зиросозерцаше оетавляло м%ето промыслу, и въ то же время 
оберегалось ‘оть ‘атализма ; оно основано на’ томъ проетомъ и здра~ 
ромъ разсуждени, что я; какъ челоьёкъ, подчиненъ извЪетнымъ Фи- 
зическимь законамь; я же, какъ’‘опредфленная «личность, вЪ свопхъ 
отношешяхь къ другиэь’ людямъ ‘и къ неодущевленнымъ предметамъ, 
стою вив. вепкаго заранфе обдуманнаго плана. Если я закатығаюсь 
кинжаломъ, То тотъ Фактъ, что я умираю отъ раны, предетавляетъ с0- 
бою осуществяеше закопа природы, а тотъ Фактъ, что я нанесъ себв 
рапу, есть шроявтепіе моей свободной воли, до котораго швтъ дфла 
ни природ», ин судьбф з). Эта простая, етрогая и серьезная рели- 
гія не могла ‘удовлетворять потребноетямъ народа. Внутренияго емыела 
ея оиъ не’понималь, точно также какъ не попимаетъ напр. внутрен- 
зтхъ законовъ, ‘по которымъ сложилея языкъ, а вифшняя сторона бы- 
ла ‘влишномъ ‘проста и суха, требовала напряжешя ума и но говори- 
ла воображеню. При первомъ столкповеши съ произведеним инозем- 
пой! антазш, народъ увлекся ими и перепесъ къ с66б% то, что дл 

него было ‘особенно’ привлекатезьцо, т. е. ‘пышные обряды, религіоз- 
пыя ‘игры и 10эзю; но патриотязмъ п нонеервативиый ‘духъ парода 
не ‘позволили прямо ‘заметить отечествениое божество пришлымъ; 
нужно было соединить одно еъ другимъ; безличныя существа, наее- 
лявшія римек! невидимый міръ, какъ нельзя больше были способны 
соединиться” еъ какими бы то пи было личностями коемическихъ 00- 
жествъ, ‘прэисшедшихь изъ олицетворевія природы; и вотъ разныя 
древне-сабинемя, этрурекія п пеласгическія имена елилиеь съ пред- 


1) Мерарг 5. 438. 2) Ооййиѕ. Еаѕіа ІҮ у. 146, 364, 729. —\1. ү. 773. 
5) ЕйЙоп. Е(аб тога! её гоПелеих де 1а 3061646 гошаіпе (Мет. йе 1105. де 
Рг. 5с. лог. её ро Ѕау. ЗЕТ. Тор. 775). 


+ 


№ РУССКОЕ СЛОВО. 


ставленіями. олимшйцевъ, личностей „совершенно .  очерченныхъ,. имфв- 
шихъ полную человъческую индивидуальность. и получившихъ, благо- 
даря поэтамъ и художникамъ, внёшнюю. исторію,. генеалогію; и .Физіо- 
номію. Юпитеръ – Зевесъ,. Юнона-Гера, , Минерва-Аоина, :.Церера=Ди- 
митра, Либеръ-Вакхъ, Либера-ПерсеФона,. Діана-Артемида, ит. д. 
населили собою римекій олимпъ, даремъ котораго явилась величествен- 
ная Фигура. Юпитера, капятолійекаго. Еще при Тарквині Приекв су- 
ществовали антропоморфическя изображеня боговъ, сивиллины . книги 
предписывали приносить жертвы греческимъ  богамъ и поклоняться 
Аполлону; дельфійскій оракулъ, съ которымъ совЪтовалиеь и прави- 
тельство ‘и чаетныя лица, указывалъ тоже на греческій культъ. 
Әтотъ культь былъ богатъ, веселъ и изященъ; онъ правилея народу 
и древне-италійскіе. обряды мало по малу. выходили изъ. употребленія 
или измфняли свой первобытно-простой и еерьезно-нраветвенный ха- 
рактеръ. Такъ въ древней религіи не было кровавыхъ жертоприно- 
шеній; вфроятно изъ древнёйшаго перода сохранились возмяшя и 
приношенія, еовершавшіяся, въ честь домашнято бога (Іаг) и генія 
мфета (оепіиѕ 1061); имъ приносились цвфты и дфлались возліянія ви 
номъ п молокомъ. Но греческій культъ скоро пронакъ въ Италию, 
явились ѕітијасга идолы боговъ и на алтаряхъ ихъ полилась кровь 
жертвенпыхъ животныхъ; явилея даже обрядъ (есйяегтаа, котораго 
грубая чуветвенность етоитъ въ яркомъ противоръчіи еъ спиритуа- 
лизмомъ древней теологи. Въ важныхъ случаяхъ, при опаености го- 
сударства или посл ечастливаго событія, когда нужно было умило- 
стивить или поблагодарить боговъ, устроивался роскошный обфдъ, па 
столъ ставилоеь золото и серебро, составлявшее собственность хра- 
мовъ, а па ложа возле стола располагались статуи тфхъ боговъ, для 
которыхъ устроенъ былъ пиръ. Объ устройств такихъ говорить 
Тацитъ. Поел® большаго пожара въ Рим%, Неронъ счель нужнымъ 
умилостивлять боговъ; обратились къ сивиллипымъ киигамъ, ета 
ли молиться Вулкану, Церерв и Прозершин%; римеюя матроны от— 
правились на берегъ моря и морекою водою оросили храмъ и статую 
Юноны; наконецъ тъ же матроны устроили. ночныя бдънія.. Когда вее 
это не помогло, то для окопчательнаго успокоенія ветревоженныхъ умовъ 
Неронъ казниль самыми разнообразными казнями множество хри- 
стіанъ, которые уже въ то время возбуждали недовъріе и ненависть 
Рлмлянъ. (Апп. №. ХҮ. с. 44). 

Игры состояли въ ристани на колесницахь и въ кулачпыхъ :60:= 
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яхъ; въуэтихь играхъ принимали участіе только рабы и вольноотпу- 
щенные, а природные Римляне считали унизительнымъ сходить на 
арену. Это обстоятельство, мн кажется, объяскяетея  иноетраннымъ 
происхождешемъ этихъ религіозныхъ обрядовъ и увеселенй. Игры 
(14) не имфютъ ничего общаго еъ гладаторскими зрёлищами. Оп 
были веселаго характера и оканчивалиеь безъ кровопролитія; већ 
онф состояли въ еценическихъ предетавленіяхъ и въ риетаніи на ко- 
лееницахъ; отъ нихъ строго отличаются гладіаторекія предетавлевя, 
называвиияся зрефасша и неимвшія религозваго зпачешя. При 
этомъ наплыв гречеекихъ представленій и обрядовъ изъ чието-рим- 
скаго культа осталась только іерархія,” которая своимъ устройствомъ 
доказываетъ, что въ Рим% влілніе религи на государствепныя дла 
было несравненно сильнфе нежели въ Греціи. Греческіе жрецы были 
почти исключительно служителями при жертвоприношеніяхъ; въ Рим 
существовали цълыя коллегіи жрецовъ, имфвшихъь законодательную 
власть и политическое значеше (*). 


(") Первая изъ этихъ коллег были понтифексы, во глав’ которыхъ стоялъ 
ров Ёех пахітивѕ, предавшій впослЪдствіи свой титулъ папЪ. Они были судьями 
духовныхъ длъ, законодателями касательно церемов "и обрядовъ, правъ и обя- 
занностей жрецовъ; они судили нарушителей, имБли 15 Чиаезйоп15 и могли 
даже осуждать на смерть. Они завъдывали календаремъ, устанозляли подвижные 
праздники и:рЪъшали вопросъ, какіе дни счастливые (ѓаѕії) и несчастные (пеЃаѕії). 
Со временъ Августа, званіе роди сез тахши сдЪлалось неотъемлемою принадле- 
жностью императора, и до временъ Өеодосія даже христіанскіе императоры от-- 
правляли эту должность. Понтихексы сами не! приносили жертвоприношений и 
только въ самыхъ торжественныхъ случаяхъ императоръ освящаетъ жертвенное 
животное, которое потомъ ударяетъ молотомъ рора, а зарфзываютъ рабы. Роп- 
ех тахітиѕ былъ всегда одинъ; число другихъ понтихексовъ изм$нялось, по- 
стоянно увеличиваясь. Сначала было два, потомъ четыре, потомъ, при усиленіи 
плебеевъ четыре изъ патриціевъ и четыре изъ плебеевъ, и наконецъ посяъ 
Суллы, пятнадцать. Съ ‘увеличеніемъ числа падало значеніе должности, кото- 
рал въ перюдъ импери сдБлазась чисто номинальною. 

Вторая греческая коллегія—авгуры играла въ Рим% ту роль, которую въ 
Грещи занимали оракулы; они на основаніи своихъ книгъ, заключавшихъ въ 
себъ записанное откровеніе (гі аизига!ез), обсуживали ‘лвленія природы и 
гадали о будущемъ по полету и крику птицъ, по молыи и по другимъ воз- 
душнымъ явлешямъ. Они отличались отъ аруспищевъ (агиѕрех), имфвшихъ 
этрурское происхождеще, тБмъ, что посл5дне пророчествовали по вдохновенію, 
а авгуры только подводили то, что виде ли въ природ, подъ статьи и изречения 
своихъ книгъ. Авгуры стояли несравненно выше аруспиціевъ въ общественномъ 
мн%ній и являлись вслЪдъ за понтиФексами во всъхъ процессілхъ и на рели- 
г1оЗныхъ играхъ (Тас. Апп» ПЕ 64.) 
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Посмотримъ, что можно вывести: изъ этого изображения‘ римской 
іерархш и, римскаго культа. Во’ 1-хъ, мы зидимьъ, канъ легко римская 
первобытная теологія и религюзные обряды уступили м%ето греческимъ 
миоамъ и обрядамъ. Это указываетъ ‘на религіозную терпимость, гра- 


Третью коллегію составляли хранители сивиллиныхъ книгъ, называвнйе- 
ся по числу своему спачала дуумвирами, потомъ’‘децемвирами и наконецъ 
хвиндецимвирами. Въ важныхъ случаяхъ, эти духовные чиновники по поруче- 
нію сената раскрывали сивиллины книги, и по прочтеши извфетнаго мфета, 
объявляли, что должно дфлать, какими религюзными церемоніями можно 
умилостивить божество: Во время Тиверя, они вм$стБ съ понтихексами 
и авгурами давали, народу великія игры. При Домиціанъ самъ Тацитъ быль 
квиндецимвиромъ и упоминая объ этомъ говоритъ, что дфлаетт. это не изъ 
тщеславия *); изъ этого можно заключить, что въ началЪ втораго вка имие- 
рін эта. должность была еще въ почеть, это мнышме еще боле подтвер- 
ждается тъмъ, что квиндецимвиромъ былъ при Нерон Тразеа Петъ, *) знамени- 
тый сенаторъ и государственный человфкъ. 

Четвертая коллегія—теціалы (е4а]ез) при царяхъ и въ первое время ре- 
спублики имели значительное вліяніе; они разбирали международныя Отпоше- 
нія, вели во имя боговъ переговоры и не получпвши удовлетвореше отъ пземе- 
ни, оскорбившаго Римлянъ, объя“ляли сенату—рорийит апе іпјоѕіот еззе—и 
бросали копье чрезъ границу, посл чего иначиналась обыкновенно война. Въ 
эпоху войны съ Пирромъ эпирскимъ они являются въ посланий разъ между- 
народными судьями. Прлепрактическомъ направлен римскаго ума, тсократиче- 
ск приндопъ не могт, ‘удержаться и хещалы потеряли политическое значе- 
не. Въ эпоху Тивер!я опи ‘упоминаются, но ръже! других» коллег, и при- 
томъ съ второстепеннымъ почетомъ, такъ что Тиверй, опираясь на прежше 
документы, отказалъ имъ въ предсфдательствЪ ‘па велакихь играхъ, на ряду 
ст, поптиъексами, авгурами и криндецимвирами 3). Коом этихъ коллеги суще- 
ствовали еще жрецы, которыхь исключительною ‘обязантостьло было отпра- 
влять богослуженіе и приносптъ жертвы. Во глав: этихъ жрецовъ стоить 
гех ѕасгійсиіив; занявийй вь богослужебной 1ераржи мЪсто. царя п06л8 из- 
гнанія Тарквпнія и имвшій чисто обрядную должность безъ воткаго вліянія. 
За нимъ олБдуютъ Фламины и вестэлки, служительноцы я Весты, богини 
огпя. Эго были: д®вы, выбираемыя изъ патриційекохъ» семействъ обязал- 
ныя, хранить дЪвство, поддерживать ‘священный огонь на жертвепшикв Ве- 
сты и совершать много другихъ мелкихъ обрядовъ богослужешя; въ ве- 
сталки назпатались обыкновепио дЪвочки 6 — 10 льть, 10 лътъ он учи- 
лись, деслть лЪтъ отправлязи служеше и 10 лфтъ учили другихъ. 8 Всего 
было шесть весталокъ и старшая ‘изъ’ нихь была непосредотвеняо подчи- 
нена главному понтихскеу, который за нерадзше могъ ивхъ ‘подвергать т$- 
лесному наказанію, а за нарушеніе. дфвственности осуждалъ ихъ на голод: 
ную смерть въ подземномт сводв подъ рога соШпа.—Въ пер1одъ имперш, 
правительство старалось веъми: силами · поддержать ‘уважеше къ весталкамъ. 
Когда при Август, вельможи старались избавить споихъ дочерей отъ служо- 


1) Апп. ХІ. 11. 2) Ала. ХҮІ. 92. 5) Апп. Ш. 64. 
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ппчащую еъ индифеерентизмомъ, и, что очень замфчательно, эту тер- 
пимость разд%ляютъ съ народомъ и жрецы. Нигд® не видно призна- 
ковъ сильной борьбы; религія охотно подчиняетея иностранному влия- 
шю и народъ съ радостью принимаетъ новый, болфе яркій и чуветвен- 
вый культъ. Посл этого факта, совершившагося еще при царяхъ, намъ 
не должно казаться страпнымъ то радушіе, съ которымъ Римляне (которыхъ 
уметвенный горизоптъ расширялся вмфетв еъ территоріалькыми вла— 
дніями) принимали пноетрапныхъ боговъ въ свой въчпый городъ. 
Для объяспенія этого радушія, должно еще припомиить, что Римляне 
большую часть восточныхъ божествъ получили уже тогда, когда эти 
божества испытали на себ греческое вліяніе, частью тъмъ, что они 
перенесены въ малоазійскую или европейскую Грецію, частью тъмъ, 
что тречесяй элементъ проникъ въ Азію по слъдамъ Александра 
Македонскаго п его преемниковъ. Римляне получили эти божества почти 
изъ рукъ Грековъ, которыхъ оми ечитали своими еднновфрцами; сами же 
Римляне были плохіе догматики, и потому, безъ критики и безъ недовћ- 
рія брали къ себф то, что ветр®чали по дорогё. Вмяше Грековъ 
можно безспорно считать первымъ доказательствомь терпимости Рам- 
ляпъ и переходною’ порою, облегчившею Риму принятіе дрүгихъ бо- 
жествъ. 


пін, Августь сказалъ, что онъ самъ предложиль бы въ весталки одну изъ 
своихъ внучекъ, еслибъ позволяли ихъ лЪта !). Онъ отвелъ весталкамъ 
мъсто въ ‘театр отдфльно отъ прочихь, противъ преторскаго трибунала, 2) 
а Тиверій, постановилъ, чтобы 4чуиѕѓа (императрица), бывая въ театр, сади- 
лась между весталками 3). Зав5щаше Августа было внесено въ сенатъ вестал- 
ками 1). Въ завфщаши Тпверія была статья въ пользу весталокъ, которымъ 
опъ оставнлъ значительную денежную сумму 5). Домпціанъ, желал возстановить 
уладшую нравственность восталокъ, употребилъ. крутыя мЪфры, свойствен- 
ныя его характеру. Когда \!гзо тахіта, Корнелія, была уличена въ пару- 
шения объта, онь велфлъ ве закопать живую въ землю, а соблазнителей 
ел засфчь до-смерти розгами въ народномъ собранін 6). Послёдуюний ходъ 
событій, доказаль, насколько было возможно оживить ; внешними мфрами 
поошреня и наказанія обветшавшії и умпрающій принципь.—Остается еще 
упомянуть изъ римской іерархія Саліевъ и Арвальскихъ братьевъ ({таігев 
Агуа1еѕ), Первые были жрецы Марса, вторые составляли коллегію изъ 192 че- 
ловфкъ и занимались процессіями: п жертвоприношенілмт. Оба разряда жре- 
цовъ существовали долго, но не имфли никакого значеля. Вияше ихъ на 
массу народа было также ничтожно, какъ ихъ занлтія, 


1) бием Аице. 31. 2) бие. Ацо. 44. 3) Тас. Апп. ІҮ., 16. *) Т. Апп. Т. 8. 
— ие. Але. 104.085) ие Тір. 76. 5) биев. оті. 8. 
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Во 2-хъ, замфчательно въ римской 1ерарМи отеутетвіе касти 
ческаго духа; понтихекеы, авгуры, Фламины, квиндецимвиры, Феціалы 
избирались изъ патришевъ и плебеевъ и каждый избранный оставался 
въренъ своимъ личнымъ пнтересамъ, интересамъ своего рода и со- 
словія. Члены римской іерархій не имфли особой политики, еопря- 
женной съ духовною должностью. Они не старались расширить предфлы 
вліянія своего духовнаго звашя; они, по мёрЪ. честолюбія каждаго, заботи- 
лись о личномъ своемъ возвышении и считали занимаемую ими государетвен- 
ную или іерархическую должность только болЪе или менфе удобною переход- 
дною степенью. Ито скажетъ, напр., что въ личностяхъ Метелла нумидій- 
скаго или Юля Цезаря были замфтны слъды жреческой политики, а ме- 
жду тъмъ и тотъ и другой были роп(ійсеѕ тахіті? Должность главнаго 
понтифекса была пожизненная, стало-быть человЪкъ могъ, какъ то 
дфлали папы, поставить себ задачею возможное возвышене своего 
сана, и между тъмъ что же мы видимъ? Если понтиФикатъ; достает- 
ся замфчательной личноети, онъ почти теряется въ числЬ другихъ 
‘ея должностей и составляетъ что-то въ родф почетнаго титула. Ее- 
ли онъ достается личности посредственной, напр. тріүмвиру Лепиду, 
то онъ не выводитъ этой личности изъ ея посредственности. Ни одинъ 
роліех тшахиииз ме былъ знаменитъ какъ ропіїех тпахітиѕ. Почему? 
Потому, вЪроятно, что положительный и ррактическій умъ Римлянина 
не допускалъ ничего теократическаго. Ноявлеше Магомета въ рим- 
скомъ міръ было бы совершенно невозможно; въ Римъ религія лод- 
держивала государетво, но никогда не являлась могучимъ двигателемъ 
его, не производила войнъ, и не была причиною политическихъ пере- 
воротовъ. 

Городъ народа Фанатическаго не могъ бы едфлатьея Пантеономъ 
всзхъ религій; Риму было суждено быть тъмъ безразличнымъ по- 
лемъ, тБмъ {етташ пеште, на которомъ вс вфровашя язычества пе- 
ремфшалиеь, потеряли свою изіономію и вићств еъ тъмъ лишились 
той силы, того вліявія надъ умами, которое доставляла имъ опред%- 
ленная историческая почва и суровая, исключительная замкнутость. 
Для этой задачи, которую, по еловамъ Риттера, выполнила древняя 
Философія временъ имперін, нужно было м%ето, и этимъ м%етомъ 
сдлался Римъ, потому что таковъ былъ характеръ его народа. Әти 
черты характера, развившіяся вполнф въ эпоху всемірнаго господетва, 
лежали въ зародыш%ъ еще до. того времени, когда на берегу Тибра 
возникло первоначальное бБдное поселеше трибы ВКотпеѕ. Эти заро- 
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дыши видны и въ теологш, и въ построеніи іерархія и въ той лег- 
кости, съ какой проникли въ Италію творенія греческаго духа, Олим- 
шицы, статуи, и ихъ роскошное богослуженіе. Законъ, · приводимый 
Цицерономъ въ сочиненіи его. йе ]еофиз 2. И, с. 8: («Дане 
имфетъ никто’ отдъльныхъ или новыхъ боговъ; да не обожаютъ част- 
нымь образомь пришлыхъ боговъ не’ признанныхъ публично») не про- 
тиворфчить высказанному мною миънію; онъ доказываеть только, что 
римекое правительство имфло конеервативный характеръ, и понимало 
политическую важность религіознаго единства.’ Чтобы видфть ясн%е, 
до какой степени простиралась религюзная терпимоеть Римлянъ, я 
перейду въ эпоху падешя республики и основашя империи. 


И. 


Основатели римской изящной словесности, ‚ Ливій. Андроникъ, 
Невій и Әншй, пл%ненные образдами греческаго искуетва, перенес- 
ли въ римскій мръ и популяризировали въ немъ греческіе миоы 
п геропческій эпосъ. Вмфетв съ греческими върованіями про- 
никло, въ римеый мръ и критическое отношене Грековъ къ миоу 
и къ преданно. Энн перевелъ ма латинекій языкъ сочинешя Эвхе- 
мера, доказывавшаго, что , ве. боги „язычества были людьми, и 
что ихь обоготворила благодарная, но слишкомъ страстная: предан— 
ность. простодушныхъ современниковъ. Эный былъ любимый поэтъ; 
все, что выходило. изъ-подъ его пера, имъло успёхъ; стало-быть, 
онъ зналь своихъ современниковъ и не боялея уронить себя въ 
ихъ глазахъ сочувотмемъ къ смфлымъ по тогдашнему времени 
идеямъ  греческаго критика. Отъ своего. лица опъ говорилъ: «Что 
есть порода пебесныхъ боговъ, это я сказалъ и всегда. буду: по- 
вторять; но я думаю, что о. жизни, людей они пи мало не забо- 
тятея». Публика апилодировала, когла эти слова произносились со 
сцены '!). Еслибы въ то время были крфшки вфровашя, то народъ 
почувствоваль бы себя оскорбленнымъ этими словами, и они возбу= 
дили бы гонеше. Еслибы поворотъ къ скептицизму быль уже со- 
вершенъ, Әнній не сталь бы высказывать своей идеи серьезно, какъ 


1) Сс. Ре бу. И 50. 
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новое и важное убъжденіе, а публика осталась бы равподушиа "къ 
тому, что уже перестало быть для нея новостью. Мнф кажется, что 
слова Әннія и вотрутившее ихъ сочувстве’ доказываютъ, · что! въ 
римекомъ общеетв® господствовало въ то время брожеше; * религіоз- 
ныя, вфровашя боролись еъ развивавшеюся жритпкою и елабъли, но 
еще отстаивали’ свое. еуществовашіе. Ме даромъ говориль д®дъ’ Ци- 
церона, человъкъ стараго’ закала, патріотъ и’ приверженецъ  етарин— 
ной релими: «у Рлмлянпна лепорченноеть· возрастаетъ отъ знаком 
ства съ греческими писателями» 1). Патрюты ‘понимали, + откуда 
грозитъ опаеноеть и не ошибалиеь въ евоихъ опасешяхъ. 

Ослаблеше :туземной ‘релинги, частьо замфненіемъ италійекихъ 
представленій греческими, частью разрушительнымъ вліяшемъ грече- 
ской критики, породило два явленія, которыхъ развите илетъ парал- 
лельно, несмотря на наружное разлпчіе вифшнихъ признаковъ. Осла- 
блеше авторитета, на который мы привыкли опираться, можетъ по- 
вести къ двумъ послфдетвамъ: ули мы возведемъ нашъ опытъЪ въ 
общее правило ‘и потеряемъ довъріе къ авторитету вообще, или, если 
въ паеъ еильна потребпость къ чему нибудь приелонитьея, мы бу 
дехъ искать впв еебя новой опоры, риекуя епова разочароваться и 
не рішаяеь дать полную волю анализу ума. Вотъ что произошло въ 
древнемъ мір®, при ослаблети народной религш: кто могъ вынести 
Тяжелыя послдетня скептицизма, тотъ отвергать все, что не мо- 
гло: быть осязательно доказано; кто быль не въ силахъ выдержать 
эту борьбу, тотъ етаралея замфилть некрепноеть и глубину убфжде- 
шя количеествомъ обожаемыхъ предметовъ п соблюдаемыхъ Ф0рмъ. 
Невъріе п ‘суев%ріс развивались одновременио; въ то время, когда 
Философы дошли до полиаго раціонализма, пародъ дошелъ до совер- 
шенпаго Фетишизма; нужно было много виъшниихъ обрядовъ, мо- 
литвъ, жертвоприношенй и идоловъ, чтобы заглушить въ испуганной 
душ неразвитой личности страшное сознаше закрадывавшагося ео- 
мифиіл. Толпа страшилась походить на атеистовъ-ФилосоФОовъ, и чъмъЪ 
злъе смфялея Эпакуреець Лукіалъ, тъмъ большя массы людей ете— 
кались на поклопеше къ пророку язычества, Алекеандру Авонотихиту. 
Толпа и мыслители озлобляли другъ-друга, и не могли ии на чемъ 
сойтпеь; тв и другіе находились въ трагическомъ положении; върую- 
щіе бросались изъ етороны въ сторопу, выбивалиеь изъ силъ и ни 


1) Сс. "Ре ога 6. 
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гдЪ не находили себ® удовлетворешя. Философы-екептики стояли 
одиноко, громко выражали евое презръніе къ суевърпой массъ и жили 
однимъ отрицаніемъ, не видя ничего за предфлами гроба и не находя 
возможности приложить свои еплы къ плодотворной дфятельноети. 
Подъ ними не было почвы; сочувствие толпы было не съ -ними; а 
въ такой жизни ожесточенной борьбы и Фдкаго емфха трудно най- 
тп себ отраду. Были, копечно, и переходные типы, старавиеся 
держать середину п часто соединлвше въ себъ только ошибки обЪ-— 
пуъ крайностей. Были мыелители-миетики и полумпетики, подобные 
Плутарху, Апулею п Макепму Тирекому; были и въ толи лично- 
сти, отвергавшія всякое въровапіе для житейскаго комфорта и для 
спокойнаго наслаждешя минутою; это были люди безъ убЪжденія, 
свиньи изъ стада Эпикура, намфренио забивавцие въ себъ вслкую 
мысль п живше только для сластолюбя. Это быль худший и са– 
мый неискрепній типъ, а между тъмъ опъ составлялъ огромное боль- 
шинетво. Были ловкіе шарлатапы, невфривние пи во что и ста- 
равшіеся пользоваться довфрчивымь сусвїріемъ парода. Были нако- 
нецъ восторженные мечтатели, поэты-+мыслптоля, върившіе въ сверх- 
чувственный міръ, въ свою личность, въ силы окружающихь людей 
и въ возможность обновлешя. Веб эти разнородные типы составляли 
непрерывную піль градацій, лБетпицу, которой крайнія ступени запи- 
мали съ одной стороны мыелители рашоналиеты, съ другой суевЪр- 
пая масса народа. Въ этой масе было мпого жизненныхь еилъ. 
Въ послъдше вЪка язычества эти еллы выражались именно въ 
иекренноети суевърія, въ желаши отдаться какой-нибудь высшей 
сплф слЪшо и беззавътпо. Отъ этого энтузіазма страдастъ по- 
рою личность самого эптузіаста; но чуветво это, несмотря на тӯ 
крайпости, къ которымъ опо порою приводитъ, необходимо для 
истори, какъ двигатель. Обозпачивъ такимъ образомь то обетоя- 
тельство, что новфре и сусвъріе росли и развивались параллель- 
но, я дамъ себф право для большей ясности прослфдить отдъльпо 
развитіе того и другаго, т. е. постараюсь. представить спачала мі-- 
росозерцаніе народной массы, а потомъ перейду къ характеристик? 
Философ. Поэты занимаютъ средину между мыслителями и массою; 
они популяризировали идеи Философовъ и упрощали ихъ; выпгрывая 
въ удобопонятноети, эти пдеп часто терялись въ глубин и искажа- 
лиеь подъ вліяніемъ поэтической обработки. 
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Ш. 


Матеріалы для характеристики народныхъ в®рованій я буду 
брать изъ отзывовъ писателей о масе, изъ псторическихь изв? - 
стій о жизни общества и отдъльныхъ личностей, наконець изъ твхъ 
мнъній и разсужденій писателей и мыслителей, въ которыхъ гово- 
рить эпоха и народность, а не самостоятельная критизирующая лич- 
ность. Важнымъ пособемъ будутъ также извъстія геограФовъ и пу- 
тешественниковъ, подобныхъ (Страбону и Павзанію, о существовав- 
шихъ ВЪ ихь время храмахъ и культахъ, о большемъ или меньшемъ 
процвътанія оракуловъ, объ изображеніяхъ боговъ п о соедиценныхъ 
съ ними в%рованіяхъ п преданіяхъ. Вее это такія указанія, по ко- 
торымъ можно до н%которой степени составить себф понятіе объ ум- 
етвенномъ уровни массы. Велфдъ за греческими божествами потяну- 
лись постепенно въ Римъ и въ Италию божества другихъ народовљ, 
приходившихъ въ соприкосновейе съ Римлянами и подчинявшихся ихъ 
господству. Чтобы судить о сил и свойствъ оказаннаго ими вліл- 
нія, чтобы представить себф то, какъ они должны были дЪйствовать 
другъ-на-друга при столкновеніяхъ между собою, — необходимо раз- 
смотр®ть сущность каждаго изъ главныхъ культовъ, прихлынувшихъ 
къ Риму велздете историческихъ обстолтельствъ. Начнемъ съ 
Египта, 


Египтяне отличаются отъ Грековъ и Римлянъ присутетнемъ пыл- 
каго и стройнаго религіознаго чувства. Теряясь въ самой отдаленной 
древности своимъ началомъ, религзя Египтянъ сохранилась до оконча- 
тельнаго паденія язычества почти въ полной чистотћ принципа; въ пей 
до самаго конца ея сохранилось такъ много жизненной силы, что она 
подъйствовала на Римъ своею пропагандою, и что Фанатизмъ народа ча- 
сто бралъ верхъ надъ осторожностью и даже надъ страхомъ римекаго 
имени. Во время Плутарха произошла кровопролитная религозная 
война между двумя египетскими городами, обожавшими двухъ различ- 
ныхъ животныхь *). Подобную же войну, отличавшуюся особенною 
жестокостью и’ происшедшую между двумя другими городами, описы- 
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ваеть Ювеналъ 1). ‘Если сблизить эти два факта съ тою ролью; 
которую играла Оиваида въ иеторіи первыхъ. христіанскихъ ‘отшель- 
никовъ, природныхъ Египтянъ, то будетъ понятно, что не сущность 
египетской религи обусловливала собою это пламенное .религіозное 
чуветво; а самый  характеръ народа, проникнутый мрачною и сдер- 
жанною етрастностью. Стремлеше къ безконечному, къ мпетичееки- 
неопредъленному положило евою ‘печать на египетскую теологію. 
Тамъ, гдф Грекъ творитъ образы, тамъ Егяптянинъ придумываетъ 
символы; чфмь свфтлЪе, опредфленнфе и ярче образъ божества, 
тъмъ болъе онъ удовлетворяетъ Греку; чъмъ туманнфе, загадочнфе и 
ръзче символъ, тъмъ | болве онъ возбуждаетъ благоговћніе Египтянина. 
Оттого’ проиеходить плаетичный антропоморФизмъ Грека ‘и уродли- 
вый зооморхизмъ Египтянина. Первый привлекалъ къ себЪ каждаго, въ 
комъ было эстетическое чуветво, ласкалъ взоры, емягчалъ душу, но 
не распалялъ |воображенія и не вдохновлялъ врующаго дикою энер- 
нею фанатизма. ‘Второй отталкивалъ отъ себя иностранцевъ, веелялъ 
въ ннуъ ужаеъ н отвращеше или возбуждалъ ихъ емфхъ; но часто 
Фантастическая обетановка, таинственность, заставлявшая иекать’ за 
спмволомъ какого-то выешаго смысла, какого-то божественнаго от- 
кровенія, строгость культа, самая странность и ръзкость обрядовъ, 
вее это вмъстБь поражало’ нервы новоприбывшаго, ебивало его не 
установившуюся критику и превращало наемфшливаго скептика снача- 
ла въ изумлепнаго и пасеивнаго адепта, а потомъ въ ревностнаго 
прозелита и пылкаго Фанатика °). 

Система египетекихъ боговъ ‘чрезвычайно сбивчива; имена ихъ 
сливаются между собою; аттрибуты м%шаютея, генеалогін путают- 
ся; одпо и то-же лицо является мужемъ и женою, отцомъ и сыномъ, 
производить самого себя на свфтъ и совокупляетея съ своимъ произ- 
ведепіемъ. Причины этой запутанности лежатъ отчасти ‘въ символи- 
етик, отчасти въ истори множества отдвльныхъ, мЪстныхъ культовъ, 
изъ соединенія которыхъ вышла общенародная египетекая религія. 
Разбирать вею эту систему боговъ незачёмъ. Важенъ общій колоритъ 
и кром® того три личности: Изида, Озирисъ и Сералиеъ, которыхъ 
культъ былъ особенно силенъ въ Римъ. (Судьба Изиды замфчательна 
тъмъ, что рисуетъ собою отношенія египетскаго мышленія къ грече– 
скому. Египтяне воплотили въ Изидф женственную, пасеивную мате- 


1) 10ү. Ваї. ХУ. 3) РЫІ. У. Ар. ҮІ. 19. 
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рію (одл) и противопоставили ее актпвному, оплодотворяющему, муж- 
скому пршщипу, Озириеу. Личность Изиды не опредфлена больше; ни- 
чъмъ.. Египтяне не дали ей никакого частпаго значевія; ноу ‘стремясь 
къ. символу, ‘старалеь выразить идею внфшнимъ зпакомъ, придали: :ея 
изображено: нфеколько аттрибутовъ, которыхъ значеніе "такъ томно’ ш 
толкованіоа такъ произвольшо, что: непоеващенный въ ихъ ‘тайпы не могъ 
добраться до-ихъ емыела. Греки не могли понять безцвЪтную общность 
Изиды: стремясь къ индивидуальной опредЪленности, ‘они ‘стали ото- 
жествлять Изиду съ тми :изъ свонхъ богинь, на которыхъ опа, шо 
ихъ. эшъвію, походила. Матеріалы для сравнешя они брали въ аттри- 
бутахъ, (во вифшнихъ подробностяхь ‘миоа, въ наружныхъ частиостяхъ 
обряда. Вышло то, что Изида стала соотвфтетвовать Аеии®, ДимитрЪ, 
Церсефон%, ТеФиеъ Селен 1) (олуп), между тъмъ какъ на: самомъ 
двлБ опа не соотвътетвовала: ви одной изъ этлхъ личностей, но мо- 
жетъ быть заключала  пхъ :въ себъ, какъ общее ‘и широкое понятие. 
Во всей египетской теодоми :былъ только одинъ миоъ,  Озириеъ ол 
Изида, да и :тотъ поситъ на себф печать греческаго вліяшя *).  Со- 
бытія ‘этого миоа вращаются вокругъ умерщваеня Озириса Тифопомъ, 
и въ этихь собыпяхъ, а равно и въ мистеріяхъ, посвященныхь вхъ 
воспоминавю, играетъ важную роль половый органъ Озириса. Коеми- 
ческая. ФплосоФема, скрывавшаяся за : этимъ рЪзкнмъ · символомъ, пе 
была понятна, ни. 1шострашщамъ, ня. египетскому: паролу, такъ что 
прочное ваше удержали только ‘екандалезные обряды, сопровождав- 
ше собою совершеше мистерии. 

Сераписъ, по. мановенио. котораго Веспаеанъ пенфлиль въ Ёгин- 
ть сафпаго з), появилея,; въ „ряду егинетекихь боговъ въ эпоху. гре- 
ческаго вмяшя, въ первые годы господетва Лагидовъ, Въ немъ ели- 
лись со стороны Егиитянъ Аписъ, Озирисъ и Ра, а ео стороны Гре- 
ковъ Дюниеъ, Зевсъ и Аздъ. Этому сліянло еояфйствовало! то обетоя- 
тельство, что. Птоломей ; Сотеръ, ссылаясь на видфиный имъ соръ, 
приказалъ привезти въ Александрию колоссальную статую Синопекаго 
Зевса. Египетсые жрецы поняли вфроятно намфреше, государя. и тот- 
часъ узнали въ привезенпой етатуъ изображеле египетекаго ..Сога 
Сераписа, которому по ихъ словамъ поклонялея еще Рамзесъ великі. 
Пользуясь покровительствомъ властей, обновленный Серапиеъ широко 


1) Віш. Ре 153. её Оз. с. 9, 27, 34, 52. 2) РоШлдег. Нее им кпд Ји 
делит $. 414. 5) Тас. Ш56. ІҮ. 81.—биеё. Уезраз. 7. 
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раскинуль по Ёгипту евои святилища и почти; еовершенно вытфениль 
Озириса. даже. изъ Мемфиса 1х). 

Въ египетскомъ культ заслуживаютъ ‘особеннаго :вниманія. адо- 
өеозы «государей; они, начались за 4500 лътъ до „Рг: Х., взреятно 
даже раньше, и потомъ были  возетановлены въ полной: еилВ Плоло- 
меями. Обоготворене. превратилось въ одинъ изъ иеобходимыхъ обря- 
довъ, сопровождавшихь собою :воцареніе новаго’ государя. Какъ толь- 
коцновый Мтоломей ветупалъ на престолъ, такъ, его статуя ставилась 
въ храмъ;: ей припосили жертвы, ее носили на већхъ процесеіяхъ и 
обожали ‚нетолько. въ публичныхь храмахъ, но даже. въ’ частныхъ 
домахъ и Фамильныхъ часовияхъ. Еели. сопоставить 6Ъ этимъ фак— 
томъ апоееозы: Лизандра. °), ‘Филипа, Александра’ Македонекаго °) 
и Димитрия. Поліоркета *) въ Греши, то не: трудно. будетъ замфтить,; 
что въ обоготворени римекихъ императоровъ не было’ ничего необык- 
новеннаго; они отличались отъ евоихъ предшественниковъ обширностью 
поля дЪйетвИ; ихъ боготвориль вееь образованный міръ, а прежиихь 
героезъ-— какой, нибудь отдъльный городъ, или, самое ‚большее, «одра 
страна.. Аповеоза не была съ ихъ стороны дикимъ проявленіемъ про- 
извола; чаще всего они, позволяя обоготворять себя, исполняяи толь- 
ко убфлительную. просьбу цфлыхъ городовъ и сословій 5). ( Жрече- 
ская каста въ, ЕгиитВ замфчательна своею: замкнутоетью ‘и строгимъ 
1терархическимъ порядкомъ. Греческіе . писатели °) насчитываютъ шесть 
категорій жрецовъ, и каждая изъ нихъ имфла строго--разграниченныя 
права и обязанноети, большею частью чисто-Формальныя.. Обыкновев- 
ный образъ. жизни этихъ  жрецовъ. » былъ соединень со множеетвомъ 
мелочныхъ и. обременительныхъ ‚ ограничений п предшисаній, которыя 
надо было исполнять во всей точности. Они стригли себф брови и 
волосы на всемъ .тълъ, не носили шерстяной одежды, не ли евинаго 
мяса, бобовъ, пшеничиаго и ячменнаго хлБба и рыбы, должны, были 
часто поститься, и совершать четыре раза въ сутки омовеше. ‚ Имъ 
было запрещено. миогоженетво, дозволениое остальнымъ Египтявамъ. 
Большей. части этихъ учреждешй отъ души сочуветвуетъ, Плутархь '), 
п ‚съ нфкоторыми изъ шхъ, именно еъ тми, въ оеноваши которыхъ 
лежитъ праветвеиная идея, сбобразовалея Аполлон. Тіанекій. 


1) Обірзег. 5. 434. з) Римагев. Гуз. 18. 3) Петоѕепеѕ, Ер!56. ШГ. 99. 
4) Ра. Ретеіг. 23.—26. 5) Тас. Апп. ТУ. 55. 56. 6) Рогрћігіцѕ. Арзі, ар еѕи 
саги. ІҮ. 6. 7) "Ре 15. её 05. 4. 
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Египтяне върили въ загробную жизнь. Добрые люди, по ихъ по- 
пятіямъ, жили вмъетв съ богами и часто посфщали свою гробницу и 
входили въ набальзамированное свое тъло. Злые терп®ли казни, и ду- 
ши ихъ вселялись въ тъла нечистыхъ животныхъ. Душа, по мн®нію 
Египтявъ, была тонкая матерія, недоступная нашимъ · чувствамъ и 
принужденная поел смерти тла очищаться отъ соприкосновеня еъ 
нимъ и вообще съ трубымъ матеріальнымъ міромъ. Это’ ‘предета- 
вленіе матери, какъ нечистаго и злаго принципа, составляетъ  оено- 
ваше ‘древняго аскетизма, развившагося сначала въ Инди и въ 
Египтв и потомъ сообщившагося Риму и Греши черезъ Филона Алек- 
саплрійекаго и отчаети черезъ Аполлонія Тіанекаго. 

Вотъ характеристика египетскихъ в®рованій. Әти в%рованія, с0— 
провождаемыя многочисленными обрядами и мистеріями, сохранились 
въ полной неприкоеновенности въ то время, когда Египетъ сдфлался 
римскою провинціею. Египетъ въ это время уже вынесъ на себ®, кро- 
ме давнишняго, 500-л%тняго ига Гиксовъ, два господства, персидское 
и греческое, и ни огнепоклонничество, ни аптропоморфизмъ не про- 
никли въ его замкнутую религію. А между тъмъ у Грековъ были 
свои храмы въ самомъ Египт®: въ банев етоялъ храмъ Авины, въ 
Тентир® храмъ Афродиты, въ Гермутиеф храмы Зевеа и Аполлона '). 

Есть иеторичеекіе признаки, по которымъ можно навърное ска- 
зать, что во’ времена Тацита поклонеше Изидъ было’ распространено 
въ РимЪ. На это указываетъ, между прочими, и Светонй, который 
разеказываеть слфлующее объ императорв Отон °): Отонъ былъ 
пебольшаго роста, съ некрасивыми, кривыми ногами, но притомъ 
опрятенъ, почти какъ женщина; онъ ощипывалъ себф волосы на 
всемъ тБлв; такъ какъ у него были очень р%дки волосы, онъ но- 
силь па голов накладку, которая была такъ хорошо прид%лана, 
что никто не могъ этого различить; ежедневно. онъ бриль себф 
все лицо и прикладывалъ къ нему мокрый хлъбъ; онъ пачаль д%- 
лать это при появлеши перваго юпошескаго пуха, такъ что никогда 
не носилъ бороды. Часто онъ отправлялъ богослуженіе Изидв въ 


льняной жреческой олеждъ. — Частыя омовешя, на которыя указы- 
вастъ чиетоплотность Отона, ощипываніе волоеъ на т%лъ, бритье 
бороды и льняная одежда — ве эти подробности прямо указываютъ 


въ немъ ревностнаго служителя Изиды. Противорфчить этому  па- 


+) Этаьо І. ХҮП. 2) Оо 12. 
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рикъ, который онъ носилъ на головъ, но въ этомъ уклонеши мож- 
но, мн кажется, видфть уступку, едфланную внъшнему благообразію; 
такая уступка была почти необходима со стороны придворнаго, сдёлавша— 
гося подъ конецъ жизни императоромъ. Важно при этомъ замфтить, 
что самъ Отонъ не былъ въ Африк, и почти всю свою жизнь про- 
велъ въ Итали и въ Лузитаніи, куда отправилъ его Перонъ, чтобы 
владфть женою его Поппеею Сабиною. Отецъ Отона былъ проков-— 
суломъ въ Африк®; стало быть, Отонъ познакомился съ культомъ 
Изиды или непосредетвенно въ самомъ Рим, пли черезъ своего от-— 
ца, бывшаго въ соефдетв® съ Егинтомъ. Въ томъ и другомъ слу- 
чав это доказываеть силу и распрострапенноеть культа Изиды. Въ 
„жизпеописавіи Домищана (Оветоній разсказываеть слълующее '). »Во 
время Вителліевской войны онъ скрылся въ Капитолій съ дядею Са- 
биномъ и съ частью войска, но когда ворвалиеь враги и загор%лея 
храмъ, онъ провелъ ночь, скрывшись за оградою; на утро, онъ, 
переодътый въ жреца Изиды, вмЪшалея въ толпу людей, прииосигшихъ 
суевърныя жертвы и переправившись черезъ Тибръ, къ матери своего 
товарища, еъ однимъ епутвикомъ, екрылея такъ хорошо, что его не 
могли найти сыщики, сл®довавшіе за нимъ по патамъ.» — Тотъ 
Фактъ, что въ РимБ можно было скрыться въ костюмъ жреца 
Изиды, доказываетъ наглядно, что жрецовъ этихъ было очень много, 
и что появлеше на улиц ихъ оригипальнаго варяда уже никому пе 
бросалось въ глаза. Въ первомъ въкъ до Р. Хр. правительство три 
раза обращало свое вниманіе на культъ Изиды я Сераписа. Въ 
52 г. до Р. Х. по указу сената ве храмы Изиды и Сераписа бы- 
ди разрушены, чо пришлось сдфлать уступку общественному ми®нію, 
покровителствовавшему этому культу и поклоненіс было разрёшено, 
но только вн городской черты °). Въ 46 году, арусниши 
приказали епова разрушить храмы Изиды и Сераписа, стало быть 
въ течени шести лЪтъ культь снова усилился до такой степени, 
что снова возбудиль опасеше въ привержепцахъ туземной святы- 
ни ғ). Въ 42 году правительство уступило наконець требованію 
массы и опредфлило построить храмъ Изидъ и Серапиеу. При Ти- 
верб указъ сената выгналъ изъ Итали египетескій и іудейскій 
культъ *), но это была одна изъ многихъ безплодпыхъ попытокъ воз— 


) роті 1. (Рош.) 2) 010 Саѕѕ. 1. ХІ. °) Ою Саѕѕ. І. ХИ, 4) Тас. 
Апп. И, 85. 
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становить чпетоту государетвенной религи. Толпу парода привлека- 
ли въ храмъ Изиды во 1-ыхъ молва о чудотворныхь изцвленіяхъ, 
совершавшихея въ ея храмъ, во 2-ыхъ, странность Фантастическихь 
обрядовъ, дававшпхъ богатую пищу суеврію. Коемическаго значешя 
Изиды, какъ олицетворенной матері, народъ пе попималъ, и ему до 
него пе было л%ла. Опъ называлъ ее Изидою исиљляющею (155 
зайиат1з), приписываль ей изобрфтеше лекарствъ и вфровалъ въ то, 
что ова является больпымъ во еъ и подаетъ имъ спасптельные со- 
вЪты!). ‘Гречееме п ‘римеме догматики видфли въ ней личпоети 
- почти ве®хъ свопхъ богинь п потому также высоко ставили ея зпа- 
чеше. Развившаяся въ первые два вЪка хрпетіапекой эры потреб- 
‚ность сливать между собой личпостп божествъ пашла себ» обширное 
поприще въ тумашыхъ и пеопредълешыхъ Фигурахъ египетскихъ 
боговъ. СОераппсъ сосредоточилъ въ себъ Зевса, Аполлона и Аида. 
Предеставлеше о демъ подходить близко къ монотеистическому воз- 
зръшю. Онъ, по словамъ Ариетпда?), повелфваетъ вЪтрами, измияетъ 
вкусъ морской воды, воскрешаетъ мертвыхъ, показываетъ людямъ сол- 
нечпый ев®тъ, заботится о человъчеств? п, управляя всею его жизпью, 
раздаетъ люлямь мудрость, богатства и веъ мірекія блага. Пародъ не 
заботплея объ обширности власти Сераписа и также чтллъ его пренму- 
щественно за пецълетя. Ярецы пользовались своими медицинскими 
свъдъніяМи п лечили приходящихъ, объявляя имъ, что богъ открываетъ 
пуъ врачебныя средства. Оуевђріе тогдашшхъ Римлянъ было очень 
сильно; онл довърялись слфпо волъ боговъ, которыхъ выбирали себу 
въ покровители и, не разеуждая и не задумываясь, слфдовали наета- 
влешямъ жрецовъ, черезъ которыхъ они узнавали эту волю. Рим- 
ская матрона Паулина, замфчательная езоею красотою п горячо лю- 
бившая своего мужа, при Тивері едфлалась жертвою езоей довфрчи- 
вости. Римекій всадиикъ Децій Мупдъ былъ влюбленъ въ пее и 
папрасно добивалея обладанія ею. Опъ узналъ, что Паулпна ре- 
влостно поклонлетея Изидъ п очепь уважаеть ея жрецовъ. При 
помощи рабыпи эти жрецы были подкуплепы и объявили Паулин%, 
что богъ Апубисъ назпачилъ ей евпдаше въ храмъ Изиды. Паулина 
явилась въ назначенный часъ п Деци Мундъ, запявши мЪето Ануби- 
са, достигъ, своей цъли. Дъло тъмъ бы п кончилось, потому что 
матрона пе подозръвала обмапа, но Дешй Мундъ ечель нужнымъ по- 


1) О6Шпоег 5, 694, 1) Агіѕна. Ог. іп бегар. 


АПОЛЛОНІЙ АНСКЙ. 19 


хвастаться своею  побфдою самой Паулинъ.  Оскорбленпая, какъ 
женщина, обманутая въ своей простодушной в?р®, Паулпна въ пылу 
негодованія разсказала мужу всю интригу. Мужъ пожаловалея им- 
ператору» п. Тиверй выгналь Мунда изъ Рима, распялъ жрецовъ и 
разорить храмъ Изиды. Это ромапическое приключеніе очень ха- 
рактериетпчно. Вее: поведеше Паулины выставляеть въ яркомъ свёть 
благородство ея характера. ИзмЪипвЪ невольно своему мужу, она 
прямо открываетъ ему ипетину, и благородное негодоваше побъждаетъ 
въ ней ложный .етыдъ. Если въ такой женщин чувство собетвен- 
паго. достопнетва и любви къ.мүжу было побфждено совътомъ жре- 
ца иприказашемъ бога Анубиса, то, стало-быть, вра была очень 
сильна. Когда лучшие люди своего времени душатъ въ себъ нравет- 
венное. чувство во имя буквы жреческаго приговора, то, миф кажет- 
ся, это значить, что суев%ріе дошло до тъхъ предвловъ, какихъ оно 
достигало. въ  ереднез$ковыхъ убйцахь и въ адептахъ шервыхъ Те- 
зунтовъ. Бозправетвенное вліянів культа Изиды сознавали даже по- 
эты, вовсе неотличающіеся строгимъ пуризмомъ. « Изида сама лю- 
бовница „Зевса, говоритъ Овидій, и дълаетъ другихъ любовницами *)». 


ІҮ. 


Кром: егппетскаго культа, въ Римъ было сильно служеше Фрп- 
гійскому божесзву, Пибелъ, извЪетной подъ именемь пдейской мате- 
ры боговъ. - Догматичеекая часть этихъ малоазійскихъ религії мало 
извфетна. (Мы знаемъ изъ. греческихь шісателей о дикомъ, изстую- 
ленномъ служеши, въ которомъ жрецы рфзали себя ножами и собет- 
зениоручно , оскоцляли. себя, посл чего носпли въ процессін кровавый 
отрЪзанный членъ. — Хотя трудно‘ предположить заиметвованіе 
этого ‘обряда изъ Фалличеекихь мистерй Озприеа, однако правдопо- 
добно, что въ томъ и въ другомь елучаЪ половой органъ является 
символомъ мужескаго оплодотворяющаго принцииа. Вс языческія 
релийи вышаи изъ олицетворешя силъ природы, а воззршя первобыт- 
наго человвкао на природу дояжны были у различныхь племенъ пред- 
ставлять. между собою сильное сходство. М%стныя климатичееня 
условія имфли вияше не столько на Фплосотекую, сколько на поэтн- 
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ческую. часть религіи; догматъ о вфчноети матери и объ отеутетвіи 
творца: вселенной проходитъ почти черезъ веъ религій индоевропейекихъ 
народовъ, и между. тъмъ насъ поражаетъ разнообразіе этихъ религій, 
потому что Фантазія каждаго народа облекла по-своему общий, отвле- 
ченный догматъ. Страстный и подвижный характеръ азатекихь па- 
роловъ породияъ те экецентричности и дикое изетупленіе, до кото- 
раго, при всемъ сходетвъ догмата, никогда не мегь бы дойти мрач-— 
ный и сосредоточенный въ себф Егиитянинъ. Өтличительный харак- 
теръ малоазійскаго богослуженія заключаетея или въ страстномъ 
умерщвленін плоти, или въ такомъ же. етраетномъ и необузданномъ 
боготворенін чувственности. В%роятно, то’ и другое происходить 0тъ 
различно-воспринятаго олицетворенія и обожанія стихійнаго міра. 
Мноъ, лежащій въ осповани этихъ культовъ, распространилея поеред- 
ствомъ мистерій по вефиъ островамъ архипелага, пропикъ въ Грецію и 
во Өракію, подчиняясь разнымъ видоизмЪневіямъ, зависящимъ отъ ха- 
рактера воспринимавшихъ его племенъ. Греческая вакханаліи, въ которыхъ 
давалось мЪсто самому бБшеному разгулу, никогда не доводили уча- 
ствовавшихъ до тфхъ безобразныхъ порывовъ религіознаго бфшенства, 
до которыхъ доходили малоазійскіе галлы или оскопленные жрецы 
великой ригійекой богипи, а между тъмъ вакханами и все покло– 
неніе Діониса тБено связаны еъ Фригійскимъ богослужешемъ и пред- 
ставляютъ носомнфиные елъды восточнаго происхождешя'). — Глав- 
ныя черты этого восточнаго миоа заключаются въ томъ, что рядомъ 
съ великою богинею, матерью всего сущаго, стоитъ богъ, евязан- 
ный съ нею какъ любовникъ, супругь или сынъ, и подверженный 
страданію и смерти, за которыми слфдуетъ радостное оживленіе. Къ 
этому миоу подало въроятно поводъ наблюдеше надъ явленіями приро- 
ды, въ которыхъ смерть и жизнь постоянно емфняютъ другъ друга и 
даже выходятъ другъ изъ друга. Имена этихъ двухъ божествъ из- 
мъняютея въ различныхъ мфетностяхь. Два наиболфе распространен- 
ныя видоизыфнешя этого культа составляютъ 1) обожаніе Кибелы (ма- 
тери боговъ) и Атиса, 2) поклонеше Аетартъ (Азіатекой АФродит?ъ) 
и Адонису. Въ первомъ преобладаетъ злементъ дикой грусти о 
смерти Атиса, во второмъ элементъ изетупленной радости по случаю 
оживленія Адониса. На этомъ основани въ первомъ богослужени 
господствуеть мрачный и кровавый характеръ, выражающійся въ на- 
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сильственномъ умерщвлени плоти, во второмъ проявляется, напротивъ 
того, дикій разгулъ чувственности, къ которому былъ такъ способен 
огненный темпераментъ Азіатцевъ. Замфчательно, что эти два разно~ 
родные по внфшиимъ проявленіямъ культа сознавали свое исконное 
родство. ‹ Ееть одна древняя духовная п%сня, которую приводитъ Йш- 
политъ !) сближающая Атиса съ ассирійскимъ Адонисомъ, съ Озири- 
сомъ Египтянъ и еъ греческимъ Діонисомъ-Загревсомъ. Культъ 
Астарты быль распространенъ въ Финикійскомъ поморьъ; то же обо- 
жаніе: женскаго производительнаго начала подъ именемъ Милитты го- 
сподетвовало въ Вавилоніи. Богослужен)е той и другой богини отлича- 
лось любоетрастнымъ характеромъ. Въ храмахъ Астарты и Милит- 
ты и въ прилежащихъ къ нимъ рощахъ сидли туземныя женщины, 
пришедшія исполнить релипозный обрядъ, т. е. отдаться кому ни- 
будь изъ иностранцевъ, поеъщающихъ богослуженіе богини”). Мно– 
гіл двушки и женщины посвящали себя служеню Астарты, дфлались 
жрицами, и въ этомъ : званій почти ежедневно отдавались посътите– 
лямъ. По старинному обычаго, д%вушки, выходя замужъ, должны 
были одинъ разъ принести себя въ жертву богинф; · впослъдетвіи, 
взамфнъ этого обычая, онф должны были въ честь богини обръзы- 
вать волосы и отдавать пхъ въ храмъ з). Измфненные и смлгчен- 
ные эллепизмомъ, эти дикіе обряды въ европейской Грециг поро- 
дили вакханали, въ которыхъ, какъ я уже замфтиль выше, не 
было ни Фанатическаго умерщвленія мужескаго плодоромя, ни 
систематически —устроеннаго разврата. Әти греческія празднества 
отличались только веселымъ разгуломъ; если этотъ разгуль пода- 
валъ ‘часто поводъ къ разврату, къ дракамъ и даже къ .убйет- 
вамъ, то это было естественнымъ елБдетвіемъ пьлнетва и не ета-— 
вилось въ особенную заслугу участвовавшимъ *). Вакханаліи пе- 
решли въ Италию въ 186 г. доР. Хр. и вскорф приняли тамъ мрач- 
ный, тапнетвенный. и преступный характеръ. Развратъ, человъческія 
жертвы и приготовлене ядовъ составляли занятія посвященпыхъ; с0— 
брайя ихъ происходили по ночамъ; въ нихъ участвовало до 7000 
человъкъ, елдовательно они пе могли укрытьея отъ правительства п 
скоро возбудили его опасенія. ЗдЪфеь, какъ и въ большей части елу- 
чаевъ, сенатъ заботилея преимущественно не о чистот$ върованій, а 
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о нравственности народа, и вакханами были запрещены, но уже зло 
Ууепфло пустить такіе тлубоме корни, что въ одинъ изъ поелъдую— 
щихъ годовъ преторъ оеудилъ на казнь болфе 3000 челозкъ, ули- 
ченныхь въ отравлени п въ приготовленіп яда"). — Поклонеше 
матери боговъ пачалось еще до имперіи, во время второй пупической 
войны, когда Римляне по приказано дельфійскаго оракула перевезли 
богиню изъ Песеппунта въ Римъ. При переправ богини черезъ 
Тибръ произошло чудо, о которомъ улпоминаетъ (ветоній ‘и’ ко- 
торое в%роптно сразу хорошо отрекомендовало богиню новымъ ея 
почптателямъ. Корабль, на которомъ везли святыню, сълъ на мель 
въ Тибр ип вея процесеіля остаповилаеь. Къ берегу подошла то- 
гда римская дама Клавдія, принадлежавшая къ тому ролу, изъ кото 
раго потомъ произошель 'Тиверій, и громко произнеела молитву, 
прося богиню слЪдовать за нею, если она всегда сохраняла женекую 
стыдливость?). Корабль пришелъ въ движеше, богиню приняли съ 
восторгомъ, и въ честь ея были установлены оеобыя игры, Меса- 
Іеѕіа, начинавиияся 4-го апрфля и продолжавшіяея семь дней з). 
На этихъ играхъ представляли весь миоъ Цибелы и Атиеа; оеко- 
плеше Атиса, его смерть и возвращене къ жизпи составляли 
главный интересъ д®йствія. По улицамъ города ходили оекопленные 
галлы, неся передъ собою .окровавлешпый ножъ и собирая подаяше; 
къ пхъ процесеіи присоединялись даже, по евидвтельству Лукана“), 
квиндецимвиры, хранители сивиллипыхъ книгъ. · Нъть данныхь, по- 
зволяющихъ заключить, чтобъ примфръ самооскопленя находилъ въ 
природныхь Римлянахъ усердныхъ подражателей; кажется, галлы по- 
стоянно‘ были природные Малоазицы, иначе писатели, ‘обращавиие 
свое випмаше па ипостранные культы, пе преминули бы отм%тить 
этой черты ихъ вляшя. Шо они говорять только о разврат, 
совершавшемея въ храмахъ Цибелы, и лопуекавшемея въ угод- 
ность богии% °), и о грубомъ шарлатанствВ ғалловв, поумашихъ 
даже прилично лраппровать свое уметвенное и нравственное ии- 
чтожество. · Осм%ивая- въ свосй УТ сатир$ “суевъріе зпатныхъ Рим- 
лянокъ, Ювеналь упоминаетъ п о галлахъ: «Вотъ, говоритъ онъ, 
входить къ ней толпа оскоплениыхь жрецовъ ФригШекой матери бо– 

говъ п предводитель ихъ громогласно позвцаеть грозное приближене | 
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суроваго сентября, приводящаго за собою болфзни. Чтобы оградить 
себя отъ зла, нужно очиститься, пожертвовавши сто яицъ; еверхъ того 
нужно отдать ему столько платья, чтобы на ц®лый годъ могли быть 
отвращены всё блдетвія» ‘). 


у. 


Посмотримъ теперь на греческій міръ, на происхождене и идею 
слимпійскихъ боговъ, н на особенности элленизма въ сравнени съ 
элементами римекимъ, егппетекимъ и азіатскимъ. Олимпійскіе боги 
пе были п не могли быть первобытными богами; нхъ сущеетвоване 
обусловливается такою высокою степенью эстетическаго развитія, 
какая не дается сразу даже самому даровитому пароду. Эти боги, 
созданные изъ разнородпыхъ элементовъ творческою силою народной 
поэзіи, наполнили собою міросозерцаніе Грека, воплотили въ себъ 
всю: лдею древпости, но пе вытВенили въ богослужени тЪхъ перво-— 
бытныхъ боговъ и богипь, которыя были связаны съ извфетными 
мфетностями и народпостями и которые послужили матеріаломъ для 
образовашя идеальныхъ, общегреческихъ млонческихъ существъ. Вар- 
ронъ принимаетъ три рода теологли: теологію поэтическую, — ФИло-- 
софекую—и гражданекую. ДЪйствительно, мфетныя греческія предашя 
и весь характеръ м%етпыхъ богоелуженій рисуютъ намъ не тБхЪ 
боговъ, какихъ мы знаемь по Гомеру, Гезіоду и трагикамъ; жре- 
цы и поэты, расходящиеся между собою въ воззрзши па Олимпъ, 
расходятел еще рЪзче съ ФИлОСОФами, отъиескивающими Физическое 
или историческое основаше и значеше млеа, и нежелающими за- 
крывать олвлечениую истину ци проданіами е®дой древноети, пи блес- 
тящими создашями творческой фапгази. 

Велъдетвіе разпородпыхъ иеторическихь переворотовъ, велъдетвіе 
смфшешя культовъ л брожешя пародностей, образовался на мало- 
азШекомь поморьъ п на прнлежащихь роекошныхъ оетровахъ народ- 
ный историчеекій ип религіозный эпосъ, какого не создавала ни 
одна народность, ни одна цивилизація. Что этотъ эпосъ возникалъ 
по кускамъ, въролтно въ течеши цфлыхъ етолвтій, это можно было 
бы себ представить а ртіогі, еслибы лаже разаичныя пфени Илі- 
ады и Одиссеи не носили на себ слъдовъ различнаго языка. Для 
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моей пфли важно замфтить, что гомеровсый эпоеъ представляетъ, 
какъ ми кажется, первую и единственную въ своемъ родф попытку 
обоготворить не природу, а человфка. 

Полный аптропомортизмъ Гомера, единственный въ своемъ род, твено 
связанъ съ его вполнЪ эпическимъ характеромъ. Только разсказывая, не 
коментируя самого себя, не анализируя теченія соботвенныхь мыслей, 
народный поэтъ не могъ отдфлить идею отъ образа и заставить своего 
слушателя видфть за его словами какой-то скрытый и высший смыелъ; 
словомъ, 0пъ не могъ перейдти изъ области чистой поэзіи въ область 
символистики, которая достигла своего апогея въ египетской теоло- 
гін и отъ которой не вполнф свободна даже поэзія Гезіода. Гомеръ 
имћетъ д®ло съ лицами, съ опродълешшыми Фигурами; опъ знаетъ 
личный характеръ Зевса, Посейдона, Аоипы, Аполлова и рисуетъ 
этоть характеръ, нисколько пе приводя его въ зависимость отъ кос- 
мическаго зпаченія каждаго изъ этпхъ божествъ. СтихШиая природа 
существуетъ сама по себф и, можетъ быть, (хотя ншдв у Гомера 
ясно не выражена эта мысль) ея силы и закопы, которыхъ влія- 
нно такъ безотчетно поддается воображеше дикаря, дали поводъ 
къ создашю безличиой личности, судьбы, стоящей выше Зевса и 
боговъ, но непревратившейся еще у Гомера въ ту непреклон- 
ную и жестокую необходимость, которая у трагиковъ тирашиче— 
ски опред%ляетъ каждый шагъ и поступокъ человъка, и которой 
Геродоть также безапелляціонно подчиняетъ личности  беземерт- 
пыхъ !). Отношеше боговъ къ отдфльнымь етихіямъ природы .@0- 
стоитъ въ томъ, что эти стихи имъ подчинены въ извЪетныхъ 
пред%лахъ; они ими управляютъ, но никогда и пе пытаются изм%- 
нить тхъ природу. Надъ бездушною стимею стоитъ обыкновенно гро- 
мадная по своему размЪру человъческая Фигура, у которой въ 
рукахъ достаточно силы, чтобы дйствовать моремъ, вЪтромъ или 
облаками такъ, какъ обыкновенный человъкъ сталь бы дЪйствовать 
палкой, копьемъ или вообще оружіемъ, т. е. въ пользу любимой 
личности и въ ущербъ врагу или обидчику. Эта мысль находитъ 
себъ достаточное подтверждеше въ разсгазь объ Аяксв и По- 
сейдон®. Воля этихъ громадныхъ личностей, ихъ наклонности и 
характеръ пиеколько не связаны свойствами тЪхъ СТИХІЙ, кото- 
рыми они управляютъ. Перем%лы временъ года не имђютъ. ни- 
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какого вліянія на Физіономію гомеровекаго міра боговъ. Они лобятъ 
и ненавидятъ, враждуютъ и’ прощаютъ, сеорятея и мирятся какъ 
люди, и нельзя даже сказать, чтобы ихъ чувства и страсти былп 
сильпће чувствъ и страстей т$хъ смертныхь элическихъь личностей, 
которыя выведены вм%ет® съ ними. Богъ въ порывЪ гнфва страш- 
нЪе человвка потому же самому, почему силачъ въ подобную минуту 
страшн%е раздосадованнаго ребенка. Онъ можеть раздавить дерзкаго 
врага, не потому что въ немъ выше возмущенное чувство, а по- 
тому, что руки больше и кръпче. Когда Діомедъ ранитъ Ареса, тотъ 
падаетъ и закрываетъ, собою нЪсколько. десятинъ, кричитъ такъ, какъ 
10,000 воиновъ, *) и между тъмъ впоеслёдстви не метить Діомеду, 
и съ излечешемъ раны забываетъ о нанесенной ему обид. Если 
Посейдонъ метительнфе Ареса, что онъ доказываетъ своими: поступ- 
ками въ отношеши къ Аяксу и къ Одиссею, то это черта характера, 
а не родовое свойство бога. Можно сказать вообще, что въ олим- 
пійцахъ увеличенъ только масштабъ тфла; духъ остается нетолько 
съ тёми же несовершенствами какъ у обыкновеннаго человЪка, но 
даже его отдфльныя свойства и снособноети берутся въ томь же 
разиёр$. Боги нетолько способны на жестокость, на кровавое на- 
силе, на вспышку дикой страсти, но даже на мелкую гадость и на 
разечитанное мошенничество. Зевсъ, чтобы втянуть Грековъ въ „бду, 
посылаетъ Агамемнону ложное знамеше и убЪждаетъ его вступить въ 
сраженіе, объщая побфлу °). Паллада Аоина поступаетъ еще без- 
честнће, и ей въ этомъ поетупкъ вполиЪ сочувствуетъ Гера. Богиня 
мудрости совътуетъ Ликійцу Пандару нарушить перемиріе, заключен- 
ное съ Греками и вопреки данной клятв%ъ пустить стрълу въ Менелая. 
Это дБлается съ тою цфлью, чтобы повредить Троянамъ; Гера и 
Паллада придумываютъ планъ этой интриги, а Зевеъ, хранитель 
клятвы, къ которому потомъ обращаетел Агамемнонъ, прося защиты 
и наказашя клятвопреступниковъ, °) даетъ свое согламе послф нЪ- 
котораго раздумья. Раздумье возбуждается въ немъ не отвращеніемъ 
къ. низкому поступку, а расположеніемъ къ Троянамъ, которыхь онъ 
однако, какъ хорошій семьянинъ, приноситъ въ жертву прихоти суп- 
руги *). Когда Главкъ м%няетея оружіемъ съ Діюмидомъ, Зевеъ 
обмапываетъ Главка, такъ что тотъ за мфдное вооруженіе отдаетъ 
богатое, золотое °). И эти же самые боги являются въ такомъ ве- 
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личи силы, въ такой полнотъ пластичной красоты, что вдохновлен-— 
ный Гомеромъ, Фиджи создалъ свою великую статую Зевса олимпій- 
скаго. И тутъ нфтъ пикакого противоръщя. ДБло въ томъ, что 
Грекъ боготворилъ существующий порядокъ вещей, и въ существую- 
щемъ порядкъ вещей то, что казалось ему всего изящн%е, челов%ка. 
Но понятіе человљке, изящный образъ его не складывалея изъ 
разныхъ великихъ качествъ и совершенствъ; опъ создавался изъ тъхъ 
матеріаловъ, каке были въ наличности, п потому всегда былъ п0л- 
нымъ, върнымъ и живымъ отражешемъ эпохи. Вели мыслитель, по- 
добный- Аристотелю, двлалъ своего идеальпаго гражданина на чисто- 
греческий образедъ, то тёмъ болъе Гомеръ, въ которомъ вопло- 
щаетел отеутствіе рефлекеш, долженъ представить и подъ Троей, и 
па Олпмпв только такія личности, какія выработывалъ героически- 
патріархальный бытъ. Боготворя дЪИствительность, не выходя за ея 
предълы, гомеровекій эпосъ не дфлаетъ никакого выбора между дур- 
ными и хорошими сторонами дъйетвительноети; все, что есть, и все, 
какъ есть, переносится на небо и на Олимпъ, облекается въ тла, 
цввтущія силою, здоровьемъ и вЪчио юпою красотою, и живетъ при- 
прваючи, не задавая себЪ никакахъ нраветвенпыхъ задачъ, не. от- 
ръшаясь о отъ мелкихъ волненій, и впося веюду живоеть страсти, 
энергію и полноту жизнениой силы, свойственную молодому человвку 
и молодому народу. Это любовное, страстное, и спокойное въ своей 
страетноети, еліпніе еъ неодушевленною и одушевленною природою, 
эта любовь къ жизни и охота пожить п насладиться проникаеть собою 
міроеозерцаніе томеровскаго Грека. Смерть есть страшное зло въ 
глазахъ Эллина; за могилой опъ призпаетъ какое-то существоваше, 
но оно ему противно; ему нужно тВло, веселый пиръ, полныя чаши 
вина, красивую женщину, пЪени ученаго пфвца, а порою шумъ и 
тревога лагериой жизни, отвага битвы, побъдпые клики храбрыхъ 
товарищей и богатая добыча; безъ этого нЪтъ жизни, а безъ жизни 
пЬтъ ему и блаженетва. Въ ХР-ой книг Одиесеи тфиь Ахилла жа- 
луется Одиссею ва неудовлетворительность загробиаго сущеетвованія: 
«лучше, говоритъ онъ, быть здфеь на земаћ работникомъ у поелвд- 
паго бЪдняка, пежели тамъ—царемъ надъ ве®ми тфиями.» Па паеъ 
обалтельно дйствуеть Гомеръ не глубиною, не вфриостью міросозер- 
цашя, а ‘удивительною сввжестью и пекрешостью. Наеъ радуетъ въ 
юпомъ народ% эта кипучая полнота жизни, эта роскошь еллы, какъ 
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радуетъ въ здоровомъ ребенкв веселость и рЪзвоеть. Стоить срав- 
нить впечатльше, производимое чтеніемъ Иліады съ тъмъ, которое 
производитъ Энепда, чтобы убфлиться въ безконечномъ различш, заклю- 
чающемся между природою и самымъ искуенымъ подражашемъ. 

Наеъ возмущаетъ то, что Эней обмануль Дидону и что Виргилій 
его защищаетъ и оправдываетъ, потому что мы видимъ въ поэт 
развитаго и образованнаго человъка и требуемъ отъ него большей 
сознательности, строгости и чистоты убъжденій. У Гомера на каж- 
домъ шагу плутуютъ и боги и люди, и ни одинъ благоразумный че- 
ловъкъ не будетъ ва шхъ за то въ претензін. Они дълаютъ это 
такъ простодушно, съ такимъ наивнымъ и твердымъ убфждешемъ въ 
собственной правот, что ихъ поступки пельзя находить безнраветвен- 
ными. Афродита разрушаетъ семейное счастье Менелая, сводитъ меж- 
ду собою любовниковъ, въ чемъ упрекаетъ ее сама Елена !), и 
между тъмъ вездъ сохраняетъ во всемъ эпос всю женственную пре– 
лесть слабаго, прекраснаго, нЪъжпаго п любящаго существа. — При 
своемъ свЪтломъ любовномъ взгляд па жизнь, Грекъ не могъ себф 
составить отдфльнаго понятія о зл; у него нътъ существа. еоотвћът- 
ствующаго египетекому Тифону, перепдекому Арпману или еврейеко- 
му Сатан. Не видя нпгдъ въ прпролв абеолютнаго зла, Грекъ не 
создалъ себ этого понятіл и въ отвлечевпости. Этому содвйствовало, 
можетъ быть, п географическое положене Грецш; не было ии‘ моро- 
за, ни губительнаго зноя; ни безбрежное море, ни обширная, песча- 
ная пустыня пе могли предетавить живому воображенто человфка, 
имвущаго одною жизнью еъ природою, воплощенія враждебнаго нача- 
ла емерти и разрушенія. Әта же причина  содъйствовача, можеть 
быть, освобождению Грека отъ обожашя природы. Понятно страстное 
благоговъпіе Скандинава передъ Бальдуромъ; онъ видить въ немъ 
солище, ае солице грфетъ его, свътлтъ въ его темную хижину, вы- 
зываетъ растительность изъ почвы и сгонлетъ съ нея: енфжные” суг- 
робы. Вее это почти въ-ликовипу‘ жителю далекаго севера; онъ до- 
рожптъ какъ днями своего короткаго лъта, такъ и тою видимою шри- 
члпою, отъ которой пропсходятъ евЪтъ и теплота, жизнь и раети- 
тельность. На томъ же самомъ побуждени основано поклонеше Егил- 
тяпъ ръкъ Нилу, которую ставпли наравнв еъ Ра *); и которому 
припоенаи жертвы до времень Өсодосія °); Ничего‘ ‘подобнаго ‘не 
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могло быть въ Греци. Теплоты и сырости было довольпо, земля 
была плодородна, растительность евфжа и сильна; всф силы природы 
дЪйствовали умфренно и гармопично, такъ что пи одна изъ нихъ не 
являлась исключительнымъ благодЪтелемъ страны; притомъ, для того, 
чтобы воспользоваться благопріятнымъ положеніемъ и шлодородіемъ 
почвы, человъку необходимо было трудиться; собетвенный трудъ яв- 
лялея для него такимъ образомъ главпымъ двигателемъ и посяфднею 
причиною благосостояшя, такъ что вифшияя природа была только об- 
становкою, полемъ дфйстия, а героемъ выступала человфческая лич- 
ность. Она преодолфвала препятетвая, увеличивала удобства жизни, 
истребляла все вредное, чудовищное и неизящиое. Геркулесъ, Те- 
зей, Кадмъ, Язонъ, Некропеъ являются такими личностями въ гре- 
ческомъ миоическомъ эпосф. Силы природы, еъ которыми опи бо- 
рятея, большею частью слфпы и только безеознательно, по своей инер- 
ци, составляютъ имъ препятствія. За и противъ этихъ героевъ дфй- 
етвуютъ боги по .чисто-личнымъ и человъческимъ, а, не стих ньмъ 
побужденямъ. Отъ этихъ боговъ происходило и добро и зло, какъ 
оно можетъ произойти и отъ любаго человфка. Пропехождеше какой 
нибудь язвы, наводнешя, голода или войвы никогда не считалось 
проявленіемъ злаго начала, или мрачной стороны какого-нибудь бога; 
это объяснялось гораздо проще. Аполлонъ разсердилея на Грековъ за 
то, что они не отдали Хризенду по проеьбЪ ея отца, Хризеса, жре- 
ца Аполлона. Аполлонъ сильный богъ и у него въ колчан® множество 
стрълъ; навфрное попадающихь въ пфль; онъ ‘подходить къ грече- 
екому лагерю, и начинаетъ стрфлять; при каждомъ выстрълЬ уми- 
раетъ человъкъ, и это продолжается девять дней; на десятый его 
умилоетивляютъ и повальная болфзнь прекращается *). Обыкновенный 
человъкъ въ гиъвномъ настроени могъ бы застрфлить одного или 
двухъ, —Аполлонъ заетрливаетъ сотни людей; · вотъ и вел разница, 
состоящая опять-таки только во выфшнемъ масштаб. · Аполлонъ не 
превращается черезъ это въ глазахъ Грековъ въ гешя зла; сдфлан- 
ное имъ зло приписывается ого настроетю и проходить вмъетъ съ 
нимъ. СмЪну добрыхъ и злыхъ движешИ въ душЪ человъка Грекъ 
считаеть нетолько естественнымъ, шо и нормальнымъ явлевшемъ. 
Это доказывается тамъ, что онъ переносить эту смъпу на свой 
Олимпъ. Итакъ, антропоморФизмъ, обоготворевіе дфйствительности и 
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отсутств:е абсолютныхъ началъ добра и зла соетавляютъ главный, 
тъено-связанныя между собою черты треческаго міросозерцанія въ 
гомеровекомъ эпос%. Эти черты имфли огромное вліяніе на всю гре- 
ческую жизнь. Боготворя дЪйствительность, Грекъ онравдывалъ всякое 
уклоненіе отъ разумности, всякую безправетвенность, если только 
она вошла въ обычай и принята въ обществ. При такомъ взгляд® 
па вещи голый развратъ и грязное преступлеше превращаются въ 
естественныя проявлемя человъческой личности и получаютъ свое 
узаконеніе и освящеше путемъ религіи. Они существуютъ, етало 
быть оши им%ютъ право существовать —и вотъ являются АФро- 
дита, покровительница блулниць и Гермесъ, покровитель обман- 
щиковъ и воровъ. — То, что въ молодомъ пародъ обличало только 
свфтлый и веселый взглядъ на жизнь, то въ народ уже развив- 
шемся превратилось въ нравственную терпимость, граничащею съ 
полною безнраветвениоетью. Грекъ героической эпохи могъ покло- 
пяться богу, въ которомъ онъ видълъ отражеше своихъ свойствъ и 
влечеши; Грекъ временъ Перикла долженъ былъ или ничему не пок- 
лонятьея, или поклоняться идеалу болфе высокому, чтобы въ томъ и 
въ другомъ случа относиться критически къ себЪ и къ своимъ пеп- 
хическимъ отправлешямъ. По двумъ указаннымъ путямъ пошли толь- 
ко Философы; одни отвергли велкое вфроваше, другіе очистили для 
себя существующую религію; народъ смотр®лъ довольно неприязненио 
па тхъ п на другихъ, поклонялся прежнимъ идоламъ и видблъ въ 
богахъ то, что видълъ въ нихъ Гомеръ. Веф Философы древности 
возстаютъ противъ вліянія поэтовъ на народную нравственность, 
КееноФанъ говоритъ: «Гомеръ и Гезіодъ приложили къ богамъ вее, 
что дурно и позорно въ человъкђ, вороветво, прелюбодћяніе и взаим- 
ные обмапы ').» Гераклитъ эфесеюй говоритъ, что Гомера елфдовало 
бы выгнать изъ Олимпійекихъ игръ и падавать ему пощечинъ *). 
«Преимущественно, пишетъ Платонъ во П-й кипгъ своей республики, 
заслуживаетъ порицаніе великая ложь Гомера и Гезіода, потому что 
всего хуже лжетъ конечно тотъ, кто въ своемъ изложеши предетав- 
ляетъ превратно природу боговъ и героевъ. Онъ можетъ быть срав- 
ненъ съ живопиецемъ, который, желая срисовать предметъ, произвелъ 
иъчто, вовсе непохожее». Къ этимъ цитатамъ можно было бы при- 
бавить еще много другихъ, и уже самое число ихъ и рёзкоеть на- 
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падковъ показывает ъ, какъ епльшо было вляше поэтовъ. Дјошейі 
галикарнаескій коротко и ясно характеризуетъ положеше массы въ 
отношеши къ релими: «Я, правда, знаю, говоритъ онъ, что многів 
извиняютъ гречеекіе безнравствениые мивы, напоминая о ихъ алле- 
горическомъ значени; я это знаю хорошо, но тъмъ пе мепъе обра- 
щаюсь съ пими осторожно и предпочитаю римскую теологію; по мо- 
ему мш®ніо, хорошаго въ греческихъ миоахъ мало и они припосятъ 
пользу пемногимъ изелфдовавшимъ то, зачъмъ они были придуманы. 
Не многіе сдфлались участниками этой мудрости. Напротивъ, много- 
числениая толпа, незнакомая съ Философіею, прицимаетъ эти разсказы 
въ худшемъ смыел$ и тогда проиеходитъ одно изъ двухъ: или опи 
начинаютъ презирать боговъ, унижающихел до самыхъ отвратитель- 
ныхъ поступковъ, или опи сами не воздерживаютея отъ грязныхь п 
позорныхъ пороковъ, видя, что тоже вамое дфлаютъ и боги 1)». По, 
кажется. происходило преимущественно второе, потому что масса всег- 
да съ удовольетиемъ приелоняетея къ осязательному авторитету, 
особенно если этоть авторитеть пе налагастъ тяжелыхъ ограпиченй 
и не противорфчитъ господствующим вкусамъ п наклонностямъ. Без- 
правствениость Грековъ засвидътельствована веъми писателями древ- 
ности и проглядываеть въ ифкоторыхъь замфчательныхь греческихъ 
мыслителяхъ. Оүеввріе ихъ выразилось во мпожествъ оракуловъ и 
миетерій, въ усердномъ поклонеши иностраинымъ богамъ и пакопецъ 
въ построеши алтарей неизвъстпымъ богамъ въ Олимши и въ .Аоп- 
пахъ ?), И безнраветвешость и суевъріе находили себЪ удовлетворе- 
ше и поощреніе въ создани Гезіода и въ гомеровскомъ эпосф; очень 
естестественно, что поэты при такихъ усломяхъ до самаго падешя 
язычества удержали свое господетво надъ умами и свое релимозное 
значеше. Со времепъ Александра Македонскаго начинается еближеше 
Греціл съ Востокомъ; еще до Александра проникли въ Грецію, че- 
резъ острова восточные, малоазійскіе культы; поклонеше матери 
боговъ и Діошсу представляють песомнфиные слфды азатекаго проис- 
хождешя; по это были частпыя заимезвовашя и они пе могли имЪть 
р+шительнаго вліяшя на образъ мыслей парода и па веб его в%ъро- 
вашя. Посл разрушешя персидской монархш, когда па ел развали- 
нахъ возникли греческія государства преемниковъ Алексапдра, элле— 
низмъ, выражаршійся въ языкъ, въ литератур, въ ФилософШ и въ 
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религіозныхъ в%рованіяхъ, проникъ въ Азію и въ Египетъ и оено- 
валъ центры своего господетва въ Александри, въ Антіохіи п въ 
Селевкш. Политическіе виды Лагидовъ и (елевкидовъ побуждали ихъ 
сливать греческую народность съ. египетскою и епрійекою; религія и 
языкъ кокечно прежде всего обратили на себя ихъ вниманіе; извЪет- 
но, какими м%рами Автіохъ Епифанъ старалея элленизировать Гудеевъ; 
другіе государи принималиеь за -дфло осторожнъе и попытки ихъ бы- 
лп успъшн%е. 

Въ Антохш, въ Оелевкія, въ Дамаск, въ Лаодикш и вообще въ 
большихъ городахъ господствоваль греческій языкъ; въ Алекеандріи, 
несмотря на мрачную исключительность Египтянъ, греческая наука раз- 
вернулась въ пебывалыхъ до того времени размфрахъ. Въ ХҮІ кии- 
г своей пеограіи, говоря о Сирш, Отрабонъ упомлиаетъ о’ мно- 
гихъ храмахъ, поевящениыхь греческимъ богамъ; даже въ Егішт% 
существовали такіе храмы !) и образовалея полугреческій богъ Се- 
раписъ. Оказывая такое могущественное вліяюіе на Востокъ, Гре- 
пія въ свою очередь испытывала ва себф обратное вліяше Востока. 
Служеніе Длониеа усиливалось, стремлеше къ мистеріямъ возрастало 
вмъстБ съ возрастающею наклонностью къ таинственности, которой 
было такъ мало мфета въ опредфленной и ясной гомеровской теоло- 
гш, и которая была такъ противна первобытному греческому духу, 
выразившемуся въ гомеровскомъ эпос. Явилось сближеніе Діониса съ 
Озироеомъ, съ Атисомъ п Адонисомъ, потому что вообще это время 
(послф Александра Македонекаго) отличалось стремлешемь еливать 
личности боговъ и находить въ нихъ сходство и тожество.  Культъ 
Афродиты принялъь совершенно. азіатскій характеръ служешя Астарты 
пли Милитты; явилось поклонеше Серапису и Изид®. Па сочиневіяхъ 
Плутарха, жреца Аполлона, видно, до какой степени въ первомъ въкъ 
по Р. Х. было сильно вмяше египетской религи на Грековъ; про- 
будилось стремлеше къ аскетизму, выразившееея въ сочуветвін жре- 
цамъ. Изидь. Аполлоній Тіапекій путешествоваль по Востоку еъ цъаью 
пайти, истинную мудрость и нашелъ ее у Индъйцевъ, гдз особенно 
понравилось ему возвышеніе мудреца надъ веъмъ земнымъ и прехо- 
дящимъ. Вліяше Востока на греческій духъ можно, миф кажется, 
опредълить слъдующимъ образомъ: Востокъ внесъ въ Грецію крайнюю 
чувственность и виъестъь съ тъмъ, вызвапную этою чувственпостью 


1) ЭтаБо ХУІ. 
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реакцію — аскетизмъ. Крайняя чувственность проявилась въ непомр- 
номъ развитіи вакханалій *) и служешя АФродиты; аскетизмъ выра- 
зилея въ пробуждени пиоагореизма въ личности Аполлонія Тіанскаго, 
п въ етремлеши Плутарха возбудить сочуветвіе греческаго міра къ 
жрецамъ Изиды и къ ихъ образу жизни. Конечно, какъ и слёдовало 
ожидать, чуветвенность дЪйствовала въ массахъ, а аскетизмъ состав- 
лялъ достояніе не многихъ. 


ҮІ. 


Взглянемъ теперь на положеніе греческихъ жрецовъ. Общественное 
мифше не требовало отъ нихъ ни особенныхъ уметвенныхъ способностей, 
пи особаго епеціальнаго изученія религіозпыхъ догматовъ. Плутархъ го- 
воритъ, что надо учиться релими у поэтовъ, у законодателей и Фи- 
лософовъ ?); жрецовъ онъ здвеь не называетъ и слъд. не считаетъ ихъ 
способными научить желающаго религіозному догмату. Я&рецы были толь- 
ко священнослужителями, отправлявшими богослуженіе и приносившими 
жертвы; эстетическое чувство гречеекаго народа и духъ самой рели- 
гій, основанной на поклопеніи красот%, требовали отъ жреца тћлес— 
пыхъ качеетвъ. Пи уродливо сложенные или некрасивые люди, пи 
иностранцы, ни бедняки не могли сдфлаться жрецами; послёдше по- 
тому, что съ этою должностью, для поддержашя внфшняго благо- 
дфшя, были сопряжены значительныя издержки. Н%которыя дол- 
жности жрецовъ были васлВдственны въ извЪетныхъь семействахъ; 
эти наслфдетвенныя должпости существовали большею частью въ ста- 
рыхъ городахъ и очень р%$дко ветрёчаются въ колоніяхъ. Только при 
служеніи немногихъ божествъ требовалось со стороны жреца или жри- 
цы безбраче; гдф это было нужно, тамъ большею частью служили 
мальчики и дфвочки, оставлявшіе свою должность при наступлении 
совершеннол%тія. Видно, что характеру Грека вообще было пеевой- 
ственно насиловать человъческую природу; онъ хотълъ гармоничеека- 
го наслажденія жизнью и не любилъ отнимать способности наслаж- 
даться у тёхъ, кого онъ считалъ себф равными. Только жрецы Геи 
въ Аха, жрицы оеспійскаго Геркулеса и Афродиты, іероФантъ 


*) ОО] Шпсег. 5. 314. 3) Руб. Атаюг. ІХ 59. 
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Әлевзинекихъ таннствъ и жрецы Аөины и Артемиды Гимнін въ Ар- 
кади лолжиы были въ течен веей своей жизни хранить дЪветвен- 
ноеть. Сильп%е и вліятельнъе жрецовъ были прорицатели, возвъщав- 
ние волю божества по полету птицъ, по разнымъ Физическимъ явле- 
шямъ и внутренпостямъ жертвенныхь животлыхъ. Они были одарены 
зпачптельпымъ вліяніемъ уже въ героическую эпоху. Гомеръ упоми- 
паетъ греческаго проримателя Колханта ў троянскаго, сына Пріама, 
Элена; и тотъ и другой пользуются весобщимъ уважетемъ; съ ними 
совфтуютея цари и полководцы и предвфщаня считаютея божеетвен- 
пымъ даромъ. Впослфдетви гадаше составило особую науку и прори- 
цатели получили постоянное и прочное вліяніе на политичестя раепоря- 
жешя; ори демократическомъ устройетвв большей чаети греческихъ 
республикъ право рфшешя было въ рукахъ народной массы, ко- 
торая конечно никогда не рвалась идти наперекоръ волі божеетва 
и потому большею частью повиповалаеь гадателямъ. Ихъ приговоромъ 
были связаны въ подобномъ государетвв и полководцы ') н правите- 
ли ?). Это конечно подавало поводъ къ интригамъ, и Алкивіадъ, жо- 
лая уб®дить Аоинянъ послать экспедицио въ Сицилію, очень уепӯш- 
но подкупилъ гадателей °). Грёчесхіе оракулы во время своего про- 
цвфташя, пользовалиеь безграничною лов%ренностью народа и оказыва- 
ли самое обширное вмяте на общественный и чаетныя лла. Прави- 
тельства разныхъ городовъ спрашивали ихъ совфта при началі войны, 
при заключени мира и при высымк® колони; народъ обращалея къ 
нимъ въ эпохи тяжелыхъ испытаній; моровая язва, голодъ, чаетые 
пожары или наводненія усиливали рөелягіозное чувство и побу- 
ждали ветревоженные умы просить совфта, какъ умилоетивить 
разгн®ванныхь боговъ. Частныя лица посылали въ Дельфы по- 
дарки и совфтовались съ оракуломъ при началф важныхъ предпрія- 
тій, въ случа? опаеной болъзни, словомъ, тогда, когда человъкъ со- 
ми?ваетея въ еобственныхь силахъ и ищеть помощи и совЪта вић 
себя и выше себя. Поэты пли, что Аполлонъ посланъ Зевеомъ въ 
Дельфы, чтобы возвфщать Эллипамъ правду и законъ “). Платонъ въ 
сочинении о закопахъ требуетъ, чтобы ве ботоелужебный учреждения 
опредвлялиеь дельфійскимъ оракуломъ °). Дельфйеме жрецы умЪли 
конечно пользоваться своимъ выгоднымъ положешемъ и въ течеше цъ- 


1) Тьасу ев. УП. 50. 2) Тһис. У. 54. ПШегой. 1Х. 38. °) Рішагсћ. №. 
13. 2) ЛІсаеі. Їтает, 17. 5) Р]аю. [ее. 6. 
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лыхъ етолБтій оракулы давали отвфты такъ осторожно и двусмыеленно, 
что авторитетъ ихъ не падалъ; въ случав неисполнемя оракула, остава- 
лось всегда возможностью истолковать событіе такъ, что буква изре- 
ченія Пиеши оказывалась осуществленною. Македонское господство зна- 
чительно понизило вліяніе оракуловъ. Во-первыхъ, ве оракулы, не 
исключая и дельфійскаго, слишкомъ явно выражали свое желаніе уго- 
дить властелину и свою готовность сообразоваться съ его волею. 
Когда Александръ изъявилъ притязаніе на божескій санъ, оракулы 
присудили божескія почести даже другу его Эфестону '). Әта под- 
лая лесть не могла дать Грекамъ, въ которыхь уже сильно были 
пробуждены критическія стремленія, выеокаго нонямя о могуще- 
ств Аполлона и о честности его толкователей. Во-вторыхъ, право 
р+ёшешя въ важныхъ дфлахъ перешло въ руки одного лица, и это ли- 
цо конечно не могло быть такъ суев®рно, какъ масса народа. Чи- 
сто политическія соображенія стали перевъшивать своими осязатель- 
ными доводами темныя и непонятныя изреченія Пноіи. Потерянное 
однажды политическое зпачене оракуловъ пе могло больше быть воз- 
стаповлено. Этому м$шали и историческія обстоятельства и измъненія 
во внутреннемъь образ мыслей народа. Римекій сенать еще меньше 
македонекихъ царей былъ расположень управляться въ своихъ дЙ- 
ствіяхъ приказашями Пиөіи. Такъ же дфйствовали и римекіе импера- 
торы. Къ дельфискому оракулу обращались только частныя лица съ 
вопросами, касавшимися ихъ личныхъ п домашнихъ интересовъ, и уже 
въ первомъ въкВ по Р. Х. върующій Нлутархъ оплакиваетъ падеше 
оракуловъ и старается объяснить ихь упадокъ пе компрометируя до- 
стопнетва божества. °) Въ поелъднія времена римекой республики и 
при первыхъ императорахъ большая чаеть греческихъ и малоазійскихъ 
оракуловъ замолкла; въ Віотш оставалея при Плутарх только ора- 
кулъ ТроФонія, къ которому сходилъ въ пещеру Аноллошй Тіан- 
скій з). Дельфійскій оракулъ содержаль уже пе трехь пиой, а од- 
ну “); знаменитый оракулъ Аммона въ Диви замолчалъ. Въ оставав- 
шихся оракулахъ ощущалея недоестатокъ посетителей. Чиело насмћш- 
ливыхъ скептиковъ возрастало, и Плутархъ счелъ нужнымъ посвятить 
отдфльное разсуждене на разрфшеше предлагаемаго ими вопроса: от- 
чего Пиоія утратила поэтическій даръ и говоритъ своп пророчества 


4) Р1шіатећһ А]ех. 27. Ріойог. ХҮП. 115. 2) "Ре Че. огас. 5)-РЫІ. У. Ар. 
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не въ етихахъ, а въ прозъ. Если писатель, подобный Плутарху, т. 
е. человфкъ въруюшій. и заботяшийея не столько объ отвлеченной ис- 
тин и логической посл%довательности, сколько о религіозномъ на- 
строейи и нравствепности народныхъ масеъ, рфшается затрогивать 
вопросы догматическіе и отстаивать существованіе святыни, то это, 
маъ кажется, служитъ признакомъ того, что сомнфия нетолько вы- 
сказываютея мыелителями, но проникаютъ и въ .народное еознаше. 

Но оракулы въ 1-мъ вфкф, до и посл Р. Хр., снова оживаютъ; 
возникаютъ новые культы, воздвигаются новые храмы и оракулы, напр. 
въ честь Антиноя *) въ ЕгиптЪ, и поклоненіе этимъ божествамъ продол- 
жаетея до окончательнаго паденія язычества. Это движеше къ миетици- 
зму порождаетъ немедленно оппозицію въ радахъ мыслителей. Эномай 
Гадарекій выводить наружу обманы оракуловъ, ихъ двусмысленность и 
неясность, отвергаетъ ихъ возможность и предетавляетъ историческія 
доказательства ихъ вреднаго вляшя на общественную жизнь и на ме- 
ждународныя отношенія. Его сочиненіе: Фора уситоу— уловки шарлата- 
новъ, сохранившееся въ храгнентахъ у Евсевія (Ргаерагаіо Етапсеіеа), 
написано легко, остроумно и популярно; это доказываетъ, что онъ хо- 
тВлъ дБйетвовать на вародъ и что стало-быть существовала потреб- 
ноеть противодъйетвовать мистицизму. Эта потребность еще ярче вы- 
разилась въ сочиненіяхъ знаменитаго современника и б!ограха Алек- 
сандра. Авонотихита, Луюмана самосатскаго. Впрочемъ характериети- 
ка его вляшя и сочинешй не входить уже въ рамку моей темы; 
ограничиваюсь этимъ указаніемъ на новое усилеше религіозноести въ 
массахъ; Фактъ этотъ для меня важенъ потому, что однимъ изъ пер- 
выхъ провозвЪстниковъ этого шетистическаго движешя былъ Аполло- 
ній Тіанскій; въ его время народъ былъ большею частьо равноду– 
шенъ къ релими, такъ что ему нужно было ученіемь и чудесами 
оживлять умиравшую вру. Филостратъ много разъ упоминаетъ о 
томъ, что 0пъ возстановляль богослуженіе въ опустфвшихъ храмахъ, 
и возбуждаль въ евоихъ многочисленныхъ елушателяхъ уважеше къ 
богамъ, которыхъ изображенія находились въ меньшемъ почетћ, чфыъ 
статуи. обоготворенныхъ римскихъ императоровъ. ?) О треческихъ 
жертвоприношеніяхъ можно упомянуть коротко. Этоть актъ состав 
лялъ. главное средоточіе. богослужебныхъ обрядовъ, но какъ и бого- 


4) Ріо Сазз. ХІХ, 10 ЗрагИап. Надг. 14. Рипа. ізі. Ма. Рацѕап. 8, 9, 4. 
з) РІ. У. Ароц. Г. 45. 
ж 


36 РУССКОЕ СЛОВО. 


служеше вообще, опъ не могъ имфть значительнаго вліянія на умы и толь- 
ко большая или меньшал торжественность обрядовъ можетъ до н®которой 
степени елужить м%ркою религіознаго настроешя массы. Человъческія 
жертвы въ древнёйшее время гречеекаго культа были явлешемъ обыкно- 
венпымъ, что доказывается тъмъ, что даже въ позднЪйшее время въ 
очень важныхъ случаяхъ приносили въ жертву человъка. ') Въ цвъгущій 
періодъ элленизма, пачиная съ гомеровскихь временъ, человвчеекія 
жертвы совершенно вытфеняютея жертвоприношентемъ жизотныхъ, е06- 
дипенными съ пиршеетвомъ и имфющими совершенно веселый харак- 
теръ. Умерщвлеше человъка на жертвенник вотрчаетея или въ вид? 
пеключительпаго случая, или какъ древній обрядъ, уцвлъвшій въ не- 
многихъ старинпыхъь городахъ и составляющій р%зкое противор®чіе 
съ общимъ колоритомъ веселаго и свЪтлаго богопочитанія. Бичеваше 
мальчиковъ въ Спартв въ честь Артемиды Орти и бичеваше жен- 
щишъ въ Алев въ честь Діюниеса можеть быль разематриваемо какъ 
обычай, замБнившій собою человъческія жертвы, Значене этого 06- 
ряда сознавали сами древніе; это вилно изъ разговора Аполлонія Т)ан- 
скаго съ Оеспезюномъ °). Йќертвоприношенія по цфнф своей бывали 
очепь различны; богачи и города зарфзывали иногда ифлыя сотни во- 
ловъ или бараповъ, а бфлняки чаето приносили только пироги или 
плоды. Очепь еетеетвенио, что въ понятіяхъ народа значительный 
жертвы составляли нфкоторымъ образомъ одолжењіе, оказанное богу, 
за которое можно было расчитывать также еъ ‘его стороны на 060- 
бую услугу; вторая сатира Персея направлена противъ этого’ языче- 
скаго Фарисейства, и энергія его нападковъ евидфтельствуетъ о сил 
и обширномъ вляши этихъ понятій па иравотвенность. Евангель- 
ека притчи о мытар? и Фарисеъ и о двухъ лептахъ бЪдной вдовицы 
доказываютъ, что и въ тудейскомъ общеетвъ пужио было искоренять 
подобныя убъжденія. Изображенія боговъ измфиялись по мёрЪ того, 
какъ увеличивалось эстетическое чувство и развивалась ‘техничеекая 
ловкость въ обработкъ сыраго матеріала. За архаистическимъ или 
іератическимъ періодомъ з), въ которомъ боги изображались или въ 
вид иеотесапныхъ камней и деревятшыхъ столбовъ “), или, поздифе, 
въ зеловћческомъ образ, по’ съ нераздфленными ногами и грубо вы- 
офчениыми чертами лица, за этимъ леріодомъ елфдуетъ эманеипація 


*) РЫШивег 8. 205. 2) УШ, Лр. ҮІ. 20. 3) Гіератика въ древне-греческомъ 
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искуства и торжество его при Фид и Пракеител%, совпадающее съ цвф- 
тущею эпохою всей политической и умственной жизни Эллады. Еще при 
Аполлон Тіанекомъ слава статуй Зевса Олимпійскаго, Авины, Афро- 
диты Книдской и Геры ·Аргивекой была распространена по всему обра- 
зованпому міру ') . Опираясь на эти беземертныя творенія гречеекаго 
духа, Аполлоній говоритъ египетекому мудрецу: «ихъ создала Фанта- 
зія; она мудрзе подражанія; подражаніе изображаетъ то, что видитъ, 
а Фантазія то, чего не видитъ; это невидимое предполагаетея по срав- 
ненію съ видимымъ; подражаніе можеть быть остановлено слущо- 
піемъ, но ни что не остановитъ фантазію; емъло приступаетъ она къ 
предмету своего творчества. Хочешь творить образъ Зевса? — Предетавь 
его себ въ высотф небееъ, срели звФздъ и въчнаго течешя времени, 
такъ, какъ его представилъ себф Фидш. Творишь ли ты Аонну — 
вообрази себф полное вооруженіе, олицетвори мудрость, окружи ее 
вефми аттрибутами иекуствъ и представь себъ тотъ мигъ, когда она 
выскакиваетъ изъ самого Зевса». Весь антропоморъизмъ Грека и вес 
его живое и пламенпое эстетическое чуветво рельефно выразились въ 
этихъ еловахъ, кому бы они пи принадлежали, Аполлонію или само- 
му Филоетрату. Великолъпныєе идолы работы Филя и Праксителя 
должны были дЪйетвовать па массу парода, одарениаго сильнымъ, но 
безсознательнымъ чувствомъ изящнаго, -—— тъмъ сильнфе, что пародъ 
вфриль въ божественность самыхь статуй. Онъ въриль, что при 
освященш готовой статун священиодйстнемъ въ бездушный камень 
или металль вселяется частица самаго божества и идолъ превращает- 
ея въ бога. «Когда возникаетъ богъ? спрашиваеть Минуцій Фе- 
ликеъ, христансюй апологетъ; вотъ онъ вылить, его обработы- 
ваютъ, обръзываютъ — онъ еще не богъ; его сианваютъ, соби- 
раютъ, етавятъ на пьедесталь-—и все еще онф не богъ; но вотъ его 
украшаютъ, оевящаютъ, ему приносять молитву и онъ дЪлаетея из- 
копецъ богомъ, когда того хочетъ человфкъ, когда человфкъ возво- 
дитъ его на эту степень» °). Упомяну еще о томъ, что греческая 
релимя требовала при совершеши жертвоприношеня Физической чис- 
тоты отъ учаетвующихъ; эта чистота достигалась омовеніями, которыя, 
по понямямъ народа, очищали даже въ нраветвенномъ отпошеши отъ 
тажелыхъ и кровавыхъ преетуплеши. Влосл%детвіи, когда увеличилась 
потребноеть замфпять торжественностью обряда елабъющее религозное 


1) Ар. УТ. 19. 2) Осќауіцѕ. 98. 
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чувство, омовешя водою показались слишкомъ просты и недфистви- 
тельны. Явилея обычай омывать руки въ крови жертвенныхъ живот- 
ныхъ, а во второмъ вък% по Р.Х. изъ этого обычая развился торжест- 
венный обрядъ фаигобойит и стлобойит, въ которомъ желающий по- 
лучить всепрощеніе и святость становилея подъ досчатый помостъ и 
съ ногъ до головы обдавалея кровью вола, зарЪзываемаго въ честь 
Цибелы. Заботливоеть о чистотъ жрецовъ была особенно сильно раз- 
вита у Египтянъ; оттого обязательныя омовешя. Этому обычаю ио- 
дражалъ Пиөагоръ, поставившй, отчасти по гигіеническимъ, отчасти 
по религіознымъ соображенямъ, ежедневныя холодныя купанья въ обя- 
занность своимъ ученикамъ. Аполлоній Тіанекій считалъ эти омовенія 
очень полезными, а Плутархъ придавалъ имъ даже важное символи- 
ческое значене. 

Кромф общеизвфетной греческой религи существовала еще съ са- 
мыхъ древнихъ временъ религія мистерй, въ которой вфрующе, но- 
священные извъетными обрядами, присутствовали при драматическомъ 
предетавленіи различныхъ миөовъ и религіозныхъ преданій. При этомъ 
не было опредфленнаго догматическаго ученія; посвящаемый не узна- 
валъ никакихъ новыхъ религіозныхъ положеній; ему предоставлялось 
смотр®ть, слушать и выводить заключеніе, сообразное съ его обра- 
зомъ мыслей, съ степенью его природной впечатлительноети и ум- 
ственнаго развитія. Плутархъ говоритъ, что въ мистеріяхъ не убъж- 
даютъ доводами, не сообщаютъ ничего такого, что могло бы еклонить 
духъ къ в®р% *); должно только, руководствуясь Философскимъ с00б- 
ражешемъ, обдумывать съ благоговфшемь то, что тамъ дфлается и 
говоритея *). Отличаяеь отъ общенародной религіи своею таинетвен- 
ностью, культъ мистерй отличалея и личностями. боговъ и ихъ 
характеромъ. Знаменит®Нише боги гомеровекаго цикла Зевеъ, Апол- 
лонъ, Гера, Аеина, Посидонъ совершенно не участвуютъ въ мисте- 
ріяхъ. Важи®йшиши дЪйетвующими лицами мистерій являются Діонисъ, 
Персефона и Димитра, ненмёюще почти никакого значеня въ гоме- 
ровской теологи. Причины этого явлешя можно видфть отчасти въ 
иностранномъ происхожденіи мистер, внесенныхъ въ собственную 
Грецію изъ Өракіи и съ Востока, отчасти въ томъ, что для мисте- 
рій нужны были личности подземныхъ боговъ съ неопредфленною и 
загадочною Физіономею. Внесеше миетерій въ Грецію приписывается 


1) Раф. де де. огасц. с. 22. ?) Річі. де 151е с. 68. 
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миеичеекой личности Орфея ‘), котораго трагическая кончина указы- 
ваетъ на борьбу оргіастическаго культа съ мистическимъ ?). Центромъ 
мистер является тотъ самый миөъ, о которомъ я говорилъ при ош- 
сани Фригійскаго культа. Әтотъ миөъ, имфвшйй несомн%нно свое 
основаше въ поклонеши природф, рано распространилея по воеточ- 
нымъ берегамъ Средиземнаго моря и, произведя сильное впечатльше 
на Фантазію народа какъ своею внфшнею яркостью, такъ и глубиною 
основной мысли, сохранилъ полную жизненноеть до посл%днихъ вре- 
менъ язычества. Эта жизненноеть выразилась именно въ томъ, что 
онъ еъ необыкновенною гибкостью примфнилея къ особенноетямъ вос- 
принявшихъ его народностей, у каждаго племени принялъ особый ко- 
лоритъ, сохраняя притомъ оеновную идею. У Грековъ этотъ умираю- 
щій богъ называется Діонисомъ Загревсомъ; его убиваютъ титаны но 
приказанію Геры, законной супруги Зевса. Зевсъь—незаконный отецъ 
убитаго ребенка Діонлса, убиваетъ титановъ и изъ сохранившагося 
сердца своего сына создаетъ новаго Діониса з). Важно въ этомъ миев 
то обстоятельство, что Діониса разрываютъ и съфдаютъ титаны. По- 
раженные молніею Зевса, титаны превращаются въ пепель и изъ 
этого пепла рождаются потомъ люди, въ которыхъ злая природа ти- 
тановъ соединена такимъ образомъ съ доброю природою съфденнаго 
Діониса “). Разрываніе бога и переходъ его чаетицъ въ другія тфла 
указываетъ на пантеистическое воззръніе, выраженное въ миөическомъ 
образ. Такъ по крайней мр толковали этотъ миөъ поздийшіе мис- 
тики. «Изм%неніе бога въ в®тры, воду, землю и зв%зды, въ роды 
растеній и животныхъ, говоритъ Плутархъ, переходъ бога въ міро- 
зданіе изображаетея наглядно какъ разрываше и раздроблеше, и торда 
божество называется Діонисомъ Загревсомъ; гибель, уничтожене, 
смерть и возрождеше облекаются въ баени и разоказы, соотвфтетвую- 
щіе названнымъ измфнешямъ» °). Въ приведенной глав Плутархъ про- 
тивополагаетъ пантеистическому обожанно Діонива чието деистическое 
обожаше Аполлона. Миөъ о происхождении людей изъ пепла титановъ 
и частицъ Діюнива доказываетъ, что мистики признавали въ человЪкЪ 
приеутетме двухъ противоположныхъ и взаимно-враждебныхъ элемен- 
товъ. На это дуалистическое воззрёше, чуждое гомеровскому міросо- 


*) Ріодог. У, 64. Рацѕар. ІП, 20, 5, 2) ОбШіпвег, 5. 129. з) ріодог. І, 17-- 
20. Юіодог. Ш, 63. *) СІетепѕ Аех. Ргоігері. р. 11. 3) Рішќагеһ, ре еі ари 
рервов, 9. 
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зерцашю, опирались Платонъ и новоплатоники, говоривше, что душа 
живетъ въ тЪлф, какъ въ теминцф наи въ могилв '). Мистери было 
много; онф праздновались на Самооракш, па Лемиосъ, въ Оивахъ, 
въ Лерин, что въ Арголидф, въ Корипов, въ Эгин®, въ Фрів, что 
въ Аттик, и наконецъ вамыя знаменитыя элевзинекія въ Аоинахъ 
п въ Әлевзиесв. Вев он® были разръшены мъстпымъ правительствомъ, 
считались говударственною святынею и навлекали па нарушителя уго- 
ловпыя наказанія. Первоначально къ элевзинекимъ таинствамъ дону- 
екались только авинеюе граждане; изъ другихъ Грековъ вообще, 
насколько извфетно, посвящались не многе. Изъ греческихъ, но 
пе аөинекихъ иеторическихъ личпоетей известны какъ участники элев- 
зинекихъ таинетвъ, Ниоагоръ, Филипиь Македопекій, Дмитрій Цолор- 
кетъ, сынъ его Филишъ, Аполлоній Тіанекій и Цлутархъ °). Варва- 
рамь былъ запертъ входъ въ телесторіонъ, т. е. въ.то здаше, гдъ 
совершалась сокровепнЪйшая чаеть ташеҳва, но при усилеши Рим- 
лянъ, гречеекіе іероФанты поневолъ должны были сдфлать исключеніе 
въ пользу ихъ. Сулла, Варронъ, Красеъ, Октавіапъ и Юліапъ 
Апостатъ извфетны какъ участники элевзинской святыни з). Миогіе 
писатели древности говорятъ о мистеріяхъ и суждешя ихъ очень раз- 
личны. Охищальные ораторы, напр. Ивократъ *) превозносятъ мисте- 
рін, какъ государственное учреждеше. Благочестивые поэты, подобные 
Ниндару °) и Софоклу 6), воепфваютъ блаженную учаеть поевященныхъ 
въ загробной жизни. Миетики, подобные Аполлоню Тіапскому ") и 
Плутарху, принимали въ пихъ участіе и на пихъ производили особец- 
ное впечатлёше обфщашя и преобразовашя загробиаго блаженетва 5). 
Философы напротивъ того отпосились къ мистеріямъ холодно и даже 
недоброжелательно. Сократъ не говорить о нихъ ни слова, такъ что 
есть причины предполагать, ‘что онъ или не былъ поевященъ въ элев- 
зинекія таинетва, или же молчалъ объ пихъ, чтобы не сказать ни- 
чего дурнаго. Платопъ указываегь на вредную сторону мистерій, въ 
которыхъ человфкъ ищетъ себъ спасешя во внфшиемь обрядъ, а но 
въ собственной нраветвенной сил% °). Выводимые въ мистеріяхъ мшоы 
Платопъ считаетъ безнравствевными и соблазпительными для народа 15). 


1) Раю. Сгабуі. 1. 400. Раю. Рһаейоп. р. 62. 2)О6Шраег. 8. 173. 
5) ОбШизег. 5. 173. *) Ізосгаќеѕ. Раперуг. ҮІ, 59. %) Ріпаг, роеќае Іугісі ей. 
Вегок. р. 253. 5) ЅорһосІ. тает. ар. Ріціагеһ. де аи@. роёё, 7), Ріоѕіг. У. 
Ар. ІҮ, 18. 8) Рё, Сопѕої. ай ихог. °%) Р1аю. Ре герц, И, 8. *%) Оо гер. П. 17. 
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Блаженство, которое обфщается адептамъ, Платонъ считаетъ очень 
сомнительнымъ и говорить, что ихъ привлекаетъ къ миетерямъ на- 
дежда на вЪчное опьяпеше въ загробной жизни !). Циники пе считали 
даже нужнымъ скрывать свое презрёше къ мистеріямъ, Когда Дю- 
гена убфждали принять учаете въ элевзинекихъ таинствахъ, говоря 
ему о загробномъ блажепетвъ, онъ просто отвъчалъ: емфшно предпо- 
лагать, что Эпаминопдъ и Агезилай (какъ непосвящешые) па томъ 
свътЬ лежать въ грязи, а извфетный воръ Петакіонъ (какъ посвя- 
щенный) наслаждается блаженетвомъ °). Когда одинъ изъ мистиковъ, 
преподававшихъ особую систему таинетвъ по орФическимъ книгамъ, 
разсказалъ Антисоену о радоетяхъ, ожидающихъ поевященныхь за пре- 
дълами гроба, Антисөепъ емутилъ его неожидапнымъ вопросомъ: чтожъ 
ты не умираешь? з) Демонакеъ заслужилъ репутацию безбожника и 
аоинекій народъ потребовалъ его на судъ. Его спросили, отчего онъ 
пе хочетъ быть посвященпымъ въ мистери. — Оттого, отвфчалъ Де- 
мопаксъ, что я ихъ разглашу во веякомъ случаЪ: если онъ хороши, 
то я хочу, чтобы вев могли ими пользоваться; еели онф дурны, я 
хочу предостеречь отъ нихъ другихъ, незнающихъ. Мыслящіе Римля- 
пе, подобные Цицерону “), Варрону °) и стопку временъ Нерона, 
Апшю Корнуту °), относились къ мистеріямъ съ хладнокровною кри- 
тикою и емотрфли на нихъ какъ па воспоминаше о поклонени при- 
род% и о переневенін въ міръ боговъ обоготворенныхь людей. Хри- 
стіанекіе писатели съ особенпою проніей отзываются о визшнихъ об- 
радахъ мистер, оскорблявшихъ нравственпость и благопристойноеть. 
Спрашивается, что составляло прелесть мистерій и что было при- 
шшою ихъ популярности? Скандалезный характеръ ихъ обрядовъ не могъ 
быть зпачительною приманкою для древнаго Грека, потому что его 
съ колыбели окружали Фаллическія изображенія, сладострастныя кар 
тины и вольныя пеш, стало быть это не могло быть ему въ-дико- 
вишу и не привлекло бы къ мистерямъ цфалыя паселенія. Для върую- 
щихъ мистерш имфли высшій духовный иптерееъ; печать тайны, ле- 
жавщая па мистеріяхъ, великолёпиыя и загадочныя обфщашя людей 
посвященныхь возбуждали любопытетво профановъ, пастроивали ихъ во- 
ображеше такъ, что въ нихъ рождалось живое желаше едфлаться участ- · 
пиками этихъ мистер. Потомъ, когда ихъ посвящали, все въ пред- 
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ставлеши мистерій было расчитано на произведеніе возможно боль- 
шаго эффекта. Элеззинсюя мистеріи вызывались дать отвътъ на т% 
глубокіе вопросы, которые постоянно волнуютъ человъка и человђъче- 
ство; посвящаемый вступалъ въ зданіе мистер съ живъйшимъ же- 
ланіемъ узнать что-нибудь о в®чности, о загробной жизни, и передъ 
его глазами развертывались въ раечитанномъ порядк® великолфиныя 
декораціи и Фантастическія сцены, въ которыхъ онъ силился найти 
высокій емыслъ, и дфйствительно находилъ его при евоемъ насиль- 
ственно напряженномъ соетоянш. Короткое онисаніе Плутарха !) пе- 
редаетъ не столько вншнія дъйетвія мистерій, сколько внутреннюю 
смфну ощущеній, переживаемыхъ зрителемъ, присутствующимъ при 
поелфдней части элевзинекихъ таиветвъ; но въ словахь набожнаго 
мыслителя можно уловить колорить того вліянія, которое эти еце- 
вы должны были оказывать на присутетвовавшихъ. «Сначала блуж- 
даютъ по разнымъ закоулкамъ, переносятъ труды и утомленія, на- 
прасно тоскливо ищутъ чего-то въ темномъ; потомъ, передъ самымъ 
окончаніемъ, являются всъ ужасы, трепетъ и содрогапьв, выступаетъ 
холодный потъ, замираетъ сердце. Вдругъ загорается удивительный 
свтъ; мы ветупаемъ въ иривфтливую мфетноеть, на роскошные лу- 
га; мы слышимъ голоса, видимъ пляски; раздаются торжественные 
звуки свлщенныхъ словъ и показываются священныя вид®нія». дффек- 
ты свфта и тени, невидимые голоса, торжественное настроеніе соб- 
ственной души, чаяніе разныхъ высшихъ обътованій, все это должно 
было сильно потрясать впечатлительныя нервы южнаго человъка; мно- 
гое небывалое могло ему казаться случившимея, много простыхъ и 
случайныхъ событій могли принимать въ его глазахъ колоссальные 
размфры и антастическій колоритъ; много такихь явленій, которыя 
онъ легко объленилъ бы себЪ въ спокойномъ состояши духа, могли 
въ мистеряхь казаться ему чудеснымъ дъйетвіемъ сверхъестествен- 
ной силы. Мистери живымъ языкомь символовъ и мимики говорили 
ему такія вещи, которымъ пріятно повфрить. При совершеніи мистерій 
присутетвовали только посвященные, и веъмъ посвященнымъ еулили 
вфчную жизнь и в%чное блаженство; можно заключить изъ еловъ 
Плутарха, что предъ ввушешемъ этого блаженства являлись свЪтлыя 
небеспыя вид%нія, слышались звуки скрытой музыки, по сценф раз- 
ливалось мягкое освфщеше и все это вмъств, посл» иредшествовав- 
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шихъ испытан, послф перенесеннаго утомленія, послф страшныхь и 
мрачныхъ зрфлищъ, дожно было нъжить чуветва, успокоивать душу 
и оставлять неизгладимое впечатл%ніе такого довольетва. Ощущене, 
производимое мистеріями, было приятно. Въ награду за это ощущене 
предлагалось вфчное блаженство. Было бы странно, еслибы при та- 
кихь усломяхь толпа народа, неимфющая внЪ мистерій никакихъ 
средетвъ заглянуть въ будущую судьбу свою, не ухватилась бы съ 
жаднымъ любопытетвомъ за эти мистери. Дйствительно, мистерии дер- 
жалиеь очень долго и пали только тогда, когда уже совершенно исто- 
щились жизненныя силы язычества. 


ҮП. 


Я очертилъ изіономію язычества въ Египтв, въ передней Ази 
и въ Европ. Надо себЪ теперь представить, что веф эти зде- 
менты слились вел%дствіе историческихь обстоятельствъ въ Ита- 
ли и, въ буквальномъ смысле этого елова, наводнили Римъ. Еели 
припомнить ту существенную черту языческаго міросозерцанія, чтб 
не тоть только богъ, кого уважаеть мой народъ, а и тотъ, ко- 
торому поклоняютея сосфди и тотъ, о которомъ доходятъ какіе-то не- 
опредБленные слухи, и тотъ, котораго я даже не знаю по имени, то 
можно себф вообразить, что върующіе Римляне временъ падешя рес-— 
публики и начала импери должны были находиться въ постоянной 
тревог. Аеииекая республика построила алтарь неизвфетнымь или 
незнакомымъ богамъ для того, чтобы избавить себя разъ навсегда отъ 
опасности прогнфвать непочтешемъ кого-нибудь изъ беземертныхъ. 
Такою формальною мрою могло оградить себя государство, но чает- 
ный человзкъ не могъ на ней успокоиться. Ему нужно было знать, 
что его молитвы точно доходять по своему назначеню, и что тотъ 
богъ, которому онъ молится, точно хочетъ и можетъ помочь ему. 

Какому бы богу онъ ни поклонялся, онъ никогда не могь быть 
увърень въ томъ, что нфть какого-нибудь другаго, болфе могущест-- 
веннаго, который могъ бы скорфе н вфризе даровать просимыя 
блага. Онъ могъ думать, что нечаянно забылъ принести жертву силь- 
ному божеству, или, принося эту жертву, опустилъ какую-нибудь важ- 
ную Формальноеть. Такъ-какъ молитва не была удовлетворешемъ вну-- 
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трепней потребноети души, то цфль ея заключалась не въ ней са— 
мой: Грекъ и Римлянинъ всегда молился о чемь нибудь, т. е. 
обращалея къ божеству съ извфетною просьбою и потому употре- 
блялъ в6$ усиля па то, чтобы такъ паи иначе заставить бо– 
жество выслушать и исполнить эту просьбу. Греческія и римекія 
молитвы были составлены по извъетной Форм и этой Форм% пред- 
писывалась, сила управлять волею боговъ; молитва принимала ха- 
рактеръ магическаго заклинашя и все вниманіе молящагося соередото- 
чивалоеь на точномъ соблюдени внъшности и Формы. Въ отношешяхъ 
между богами и человћкомъ не было ни малейшей иекренноети. В%- 
рующій видфлъ въ евоемъ богъ не ндеаль нраветвеннаго совершенства, 
а существо, одаренное значительною силою, и способное, емотря по 
своему желанію, обратить эту силу въ его пользу или въ ущербъ ему. 
Богъ, по понятіямъ върующаго, видфлъ въ своемъ обожател? только 
болве или мене усердпаго и аккуратнаго исполнителя угодныхъ ему 
формальностей. Бога одинаково возмущалъ убійца, подходящий къ его 
святилищу, и человъкъ, приступающ къ священнодвйетвію съ неумы- 
тыми руками. И тотъ и другой были ему угодны и могли надфятьея 
на исполнеше прошеній, если они предварительно подвергали себя 
установленному очистительному обряду. Ито могъ приносить богатыя 
жертвы, тоть приновиль сколько могъ, и расчитывалъ въ умф на 
дЪйствительноеть своихъ многочисленныхь и роекошныхъ приношеши, 
Ито ие имбль зпачительнаго состолнія, тотъ приносилъ бфдные дары, 
но непремъшо приносиль что-нибудь. №ели нельзя было жертвоприно- 
шенемъ обратить на себя благоеклонное впиманіе божества, надо было 
по крайней мфрЪ вмфшаться въ толпу его обожателей и принести жер- 
тву изъ чувства самосохраненя, чтобы не случилось бъды. О елужеши бо- 
гу духомъ; о еближеши еъ божеетвомъ безукоризненноетью поетуп- 
ковъ, о поклонеши ему въ жизни языческая древность не имла ка- 
жетея понятія. О такомь поклонепін. часто говорять ФиловоФЫ; за 
его отеутетвіе сатирики горько жалуютея на своихъ современниковъ; 
но самое частое повторене этихъ совфтовъ и жалобъ доказываетъ ихъ 
полную безусифшность. По понятіямъ массы, божество не заботитея о чи- 
стотЪ нраветвенноети и выпускаетъ изъ виду свопхъ обожателей, какъ 
скоро они переступаютъ за порогъ храма и входять въ кругъ евоей 
вседиевной жизни и обычныхъ заботъ и штересовъ. Въ отношешяхь 
между языческимъ божествомъ и человъкомъ нёть ни взаимной любви, 
ни дов®рія., Боги способны завидовать вчастью человъка и умышаен- 
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но мфшать развитпо его благоеостояня. Они способны для своихъ лич- 
ныхъ видовъ, или даже просто для забавы, вводить людей въ заблуж— 
деніе и отуманивать ихъ умь ложными предетавленіями. Понятіе богъ 
(90) часто переливается въ понятіе (даџџоу) демонъ и неръдко по- 
слёднее слово принимается въ смысл недоброжелательнаго духа, поч- 
ти въ томъ емыель, въ которомъ оно перешло въ новъйше евроней- 
скіе языки. Гн®въ бога ведеть за еобою веякаго рода несчаетя; а 
нЪтъ пичего легче, какъ прогнъвить божество. Достаточно забыть 
одно узаконенное жертвоприношеше, одну частноеть обряда, одинъ лю- 
бимый богомъ титулъ или эпитетъ—-л богъ не доволенъ, —на смерт 
наго обрушиваютея нелріятноети и неудачи; емертный долженъ при- 
помнить, что оиъ едфлаль незаконно; не припомнивши, 0иъ на-удачу 
үмилостивляетъ вефхъ боговъ, удволваетъ дары н жертвы, поеылаетъ 
запросы" къ оракулу, совЪтуетея домашнимъ образомь съ гадателями, 
получаетъ двуемысленные отвёты, хлопочетъ, выбивается изъ виль и 
все-таки не можетъ успокоить себя тъмъ сознавіемъ, что боги ему 
проетили. Плутархъ въ сочинени евоемъ «о суевёрш» разематриваетъ 
вредное вмяше его и прямо считаетъ его хуже певърія. При миети- 
ческомъ направлени Плутарха, это суждеше доказываетъ, что въ его 
время суезфрие проявлялось въ самой возмутительной Форм. Языч- 
никъ временъ империе ходиль въ совершенныхь потемкахъ; онъ быль 
скептикъ и потому учрежденя язычества падали одно за другимъ; по 
чтобы быть вполнъ екептикомъ, надо много природной силы и много 
образованности; вполиф скептиками дфлалиеь не многіе; большая часть 
и не -върила, и сомн%валась, и боялась еомнфватьея; опи нигдъ ие 
видали полной истипы, па которую вполнф можно было бы опереться, 
и между: тЪмь ни одного нелъпаго обряда не ръшались откинуть какъ 
заблужлете. Они были елишкомъ труеливы, чтобы дать полную волю 
критик? и поступать такъ, какв совътоватв здравый смыель; боясь 
нев®ріл, они дфлали таке подвиги, на которые, можеть быть, не рђ- 
шилея бы и Фанатикъ; между тБмъ критика брала свое и отрав- 
ляла пмъ иекуственныя в%рованія; сомн®ніе само е0обою закрады- 
валоесь повеюду; принося жертву, проситель пе зналъ, обращаетея ли 
онъ куда слфдуетъ. Внутреннее безпокойство побуждало его искать 
новых обрядовъ, поваго бога: не будетъ ли лучше въ другомъ храм, 
не успокоятея ли тамъ созийуия, не явится ли тамъ твердое, евЪтлое 
п любовное, уповаше? Реформа чувствовалась въ воздух эпохи. Вея- 
кая новизна принималась еъ восторгомь, возбуждала напряженпыя ожи- 
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дашя и велфдъ затЪмъ обманывала ихъ, а сама становилась въ ряды 
старыхъ учрежденій, которыя всф уважали и хранили, но на которыя 
никто не возлагалъ страстной и трепетной надежды. Со времени обо- 
готворенія Цезаря до апоееозы Діоклитіана римеке императоры пода-— 
рили языческому міру 53 новыя божества *). Эти божества прини- 
мались съ такимъ сочуветвіємъ, что трудно видфть въ этомъ одно 
проявленіе раболъпства. Льстить можеть дворъ, столица, но не цфлая 
имперія. При Тиверіи одинадцать городовъ Азіи спорили о чести по- 
ставить у себя его статуи и построить ему храмъ °). Это еще можно по- 
жалуй принять за проявленіе холонства со стороны посланниковъ и упол- 
номоченныхъ этихъ городовъ; но мы же знаемъ, что съ поддержа- 
ніемъ богослуженія обоготвореннымъ императорамъ соединялись значи- 
тельныя издержки, падавшя на городъ; и между тъмъ храмы не 
пустъли, народъ привосилъ въ нихъ жертвы и статуи цезарей были 
священне изображеній другихъ боговъ з). Вее это происходило не 
въ Рим, не на глазахь у императора, а въ Ази, „гд трудно было 
цфлому городскому населеню ждать себ награды отъ! властелина; 
етало-быть усердіе было дЪйствительное; очень можеть быть, что 
разнородныя племена, въ первый разъ соединенныя подъ однимъ гое— 
подствомъ, были поражены громадностью императорскаго могущества, 
и, при суев$рномъ, напряженномъ пастроени вка, ждали дЪйстви- 
тельно какихъ-то высшихъ божественныхъ милостей отъ живой чело— 
вфческой личности; вфдь эта человъческая личность своимъ дЪйетви- 
тельнымь могуществомь превосходила самыя смБлыя метафоры, кото- 
рыми религ1озно-настроенные поэты старались охарактеризовать божест- 
венное величе. Если масеа была расположена видфть счастіе сверхъ~ 
естественной силы въ каждомъ счастливомь излечени бфеноватаго “), 
въ каждомъ ФокусЬ Александра Авонотихита °), то было и естествен- 
но и разумно видфть воплощеніе божества въ личности такого чело— 
вЪка, который `одинъ стоялъ надъ вефми, не видя себЪ равнаго во 
всемъ мфЪ живыхъ и разумныхъ существъ. ИзвЪетно, что Дюкли- 
тіанъ первый высказаль мыель о божественномъ происхождени импера— 
торекой власти °), но, чтобы высказать эту мысль, надо было полу- 
чить ее изъ прошедшаго, укрёнившагося и созрвшаго. Если эта мысль 
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могла пережить Западную Римскую имперію, перейдти въ Византію, 
воскреснуть въ Италіи и Герман при Карл Великомъ и потомъ пе- 
ренестись на королевскую власть бывшихъ ваесаловъ священной импе- 
ріш, то, мн кажется, можно допустить, что въ основами ея лежало 
дъйетвительноё убъждене римекой толпы, а не движеніе лести, и не 
произволъ властелина. Дикій и отвратительно-пошлый характеръ рим- 
скаго цезаря, по самой идев язычеекаго божества, не долженъ 
быль им%ть вліянія на апоөеозу; вЪдь и коренные боги не являлись 
воплощенною добродътелью. Иностранные культы, введенные въ Римъ, 
были нов%е и страннфе туземнаго греческаго богослуженія; они поль- 
зовалиеь, сравнительно еъ нимъ, большею популярностью, но веего 
больше возбуждало еочувствіе върующей толпы какое-нибудь случай- 
ное, экстренное явленіе, неподходившее подъ обыденную Форму. Эту 
черту характера уловилъ Сенека: «Если, говоритъ онъ, кто нибудь, 
потрясая жезломъ, разсказываеть заученный вздоръ, если мастеръ р%ъ- 
зать себя (жрець Беллоны), высоко поднимая топоръ, рубить въ кровь 
руки и плеча, если кто нибудь ползеть на колфняхь и поднимаетъ 
вой, если етарикъ въ холщевой одеждф, еъ лавровою въткою въ рукф, 
днемъ несетъ передъ собою зажженный Фонарь и громко кричитъ о 
гнвъ какого-нибудь бога, тогда вы ебъгаетесь и восклицаете: этотъ 
человфкъ вдохновленъ богомъ!» 1). Потребноеть непоередетвеннаго от- 
кровенія, передъ которымъ замолчало бы самое упорное сомн%ніе, 
давала себя живо’ чуветвовать. Аполлоній Тланеюй быль признанъ бо- 
гомъ ?) за свое учеше и за свои чудеса, а между тъмъ его р%чи 
не оставили по себф прочныхь ел®довъ. Оракулъ, учрежденный 
Александромь въ АвонотихЪ, пользовалея такою извфетноетью, что къ 
нему обращался даже стоическй ФилосоФъ и императоръ Маркъ Авре- 
И з). Со смертью Алоксаплра рушилось все его искуственное зданье. 
Въ жизни Нерона встрфчается яркая черта времени. Перопъ обожалъ 
только одну, такъ называемую сирійекую богиню и вфриль въ ея еп- 
лу, но наступило время разочарованія и Перонъ, въ минуту каприза, 
паругалея самымъ грязнымъ образомъ надъ евоимь идоломъ “). Масса 
не была такъ рЪшительна и постоянно колебалась между робкимъ 
индифферентизмомъь и напряженнымъ ханжествомъ; трусливость не 
оставляла ее ни на минуту и большинство боговъ являлись ей лично- 
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стями, отъ преелъдованій которыхъ надо откупатьея подарками и жер- 
твоприношеніями. 

Между пламенною върою Фанатика и трусливымъ суевъріемъ, очер- 
ченнымь Плутархомъ, лежитъ ифлая бездна; первая вся основана на 
чуветвв, во второмъ ить искры воодушевлепія; первая влечетъ къ под- 
вигамъ самоотверженія, второе весе проникнуто самымъ мелкимъ эго- 
измомъ. Фанатизмъ иеключаетъ и боязнь и борьбу съ самимъ собою 
и сомиъше; суеввріе все основано на боязни и сомнзши. бловомъ, 
мив кажется, что суевъріе и невъріе стояли, ближе другъ къ другу, 
уђмъ Фанатизмъ и суев%ріе. Первые два настроенія вызваны были 
дряхлостью господствующей реллгін, а поелфднее, проявившееся съ та- 
кою силою въ первые вка хриетіанетва, могло быть вызвано только 
м0лодою и новою идеею. Суевъріе давно потеряло изъ виду идею 
религии; его близорукая трусливость не позволяла ему взглянуть вдаль 
п вверхъ; нужно было емотрфть подъ ноги, обращая вее вниманіе на 
то, чтобы не опуетить какой-нибудь формальности, не нарушить обряда. 
„Язычеемя религ не были богаты праветвеннымъ содержашемъ; подъ 
вліяшіемъ еуев®рія онф окончательно измельчали; при жертвоприноше- 
ніяхъ нужно было соблюдать столько внфшиихъ предосторожностей въ 
отношенш къ самой статуз божества, что мало-по-малу въ пародпомъ 
вфровани эта статуя совершенно вытъепила то попятіе, которое опа 
должна была напоминать собою. Прежнее освящеше статуй известными 
молитвами и обрядами получило значеніе дфлаюя боговъ; явилось мић- 
ше, что люди могутъ принуждать божество веселяться въ статуи и жить 
въ нихъ какъ душа человъка живетъ въ тль 1). Идолъ едвлался свя- 
тыцею самъ—по—веб, а пе по той идев, которую онъ вызывалъ въ 
молящемея. Явилось служеше собственно идоламъ; ревноетные поклон- 
ники божества стали неполиять при идолв доляшости слуги; юдпи на- 
тпрали его мазями, друге завивали ему волосы, шевеля руками по 
мраморной или металлической его причеекь; третьи держали перелъ 
пимъ зеркало; мпогіс просили боговъ заступитьея за пихъ въ суд и 
держали передъ глазами истукана вылиски изъ евоихъ процеесовъ ®). Такъ 
какъ на идола перестали емотрфть жакъ на портретъ, то „святыня 
идола стала заключаться пе столько въ Форм, сколько въ матерш, 
освященной извфетпымь, почти магичеекимъ обрядомъ;. рядомь съ по- 
клопешемъ статуямъ видио поклонеше простымъ камиямь. Язычество 


1) Аизиз$, Су. ре! ҮШ 1. 2. 2) Аше. С. р. УЕ. 2. 
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совершило кажется свое міровое поприще и поворотило къ своему па- 
чалу, къ пелазгическимъ времепамъ. Явился грубый Фетӣшизмъ, ко- 
‘торый твмъ боле ръжетъ глазъ, что опъ сущеетвуетъ рядомъ съ рос- 
кошнымъ развитіемъ изобразительныхъ искусствъ; въ этомъ Фетишизм 
должно видфть истощеше внутренняго содержанія; его нельзя извинить 
или объяснить внфшними препятетвіями, лежащими въ недостаточномъ 
развитш техники. На перекресткахъ лежали священные камни, поли- 
тые масломъ; прохожіе становились передъ ними на колфни, паливали 
на нихъ ифоколько капель елея ипросили ихъ о евопхъ нуждахъ !). Апу- 
лей серьезно обвиняетъ своего противника Эмиліана въ томъ, что въ его 
помфетьф нфтъ ин увзичаниаго сука, ни камия, помазаннаго масломъ ту 
При Фетишизм существуетъ обыкновенно любопытный обычай наказывать 
бога за пеисправное исполнеше ‘проеьбы. Әтотъ обычай проявляетея въ 
древнемъ Римф при императорахъ. Флотъ Августа пострадалъ отъ бури, 
и Нептупъ быль наказань тъмъ, что его статую исключили изъ торже- 
ственной процессін 3). Калигула разговариваль съ Юпитеромъ фапитол - 
скимъ, иногда бранилея съ нимъ п угрожалъ ему погибелью *). Юліанъ, 
человъкъ умпый и образованный, разсердилея па Мареа и поклялея ни- 
когда не приносить ему жертвы °). Замфчательно, что мпогіе философеки- 
развитые люди этой эпохи поддавались въ жизни самому паивному суе- 
врію. Маркъ Аврелій былъ бозепорно одинъ изъ лучшихь римекихъ 
императоровъ, одипъ изъ благороднъйшихъ людей своего времени и 
замфчательиёйний изъ послдователей Эпиктета. Въ свопхъ ФилосоФ- 
скихъ сочипешяхь опъ презпраетъ пичтожеетво веего земнаго, богат- 
ства, величія п наслаждешя °); опъ совфтуетъ елфловать только виут- 
реннимъ внушешямь своего духа и приписываетъ разуму неограничен 
ную свободу т). Онъ такъ мало зависптъ въ своемъ мьнилеши отъ ка- 
кого нибудь вфровашя, что даже о беземерми души рыражаетъ серьез- 
ное сомибше $). Тотъ же смфлый мыслитель, тотъ же ироповёдиикъ 
безграничной свободы мысли, въ своей вседневной жизни и даже въ 
свонхъ государственпыхъ распоряженіяхъ подчиняетея пе впутрешему 
голосу чувства, а указаніямъ жрецовъ и прорицателей. Отправля- 
ясь на войну противъ Маркоманновъ, опъ собираетъ въ Римъ жрецовъ 
веъхь религ, и занимается разными торжеетвенными церемошями, а 


1) Атпор. 1. 39. Тис. Рѕедот. 30. 2) Ари]. Аро]. р. 349. 3) Зиеюп. Ашаиз(. 16 
4) биеё. Саі. 22 3) Атт. Маге. ХХТУ. 6. 6) «просЕбио»ь М. Ц, 1831. 7) Х 
33. 8) ШУ. 24. 
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войско ждетъ и удобное время уходить. Жертвы приносятся въ та- 
кихъ громадныхъ размфрахъ, что бфлые волы приходять въ смятеніе 
и, по дошедшей до насъ шуткъ того времени, пишутъ къ благочеети- 
вому цезарю письмо елфдующаго содержанія. «Блые золы Марку Ке- 
сарю. Если ты побфдишь, мы погибли 1)». Трудно даже понять, изъ чего 
такъ много хлопоталъ человъкъ, отвергавшій беземертіе души и при- 
знававшій ничтожнымъ все земное величе, блескъ господетва и воен- 
ную славу; трудно себф представить, какимъ образомъ человъкъ, не 
ступавшій ни одного шагу безъ гаданій, молитвъ и жертвопривошеній, 
могъ въ своихъ теоретичеекихь разеужденіяхъь подниматься такъ вы- 
соко надъ господетвовавшими понятіями эпохи. Впрочемъ, разладъ 
между жизнью и теоріею поражаетъ насъ въ этоть періодъ вре- 
мени. Особенно часто совмещаются въ одномъ лицъ самое ем%влое 
невзре въ капитальныхь вопросахъ, касающихся міроправленія и 
беземертія души, п самое трусливое суев%ріе въ мелкихъ елучаяхъ 
вседневной жизни. Возьмемъ для примфра Августа. Посл%днія его ми- 
путы описаны (вегоніемъ очепь подробно и наглядно и въ нихъ нътъ 
ни малфйшаго указанія на върованіе въ загробную жизнь. За нфеколько 
минуть до смерти, Августь справляется о томъ, что происходить въ 
город, потомъ спрашиваеть себЪ зеркало, поправляеть волосы, при- 
водитъ въ порядокъ отвисшую нижнюю челюсть и вдругъ обращается 
къ друзьямъ съ неожиданнымъ вопроеомъ: «А каково я еъигралъ ко- 
медію жизни»? Потомъ онъ декламируетъ греческе стихи: «Если вамъ 
нравится игрушка, аплодируйте и вс провожайте насъ съ радостью». 
Затъмъ, по его желапію, присутствующие выходятъ изъ комнаты, онъ 
обнимаеть Лив, говоритъ: «Ливія, помни наше супружество, живи 
счастливо... прощай» и съ этими словами умираетъ °). Намъ нфтъ 
никакого основашя подозръвать Августа въ неискренности; Рим- 
скому императору, 76-ти-лЪтнему старику не стоило притворяться; 
репутація его была составлена и какъ бы онъ ни умеръ, онъ могъ 
быть ув$ренъ, что его превознесуть до небесъ и обоготворятъ. На- 
конецъ, еслибы Августъ сталь притворятьея, то, какъ императоръ, 
какъ жрецъ и поборникъ государственной религіи, онъ притворилея бы 
въ противоположную сторону и окружилъ бы свои послёдшя минуты 
вефмъ аппаратомъ мистической религіозности. Въ предемертныхъ сло- 
вахъ Августа видно только добродушно проническое,. понятное со ето- 


') Ат. Магс. ХХУ, 4, 67. ?) Биеюп. Апе. 99. 
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роны отжившаго старика, обращеніе назадъ, на пройденнАю жизнь. 
Видитъ ли онъ что нибудь впереди, сказать трудно, но что онъ равно- 
душенъ къ этому вопросу и не задаетъ его себ, это очевидно. Тотъ же 
Августъ, обнаружившій въ посл®днія минуты такой спокойный раціо- 
нализмъ, былъ въ течеши всей своей жизни самымъ суевърнымъ че- 
ловъкомъ. Онъ вБрилъ снамъ и своимъ и чужимъ, и вфра его укрёи- 
лялась тфмъ, что иногда, въ очень важныхъ случаяхъ, сны ебывалиеь. 
Въ день Филишекаго сраженія онъ чувствовалъ себя нездоровымъ и 
хотБлъ остаться въ своей палатк; одинъ изъ его друзей разсказалъ 
ему свой сонъ и это побудило его измфнить свое намреше. Онъ вы- 
шелъ изъ палатки и не раскаялся въ этомъ, потому что лагерь побы- 
валъ въ рукахъ непріятеля, палатку его опрокинули, а постель нетоп- 
тали и изорвали *!). — Любопытно также узнать изъ (ветонія, 
что Августъ, на основаніи видъннаго сна, ежегодно въ пзвстный день 
выходилъ на улицу просить милостыню, и «подетавлялъ ладонь про- 
ходившимъ, которые подавали ему ассы °)». Гаданія и предзнаме- 
новая были у Августа въ большомъ почет; велико было его ену- 
щенје, когда онъ надфваль лёвый башмакъ раньше праваго, и велика 
радость, если, когда онъ отправлялея въ долг путь, глаза его слу- 
чайно наполнялись слезами. Въ природ всякое р®дкое явленіе обра- 
щало на себя его внимаше и перетолковывалоеь какъ счастливое или 
несчастное предвфщаше. · Нъкоторые дни считались у Августа благо 
пріятными, другіе бъдетвенными з). — Есть данныя, позволяющія ду- 
мать, что и въ обществ скептицизмъ въ области важныхъ религіоз- 
ныхъ вопросовъ .совмъщагся и шелъ рука объ руку съ суевърнымъ и 
тщательнымъ до мелочей выполнешемъ мелкихъ формальностей культа, 
имЪвшихь большею частью магическое или въри%е теургическое значе- 
ше. О послъднемъ, т. е. о суевъріи я уже говорилъ. Что касается 
до скептицизма, то онъ заевидфтельетвованъ многими писателями. Плу- 
тархъ *) говорить, что не многіе люди върятъ въ еуществованіе Тарта- 
ра, Цербера и загробныхъ казней. «А кто и в®ритъ, продолжаетъ 
онъ, тотъ старается избавиться отъ этого страха посредетвомъ омовеній. 
Мы видимъ такимъ образомъ, что тв (Эпикурейцы), отвергая беземер- 
тіе, уничтожаютъ самыя сладкія и великія надежды обықновенныхъ 
людей». Зд%еь видно, что Плутархъ уже не стоить за букву догма 


1) биеё. Ацо. 91.2) бие. Ацо. 91. 5) Ѕиеі. Апо, 92. 4) №п розве зиа уйег 
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та; ее отстаивать поздпо п опасно, потому что Әликурейцы могутъ 
поднять на омЪхь и погубить въ глазахъ народа всю апологію.. Плу- 
тархъ защищаетъ только боземертіе души и опирается ие столько на 
предаше, сколько на внутреннюю потребность, живущую въ груди каж- 
даго человзка. Невърію въ казни ада опъ самъ сочувствуетъ, пото- 
му-:что..бояться боговъ и видъть въ иихъ существа враждеблыя, по его 
мині, грёшно *). Въ общей елетем возраженій Плутарха, направ 
ленныхь противъ Әлякурейцевъ, просвфчиваеть мысль, которую. одиа-= 
ко самъ Плутархъ пе ръшаетея высказать прямо и емло. Можетъ 
быть вы и правы, елышптея..въ его даказательствахъ, можетъ быть 
и н®тъ безсмертія души, но, во-первыхъ, въ пего. пріятно вфрить, 
во-вторыхъ, это вЪроваше можетъ быть полезно для пародиой правет- 
венности. Вообще Плутархъ боле публицпетъ, чфмЪ Философъ, п 
заботится пе столько о достижеши  отвлеченной потииы, сколько о 
практическихь удобетвахъ извфетиаго въровашя или миъшя.  Замфча- 
тельно, что ослаблеше вфровашя въ беземерте души не змінило 
обрядовъ погребешя. Лукіанъ %) говоритъ, что въ его время попреж- 
нему клали въ ротъ покойнику оболъ для платы Харону за перевозъ, 
а между тъмъ и Харопъ, и Стаксъ, п Церберъ, и самъ Аилъ съ Персефо- 
пою давно ушли въ область сказки. — Въ римскомь мфЪ, еще во времена 
республики рЪфшались высказывать открыто нев®ріе въ загробиую жизнь. 
«Тамъ, говорить Цезарь, ифтъ мЪета ни для радоети, ни для забо- 
ты)». « Педавпо, говорить черезъ ифсколько времени Катонъ, Кай Це- 
зарь въ этомъ собраши вЪрно и пренраено разсуждаль о жизни и 
смерти; онъ объявилъ, и я еъ шмъ виолив согласенъ, что о преис- 
подней разсказываютъ нелфпости, будто тамъ. злые отдфаены отъ доб- 
рыхъ и обитаютъ въ страшныхъ, безплодныхь, дикихъ и отвратитель- 
пыхъ мБетахь *)». Эти елова произносились въ сенат, а еенатекія 
въдомости читались тогда веЪми, стало быть Катонъ и Цезарь гово– 
рили передъ веъмъ римскимъ пародомъ и пе боялись своими религіоз~ 
пыми мыъшями повредить своей популярности. Филонъ алексапдрій- 
екій, писатель 1-го ввка по Р. Хр., жалуется на размпожене пан- 
тенстовъ и атепетовъ °). «Мальчики даже не в%рятъ,. говорить Юзе-- 
налъ °), въ существоваше какихъ-то маповъ. и подземнаго дарства, и 
кота (въроятио собака, Церберъ превращена для павмёшки въ кошку) 
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и черпыхъ лягушекъ въ стпгійекоуъ болот». «Лови день» (Сагре 
Фіет»), говорить Горацій п вообще већ лирики совфтують наслаж- 
датьея жизнью, пока живется, и, вепоминая о смерти, нахолятъ въ ея 
грозномъ призрак лишнюю побудительную причину для дБятельнаго 
участя въ жизненномъ пиръ. Эта Философія была веякому по плечу; 
человзкъ убфжденный въ неизб%:кностп уничтожешя, видфль въ ней 
разумное отношеше къ случайному дару жизни, доставшемуея на вре- 
мя; человфкъ, нп въ чемъ неубфжденный и не о чемъ немыслив- 
шій, увлекаяся роскошью картииъ, жизнениостью образовъ, обаяніемъ 
беззаботности п наконецъ безграпичиою свободою, открывавшеюся для 
чузетвешоети при такомъ взгляд на вещи. Любимые поэты читались 
въ Рим почти веЪми; еочиненія пхъ расходилиеь въ огромпомъ коли- 
чества экземпляровъ *) и, можеть быть, пхъ вліянію на масеу доляно 
отчасти приписать гоеподство эпикуреизма между такими людьми, ко- 
торые собственными сплами не могли бы выработать себв никакого міро- 
созерцашя. Этотъ эппкурепзмъ имфлЪ мало общаго съ ученіемъ, раз- 
влтымъ въ стихотворенін Лукреція. О природъ и естественныхь при- 
ішахъ бытія эти доморощешые эпикурейцы пе заботились. По ихъ 
мифнио вея Филосомя состояла въ наслаждеши минутою. Эта удобная 
п общепонятная Филосомя выражаетея между прочимъ въ надилеяхь 
надъ гробиицами. «Что съфль и выпить, говоритъ надпиеь, то ео 
мною; что я оетавилъ, то потерялъ;». — «Читатель, говорить дру- 
гая, наслаждайся жизнью; послв смерти ифть ни ембха, ни игры, ни 
сладострастия». — «Друзья, совфтуеть третья, повърьте миф, см%- 
шайте кубокъ вина и пейте его, узичавъ голову цвфтами; послћ 
емерти все пожирается огиемь и землею». — (Съ ипымъ странным 
пастроеніемъ отвергали беземертіе души Плиній Старший °) и Сене- 
ка°). Убъждеше полобиыхъ людей пельзя пе уважать, хотя п нельзя 
раздёлять его съ тими. Напротивъ, исповћданіе въры мелкихъ екеп- 
тиковъ, составлявшихъ вьишеашыя эпитафіи, возбуждаетъ только жа- 
лость и презръше. Они играютъ лдеею упичтожешя, радуются ей п 
эта идея какъ-будто спимаетъь съ нихъ тяжелое бремя. Для такихъ 
людей страхъ состазляетъ самую крфикую узду и самую надежную опору 
нравственности. Но узда разорвалась, опора подгиила, рухнула п пачи- 


1) ЭспшиаЕ. безсысе дег Репк-опа @]апБепзетей. 5, 118. 2) Ніѕё 
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нается сплошпая оргія, грязный разгуль чувственности, въ которомъ глох- 
нутъ лучше инстинкты человъчества. Дешевый скептицизмъ, дикое суевв- 
ріе и животная чувственность составляютъ три главные момента нрав- 
ственной жизни человфка временъ пмпери; эти три момента оппрают- 
ся другъ на друга, тфено связаны между собою и часто совифщаются 
въ одно время въ одной личности пли господетвуютъ надъ нею, по- 
очередно смвняя другъ друга. Жреды государственной релпгіп и 
иноземныхъ культовъ находпли свою выгоду въ этихъ трехъ свойствахъ 
своихь современниковъ и потому довольно искусно заботились о ихъ 
поддержанш. (кептицизмъ не быль имъ опасенъ; оши видфли, что 
человЪкъ, не видфвиий ничего впереди себя, тфмъ болфе дорожить 
земными благами и потому паравиъ еъ прочими вфритъ въ гаданія, 
въ предзнамеповашя и оракулы, и припоситъ болфе пли менфе бога- 
тые дары и жертвы. Скептицизмъ толпы, т. е. отеутетвіе твер- 
`даго убъждешя и самостоятельнаго взгляда быль имъ (жрецамъ) 
полезенъ, какъ ночва, на которой можно посфять суев%ріе. — Оть 
обшириаго политичеекаго вліяшя жрецы уже давио отказались и въ 
Римв и въ Грецш п даже въ Египт; они довольствовалиеь мел- 
кимь вліяніемъ на домашнюю жизнь и часто брали окупь съ евоихъ 
поклонниковъ; жрецу было пріятно втереться въ довъріе зпачительнаго 
лица, давать ему совфты, пользоваться его уважешемъ и щедростью; 
но положеше Арнуфлса, еовфтника Марка Аврелія, и Александра Аво- 
потихита, царившаго надъ переднею Азіею, еоставляютъ рідкія исклю- 
ченія; большинство жрецовъ довольетвовались тъмъ, если въ ихъ хра- 
махъ курились жертвы и етекалась толпа вфрующихъ просителей, ес- 
ли ихъ уважали богатыя матроны п, слушаясь ихъ совътовъ, пе жа- 
лЪли депегъ. Для достиженія этихъ мелкихь цфлей пужно было 
употреблять мелкія средетва. Твердая увфренность въ еловахъ п дви- 
женіяхъ, выставлене на-показъ религіознаго воодушевленія и етро- 
гости правовъ, таинственная двуемысленноеть предсказашй, порою ка- 
кое-нибудь чудо, чтобы подогръть усердіе и вфру поклонниковь — 
вотъ средства, которыми держалиеь языческіе жрецы. (м®шно при- 
помнить, какими ребячеекими Фокусамт Алекеанлръ Авопотихить въ 
продолжеши десятковъ лфть обманывать и держать въ повішовеніи 
почти весь образованный міръ; ни энннурейцы, ни христіапе не мог- 
ли ебить его съ пьедестала; опъ прямо выгоняль изъ своего святи- 
гпща веъхъь невърующихъ, чтобы тъмъ удобнъе обманывать вфрую- 
хщпъ. Опъ возглашаль при началь мистерій евопхъ: «прочь! хри- 
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стіанъ», народъ кричал: «прочь эпикурейцевъ»; подозрительныхъ лю- 
дей выгоняли силою и прорицатель осталея прорицателемъ до самой смерти. 
Шарлатанъ  оетавиль свое имя въ всемрной ипеторш наряду съ 
правителями, философами и поэтами; у жрецовъ было много ередетвъ 
дЪйствовать на воображеше толпы и подогрфвать ея суевріе. #ре- 
цы обладали многими медицинскими секретами п. цвлебная еп- 
ла ихъ ередетвъ увеличивалась върующимъ настроеніемъ паціен- 
товъ, обращавшихея къ ихъ помощи. Чудесныя исцъленія, произво- 
дившілея въ храмахъ Әскулапа, Сераписа и Изиды, могли не быть 
шарлатанствомъ; они объясняются очень просто и естественно, и ко- 
нечно, девять десятыхъ употреблявшихся при нихъ церемон были 
не нужны и имфли пЪлью подфИетвовать на воображеше пос тителей. 
Кром медицинекихъ севфдфнй жрецы обладали многими знашями изъ 
опытной Физики и химш. Все дфло было въ господетвовавшемъ нва- 
строени массы; то, что теперь показалось бы простымъ Фокусомъ 
даже людямъ, непонимающимъ его устройства, то казалоеь Грекамъ и 
Римлянамъ чудомъ. Яхрецы даже боялись писать о евоихъ продфакахъ; 
до насъ дошли Рпештаіса Герона, ') жившаго въ половинф втораго 
вЪка до Р. Хр. въ Александрии; этя любопытная книга заключаетъ 
въ себъ разныя наставлешя и рецепты, какъ дфлать въ храмахъ чу- 
деса. Тутъ читатель узнаетъ, что при особенномъ устройств храма 
зажиганіе огня на алтар растворяетъ двери, а погашеше его запи- 
раетъ пхъ; можно сдфлать и такъ, что если зажечь огонь, то двъ 
статуи, етояния у жертвенника, сдълаютъ возліяніе, и при этом» за- 
шипить змБя; при растворен дверей храма можеть раздаваться 
звукъ трубы; еловомъ, разныя огнешныя явленія, тамственные звуки, 
громъ и молнія, явлеше духовъ и тЪней, - странные голоса-вее было 
въ разпоряженіш жрецовъ и могло по ихъ желанию потрясать вообра- 
жеше и нервы молящихся *). Если нужно · было едфлать чудесное 
пец®леніе и поразить вефхъ зрителей эффектною сценою, то не тру- 
дно было это устроить. Стонло нанять какого нибуть бфдияка, и онъ 
за ничтожную плату соглашался прикинуться. хромымъ, саЪпымъ, 
сухорукимъ и потомъ, въ данную минуту, на глазахъ цфлаго города, 
прозрфвалъ и испфлялея °). Бывали и періодическія чудеса, проме-- 
ходпвшія каждый годъ. Въ Элефз три пустые котла запечатывались 


1) Тһе Рпептаіісз оѓ? Него, ќтапзІаіса ру В. \Моодегой. ?) Тцеодохе:. Н.Е. 
Ш, 3. бте. Мал, ог. 1У. Еџпар. ү. Мах. 5) Сіетепііп. Ношй. 9,18— 
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при везхъ гражданахь и ставились въ храмъ; на другой день печать 
оказывалась петронутою; ее векрывали и въ котлахъ оказывалось ви- 
но, палитое Діонисомъ 1). На островъ Андросъ въ праздникъ Дю- 
писа текъ изъ храма ручей вина °). Вев эти Фокусы требовали коне- 
чно издержекъ, но они еъ лихвою окупалиеь пріобрътаемымъ вляш- 
емъ. Въ разсказ о Паулинф и МундВ видно до какой степени про- 
стиралось въ лучшихь людахъ того времени довъріе къ жрецамъ, 
Паулина, пе отказавшая въ собетвенномъ тфлф, конечно не отказывала 
въ деньгахъ; рядомъ съ этимъ разеказомь можпо поставить другой, 
пе менфе. характеристичный. Въ Александри жроцъ Сатурна, Тиро- 
пиъ объявилъ, что его богъ желаетъ, чтобы ифкоторыя названныя 
пмъ женщины проводили ночь въ храмъ. Онъ пазвалъ замЪчатель- 
нфйшихь красавицъ города, и мужья этихъ дамъ пе оказали ни ма-— 
лБйшаго сопротивлешя. Ветупая въ храмъ, избранная красавица 
видБла только статую бога п съ полною вЪрою занимала приготовленное 
ложе. По особенному механизму лампы гаели, изъ пустой етатул 
выходпль жрецъ, а суев%рная дама принимала его за воплоще- 
ше бога и поступала сообразно съ этимъ вфровашемъ. И это, какъ 
видно по разсказу Руфина, не было случайностью, единичпымъ обма— 
номъ; та же штука повторялась волкі разъ, какъ того желалъ 
жрецъ °). Объ астрологи, о маги и ея видонзм%неніяхъ, некроман- 
ти и теургш скажу коротко, Въ ея дЪйствительное существованіе 
върлли даже хрпетіанекіе писатели. Евсевій не отвергаетъ чудесъ 
Аполлошя Тіанскаго и только выводитъ ихъ изъ нечистаго источника 
и полагаетъ; что онъ дфйствоваль чародфяшями, при помощи дьявола. 
Масса языческаго парода была тъмъ болфе расположена в?рить въ 
возможность магш, что характеръ самой религіи пе нозволялъ про- 
вести раздълительную черту между молитвою и заклинашемь. Боги 
язычества были обоготворенпыя силы природы, подчиненныя извђет- 
нымъ законамъ; хотя это предетавлеше почти утратилось въ греко 
римекомъ мір® подъ вліяніемъ антропоморфизма, выработаннаго поэ- 
зіею, однако опо сохранило свою силу въ томъ отношени, что за 
людьми признавалаеь способность подчинять себф волю боговъ при 
помощи извфетныхь обрядовъ и заклшанііі, которымъ боги не могли 
сопротивляться. Молитва въ римской религіи не требовала вника- 


:) Рапѕап. УТ, #6. 1. 2) 1640. з) Киіп. Н. Е. ХИ. 94. 
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кого внутревпяго үсердія; нужно было только пополнить точно Форму 
п тогда божество должно было удовлетворить требованію молящагося. 
Плпній разсказываетъ, что выешя государетвенныя лица при религіоз- 
ныхъ актахъ приказывали читать велухъ молитвениую Формулу по 
богослужебной книг®; жрецъ долженъ былъ, во избъжаніе ошибки, 
повторять за чтецомъ каждое слово; лругой жрецъ долженъ быль 
наблюдать за сохраненіемъ молчашя между прлеутствующимя; сверхъ 
того, при чтеніп молитвы играли на флейт», чтобы заглушить всякій 
поетороннй звукъ, способный предвфщать несчастье *.) При молитв 
Римляпинъ покрывалъ себф голову и зажималъ веб уши, чтобы ни- 
какой постороншй звукъ не помфшалъ дЪйствительности молитвенныхъ 
словъ ?). Нвкоторые обряды, которымъ придавали очень важное зна- 
чеше, носятъ на себъ чисто магическій характеръ; когла городъ на- 
ходилеля въ опасности, когда государству угрожали враги, то дикта- 
торъ, назначенный собетвенпо для этой цзли, прибивалъ гвоздь въ 
етъпу храма Юпитера капптолійскаго. (Со времепъ Сцишоновъ, 
этотъ обычай былъ оставленъ, в%роятно потому, что былъ елишкомъ 
простъ и не соотвЪтетвоваль вефмъ остальнымъ роскошнымъ формамъ 
богослуженія. Во всякомъ случа, этотъ обрядъ прибиванія гвоздя 
прелетавляетъ чисто магпческій` характеръ. Знакомство Римлянъ съ 
иностранными культами могло только содвйетвовать развитю маги. 
У Грековъ магическе обряды были евязапы съ культомъ подземвыхъ 
боговъ, которымъ служили демоны. Геката была спеціальною покро- 
вптелышцею` волшебства п ея обожаше связано съ безчисленнымъ 
мпожествомъ заклинаній и Фантастическихь Формальноетей. Служеше 
и мистерш Фригійской матери боговъ были проникнуты колдовствомъ °). 
Асесирійскіе Халдей уже съ пезапамятныхъ временъ примъшалл къ своему 
сабеизму элемептъ астрологіп. Представляя себ® евътила живыми 
существами, одаренными роковою силою, они старались узнавать свой- 
ства пхъ вияшя на людекіе интересы, старались даже по возможно-- 
сти управлять этимъ вияшщемьъ и успфли увфрить согражданъ въ сво- 
пхъ обширпыхъ свъдЕшяхъ, и въ своемъ могуществъ. Въ Ва- 
вилонш п Асспрш утвердился обычай носить амулеты, въ которыхъ, 
по понятіямъ народа, сосредоточивалась спасительная спла извстныхъ 
пебеспыхъ тфлъ *). Древняя Философія не м®шала развитію астроло- 


1) Рп. Ні, №. ХХУШ. 2. (іс, де уіп. 1. 29. 2) Рішіагеһ. Опасѕі. 
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ги и магі. Платонъ считаетъ звфзды одушевленными, божественными 
существами, одаренными высшимъ разумомъ и значительною силою 1). 
Аристотель говоритъ, что евътила обладаютъ высшею и божественною 
душею и имфють несомнфнное вляше па землю, находящуюся въ 
центр® міроздашя ?). Даже. пантеистическій матеріализмъ стонковъ 
допускалъ, что звъзды, какъ части міроваго бога, должны въ свою 
очередь считаться богами и посредствомъ своихъ движешй управля- 
ютъ судьбою пизшихъ существъ “). Полный атеизмъ системы Эпикура 
исключаль конечно вмъшательство всякой высшей енлы въ дфла лю- 
дей *), но большинетво его послфдователей проводили только его учеше 
въ жизнь, и, не зяботяеь ни о научномъ его расширен, ни о 
пропагандф °), не могли искоренить въ массахъ вру въ магло и астро- 
логію. Такимъ образомъ въ Римф было множество матеріаловъ для 
развитія волшебетва; духъ религш п Философіп  содЪйствоваль его 
процв%танію; еуевърное настроеше народа съ жадпостью воспринимало 
все таинственное и чудесное. Въ вседиевной жизни представлялось 
множество случаевъ, въ которыхъ необходимо было или узнать буду- 
щее или измфнить въ свою пользу естественное течеше событій. Если 
женщинв нужно было приковать къ своей особЪ вЪфтрянаго мужа паи 
любовника, она добывала любовный напитокъ рће/ тит, приготовляв- 
шійся съ разными магическими церемошями. Если дряхлому старику 
нужно было пекуственнымь образомъ поддержать гаенушія етрасти, 
онъ обращалея къ медицинскому колдовству. Если нужно было изве- 
сти врага, и за этимъ д®ломъ обращалиеь къ различнымъ закллна- 
вямъ. Тиверя обвиняли въ томъ, что опъ такими чарами убилъ 
Германика п въ его домъ надъ половицами были пайдены полуегшв- 
ше остатки труповъ, обгорълыя и кровавыя коети и свшщовыя до- 
ски, на которыхъ рядомъ съ именемъ Германика были написаны раз- 
ныя проклятія и таинетвепныя изречешя °). При магическихъ церемо- 
ніяхъ часто требовались человъческія жертвы; при развитш рабства, 
этимъ потребпостямъ уловлетворять было пе трудио и владћтель, ии- 
сколько не задумываясь, могъ р®зать въ своихъ мистеріяхъ и взро- 
слыхъ и д®тей; до иечезповешія раба ни государству, ни закону не 
было д®ла. Цицеронъ ") говорилъ въ глаза Ватишю: «Ты вызываешь 


1) ”оіпвег 5. 285. 2) Лгіѕіоб. Юе соею П, 12. °) Сёсего Маі. деог. П, 15 
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духи усопшихъ и приносишь въ жертву подземнымъ богамъ внутрен- 
ности двтей. » Ювеналъ *) говоритъ о коммагенскомъ аруспиціи: »онъ 
разематриваетъ грудь цыпленка, кишки щенка, а порою и внутрен- 
ности мальчиковъ«. Сущеетвоваль также обычай при важныхъ за- 
клинаніяхъ вырзывать незрфлый плодъ изъ живота беременной жен- 
щины °). Посл смерти императора Юліана нашли въ одномъ храм, 
въ которомь опъ совершаль тайны жертвоприношенія, мертвую 
женшину; она была пов%шена за волосы и животъ ея былъ взрёзанъ °). 
Магія подавала поводъ ко многимъ злодЂяніямъ и по цфлямъ, КЪ ко- 
торымъ она стремилась, и по ередствамъ, которыя опа употребляла. 
Правительство неразъ пробовало выгонять аетрологовъ и математл- 
ковъ *), но здесь, какъ и вездф, попытки правительетва не могли 
искоренить зла, лежавшаго глубоко въ народныхъ в%рованшіяхъ и 
удовлетворявшаго насущнымъ потребностямъ массы. Тиверій уда- 
лилъ магиковъ изъ Итами, сбросилъ съ скалы математика Питуа- 
нія °), а самъ постоянно держалъ при себЪ астролога Тразилла °) 
п, на основаши его наставленій, предсказалъ Гальбъ, что онъ будетъ 
пуператоромъ 7). Высшія Формы магіл были некромантія или вызы- 
ваше духовъ и теургія или вызываніе боговъ; въ ту и въ друвую 
крёпко в%рили новоплатоники %), въ учени которыхъ перемфшались 
результаты строгаго мышлешя и созданія болёзненной Фантазіп, вв 
ровашя Запада и Востока, словомъ почти все, что выработала лзы- 
ческая цивилизація. — Легков®ріемъ народа и его стремлешемъ къ 
сверхчувственному міру пользовались такимъ образомъ и жрецы и 
магики, и астрологи и простые шарлатаны. Даже люди простаго 
звашя, нише и рабы успъвали поживиться отъ суевърія массы. 
Кругомь храмовъ бродили цфлыя кучи одержимыхъ божествомъ; 
немытые, нечесанпые, опи емотръли дикимъ взоромъ на проходя- 
щихъ, вертЪли члены, закпдывали голову и приходили въ состояніе 
полнаго б®шенетва, причемъ произносили отрывиетыя елова и пред- 
сказывали будущее 9). Этихъ людей было такъ много, что для нихъ 
существовало даже особенное имя, по гречески тєолеттіко:, (теолепти- 
ки) по латын® Ѓатаѓіст (1апит-храмъ). Римекіе юристы разбирали да- 
же вопросъ: еели проданный рабъ окажется Фанатикомъ, закидывав- 


') баё. ҮІ. у. 550. 2) Гасап. Рһагѕ. УТ. у. 554. 3) Тһеой. Н. 8. Ш, 21. 99. 
4) Тас. Арп. П. 32 ХИ, 52. Ніѕі. П. 62. 5) Тас. Апл. П, 32. =) — — ҮІ, 
20. 21. 7) — ҮІ. 20 3) О5Шосег. 662. °) Міпџсіцѕ Ееіх Осау. 27, 
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шимъ голову л предеказывавшимъ будущее, то составляетъ ли такой 
скрытый порокъ достаточную причину для уничтожешя торга!)? Изъ 
этого яено, что во 1-ыхъ рабы любили предаваться этому выгодному 
и нетрудному занятіо, и что, во 2-ыхъ Фанатиковъ (въ спешальномъ 
емыелв) было такъ много, что на это явлеше пришлось обратить вни- 
мане закона. 


Какое общее заключете можно сдълать изъ этого очерка лзыче-` 


скихъ религ? То, мнЪ кажется, что реформа была необходима. Каж- 
дый мыслящій и честный человъкъ видвль, что положение дъль во 
всЪхъ отношеніяхъ было изъ рукъ вонъ плохо. Религія иетощила 
своп живыя силы; самые завфтные догматы были подорваны въ 
общественномъ мнфнш; въ промыслъ п въ беземертіе души не в%- 
рили; нравственность не поддерживалась ни страхомъ, ни надеждою, 
а къ безкорыетной нравственности способны немногіє; что оета- 
лось изъ религш, то было вредно; а остались сладострастные ми-- 
өы и безнраветвенныя мистерш, разврашавшія юношество и поощ- 
рявшіе веякаго рода чувственные, желашя, кровосмфеители опиралиеь 
на примфры Зевса, бывшаго любовникомъ матери (Димитры), сеетры 
(Геры) и дочери (Прозерпины); многе любовалиеь на Зевеа и Га- 
нимеда; соблазпители дфвушекъ и дфвушки припоминали Данаю, Ев- 
ропу и Леду; воры приноенли жертвы Гермесу; публичныя женщины 
становилиеь подъ покровительство Афродиты. Догматы были подорвалы, 
а обряды только усилились; суевърів притупило умъ народа, стъенило 
творческую Фантазю и превратило антропоморфизмъ въ бездушный и 
беземысленный фетишизмъ. Религюзное чувство, послъднъе убъжище 
народа, выдохлось; остались Формы и сдавленцое ими, мельчало и ту-— 
пЪло выроставшее поколфше. Па это печальное положеше дьлъ не мо- 
гли смотръть равнодушно мыслители. Они говорили, но жили съ на- 
родомъ въ совершенно различныхъ еферахъ; ихъ пе слыхалъ пародъ; 
многе гнушались имъ, и не безъ причины; если и случалось на- 
роду поймать на-лету философскую мысль, опъ коверкалъ ее такъ, 
что отъ нея отетупилея бы самъ творецъ ея.. Пуженъ былъ и заЪеь, 
еще болфе нежели въ государственной жизни, практическій реформа 
торъ, любящій «малыхъ сихъ», знающий ихъ нужды, пепрепебрегающій 
ихъ уметвенною нищетою, переживиий па себъ ихъ мелкія гореети, 


1) :Рісеѕё. 21. 1. 1. 9. 
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ихъ обыденныя страдашя, па которыя такъ гордо смотр®лъ съ высо- 
ты мысли и стоикъ д эпикуреецъ. Нужна была любовь; нужно было 
мягкое сердце; нужна была горячая голова, :способная воспламенить 
другихъ и вызвать ихъ силою изъ нравственнаго унижешя. 


ҮШ. р 


Философы стояли въ самыхъ разнообразныхъ положешяхь въ от- 
ношеши къ миоамъ и къ народному богопочитанію. Веф они еходи- 
лись между собою па томъ, что ечитали настоящее положеніе дфлъ 
невыносимымъ и предлагали средства для исправлешя народной логи- 
ки и народной нравственности. Въ предлагаемыхъ ередетвахъ замъ 
чается самое пестрое разнообразіе. Одна сторона откинула всякую ре- 
лигію и въ религіозномъ чуветвф видитъ корень вефхъ современныхъ 
заблужлен; другая оплахиваетъ упадокъ религлознаго чувства и хо- 
четъ реформировать господетвующую религио, вдохнуть новую жизнь 
и здоровый разумъ въ одряхл®вшія и обеземыеленныя Формы. Мыели- 
тели, стоящіе по срединф, развиваютъ свое нравственное учеше, не 
заботясь о томъ, чтобы привести его въ какія бы то ни было отно- 
шенія съ существующимъ порядкомъ вещей. Они далеки отъ полемиче- 
скаго характера первыхъ и аналогичеекаго характера вторыхъ; оши ра- 
внодушны ко всему, что двлается ви ихъ мыслящей личности и возводятъ 
` это равнодушие въ теортю. Они самостоятельнымъ путемъ доходятъ до во- 
сточнаго квіетизма и только легкая прошя, съ которою опи относятся къ 
явлешямь современпоети, доказываетъ, что самоуглублеше индфЙекаго 
Тоги не въ дух? западнаго Европейца. Вс$ очерченныя мною группы мы- 
слителей, пев%рующіе эпикурейцы и скептики, вврующіе платоники и 
пиоагорейцы, и равнодушные стопки-эклектики отличаются практичес- 
кимъ направлетемь своихъ учешй. Чтобы охарактеризовать ихъ 
учеше, необходимо броеить взглядъ назадъ, на цвътущее время эллениз- 
ма. Не вдаваясь въ историческое изложеше развития греческой Филосо- 
аі, я ограничусь тъмъ, что въ самыхъ краткихъ чертахъ обозначу ха- 
рактеръ тфхъ трехъ направлешй, которыя развивались и видоизмъиялись 
въ разсматриваемую мною эпоху. Платонъ, Эпикуръ и Зенонъ стоять 


, 
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во главф этихъ трехъ учевій. Говорить подробно о Платонъ я считаю 
лишнимъ, потому что общій характеръ его учешя уже быль переданъ 
мной читателямъ Рус. Слова. (См. идеализмъ Платона Апр. кн). По- 
этому я прямо перехожу къ результатамъ его Философи. Фило- 
софя Платона похожа болБе на религю, чъмъ на научную сис- 
стему. Односторонноеть замфчается преимущественно въ воззрёнш мы- 
слителя на человфческую душу. Только мысли дано право граждан- 
ства. Чувство, Фантазія — вовсе исключены; ихъ надо давить и ис- 
коренять. Принимая матерію за зло, считая тфло тюрьмою души, Пла- 
тонъ совершенно уничтожаеть эстетическое чувство; кто уважаетъ 
только вЪрность идеи, тотъ не способенв цфнить красоту Формы и 
пластичность образа. Свободное творчество и свободная критика долж- 
ны быть чужды идеальному человъку Платона. Для свободнаго твор- 
чества нужна Фантазя, а всякая примфеь къ божественному разуму 
оекверняетъ его, по мифню Платона, и должна быть выбрасываема, 
стало быть и Фантазія, показывающая пдею въ образ, вредить п 
мъшаетъ созерцанию истины. (Свободная критика ведеть къ сомн$- 
ніямъ п къ индивидуальнымъ воззръніямъ, а то и другое, по ученію 
Философа, предосудительно, потому что первое разрушаетъ спокойное 
созерцаніе, а второе — придаетъ этому созерцанію своеобразную Фор- 
му; гдъ нтъ ни свободнаго творчества, ни свободной критики, тамъ 
нъЪтъ жизни мысли. Самъ Платонъ создалъ евою философскую систе- 
му при помоши Фантази и критики. Желая превратить остальное че- 
ловфчество въ конгрегацио вфрующихъь адептовъ, онъ, подобно Ари- 
стотелю, стираеть личность, отвергаетъ историческій прогрессъ и 
является поборникомъ самаго возмутительнаго деспотизма, какого ис- 
пугалея бы онъ самъ въ дфйствительноети. 


ІХ. 


Ученіе, діаметрально противуположное платонизму, развилъ Эпи- 
куръ (340—270 до Р. Х.). Принимая евидътельетво нашихъ чувствъ 
за единственный доетов%рный источипкъ · знанія '), Әпикуръ не 


!) Гистениз. Юе гег. паі. ІҮ. 280 1. 
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строить никакой теоріп; о мірозданіп онъ знаетъ только то, что все 
сложилось само собою, по внутренней необходимости, безъ вмъша- 
тельства боговъ и высшихъ безтфлееныхь сущеетвъ. Какъ все это 
сложилось, Эпикуръ объясняетъ гипотезою, пе придавая ей значитель— 
ной возможноети. Вее въ природ, по мнънію Эпикура, безцвльно, 
случайно и между тЪмъ основано на естественной связи причины п 
слфдетия 1). Вее учеше имфетъ практическое направленіе. Эпикуръ 
хочетъ уничтожить суевъріе, и понимаетъ подъ этимъ именемъ идею 
божеетва и промысла. Для этого онъ доказываетъ безцфльноеть 
созданія и отеутетвіе того міроваго разума, который Платонъ вопло- 
тилъ въ личноети диміурга. Не отходя ни на шагъ отъ міра. види- 
мыхъ явленій, Әпикуръ на непосредетвенномъ наблюденіи Физическихъ 
законовъ строитъ свою гипотезу о происхождеши міра. Онъ прини- 
маетъ в%чноеть матери, потому что ничто въ мір не уничтожается 
и не возникаетъ изъ ничего ); согласно съ новъйшею жизнію, Эпикуръ 
полагаетъ, что веф тфла состоять изъ атомовъ; эти атомы, по его 
мивнію, носились въ пространствъ, потомъ, сталкиваясь между со- 
бою, приходили въ вращательное движеніе, образовали тла и прини- 
мали разныя свойства, какъ-то цвътъ, Форму и теплоту *}. Атомы 
вфчны; еоединенія ихъ между собою временны. На постоянномъ ихъ 
переход изъ одной Формы въ другую основано кругообращеше матери, 
явленія рожденія и смерти, развитія и размноженія. Душа человЪка по 
ми%нію Әпикура состоитъ изъ тончайшихъ атомовъ, непмъющихъ 
даже ощутительнаго вфса “). Әти атомы распространены но всему 
тлу °), а тв, въ которыхъ заключается сила мышленія и чувства, 
живутъ въ труди є). При разрушени твла, атомы души мгновенно раз- 
летаются '), и такимъ образомъ пракрещаетея сознаше и уничто— 
жаетея личность. Это воззръніе Эпикурейцы считаютъ очень утфши- 
тельнымъ, потому что оно избавляетъ отъ вфры въ ужасы преиепод- 
ней °). Әпикуръ принимаетъ совершенную свободу человфческой воли 
и отвергаетъ всякаго рода предопредъленіе и Фатализмъ °). Развитіе 
отдфльнаго человъка п всего человъчества онъ объяеняетъ естествен- 
ною связью причины и слфдетыя 15). Къ народной религ Лукрецій 


*) Гмсг. І. 1021—1041. П. 699. ТУ. 821. У. 196, 420. 921, 3) Ілог. І. 150. 
5) Гасг. И. 216. 284. І. 1020. 1) Іисг. Ш. 478. 232. 270. 5) Ілсг. Ш. 217. 
$) Гасг. Ш. 94. 137. 397. 7) Гасг. 01.418 —844. 8) лег. Ш. 95. 37. 3) асг. 
ТУ. 475. 16) Гасг. У. 923. 1090. 
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относится такъ: ‹Подавленная тяжелымъ культомъ, человфческая жизнь 
лежала во прах; религія,, возвышаясь надъ смертными, показывала 
съ неба страшпую голову, наполнявшую ихъ ужасомъ. Смертный 
Грекъ первый р$ёшилея взглянуть ей въ глаза и выступить ея про- 
тивникомъ. Ни храмы боговъ, ни мольш, ни грозный ропотъ неба не 
остановили его; папротивъ отъ этого возрастало его мужество и уеп- 
ливалось желаше первому сбить запоры съ затворенныхъ дверей при- 
роды. Живая сила духа превозмогла, онъ вышель за нламенфюние 
предълы міра и работою мыели измфрилъ все необъятное. И воть 
побфдитель разсказываетъ намъ, что можетъ случиться и что невоз- 
можно; онъ говорить намъ, что каждая сила получаетъ опредълеп~ 
ныя границы, выше которой не могутъ распространяться ея дЪйетия. 
Й теперь релимя въ свою очередь побфждена и брошена нодъ ноги; 
наеъ побфда возноситъ до неба. Я боюсь, ты упрекпешь меня, что 
я ввожу тебя въ школу безбожія и ставлю на путь преетуплешя. На- 
противъ эта религія гораздо чаще порождала зло. и несчастіе. Вепом- 
ни какъ ужасно избранные вожди Дапаевъ, лучшие люди, въ Авлидћ 
обагрили кровью ИФигенін жертвенникъ Артемиды. #хертвошая по- 
вязка покрыла д%вическій уборъ; убитый горемъ, отецъ отояль у 
жертвенника, жрецы скрывали отъ него роковое желћзо; глядя ша 
него, граждане проливали слезы, п два, оиъмъвши отъ страха, упа- 
ла на колфни и лишилась чувствъ. И не спасло песчастную то, 
что она была старшая дочь короля, что опа первая пазвала сего 
именемъ отца. Ее подняли люди и дрожащую понесли па рукахъ къ 
жертвениику; не на бракъ ее вели, не къ знатпому жениху; ее, ие- 
вишую дфву, въ самый день свадьбы, родной отець. собираетел за- 
ръзать на алтаръ, чтобы Флотъ дошелъ счастливо еъ попутпымъ вЪт- 
ромъ; вотъ сколько бъдетвій могла причинить религія !).» 910 знаме- 
нитое мъето Лукреція. указываетъ на двр замфчательныя черты эпи- 
курейскаго міросозерцанія. Во-первыхъ, Лукрецій. пе отличаеть рели- 
гпо. отъ суевърія, и отвергаетъ впутреишя основы религіознаго 
чувства, полагаа, что изученіе природы подрываетъ всякое благого- 
въше.. Во вторыхъ, онъ. преслъдуетъ въ релими пе столько внут- 
репнюю пелогичноеть, каторую опъ въ пей подозр$ваетъ, сколько 
безнраветвенноеть, которую влечетъ за собой духъ греческаго ре- 
лигіозпаго міросозерцанія. (Стало-быть, первая черта указываетъ на 


1) Гисг. 1. 62—101. 
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обширность эпикурейекаго отрицашя, а вторая на практическое нап- 
равлеше этого отрицашя. Әпикуреизмъ почти не отдфляетъ очищен- 
наго идеализла Платона и Фатализма стоиковъ отъ заблуждений на- 
родной религіи. Я\швое эстетическое чувство ') влекло одного Әпикура 
къ создашю идеальныхъ существъ, одаренпыхъ всфми физическими и 
праветвенными совершенствами, вЪчно живущихъ и вЪчно блаженныхъ. 
Онъ воплотилъ идеалы въ образахъ антропомортическихъ боговъ, не- 
ныфющихь ничего общаго ни съ міротвореніемъ, ни съ міроуправле- 
шемъ, ни еъ ловкими интересами людей п земли. (Свободные отъ за- 
ботъ и трудовъ, певолнуемые пи страстями, ни желаніями, ош жи- 
вутъ въ вЪфчно свътлой и веселой атмосФер® въ такъ-называемыхъ 
интермундіядъ, т. е. въ пространствахъ между мірами, 

Что особенно отлячаеть Философию Эпикура—это -полпая свобода 
мыслн, ие исключающая ни одной способноети человЪчеекой души. 
Пусть Фантазія свободно творитъ свои образы, пусть чувство манить къ 
такимъ предетавленіямъ, которыя непонятны трезвому критическому уму, 
Эпикуръ ше отвергаетъ этихъ иричудливыхь, но прелеетныхъ созда- 
ній, Онъ только пе даетъ имъ практическаго значешя, пе позволяеть 
осповать на нихь теоршо мюздашя, но призпаетъ нхъ освъжающее 
п жнвительное вляше па личность художника и человћка. Если 
пришомнить суждешя Платона и Аристотеля о Грекахъ и о варварахъ, 
если припомнить. далбе, что Платонъ предлагалъ въ своей реенуб- 
ликЪ ввести коммунизмъ женъ, а Аристотель подвергать сомиъшю 
сушеетвоваюме добродвтелп у женщины, то изъ этихь данныхь можно 
вывеетн заключеше, что, личность человвка въ системв Эникура поль- 
зүетел такимъ узажешемь и такою свободою, какихъ пе знала до него 
клаеспческая дровность. 

Боги у Эпихура существують какъ евободныя еоздашя Фаптазія 
и пе связываютъ людей никакими практическими обязательствами. Такъ 
какъ въ жизни люди съ пими не сталкиваются, а поел сморти человћ- 
ческая личность упичтожаотел, то предетавлеше этнхь боговъ совершенно 
уживается съ Эникуровымъ атеизмомъ. Нравственная Философия его по сво- 
ему духу находится въ органической связи съ его попягіячи о богахъ 
и пхъ отношени къ аюдямь. Въ пей проводител та мысль, что благо 
недЬлимыхъ должло быть коиечною цфлью всякой человфческой дъя- 


1) Рейог. Ш. 5. 238. 
Отд. ВЕ. 5 
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тельности 1). Не признавая закона, даннаго свыше, Эпикуръ ечитаетъ 
единствешымъ  безуеловнымь добромъ наслаждеше, единственнымъ 
безусловнымь зломь — страдаше ?). Но всякое положительное наела- 
ждешіе основано на удовлетворени потребности, слфдовательно на стра- 
даши, которое должно быть устранено. Поэтому, всякое наслаждеше 
иметь конечною цфлью уничтожеше страдашя, и потому высшее благо 
для человёка есть душевное спокойств!е и тълесное довольетво, про- 
исходящее отъ удовлетворенія вевхъ потребностей. Чфмъ малочиелен- 
нђе эти потребности, чфмь онъ скромифе, тъмъ легче могутъ он 
быть удовлетворены, н потому т$мъ доетижимфе идеаль блаженства. 
По мнънію Әпкура, пишеть Целлеръ (РЬ. дег бгіесһеп Ш, $ 245), 
«не пьянство и пиры, не любовь къ женщинамъ, не удоволь- 
етвія стола дЪлають жизнь пріятною, а трезвый умъ, изел®ды- 
вающій причины нашей дфятельности и нашихъ стремлеши, и прого- 
няющій  величайшихь враговъ нашего спокойетвія — предразеудки» . 
Наелаждешя и страдашя души по ми%нію. Эпикура сильнфе Физическа- 
го удовольствия п Физической боли; въ первомъ случав мы испыты- 
ваемъ посредствомь воспоминанія прошедшія, а поередетвомъ етраха 
или надежды будущія горести и радости, которыя усиливаютъ впечат- 
вн пастоящей минуты. Во второмь мы переживаемъ только въ па- 
столщемъ ощущения боли или удовольствия, и состояше души воспоми- 
нающей о прошедшемъ, смотрящей въ будущее и наслаждающейся со- 
зерцаніемъ мысли, можеть заглушать пли ослаблять страдашя тЪла °). 
Впрочемь Эпикуръ инигд$ не высказываеть стоичеекаго презр?нія. 
къ страдашю; опь утъшаетъ страждущихь болЪе доступною идеею: 
«сильный страдашя, говорить онъ, продолжаются недолго, а при 
посредственныхь страданіяхъ можеть быть паслажденіс, до ифкоторой 
степени заглушающее и перевъшивающее боль “)». Эпикуръ неот- 
дъляетъ блаженства отъ добродфтели, но говоритъ, что пе доброд-— 
тель сама по себъ дълаетъ человфка счастливымъ, а то наслажденіе, 
которое изъ нея выходитъ. Добродьтель не составляетъ для него цзи, 
это только средство достигнуть блажепной жизни, но зато опъ ечи- 
таеть это средетво върпымъ и необходимымъ °). Мудрець Эпикура 
стоптъ выше страдашя, но пе требуегъ этого отъ другихъ людей, и 
потому способепъ чувствовать жалость $), хотя это чувство не долж- 


1) 2еПет. 5. 942. 2) ХеПег. $. 243. °) Сісего. Опаеѕі. Тазс. Ү..33—96. 
4) 2еЦег. 5. 249. 5) беп. ер. 85. 8) Шов. 5е]. Х. 117, 118, 119. 
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но мъшать его философской дъятельности; онъ не презираеть наслаж- 
денія, но управляетъ своими чувственными стремлешями п, умряя ихъ 
силою мысли, не позволяетъ пмъ оказывать вредное вліяше па его 
жизнь. Мудрецъ стоить выше обстоятельствь и можеть быть ечает- 
ливъ во веякомъ положеніп. «У Эпикура, говорить Целлеръ !) вы- 
разилось стремленіе общее вебмъ школамъ послъ аристотолевской Фи- 
лософіп — дать человЪку свободу и самостоятельность и сдфлать его пе- 
зависимымъ отъ всего виъшняго въ безкопечности его мыслящаго ‘ са- 
мосознанія». Отдфльныя правила жизни, предписаниыя Эпикуромъ, на- 
правлены къ тому, чтобы умфрить страсти и похоти и такимъ обра- 
зомъ привести человфка къ полному довольству собою и жизнью. 
Внутреннее спокойствіе составляетъ счастье мулреца, котораго не от- 
нимутъ у него ни б®дность, ни незнатность; естественнымъ потреб- 
ностямъ удовлетворить не трудно, а отъ удобствъ, составляющихъ 
роскошь жизни, мудрецъ не отказывается, по не старитъ отъ нихъ 
въ зависимость свое внутрениее довольство. Не подавляя чувствености, 
Эпикуръ ум%ряетъ и ограничиваеть его. Мудрецъ пе должень жить 
циникомъ или нищимъ; ошъ можетъ наслаждаться всфми удобствами 
жизни, всею прелестью изящиой обетановки, вефми оттёнками пріят- 
ныхъ Физическихъ, умственныхь п нраветвенпыхъ ощущенй °); нуж- 
по только, чтобы случившаяея потеря этихъ благъ не сдфлала его 
песчастнымь; «его ум%рениоеть, говорить Целлеръ °), состоитъ не 
ВЪ ТОМЪ, ЧТО ОШЪ не мпогимъ :ПОльЗуется, а въ томъ, что онъ въ нем- 
ногомъ нуждается». Циникъ съ умысловъ бросаегъ удобства жизни, 
Әпикуреецъ умветъ только при случа обходиться безъ нихъ. 

Циники и стоики насилують природу человзка, а Эпикурейцы толь- 
ко приводять ее въ естественцыя границы и даютъ ей разумное на- 
правленіе. Әпикуреецъ не боится смерти, п р®шается на самоубій- 
ство, если ивтъ другаго средства избавиться отъ певышосимыхъ стра- 
даній, напр. если онъ осуждень па мучительную казнь или бол®иъ 
пеизлЬчимою тяжкою болфзнью; но, такъ какъ і лишешя, ни вре- 
менная болфзнь не могутъ помфшать его внутреннему довольству, то 
самоубійство возможно только тогда, когда и безъ того предстоитъ за 
длиниымъ рядомъ страдавій неизбъжная смерть. Короче, Эникуреець 
пе ищетъ смерти, но умфетъ въ случаф надобности помириться и съ 
нею. Опъ постоянно—ищеть возможно лучшаго и въ то же время 


1) В. Ш. 252. 2) Гос. Х. 119, 120, 121. 5) Ва. Ш. 8. 955. 
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довольствуется надичнымь. Въ немь соединяется элементь движения 
съ элемептомъ спокойетия; это соединеше по самой сущности своей 
иеключаеть и тревогу и апатію. — « Әппкуръ, пишетъ Сенека, оди- 
наково осуждаеть тфхъ, кто стремител къ смерти и т%хъ, кто ся 
боится; опъ говорить: еуъшно бъжать къ смерти отъ пресыщешя 
жизнью, когда родомъ жизни ты самъ сдфлаль то, что надо бЪжать 
къ смерти !). —Гражданекаго долга Эпикуръ не иризнаеть, во 1-ыхъ 
потому, что для него вообще не существуетъ попятія долга, во 2-ыхъ 
потому что опъ понимаетъ граждапекое общество только какъ охрани- 
тельное учреждеше, котораго копечпая цфль есть безопаспость отдёль- 
пой личности. Должность правительственпая дфааетея такимъ обра- 
зомъ чисто полицейскою, причемъ въ различныхь степепяхъ измфия- 
ютея только разхъры поприща. Очень понятно, что Эпикуръ предо- 
ставаяеть эти должиоети тъмъ, кто не можеть заняться лучшимь; его 
мудрець составляеть въ государств» охраняемое, а охраштелями яв- 
ляютея люди мепфе развитые или по крайней мъръ непмфюцае вес- 
объемлющаго развния. Әпикуръ, ло словамь Сенеки °), говорить: 
пусть мудрець пе приступаеть къ правительтвенной дЪфятельноети, ес- 
ли ни что не принудить». Зепонъ говоритъ: пусть приступить, еели 
ни что ме помъшаетъ. » Золотая середина, по миъню Эвикура, вее- 
то вфрифе ведетъ къ счастью, и обезпеченный частный человвкъ мо- 
жетъ быть гораздо снокойиъе, пежели правитель государства. — 
Любопытно сравнить воззрънія Әпикура на государства съ убвж— 
деніяии Вильгельма Гумбольдта, высказапшымп въ первомъ его ио 
литическомь разеуя:деніш: ›14ееп 2и етет Мегѕшећ @е Отепгеп бег 
МИ ткзатКей 165 $1ааіѕ ти ЪезИлтеп › Мы найдемъ въ томъ и въ 
другомъ енльпое развитіе индивидуализма и шизведеше государства ра 
степень охранптельлаго учреждешя. Эти сходныя мысли даже высказагы 
въ схолимуь выражешяхь. Оелабляя узы тфхъ отпошешй, въ которыя 
челозвкь поставлепъ рождешемъ, какъ граяданииь государства и кагъ 
члепъ семейства, Эпикуръ придастъ особето вая:пос значеше тъмъ свя- 
зїмъ, которыя оепованы на взаниной паклонноети. Онъ высоко цъ- 
иитъ дружбу, пазытаоть ее высшниъ благомъ жизииз) и говорить, 
что мулрецъ можеть лаже р%ъпиться для друга на величайния страда- 
шя н смерть. И это нисколько не противорфчить эгонстическому 
духу всего учешя; умирая за друга, эпикуреець пе васнлуеть своей при- 


+) боп. Еріѕќоја 94, 80. °) Ое ойо зарепаит 30. з) 0105. Х 148. 
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роды; опъ д%лаетъ это потому, что ему легче умереть, нежели ви- 
дТЬ или знать, что умираетъ или страдаетъ его другъ. — Если 
прибавить къ этой характериеттикь эпикуреизма извстія о личиомъ 
характер Әпикура, отличавшагося кротостью, любящимъ сердцемъ, 
преданностью къ друзьлмъ и гумаиноетю къ своимъ рабамъ *), то 
не трудно будеть уб®дитьел, что вел его нраветвешая Философія ос- 
пована па пепосредствениомъ чуветвъ и потому носитъ на себЪ харак- 
теръ  неподдфльшй иекрешости. Әпикуръ не заботитея о томь, 
чтобы провести въ своемъ учеши до конца какую-нибудь идею, опъ 
руководствуется тъмъ, что подсказываеть ему чувство, и потому, если 
сго положешя пе всегда вытекаютъ одно изъ другаго, то по крайцей 
мър® ве ош вытекаютъ изъ одного м1роеозерцашя, изъ одной чело- 
вЪческой личности, которой образъ очень отчетливо рисуется во већхъ 
отдъльлыхъ частяхь учешя. Это учеше должно было дЪйствовать на 
различиьхъ людей различио и результаты его вмяшя должны были 
різко отличатьея другъ оть друга, смотря по личному характеру во- 
сиришимавшаго его человъка. Ни одно учеше не открываетъ такого 
обширпаго поля свобод личности, и потому ни олно учеше болфе 
эшкуреизма не подаетъ повода къ злоупотреблешямъ. П%тъ ничего 
легче, какъ оправдать имъ всякую безнравственноеть. « Ми® это д0- 
ставллетъ паслаждеше, я такъ и поступаю », говорили мпогіе порочные 
оди древности, опираясь па Эпикура, котораго они ие попимали или 
пс хотбли полимать. 

Въ Римв учеше Эиикура рано нашло соб® мпогочислешыхъ посл- 
дователей ?) Замбчательнфиниеь и самымъ  талаптливымъ толковате- 
лемъ Эпикура былъ безепорно Лукрецій. Его знамепитое стихотво- 
реше о природ вещей служить главнымъ источликомъ для изучешя эпику- 
ровой Физики. Посл Лукрешя Энихуръ не выдерживаетъ ии чьей научной 
обработки и остаетел до падешя греко—римскаго міра безъ веякаго изм - 
нешя. Зам%чатольпо, что эпикуреизмъ не породилъ ФилоеоФекихъ сектъ; 
кто предавался ему, тотъ нредавалея веей душою, припималь все мі- 
росозерцаше учителя и, успокоившись на пемъ, проводиль въ жизпь 
его совфты, ие заботясь о дальнъйшей ихъ теоретической разработк%. 
Такимъ замфчательнымь  зпикурейцемь былъ Луюманъ Самосатекй, 
обсуживавшій съ точки зрбшя своей школы и осм%ивавшій съ пело- 


*) 2105. Х 9. Сіс. Тизс. дпаеѕі. И. 19. 44. Сіс. Еіп. 11. 25. 31. 2) Сісего 
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дражаемымъ остроумемъ несообразноети и грязныя стороны современ- 
паго ему язычества. Д%ятельноесть этого Вольтера древности была 
чието—практическая; въ умозрительныя изсаЪдовиия опъ не пускалея; 
основывать свое учеше на новыхъ доказательствахъ, отстаивать его 
върность, и такимъ образомъ доставлять ему вліяше па массы, опъ 
считаль пзлиишимъ и шель къ той же цфли путемъ отрицанія и оже- 
сточенною полемикою съ существующимь порядкомъ вещей. Гели 
Лумань можеть быть прушятъ за представителя уметвепныхъ етре- 
млешй поздизйшаго эпикуреизма, то эротичееме поэты, подобные Го- 
рацио, Проперцио и Тибуллу могутъ считаться представителями его 
нравственныхь тепденцій, какъ ихъ понимало разлагающееся общест- 
во императорскаго Рима. · Горацій въ своихь сатпрахъ приближается 
къ идеалу эпикурова мудреца; но зато Горацій въ одахъ п эпизодахъ 
беретъ самую чуветвениую сторону этого учешя и, извращая его ис- 
тинный емыслъ, оскорбляеть пногда эстетическое чувство читателя 
своими пфепями публичнымъ женщинамъ и растлъинымъ  мальчи- 
камъ. — Еще шиже стоять въ эететическомъ и правственпомъ отно- 
шеши Тибулль п Проперцій, пъвцы грязной и приторной чуветвенно- 
стл. Конечно, если принимать такихъ людей за представителей эпи- 
курензма, то можно отъ него отвернуться съ презръшемъ. Но даже 
сама мыслящая древность смотръла па эпикурейцевъ ицаче и понимала, 
что эти неглубоме дилеттанты, несмотря па обширное вліяше своей 
па толпу читателей, не могутъ быть поборшкамп Фплососкаго уче- 
пія. Пи Цидеропъ, пи строги стоикъ Сенека пе любили эпикуре- 
изма, а между тъмъ оба опи созпаютея, что современные имъ послф- 
дователи Эпикура были большею частью честные люди, дорожившіе 
жизнью мысли п попимавшіе безкорыстную и искреннюю дружбу). 
Я больше пе возвращусь къ Эпикуреизму и потому выставлю здЪеь 
выдаюнияея черты его вліянія на праветвепноеть и его отношешя къ 
пародной религіп. Онъ поощрялъ развитіе чуветвешости въ неразви- 
тыхь шюдяхъ, пебывшихъ, въ состоянш подняться на высоту Фил0с0Ф- 
ской мысли. Онъ избавлялъ отъ страха загробпыхъ наказашй и еш- 
малъ такимъ образомъ послфдиюю узду съ животныхъ страстей чело- 
вЪъка. Людей съ топкимъ умомъ п развитымъ эстетическимь чувствомъ 
онъ приводилъ къ сладкому спокойствію, и потому не было примћ- 
ровъ, чтобы эпикуреецъ едфлалея эклектикомъ или приверженцемъ 


1) Н. Війег ТУ. 5. 104. 
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другаго ученя. Съ религіею вообще онъ быль въ открытой и не- 
примиримой враждъ, п потому не могъ имфть на народъ никакого 
вліяшя. Вфрующе язычиики пенавидли эпикурейцевъ наравн® съ хри- 
станами и выгоняли ихъ какъ безбожниковъ изъ храмовъ и мпете- 
рій. — Несравпешо большимъ вліяшіемъ пользовалиеь поэты, разра- 
ботывавшіе по-своему правственное ученіе Эпикура. Т% не касались лично- 
стей боговъ, пе преслъдовали суевърія, а только подрывали отвлечен- 
ые догматы, которыми не особенно дорожилъ народъ. Къ тому же, 
когда протестъ иротивъ религш выражался въ заманчивой Форм% апо- 
логи чувственности, онъ всегда паходилъ себъ доступьи вызывалъ со- 
чувстие. — Эпикуреизмь самъ по себЪ пе есть безиравствениое уче- 
ве, но что опъ содъйствовалъ развитію безнраветвенпости и тупой 
изифженноети въ массахъ это составляетъ общепризнанный и очень 
попятпый Фактъ!), основанный на степени умственнаго и правственна- 
то развитія воспривимавшихъ его личностей. 


Х. 


Стопцизмъ, оспованный Зенопомъ (340—260 до Р. Х.) и стоящій 
по-срединъ между платонизмомъ п эпикуреизмомъ, принимаетъ только 
два неразлучныя между собою начала, матерію и движующую ее силу, 
которая, взятая въ полной совокушости, можеть быть названа мро 
вою душою пли богомъ °). Весь міръ составлять одинъ огромный 
организмъ, а отдъльпыя существа могутъ- быть разематриваемы какъ 
его члены з). Ве эти члевы связываются между собою единствомъ 
оживляющаго ихъ начала, міроваго огня, который въ то же время 
составляетъ управляющую міромъ пеобходимость и причину жизни и 
движешя. Әта необходимость пеключаетъ велкую случайность и под— 
чиняетъ себф все, что совершается въ міръ *). Богъ проникаеть 
собою все сущее и весь стоицизмъ представляется такпмъ образомъ 
Фаталистическихь и пантеистическимъ матеріализмомъ. Па осцованіи 
этого пантеизма части божества, звзды, земля, море, рёки и пр. 
являются въ свою очередь богами и заслуживаютъ божескія почести °). 


1) 2еПег. Ш. $. 263. 2) Р&Шпаей. $. 320. =) РОШпоег 5. 324. 4) Сїсгго "Ре 
Таю 6. Сісето "е Фуш. І, 55. ) ОбШипеег 5. 399. 
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Звёзды управляютъ судьбами пизшихъ существъ, по самп оп, вув- 
ств со всею вееленною, подвержопы гибели и ‘сгорятъ въ велпкомъ 
міровомъ пожарв, который, по миънио стоиковъ, повторяетел леріоди- 
чески, черезъ извфетное чиело тысачел®тій 1). Сходясь съ Эпику- 
ромъ въ матералистичеекомъ воззрёши, стойки не доходятъ однако 
до того холоднаго и трезваго эмпиризма, которымъ отличается из- 
ложепное мною выше учеше. Әпикуръ отвергалъ въ природ разум— 
ность и не видфль въ міроздашп никакой общей цфли; Зепопъ и его 
послфдователи утверждаютъ, что вее въ мірћ устроено съ самою бла- 
гоо цфлью; все, повидимому безполезное, безобразное и вредное 
имфетъ въ природ свою особенную прелесть ®); даже правственное 
зло произошло пе какъ случайное уклонеше отъ нормы; оно произве- 
депо сознательно, какъ оттфиеше добра, по тому пеобходимому за- 
кону симметрш, по которому велкое существо или свойство должно 
имъть въ природф свою противоположность °). Такъ какъ зло является 
такимъ образомъ творешемъ необходимости, то преетупникъ не мо- 
жетъ быть отвфтетвеннымъ въ евоемъ поступе. Правда, этотъ Фа— 
тализмъ, какъ видно изъ извфетнаго анекдота о Зенон и его рабЪ, 
не уничтожаетъ наказаня, которое оправдывается тъмъ же Фатализмомъ, 
но зато опъ унлчтожиль бы понятіе человфчеекой евободы и пода— 
вилъ бы въ адептахъ учешя всякую энерго къ самостоятельной дЪя- 
тельности; чтобы слаети это драгоцънпое попятіе, надо было погръ— 
шить противъ послфдовательноети. При преоблалапш практическаго 
интереса надъ чпето-паучнымъ, это не представляло большаго затрудне- 
нія и Әпиктегъ говоритъ, что человфиъ можетъ свободно распоря-- 
жаться внутрешими дфятельностями своего духа и что отъ него за-— 
виситъ судить, желать и избъгать *). Человъческая душа матеральна; 
въ ней больше эоира или божествениаго огия, нежели въ неодушев- 
ленпыхъ и неразумпыхъ существахъ, и потому она обладаетъ разу— 
момъ, волею и самосознанемъ. Вее это подвержено уничтожению, т. е. 
частицы зопра поел разрушешя тфла присоединяются къ общей мае- 
съ міроваго огия или переходятъ въ повыя матеріальпыя Формы, а 
личность во веякомъ случа теряетъь самосозпаше и слъловатольпо 
быте. Въ частпоетяхъ школа была песоглаена внутри себя наечетъ 
судьбы души. Одип полагали, что разрушеше ея происходить въ минуту 


:) 2еПег. Ш. 8.281. 2) Маге. Аг. Ш, 8. 5) Сћгуѕірриѕ айза Аш. бен. 
Мосіев. А(Исае УТ, 1. 2. 4) ОбШпоег 5. 323. 
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смерти, другіе давали ей времепи до зироваго пожара, третьи думали 
наконець, что до міроваго пожара доживутъ въ очищенномъ видъ души 
мудрецовъ, а что обыкповешыя и низкія души разрушатея вмъетъ 
съ тБлояъ !). Въ отношеши къ народной религін стоики держали 
себя двойственно и довольно неръшительпо. Большинство миоовъ оп 
считали нелфлыми пли безираветвенными °), но презирая ихъ въ ду- 
шъ, совфтовали уважать въ нихъ существующий порядокъ вещей. 
Храмовъ, говорятъ они, не должно было бы строить °), но ради 
парода въ. нихъ должно вступать съ благоговыиемь *). Миогіе ми- 
оы ови старалиеь толковать аллегорически, отыскивая въ нихъ Фи 
зическое значеше °). Обоготворешюо людей опи не сопротивлялись, 
потому что при ихъ пантенетическомь поззрЪній можно было обожать 
все, въ чемъ проявляется эопръ °). Мантику они защищали, находя, 
сообразно съ свопмъ Фатализмомъ, естественную связь между пред- 
зпамепованіями и пресказываемыми ими событіями '). Та же божеет- 
вениая сила, разсуждали опи, которая распорядилась будущимь, по- 
буждаетъ палриућръ жреца выбрать такое жертвениое животное, во 
впутрешоетяхъ котораго окажутся соотвЪтетвующіе знаки 5). Стоики 
не признаютъ, подобно Платону, противоположности между матертею 
и разумомъ. Вся добродътель, по НХЪ үчешю, заключается въ звані. 
Идеальный мудрецъ етопческой школы обладаетъ всею полшотою разума, 
пауки и добродфтели; у пего нЪтъ миЪшӣ, потому что опъ вее зпаетъ 
достовърио; нЪтЪ страстей, потому что у пего есть все и опъ ел5до- 
вательно ипчего не желаетъ. Онъ совершенно свободенъ, пе можеть 
иичего потерять, потому что то, что оиъ считаетъ своимъ, пеотъем- 
демо, онъ ни въ комъ пе пуждастся для своего блаженства и 0т0— 
жествляетъ свой разумъ съ божеетвенною необходимостью, такъ что, 
при етолкновеши еъ разными событіями, опъ заранфе предвидить ихъ 
п совершенио миритея еъ шими °). Такъ какъ мудроцъ совершенно 
свободепъ, и такъ какъ высшая цфль ого состоитъ въ доетиженіи Фи- 
лософской безстрастпости, то эта цъль оправдываетъ велкія средства 
п такимъ образомъ открываеть поприще для самаго необузданнаго 
произвола личности. Самыя страшныя преступленія позволительны, 
вели они ведутъ мудреца къ его цфаи *9). Здфеь етопцизиъ показы 


1) 2еПег 11. 105. *) Сісето №. Чеог 11, 28. °) Рашатсй. Ѕіоіс. гер. 6. 
4) роШпоег 8. 385. 5) бісего №. 0. 11, 24. $) Ерісіеі. 0188. 1, 14. 7) ИеЙег. 
‚ТИ. 8. 119. 29. 8) Сіѕ. Ве Рітіп. 1, 18, 55, 57. °) Ерісіеб.. Віѕѕ Ш, 96. 
©) Ріціагеһ. Экс. гор. 22. Ѕехі. Етріг. Айуегѕ. Маћет. ХІ. 193. 
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вается съ такой стороны, которая можетъ дЪйствовать па массу такъ 
же вредно, какъ и теорія паслажденія Эпикура, потому что каждый 
воленъ считать себя за мудреца и поступать сообразно съ этимъ до- 
столнетвомъ. Въ этомъ отношеши стопцизмъ хуже эпикуреизма и какъ 
умозрительная система и какъ школа практической праветвешоети. 
Его послфднее положене, нелоглчно и безправетвешо. (тановясь па 
пьедееталь абсолютной добродфтели, стопки, сами того не замфчая, 
подетавляли на м%ето ея удовлетвореше евоимъ личнымъ ц 
лямъ и влечешямъ д очень наивно оправдывали своею личною при- 
хотью грязныя слабости и проступки. Зепопъ предавался педерастит, 
и оправдывать ее какъ безразличпое въ самомъ себъ дъйетвіе '). До 
такихъ излишествъ, сколько ИзвЪотно, не доходилъ ни Эпикуръ, НИ 
лучше изъ его послфдователей. Во взглядахъ стоиковъ па политику 
замфтно постепенное охлаждеше къ гражданской дфятельшости, воз— 
раставшее по м$рЪ того, какъ усиливалея деспотизмъ и падала па— 
родная нраветвенность. 


Такъ какъ петина одпа, то разумная дфятельтоеть вефхъ людей долж- 
на быть тожественна, потому что она воплощаетъ въ себЪ общій закоиъ. 
Этотъ общій законъ связываетъ между собою отдЪльныя личности въ 
гражданское общество. ДЪйствул собственно для себя, етоическій мудредъ 
дъйетвуетъ въ то же время на общую пользу, потому что его интересы 
и стремлешя не расходятся съ законами необходимости, устроившей 
все для блага ве®хъ существъ вообще и разумныхъ въ овобенно- 
сти °). Что эта мыель исключаетъ позволительпость преступлешя — 
это ясно, такъ что разобранное мною положеше стоицизма опровер-— 
гастся даже ихъ собственнымъ учешемъ. Сильне другихъ члоповъ 
гражданскаго общества связаны между собою люди, сознающие свою 
разумную природу и свое пазпачеше, т. е. мудрецы, которые по 
сходству свонхъ убъжденій и добродътелей должны быть пепремино 
дружны между собою °). Эти мудрецы составляютъ въ учеши стоп- 
ковъ хотя пе замкпутую, но гордую аристократію, емотрящую очень 
презрительно и враждебио на все, что пе входить въ ея составъ. 
Гражланекая дфятельность, къ которой паправляетъ стоицизмъ своихъ 
адептовъ, иметь целью благо столческлхъ мудрецовъ, а пе массы, 


1) бехь. Етріг. Нүроі Ш. 200. 2) Сісего Еіп. 11, 19. °) Сісего Маі. йеог. 
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къ которой большая часть мыслителей древности относилась съ из- 
вЪстнымъ стихомъ Горація: 
О4 ргоѓапша уше0$ еў агсео!... 

Такъ какъ трудно управлять произвольно народомъ, которому пе 
сочувствуешь, то Хризишъ выражаетъ ту мысль, что государетвен-— 
ный человъкъ долженъ непремфнно навлечь на себя неудовольствіе 
боговъ или народа '). ПозднЪйние стоики разошлись еще боле съ 
народпьюш стремлешями и стали еовфтовать мудрецу удаляться отъ 
государетвенныхь дълъ, чтобы сохранить въ неприкосповенности чи-— 
стоту своей личности и спокойствие внутренияго міра 2). Эпиктетъ 
совЪтуетъ даже лзбфгать супружеской жизни, чтобы остаться не- 
зависимымъ отъ веякаго постороннаго вліянія, омрачающаго блажен- 
ство созердательпаго мышлешя =). Стоицизмъ подъ вліяніемъ пето- 
рическихъ обстоятельствъ отрывается такимъ образомъ отъ практи- 
ческой жизни и теряется въ аскетизм, развившемся во 2-мъ и З-мъ ' 
вък® по Р. Х. подъ вмяшемъ восточной Философи, пережившимъ 
язычество и принявшимъ такіе громадные размъры въ христіанскохъ 
подвижничества, столиничеств$ и постничеств®. 


С, 


Эти элементы разработывались мыелителями поелфднихъ дней рим- 
ской республики п первыхъ въковъ имперш. Ученія Платона, Эпику- 
ра и Зепона господствовали надъ умами и находили себ боле или 
менфе вЪфрныхъ и талантлявыхь толкователей л распространителей. 
Для моего предмета всего важнће отношеше этихъ мыслителей къ 
народной религіл и потому я расположу характеристики ихъ учешй 
сообразно съ этимъ направленіемъ изелфдовамя. Всего враждебиъе 
смотрЪли на религпо эпикурейцы; пхъ идеи просты и лены; они пе 
хотятъ никакого соглашешя, никакого мира и отрицаютъ вее, что не 
можетъ быть ослзательно доказано и ощупано. Такое простое учеше 
не могло получить особенно значительнаго паучнаго развитія; опираясь 
непосредственно на опытъ, опо могло измЪниться только тогда, когда 
бы въ области олытпыхъ наукъ произошли какія нибудь значитель- 


*) Бюраеиз Зегиа. 45, 29. з) Ѕепеса. Еріѕ6. 29. 5) Ерісќег ріѕѕ. ПТ, 22, 
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пыя открытія; творческой хаптази въ этой трезвой системъ ие было 
мЪета и потому одипъ мыелитель не могъ силою собетвешой мысли 
пи опрокинуть дфло предшественника, ни надетроить надъ его злашемъ 
свое новое. «Эпикурейская Фплософія принимала очень пезначительное 
участіе въ научномъ движеши, говорить Целлеръ !). Она съ боль- 
шою зпергіею защищала” свое міросозерцаніе противъ песогласныхъ 
съ нимъ воззръній, но пе предоставляла послфдитиъ пикакого вліяшя 
надъ собою, и до такой степени довольствовалась учепіемъ своего ос- 
нователя, что не пыталась даже развивать его дальше, и что изъ 
среды ея ни одинъ мыслитель не сдфлался эклектикомъ». Это дока- 
зывастъ, что эпикурензиъ былъ крайнею оппозпціею; дальше чело- 
въческая мысль не могла идти въ отрицанш; сомифваться въ евидф- 
тельствъ существъ и въ собственпомъ существованін можно только 
для упражнешя въ дталектик®, потому что селибы даже видимые 
предметы были призраками, то они оказывали бы практическое влія- 
ше п потому мы попевол должны были бы обращаться съ пими 
какъ съ дъйствительпо существующими вещами. И такъ, кто дохо- 
дилъ до простаго и крайняго отрицашя, для того иевозможно было 
ны воротиться къ полуФаптастическимъ теоріямъ стопковъ и платони- 
кочъ, пи уклониться въ сторону и начать собою повое ваправлеше 
Фплософскаго изслфловашя. Это очень естественно. Бели я принимаю 
сверхчузетвенный, зиръ то я могу ©ебЪ представить его ие такъ, 
какъ себ вообразить его другой, соглашающійся со мною въ акт? 
существовашя. Если же я его отвергаю, то соглашаюсь буквально 
со вели отвергающими. Поэтому и понятно, что эпикуреизмъ пе 
дробилел на секты, и что напротивъ того стоики и платошики раз- 
впвали каждый свое учеше, придерживалеь только основныхъ пачалъ 
своей школы. Объ эпикурензив было уже говорепо достаточно; что 
касается стонковь и платопиковъ, то каждая отдЪльная личность мы- 
слителя заслуживаетъ оцфики п изучеши. 

Цицерон®, какъ всеобъемлющій умъ, конечно ие могъ обойти 
Философекихъ вопроеовъ міросозерцашя. По, какъ государственный 
человъкъ и ораторъ, опъ запималея умозрительною частью Философии 
настолько, пасколько это было необходимо для составлешя себв 
опредфленпыхъ убъждени и яепаго плана д5йствій. Этика предетавляет- 


з) ра. Ш, 8. 399. 
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ся ему важнЪйшею частью ФплосоФіи и онъ постоянно жертвуетъ стро- 
гою послЪфдовательностью праветвенному достоинству и практической 
прих%пимости. Онъ не открылъ собою новаго пути въ ФилосоФекомъ 
мышленш, но представилъь въ свопхъ многочисленныхь сочинешяхъ 
критику главныхь сиетемъ, и критикуя пуъ положешя, составилъ и 
сФормулироваль своп убЪждешя, принимая изъ каждой школы то, что 
казалось ему истишнымъ. Этотъ эклектицизмъ нпогда ведетъ его къ 
противор®чілмъ, потому что опъ руководствуется не безетрастнымъ 
мышленіемъ, а препмуществешо нравотвеннымъ и эететичеекимъ чув- 
ствомъ. Какъ эклектикъ, Цицеронъ положительно отвергаетъ только 
эпикуреизиъ, и колеблется между платопизмомъ, столцизмовъ п Фило- 
софіею Аристотеля. Въ стоической этикъ ему нравится отожествлеше 
доброзътели съ блаженствомъ 1), но ему кажется, что стоики тре-- 
буютъ отъ человћка слишкомъ миогаго, ?) и что идеалъ стопческаго 
мудреца неосуществимъ въ дъйствительпости. з) Перипатетиковъ опъ 
упрекаетъ въ томъ, что они отдвляютъ блаженство отъ доброд®тели, 
по соглашается еъ ними въ томъ положених, что не должно отрызать- 
ся отъ Физической природы, а напротивъ заботиться о пей и под– 
держивать ее умфреннымъ удовлетвореніемъ потребностей. *) Цицеропъ 
признаетъ „существоваше Бога, и приводить въ пользу этого миня 
два главныя доказательства. Во-первыхъ, онъ видитъ во веемъ зиро- 
здаши разумпую идею и опредълевлую цфль и потому необходимо ири- 
нимаетъ мыелящую личность творца и мгроправителя °). Во-вторыхъ 
релимя, по его миъшю, практически пеобходима, потому что безъ пея 
погибла бы веяная нраветвенноеть и всякая возможность общественной 
жизии $). Ошъ говорить, что существо Бога ие можеть быть опре 
д%лено 1"), но предполагаеть, что Богу одинъ *), и что онъ духъ °) 
или что его тЪло состоять изъ очень тонкой матери 19). Съ из- 
родною религіею Римлань Пицеронь и ие пробуетъ мириться въ об- 
ласти мысли. Онъ откровенно говорить, что опа годится только для 
массы, и что ее должно поддерживать, какъ полезную въ политичеекомъЪ 
отношеши. 1") Вообще у Цицерона преобладаетъ утилитарный взглядъ 


1) Тиазс. Оцаезё У, 1, 1, 25 71. ғ) ре Пйпіриѕ ТУ, 9, 21, 19, 55,— 2$, 77. 
3) ре атісіба У. 18. 4) Бе Пифие. ТУ, 14—15. 5) Юе іүіпайопе ІІ, 72, 445. 
5) Мата Чеогим 1, 2, 4. П, 61, 153. Ш, 2, 5. ре ІевіЬиѕ П, 7, 15. 7) М. ”. 


І, 21, 60. 8) Пе 105 1, 7, 99. %) Тиз. 1, 27. 0) Тизс.1, 96, 65. 11) М. р. 1и. 
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на религію и онъ дорожить только т$ми догматами, которые, по его 
мнъшю, возвышаютъ человфческое достопиство. Безсмертіе души ему 
дорого, и онъ старается в®рить въ него, но практическое направленіе 
его изелвдованій побуждаетъ его во что бы то ни стало отд®латься 
отъ страха смерти и потому онъ дфлаеть предположеше и па тотъ 
случай, еслибы душа уничтожалась съ разрушеніемъ тфла !); тогда, 
разсуждаетъ онъ, все-таки не будетъ страданія, потому что не бытіе- 
пеключаетъ способность ощущать. Это предположеше однако нигдӯ не 
выражено твердо и положительно; вездъ, папротивъ того, Цицеронъ 
говорить о беземертіи души какъ о акт, въ которомъ онъ почти 
совершенно убъжденъ, и какъ о догматъ, которымъ онъ глубоко д0— 
рожитъ °). Что касается до загробныхъ наказаній, онъ считаетъ ихъ 
баснями, оскорбляющими достоинство бога и человъка °). 


ХН. 


Стоицизмъ, наеильетвенно отрывавшій человъка отъ виъшияго міра 
и заставлявшій его довольствоваться своимъ внутреннимъ л, находилъ 
себъ многихъ приверженцевъ въ такое время, когда всякій честлый 
человфкъ смотрфль па окружаюний порядонъ вещей съ ужасомъ и от- 
вращешемъ. Когда надъ всфмъ образованнымъ міромъ господетвоваль 
какой нибудь Калигула или Неролъ, когда онъ безнаказанно выгонялъ 
Философовъ и заставлялъ римскихъ дамъ выходить па арену, когда 
аристократія превратилась въ толпу льстецовъ и доносчиковъ, а ре- 
лимя въ безолаберный наборъ суев%рныхъ обрядовъ, тогда лучше 
люди конечно принуждены были соередоточить свои нравственныя силы 
и замкпуться въ самихъ себя. "Трудно было человћку съ ев®тлымъ 
умомъ и тенлымъ чувствомъ думать о гармоничеекомъ наслаждеши 
жизныо, когда на каждомъ шагу ветрЬчались насиліе п произволъ, 
цпнизмъ разврата, тупоумное сусв®ріе и легкомысленпое отрицаше. 
Нъкоторые лучшіе государственные люди импери представляютъ въ 
своей личности воплощенія стоическаго мудреца, довольно близко под- 
ходящія къ идеалу. Кавій Гуль, Тразса Петъ, любимецъ Тацита, 
и Гельвидій Прискъ были мучениками своихъ убъждешй и проелавили 


1) Тизс. І. 34. з) Ре её физ І, 22, 23. 3) Тизе. І, 21. 
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стоическую школу своими страдашями и смертью. Въ то время, какъ 
они проводили въ жизнь стонческія положенія, другіе дъятели разви- 
вали въ евонхъ сочиненіяхъ начала этой нравственной ФилосоФ1іи. Изъ 
цихь зэслуживаютъ особепнаго внимашя Сенека, Музоній Руфъ и 
Эпиктетъ. Вс опи отличаютея препмущественно практическимъ на- 
правленіемъ и емотрятъ па логику и на Физику какъ на вепомогатель- 
пыя науки нравственной Философ. 

Лоющй Аптій Сенека, знаменитый современникь и наставникъ 
Нерона, подобно Цицерону еближаетъ стонцизмъ съ дфйствительностью 
и старается смягчить строгость его нраветвенныхъ требованій. Опъ 
соглашается съ основными положеніями своей школы и даже еъ рн- 
торскимъ воодушевленіемъ развиваетъ мысли о томъ, что добродфтель 
есть высшее п единственное благо !), что всякій не-мудрецъ поро- 
ченъ, и что все принадлежитъ мудрецу °). Рядомъ съ этими воетор- 
женными лзрЪченіямт ветрЪчаютея мыели, ограничивающія ихъ значе- 
ше; какъ человфкъ богатый, Сенека сознается, что матеріальныя бла- 
га содЪиствуютъ во мпогихъ отношеніяхъ тому внутреннему довольству, 
которое доставляетъ доброхвтель з). Какъ придворный, онъ совътуетъ 
сносить съ покорностью оскорблешя со стороны людей стоящихъ вы- 
соко на ступеняхъ общественной л®етпицы “). Яизненпый олыгъ 
очевидно поколебаль въ Сенек вЪру стоиковъ во всемогущество ра- 
зума и праветвепной воли. Люди по его мивніо порочны и отъ 
природы расположены ко злу °). Поэтому онъ ограничиваетъ нрав- 
ственныя требовашя своей школы, Формулируя ихъ такъ: «мы должны 
сообразоватьея ‘съ волею боговъ настолько, насколько намъ позво- 
ляеть наша человфческая слабость» %). Полагая, что эта слабость 
есть пормальное свойство человъка, Сенека говоритъ, что вея жизнь 
есть мучеше, и что только смерть спасаетъ отъ ея волнешй и тре- 
вогъ. ЗдЪеь, очевидно, матерія признается источникомъ зла и ей про- 
тивуполагается духовиое начало, котораго пе призиавало матеріалисти- 
ческое ученіе древнихъ стоиковъ. Сенека съ любовью развиваетъ уче- 
ше о промыелЪ и представляетъ бога сущеетвомъ любящимъ, отцомъ 
добродтельпыхъ людей, заботящимся о нихъ въ жизни и посылаю- 
щимъ имъ даже несчастья съ благою цфлью, какъ испыташя и какъ 
средства развить силу характера 7). Богъ, котораго уважаетъ и лю- 


1) Ер. 74, 74. 76. ?) Ер. 66,71. °) Оеуца Бема с 21. 4) ре іта, 33. %) ре 
Ъепейсиз 1, 10. %) Пе Ъепе(їсііѕ 1, 10.7) Ре репеГ. ҮП, 31. Ве ргочій. 2. 


80 РУССКОЕ СЛОВО. 


битъ Сенека, пе пмтетъ пичего общаго съ милостями древие-рпмекихъ 
и олимшйекихь боговъ. Къ народной религіи онъ стоить въ совер— 
шенпо враждебныхъ отношеніяхъ. Онъ прямо называетъ ее суев?ріемъ 
и открыто глумится надъ «неблагородпою толпою боговъ» 1), по видя 
въ догматахъ н обрядахъ культа государственное учрежденіе, Сенека 
совфтуеть уважать его, чтобы пе подавать соблазна пеобразоваш:ому 
народу °). Самъ же онъ признастъ только того бога, который жи- 
веть въ пасъ и въ мрЪ какъ духовное и живительное начало з). 
Ве реллмозныя упражнешя, по его миънію излишни, ие нужно ши 
молитвы. ни подиятія рукъ къ пебу, пн жертвоприношеній “). 
Люці Музоши Руфь, учившй также при Неропъ, но пере- 
жившій Сепеку и умершій уже при Тит, относится пначе къ иаз- 
родной релими. Онъ принимаетъ веъхъ миеологическихъ боговъ за 
дБйетвительно существующія личности и говорить даже, что опи ши- 
таютея испареніями воды и земли; сообразно съ этимъ онъ говоритъ 
о душ® человъка, что она родетвенна съ богаин по сровй сушноети 
и состонтъ изъ матери, которая можетъ быть повреждена н иепорчо- 
на вліяніемъ воздуха, воды и другихъ тълъ °). Вее випмаше Музо- 
шя устремлено на праветвенную Фил0соФіо; Философія, по его миб- 
шю, равняется добродфтели, она учить насъ познавать и примфиать 
къ пра&тик правила нравственности п потому можеть, какъ думаль 
Музоши, совершенно исправить недостатки общества и навсегда из- 
лфчить его правственныя болфзши °). Потому ФилосоФія пе долина 
быть достоямемьъ иомногихъ избранныхь; пусть учатся Философиг бо- 
гатые и бфдиые, вельможи и земледЪльцы, мужчины и жещины °). 
Видно, что и въ рядахъ мыслителей стали сознавать необходимость 
обповленія жизни посредетвомъ распрострапешя въ массахъ честиыхъ 
п твердыхъ убфжденй, принятыхъ сознательно и оемыслениыхь са- 
модфлтельнымъ размышленіемь каждаго. Тотъ уметвенный аристок— 
ратизмъ, которымъ были проникпуты дровше стоики н Аристотель, 
уступаетъ иъето болфе гунанному и широкому понимашю человъче- 
ской личности. Яваяется сознаше, что человъкъ, какъ человъ къ, 
имфетъ извветныя права и что эти права должно хранить и уважать. 
Музопій Руфъ предназпачаетъ свои Философскія сентенщи для веъхъ; 


1) Дидизііпиѕ, де ауцае Ое! УТ, 40.2) №1. 5) ВШег. безсмеме дег РШо- 
зорше 1р, 5. 203. 4) Ер, 44. 8) йог. ГУ. 209. БоИтдег. 516. (6) РоШизег. 
5. 576: 7) ВЩег. Пу. 5. 205: 
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онъ говоритъ, что за плугомъ и за лопатой можно научиться необ- 
ходимому; человЪчеству нужно было много пережить и передумать, 
чтобы отъ рЪзкаго аристократизма Аристотеля -возвыситься до этого, 
почти христіанскаго воззрЪнія на «нищихъ духомъ», т. е. на не- 
мудрецовъ. Предписывая правила жизни для всфхъ, Музошй входитъ 
въ подробности домашняго быта, и не ограничиваясь начертаніемъ 
одной руководящей идеи, говоритъ о томъ, что нужно употреблять въ 
пищу, какъ одфваться, и какъ устроивать жилище *). Онъ старается 
привести челов®чество къ естественному состоянию, которое въ его 
глазахъ сливается съ стояніемъ первобытной дикости. Онъ совфтуетъ 
воздерживаться отъ мясной пищи и, по возможоети, освобождаться 
отъ веякихъ искуственныхъ потребностей, ?). Аскетизмъ Пово-Пиөа- 
горейцевъ находилъ себ, какъ видно, приверженцевъ во већхъ 
школахъ; дфло въ томъ, что господетвующая изнфженность бросалась 
въ глаза всъмъ практическимъ мыслителямъ; они въ ней видфли не 
проявленіе, а источникъ нравственной порчи, и потому вооружались 
противъ нея всею силою своей діалектики. Эклектикъ Секетій, стоикъ 
Музошй Руфъ, платоникъ Плутархъ и ново-пиөагореедъ Аполлоній 
"Гјанскій. сходились между собою въ евоихъ практическихъ предпива- 
ніяхъ, хотя теоретическіе доводы, которыми они ихъ поддерживали, 
были различны и сообразовались съ характеромъ той Философи шко- 
лы, къ которой они принадлежали. Требуя отъ человфка естествен- 
наго образа жизни, Музонй РуФъ значительно отклоняется отъ духа 
первобытнаго стоицизма. Идеалъ, къ которому онъ стремится, есть 
нравственная чистота, а не безмятежность духа. Извъстное положене 
стоиковъ о позволительночти преступлешя находить себъ въ немъ го- 
рачаго противника. Совфтуя воздерживаться отъ мясной пищи, онъ 
однако не хочетъ привести человфка къ умерщвленю плоти, потому 
что это—-не естественное состояніе. Брачную жизнь онъ одобряетъ, 
но прелюбодфяше, вытравливаніе зародышей и выкидываше рожден- 
ныхъ дЪтей возмущаютъ его нравственное чувство °). Вообще, пред- 
писашя Музошя можно разематривать какъ сФормулированныя уб?- 
жденія человфка, одареннаго здравымъ смыеломъ и правильнымъ нраз- 
ственнымъ чувствомъ. Подъ руками Музонія Философія сошла съ той вы- 
соты, на которой она была доступна немногимъ спеціально приготовлен- 


») ее" Ш. 3. 399. 2) 1Ы4. *) 7еПег. Ш 5. 399. ВЁиег, ТУ. 8. 212. 
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нымъ людямъ, но не пріобрвла еще той живой привлекательности, которая 
заставляетъ массы парода идти за проповъдникомъ и съ благоговћніемъ 
слушать его поучешя. Музоній былъ мыслитель, спускавшійся до 
толпы, а народу нуженъ былъ практическій дфятель, который, возвы- 
сившись до живаго понимашя идеи, не потерялъ бы знашя жизни и 
живаго сочувствія къ потребностямъ и стремленіямъ массы. Музовій 
въ своихъ столкновепіяхъ съ дъйствительноетью обнаруживалъ самое 
наивное незнаше жизни и непонимаше человфчеекаго есрдца. Отпра- 
вившись парламентеромъ въ военный лагерь, онъ простодушно сталъ 
развивать передъ солдатами Веспасіапа Философское учеше о ·бла- 
гахъ мира и объ опасностяхъ войны, и ръчь его такъ надофла раздра- 
‚ женнымь легіопаріямъ, что они прогнали и чуть-чуть пе побили 
непризваннаго проповфдника '). 

То же направлеше отличает собою разсужденія знаменитаго Эикте- 
та, ученика Музонія Руфа, записанпыя, какъ извЪстно, Арраномъ. Эпик- 
тетъ ясн%е своего учителя понпмаетъ свое положеніе; онъ сознаетъ въ се- 
6% челов ка мысли прЪшительпо отказывается отъ роли проповъдника. Его 
интересовали преимущественно вопросы практической нравственности, 
но онъ относился къ нимъ какъ строгій мыслитель и не дълалъ въ пользу 
практической жизни ни одной уступки. Опъ хотълъ возвысить жизнь до 
уровня мысли и самъ ум%лъ осуществлять въ лъйётвитзльнпости етро- 
гія предписанія стоической нравственности. Опъ былъ бъденъ и изу- 
родованъ бывшимъ своимъ господиномъ, Эпафродитомъ; на его етои- 
ческое учете недоброжелательпо смотрфло правительство и при До- 
миціанъ онъ принужденъ былъ вмфст со веВми философами вообще 
удалиться изъ Рима. Ве эти пспыташя онъ переноснлъ твердо и 
безропотно, какъ говорятъ его біограы ?). Будучи строгимъ къ са- 
мому себф, онъ былъ строгь и къ другимъ и, побфжлая въ еебЪ че- 
ловфчееюя слабости, не хотфлъ, признавать ихъ въ другихъ. Поэтому 
во всемъ его ученіл ифтъ того характера мягкости, которымъ отли- 
чаютея разсуждешя Музошя. Эпиктеть не возмущается грязнымъ пре 
стулленіемъ, но п не выражастъ сострадашя къ неосторожному 
проступку; въ томъ и въ другомъ онъ видитъ ошибку, проиеходящую 
отъ ложиаго предетавленя, и къ тому и къ другому относитея еъ 
призрительною безетрастностью. (Съ той высоты мысли, еъ которой 


1) Тасі. Піѕі. ПІ 84. *) $и4даз, ѕпр уосаБо]0 єпзхтитос Аш. бей. Мъ№осё. АИ. 
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онъ: смотритъ: внизъ на людей и на жизнь, онъ не видить тфхъ от- 
тфнковъ различія, которые отмфчаютъ въ практической жизни обык-- 
новенные люди. Аристократъ и простой работникъ, свободный чело 
ловъкъ и рабъ, богачъ и: бъднякъ, счастливый и неечастый — всЪ рав- 
ны между собою, шко вевмъ этимъ людямъ Эпиктетъ относится. одинаково 
строго п безстрастно. При такомъ взглядъ навещи нужно было отказаться 
отъ всякой попытки измфнить дЪйствительность въ свою пользу; къ-чему 
было трудиться, бороться съ препятствіями, сталкиваться съ людьми, 
когда можно было помириться. со веякимъ положеніемъ, перенести веякія 
притъеневія и остаться во: всяком случа свободнымъ, добродбтельнымъ 
и счаетливымъ. Бороться съ обстоятельствами значило: тратиться на ме- 
лочи. Надо было переносить все и блаженетвовать мыелью въ невоз- 
мутимомъ поко внутренняго своего міра. Эпиктетъ совфтуетъ мудре- 
цу, стремящемуся къ этому блаженству, отказаться: отъ политической 
дфятельности и даже отъ брачной жизни. · Онь сходится въ этомъ 
отношени съ аскетическими предписаніями Ново-—Пивагорейцевъ, но 
между тфмъ и другими большая разница въ цфляхъ, къ которымъ 
они стремятся. Ново—Пиеагорейцы, основываясь на учуши о пересе- 
лени душъ и твердо вЪря въ загробное существованіе, представляютъ 
себЪ веякаго рода воздержаше, какъ средство сохранить свою. чисто- 
ту и улучшить свою судьбу поелв. смерти; слъдетвенно ихъ цфль ле- 
житъ за предфлами земной жизни. Эпиктетъ, напротивъ того, не въ- 
ритъ въ беземертіе души, и несмотря на то презираетъ все виъш- 
нее и, матеріальное только для того, чтобы независЪть отъ него и 
стоять выше случайности. Ново—Пиеагорейцы обфщали много въ бу- 
дущемъ и дЪйствуя на воображеніе вБрующей масеы, могли увлечь 
ее за собою; Эпиктетъ говоритъ только уму, не үтъшаетъ человЪка 
никакими обътовашями, и требуетъ самоотр%ченія холоднаго, разечи- 
таннаго, чуждаго тому энтузіазму, который производить восторжен- 
ныхъ мучениковъ и подвижниковъ. Это самоотречеше можно назвать 
безпредметнымъ; человфкъ отрекается отъ жизненныхъ радостей не 
во имя выешей, воплощенной идеи добра, пе во имя любви къ ближ- 
нимъ, а только потому, что эти радости могутъ современемъ изм%- 
нить. Эти соображешя для народа были слишкомъ дальновидны 
и холодны; ему было доступнфе учеше Платониковъ и Пивагорейцевъ, 
говорившихъ о загробной жизни и о вол живыхъ боговъ, или нрав- 
ственная Философія Эпикура, ограничивавшая все настоящею минутою 
и призывавшая къ обильному наслаждение дарами жизни. Безкорыст- 
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ный аскетизмъ и неутЪшительный матеріализмъ стоиковъ одинаково 
отталкивали народъ отъ ихъ ученія. Наслаждеше презиралоеь; взамън ъ 
его не обЕщалось ничего лучшаго; практическихъ улучшеній; реФормъ 
въ политической жизни етоицизмъ не дълалъ; сл®д. ничфмъ рфши- 
тельно учене Эпиктета не могло ни привлечь ва свою сторону умы 
большинства, ни влить живые соки въ народное міросозерцавіе. Между 
тъмъ, религозиое учеше эпиктета отличается возвышенною духовностью. 
Цъль всей Философи состоитъ, по его миънію, въ томъ, чтобы удо- 
влетворить нравственнымъ потребностамъ души, подкрфпить и ут%- 
шить духь человфка, подавленный суетностью всего земнаго. Чего 
народъ искалъ въ символичеекихъ актахъ мистерй, того требуетъ 
Әпиктетъ отъ работы мыели. Философъ, по его словамъ, врачъ,—-къ 
которому лолжны приходить не здоровые, а больные *). Философія 
есть евлтыня, миетерія, къ которой не должно приступать безъ ©о- 
дъйетвія божества ?). Мудрецъ есть посланникъ Зевса; ему поручено 
показать людямъ, что человфкъ можетъ быть ечастливъ ереди ли- 
шенй и матеріальныхъ етрадавій з) Нравственное добро есть даръ 
божества и сущность самого божества заключается въ разум и въ 
знаши 4). Д%ятельность и благодфтельное вліяніе его можеть быть 
познаваемо въ теченіи звфздъ, въ плодороди земли и вообще въ Фи- 
зическихь явлешяхъ; такъ понимаетъ его народъ и такъ Эпиктетъ 
оправдываетъ догматы и обряды богопочитанія, предоставляя впрочемъ 
мудрецу право обходиться безъ нихъ и еноситьея съ божествомъ непо- 
средственно, черезъ внушенія своего внутренняго демона. Благород-— 
нъйшая часть челов ческой личности, мыслительная сила, разематри- 
вается имъ какъ эманащя божества, и онъ настаиваетъ на томъ, 
чтобы человЪкъ сознаваль свое родство съ божествомъ и чтобы, 
считая себя сыномъ бога, онъ уважалъ свое нравственное доетоинетво 
и понималъ свои обязанности къ самому себъ и свои отношенія къ 
другимъ людямъ, какъ къ членамъ одной, всеобъемлющей семьи °). 
Эта эманашя божества ръзко противополагаетея твлү, матери, къ 
которой Эпиктетъ относится съ крайнимь презрёнемъ, называя его 
плохимъ сосудомъ, комомъ грязи $) и тягоетною оболочкою души. Но 
эта свободная душа понималась ‘только какъ эманашя божества, и 
о понятіи личности Эпиктетъ не отдавалъ себъ яснағо отчета. Онъ 


1) ріѕѕегб. Ш, 23, 30. 2) 0153. ПІ, 21, 11-20; 29, 2, 53. 5) 0155. Ш, 22, 23, 
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принималъ между различными людьми только одно количественное 
разлизіе; въ мудрец присутствуетъ больше божественнаго духа, въ 
преступник меньше. О томъ, что и добро и зло выражается въ 
единичныхъ, индивидуальныхь Формахъ, что оно въ этихъ проявле- 
ніяхъ носить на ©ебф своеобразный колоритъ, безъ котораго оно 
невообразимо—объ этомъ Әпиктетъ не имфетъ понятія. Отношеніе 
между божествомъ и человъческою личностью, говоритъ Дёллингеръ *), 
предетавлялось языческимъ мыелителямъ въ образъ «океана, на 
которомъ плаваетъ множество бутылокъ, наполненныхъ водою: когда 
одна изъ нихъ разбивается, то часть морекой волы, отдфлявшаяся до 
того времени отъ пфлаго, соединяется съ общею массою.» Безко- 
рыстіе Эпиктетова ученія дълало его недоступнымъ для народа; не- 
үтъшительность его налагала тяжелую печать грусти даже на тв из- 
бранныя личности, которыя ръшались посвятить свои силы на стои- 
ческое умерщвлеше страстей и чувственныхъь поползновеній. Импе- 
раторъ Маркъ Аврелій воплощаетъ въ своей личности тотъ моментъ 
грусти и мрачнаго раздумья, который нообходимо долженъ былъ ис- 
пытать стоикъ, одаренный мягкимъ сердцемъ и поэтическимъ, страст- 
нымъ сочуветыемь ко всему благородному и прекрасному. Его 
окружала нравственная порча, противъ которой онъ напрасно боролся 
какъ государственный дфятель; его Философія говорила ему, что это 
нравственное зло въ порядкЪ вещей, что противъ него не ел®луетъ 
и возмущаться, потому что все въ міръ измфнчиво и неудержимый 
потокъ жизни увлекаетъ за собою и личныл стремленія, и земное 
величіе, и человъческія слабости и пороки. Вм%ето этой уничтожен- 
ной привязанности къ живой дъйетвительности, стоицизмъ не давалъ 
ему никакого твердаго върованія; въ жизни— пустота, за предфлами 
гроба небытие, вокругъ себя—-нраветвенное зло и лфнивое равнодушіе 
къ интересамъ мысли. Вотъ что видфль М. Аврелій и вотъ что на- 
страивало его то къ спокойной и глубокой грусти, то къ мрачной и 
презрительной ироши. Любопытно между прочимъ замфтить, что сто- 
ицизмъ даже не избавлялъ своихъ адептовъ отъ грубаго суевърія; 
даже благородвая и развитая личность Марка Аврелія, проникнутая 
нравственнымъ учешемъ Эпиктета, была заражена нелъпыми предраз- 
судками и самымъ елЕПпЫМЪ довъріемъ къ спасительной сил» раз— 
личныхь обрядовъ и заклинаний. 


') Неідепіћит опа Јодепіћот з. 593. 
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ХШ. 


Группу мыслителей, мистиковъ соетавляютъ Платоники и Пиөа- 
горейцы, Эта группа была всего ближе къ общему настроенію на- 
родныхь масеъ и изъ нея выходили т проповъдники, которые вели 
народъ за собою и которыхъ народъ окружалъ суевърнымъ обожашемъ 
и чудеснымъ сіяніемъ божественной святости. Изъ этой грушы вы- 
шелъ и Аполлоній Тіанекій, котораго личность предетавляетъ, быть 
можетъ, самый яркій примфръ такого обоготворенія. 

Онъ стоить па переходной черт отъ эклектизма къ положи 
тельному пиеагореизму, котораго нравственныя тенденціи воплотились въ 
Аполлон Тіанекомъ, или, върнъе, въ томъ праветвепномъ идеал, 
который начертилъ Филостратъ въ своей біограош. Мы познакомимся 
съ ними въ елфдующемъ отдфлВ статьи, 


Съ картины Ораса Верно (*). 


(Посвёщаетея грау Григорію Александровичу Кушелеву-Безбородко). 


Въ одной сорочк бћлой и босая, 
На прикрплённыхъ къ дереву доскахъ, 
Съ застывшею слезой въ угаснувшихъ глазахъ 
Лежитъ она, красавица, страдая 
Въ предсмертныхъ мукахъ.., 

Чёрная коса 
Растрёпана; полураскрыты губы, 
И стиснүты немой, но жгучей болью зубы, 
И проступаетъ потъ на тёлћ, что роса... 
Бъдвяжечка! Надъ ней — и небо голубое, 
И померанца с%нь душистая — въ плодахъ, — 
И всё вокругъ нея въ єеіяньи и цвфтахъ, — 
А ужь ү ней распятье золотое 
Полбжено на грудь... И вотъ-үжъ, въ-торопяхъ, 
Съ прощальнымъ и напутственнымъ поклономъ, 
Уходятъ онъ нея и духовникъ — монахъ, 
Подъ сБрой рясою и сфрымъ капюшономъ, 
И впереди, съ зажженною свфчей, — 
Могильщикъ — каторжникъ, съ обритой головой. 
Онъ ротъ закрылъ платкомъ, онъ весь дрожитъ отъ страха 
Какъ будто передъ нимъ — не мертвый одръ, а плаха... 


Одну, безъ помощи, безъ дружеской руки, 
Оставить бёдную въ послёдшя мгновенья — 

О, Господи, въ нихъ нётъ ни искры сожалћнья! 
Но чЁ0 это? Взгляните: у доски 

Разбросаны одежды въ безпорядкв — 

Плащъ Ф1олетовый съ мантильей голубой, 


() Картина находится въ галлерев Гр. Г. А. Кушелева-Безбородко. 
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Й платья женскаго межъ нихъ бёлЬютъ складки, 

И рукоятка шпаги золотой 

Видна изъ-подъ одеждъ; а вотъ и ларчикъ рядомъ, 
Съ рїёзьбой и съ дорогимъ узорчатымъ окладомъ; 

Въ нёмъ серьги и запястья, и жемчугъ. — 

Больная всё сняла, когда сразилъ недугъ, 

Лишь обручальнаго кольца снять не хотћла... 

А!.. У нея въ рукё — ещё рука, 

Чужая, мёртвая, и вся ужъ потемн%ла... 

Вотъ отчего одна скривилася доска: 

Съ нея свалился трупъ — страдальцевъ было. двое!.. 
Припавъ къ земл. кудрявой головой, 

Лежитъ, поверженъ ницъ, мужчина молодой; 

Онъ весь накрытъ шлащомъ; со смертью въ грозномъ боћ 
Онъ не сробфлъ до самаго конца, 

И ницъ упалъ, чтобъ мёртваго лица 

Не увидала милая подруга... 


Но замерла. у ней рука въ рукЪ супруга: 
Страдалиц легко съ нимъ вмвотћ умирать. — 
И никому ихъ рукъ теперь не разорвать! 
И скоро ужъ конецъ, и скоро эти очи 
Неразрёшимой мглой загробной, вфчной`ночи 
Съ. улыбкой злобною завфситъ смерть сама... 
Глядите... Слышите — шепнула: «Умираю!» 
Нётъ, не глядите! Прочь!.. Теперь я понимаю: 
Прочь, поскорзе прочь: 

У ней — чума! чума!!. 


Л. МЕЙ. 
[и Галь 


26 іюня 1861 г. с | А. 


ПОЛИТИ. 


Обзоръ современныхъ событій. 


(1. Отъфздъ политическаго міра съ Наполеономъ Ш въ Виши; возстаніе въ Ис- 
пани: обманутыл надежды Абдулъ-Меджида и Пя ІХ; покушеніе Бек- 
кера; разбоя въ южной Италін и пріятвая жизнь Франциска И въ Рим%; 
маленькій Джонъ Россель сдБлался великимъ человъкомъ; послЪднія 
событія въ Америк и во Францін; осужденіе Миреса и нЪсколько но- 
выхъ плутней въ Париж%.-—11.) Теорія Стюарта Милля о взаимномъ отно- 
шеніи общества къ правительству; положеніе Венгрия передъ Австріей; 
ожидан1е императорскаго отвЪта на адресъ Песта; рЕшительный тонъ 
политики Рикасоли; Абдулъ-Азизъ, занимающийся починкой турецкой 
имперій. 


Увхало его величество — и за нимъ покатили почти вс бывшіе 
у насъ посланиики, секретари посольствъ, министры, съ портфелями 
и безъ портеелей, государственные совфтники, бароны Фицансовъ и 
дипломатическаго мра. Наши промышленные и биржевые тузы раз- 
стались во ве четыре стороны — и всяфдъ за ними понеслась 
пестрая стая знатпыхъ лоретокъ, этихъ разпоцвътныхъ грацій, которыя, 
подобно мотылькамъ, порхаютъ въ тъпи италіянекаго бульвара и съ 
жадностью плотояднаго звъря увиваютея вокругъ золотаго тельца. Въ 
Париж живетъ теперь только наша братья: мы люди темные, 
опекаемые и платящіе дань властямъ предержащимъ. Изъ Финанео- 
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выхъ витязей осталсл еъ нами одинъ бъдный Миресъ, заключенный 
въ етБнахъ Мазаса, а изъ государетвенныхь сановпиковъ — Боатель, 
преФектъ полици. 

Уепокоилиеь наши велике политическіе умы; ихъ головы, скры- 
вавшія подъ собою тайны сего міра, укачиваютея теперь морекою 
волной или осЪняются ‘широкими соломенпыми шяяпами; паши капи- 
талисты коварно закидываютъ удочку нпесчастнымъ рыбкамъ, въ озе- 
рахъ и р$кахъ, а сановники заняты лекуственнымъ удобрешемъ ево- 
ихъ полей; защитники общественнаго порядка въ тни парковъ отды- 
хаютъ отъ ярой борьбы еъ краснымъ чудовищемъ п съ револющюн- 
ной гидрой, ухаживаютъ за прелестыми владфтельницами окрестпыхъ 
замковъ и въ качествъ домашнихъ друзей бесфдуютъ съ жепами и 
дочерьми своихъ пріятелей; телеграФическія нити, густою стью про- 
тянутыя вдоль и поперегъ Европы, наподобіе паутины, прекратили 
на-время дипломатичееке переговоры. Казалось бы иеторія должна 
была задремать ереди этого покоя государетвенныхъ мужей и ходъ с0- 
бытій пріостаповиться въ ожиданіи повелительнаго елгнала могущеет- 
вешныхъ пастырей народовъ. Но поемотримъ, такъ ли: не было ли 
въ продолженіе послфднихь мЪеяцевъ какихъ--нибудь · штереепыхъ 
Фактовъ, совершившихся безъ ‘вмфшательетва и дозволенія со стороны 
дипломатовъ. Соберемъ эти Факты п, быть-можетъ, несмотря на без- 
дЪйств1е государственныхь людей, мы получимъ жатву, которая впол- 
нБ вознаградитъ нашъ трудъ. 

Испанское правительство, желал, въ качеств шестой великой 
державы, участвовать въ гармоническомъ концерть Европы, должно 
было настроить себя на общй ладъ и для этого удвоить свою армію 
И прибфгнуть къ безпрестанному увеличеню палоговъ. Пародъ, ие 
понимая благости такой мфры, пм%лъ неблагоразуміе чувствовать тл- 
гость новыхъ податей и поэтому случаю изъявить неудовольетвіе! 
Возеташе вепыхныло въ ЛоЪ (Гоја), зпачительпомъ городЪ Андалузии, 
находящемся въ прелестной долинф, къ сЪфверу отъ Ѕісгта 4’АШата. 
И что же? Благодаря уловкамъ противоръчіямъ оффищальныхъ газетъ и на- 
сильственному молчанио либеральныхъ журналовъ, не емъющихъ го- 
ворить истину изъ опасенія лишиться своего существованія, — мы 
пмемъ только весьма темное понят!е о ходЪ этого событія; извЪетно, 
однакожъ, что возетаніе было сильное. Поддерживаемые всеобщей сим- 
патіей народпыхъ массъ, инеургепты ветрфтнли самый радушпый пр!- 
емъ въ Моћ и въ окрестныхь селахъ; въ ифеколько дней они успфли 
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составить армію. въ 10,000 человъкъ и когда правительство отпра- 
вило: противъ нихъ войска, пъшя и конныя, съ пушками и со вее- 
возможными военными снарядами, возмутители емфло пошли на ветрЪ- 
чу евоихъ враговъ и въ продолжене десяти ‘часовъ боролись, съ 
упорствомъ, ‘отличающимь испанский  народъ.. Разбитые артилле- 
рей, опи удалились въ диюя ущелья горъ д’Альгамы и отту- 
да угрожаютъ Антекверъ, Малагъ, Гренад; до сихъ поръ они не 
побеждены окончательно. Но даже когда эти инеургенты удалены 
будутъ въ посл®днія убЪжища и когда кастильеме предводители со- 
вершатъ надъ ними военную казнь, вопроеъ сошальный ие ‘рфшится 
насиліемъ: Промышленныя ‘населешя  Каталонш, Авдалузш, Мурщи, 
Валенци, Толеды, ожидавшія только оружія, чтобы отвфтить на сиг- 
налъ, поданный въ горахъ Лои, ие ‘подчинятея добровольно силЪ. 
Между тъмъ, ‘испанское правительство, по обыкновению, не прибфга- 
отъ къ другимъ мърамъ для успокоенія народа: такимъ образомъ, еще 
болЪе раепространитея неудовольствие и новыя ‘инеуррекши будутъ 
неизбЪжны! Но: видно, такова судьба: вопреки  всфмъ противудъйетві- 
ямъ, общество, 1 стръмяесь къ ‘равновфело, безпрестанно подвержено 
будетъ безпорядкамъ. 

Образованная Европа съ’ шечальнымъ удивленіемъ видфла, что ис- 
панское правительство обфщало истребить вефхь республиканцеве 
и протестантов5. Пусть бы еще только нервыхъ: это елово`превра- 
тилось въ какое-то пугало и нападки на него сдълались общимъ м%- 
стомъ! Но какъ объявить гонеше’ на протеетантовъ! Какъ въ ХІХ в%- 
кф требовать казни человъка за то, что онъ пе католикъ! На этомъ 
основани пришлось бы истребить всю англійскую націю, веъхъ жи- 
телей Германи и Ооедтшенныхъ Штатовъ, словомъ полтораста’ мил-— 
ліоновъ людей! Недавно, въ Гренад® производился процесъ противъ 
нфеколькихь дицъ, обвиненныхъ въ привязанности къ реформатекой 
религіи. Несчастные. подверглись жестокимъ преелвдованілмъ ео сто- 
роны министерства: опо объявило ихъ преступниками и, соображая 
наказаше съ мрою вины, требовало, на основан закона, подвергнуть 
ихъ каторжной работ на девять или на. десять л®тъ. Въ этомъ 
расцоряженш нельзя пе вид®ть вмяшя Сестры Патроциніо, которая 
въ пользу 1езуптекаго общества эксплуатируетъ легковъріе правитель- 
ства, и реалы и мараведисы б%днаго испачекаго народа. Эта. благо- 
честивая сестра’ приобрфла свое могущество н$еколькими удачными 
предеказашями и тЪмЪ, что куйила у дрогиста, въ Аранжуесъ, нЪъ- 
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хколько помадныхъ банокъ, наполненныхь сокомъ какого-то ядови- 
таго растенія, сокомъ, которымъ ей удалось совершить чудо: воспро- 
извеети на своемъ маленькомъ тфлВ пять ранъ. 

Отъ королевства католическаго перейдемъ къ царетву правовфр- 
пыхъ. Итакъ, екончалея его величество Абдулъ-Меджидъ, великолъпный 
падишахъ константинопольскй. ЯАизнь его ‘тасла во дня на день и 
наконець погасла окончательно. Шя ІХ, одолфваетъ водяная. Ка- 
кое поразительное и интересное зр%лище, предетавляемое нашимъ 
девятнадцатымъ въкомъ! Два верховныхъ представителя двухъ непрі- 
язненныхъ религій распроетерты на болзненномъ одр, умирая мед- 
ленно не вел%детвіе частныхъ ударовъ жестокой болфзни, но велфд- 
ствіе неизлечимой слабости и неспособности жить! Судьба обоихъ 
одинакова, и тотъ и другой были слабы, болфзненны, расположены къ 
меланхолии, расточительности; Оба отличались благородными намфренями, 
но. впадали въ однф ошибки; и тотъь и другой хотфлъ водворить па 
своей земл знамя реформы, поставить свою церковь въ уровень съ 
образовапнымъ міромъ; но не им%я силы иснолнить евой планъ, они 
стали отчаяваться въ возможности осуществленія его и дали :раепро= 
страниться злоупотребленіямъ. Съ давнихъ поръ, при веякомъ новомъ 
требованін. духа времени, они покачивали своими головами, опуека- 
ли свои немощныя руки и отвъчали завфтною формулой: №от роѕѕи- 
тиѕ! Мп роѕѕитиѕ! (*) 


*) Въ подтвержден!е нашихъ словъ, представимъ замфчательный портретъ 
папы, писанный дружеской рукой и извлеченный нами изъ сочинешя прото- 
нотарія Ливерани (Ііуегапі), которое произвело сильное впечатлЪніе въ Ита- 
лін, 

«Чистая нравственность, любовь къ церковнымъ церемоніямъ, легкость 
н. прилтность въ импровизащи, сила и граціл въ молитв%, способность къ гар- 
моннческому пЪнію, величественный видъ во время богослуженія, наконецъ 
постоянное усердіе въ прославленіи Бога, усерде, котораго не могутъ поко- 
лебать даже самыя отважныя предпріятія, —вотъ гхавпыя отличителіныя черты 
Пія 1Х..... Онъ съ неутомимымъ терпъніемъ выслушиваетъ просителей, но 
въ то же время страстно любитъ пустые толки и розсказни; о людяхъ. и ве- 
щахъ судитъ болфе по наружному виду, чёмъ по внутреннему ихъ достоин- 
ству. Онъ рфшителенъ и настойчивъ, но зато неумолимъ въ своей ненави- 
сти; легко увлекается и не способенъ скрывать своихь чувствъ; этимъ онъ 
даетъ доступъ къ своему сердцу плутамъ и ложнымъ куртизанамъ, которые 
на его чел читаютъ то, что происходить въ его душ. Они смотрятъ на 
него съ умилительнымъ взглядомъ, съ открытымъ ртомъ, съ согнутой выей, 
готовые подтвердить всякое его слово, ‘польстить всякому его желаю, даже 
еслибъ это желане повлекло за собой его гибель.... Онъ, любить дБлать до- 
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Только благодаря внфшией помощи, Туршя п папская область могли 
продлить свое существованіе. Турки поддерживались союзомъ съ глу- 
рами Англпчанамл, а римекій первоевященпикъ защищается жапдар- 
мами Наполеона Ш, отлученнаго отъ церкви, но которому не повре 
дили анонимные громы Ватикана. 

Теперь много говорятъ, что Абдулъ-Азизъ, преемникъ несчаст- 
паго Абдулъ-Меджида, человъкъ энергическй, умный, настоящій ре- 
Форматоръ: Олъ прогпалъ отъ себя этого плута Ризу-пашу, перелилъ 
въ монету свою серебряную посуду, чтобы заплатить хоть иЪеколько дол- 
говъ, оставшихся послъ брата, и еще не устроллъ себъ гарема; по 
подоблыя реформы достаточны ли, чтобы епасти отъ погибели пацію? 
Влрочемъ, то не подлежитъ сомиънію, что восшестые на престолъ 
новаго падишаха вотрфчено съ восторгомъ кредиторами и дапниками 
порты. Абдулъ-Азизъ, отправляясь осматривать арсепалъ, сЪфль па 
простую барку, въ которой было всего три гребца, безъ ливреи. 
Извъетіе объ этомъ .событіи распространилось немедленно и вел?детвіе 
того государственпые Фонды тотчасъ же возвыеилиеь ло. трехъ про- 
цептовъ! 

Нокушеше Беккера на жизнь короля Вильгельма произвело боль- 
шое впечатлЪніе, хотя оно не имфло связи ни съ какимъ заговоромъ. 
Әтотъ молодой етудентъ былъ дилетантъ, изучавшій самыя разнообраз- 
пыя науки: литературу, законовъдъніе, восточные языки и дифферен- 
щальныя иечислешя; по-временамъ 0въ занимался также полити- 
кой. Его покушеше было слдствіемъ патологическаго уметвеннаго 
разетройства: этотъ еумасбродъ не хотЬлъ дать жить .человћъ- 
ку, котораго ечиталь пе дальнимъ по уму. « Такъ, по  край- 
ней мър®, онъ самъ объяснялъ свой поступокъ. Онъ изъявлялъ уваже- 
ше къ личному характеру короля, по не признавалъ въ немъ качествъ, 


бро, но желаетъ, чтобы тысяча газетъ распространяли его славу, чтобы ты- 
сяча надписей, легендъ и медалей“ напоминали каждый его благотворительный 
поступокъ. Онъ мЪняетъ своп взгляды и планы, смотря по температур, по 
направлению пътра, по виду неба, по настроению своихъ нервовъ, по. патоло- 
тпческому состоянно болъзненнаго тла; словомъ, его душа принимаетъ всЪ 
впечатлЪнін его слабаго организма. Отличаясь нъжнымъ и добрымъ сердцемъ, 
онъ одпакожъ въ припадкъ запальчивости предается такимъ поступкамъ, ко- 
торыхъ никакъ пельзя назвать гуманными. Такъ, напримъръ, онъ низвергнулъ 
добродътельнаго монсиньора Гигли, запретилъ монсиньору Кампадонико по- 
казываться на глаза, и велълъ арестовать несчастнаго нищаго, который осм%- 
лился просить у него подаянія....» 
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необходимыхъ для исполненя его высокаго назначешя. Онъ не увле- 
калея ненавиетью къ деспотизму, но возмущалея только предполагаемою 
нелБпостью? Увлечене самое опасное! Людей, не обладающихъ геніемъ, 
несколько милліоновъ. Беккеру пришлось бы произвести страшное 
опустошение даже въ институтв Фравціи и въ академи изящиыхь 
искуствъ и литературы! НЪтъ, этого несчаетнаго надо скорЪй упрятать 
въ домъ умалишенныхъ. У насъ въ Париж двъ личности въ род® Беккера, 
а именно мосье и мадамъ Гань „(Саспе), яростные авторы Умитенды 
(От361е); хотя они готовы весь родъ человъческій превратить въ ге- 
катомбу, но имъ спокойно дозволяетея ходить по улиц; правда, что 
они убиваютъ людей, но только въ евоихъ стихахъ! 

Въ Фонтелебло, императоръ Наполеонъ, привыкший къ таквмъ 
явленіямъ, чуть было не сдфлалея предметомъ подобнаго рода попыт- 
ки, затвянной Германцами, исизвћетно какъ и зач®мъ. Дфло въ томъ, 
что захвачепо было ихъ человъкъ двадцать въ то время, какъ опи 
совфщалиеь о предетоявшемъ предпріятіш. Въ продолжете пвеколькихъ 
дней челов$ку, отличавшемуся нъмецкими чертами лица, нельзя было 
показываться въ отеляхъ и кофейняхъ. Но если императоръ, съ одной 
стороны, имветъ враговъ, желающихъ его смерти, то съ другой онъ 
защищается множествомъ людей, заинтересовапныхъ его жизнію. Онъ 
не етолько охраняется толпою полицейскихъ чиновииковъ, окружаю- 
щихъ его особу, сколько содержателями гостишицъ въ Виши. Эти 
промышленники зорко паблюдаютъ за своими посфтителями «чтобы», 
какъ выразился одинъ изъ нихъ, «пе лишиться доходовъ, ожидаемыхъ 
ве продоложепте». Говоря объ этомъ предметв, мы не можетъ пе упо- 
мянуть, что, по дошедшимъ до насъ извЪетіямъ, какой-то совершенно 
молодой человъкъ покушалея убить Франциска П. 

Впрочемъ, ве вообще извфемя, получаемыя изъ Неаполя, пе- 
чалы, а тв, которыя доходятъ изъ Турина, также не представляютъ 
много отраднаго. Накопець пршекали губернатора, съумъвшаго удер- 
жатьея между Пеаполитанцами, которыхъ перЪдко оскорбляло падмен- 
ное обращеше Шемонтцевъ. Туземцы ие отослали отъ себя Поизу де 
Санъ Мартипо, какъ отеылали другихъ, и вдругъ само министерство 
темонтское заставило его подать въ отставку. ДЪло воть въ чемъ: 
Понза, повидимому, честный человъкъ, не желавший, подобно своимъ 
прелшественникамъ, перехитрить пеаполитанскихъ политиковъ, которые 
ве отличаютея хитростью. Противъ коварства иЪтъ болфе падежнаго 
фружя, кром прямоты; въ этомъ заключался секретъ изумительнаго 
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торжества Гарибальди, котораго честность творила чудеса, потому что 
сама была чудомъ. ПобЪжденные на полф хитрости, шемонтеме гу- 
бернаторы ръшились отметить насимемъ, и отъ этого произошло вее 
зло. Возникла вражда, которая все болфе и боле усиливалаеь, раз- 
Дуваемая многочисленными противниками италанскаго единства. Она 
распространялась подобно пожару, и теперь вопросъ: какъ его поту- 
шить. Нельзя отрицать, что отдфльные частные разбон превратились 
въ партизанекія войны н теперь необходимо вмъшательство правитель- 
ства посредствомъ инФантеріи, кавалери и артиллеріи. Назадъ тому 
болфе шести мЪсяцевъ, генералъ Пинелли хот®лъ вооруженною рукой 
уничтожить зло въ самомъ кори? и общался разетрълять вевхт тъхъ, 
которые посл восшестыя Виктора Эммануила на неаполитанскй пре-- 
столъ вздумали бы производить насилія и убйства во имя прежняго 
короля Франциска П. Какъ м%ра, необходимая для общественнаго 
блага, система Пинелли имла свою хорошую сторопу. Къ несчастію, 
онъ въ своей прокламацін объявилъ духовныхъ виновниками емутъ. 
Кавуръ, уже отлучепный отъ церкви, боялся компрометировать себя 
еще болфе въ глазахъ кардиналовъ, и потому вызвалъ Пинелли и уета- 
повилъ королевекихъь нам%стииковъ, которые въ дфлахь правленія 
прлбъгали то къ хитрости, то къ насилию. Понза де Савъ Мартино 
прпнялъ прямую, открытую спетему; чтобы водворить спокойствіе въ 
краз, онъ хотълъ паполнить его шемоитскими солдатами, которые бы 
своею многочпеленностью сдфлали невозможнымъ всякое сопротивле- 
ше; въ то же время оһъ намфренъ былъ обращаться съ инсургентами 
кротко и въ особенности заботиться объ успокоеши умовъ. Этотъ 
планъ тоже былъ хорошъ и удостоился одобрешя со еторопы мини- 
стеретва Рикасоли. Но вдругъ является гепералъ Чальдини съ мало- 
чпеленнымъ войскомъ, достаточпымъ для того, чтобъ уничтожить воз- 
сташе, но не для того, чтобъ его предупредить. Полномоче Чальди- 
пи превышало полпомочіе Поизы, который, имфя причины считать 
себя обиженнымъ, подалъ въ отставку. 

Мы приводимъ эти лодробпости ие съ цфлью оправдать Попзу или 
обвинить генерала Чальдипи, по чтобы показать, какимъ образомъ, 
благодаря Шеаполитапцамъ еъ одной стороны, и Шемонтцамь съ дру- 
гой, міръ и безопасность до спхъ поръ не водворились въ этомъ нес- 
частпомъ крав. А между т®мъ необходимо положить копецъ веъмъ 
әтимъ безпорядкамъ! Пока приверженцы бурбонской династиг ограни- 
чивались тбмъ, что въ вид Флаговъ вывфшивали на верши Везувія 
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бълыя салеетки, а на Позилинив (РаизШрре) нфеколько рубашекъ, 
развфвавшихея отъ вфтра къ ужасу нашюопальной гварди, манифестации 
ихъ могли казаться емфшными. Когда недовольные осмфливалиеь жечь 
бумажныя Фабрики, произвести нфеколько убійствъ п множество гра- 
бежей; когда Боско посылалъ въ Неаполь сотии портретовъ, съ гроз- 
ными стихами, направленными на возмутителей, возстававщихь про- 
тивъ власти законнаго короля; когда сатоггзй, это отвратительное 
братство убійцъ, готовыхъ продать свои дубины и стилеты тому, 
кто болфе заплатить, явились подъ зпамепемъ Фраициека 11, тогда 
еще оставалось времени болфе чЪмъ необходимо для того, чтобы по- 
думать о прекращен безпорядковъ. По теперь пъкоторыя шайки инеур- 
гептовъ заключаютъ въ себ елишкомъ тысячу человъкъ; цфлыя села осаж- 
даются и предаются грабежу, подобно городамъ, взятымъ приступомъ; 
восемьдесятъ человфкъ націопальпой гвардіп были сожжены въ 
одинъ разъ; свящешики буквально растерзапы на куски, шемонтекіе 
карабинеры пригвождены къ деревьямъ: теперь веякая медлеиность въ 
подавлелій этпхъ злодфйствъ была бы преступленіемъ пе только про- 
тивъ Италін, но и противъ человъческаго общества. 

«Итакъ, вы видите», восклицаютъ нъкоторые реакщоперы, «вы 
видите, что Италмя не еозръла для свободы». Мы видимъ, что если 
Итамя пе созр®ла, то потому только, что многія ея части были глу- 
боко испорчены праветвеино, велфдетв!е системы, которая въ про 
должеше двухъ генерацій отравляла королеветво обфихъ Слцилй. — 
Фрапнузекое правительство, косвенно поддерживаетъь возмущеніе, 
запимая войсками папскую землю. Благодаря этой поддержк®, 
шайки Кіавопе (СМауопе) могутъ образоваться въ паслёди (р. 
Петра, чтобы оттуда производить пабфги и потомъ, въ елучаћ 
преелфдовашя со стороны Шемонтцевъ, укрываться за Фрашуз- 
скими патрулями. Гойопъ ие зпаетъ, что цфлыя бочки Фаль- 
шивой монеты отправляютъ изъ Рлма для уплаты жалованья при- 
верженцамъ такъ называсмаго свлтаго дла; опъ пе замъчаетъ иро- 
пажи трилцаты четырехъ тысячъ ружей и мпогихъ пушекъ, отданныхъ 
въ его собственныя руки неаполитанскими войсками, укрывшимиея въ 
папской земл посл ераженія при Вультури®; онъ ничего пе подозрћ- 
ваетъ и попрежнему разематриваеть пуговки на штиблетахъ и сумки 
своихъ солдатъ. Велфдетые какой-то непонятной политики, импера- 
торъ Французовъ, этоть защитиикь въчныхъ принциповъ 89-го 
года, какъ ошь самъ себя называетъ, упорно продолжаетъ защищать 
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своими войсками папу, монсиньора Мерода и кардинала Антонелли, 
которые, по собственному признанию одного изъ нихъ, поклялись 
его пенавид%ть до самой смерти. .Римъ теперь превратился во вто- 
рую Гаэту, съ тою разишцею, что Франциска П уже не безпокоятъ 
боле невЪжливыя бомбы и отвратительная кухия города, осаждае- 
маго пепріятелемъ. Әтотъ призцъ теперь весьма доволепъ своей 
судьбой; онъ разъъзжаетъ въ коляскъ, граціозно ‘раскланиваетея съ 
дамамп и, какъ подобаетъ 0собъ его званія, любезио обходится съ 
разпаго рода людьми: епископами, воинами, дипломатами, монахиня- 
ми и банкирами. Возетавъ отъ спа, онъ подходить къ окошку, 
дышетъ па стекло, чертить па немъ крестъ и потомъ уничто- 
жаетъ этотъ благочестивый зпакь. поцфлуями. Въ этомъ положеши 
его видЪли офицеры Французскаго корабля «Ја Втеаспе», наблюдав- 
ше за пимъ, при помощи подзорпыхъ трубъ, въ продолжеше цвлаго 
дня, ваканупЪ самаго отъвзда его изъ Пеаполя. Ќакую трагикомедію 
представллетъ весь этотъ римеко—неалолитанеюй вопроеъ. 

Ръшеше •пталіянскаго вопроса заключается теперь въ Рим изъ 
Венгріш. Съ ифкотораго времени дла этой страпы приходятъ въ дур- 
ное состояніе. Песткій сеймъ отетупилъ па шагъ, а кабинетъ Шмер- 
лига теперь хочетъ сдЪлать два шага зпередъ. Аграмскій сеймъ не 
принялъ соединешя Кроаци 'съ Венгріею.— 

Посл сообщеши, сдъланныхь палатв общинъ, поелъ ръчи Рика– 
золи п положительпыхъ, яеныхъ и точпыхъ увърешй Мадзини, послъ 
двусмыслешыхъ отрицаній газеты Райче и увертокъ Монитера, ка– 
жется пельзя сохшћваться, что Французское правительство имфетъ виды 
на Сардишю и что путешестие г-на Пиши на этотъ островъ пе 
предприиято съ цфлью поправлешя здоровья. «Англія ше епитъ!» 
воскаикнуло миинстерство. Очень хорошо; но пусть и Италія не спитъ! 

Разсуждешя ашғлійскихъ палать мало представляють интере 
са, но зато одшъ изъ государетвешпыхъь людей Апгли, ма- 
левькій Джопъ Росеель, недавно имфлъ новый усифхъ. Утомлеиный 
долгою жизиио, исполениой парламентекихъ прешй, которыя пе повели 
ни къ какому серіозпому результату, онъ, подобно Карлу Ү, захотфль 
присутствовать на евоихъ собетвенпыхъ похоронахъ. Время для этого 
опъ избралъ удобное. Благодаря смерти своего старшаго брата, опъ 
получилъ наелфдетво. Теперь уже опъ пе младшій въ родф, пе прос- 
той лордъ; опъ векорф будетъ имфть право похвалиться титуломъ 
граза Лёдло (ГаФюо\) и запять м%сто посреди гордой Феодальной 


10 РУССКОЕ СЛОВО. 


арпетохратін. Потомъ королева едЕлаетъ ему подарокъ, въ видф ор- 
дена подвязки: «Ноппі ой ди па! у репѕе!» Маленькому Джони, 
осыпанному почестями, ничего пе остается дфлать, кром разв уме- 
рожь или еъиграть роль умершаго. Такъ какъ послфлнее проще, то 
опъ нам%репъ занять мЪсто въ катакомбахъ палаты лордовъ, окутан- 
ный въ широкую мантию кавалера и `егибалсь подъ тяжестью лелтъ 
и бахромъ. Педели передъ нимъ будутъ подымать булаву и махать 
евоями напудренными париками; одинъ изъ присутствующих ошекоповъ 
глухо произнесетъь епичъ, чтобъ объявить о принят почтеннаго по- 
койника, потомъ усопшій герой, въ свою очередь, дребежжащимъ 
голосомъ подтвердить свою смерть. Затёмъ умолкнетъ и уже никогда 
боле не станетъ говорить объ этомъ докучливомъ билл относитель- 
по избирательной реформы, который онъ пересматривалъ каждый годъ 
для препровождешя времени и съ цълью обмапуть публику. 

Въ Соединенпыхъ Штатахъ конгресъ собрался, чтобы совфщатьея 
о благ отечества. Никогда, въ продолжете всего существовашя рее- 
публики, обетоятельетва не были такъ торжеетвенны п будущность 
такъ опасна. Представители должны взвфшивать судьбу своего народа, 
слълать выборъ между политикою отважцою, ведущею къ уепъху, и 
политикою коварною и слабою, которая влечетъ за собою упадокъ. 
Народы имЪють сходство съ отдфльными личностями: гордость лвляетея 
у нихъ накапун® внезапнаго падешя. Мы съ безпокойствомъ емотримъ 
на собраше этихъ людей, избрапныхъ въ эпоху баснословнаго благо- 
денетвія американскаго народа. Упоенные своею славой, ош, быть 
можеть, не станутъ иекать причину ‘междусоблой войны въ своей 
собственной снисходительности къ преступому рабетву. Безъ еомић- 
шя, ош, для возетаповленія спокойствия, прибъгнуть къ м%®рамъ 
шаткимъ и постараются оправдать себя божественнымо учрежде- 
леме, забывъ, что невозможно досгигиуть никакого положительнаго 
результата, не руководетвулеь вфчлыми, неоспоримыми принципами. 

Президентъ Линкольнь отправилъ въ палату весьма воинственное 
посланіе. Онъ оправдываетъ въ немъ наборъ 400,000 человфкъ, и 
требуетъ два милліарда Франковъ. Безъ сомпліл, такая армія и такая 
сумма весьма значительны для америкапекихъ республиканцевъ, ко- 
торые пе им}отъ обыкиовенія, подобно другимъ пародамъ назначать въ пи- 
щу пушкамъ двадцатаго пли десятаго человћка, способиаго поеить оружие, 
п отдавать въ казну пятую часть своихъ доходовъ. По желательно, чтобъ 
эти пожертвовапіл крови и денегъ были употреблены съ пользою, и что- 
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бы правительство наконецъ приняло политику и систему болћъе р%- 
шительныя. 

Въ продолженіе трехъ послёднихь м%елцевъ война велаеь съ 
плачевною медленностью. Старый генералъ Скоттъ (8со(() пользуется 
репутащей хорошаго тактика—Американцы называютъ его величай- 
шимъ полководцемъ ХІХ въка, но опъ дфИствуетъ”еъ такимъ нер%- 
шительнымь благоразумемъ, что его предупреждаютъ самыя обетоя- 
тельства. Когда представляется улобный елучай къ начато дъйетвій, 
опъ упускаетъ его подъ тъмъ предлогомъ, что этотъ случай не 
входптъ въ ого глубокія соображешя. Опъ говоритъ, что нам%репъ 
пріучить свои войска къ войн®, но войска непріятельскія также мало 
были въ огиф, какъ п его еобетвенныя, и притомъ не имфютъ того 
превосходства, какое даетъ правое дъло. Американскій народъ по 
преимуществу отличаетея эпермей и не терпитъ медленности; онъ 
построилъ капониреме локомотивы, чтобы овладъть югомъ съ быстро- 
тою паровъ: такъ оиъ спъшитъь окончить это дзло, а между тъмъ 
гепералъ Скоттъ приказываеть своимъ войекамъ дфлать не боле 
пяти воеьмыхь мили въ день. На этомъ основаши, для занямя тер- 
рпторш рабовладтельпыхъ штатовъ, потребуется пятнадцать л%тъ, 
не принимая въ соображеше битвы, а также новые наборы, въ ко- 
торыхъ, быть можетъ, ветр®тптея надобность. Между тъмъ прави- 
тельство Линкольна желало бы овладЪть зпачительной частью спорной 
территоріл еще до будущей жатвы хлопчатой бумаги, чтобъ быть въ 
состояши успокоить Англію, снабдивъ ее этпмъ драгоцённымъ про- 
дуктомъ. Въ Миссури, генералъ Лайонъ (Гуоп), удаленный отъ Ва— 
пшгтола, дйетвуетъ· почти совершенно самостоятельно и съумвлъ въ 
продолжеше нвеколькихъ недфль, съ тремя или четырьмя тысячами 
человЪкъ, отнять у рабовладътьцевъ большую часть штата. 

Къ ошибкВ стратегической въ плапћ похода присоединилась дру- 
тая ошпбка, еще болъе важная, въ дфаф политики и нравственности. 
Правительство не съумфло отдфлить своихъ личныхъ видовъ отъ видовъ 
рабства. Нисколько не заботясь объ освобождеши Негровъ, оно объяв— 
ляетъ, что вооружается въ пользу какого-то конститущоннаго права. 
Спрашивается, съ какою цфлью оно предирпияло войну? ибо, собетвеи- 
по говоря, разница между федератами п конфедератами самая 
ничтожная. Въ своемъ посланиг Линкольнъ, вмЪето того, чтобы съ чув- 
ствомъ глубокаго раскаяшя признаться, что бфдетые междуусобной 
войпы не иметь другой причины, кромф слабости и низоети юга, 
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разсуждаетъ со всевозможинымь краспоръчемъ, о законности права от- 
падешя. Веякому, кто не посвященъ въ тонкости юриспрудешии, та- 
кая причина покажется слишкомъ пичтожною. Дъйствительно, если дв- 
ло идетъ только о точномъ опредълеши права отпаденія и инсуррекцит, 
права, которое во всякомъ республиканскомъ правлеми въ нЪкоторыхъ 
случаяхъ считается самою священною обязанностью, —то правительство 
Вашингтона совершило жестокое преступлеше, подвергнувъ свой край 
ужасамъ междуусобной брани. Вм%сто. того, чтобы стать па точку 
зрЪшя праветвенности и поддерживать равенство людей, какъ бФлыхъ, 
такъ д черпыхъ, требуемое самой конститущей, Липкольнъ въ своемъ 
послаши довольствовалея упомянуть объ этомъ принции® только мимо- 
ходомъ. Бфдные рабы,  влачащіе цфии на поляхъ, заеЪяшыхъ троетии- 
комъ или хлопчатой бумагой, п вы, неесчаетныя матери, у которыхъ 
отнимаютъ дътей, и старые слуги, которыхъ бьютъ бичемъ, вы, быть 
можетъ, надћятесь, что дъло. пдетъ о вашей свобод, и прислуши- 
ваетесь къ пушечному грому, ечитал его вфетникомъ вашего 0свобож - 
дешя2-— Ошибаетесь. Кровавый споръ ведется не изъ-за васъ: епиъ 
ръшается только вопросъ относительно точнаго значенія слова феде- 
рація. 

Американцы, отважные и эпергическіе въ предиріятіяхъ матеріаль- 
ныхь, вевгда отличались. крайпею робоетью, когда дфло шло объ ут- 
верждеши принциновъ. Это весьма оригинальный педоетатокъ: чтобы 
допустить существоваше рабства возль свободы, чтобы осуществить 
такое невозможное сближеше, необходимо было беспрестанно прибЪ- 
гать къ повымъ соглашешямъь п жертвовать прищипомъ свободы въ 
пользу распроетрашяющагося притфенешя. Когда ефверъ увидълъ, что, 
для сохранешя его независимости, необходимо было прекратить уступ- 
ки, онъ еще разъ прибфгъ къ политик® еоглашешй, оказавшейся для 
него роковою. Республиканцы вступили въ соглашеше съ такъ назы- 
ваемыми демократами. Свободные штаты сфвера вступили въ позое 
соглашеше со штатами центра, чтобы сохранить ихъ въ союзЪ, вмф- 
стъ съ пятью стами тысячъ рабовъ. Чтобы ирлобрЪети хорошее рас- 
положеше этихъ пограничныхь штатовъ, правительство „Линкольна до- 
того доводптъ свою уступчивоеть, что велитъ выдать рабовъ, которые 
укрылись въ рядахъ его армій. Опо даже доходитъ до такой иеизрћ- 
чимой робости, что соглашается признать за Центукки тптулъ вер- 
ховнаго штата, въ чемъ вообще отказызаетъ отдфльнымъ штатамъ. 
Оно признаеть абсолютную пейтральпость этого края и обязывается 
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не ветупать въ его территорию. Отъ этого произошло, что провизія 
и оружія безпрелятетвенно отправлялись къ возмутителямъ юга и что 
шшоны находили для себя въ Кентукки безопасное убъжище. Кром® 
того, войска сфвера лишили еебя такимъ образомъ возможности за- 
нять цъпь горъ Аллегани, гд ихъ встрътило бы населеніе, располо- 
женное въ ихъ пользу, и откуда они, по произволу, какъ изъ цита- 
дели, могли бы угрожать Каролинамъ, Флоридамъ, Алабамв и при 
первомъ сигнал распространить пламя инеуррекціи на веемъ юг. 
Что же хотятъ они пощадить, эти свободные люди сфвера? Они ща- 
дать рабетво, потому что долгое время находились съ нимъ въ е00б- 
ществъ; а въ особенности потому, что для нихъ дороги хлопчатая бу- 
мага п Фабрики Массачусета и Англіи. Они боятея этого рабетва и 
въ то же время, быть можетъ, надфютея воспользоваться имъ когда 
нибудь. Но увы! съверъ ошибается, если думаетъ, что междуусобная 
война ‘не будетъ пмфть пля него другихъ непрятныхь поелфдотвй, 
кром растраты 400,000 человъкъ и двухъ милліардовъ Франковъ: 
безпорядокъ и деморализація распроетранятея въ американекой рес- 
публик, если она пе поспфшитъ исправить свое прежнее сообщество 
съ зломъ и не будетъ опираться на справедливость. ЯАители юга, по 
крайней м®р®, боле откровенны; они признаютея, что сражаются 
въ пользу рабетва. Ихъ священники, католическіе и протестантскіе, 
молятъ бога войны благословить ихъ оружія и бичи. Для защиты 
этихъ признаковь ихъ правъ, еппскопъ Полькъ (РоЇК), одинъ изъ 
самыхъ знаменитыхъ теологовъ юга, пром®нялъ свой посохъ на 
ружье и надълъ мундиръ генералъ-маіора. Будемъ надфяться, что 
непоколебимая логика событій съумфетъ внушить падлежаще прин- 
ципы жителямъ е%вера, потому что уничтоженіе рабства теперь 
такъ песомиънпо, какъ Фактъ, включенный въ етраницы петорш. 

Вы видите, что вашъ корреспондентъ чувствуетъ необходимость 
представить события, происходившя въ Турці, Германи, Испаніл, 
Америк, Италш, Англіи, чтобы говорить какъ можно менфе о ео 
временной истори Францш. Я однакожъ долженъ упомянуть вкратце 
о четырехъ событяхъ. 

Первое событіе. Заботы относительно здоровья владыки наших 
судеб (стиль сенаторовъ). Два раза -онъ падаль въ обморокъ, про- 
должавшійея два часа. Монитеръ торжественно отрицалъ, будто док— 
торъ Райе (Вауег) поспъшно былъ призванъ въ Виши. Охищальный 
журлалъ правъ: докторъ Райе не былъ призванъ, но докторъ Де- 
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нонвилье (РепопуШіег), по мнфшю котораго августьйший пашенть 
страдаетъ не порчею спишаго мозга, а каменною болфзнио. Велфл- 
стые этого его величество послфшилъ усердно пить воду Виши, от- 
казатьея отъ шампанекаго, строго соблюдать шестую заповъдь церкви 
и какъ можно боле удерживаться отъ вепышекъ гнфва. Какъ бы 
то ни было, воды ‚принеели ему песомнфиную ‘пользу, но · кажется; 
чрезвычайный ‘дипломатический конгресъ, о „которомъ. говорили такъ 
много, не состоится. Между тъмъ императоръ предается’ удоволь- 
ствіямъ, сколько можно. Ему едфлали безумный пріемъ, обнаруживающій 
дурной вкуеъ и расточительность учредителей. По. приказанію. мъет-- 
ныхъ властей, были .ерублены цълые лфса сосенъ, чтобы воздвиг- 
нуть тріумФальныя арки, съ гирляндами.—-На› этихъ аркахъ красова- 
лись надпиеи, во вкусЪ восточной дикой лести. Болве десяти тыелчъ Овери- 
цевъ расположены были въ окрестности, чтобы привътетвовать своего 
государя; одна Англичанка —замфтимъ , пе Франнуженка, — отличилась, 
разостлавъ свою кружевную шаль подъ императорские сапоги: 

Второе вобыте. Правительство выпустило на 182 миллюна, обан- 
гацій желфзныхь дорогъ. Условія были какъ нельзя болЪе благопріят- 
ны: каждый подписчикъ можеть въ одинъ мфеяцъ выручить шестнад- 
цать процентовъ вкладной еуммы. Подписка векорЪ превзошла пазна- 
ченную цифру на два милліарда; всякій, чтобы быть увфреннымь въ 
полученіи акцій, подписалея. на еумму въ 10, 20, 50 разъ превы- 
шавшую ту, какую въ состоянш быль внести. «Это торжеетвешая 
манихеетащя Финансоваго. могущества странъ, повое доказательство .до- 
върія, впушаемаго правлешемъ его величества» , восклицаетъ въ своемъ 
донесеши Форсадь де-ла Рокеттъ (Еогсаде йе Ја Водие{е), ‘миниетръ 
Финансовъ. 

Третье событе: Происходили избирашя въ члены генеральныхъ 
совфтовъ и офишальные журналы громогласно проп®ли гимнъ торже- 
ства. (Само-собою разумфется, что при этомъ употреблены были ве% 
мЪры, къ какимъ прибфгаютъ въ подобныхъ случаяхъ. Префекты, не 
слишкомъ разборчивые въ этомъ отношеши, вооружились вефмъ своимъ 
могущеетвомъ, чтобы выдвинуть своихъ протеже; лица, которыхъ 
вліявніе могло быть опасно, взяты были подъ стражу; типографш и журна- 
лы не смфли объявлять адресы независимыхъ кандидатовъ; кандидаты 
офиціальные разсылали евои билеты съ чиновниками, которыхъ провожали 
два жандарма, съ обнаженными саблями, и между тъмъ никогда пе 
было избрано столько противниковъ правительства. (Странцая. вещь! 
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Когда префекты увидфли, что не въ состояніи навязать кандидатовъ 
императора, они стали предлагать конкурентовъ изъ чиела легитими- 
стовъ или орлеанистовъ, чтобы избфгиуть поражешя. Безъ, сомнфшя, 
это весьма ловкая и отважная хитрость. Она напоминаетъ выходку 
мальчика, котораго повалиль и тузиль товарищь, и который дерзко 
кричалъ овоему побфдителю: «бей меня, я приказываю!» 

Четвертое событіе. Миресъ наконецъ осужденъ къ тюремпому за- 
ключеню на пять лъть и къ уплать трехъ или четырехъ тысячъ 
франковъ за плутовство. Это весьма скудное вознагражденіе за мил- 
лоны, украденные у публики. «Бфдный Миресъ подвергся жестокому 
обращен! » воскликнули вЪкоторые почтенные акціонеры. Эти добрые 
люди почти тронуты были до елезъ, когда узнали, что’ Миресъ, по 
выслушаши приговора, погрозилъ своимъ судьямъ кулакомъ, испуетиль 
дикій крикъ и наконецъ заплакалъ навзрыдъ. Его друзья — у Мирееа 
есть друзья’ говорятъь, что опъ отметитъ правительству открытіемъ 
страшпыхъ тайнъ. Пусть же метить онъ, бЪдпяга, если можетъ 
и если позволять Морни, Барошъ и Мокаръ. Между тфяъ  гер- 
цогъ Гримальди, обвиняется господипомь Калле де – Сенъ- Поль 
(СаЦеу де Зашё-Рам),  тестемъ · генерала Флери, въ похищоши 
1,200,000 орапковъ въ знаменитыхъ гугепапскихъ рудникахъ. Гри- 
мальди, въ свою очередь, обвиняеть Сенъ-Поля въ покраж двъ- 
надцати миллоновъ. Другой важный  саповпикъ похитилъ алмазы; 
г. де-Сепъ-Яйоржь, печатавиий бюллетени наполеоновскаго сопр @’ 61а, 
повиненъ въ банкротств на 800,000 транковъ, и поэтому отправ- 
ленъ въ Сидни, не въ качеств ссыльнаго, но въ качеств предста- 
вителя Фрапци, въ качеств? консула, съ 30,000 Франковъ жало- 
ванья въ годъ. У насъ такимъ образомь было, три, или четы- 
ре случая змачительнаго воровства и обмапа, не считая интересной 
истори барона Ропз бе Үй], одного изъ шестидесяти знатныхъ чле- 
новъ нашего ЯЗоке-клуба. Этотъ законодатель роскоши и вкуса почелъ 
нужнымь раздробить черепъ своего сына, чтобы покончить опекун- 
скіе счеты. Какъ бы то ни было, Ридиль, Сенъ-Яоржъ, Сенъ-Поль 
п Гримальди жазые плуты „въ сравнеши съ Миресомъ, который. изъ 
пичтожнаго бордоскаго жида превратился въ зпаменитаго капиталиста. 
Сулья при пемъ удивлялся огромнымъ барышамъ, которые онъ бралъ 
за свои коммиеи однимъ почеркожъ пера: 32 миллюна за.175 мил- 
ліоповъ, которые предполагалось собрать подпиекой въ пользу римекихъ 
дорогъ; 60 миллюновъ, раздъленныхъ съ партнеромъ. Саламанка, по. 
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длу относительно дороги изъ Пампелуны въ Саррагоссу; 82 милліо- 
на, присужденныхь за готовность дать ходъ турецкому займу. Изъяв- 
лая весьма естественное удивленіе такимъ огромнымъ барышамъ, судья 
назвалъ такой образъ дфИствовашя лихоимствоме. « Лихонметво! » 
воскликнулъ предиримчивый Миресъ. «Видно, что вы судья, а не 
банкиръ. Вы не понимаете никакого толка въ денежныхъ дфлахъ. 
Какъ жаль, что я не могу быть судимъ человъкомъ равпымъ мн%! » 
Это восклицаніе весьма остроумно, но справедливость требуетъ зам®-- 
тить, что оно изобр®тено не Миресомъ. Назалъ тому боле двадцати 
лътъ, въ царетвованіе Люи-Филиппа, знаменитый убійца Роштапп 
воскликнуль по выслушанія приговора: «Гильотина, гильотина! Ка 
ке же вы буржуа! тотчасъ видно, что вы никогда не жили среди 
полей! Я требую справедливости! Я хочу быть судимъ людьми, рав- 


ными миъ! > 
ЖАКЪ ЛЕФРЕНЬ. 


П. 


«Если мы спросимъ себя, (говоритъ Стюартъ Милль, въ своемъ 
новомъ еочиненіи,) отъ какихъ причинъ и условій зависитъ хорошее 
правлеше во ве%хъ его отпошеніяхъ, то мы находимъ, что главное 
услове, изъ котораго вытекаютъ вев другія, заключается въ достоин- 
ствъ самаго общества, управляемаго тъмъ или другимъ правительет— 
вомъ.... Поэтому, продолжаетъ онъ, мы можемъ принять за крите- 
ріумъ разумной власти степень ея желашя увеличить добрыя каче- 
ства подвластныхъ ей людей, хакъ въ общеетвенномъ, такъ и въ 
частномъ быту; эти качества дополняютъ силу движенія, которая ра- 
ботаетъ въ правительетвенномъ механизм». (Оп Аергеѕепі, ротегп. 
Бу Ј. 5. МИ.. 1864, етр. 28 и 30). 

Итакъ, по мнънію знаменитаго публициета, норма политической 
жизни народовъ опредфляетея нормой общественпаго ихъ развийя, т. 
е. всвми умственными и соціальными уеловіями, въ какихъ находитея 
нація. Нътъ сомн®нія, что правительство, въ какой бы Форм? не 
выражалась его система, не можеть существовать отдфльно отъ 06- 
щества, — точно также, какъ сила тяготънія безъ Фпзическаго тфла; 
само собою разумВется, что самая потрсбность въ политической жи- 
зни вызывается народнымъ сознашемъ. Процесеъ этого сознанія чрез- 
вычайно теменъ, потому что въ немъ участвуютъ самыя разнооб- 
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разныя обетоятельетва, уекользаюния отъ нашего наблюденія п ана- 
лиза; конечно, въ немъ играетъ главную роль воля человћъка, но 
на воло дъйствуютъ тысячи другихъ внЪшнихъ условій, начиная 0тъ 
теограхическаго положенія нащи и оканчивая ея религіозными убфж- 
деніями. Почему, наприм%ръ, древняя Греція выработываетъ у се- 
бя демократическія начала, а Перея останавливается на деспотиче- 
скомъ принципв и еъ нимъ умираетъ — на этотъ вопросъ современ- 
ное знаніе еще не въ соетояніи дать положительнаго отвфта. 

Есть мнфше,—и оно принадлежить добродушнымъ оптимиетамъ 
нашей эпохи, — что въ политическихъ епетемахъ. сеть непремённый 
прогреееъ или переходъ изъ одной и худшей Формы въ другую и луч- 
шую, такъ что пожалуй и Перея могла бы сдфлатьея Греціей, если бъ 
прожила дольше. На этомъ парадокев основывались различныя поли- 
тичесќія теорій, которыя прилагались къ народной жизни, какъ ис- 
куственныя подпоры придвигаютея къ хилому и падающему дереву. 
Франція два разъ пробовала перенести на евою почву англійское 
представительное правленіе, и каждый разъ доходила до самыхъ пе- 
лЬпыхъ результатовъ; иеторія представляетъ множество и такихъ примћ- 
ровъ, жогда народъ, вмфето прогресса, отетупаетъ пазалъ и, теряя хо- 
рошее правительство, подчиняется дурному. Это случилось съ пталіянекими 
государетвами, процвътавшими въ ХҮ вк, и едва не доведенпыми 
до китайской гнили въ ХІХ, хотя соціальное развитіе С%верной Ита- 
лін теперь гораздо полнфй и выше, чъмъ было тогда. Изъ этого елћ- 
дуетъ, что общество не всегда можетъ опредфлить порму своей полити- 
ческой жизни, и мнфше Милля можно признать сеправедливымъ толь- 
ко въ такомъ случаЪ, когда, во-первыхе, общество свободно распола- 
гаетъ своими внутренними силами и во-вторыж, когда оно, въ 
своихъ внфшнихь отношеніяхъ не зависить отъ завоевателя или отъ 
другой принудительной сиетемы. Нримфромъ первой категорі елужитъ 
настоящий Римь; нельзя сказать, чтобъ онъ пе чуветвоваль необхо- 
димоети слитьея съ италіянекимъ королевствомъ, но надъ нимъ ви- 
сятъ двадцать тыеячъ Французекихъь штыковъ, и онъ принужденъ 
согласиться съ этой шііта гацо политической власти. Примфръ дру- 
гой категоріи народовъ представляетъ намъ Венгрія. 

Боле трехъ сотъ лътъ исторія Венгріи безпрерывно протеетуетъ про- 
тивъ аветрійскаго владычесгва. — Д?ло въ томъ, что относительтое поло- 
жеше этихь двухъ пародовъ самое ложное: страна, почти десять вЪковъ 
имфвшая конетитуціонное правлеше и политическую жизнь, соединилась 
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съ страной, решительно враждебной всякой паціональпой евободъ; въ 
Венгрш никогда не терялись муниципальныя или мФотныя права, между 
тВиъ какъ въ Австри веегда стояла на первомъ планф централизація, 
начиненная сверху и до низу бюрократіей. Венгерекій комитатъ еоета- 
влялъ душу внутренняго управления; безъ его контроля не приводилея въ 
неполнеше ни одинъ законъ, имъ избиралиеь всф должностныя лица и 
передъ нимъ были отвътетвениыми, а не передъ королемъ или 
правительетвомъ; собрашя комитатовъ полновлаетно решали већ 
дфла, принадлежавшія кругу ихъ д%ятельноети; они опред®ляли 
бюджетъ на еодержаніе чиповииковъ, дорогъ и мостовъ, госпиталей 
и темницъ; они могли составлять статуты, которые признавались обя- 
зательными, если только не были противны общеетвенной и индуви- 
дуальной евободъ; онн пазпачали депутатовъ для общаго сейма, дава- 
ди имъ очень подробныя инетрукціи, отъ которыхъ представитель не 
имВлъ права отетупить безъ особеннаго разрътенія самого же коми- 
тата, такъ что высшая судебная п законодательная власть факти= 
чески пахолилась въ его рукакъ, а парламентъ быль только орга- 
номъ иеполнительныхь распоряженш; въ дфлахъ болће важпыхъ, какъ 
напримёръ, въ проэктахъ реформь и въ лемонетращяхь противъ не- 
правильныхъ дЪйствй правительства комитаты сновилиеь межлу собой, 
поетояцио будили общественпое мнфше и слфдили за ходомъ нашо-— 
нальпой жизни. Члены, составлявиие собранія комитата, состояли безъ 
разлишя изъ веъхъ сословій, изъ богатыхъ и бъдныхъ, изъ дворанъ и 
земледъльцевъ, изъ женщинъ или ихъ довфренныхъ, изъ духовенства веъхъ 
въропеповфлашй, и право голоса основывалось пе на привилегиг богат- 
ства, а на умственной способности н старшинетв® рода. Такъ автономия 
комитата, какъ видно изъ нашего эскиза, была довольно широкая; но она 
пе стБепяла  дфаятельпости комуны. Въ границахъ чисто мфетныхъ 
интересовъ, комуна была также пезависпма, какъ комитатъ; она 
пользовалась веёми правами и выгодами мутиципальпаго предетави- 
тельства, избирала себ судей, завфлывала полиціей и адмипиетра- 
щей, не относилась за предписашями къ высшей инетанши ни въ 
какомъ случа, если дъло не превышало ея мБетной лфательноети; 
каждый земледьлець чувствовалъ себл въ комун} столько же незави- 
симымъ хозяиномъ своей личности, собственности и совЂетл, сколько 
король или магнатъ. Ма верху этой пирамиды етоялъ сеймъ, подъ 
преде%дательствомъ палатина, избираемаго нашей. Сеймъ расладался 
на дві палаты: нижняя состояла изъ депутатовъ Кроаши и комита 
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товъ, а верхняя изъ выешаго духовенетва п титуловапной аристо- 
кратш. Законодательная инисіатива сейма, какъ мы уже замЪтили, 
находилась подъ зоркимъ наблюдешемъ и постоянпымъ вліяшемъ комн- 
тата, п въ свою же очередь контроллровала королевскую власть; 
король безъ согласія парламента пе могъ собрать ни одной копейки 
палоговъ, пи одного солдата, ни начать войны, ни заключить мира. 

Такая представительная система въ высшей степени благопріят- 
етвовала образовано политической жизни народа и развитію его ин- 
дивидуальной свободы. Къ еожалрніію, венгерская конституція, по- 
добпо веъмъ другимъ, доселћ намъ извъетнымъ, страдала двумя ка- 
питальными недостатками — олигархическимъ элементомъ п отеутствіємъ 
народнаго воспитанія. Чтобъ полепить это мине, мы должны огово- 
ритьея, что конститущонное правлеше, почерпаетъ свою силу и 
дальповидноеть въ образоваши народа, въ его способности обеужи-- 
вать евои интересы и руководить евопмъ мн®фшемъ избранную имъ 
власть. Безъ этихъ жизненныхь нпачалъ она, обыкновенно, попадаетъ 
въ руки той или другой партш, того или другаго привилегированнаго 
сословія и изъ выражетя народной воли переходить въ выражеше 
каприза или разечетовъ небольшой кучки людей. Каждый изъ пихъ 
замыкаетея въ свои личпыя наклонности и желашя. Чтобъ парализи- 
ровать олигархичеекий произволъ, у конетитуціошой наши есть одно 
средетво— растворить его въ демократичеекомь принцит; по демо- 
кратія возможна только при совершешомъ экономическомъ равенетвћ 
ел членовъ. Венгерская олигархія выросла па поземельной еобетвен- 
ноети и родовыхъ привилегіяхъ, подобно апглійской, и 4 [ао при- 
тЪеняла тотъ же народъ, которой 4е јите имфлъ равное еъ нею 
участе въ самоуправлеши. Это пе удивительно: у пея были огромпыя 
матеріальныя ередетва, образоване, евязи, паелфдетвенныя отличіл, а 
у массы — бфдность п певфжество. Мы не имфемъ права упрекнуть 
мадпрокую ариетократио въ совершенпомъ отчужденіи отъ народа, по 
должны сознаться, что опи вовсе и не отличались тъмъ безкорыеті- 
емъ и патріотизмомъ, какія павязываютъ ей любители великол%тныхъ 
брелокъ магиатетва; читатели Русекаго Слова уже знаютъ, какъ эта 
аристократія охотно бросалаеь па чины и ордена и%мецкой империи, 
и какъ опа потомъ переродилаеь изъ гордой олигархи въ подобостра- 
стную бюрократио. 

За одно съ венгерской аристократіей дфйствовали такъ пазывае- 
мые деикты, люди необходимые тамъ, гдф здоровый емыслъ за- 
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тЪняется Формой закона и его крючковатымъ толковашемъ. Это 060- 
бенная порода насзкомыхъ, которыхъ обильно плодитъ отеутетие жи- 
ваго духа въ народномъ организмъ. Мадпрскіе. легиеты, подобно аме- 
рикаиекимъ, старалиеь развить въ наши вовсе пе уважеше къ праву, 
а страсть къ его мертвой буквистикв, и Венгрия пе дешево раепла– 
тилась за эту страсть. 

За веБмъ тъмъ чувство самоуправления было развито въ Венгріи 
до такой степени, что она не могла отказаться отъ него добровольно. 
Конституція, при вефхъ педостаткахь ея, гарантировала Мадарамъ 
самостоятельное положеше между народами и ставила ихъ неизмфримо 
выше Австрии. По Аветрія была сильньй Веигри: у первой было 
огромное войско, 1езунты, всегда готовые служить ея замысламъ, ноли- 
тика, пичфиъ пе етъепяющаяся, у пел были веф тайныя и явныя сред- 
ства для угнетешя націй, враждебныхь ей по духу своего политическаго 
состояшя, на ея сторон было католическое начало, вооруженное ана- 
оемой и инквизишей, государственное право Европы н предане. Въ та- 
комъ положенш эти два народа ветр5тилнеь подъ однимъ политиче- 
скимъ горизонтомъ: основные законы Венгри, ея племенныя особен- 
пости, ен исторя и географія шкогда ие могли елиться съ аветрий- 
ской нащональностью; оли ие допускали ни Фактическаго, ни нрав- 
ственнаго единетва. И потому присоединеше Венгрш къ Австрш от- 
шодь не уничтожало корешыхъ правъ первой и ие давало полнаго 
господства второй. Воть главныя условія, на основаши которыхъ 
Мадары примкпули къ Гермапекой империи: 

4. Ни что не можеть быть сдфлано безъ согламя Сейма, — 
пи законъ, ни миръ, ии война, ни измфиеше въ судебномъ 
п административномъ устройетвЪ. 

2. Венгря не будеть подвлаетиа никакой другой етраи%;. по 
удержить свою независимость какъ политическую, такъ и администра- 
тивную; венгерекіе министры будуть управлать ею, еоглаено еъ ся 
собственными законами, издаваемыми Сеймомъ. 

3. Територія венгерекой короны остается единой и иераздвль- 
ной. 

А. Законодательная власть принадлежигь одному Сейму, равно 
какъ и право толковать или отмфиять существующія поетановлешя. 

о. Никто не можеть быть судимъ вив законовъ и судей, изби- 
раемыхъ самой Вепгрівії. ғ 

Эти условія или « расќа солуепіа» поелужили Фундаментомъ союза 
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Венгрш съ Аветрей: они видоизмфиллиеь смотря по обстоятельствам, 
но пикогда ни утрачивали своего главнаго · характера. Свободный 
и взаимно - облзательный договоръ венгерскаго народа еъ династіей 
австрійекаго лома быль признанъ отдъльными договорами, подтверждалея 
клятвами каждаго изъ нёмецкихь императоровъ, возлагавшаго на себя 
вепгерскій вЪнецъ, наконецъ вытекаль изъ всей исторіл и конетиту- 
ціоннаго статута. Мадяръ. 

Но Аветрія попимала, что муниципальная жизнь и предетавитель- 
пая система Венгерцевъ, не можетъ сплавится съ ея бюрократическимъ 
управлешемъ и патянутой централизаціей. Примирешя враждебныхъ па~ 
чалъ не могло быть; напротивъ, исторія тёмъ рфзче разъединяла ихъ, 
чъмъ дальше развивала противоположность паправленй, та что Аветрія 
и Венгрия, передь 1848 годомъ, находилиеь въ томъ же положе 
ши другъ къ другу, какъ во время Толетогубаго Леопольда. Рево- 
люція показала, что ‘трехвфковая политика вЪнекихъ  паилуровъ, 
желавшая уцичтожить напюнальную независимость мадярекой земли, 
обманулась въ надеждахь. Побфда осталась за болфе сильнымъ, но 
побфжденное право, оскорбленное виефлицами Гайпау и проклама- 
ціями Туна и Баха, не сломилось, а пруобрфло повое сочуветвіе 
въ глазахъ Европы. Австрш елъдовало, по крайней м®рВ, воеполь- 
зоваться этимъ урокомъ, но нътъ,-—-опа ‘торопилась отнять у поко- 
рениой страпы даже т0, чтб было оставлепо ей прежними правитель- 
ствами. Отсюда пачинаетея цълый рядъ насильетвенныхъ поступковъ, 
возмущавшихь даже друзей австрйскаго кабинета. Мы уже знаемъ 
подробности этой деелтилЬтней деморализаци, и потому не етанемъ 
повторять ихъ. Достаточно сказать, что Австрія намфрепа была об- 
ратить Венгрю въ свою наслъдетвенную Ферму. Страна была ли- 
шена :вехъ комунальныхъ иравъ, свободы в%роисповЪданія,  свобо- 
ды слова и совћети, гласпаго суда, муниципальпыхъ выборовъ. Туча 
нностранныхъ чиновниковъ, не зпавшихъ ии языка, ни обычаевъ Ма- 
даръ, нахлынула на венгерекую землю, брала все, что можно было 
взять силой и угрозой; конФиекащи имущеетвъ были самыя произволь- 
ныя, Фипансовая экеплуатація дошла до безцеремоннаго обмана, 
вездЪ былъ введенъ монополь, самые мелкіе промыслы были об- 
ложены тарифомъ, ‘торговля и манутактурная дфятельность стфенена 
паспортами, заставами и регламентащей в%некаго министеретва, 
наличная касса и золотые слитки изъ пестекаго бапка были пере- 
везены въ В%ну, и правительство не заблагоразсудило заплатить за 
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нихъ даже бумажными билетами; въ гимназін и лицей были введены 
программы, составлешыя подъ руководствомъ іезуитовъ, и ваціональ- 
пая академія, основаииая граФомъ Сечени, обложопа была налогомъ 
въ 5,000 флориновъ; правительство запретило публичныя собрашя ея 
члеповъ, и это заведеше, стоившее Венгрии столько пожертвовашй, 
едва могло удержаться. 

Въ такомъ состояпіи застала Вепгрію италіянекая война. Поб%ды 
Гарибальди, палеше четырехъ династії, дружественныхь съ Аветріей, 
оевобождете ломбардекаго королевства, быстро возраставшая сила 
Шемонта и всей Итали пакопецъ заставили въпекій кабинетъ поду- 
мать о Венгри. Велфдетне этого явился дипломъ 20 октября 
1860 года. Было бы слишкомъ наивно в®рить въ искренность 
либеральнаго паправлешя Аветрш, но еще было бы наивизе думать, 
что Венгріл, посл вефхъ прошлыхъ опытовъ, легко поддается обф- 
щатямъ Фрапциека ІосиФа. Она приняла дипломъ съ педоввріемъ и 
потомъ еъ иегодоватемъ. Въ самомъ лл, подъ видомъ копетиту-~ 
ціошой харты, въ немъ заключалось мипистерекое предпиваше Ав- 
стрш, дозволявшее подъ непосредственнымъ вліяшемъ ея, разеуждать 
о своихъ дфлахъ, по пе ръшать изъ безъ воли императора. Затвмъ 
собрались палаты, въ которыхъ пе замедлила составиться опозиція 
и обратить внимаше страпы па ея положеше. Вепгрія изъ колца въ 
копецъ заволиовалась. Между тъмъ палаты вотировали адресъ и от- 
правили его въ Въиу. Вопросъ ланиной минуты покоитея на ожидани 
императорскаго отв®та; его ожидаетъ Пестъ, а вмъстӯ съ пимъ и 
вел Европа, съ величайшимъ петерпшемъ; отъ него зависить судьба 
не одной Венгрии, но можетъ быть всей австрийской империг. 

Главный пупктъ, па которомъ настаиваеть опозиція, заключает- 
сл въ требоваши отвЪтетвениаго министерства въ Венгри, Трудно върится, 
чтобъ Фрапциекъ-ТосиФхъ согласился на эту уступку, потому что она 
обезпечитъ Мадярамъ если пе полное самоуправлеше, то по крайней 
мЪрЪ независимость отъ безуеловнаго произвола Аветрін. Впрочемъ 
все зависить отъ обетолтельетвъ, и если они ие поверпутъ па ето- 
рову вЪиекаго правительства, то Вепграя выпграеть свой процеееъ. 

Ршительное поведеніе Рлкасоли въ высшей степени благопріят- 
етвуетъ венгерскому гопроеу, потому что въ общественномъ миниш 
п въ дипломатическихъ разечетахъ настоящее состояше Вепещи тено 
соединяется еъ состояніемъ Вепгрш. Чфмъ эиеричнфй будетъ дъйетво- 
вать Шемонтъ, тъмъ меньше можетъ разечитьвать Аветрія на свое 
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упорство и клерилальпую партію Рима. Но вотъ какъ Рика- 
соли етавитъ программу самой политики: «Я елышалъ, говорить 
опъ, народные толки объ уступкахъ (територіальныхъ). Позвольте 
мив со веей силой презрънія отвергнуть не только это слово, но 
и еамый помыслъ о немъ. Правительство не нам%рено уступить 
ни одного. вершка италіянекой земли, ни одного вершка оно и не 
уступить и не должно уступить. Правительетво думаетъ объ од- 
помъ——0 защит и возвращеніи територіи: оно длумаетъ о Рим и 
Венеци. Къ вЪчному городу и къ царидъ Алріатики обращаются 
вев его желанія, падежды и энергія лаціи. Правительство чув- 
ствуетъ, что ему предстоитъ великій трудъ; оно исполнить его. 
Созрвшій благопріятный случай откроетъ намъ дорогу въ Венецію. 
Между тфмъ мы думаемъ о Рим®. Политически оторванный отъ 
остальной Итали, долженъ ли онъ оетатьея пентромъ интриги и за- 
говоровъ, постоянной угрозой общественному спокойетвію? Идти в5 
Рим для насо составляет5 не только право, по  неизбтъэк- 
ную необходимость.» Такъ говорилъ Рикасоли въ парламент, въ 
такомъ духв онъ доселъ и дъйетвуетъ. Не думаемъ, чтобъ эти энер- 
гическія слова сардинскаго миниетра особенно пріятно отзывались въ ушахъ 
аветрійекаго правительетва; но есть основаше думать, что это пе одни 
слова и слова лорда Пальмерстона и его грума, возведеннаго въ до- 
стоннетво пера,—Джона Росееля. Къ сожальшю, такому гордому и 
смфлому тону далеко не отвфчаеть внутреннее положеніе южной 
Итали. Тамъ продолжаетея реакція, перешедшая въ открытые раз— 
бои бандитовъ. Римскіе кардиналы и агенты прежняго правительства 
енабжаютъ ихъ деньгами, оружіемъ, одеждой и тъмъ поддерживаютъ 
кровопролите, котораго какъ будто было мало подъ Гаэтой. М®стохъ 
разбоевъ елужатъ окрестноети Мельхи и Отанти, Базиликата, Гаргано, 
горы Абруццы и прибрежпыя части Неаполя отряды инсургентовъ, сос- 
тоящія изъ распущешыхъ еолдатъ пизложеннаго неаполитанскаго коро- 
ля и разной сволочи, шщихъ, монаховъ, нападаютъ небольшими отря- 
дами отъ 30—1000 человъкъ, производятъ убійетва, грабежи, на- 
силя и потомъ снова скрываются въ горы. БЪдные жители деревень 
и даже городовъ, не защищенныхъ сардинскимъ войекомъ, находятся 
въ поетоянной опасности быть ограбленными и ли выр%занными. Эти 
пеурядицы вызываютъ серьезное внимане Шемонта. 

Нельзя сказать, чтобъ Турція была ечастливъй Нваиоля, но въ 
ней, по крайней мър®, разбои облечены во већ законныя Формы... 
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Абдулъ-Меджидъ, растративъ огромныя суммы. на содержаніе гарема, 
поставилъ своего преемника въ необходимость выплачивать долги на-— 
счетъ женъ покойнаго султана. Абдулъ-Азизъ распустилъ гаремъ, 
распродалъ брилланты п золотыя · украшешя для покрытія издер— 
жекъ своего брата; затъмъ онъ сокращаетъ число улемовъ, огра 
пичивастъ свои собственные расходы и обфщаеть приступить ко вес- 
возможным реФормамъ па европейсюй ладъ. Какъ и надо было 
ожидать, онъ пачинаетъ преобразованія порты еъ введешя парћз- 
пыхъ пушекъ п увеличепія сухопутнаго войска. 

Характеръ правлешя Абдулъ-Азиза еще пе успълъ обозпачитьел, 
и потому трудно судить о его личныхь качеетвахъ и государетвен-- 
ной дБятельности. Мы знаемъ только, что это одинъ изъ ревпостныхъ 
мусульманъ. Затворническая жизнь, проведенная имъ почти въ за- 
ключеши, образовала изъ пего строгого послвдователя исламизма если 
только не Фапатика, и человӯка самой умфрепной жизни. Цощаженный 
своимъ братомъ, онъ совершенно былъ удаленъ отъ правительетвен- 
пыхъ занят за кототорыя такъ горячо припимается теперь. 


Г. Б. 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА, 


ПАНЕГИРНСТЬЫ И ПОРИПАТЕЛИ ПЕТРА ВЕЛИКАГО. 


(Опытъ ИСТОРИЧЕСКАГО ОПРАВДАННЯ Петра Г-го противъ оБви- 
НІНІЙ НЪКОТОРЫХЪ СОВРЕМЕННЫХЪ ПИСАТЕЛЕЙ. КАРЛА ЗАДЛЕРА. 
С. ТЕТЕРБУРГЬ. 1861). 


(СТАТЬЯ ВТОРАЯ). 


Прочитавъ первую статью нашу, догадливые люди, по всей в%- 
роятности, вывели изъ нел такое заключеніе: «вотъ (подумали они) 
авторъ непремфнно хочетъ оправдать Петра Перваго во всћхъ его 
дъйствіяхъ, оправдать его безусловно, во что бы то ни стало.... 
Ахъ, какой отсталый человъкъ дотженъ быть этотъ авторъ! Можно 
лп такъ необлуманио идти паперекоръ современнымъ воззрёшямъ и 
самоновъйшимъ выводамъ науки? Можно ли возвращаться снова къ 
тому, что пройдено безъ возврата, осталось далеко позади? Было 
время — мы превозносили Петра до небесъ, мы сочиняли ему вос- 
торженн%йшіе панегирики въ стихахъ и прозъ; по, въдь, тогда мы 
еще пе были такъ зрълы п развиты, какъ теперь; тогда, къ сожа- 
лён, мы опрометчиво увлекались блестками и изарью гнилаго 
запада; тогда мы даже и не подозрфвали тъхъ несокрушимыхъ дан- 
ныхъ, на которыхъ основывается нашъ взглядъ на Петра въ наетоя- 
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‚щую минуту. Можно ли же, повторяемъ, теперь, имя подъ ру- 
ками такія песокрушимыя данныя, пытатьея оправдывать Петра во 
вехъ его дъйетвіяхъ, начиная отъ пытокъ и казней етръльцовъ 
до дъла царевича Алеке®%я Петровича? Можно ли же, видя на каж- 
домъ шагу потоки человъческой крови, елыша каждую минуту свистъ 
кнута и вопли истязуемыхъ, стараться увърять зрителя, что это со- 
вевмъ пе кровь, не евистъ кнута и не вопли, а таке... обманъ 
чувствъ, которому не слфдуетъ в®рить? Это — чистое безухіе!»... 

Сдфлавъ такое заключене о нашихъ цъляхъ и желашяхъ, догад- 
ливые люди, по нашему мифншо, обнаружили бы свою догадливоеть 
не совсфиь въ блистательномь евътв. Мы очепь далеки отъ мысли 
оправдывать Петра безусловно, во вефхъ его дЪйстияхъ, потому что 
оправдывать безусловно, во веъхъ лдъйствіяхъ, невозможно ни одного 
человфка, коль скоро онъ — человъкъ, т. е. существо, состоящее 
изъ плоти и кровп. Мы еще дальше отъ намфрешя (какъ бы ни бы- 
ло это остроумно п оригинально) доказать нашимъ читателямъ, что 
кровь вовсе пе кровь, кнутъ вовсе не кнутъ и вопли вовсе не воп- 
ли. Кровь всегда будетъ кровью, кнутъ всегда будетъ кпутомъ 
и вопли всегда будуть воплями, какъ «гр®фхъь всегда будеть 
трёхомль и мерзость восгда будетъ мерзостью», по безсмертиому 
выражешю, употреблешому г. Терпемъ Филиповымъ въ одной изъ 
книжекъ въ Боз почившей «Русской Бесфды». Это акеіома, про- 
тивъ которой, вопреки ожндашямъ логадливыхъ людей, мы спорить 
не стапемъ. Не станемъ мы также оспаривать и того мифшя, что 
крови при Петръ пролито было пе мало; что кпуту въ то время ефе- 
ра дфятельности была не узкая; что своды преображенекихь и дру- 
гихъ застЪиковЪ оглашались воплями очень иер?дко. Опровергать все 
это — значило бы показать совершелное невъдъніе, петровской эпохи, 
и намфрешя паши вовсе не таковы. Намфрошя паши не идутъ даль- 
ше желашл пополнить ифкоторые пробфлы въ интересныхъ етатьяхъ 
нашихъ изслрдователей — обличителей Петра Великаго, съ такой вы- 
годпой стороны залвившихъ себя отечествепой публик мягкостью 
сердецъ, благородствомъ чувствовашй и гуманностью воззрфшй. Намъ 
— еъ приекорбісмъ говоримь это впередъ — ие удастся обпаружить 
ни одного изъ этихъ качествъ: мы хотимъ именно попробовать взгля- 
путь на кровь безъ междохетій ужаса и отвращешя; мы хотим», 
говоря о лыткахъ и казпяхъ, избфгать веячески тъхЪ эфФектныхъ 
восклицаши, за которыя авторъ получаетъ отъ чувствительнаго чита- 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 3 


теля назваше прекрасной души человћка. Словомъ, мы имфемъ же- 
ланіе, отрёшившиеь отъ взглядовъ лфта по Р. Х. 1861, сколь воз- 
можно спокойнће раземотрёть вопросы: почему такъ много крови 
пролито было при Петр? Почему такъ много пытокъ и казней озка- 
меновало это славное царствованіе? Проливалъ ли грозный царь че- 
ловъческую кровь изъ удовольстыя ее видфть, пыталъ ли опъ своихъ 
поддапныхъ изъ любви къ заетъночнымъ зрфлищамъ, или были на то 
какія нибудь причины, и еели были, то можно ли эти причины на- 
звать уважительными? При этомъ, разумъется, мы коснемся и дру- 
гаго вопроса, вопроса о томъ, въ какой степени благоденетвова- 
ла и благодушеетвовала Руеь до Петра, и елфдуетъь ли держаться 
того мнънія, что только съ воцареніемъ  «великаго преобразователя 
нашего» выступили на первый планъ заплечные мастера, засвистали 
«нещадно» въ ихъ рукахъ кнуты, плети и батоги, и пошли въ ходъ 
по всей ‘безпредъльной росеійекой импери «арееты... допросы... 
тюрьмы... дыба... кнутъ... клещи... жжеше живыхъ... плаха... 
стоны... вопли... мольбы о пощадф» и т. д.? 

Разсмотръше этого поелЁдняго вопроса имфетъ особешую зваж- 
поесть: отъ рёшешя его въ ту или другую сторону боле всего мо-— 
жетъ зависть оправдане или обвипеніе Петра въ крутоети и жесто- 
кости, и порицатели! « великаго ‘преобразователя нашего» пе премину- 
ли, разумфетея, воспользоваться надлежкащимз сопоставленіемъ ста- 
рой Руси новой. Была у насъ, какъ извфетно, цӯ кола, зани- 
мавшаяся спеціально воспъваніемъ красотъ обого В. времени, 
п пфеновьшя (въ стихахъ и прозћ) н®которыхъ бардовъ этой школы 
могутъ доставить пе мало уелады каждому проевъщенному челов$ку. 
НовЪйшие изелфдователи-обличители Петра Великаго относятся къ доб- 
рому етарому времени довольно неопредвленно и особенно—яркихъ 
взглядовъ на него не бросаютъ; но симпатія ихъ къ прелестямъ этого 
времени видна уже. изъ того, какъ относятея они къ петровекой эпо- 
ХВ, какими эпитетами клеймятъ петровыхъ елугъ и друзей, съ ка- 
кимъ паслажденіемъ выечитываютъ количество ударовъ, данныхъ тог- 
да-то и тамъ-то такому-то или такому-то злополучному. стра- 
дальцу. Количество ударовъ — любимый конекъ пашихъ нозЪйшихъ 
изелфдователей-обличителей, и мапера ихъ при описаши пытокъ и 
казней, вообще, такова, что мягкосердечпый, по малосвЪлущй чи- 
татель пачинасть серьёзно видъть въ ПетрЪ если пе изобрЪтателя 
кнута и плахи, то, по крайней мфрф, · человъка, который первый 
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познакомиль еъ этими, пріятными инетрументами кроткихъ и добродћ- 
тельпыхъ Роесіянъ., Слыша безпрестанно еъ одной стороны: «вздер- 
путъ. на дыбу», «дано двадцать лять ударовъ», «жженъ огнемъ », 
«розыекивано имъ трижды», «битъбатоги нещадно» и т, д.; слыша 
©ъ другой сторопы самыя: восторженныя похвалы доброму етарому вре- 
мени, мягкосердечный, но малоевъдущ читатель проникается иск 
реннъйшею ценавиетью къ «великому ‘иреобразователю» и его преоб- 
разовашямгь п еъ умиленіемъ устремляетъ взоры свой въ даль ми- 
нувшаго, гдё такъпривЪтливо мелькаютъ и красуютея симпатичных 
Фигуры древнихъ царей, болръ ип пастырей церкви, повгородское 
вфче, поковекая вольница, общинное пользованіе: землею и пфлая куча 
веякаго рода добродътелей. Петровекая : Русь паконецъ начинаетъ 
казаться млгкосердечному, но малосвфдущему читателю однимъ 
огромнымъ застфнкомъ,  биткомъ набитымъ’ жертвами, палачами и 
евирЪпыми судьями, а Русь прежняя, Русь старая пришмаетъ 
видъ какой-то. сказочно-прекрасной, :обътованной страны, въ которой 
люди только и дфлали, что возносили теплыя мольбы къ Богу, бла— 
годушно сидфли подъчемоковницами своими, раепфвали пфеенки, по-— 
пивали вкрфике меды, обнималиеь, цфаловалиеь и великодушно проща- 
ли другъ-яругу вев прегръшенія вольныя и невольныя. О пыткахъ и 
казняхъ не было тогда и помину; но явилея Петръ — и полилась 
кровь ручьями, и показалиеь на площадяхь руескихъ городовъ неви- 
данные дотол колья, колеса, клещи, и кроткіе закопы, которым 
управлялись ея времени кроткіе Росеілне, разомъ перещеголяли 
жестокостью. даже знаменитые .закопы Дракона... 

И такого рода лшйлая съ каждымъ днемъ распространяются ге, 
„больше и больше; и кругъ. мягкосердечныхъ, но мазосвфдущихь лю- 
дей, уваеченныхь краенорзиемъ обличителей и порицателей Петра 
Великаго, увеличиваетея . замътно.. Посмотримь же, насколько эти 
мия справедливы. 

Не совефиъ-то, конечно, пріятное впечатльше выносить гуман- 
пый человъкъ изъ знакомства съ петровскими уголовными закопами! 
Пе очень-то благотворно можетъ подЪйетвовать па лервы чтеше, 
напр., такихъ статей: 


«Ежели кто пзЪ воинскихъ людей найдется идолоповлоннлкъ, чер- 
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нокнижецъ, ружья’ заговоритель, суевзрный и богохульный: чародЪИ: 
оный по состоянію дфла въ жестокомъ заключен, въ желёзахь, го- 
няніемъ шпицрутенъ наказанъ или весьма сожженъ пмъетъ быть (*)». 


2. 


«Кто пмени, Божію хулевіе приносптъ, и. оное презираетъ, и 
службу Божо поноситъ, и ругается слову Божію и евятымъ таин- 
ствамъ, а весьма въ томъ онъ обличенъ будетъ; хотя сіе въ пьян- 
ств или трезвомъ вид учинитея: тогда ему языкъ раскаленнымъ 
жел\зомъ прожженъ, и потомъ отеъчена глава да будетъ (2). 


3. 


«Кто изъ- офицеровъ или рядовыхъ съ непрятелемъ тайную и опа- 
еную перениску имфть булетъ, и непуятелю или. его’ еоюзникамь 
какъ нибудь вфдомость какую‘ подастъ, или съ непріятелемъ п отъ 
него: съ приеланнымъ ‘трубачемъ, барабанщикомъ и съ таковыми но- 
дозрительными особами безъь вФдома и указа отъ фельдмаршала или 
коменданта, хотя въ поль, въ крфпостахь пли гдЪ иидъ, тайнымъ 
образомъ разговоръ ‘имфть, ‘перепиеыватьея, письма принимать или 
переносить будетъь: оный нмфетъ, ‘яко шельмъ и измфниикъ, чести, 
пожитковъ и живота лишенъ и четвертованъ быть». 

«Толковаше. Однако же прилучаютея случаи, въ которыхъ ее 
наказание умаляется, и преступитель сперва казненъ, а потомъ чет- 
вертованъ бывастъ, яко же оное наказаше прибавляется рваніемъ 
клещами, ежели оная измВна великій вредъ причинить войску, зем- 
лямъ, городу или государю (з) ». 


4. 


«Ежели кто для прибыли или въ надеждъ къ какой прибыли, 
договоритея, найметея, или дастъ себя подкупить, или готова себя 
учинить кого убить емертно: тогда оный купно съ тъмъ, кто его 


(") Уставь воински!. Полное собраніе законовъ россійской империя, т. У, 
стр. 321. 

(2) Тамъ же. 

{3) Тамъ же, стр. 356. 
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нанялъ, подкупилъ или упросилъ, колесомъ разломанъ, и тъла ихъ 
на колеса положены быть имфють (')». 


5. 


«Кто украдетъ что изъ намету или палубовъ, въ поль или въ 
походъ, и въ томъ будетъ поиманъ, опому отръзать уши и ноеъ (®)». 


6. 


«Кто лживую монету будетъ бить или дфлать, оный им%етъ жи- 
вота лишенъ, и по великости нарушешя, сожженъ быть (з)». 

Нехорошо! Очень нехорото!... Прочитавъ эти шесть статей и 
еще нЪеколько, имъ подобныхъ, мы сами чуть-было не воскликнули 
вмЪетв съ изел5дователемъ-обличителемъ: «дыба... кнутъ... клещи... 
жжене живыхъ... плаха... стоны... вопли... мольбы о пощад%... 
и всюду кровь, кровь и кровь!..., Нельзя не сознаться, что дорого- 
вато стоили Роесіи благодътельныя преобразовамя великаго и гені- 
альнаго Петра» !... Мы, дЪйствительно, готовы были въ этомъ 603- 
натьея и затБиъ круто и ръшительно поворотить къ поклоненю доб- 
рому старому времени, доброй старой Руси, на почв которой все 
такъ восхитительно благодушествовало и благоденствовало; но на сто- 
лЪ нащемъ, рядомъ съ воинскимъ уставомъ Петра, лежало уложене 
государя царя и великаго князя Алексфя Михайловича; мы разверну- 
ли Это уложеше —— и первое, что намъ бросилось тутъ въ глаза, 
было слфдующее: 

«Будетъ кто инов®рцы, какія ни буди в®ры, или и русскій че- 
ловъкъ, возложить хулу на Господа Бога и Спаса нашего шеуса 
Христа, пли на рождшую Его Пречистую Владычицу нашу Богоро-— 
дицу и присно дъву Марію, или на честный креетъ, или на свя- 
тыхъ Его угодниковъ: и про то сыскивати всякими сыски накръи—- 
ко. Да будетъ сыщетея про то допряма, и того богохульника, обли- 
чивъ, казнити — сжечь (*). 

Әтотъ первый параграръ первой главы уложешя умфриль н®- 


1) Тамъ же, стр. 369. 
2) Тамъ же, стр. 376. 
(5) Тамъ же, стр. 379. 

(*) Уложеніе царя Алексъя Михайловича, гл. 1, ст. 1. 
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сколько нашу готовноеть поворотить къ поклонешю доброй старой 
Руси... Мы продолжали читать уложеше государя царя и великаго 
князя Алекея Михайловича, и, между прочимъ, прочли тамъ вотъ 
что: 


4, 


«А будетъ кто умышленіемъ и изм$ною городъ зажжетъ, или 
дворы, и въ то время, или посл того, зажигальщикъ изыманъ бу- 
детъ, и сыщется про то его воровство допряма: и его самого сжечь 
безъ всякаго милосердія (')». 


2. 


«А будетъ кого бусурманъ хакими нибудь м%рами, насильствомъ 
или обманомъ, русскаго человъка къ своей бусурманской вър® при- 
нудитъ, и по своей бусурманекой вЪрБ обрфжетъ, а сыщется про 
то допряма: и того бусурмана по сыску казнить, сжечь огнемъ безо 
всякаго милосердя (?)». 


3. 


«Которые денежные мастеры учнутъ дфлати мФдныя, или оловян- 
пыя, или укладныя депьги, или въ денежное д®ло, въ серебро уч- 
нутъ прибавляти мфдь, или олово, или евинецъ, и тъмъ государевз 
казнф учнутъ чинити убыль: и тфхъ денежныхъ мастеровъ за та- 
кое д%ло казнити смертно, залити горло (°) ». 


д. 


«А будетъ жена учинить мужу своему смертное убійство, или 
окормитъ его отравою, а сыщетея про то допряма: и ее за то каз- 
нити, живу окопати въ землю и казнити ее такою казиію безо вся- 
хія пощады, хотя будетъ убитаго дЪти, или иные кто ближніе роду 
его, того не похотятъ, что ее казнити, и ей отнюдь пе дать мило- 


(:) Тамъ же гл. П, ст. 4. 
(2) Тамъ же, гл. ХХИ, ст. 94. 
(3) Тамъ же, гл. Ү, ст. 1. 
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сти, и держати ее въ земл до тъхъ мфетъ, покамфетъ она ум- 
ретъ (!)». 


«А булетъ кто при государЪ выметъ на кого, какое нибудь, ору- 
же, а не рапитъ и не убіетъ: и того казнити, отефчь рука (®)». 


6. 


«А будетъ кто царскаго величества во двор украдетъ что ни 
буди въ первые, и сыщется про то допряма: п того бити кнутомъ. 
А будеть того же тахъ съ крадепымъ въ госудеревомъ двор? поп- 
маютъ въ другіе: и того бити кнутомъ же, да вкинуть на полгода въ 
тюрьму. А будетъ тотъ же тать попманъ будеть съ краденымъ въ 
государевомъ дворф въ третые: и ему за то отсвчь рука, чтобы на 
то смотря инымъ неповадно было воровати, въ государев. двор» 
красти (з). 


«А будетъ кто на слүжбБ у кого украдетъ лошадь, и ему за 
тов татьбу руку отефчь (“)». 


8. 


«А будетъ чей нибудь человъкъ помыслитъ смертное убійство па 
того, кому онъ служитъ, или выметъ какое оружіе, хотя его убити: 
и ему за такое его дфло отофчь рука (°)». 


9. 


«А будетъ кто, не бояся Бога и не опасался государеюя опа- 
лы и казни, учинитъ надъ къмъ нибудь мучительное наругательство, 


') Тамъ же, гл. ХХИ, ст. 14. 
2) Тамъ же, гл. Ш, от. 4. 
5) Тамъ же, гл. Ш, ст. 9. 
(*) Тамъ же, гл. УП, от. 29. 
(5) Тамь же, гл. ХХІІ, ст. 8. 
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отс%четъ руку, пли ногу, или носъ, пли ухо, пли губы обръжеть, 
пли глазъ выколеть, а сыщетея про то допряма: и за такое его 
наругательетво самому сему то же учинити; да на немь же взяти 
изъ вотчинъ его и изъ животовъ тому, надъ къмъ. онъ. такое нару- 
гательство учинить, будетъ отсфчетъ руку, и за руку пятьдесятъ руб- 
левъ, а будеть отеъчетъ ногу, и за ногу пятьдесятъ же рублевъ; а 
за носъ, и за ухо, и за губы, и за глазъ, по тому же за всякую 
рану, по пятидесяти, рублевъ (!)». 

Въ дополнене къ этимъ краткимъ, но выразительнымь статьямъ 
уложенія, приведемъ небольшой разсказъ Котошихина, который сооб- 
щитъ намь еще нфеколько новыхъ свъдфній. о .казпяхъ, бывших. въ 
употребленш при царъ Алеке Михайлович, т. е. утьшитв насъ 
еще нЪеколькими подробностями, характеризующими кротость нравовъ 
п мягкость закоповъ добраго стараго времени. 

«А бываетъ (говоритъ Котошихииь) мужекому полу смертные п 
всяше казни: головы отезкають топоромъь за убійетва смертные и за 
иные злые дфла; вЪшаютъ за убщетва же и за иные заые дфла; 
жизаго четвертаютъ, а потомъ голову отећкаютъ за измфну, кто. го- 
родъ сластъ пепріятелю, нли съ непріятелемъ держитъ дружбу лие- 
тами, изи и иные злые измфиные и противные етатьи объявятея; 
жгутъ живого за богохульство, за церковную татбу, за водомекое 
ДБло, за волховетво, за чернокнижество, за книжное преложеше, кто 
учнетъ вновь толковать воровеки противъ апостоловъ п :пророковъ п 
святыхъ отцовъ съ покушенемъ; оловомъ и свипцомъ заливаютъ гор- 
ло за денежное дфло, кто воровеки дВлаетъ, серебреникомъ и! 3010— 
таремъ, которые  воровски прибавливаютъ въ золото и въ! серебро 
мЪдь и олово и свишепъ; а инымъ за малые такіе вины отећкаютъ 
руки и ноги или у рукъ и у ногъ палщы; поги же и руки и 
палцы отсфкаютъ за конфедератство, пли и за смуту, которые въ томъ 
ДЪлЪ бываютъ мало винны, а иныхъ казиятъ смертно; также кто па 
парекомъ двор%, или тд нибудь, выметъ на кого саблю, или ножъ, 
й ранить или и’ие ранить, также и за церковную за малую вину, и кто 
ЧЪиь замахиваетея бить на отца и матерь, а не билъ, таковы жъ 
казни; за царское бозчестье, ито говоритъ противъ него за очи без- 
честные или иные какіе поносные слова, бивъ кнутомъ, выр$зываютъ 
языкъ. УЛенскому полу бываютъ пытки противъ того же, что и муж- 


{') Тамъ же, гл. ХХИ, ст. 10. 


10 РУССКОЕ СЛОВО. 


кому полу, окром® того что на огнъ жгутъ и ребра ломаютъ. А 
смертные казни женекому полу бываютъ: за богохулетво и за цер- 
ковную татбу; за еодомское д®ло жгутъ живыхъ; за чаровство и за 
убойство отефкаютъ головы; за погублеше дфтей и за иные такіе жъ 
злые дфла живыхъ закопываютъ въ землю, по титки, еъ руками 
вмфетф потоптываютъ ногами, и отъ того умираютъ того жъ дни или 
на другой и на третій день; а за царское безчестье указъ бываетъ 
таковъ же, что мужскому полу. А которые люди воруютъ съ чужими 
женами и еъ дфвками, и какъ ихъ изымаютъ, и того жъ дни или и 
на иной день обвихъ мужика и жонку, кто бъ таковъ ни былъ, 
водя по торгомъ и по улицамъ вмъстъ нагихъ бьютъ кнутомъ (').› 

По прочтеніи едфланныхъ нами выписокъ, самый ярый порицатель 
«великаго преобразователя нашего» долженъ будетъ сознаться, что 
едва-ли было бы справедливо назвать Петра родоначальникомъ лютыхъ 
казней на Руси, изобрътателемъ сожиганія, четвертованія, жжешя ог- 
немъ л тому подобныхъ ужасовъ. Все это давно уже процвфтало въ 
доброе старое время, все это перешло оттуда въ петровеке закопы, 
какъ «завътъ предковъ потомству,» и если, при внимательномъ сли- 
чені уложенія съ уставомъ воинскимь, усматриваетея, что по уставу 
существовали прожигаше языка раскаленнымъ желфзомъ, колесован:е, 
рванье клещами и вфшане за ребра—наказанія, которыхъ не было еще 
въ уложенш, то за то по уложенио существовали залитіе горла ра- 
сплавленнымъ металломъ и закапываніе въ землю живымъ —наказанія, 
которыхъ уже не было въ уставЪ. Вообще, при Алекеъв Михайло- 
вич процвътали слфдующе роды казней: 1) сожигаше, 2) закапы- 
ваше въ землю живымъ, 3) залитіе горла расплавленнымь металломъ, 
4). четвертоваше, 5) отефчеше головы, 6) вфшаше. При Петръ же 
казни были таковы: 1) сожигаше живымъ, 2) четвертоваше, 3) ко- 
лесоваше, 4) рваше клещами, 5) отсъчеше головы, 6) аркебузиро- 
ваше, 7) сажаше на колъ, 8) въшаше, 9) вЪшаше за ребра. Чи- 
еленный перевсъ тутъ, какъ можеть видфть велкій, на еторонђ «ве- 
ликаго преобразователя,» но если Петръ, въ дъл% казней, перещего- 
лялъ нвеколько благодушнаго родителя своего, то, устремляя взоры 
паши еще нЪъеколько дале въ глубь мипувшаго, мы находимъ въ 
этомъ «прекрасном далек» картины, которыя смфло могутъ быть поста- 
влены рядомъ съ лучшими картинами, узрашавшими порою Красную 


(1) О Россіл въ царствованіе Алексія Миханловпча, гл. ҮП, 34. 
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и другія моековекія и петербургскія площади въ царствоваше Петра. 
Мы найдемъ тамъ и разетръливаше, и колесованіе, и сажаніе на 
колъ, и множество самыхъ разнообразныхъ, самыхъ замысловатыхъ 
казней. Въ доброе старое время разеъкали на части, разръзывали по 
составамъ, перетирали тонкими веревками, заефкали до смерти, рас- 
пинали па крестахъ, топили въ вод, зимою пускали подъ ледъ, сжи- 
гали на кострахъ и въ желёзныхь клъткахъ, подозрћваемыхъ въ от- 
равленіл заставляли выпивать ядъ и т. д. При Тоанн® Васильевич 
Грозномъ, сверхъ всего этого, существовалъ еще особый родъ казни, 
называвшйея отдљлыванієме; но какъ и чъмъ именно отдљлывали 
пащентовъ, подлежавшихъ такому истязанію——неизвветно. Во веякомъ 
случа должно полагать, что отдљлывали недурно!.. 

Что касается до пытокъ и наказашй тфлееныхъ, то и въ этомъ 
отношени не Петру ел%дуетъ приписывать честь изобр%тенія тїхъ 
орудій п споеобовъ истязаній, которыя поражаютъ такимъ негодованіемъ 
и ужасомъ мягыя и впечатлительныя сердца нашихъ нозЪйшихъ из- 
сл%дователей—обличителей. И пытки, и тЪлееныя нақазанія петров- 
скаго времени были тоже, какъ и разные роды смертной казни, од– 
нимъ только «завфтомъ прелковъ потомству,» т. е. почти что цёли- 
комъ перешли въ петровеме законы изъ законовъ его предшествен- 
никовъ. Кнутъ, игравший главную роль во вевхъ нашихъ, и до-пе- 
тровекихъ и петровекихъ, пыткахъ, игралъ эту роль еъ самой первой 
минуты появлешя евоего на Руси. Кнуту, вообще, выпала на Руси 
завидная доля: ифтъ ни одной вещи, которая бы принялась у насъ 
такъ скоро, какъ кнутъ; нътъ ни одной вещи, которая бы пустила въ 
нашу почву такіе глубоме корни, какъ тотъ же’ ременный квутъ. 
Прпшелся ли онъ по вкусу русскому человъку евоимъ проетымъ, не- 
затЪйливыхмь механизмомъ, понравился ли онъ ему своимъ мпогосто- 
роннимъ п общеполезнымъ приложенемъ къ разнымъ сферамъ практи- 
ческой дфительности— предоетавляемъ рЪшеше этого вопроса спеціа 
листамъ; но қпутъ и плеть, повторяемъ, съ первой же минуты поя- 
влешя своего на Руси пустили у насъ самые глубокіе и прочные 
корни и въ общественную, и въ частную, и въ офиціальную, п въ 
семейную жизнь. Кнутомъ наказывали и исправляли ү насъ на пло- 
щадяхь и въ застфикахъь — во имя закона и вЪчной правды; плетью 
наказывали и меправллли дома-женъ и дётей, старыхъ и малыхъ— 
во имя нравственности, любви и спасешя души. «А плетью, съ на- 
казашемъ, бережно бити: и разумно, и больно, и страшно и здорово,» 
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говоритъ благовъщенекій іерей Сильвестръ въ своемъ несравненномъ 
„Домострот, и этотъ взглядъ па значеше плети можеть быть названъ 
отголоскомъ общественнаго мнфшя всей до-петровской Руеп,—отго- 
лоскомъ общественнаго миънія, неумиравшаго и при Петр, исумер- 
шаго еще окончательно даже п теперь, «во настоящее время, коз- 
да» п пр... 

ГлавнЪйшею, употребительнъйшею на Руси пыткою еъ участемъ 
клута была знаменитая пытка на дыбф или вискф, безъ упоминаюя 
о которой, какъ извЪетно, не обходится ни одно новЪйшее историческое 
изелфдоваше, имфющее цълю обличеше Петра. Вотъ какъ описываеть 
эту пытку Котошихинт: 

«Сымутъ съ’ вора. рубашку и руки его назади завяжутъ, #подаъ 
киети, веревкою, обшита та веревка войлокомъ, и подымутъ его къ 
верху, учинено мфето что и виефлица, а ноги его свяжутъ ремпемъ; 
и одинъ человъкъ, палачь, вотупитъ ему въ поги на ремень своею 
ногою; и ТЪмъ его оттягиваеть, и у того вора рука станутъ прямо 
противъ головы его, а изъ суставовъ выдутъ вопъ; и потомъ сзади 
палачь начнетъ бити по епинф кнутомъ изрфдка, -— въ часъ боевой 
ударовъ бываетъ тридцать или сорокъ; и какъ ударить по которому 
мфету по спин, п па епинф станетъ какъ. слово въ слово будто болнюй 
ремень выръзанъ пожемъ, мало не до костей. А утшенъ тотъ кнутъ 
ременной, илотеной, толстой; па, конц ввязанъ ремень толетой шири- 
ною на палецъ, а длиною будетъ еъ пять локтей; » 

Испытавъ его (продолжаетъ Котошихинъ), начпутъ пытати иныхъ 
потому жъ, и будетъ съ первыхъ пытокъ не винятея, и ихь спустя 
недълю времяни пытаютъ въ другорядь и въ третіе, и жгутъ огнемъ, 
свяжутъ руки и ноги, и вложатъ межъ рукъ и межъ ногъ бревно, 
и подымутъ на огонь, а шымъ, разжегши желфзные клещи пакрасно, 
ломаютъ ребра: и будетъ и съ тфхъ пытокъ не повинятея, и такихь са- 
жаютъ въ тюрму, доколв по нихъ поруки будутъ, что имъ внередъ 
за худымъ дфломь не ходити и впередъ худого ничего не мыелити 
никому (и будетъ будуть поруки, и ихъ свободятъ, а какъ опи въ 
торм отендятъ года два и больши, а порукъ не будетъ, и такихъ изъ 
тюремъ евобождаютъ и ссылаютъ въ далше городы, въ Сибирь и въ 
Астрахань, на вЪчное житье); а которые винятся, п такихъ потому жъ 
сажаютъ въ тюрму, и смотря по дфлу указъ чшятъ, до чего дове- 
дется. А которые воры бываютъ на разбов, хотя и дважды поиманы, 
а убйства смертного и пожогу не учинили: и такихъ, бивъ вну- 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 13 


томъ по торгомъ, за первую вину, отръзавъ лфвое ухо, сошлютъ въ 
сылку, а за другую вину, какъ будетъ поиманъ въ такихъ же дв- 
лахъ, бивъ кнутомъ, отр®завъ правое ухо, сошлютъ въ сылку жъ, а 
за иные вины потому жъ бываетъ наказаше и казни, по раземотрънію, 
кто чего будетъ доетоинъ. А въ середнихъ и малыхъ винахъ бываетъ 
наказане-—бьютъ кнутомъ и батоги, смотря по винъ, а потомъ ево- 
бождаютъ (!).» 

Изъ словъ Котошихина читатель. можетъ усмотрфть, что, кром% 
классической пытки на дыбф, при Алеке Михайлович» пытали еще 
огнемъ и ломалл ребра до-красна раскалеными клещамии. Были на 
старой Руси и другаго рода истизанія, а’ именно: преетупниковъ под- 
жаривали па сковородахъ и угольяхъ, жгли какою-то особенно «ео- 
ставною мудростію огненною,» заставляли стоять на епицахъ, обли- 
вали холодной водой, терли= по ранамф, сдфланнымъ кнутомъ, раска- 
леннымъ желъзомъ, вбивали за ногти длинныя иглы. У Олеарія ветр®- 
чается еще слфдующее описаніе пытки, весьма похожей на пытку на 
дыбф, только безъ учаетя кнута: подсудимому завертывали руки на- 
задъ, и за эти руки поднимали его кверху; къ ногамъ’ иривязывале 
тяжелый! колодки, на которыя становилея палачъ и раетягиваль истя- 
зуемому чдены. Внизу зажигалея огонь, и пытаемый ‚ такимъ обра— 
зомъ, и поджаривалел, и коптилея, п растягивалея разомъ (2). 

Веф эти истязашя процвфтали преимущественно при цар? Тоани% 
Васильевич Грозпомъ. Царь Тоаннъ Васпальевичь Грозный  пыталь 
иногда‘ и собетвенноручно: палилъ тъмъ, на! кого изволилъ гнфваться, 
бороды и волосы, втыкалъ имъ въ ноги свой окованный желёзомъ 
посохъ, обливалъ пхъ горячимъ виномъ и т. д.; но такъ какъ въ 
такихъ случаяхъ царь руководствовался не существовавших при немъ 
үзакопешями, а одними, такъ сказать, бурпыми порывами евоей твор- 
ческой Фаптазіи, то мы объ этихъ пыткахъ распространяться не бу- 
демъ. Эти пытки были личнымъ изобр®теніемъ Іоанна Васильевича, 
и съ изобрћтателемъ свониъ и умерли. Вфчная имъ памать (з). 


(:) О Россіп въ царствованіе Алексія Михаиловича, УЦ, 3%. 

(2) Веѕсһгеірџпѕ дег тоѕкохуійѕсһеп оп Регѕіѕсһеп Веве, 9. 272. 

(5) НЪчто подобное этимъ пыткамъ по вдохновено, безъ всякой подготовки 
и пособія со стороны существующихъ уголовныхъ законовъ, произведено. 
было, много лЬтъ спустя послъ царя Іоанна Васильевича, царицею Параске- 
в1ею Оеодоровной, вдовою «скорбнаго’‘тлавою» Тоанна Алексъевича. Прогн- 
вавшисына служителя своего Василя Деревиина, царица приказала сначала об- 
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Не умерли зато већ другя пстязанія, свившя себф прочное гпћ- 
зд0 въ русскомъ  уголовномъ процесеъ. И кнутъ, и дыба, и клещи, и 
поджариванье, и копченье,— все это, пройдя безвредно чрезъ уложене 
царя Алексъя Михайловича, нашло себф надежный приотъ въ закопахъ 
и практик петровскаго. времени. Въ это бурное время заплечнымъ 
мастерамъ, д®йствительно, дремать было некогда; но если они и не 
дремали, то работать имъ приходилось все-таки точно также, какъ 
работали ихъ отцы и дъды, не утруждая себф ни головы, ии рукъ падъ 
изучешемъ новыхъ, мудреныхъ и сложныхъ способовъ истязашй. Но- 
выхъ способовъ истязашй при Петръ не было, и вев многочисленныя 
пытки, производивиияея въ его царствоваше, производились по образцу 
добраго стараго времени, по правиламъ, завъщаннымъ добрыми  ста- 
рыми криминалистами. ВездЪ на первомъ плапъ — дыба и киуть; за 
дыбою — жжеше огнемъ, поджариванье па огнъ, копченье па огић и 
т. п. Отръльцовъ, напримфръ, пытали на дыбахъ и жгли огнемъ; 
Шакловитаго пытали на дыб®; царевича Алекефя Петровича и его 
сторопниковъ пытали на дыбахъ. Изъ числа этихъ послфднихъ самый 
жеетокія истязанія, сколько намъ извфетно, выпали на долю любим- 
ца царицы Авдотьи Федоровны, Степана Богдановича Глфбова: его 
пытали кнутомъ, раскаленымъ желъзомъ, горящими угольями, а потомъ 
па трое сутокъ привязали къ столбу, на доскъ убитой деревянными 
гвоздями. Истязавія этн ужасны, но, ввдь, вс они, какъ уже видъли 
наши читатели, существовали и въ старой Руси, —етало быть, и въ 
этомъ елучаъ Петръ, вопреки его обличителямъ, не изобр®лъ ничего 
своего, ничего новаго, небывалаго, невъдомаго ('). 


жечь ему свъчкой лице и бороду, а потомъ облить ему голову водкой и зажечь 
волосы. См. интересный очеркъ М. И. Семевскаго «царица Прасковья», 
«Время» № № 2, 3, фи 5 за 1861 г. 

(') Суждеше это основываемъ мы на т$хъ печатпыхъ свъдЪнілхъ о пыт- 
кахъ и казняхъ петровскаго времени, которыми въ такомъ изобили угоща- 
югъ отечественную публику наши новфйшие изслъдователи — обличители, 
Легко можетъ статься, что который нибудь изъ этихъ дЪятелей, имфющихъ 
доступъ въ государственные архивы, или открылъ уже тамъ или откроетъ 
какой нибудь совершенно еще новый родъ пытки, введенный въ Россо Пе- 
тромъ Первымъ и потому самому опровергаюний все нами сказанное. (Мы 
замфтили, напр., что при Алексъъ Михайлович ломали ребра клещами, рас- 
каленными до-красна,-—а при ПетрЪ, можетъ быть, клещи раскалялись ло- 
бБла. Мы сказали, что ГаЪбовъ поставленъ былъ на доску убитую деревяи- 
ными гвоздями, —а гвозди-то, можетъ быть, были желфзные, да еще съ зазу- 
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Не совсфмъ также приятно будетъ узнать обличителямъ и порица- 
телямъ «великаго преобразователя нашего,» что Петръ, столь щедро 
расточавний въ нужныхъ .елучаяхъ. самыя жестокія пытки, ввелъ вм%- 
стъ съ тъмъ въ распредфлеше и процедуру этихъ пытокъ весьма 
гуманныя и разумныя начала, отъ которыхъ уже вћяло духомъ, нфеколько 
отличнымъ отъ духа « Домостроя» и тому подобныхъ кодекеовъ татарско- 
византійекой Филосови. Вотъ напримъръ чтб говорится въ самомъ на- 
чалф петровскихъ закопоположеній «о распрос съ пристрастіемъ и 
ПЫТК$Ж» : 

с(Оудьв не падлежитъ безъ довольнаго подозрънія дерзпуть вскорЪ 
пикого къ . пыткБ привесть, но ‘прежде важныя къ. тому имЪть 
причины и совершенное подозр%ніе; и когда им%ющее подоз-- 
рБніе кому приложится, а онъ въ томъ запретея, тогда надлежить 
оное доказать. Напримфръ: когда твердое свидфтельетво принесется, 
что тотъ злое дЪйетво учинилъ, о чемъ его распросить надлежитъ, 
тогда довольное есть основаше къ пыткф. Буде же свидфтель самаго 
дёйетва не видалъ, но токмо опаго подозрительнаго на ономъ мстё, 
гдъ преступлеше учинено, обрфлъ, такого свидътельства не довольно 
есть; но въ такомъ случаз по самой малой мЪрЪ надлежитъ быть 
двумъ свидфтелямъ, которые бы его видЪли. 

«Пытка употребляется въ дфлахъ видимыхъ, въ которыхъ есть 
преступлеше; но въ гражданекихъ дфлахъ прежде пытать не можно, 
пока въ самомъ дълБ злое дфйство наружу не объявитея, развъ когда 
свидътель въ большихъь и важныхъ гражданскихъ дфлахъ въ сказкъ 
своей обробЪетъ, пли емутитея, или въ лицъ измЪфнитея, то пы- 
тапъ бываетъ. 

«Однакожъ надлежитъ жестокую пытку ум%ренно, съ раземотр%- 
шемъ чинить, понеже умфрене пытки весьма на разсуждеше судей- 
ское! положено. Того ради надлежить судьъ напередъ разсудить ко- 
личество дла, въ которомъ подозрительнаго пытать памфряетея, ибо 
въ вящшихь и тажкихь дфлахъ пытка жесточае, нежели въ малыхъ 
бываетъ. Также надлежитъ ему оныхъ особъ, которыя къ пыткъ 
приводятся, разсмотр?ть, и усмотря твердыхъ, безетыдпыхъ и худыхъ 
людей, жесточае, тфхЪ же, кои дезликатнаго тБла и честные суть 


`бринами). Въ такомъ случаЪ этотъ второй Колумбъ имћетъ полное право 
обличить и насъ со всею свойственною ему суровостью. Мы впередъ 
уже признаемъ себя побъжденными. 
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люди, легчфе; и буде такой пытки довольно будетъ, то не падлежитъ 
судь его приводить къ большему истязаню. При томъ же падлежить 
судь5 у пытки быть оеторожну, чтобъ, уемотря подобіе правды, 
онаго тфло, котораго пытаетъ, истязашемъ не озлобить, нолибо къ 
смерти приговорить или изъ невишности его вывесть; понеже который 
судья безъ причины и подозр®нія пытать велитъ, того надлежитъ 
равно какъ обвиненнаго, который уже уличенъ, наказать, или по са- 
мой малой мър® лишить чипа его. Буде же судья ‘безъ обмана и 
вымысла онаго, котораго пытать не падлежитъ, повелитъ пытать, или 
престуштъ обыкновеше распросовъ, тому надлежитъ пытаниаго нъ 
которою суммою удовольствовать. Равнымъ же образомъ, когда судья 
изъ вымысла безъ жаднаго подозрфшя чрезъ м®ру пытать повелитъ, 
что 0пъ отъ того умретъ, тогда можетъ лишенъ быть живота; а бу- 
де же не изъ вымыела, но за недостатозпымъ подозрёшемь, или про- 
чихь ради причинъ чрезъ м%ру преступитъ, или отъ его неосторож- 
ности такъ случится, что пытанный отъ пытки умретъ, тогда ошый 
по присуждешю вышняго судьи накажетея (*).› 

Не можеть также доставить особеннаго удовольствия обличителямъ 
и порицателамъ Петра Великаго то обстоятельство, что, до издашя 
раткаго изораженін процессовъ, у пасъ отъ пытки не быль оево- 
бождаемъ никто; въ Краткомъ же изображении процессовъ мы чптаемъ 
сяфдующую статью: 

«Въ правахъ послъдующіе отъ пытки изъяты суть, яко шляхта, 
служители выеокихъ чиновъ, старые седмидесяти л®тъ, недороели п 
беремешыя жены. Већ сін никогда къ пыткъ подвержены не бываютъ, 
разв въ государственныхь дФлахъ и въ убійствахъ, однакожъ съ под- 
зиппыми о томъ доводами (?)». 

Кром этихъ лицъ, изъяты были отъ пытки офицеры п солдаты, 
за исключетемъ попадавшихся «въ великихъ преступлешяхъ, » (3), а 
въ 1722 году, 4 апръля, въ дополиеше ко вебмъ смягчавшимь и 
ограничивавшимь постановлешя о пыткахь м5рамъ, Петръ издалъ 
достопамятный указъ «объ отмфн® чинимыхъ по малымъ дЕламъ пы- 
токъ» ,—-указъ, въ которомъ говорилось: 

« Раземотрвть о пыткахъ, попеже и въ малыхъ длахъ пытки 


') Краткое изображеніе процессовъ или судебныхъ тяжебъ. Полное собра- 
ше законовъ, т. %. стр. 403, 404 и 405. 

2) Тамъ же, стр. 407. 

5) Уставъ Воинскій. Арт. 209, толков., стр. 382. 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 17 


чинятъ, и таковымъ, на которыхъ только’ мивніе имЪютъ; чтобъ 
оное унять» !). 

Слова: гуманносшь и пытка, конечно, какъ-то не вяжутся 
одно еъ другимъ, но, признавая сущеетвующй Фактъ, мы невольно 
должны будемъ признать и ве его видоизмъневнія и оттфнки; а эти-то 
видоизмфнешя и оттфнки и заставляютъь насъ произнести о Петр% 
сужденіе, которое придется кръпко не по вкусу обличителямъ и по- 
рицателямъ «великаго преобразователя нашего», желающимъ низвести 
его на степень Нероновъ, Калигуль, Гелогобаловъ и тому подобныхъ 
поврежденныхь, тупоголовыхъ или глубоко-извращенныхь еубъектовъ. 
Обличители и порицатели Петра могутъ, впрочемъ, нвеколько утф- 
шитьея: опровергая мнъніе, что «великій преобразователь нашъ» быль 
новаторомъ въ дёлЬ лютыхъ пытокъ и казней, существовавшихъ на 
Руси въ его время, мы никакъ не ръшимея опровергать другое мнЪ- 
ше, —мнне о томъ, что Петръ ввелъ къ намъ кое-что новенькое 
по части наказаній тфлесныхъ. Да, этого мнфшя мы опровергать не 
будемъ. Въ этомъ елучаъ Петръ Первый является, дъйствительно, но- 
ваторомъ, ибо Петръ Первый-—первьй познакомилъ наеъ съ шииц- 
рутенами! 


Самое слово « шпицрутенъ» указываетъ прямо, что родиною этого 
слова п называемаго имъ орумя быль элающей зацадъ. И, дъйетви— 
тельно, шлицрутены явились къ намъ съ запада, вмфеть съ разными 
артикулами, кригерехтами и другими «чужеетранными злообычествами» . 
Въ доброе старое время мы шиицрутеновъ не знали. Знали мы не- 
измфиный кнутъ «ременной, плетеной, толетой», знали мы душеспа- 
сительную плетку, знали мы безхитроетные батоги —и вполи® доволь- 
ствовались этими инструментами въ обиход нашей общественной и 
частной жизни. нутомъ пороли мы или просто, или нещадно, «по 
торгомъ», или «у приказу при многихъ людъхъ»; плеткой управая— 
лись больше дома, съ чадами и домочадцами, имя въ виду «въ бла- 
годенествъ по Боз жизнь свою препроводить и милость Божію полу- 
чить»; батогами же колотили неустанно, ежедневно, чуть не еже- 
мпвутно—и за веякаго рода безчинетва и продерзости, и за хожденіе 
съ луками и пищалями въ государевомъ дворф, и за «лишнее хоже- 
ное» по двламъ, и за вее, и за вея. И какъ, вЪдь, все это было 


1) Полное собраніе законозъ, т. Үї, стр. 524. 


Отд. П. 2 
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просто и патріархально, а главное—какъ отъ всего этого вфяло руе- 
скимъ” духомъ, пахло Русью!... 

По явилея Петръ; явилась куча велкихъ нововведений п ерети- 
чество; явился уставъ воинекй, а въ немъ такія статьи: 

«Обыкновенныя тБлесныя наказавія суть то, егда кто ношеніемъ 
оружия, сирёчь мушкетовъ, сфделъ, такожъ заключеніемъ, сковані- 
емъ рукъ и ногъ въ желфза, и питанія хлъбомъ и воды точио, или 
на деревянныхъ лошадяхъ, и по деревяинымъ кольямъ ходить, или 
битьемъ батоговъ. 

«Дќестокія тфлесныя наказанія въ пашихъ пунктахъ разумфваются, 
егда кто тяжелымъ заключешемъ наказанъ, сквозь шпицрутепъ и 
лозы бъгать принуждепъ; ‘таковь же, егда отъ палача (кнутомъ) 
битъ и занятнанъ желъзомъ, или обръзашемъ ушей, отезчешемъ 
руки или пальцевъ казнонъ будетъ, тожъ есыланіемъ на каторгу 
въчно или па нфеколько л®тъ. (')» 

Бтыанье сквозь шпицрутенв и лозы, повторяемъ, было еовер- 
шениою новостью для нашихъ соотечествепниковъ, и повость эта, ко- 
нечно, была для нихъ песовеъмъ пріятла, хотя, говоря безпристрастно, 
отечественные кнутъ п батоги, въ соелинеши еъ еловами «весьма» 
п «нещадно», ни въ чемъ не уступали пноземпымь шищрутенамъ. 
Что же касается обрфзыванья ушей, отефчешя рукъ, пальцевъ и т. 
д., то мы уже имфли случай показать пашимъ читателямъ, что вее 
это существовало и до Петра; что уложеше царя Алекефя Михайло- 
вича подражало буквально въ этомъ случа закону Моисееву: око 
за око и зубе за 365; что, по уложешю, отефчеше руки, напримЪръ, 
производилось за такого рода важныя преетуплешя: 1) за въшутіе 
оружія при государъ, 2) за рапу, папесешую кому либо въ госу- 
даревомъ дворъ, 3) за кражу въ гоеударевомъ двор®, 4) за кражу 
па службЪ лошади, 5) за желаше убить евоего господина. Мы вее 
это уже видфли, все это знаемь, а потому и ие воекликиемъ, под- 
ражая шзел%дователю--обличите.по: «рфзанье ушей.... отефчеше рукъ.. 
обрубаше пальцевъ... и веюду кровь, кровь и кровь!.. Нельзя пе 
сознаться, что дороговато, стопли Росен благодътельпыя преобразова- 
пія великаго и геніальнаго Петра!..» 

Шпицрутены же, во веякомъ случа%, останутся па совфети «ве- 
ликаго преобразователя нашего», и ужъ печего ждать ему за это 


(') Уставъ воинскій. Полное собраше законовъ, т. Ү. с. 410. 
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пощады отъ его озлобленныхъ порицателей! Они бы еще простили 
ему это ужасное нововведеше, еслибы оно было продуктомъ нацю- 
пальнаго генія, вышло, такъ сказать, изъ горнила русекаго твор- 
ческаго духа; но шпицрутены—порождеше тлетворназо и зиаощазо 
запада, н не искупить своей несчастной ошибки Петръ никакими 
заслугами предъ лицемъ возвеличенной имъ Росеш!.. « Вотъ, говорятъ 
озлобленные его порицатели: вотъ что значить еближаться съ запа- 
домъ и подражать ему! Вотъ какіе прекрасные плоды дало это сбли- 
жеше и подражаніе! Вотъ что привито къ дфветвенной русской 
почв вашимъ великимь преобразователем! Полюбуйтесь!.. » 

Въ отвътъ на это, мы могли бы, конечно, развить весьма крас- 
норфчивую параллель между отечественнымъ кнутомъ и иноземными 
шипирутенами, ©ъ . нЪкоторыми очень убфдительными доводами не въ 
пользу кнута... Въ отвфть на это, мы могли бы замфтить, что, 
вводя въ русекую армию шпипрутены, Петръ въ то же время осво- 
бодилъ солдатъ отъ другихъ, общихъ вевмъ, пытокъ; что, заимет- 
вуя у тлетворназо и зниоииио запада новое орудіе для истязаши, 
онъ тамъ же запметвовалъ кое-каюя другія вещи, давшія возможность 
русской арми стать на степень могущественпой, побфдоноеной и елав- 
ной... Но ужъ такъ и быть! —мы пока иичего этого не скажемъ, 
предоставляя обличителямъ и порицателямъ «великаго преобразователя 
вашего» торжествовахь и угобжаться въ посильныхъ доказательствахъ 
жестокости и лютости Петра, доказательствахь, которымь такъ па- 
иво в%ратъ мягкосердечные, но малосвъдущіе люди. Пусть будетъ и 
на пхъ улице праздникъ! 

А въдь, говоря верьезно, еслибы жестокость, и лютость 
были, въ самомъ д®л®, главифИишими мотивами веъхъ дЪНСТВІЙ 
Петра, селибы пытки и қазии, ознаменовавшія его царетвова- 
ше, производилиеь царемъ единственно изъ любви кб #с1ус161,— 
словомъ, еслибы «великій преобразователь нашъ» былъ дЪйетви- 
тельно таковъ, какимъ силятся изобразить его новЪйше изелћдова- 
тели-обличители, — не одни только шпицрутены могъ бы заиметво- 
вать онъ у тлетворнаю и зииющало запада, не однимъ только 
кнутомъ и виской сталъ бы угощать опъ евоихъ вороговъ и супро- 
тивниковъ!... Мы приходимъ въ ужасъ отъ пытокъ и казней пет- 
ровекой эпохи; мы не зпаемъ, какъ выразить наше иегодованіе при 
описаши истязанй етр®льцовъ, ГаЪбова и другихъ; а бросимъ-ка 


хоть б®глый взгладъ на пытки, процвътавшія въ западной Европ 
ж 
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нетолько во время Петра, но и черезъ много лътъ поелъ него, — 
и мы невольно должны будемъ сознаться, что западные. Европейцы 
и въ этомъ отношенш далеко насъ опередили и перещеголяли (*)! 
Не говоря уже о святћйшихъ отцахъ-—инквизиторахъ — этихъ арти- 
стовъ изъ артистовъ по части утонченнфйшихь мучешй, которыми 
они обращали на путь иетины своихъ заблуждавшихея о Христ 
братій — мы предлагаемъ обличителямъ и порицателямъ Петра Ве- 
ликаго заглянуть въ любой уголовный кодексъ ХҮП или ХУШ ·-ето- 
ай, — и могущество творческой Фаптазін, роекошь изобрътатель- 
ности западнаго человфчества хоть кого повергнутъ въ изумленіе и 
трепетъ! Каждый народъ, каждая етрана, почти-что каждая провин- 
ція внесли тутъ что-нибудь свое, оригинальное, и положенная каж- 
дымъ на общественный алтарь лепта увъковъчила самымъ прочнымъ 
образомъ имя жертвователя и незабудется никогда безпристрастною ис- 
торіею. Бернекая пытка, бременекая пытка, мадридекая пытка, дат- 
скій плащь, испанская шатка, атмйская дљвица, брауншвейг- 
стае сапоги, испанскіе сапози, люнебурскій стуле, мекленбург- 
скій инструмент, бамберскй инструменте, померанскїй вњ- 
нок, матеймская скамья, шпизовапный залць, раскаленныя 
бляхи, желљгные крючья, лњетница, воротнике — уже одни 
эти названія показываютъ что-то утонченное, замыеловатое, глубоко 
обдуманное (?); а присовокупите къ этому бывшя и у насъ въ 
употребленійи пытки огнемъ, клещами, плетьми, розгами, палками, ве- 
ревками, и вы получите такую полную, законченную, мастерскую 
картину, предъ которой картина пайшхъ отечественныхъ пытокъ по- 
кажется наброванною неопытною рукою неопытнаго ученика. 


(*) Во всей истори русскихъ казней, съ первой до послдней, едва ли 
пайдется, напр., хоть одпа, которая могла бы выдержать сравнеше съ казнью, 
учпвенною Роберту Дамьену, покусившемуся въ 1757 году на жизнь Людо- 
вика ХУ. Дамьенъ быль рванъ раскаленными клещами за сосцы, за руки, 
за ляшки и за икры, а на эти раны лили ему растопленный свинецъ, кипя- 
щее масло, смолу, воскъ и сБру, смъшанные вмЪстъ. Правая рука его, вмъ- 
стБ съ ножемъ, которымъ опъ ранилъ короля, сожжена была на медлен- 
номъ сБрномъ огнъ. Посл этого Дамьенъ привязанъ былъ къ четыремъ ло- 
шадамъ и разорванъ ими на части. 

Точно также казненъ былъ и Равальякъ. 

Тгайё {һёогідџе её ргайдџе йо Чгой сгітіпе!, оц соигз е 16і5]айоп 
еглатеЦе, раг М. Ващег, р. 48. 

(2) Меіѕбегі ргіпеіріа јагіѕ сгітіпа]іѕ, р. 348 её 349. 
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И, вдь, какъ все это на запад было систематично и акурат- 
но! Палачи обучались своему искуству самымъ основательнымъ обра- 
зомъ; пыточныя камеры или застънки устроены были повсюду съ 
изүмительнъйшимъ комФортомъ; для пролзводетва пытокъ существо - 
вали вездъ особыя, тщательно соетавленныя, инетрукцін; инетрукціи 
эти и уголовные кодексы, вообще, снабжались большею чаетію пре- 
красными рисунками разныхъ орудій и епособовъ пытки, и уже олно 
уложене Марія Терезіи (Сопѕііиііо етітіпа1іѕ Тһегевіапа), изданное 
въ 1769 году, можетъ назваться въ этомъ отношеніи образцовымъ. 
Къ уложенію этому приложено шестнадцать таблицъ чертежей раз- 
ныхъ пытокъ, и что ни чертежъ, то прелесть (1)! Удивительно же, 
въ вамомъ д®лБ, какъ это лютый и жестов Петръ, при 
своей необузданной страсти ко всему иноземному, пе перенесъ не- 
чего изъ западной Европы въ Россію по части утонченныхъ, замы- 
словатыхъ и глубоко-обдуманныхь истязаній?!... 

Но обличителямъ и порицателямъ «великаго преобразователя на- 
шего» нётъ ни до чего этого никакого двла. Умышленно или не- 
умышленно, еъ преднам%ренной лію или, просто, по невъд®нІю, 
они оставляютъ западную Европу въ поко®, а мягкосердечные, но мало- 
свфлуше читатели приходять вслћъдетвіе этого къ такому заключе- 
нію, что западная Европа, въ эпоху Петра, наслаждалась нравами 
Аркадій, и что, съ 1696 по 1725 годъ, во веемъ мір% одинъ толь- 
ко Петръ рубилъ головы, колесовалъ и поролъ кнутомъ да батогами. 
Въ такомъ случа, для мягкосерлечныхъ, но малосвъдущихъ чита- 
телей даже книга г. Задлера можетъ быть весьма не безполезна. Г. 
Задлеръ, напримфръ, сообщить имъ, что лътъ шестьдесять спустя 
после смерти Петра Великаго, аветрйскй императоръ Товиеъ П, 
елывущій императоромъ кроткимъ, благодушнымъ и прогрессивнымь, 
чиниль вудъ и расправу далеко не по аркадски. Г. Задлеръ раз- 
скажетъ, что въ «Положени о казняхъ», изданномъ [осиФомь И въ 
1787 году, были и колесоваше, и четвертованіе, и рванье тфла кле- 


(') Въ вышеупомянутомъ нами сочинении Мейстера «Ргіпсіріа јагіѕ сгіті- 
паз» находится указаніе па сочинен1е Грюпена: «Офзегуайотез де аррііса- 
Попе (огтепіогат •. Произведеніе Грюпена, подобно уложенію Марли Терезин, 
снабжено рисунками и чертежами разныхъ орудій и способовъ пытки, и 
Мейстеръ, не безъ удовольствія упоминая объ этомъ, называетъ чертежи и 


рисунки, приложенные къ «Орзегуанолез дө аррИсаМопе ќогтепќогит» изящ- 
ными. 
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щами, и клеймене, и плети, п палки, и розги, и позорный етолбъ, 
и кандалы, и много, много хорошаго! Что касается до насъ личио, 
то памъ въ особенности нравитея существовавшая при ІосиФ% 11 си- 
стема тюремнаго заключенія и публичныхь работъ. Въ систем 
тюремнаго заклоченія намъ болфе всего правится одинъ изъ еро- 
ковъ — домовременный второй степени, по которому заключе- 
ше должно было продолжаться не менће тридцати лътъ и ие боле 
ста; въ систем публичныхъ работъ шаеъ преимущественно пл%- 
няетъ то обстоятельство, что преступники, приговорешье къ работ 
на судахъ, прикр®плялись одипъ къ другому, человфкъ по пяти, 
кольцами вокругъ шен и живота. Ихъ не разлучали пикогда, и если 
одинъ изъ нихь умиралъ, то остальные должны были таскать съ 
собою трупъ до тъхъ поръ, пока сами собой не спадали съ него 
кольца, т. е., значитъ, пока трупъ пе разлагался окончательно. Ихъ 
подгоняли при этомъ кпутомъ, какъ скотовъ, а кормили хуже, чЪмъ 
сКоТоВЪ. 

Недурно было также тюремное заклтючеше—не простое, а со при- 

- ковываніеме. Преетупникъ приковывалея къ етёнЪ такъ коротко; что 
могъ производить только самыл пеобходимыя движешя. При этомъ, 
въ видахъ утфшешя, его ежегодно наказывали розгами, въ прим®ръ 
другимъ. Отъ такнхъ утфшешй пе освобождались и женщины. 
А При до.мовременном5 срокњ второй степени (полагая, что 
преступникъ попалъ въ тюрьму л®тъ двадцати и могъ расчитывать 
прожить еще лътъ пятьдесятъ), приковываніе и ежегодное ожидаше 
розогъ должны были имфть невыразимую прелесть!.. 

Въ заключеше, мягкосердечные, но малоевъдушіе люди могутъ про- 
честь въ книгъ г. Задлера три слфдующихъ, довольно пикантиы 
разеказа—все изъ царствовашя кроткаго, благодушнаго и прогресеив- 
паго аветрійскаго императора Іоспеа П. 


Кена одного богатаго, по стараго плотничнаго мастера въ Прее-- 
бург$, молодая п краелвая женщина, убила своего мужа въ пылу 
любви къ молодому человъку. Судъ приговориль се, па основани за- 
копа, къ смертной казни; но Тосифъ узеличиль паказаше, опродвлен- 
пос еудомъ. Прежде чъмъ казнить преступищу, ей, по приказашо 
пмиератора, давали три раза по сту палокъ на нарочно устроенныхъ для 
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этого подмосткахъ. Посл наказашя ее сажали подъ арестъ, не упо- 
требляя никакихъ лекаретвъ для облегченія ея мученій. 


П. 


Въ 1785 году колесованы были Валохске бунтовщики Горья п 
Клотека. Ихъ колесовали, начиная со пизу, чтобы усилить ихъ му- 
ченія, а потомъ четвертовали. При казни должны были присутетво- 
вать по нФекольку человЪкъ изъ каждаго мфетечка, въ которомъ бун- 
товали Горья и Илотека. Трупы казненныхъ выставлены были на 
столбахъ, на улицахъ, дал предостереженіл других. 


Ш. 


Цальгеймъ, канцеляристъ вфиекаго городекаго магистрата, обок 
ралъ и убилъ свою старую родетвенницу. Его вывели на площадь, 
посадили на высокую телъгу, на которой поставленъ быль шеетъ, и 
прикрёпили къ этому шесту. За симъ ему завязали глаза и стали 
щипать раскаленными щипцами правую груль. Посл этого его пове- 
зли на другую площадь, и тамъ щипали ему лфвую грудь. Цальгеймъ 
раскаялся въ своемъ преступленіи, и это раекаяне его было причи- 
ною, что императоръ оказалъ преступнику милость-—повелфль колесо- 
вать его не со низу вверх, какъ сказано было въ приговоръ, а 
сверху внизе. Трупъ казпенпаго привязапъ былъ къ колесу, а го- 
лова выетавлепа на шест. 

Вев. эти Факты выставляють не совеъмъ-то въ блистательтомъ 
свЪтф мягкосердечіе и гуманность аветрійскаго императора Іосита П; 
а измецые петорики вез-таки продолжаютъ именовать его кроткимъ, 
благодушнымь и прогреесивнымъ, отзывалеь о пемъ, вообще, вовсе 
не такъ, какъ отзываются о Петр Великомъ наши нов®йшіе изсл%- 
дователи-обличители.  Ифмецие историки ноннмаютъ очень хорошо, 
что было бы въ выешей степени недфно и дико составлять объ пето- 
рическихь дфятеляхъь р%зкіс приговоры единственно на основаши кос- 
какихъ пипаитныхь разсказцевъ, продпамърешо нагромодженныхь 
одинъ на другой въ впдахъ сиущеня тьней. Н%мецкіе историки пони- 
мають и зпаютъ, что каждый петорическій дЪятель долженъ быть 
судпмъ еъ точки зрёшя свосго времени, съ строгимь и тщательнымъ 
разборомъ већхъ тогдашиихъ обстоятельствъ, вефхь доводовъ фто п 
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сотта. Н?%мецкіе историки понимаютъ. и знають, что историческал 
наука-—не потвха, не «скандалезная хроника», не легкое и дешевое 
средетво угодить модному направлено, поверхностнымъ взглядамь и 
причудливымъ требованіямъ причудливой публики, ищущей прежде 
всего, вездъ и во веемъ, развлеченія и забавы. Нмецке историки 
понимаютъ дфло лучше насъ, знаютъ больше насъ, а потому и не 
позволяютъ себъ сужденій и приговоровъ сб кондачка ни объ Іоси- 
ов П, ни о другихъ историческихь дфятеляхь, въ особенности же 
о тъхъ, которые, такъ или иначе, заслужили вфчную память... 

Правда, что Тосихъ П не скасовываль цълыми тысячами своихъ 
подданныхъ, не преслъдовалъ родной сестры, не пыталъ роднаго еы- 
на... Да; но, вдь, прежде, чфиъ падать въ обморокъ отъ такихъ со- 
бытій, слфдовало бы и ихъ разсмотрёть зте "а её звидю, съ пол- 
нымъ спокойстыемъ и самооблаланіемъ, безъ веякой задней мысли о 
преднамфренной цъли... Это-то именно мы и попытаемся едфлать въ 
нашей третьей и поелфдней статьф. 


І. ШИШКИНЪ. 


Отвътъ г. КостомАРО ВУ, 


(По поводу ЕГО мнънія о ПОЛОЖЕНИИ ЮЖНОРУССКИХЪ КРЕСТЬЯНЪ ВЪ ХУ] ВЪКФ). 
«...Зачфмъ мы старЂемся? » 
Н. Костомаровз. (Основа, ТУ.) 


ВсБ, читавшіе извћетное сочннеше г. Ќостомарова -— ›Богданъ 
Хмельницкій» (а читала его вся мало-мальски грамотная Росеія), 
помнятъ, безъ сомн%нія, тв мастеремя мЪста, где авторъ говоритъ 
о бЪдетвенномъ положенш южнорусскаго крестьянина подъ владыче- 
ствомъ Поляковъ въ ХҮІ—ХУП въкъ, Воть одно изъ множества 
такихъ мфотъ: «Крестьяне въ Польш, говоритъ современникъ, му- 
чатся какъ въ чистилищь, въ то время, когда гоепода ихъ блаженет- 
вуютъ какъ въ раю. Кром обыкновенной панщины, завпеъвшей отъ 
произвола папа, «хлопъ» — какъ называли въ Польш крестьянина, 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 25 


былъ обремененъ различными работами. Помфщикъ бралъ у него 
въ прислуги дфтей, не облегчая повинностей семейства; сверхъ того 
крестьянинъ былъ обложенъ поборами: три раза въ годъ, передъ па- 
схою, пятидесятницею и рождествомъ, онъ долженъ былъ давать такъ- 
называемый осьте, то-есть ифеколько четвериковъ хлфбнаго зерна, 
нфоколько паръ каплуновъ, куръ, гусей; со всего имущества: съ 
быковъ, лошадей, свиней, овецъ, меда и плодовъ, долженъ былъ от- 
давать десятую часть и, кромъ того, каждый улій въ его пчельник® 
былъ подвергнутъ пошлин подъ именемъ восковазо, каждый волъ по- 
штин% подъ назвашемъ р020ва10 ; за право ловить рыбу платиль онъ став- 
щипу, за измолъ муки сухомельщииу п т. п. Не умвя или лв- 
пясь управлять лично имфшями, паны отдавали, какъ родовыл, такъ 
и коронныя, имъ пожалованныя въ пожизненное владфше, маетноети 
на аренды, обыкновенно жидамъ, а сами или жили и веселились въ 
своихъ палаццахъ, или уЪззжали за границу п тамъ выказывали пе- 
редъ иноземцами блеекъ польской аристократи. #Ќиды вымышляли 
новые поборы, какіе только могли прійти въ голову корыетолюбивой 
расчетливости. Если рождалоесь у крестьянина дитя, онъ не могъ 
крестить его, не заплатя пану такъ -называемаго дудка (4пдек); ее- 
ли крестьянинъ женилъ сына или отдавалъ дочь, прежде долженъ 
быль заплатить подобвый дудеке или поемщизну. Нидъ обыкно- 
венно требовалъ съ хлопа еще больше того, еколько было назначено; 
и если крестьянинъ .пе могъ заплатить, до дитя оставалось некрещен- 
нымъ нфеколько лЬть, а нерЪдко и умирало безъ тапиства, а моло- 
дые люди принуждены были сходиться между собою безъ вфнчанья. 
Иромф того, имущество, жизнь крестьянина, честь и жизнь жены и 
дътей находилиеь въ безотчетномъ. распоряжени жида-арендатора. 
Обыкновенио, жилъ, принимая въ аренду имфше, получалъ отъ помћ- 
щика право судить крестьянъ, брать съ нихъ депежныя пени и каз-— 
шить смертью. Въ коронныхъ им%ніяхъ положеніе хлоповъ было еще 
ужаенфе, пожели въ роловыхъ» и т. д. (Богд. Хмел, 1, 21—23). 

Это говорилось. въ 4859 году. 

Ито знакомъ съ историческими трудами г. Костомарова, тоть; 
конечно, не забылъ, что подоблыхъ мфетъ у него много, даже очень 
много ; что подобныя мЪета и составляютъ, такъ-еказать, характери- 
стику его петорическихъ изелфдоваши, ихъ лучшя и елабъйшя ето- 
роны. Теперь, въ 1864 году, г. Костомаровъ, къ удивлешю наше- 
му и, безъ сомнъшя, къ удивлешю многочиеленныхъ своихъ читате- 
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лей, отрекается отъ веего этого. То были, говоритъ, шутки, — 
то-есть, онъ этого не говорить, а мы такъ понимаемъ его. слова: 
то было, говорить онъ, увлечеше, историческая безтактноеть, непони- 
маше смысла еобытій. То были слова, слова, елова. — Г. Което- 
маровъ, — сознательно ли, безсознательно ли, съ умысломъ или безъ 
учаетія. воли, — но только силится уничтожить веф предшествовав- 
шіе труды своп, труды цфлой жизни, свои уметвенныя в%рованія и 
надежды однимъ ложпымъ шагомъ, п силитея напрасно, ибо то, что 
едЪлапо имъ, принадлежитъ уже истори, а пе сму. — Боимея ду- 
мать, что для г. Костомарова наетупилъ тотъ перюдъ въ процесс 
умствениаго развитіл, — что бываетъ, къ счастью, не со вефии, — 
когда человфкъ оглядывается на свое прошедшее и, велфдетые тъхъ 
или другихъ комбипащй разсудка, отрекается отъ своей минувшей 
умственной жизпи, отворачивается отъ того, чему сочувствовалъ, что 
любилъ и за что етрадалъ праветвенно. Боимея върить, чтобъ это 
подозръше было еправедливо. Всего скорфе, — и: дай Богъ, чтобъ 
это была ие ошибка, — что г. Костомаровъ, елфдуя неизбфжному 
закону развитія, уже не довольствуется тъмъ, что едфлапо имъ въ 
теченше вевхъ прожитыхъ имъ л®тъ, въ течеше веей его трудо- 
вой жизни. — Мы хӧтимъ в®рить, что г. Коетомаровъ становится 
нравственно еще выше, выше своего прошедшаго. Это такъ и должно 
быть, потому что убивать весе прошедшее своей жизни — не легко ; 
легко его убить, когда есть ч®мъ замвнить, —но когда не чфмъ? 
Одно изъ двухъ: пли г. Костомаровъ, вел®детвіе поелъднихъ на- 
шихъ соображеній, отрекаетея отъ всего добытаго пмъ прежде для 
болъе лучшаго, болфе достойнаго вниманія пли, напротивъ, опъ самъ 
пачинаетъ не понимать своего прошедшаго, накопецъ забылъ то, что 
говорить прежде, или даже просто шутитъ. 

Все сказанное нами такъ важио, обвихеліе паше или подозр®ніс 
такъ велико, что мы не имфемь права оставить безъ доказатольствъ 
ши одного слова изъ того, что сейчасъ сказали, 

Всего зәмвчательнве, что г. Костомаровъ д%лаетъ важный для 
ученаго шагъ, — можио сказать — совершенно по пустякамъ, — въ 
замткв (Рус. Слово 1861, ІҮ), па которую едва ли кто обратитъ 
впиманіе, кром% автора настоящихъ строкъ, до котораго замфтка г. 
Костомарова касается лично, тахъ какъ талантливый петорикъ выска- 
зываетъ свой повыя, а въ сущности запозлалын и удивившя насъ 
противоръчіемъ съ ого же соботвешиыми иеторическими тенденшязи 
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инфшя по поводу нъкоторыхъ нашихъь выводовъ. Г. Костомаровъ 
умфлъ все это высказать почти мимоходомъ, при разбор третьей 
книги историко-юридическаго «Архива» г. Калачова, собственно при 
разбор нашей статьи, помфщенной въ этой киигъ: «Крестьяне въ 
югозападной Руси ХҮІ вфка». — Выводъ, естественно вытекающий 
изъ всей нашей статьи, тотъ, что южнорусекому крестьянину, въ 
ХУТГ вк, подъ властью польскихъ пановъ, было нехорошо; по смы- 
слу замфтки г. Ностомарова, папротивъ, ему было довольно хорошо, 
даже чуть ли не великолфино. Въ сущности, спору тутъ и быть не 
можеть: етоптъ только прочитать памятники, на основаніи которыхъ 
я дълалъ свои заключешя, чтобы сказать, хорошо ли было крестья- 
памъ или дурно; по нашему ми®нію, имъ было нехорошо; по миънію 


г. Костомарова — очень хорошо; г. Костомарову можетъ, напри- 
мМръ, казаться положеніе дяди Тома прекраенымъ, а миъ нътъ, — 
объ этомъ нечего и толковать долго, — это дфло личнаго вкуса, а 


не науки. Вирочемъ и вкусъ этотъ привилея къ г. Костомарову 
какъ-то случайно и, повидимому, очень недавно, потому что до сихъ 
порЪ онъ емотрфлъь на дфло совершенно иначе и ниразу не выеказы- 
валея такъ, какъ теперь выеказалея. А пначе еталъ высказываться 
г. Ностомаровъ потому, какъ самъ признаетея, что его сильно на- 
пугали и пожурили польекіе ученые за т промахи, или, в®рн%е, увле- 
чешя, которыя эти ученые Поляки подм®тили въ историчеекихь тру- 
дахъ г. Костомарова. Для пего, со времени этого непуга, «етрада- 
шя русекаго народа подъ властью Польши» стали, какъ онъ вамъ 
сознаетея, предметомъ очень «щекотливымъ», — щекотливымъ имен- 
но потому, «что въ пастоящее время польекіе учепые, литераторы, 
журналисты сплятея насъ укорить въ приетрасти къ своимь и въ 
песправедливомъ очеризнш Поляковъ и въ.то же время хотятъ до- 
казать, что пашимъ предкамъ, малороссійскимъ мужикамъ, былъ рай 
подъ польекимъ правлешемъ» (стр. 32). Вее это прекрасно, да 
только ми-то лично печего бояться, потому что Поляки не могутъ 
обвинить мепя въ’приетраетш ни къ своимь, ни къ чужимъ, какъ 
обвинили г. Костомарова. Мы сами согласны, что надо быть осто- 
рожнфе въ выводахъ, падо осмотрительн%е пользоватьея историческими 
памятниками, пепадо легко обращаться съ источниками, но не для 
того, чтобъ не павлечь укора польскихъ ученыхъ, а просто ради ис- 
торической истины. Если на г. Костомарова нападали Поляки и да- 
же Малороссіяне за легкое пользоваше источниками, то мы и предо- 
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ставллемъ ему, всл®детвіе даннаго ему урока, быть осторожн%е; мы 
же позволяемъ себф быть и неосторожными, лишь бы всегда руководило 
нами безпристасте и уважеше къ иде% истины и добра. Боязнь упрековъ 
за пристрастные историческіе выводы напоминаетъ намъ русскую по- 
словицу, говорящую, что тотъ, кто обжегся на молокъ, дуетъ и на 
воду... Притомъ, если польскіе ученые силятся доказать (хотя еще 
не доказали), что нашимъ предкамъ, малоросеійскимъ мужикамъ, 
былъ рай подъ польекимъ правлевіемъ, то это еще не обязываетъ 
насъ примфнять наши, добытые историческимъ путемъ, выводы и от- 
казываться отъ сволхъ словъ, если они истинны, а выводы — не 
придуманы нами, не вытянуты изъ Фактовъ насильно — такъ-ека- 
зать — за волосы. — И такъ мы будемъ смотръть на положеніе 
малорусекихъ крестьянъ въ ХҮІ въкъ безпристрастно и дълать выво- 
ды независимо отъ того, что они могутъ кому-нибудь не понравить- 
ся.. Однимъ словомъ, мы будемъ лъйствовать ради истины, такъ, 
какъ-будто бы ни г. Костомарова, ни насъ и не пугали польскіе 
ученые. 

Хотя намъ не хотФлось бы вдаваться въ скучные толки о томъ, 
какъ ошибочно г. Костомаровъ понимаетъ смыслъ нашихъ выводовъ, 
или гдф онъ прибъгаетъ къ патяжкамъ, однако считаемъ неизбфжной 
эту неприятную обязанность отвфтчика, когда его обвиняютъ именно — 
или вел®детвіе ошибочнаго повимашя его словъ или волфдстме натя- 
жекъ. Притомъ мы думаемъ, что видимая мелочность споровъ изъ- 
за словъ окупается важностью самаго предмета. Г. Костомаров, 
рёшивиийся быть осторожнымъ въ выводахъ относительно тфхъ во- 
просовъ, которые ему, три года назадъ, не казалиеь «щекотливыми». 
теперь неемёло приступаетъ къ дфлу и, прежде чфмъ начать раз- 
боръ нашей статьи, задается такимъ вопросомъ : не слишкомъ ли 
ужъ бЪдетвеннымъ представиль г. Мордовцевь положеше южнорус- 
скаго крестьянина подъ владычествомь Поляковъ и не обидятея ли 
этимъ польскіе ученые? На этоть вопрось — прямой отвфть: цёль 
г. Мордовцева была — «предетавить печальнымъ, горькимъ, бЪдет- 
веннымъ положеше простаго народа. подъ влаетью пановъ въ эпоху, 
когда южная Русь находилась въ соединении съ Польшею, и простой 
народъ полъ властью своихъ ополячившихея господъ» (стр. 91). Ес- 
тественно, чтобы польекіе ученые остались довольны нами и ие гиф- 
вались, нужна реакція, опровержеше пепрятныхъ для пихъ выводовъ 
~. Мордовцева, нужиа оппозиція, крайность, — и г. Костомаровъ 
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прябъгнулъ къ этой крайности, доказавъ, что положеніе крестьянъ 
было почти прекрасно. Безъ сомнфшя, польеме ученые останутся. 
теперь вполнЪ довольны новыми выводами г. Костомарова и переста- 
нутъ бранить его прежнія историческія монографій, гдъ много разъ 
доказывалось, что положеніе южнорусекихъ крестьянъ было далеко не 
прекрасно. Эти новые выводы г. Коетомарова, напрасно и Богъ- 
вЪфоть для чего силящіеся опровергнуть внутреный емыслъ и значене 
его прежнихъ трудовъ, которые тъмъ не менъе еще долго будутъ 
оставаться лучшими трудами по русекой истори, осповываютея на 
тьхъ же памятникахъ, на которыхъ мы основываемъ доказательства 
совершенно противнаго; что же касаетея до другихъ памятниковъ ис- 
торической жизни южнорусскаго народа, то онъ почему-то обходитъ 
ихъ молчаніемъ, — можетъ быть потому, что они вошли въ его 
прежнія монографін и подтверждаютъ не то, что требуется подтвер- 
дить въ настоящую минуту. Но сколько мы знакомы съ этими па- 
мятниками, то ихъ, дфйствительно, и не слфдовало трогать, а иначе 
они сказали бы то, что опять бы возбудило ги®въ польекихъ уче- 
ныхъ. Но какъ же, — спросятъ наеъ, безъ сомнфшя, — можно 
на однихъ и твхъ же памятникахъ дфлать два совершенно противопо- 
ложные вывода? Очень можно: тутъ дфло вкуса, какъ мы замфтили 
выше. Если я скажу, что скверно быть нищимъ, то другіе могутъ 
на это возразить, что не совеЪмъ скверно и даже нЪеколько хорошо; 
если я скажу, что положене малорусекаго крестьянина было дурно, 
когда жидъ-арендаторъ имфль право лишить его жизни, засфчь или 
повћеить, ло г. ШЦостомаровъ можеть отвфтить на это, что надо 
только взглянуть па дъло «хладнокровнфе» и тогда мы еогласимея, 
что умереть отъ арендатора несове®мъ дурно, что вее это еще енос- 
ное положеше (етр. 112, — мы послі. поговоримъ объ этомъ). 
Кром вкуса нужна еще добрая рЪшимость, — ужъ коли доказывать 
противное, такъ доказывать рЪшительпо, нёчего и останавливаться на 
полдорогъ; а иначе, пожалуй, возраженія паши покажутея слабы, 
выводы безцвЪты." Велвдетвіе этой твердой рЕшимости, — когда г. 
Коетомаровъ прочелъ въ нашей стать, что коронный подданный, 
живя на казенной землё, платнль 21 грошъ за волоку, то, чтобы 
предетавить положеше польскаго мужика хорошимъ, — ему ничего 
не оставалось, какъ указать на то, что за негодную землю онъ пла- 
тилъ меньше («съ грунту подлого 8 грошей, а еъ. вельми подлого, 
песъковатого альбо блотливого б грошей»). Да вфдь это тоже самое, 
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какъ еслибы сказать, что когда онъ вовсе не имЪль земли, то 
платилъ еще меньше за пее, а когда умиралъ, то вовсе пичего пе 
платилъ. Әто еамо-вобою разумфется: мы и не считали нужнымъ 
приводить то, что веякому изв®стно, а разумфли подъ оброчной во- 
локой земли — нормальную, удобную землю, какъ разумъется это 
вездъ, — даже въ гражданекихь палатахъ. А между тЪмъ учено- 
му профессору это кажется новостью и онъ съ чувствомъ довольства, 
—- ибо воображалъ, что улучшиль этимъ положеше крестьянина и 


угодилъ польекимъ учепымъ — прибавляетъ: «воть у пасъ дфло 
принимаетъ н%сколько ипой оборотъ ». Чфмъ же, позвольте спросить? 
— такой же, какъ и у насъ. — Когда мы скажемъ, что у насъ 


въ Саратов говядина дорога, то пе считаемъ нужиымъ пояснять, 
что дорога говядина только годная для пищи, а что такая, какою 
кормили рабочихъ на волжеко-донской желъзпой дорогв, очень деше- 
ва: — ужъ это п безъ пояснешя понятно, Послф этого г. Косто- 
марову понятно будетъ, что и овса давалось съ худой волоки. мень- 
ше, а съ хорошей больше: по нашему мифшю, съ иегодшой земли 
(подлой, вельми подлой, песчаной или болотной) и вовсе бы ничего 
не слфдовало давать. Твердая ръшимость отказаться отъ своихъ преж- 
нихъ воззрёшй на отношешя пюжнорусскаго поселяшша къ своимъ 
панамъ заводитъ г. Костомарова еще дальше. Ему недовольно было 
остаться при новомъ миъши, что кресльлпамъ было недурно, что пла- 
тили они за землю изъ рукъ вошъ мало, работали тоже немпого, 
разв только ради наслаждешя трудомъ (иначе мы не можемъ по- 
нять его усилій —-освЪтить печальную картину прошедшаго); ему хотф- 
лось бы доказать, въ угоду польскимъ ученымъ, что мужикамъ въ 
самомъ дълъ былъ «рай та й годі». Мало этого: самые чиповники 
польекіе риеуютея ему уже теперь агицами смиренными, угиотошыми 
певинностями, которые не брали съ мужиковъ взятки, а сами давали 
ихъ мужикамъ ; которые не драли ихъ за чупъ, а сами давали имъ 
въ раепоряжеше своп усы и спину; эти чиновпики — «урядиики» 
кажутся ему даже милыми создапьлми, — и не погибшими, а про- 
сто милыми. «Урядпики, говорить ошъ, не могли брать ч10 шиъ 
угодно : лхъ доходы были опредфлены съ точностью, опи не могли 
въ елуча$ неуплаты крестьяниномъ пхъ доходовъ, какъ и вообще ко- 
ролевскихъ повинностей, ставить къ нимъ въ домы квартирантовъ 
(лежневъ въ домы), не емфли они Фздить за вымышленными поббра- 
ми (по коляды великодные и пожитки вымышленные); урядникъ не 
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былъ лице неприкоеповенное для крестьянина, который былъ обязанъ 
сносить отъ него всякую несправедливость : крестьянииъ пмвлъ пра- 
во жаловатьея ревизору на несправедливое управлеюе уряда» (етр. 
99). Рай та й годі! — Но все это опять-таки не доказательство 
благосостояшя крестьянъ; все это слова, слова, слова. Что напиеа- 
но въ законахъ, то еще не даетъ намъ право заключать, что такъ 
оно было и въ жизни, что жизнь пе представляла самаго возмути- 
тельнаго противор®чія съ такими, повидимому безукоризненными тре- 
бовашями идеальнаго права, писанаго закона, который и теперь иногда 
такъ ловко обходится въ жизни. — Притомъ, еслибы въ жизни пе 
существовали «великодныя коляды» чпновниковъ и вымышленные по- 
боры, то пе зачъмъ было и упоминать о шихъ въ законахъ, когда 
можно было ограничитьея вообще статьею о злоупотреблешяхь вла- 
сти; тогда, паконецъ, не сущеетвовали бы даже и юридичеекіе тер- 
мины — «коляды пасхальных» и «лежки», когда въ жизни пе бы- 
ло бы этихь колядокъ. Еслибы въ Кита пе было обыкновенія бить 
по пятамъ бамбукомъ, то бамбукъ не вошелъ бы въ кодексъ китай- 
скнхь законовъ; еслибы въ древней Руси не существовало посуловъ 
и вымогательствъ, то не за что было бы н бить судей кнутьями 
«подъ колокольницею нещадно», чтобъ другимъ было «неповадно»; 
еслибы накопецъ у насъ ша Руси ие было трескучихъ морозовъ, то 
не зачъмъ было бы и шубы шить. Дозволимъ себф еще одпу оговор- 
ку: Еелибы въ древнемь Руым (гд было такое великолииое 
юридическое право, которое и теперь тормозить развитіе вовремениаго, 
боле человфчнаго права), еслибы въ этомъ Римв пе было гадко 
жить челов$ку, кажется влолив ограждеппому буквою закона, а не 
смысломъ жизни, то пе зачёмъ было бы сердиться Ювеналу и Та- 
циту; они писали бы панегирики, подобные .папегирпкамъ умилитель- 
цаго холопа Слдошя, которыми этотъ господииъ проелавлялъ Римъ 
уже тогда, когда въ немъ пе-въ-примфрь было хуже того, какъ 
было при Юзеналь, — когда тамъ уже рЪшительно невозможно бы-- 
ло дышать. Спору ‘п®тъ, что и южноруескй крестьянинъ «пивлъ 
право» жаловаться па чиновника, — этимъ правомъ пользовалиеь и 
русекіе въ отношеши татарскихь баскаковъ и темниковъ, и греческій 
демоеъ — въ огпошенін герузш, и илоты въ отношеши періэковъ, 
такъ ловко охотившихея па шихъ, и — пакопецъ дикієе имфють это 
право,—но пусть г. Ќостомаровъ, положа руку па сердце, скажетъ, 
можно ли пекрешо утверждать, что законъ защищаль и тёхъ и 
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другихъ?. Защищаетъ ли, паприм®ръ, законъ турецкихъ Славянъ отъ 
насилй допускаемыхъ каділми, отъ грабежа, дозволяемаго солда 
тамъ, отъ разорешя хижинъ, отъ безчестя женщинъ п дъвочекъ, 
— когда д%йетвительно существуеть законъ, запрещающий кадіямъ 
насилія, солдатамъ — грабежи и проч. ? При такой манерв ието- 
рическихъ доказательствъ, какую ръшилея принять на этотъ разъ 
г. Костомаровъ, будущіе историки и юристы станутъ, пожалуй, 
доказывать, что такъ-какъ въ турецкихъ законахъ запрещалось 
притфенеше Славянъ и даже были статьи въ пользу ихъ, то 
Славяне благоденствовали подъ турецкимъ владычествомъ, п эти юри- 
сты и историки будутъ, съ точки зръшя г. Костомарова, вполић 
правы, нападая, положимъ, на господина съ подобнымъ направле- 
мемъ, какъ у Мордовцева, который тогда сталь бы говорить, что 
Славянамъ тяжко приходилось дышать подъ защитой турецкихъ зако- 
новъ. Но мы надфемея, что если такая манера доқазательствъ 
еще терпима въ настоящее время, когда па многое принято у насъ 
смотръть какъ-то странно, на основани укоренившихея отъ старины 
предразсудковъ, то когда же нибудь мы избавимея отъ этого ехола- 
стическаго недостатка и будемъ емотрфть не на то, что написано 
или напечатано, а на то, что сеть на дЪль, что есть въ самой 
жизни, которую мы до сихъ поръ почему-то стараемел обходить; мы 
убъждены, что при боле логическомъ способ пользоваться фактами 
прошедшаго, истор отдасть должную дань справедливости страда- 
шямъ турецкихъь Славянъ и почтить хорошей памятью страдашя юж-— 
норусскаго поселянина, которыя теперь хотятъ заподозрить, а поль- 
ск законъ и польскаго чиновника `— возвеличить. — Мо еслибы 
мы даже допуетили, что польскій чиновникъ былъ идеаломъ честнаго 
служешя истин и добру, то и тогда положеше крестьянина было бы 
тягоетно. Говорить же на основаши писапыхъ законовъ о томъ, что 
польскій чиновникъ ие былъ тягостью для крестьянина, а крестья- 
нинъ благоденетвовалъ, потому что молчалъ, это то же, что выра- 
зить состояніе цфлаго народа или области фразой — «вее обетолтъ 
благополучно»... 

Желаше во что бы то ни стало прославить «охуждаемое» нами 
(какъ говоритъ г. Костомаровъ) польское законоположеніе и доказать 
благосоетояніе крестьянъ подъ этими законами заставляетъ его не- 
только отрекаться, не стфеняясь законами логической посл%дователь- 
ности,. отъ своихъ прежнихъ воззр®ній, служившихъ путеводною 
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нитью во вефхъ его предшествовавшихь историческихъ и неисториче- 
екихъ трудахъ, но и прибфгать къ литературному лжесвидвтельству 
или — какъ бы это деликатизе выразиться — къ невиннымъ сочи- 
неніямъ ради каламбура. ДЪло въ томъ, что, при описавши состоя- 
нія крестьянъ одного изъ помфщичьихь имфнй, я сказалъ, что въ 
имфни этомъ на 64 души крестьянъ приходилось только 16 ковей 
и 30 клячъ, употребивъ послъднее слово безъ перевода, какъ это 
нер®дко допускалъ въ своей статьф, не предполагая, чтобы н%кото- 
рыя южнорусскія слова оказались непонятными для людей, интере- 
сующихея исторіею южнорусекаго народа. Г. Костомарова это ему- 
тило, и онъ, воображая, что я не понимаю значешя южнорусекихъ 
словъ, Богъ —вЪеть почему выдумалъ, будто я говорю о какомъ-то 
различій коней и клячь, какъ показываетъ будто бы «мой тонъ» (?), 
а потому, желая помочь моему нев%лънію, предостерегаетъ ме- 
ня, чтобы я не думалъ, будто кляча озвачаетъ «худую, едва двига- 
ющую ноги лошадь» и т. д. Но, — во-первыхъ благодарю за это 
важное открытіе, которое, впрочемъ, было мнЪ извъстно и прежде; 
а во-вторыхъ, я долженъ замфтить, что о различіи коней и клячъ я 
не говорилъ нигд®, рёшительно нигдв, не считая этого особенно — 
важнымъ для науки, да и тонъ мой ровно ничего не показываеть 
такого, чтобы я ечиталъ нужнымъ ветупать въ область илологиче- 
скаго иетолкованія различія коней и клячъ. Но г. Костомаровъ не 
останавливается на клячахъ, а идетъ далфе и упрекаетъ насъ за то, 
какъ мы ем%ли не знать, что памятникамъ кіевекой коммисеи, къ 
которымъ онъ такъ часто прибфгаль въ своихъ историческихъ тру- 
дахъ для подтвержденія т®хъ или другихъ своихъ мнній, не слёдуетъ 
довфрять (а зачвмъ же вы, г. Костомаровъ, пользовались ими?) и 
какъ мы ем®ли не знать, что издатели этихъ памятниковъ, г.г. 
Юзефовичъ и Иванишевъ, могутъ «ошибаться по челов®честву»? — 
Конечно, мы согласны, что вев могутъ ошибаться, нетолько г.г. 
Юзефовичь и Ивапишевъ, па которыхъ, какъ и на г. Костомарова, 
тоже напали польекіе ученые по причинамъ имъ однимъ извъетнымъ; 
но не понимаемъ, почему именно теперь ошиблись эти издатели, — 
когда г. Костомарову нужно читать въ ихъ издаши не то, чтб тамъ 
напечатано, и почему они не ошибались прежде, — когда г. Нос 
томаровъ черпалъ изъ ихъ изданій все, чтб казалось ему годнымъ для его 
цфлей, — Къ этой тактик® г. Костомарову пришлось прибфгпуть по поводу 
того обстоятельства, что, при описанш повинностей одного имя, 
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я сказалъ, основываяеь на памятникахъ кіевекой коммисои, что кре- 
стьяне должны были работать на помфщика каждый день. Такъ 
какъ г. Коетомарову хочется все-таки доказать, что. крестьяне 
благодепетвовали, а какъ каждодневная барщина сильно могла мешать 
благоденетвію, то и оставалось одно средство выйти изъ щекотливаго 
положешя — сказать, что въ этомъ именно мете г.г. издатели 
памятниковъ, на зло г. Костомарову и въ угоду намъ, — взяли да 
и ошиблись. . Не знаемъ, дъЙствительно ли ошиблись издатели; но 
какъ бы то ни было, а заподозр®нное г. Костомаровымъ м%ето силь- 
но подрываеть аргументы иочтеннаго профессора. Чтобы выйти 
ему изъ этого непріятнаго положешя, остается одно средство: такъ 
какъ г. Юзефовичъ приглашаетъ вефхъ, сомнфвающихея въ. добросо- 
въетномь издами памятниковъ кіевекой коммисеји, обращаться за 
справками въ подлинных документахъ лично къ нему, 70 мы и ©0- 
вфтовали бы г. Костомарову побывать у г. Юзефовича и удостов%- 
риться, ежедневпая ли „была барщина у южнорусекихъ крестьян или 
путь. + Тогда, можеть быть, г. Костомаровъ еогласится, чго и мы 
писали свои доводы, справившиеь еъ дфломъ. Вообще мы должны 
замутить, что г. Костомаровъ, думая видфть. благовоетолніевзатамъ, 
гд% его ме было и быть не могло, самъ чуветвуетъ, что его дово- 
ды елабы, а потому стараетея шутить (стр. 102—103). Говоря 


откровешо, — и мы умћемъ шутить, у насъ тоже бываетъ подъ-часъ 
веселое расположеше духа; но лучше поговоримъ безъ шутокъ.... 
И въ самомъ дёлЪ, —— что за шутки, когда идетъ рфчь о та- 


комъ важномъ предмет, какъ тотъ, котораго мы сейчаеъ коснемея. 
Можно шутить надъ ошибками г. Юзефовича и даже надъ своими соб- 
ственными, — но есть предметы, при разговорв о которыхъ шутки 
какъ-то плохо еходятъ еъ языка. ДЪфло въ томъ, что въ етатьћ 
своей мы коснулись польскаго закона (или обычая — вее. равно) — 
отдавать населопныя пм%нія въ аренду жидамъ (или кому бы то ни 
было — тоже все равно) съ правомъ судить, наказывать и казнить 
смертью крестьянъ, и, разумъетея, замфтили, что обычай этотъ — 
нехорошъ. Да и что другое можно сказать о немъ? не говорить же, 
что прекрасенъ. Можно было даже и ничего не говорить, потому 
что Фактъ самъ по себЪ краснор®чивъ. Г. Коетомаровъ соглашается 
съ нами, что «отдача жилу въ аренду имфшя съ правомъ суда п 
казни производить па наеъ какое-то приводящее въ дрожь впечатл?- 
н1е; но — при веемъ томъ, ему жалко отказаться отъ евоихъ до- 
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водовъ. относительно благоденствия южнорусскаго крестьянина, совст- 
но сознаться, что всф его аргументы оказываются совершенпо ни- 
чтожными передъ этимъ посл®днимъ аргументомъ,—и онъ насилуетъ 
свой умъ, насилуетъ свою добрую и умную природу, заставляетъ молчать 
сердце, чтобы еще разъ сказать, что креетьянамъ, даже и при та- 
кой обетановк®, было хорошо. Такъ какъ г. Костомаровъ понима- 
етъ, какъ трудно заставить кого бы то ни было согласиться, что 
смертная казнь, и притомъ въ рукахъ у арендатора, дло далеко не 
дурное или, пожалуй, даже похвальное, и какъ туть уже сказать 
нёчего въ пользу благовидности такого факта, какъ лишене жизни, 
то, — чтобы и здфеь не отетупить передъ неотразимой силой и гру- 
бостью факта и хотя разъ еще порадоваться ечастію крестьянина, — 
онъ старается закрыть глаза, чтобъ не видъть картины казни. Онъ 
совътуетъ «повфрить хладнокровно» то впечатл®ніе, которое веякаго 
приводить въ дрожь, когда рЪчь идетъ обо отдачъ имфшй въ аренду 
съ правомъ смертной казни. Можетъ быть, у почтеннаго профеесо- 
ра и достаточно такого хладнокровія, но, что касается до насъ, то, 
признаемея — мы не довольно умфемъ владъть собой въ подобныхъ 
случаяхъ, и сколько ни силимся быть хладнокровными, но когда уви- 
димъ только, что человъка сЪкутъ — наше хладнокровіе пропадаетъ. 
Правда, мы можемъ хладнокровно обсудить Фактъ отдачи имфній въ 
аренду съ правомъ казни и, говоря объ этомъ Фактъ, не выходимъ 
изъ себя; но все-таки скажемъ, что указываемый нами въ истори 
южной Ровеш обычай — д%ло возмутительное. Мы удивляемся толь- 
ко хладнокровю г. Костомарова, приглашающаго и наеъ быть такими 
же хладнокровными; мы, слава Богу, еще не дожили до подобнаго 
нравственнаго состоямя, мы не доросли до него, можетъ быть, про- 
сто по молодости, по неопытноети, — но, признаемея, — и не же- 
лали бы доживать до того періода моральнаго развитія, въ какомъ 
желаетъ показать себя г. Костомаровъ, или въ какомъ онъ въ са- 
момъ дъл® теперь находится. Мы бы никогда не желали дойти до 
того. горькаго убъжденія, чтобы говорить, что «одна отдача имфній- 
въ аренду жидамъ съ правомъ суда и казни, коль скоро это право 
существовало ‘для пановъ, еще не должна насъ очень смущать» и. т. 
д. (етр. 112). — Тогда, пожалуй, насъ уже и ни что не сму- 
ТИТЪ. 

Впрочемъ, несмотря даже на все видимое хладнокровіе, котора- 


го недоставало въ прежнихъ историческихъ монографіяхъ г. Костома- 
ж 
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рова и въ-особенности тамъ, тд рЪчь касалась положешя южнорус- 
скихъ крестьянъ, онъ самъ чуветвуетъ, что стоить ‘не’ на’ твердой 


почв и — хватается за ‘воломенку; потому что ничЪмъ · другимъ, 
какъ еоломенкой, нельзя назвать того елабаго довода, къ которому 
онъ приб%гаетъ для своей нравственной поддержки. — Соглашаясь 


съ нами, что состояше тогдашняго крестьянина «не могло не пред- 
ставлять стенительныхъ сторонъ», онъ приглашаетъ наеъ сравнить 
тогдашніе инвентари «еъ неписаннымъ , но’ существующимъ ‘йе 
Ѓасіо инвентаремъ знакомыхъ намъ  им%ній въ наше время въ 
любой губерши — хотя бы въ Саратовекой — им®ній даже гос- 
подъ прогреесивныхъ, гуманныхъ, даже литераторовъ», и ув%- 
репъ, что мы найдемъ, будто, польекіе инвентари ничуть не обремени- 
тельнфе нашихъ, такъ недавно перешедшихъ въ ‘облаеть исторіи». 
Но развф можно’ прибъгать къ такимъ доказательствамъ? Разв% дур- 
ное соетолніе имъвій въ Саратовской губерши даетъ намъ право ра- 
доваться и благословлять прошедшее южнорусскаго народа, потому 
только, что въ. Малоросси, въ ХҮІ вёкё, положеше ‘им®ній было 
не хуже этого? Если худо это, то въдь худо и то, — объ чемъ же 
мы и говоримъ? Другое дфло, еелибъ г. Костомаровъ доказаль намъ, 
что то, что мы теперь видимъ, худо, а то, что было тогда, — хо- 
рошо; а вфдь онъ только и говоритъ, что и то и ‘другое худо, — 
а въдь это и ееть наша мысль. Я говорю, напротивъ, что ‘у Ивана 
Ивановича голова похожа на редьку хвостомъ внизъ, а г. Костома- 
ровъ указываетъ намъ на Ивана Никиторовича, · у котораго голова 
тоже похожа на р%дьку, только хвоетомъ вверхъ. Да въдь все-таки 
это не мЬшаетъ голов% Ивана Ивановича быть некрасивой. Дурное 
въ превосходной степени не мъшаетъ быть дурному въ положитель- 
ной или положительно-дурному: первое дурно во вефхъ отношеняхъ, 
а поелъднее просто дурно, какъ дв гоголевекія дамы одна другой 
не мъшали быть пріятными, хотя одна была лріятна во ‘вефхъ отно- 
шешяхъ, а другая — просто прілтная дама. — Вообще, подобный 
еравнительный методъ отзывается логичеекою несостоятельноетію; къ 
нему пряб%гаютъ обыкновенно за неимніемъ фактической опоры. — 
«Положеше южнорусекихъ крестьянъ было худо въ ХҮІ вк», го- 
воритъ одна сторона. —«Положеніе китайскихъ кулисовъ ‘теперь ху- 
же», говоритъ другая. Чтожъ изъ этого? — въдь крестьянамъ отъ 
этого было не лучше, что кулисамъ худо.—-Вотъ велфдетме такихъ-то 
нелогическихъ комбинацій, г. Костомаровъ и приходить къ етранному 
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заключеню, что, : при» всей  безотрадности положешя  южнорусскихъ 
поселянъ, «жили же эти люди, привыкали и были довольны судьбою» 
(стр. Ш): „Но, Боже мой! къ чему не привыкаетъ человъкъ? При- 
выкаетъ и не къ тому, къ чему прижился южнорусеюй поселянинъ, 
привыкаетъ къ чему-нибудь еще болъе нехорошему; несомнфино и 
то, что они жили -—— «да такъ-то вони й жили» — говоритъ юж- 
норусекая: поговорка; но, были ли они довольны судьбой — объ этомъ 
надо ‘у нихъ спровить; а какъ мертвые не говорятъ, то за нихъ ска- 
жутъ ихь думы и пфени, изъ которыхъ одна вриведена въ нашей 
статьф. Даже г. Костомаровъ празнаетея, ‘что пфеня эта сильно го- 
воритъ о недовольствъ народа своимъ тогдашнимъ положеніемъ. «Вотъ 
это важно», говоритъ онъ (етр. 412). Мы согласны, что дйетви- 
тельно важно; а что въ Саратовской губерній есть дурныя имфия 
=> это не важно, когда ръчь идетъ о ХУІ вёкф. (МВ. Другой ре- 
цензентъ: моей статьи, н%кто г. П-й, для доказательства благоденет- 
вія крестьянъ въ: ХУГвфкЪ, кинулся въ нынъшнюю Полтавекую гу- 
бернію, какъ г. Костомаровъ въ Саратовскую, и, поддерживаемый 
статистическими цифрами, говоритъ, что такъ-какъ въ нынъшней Пол— 
тавекой губерни мужики бфдны, : то въ Малороссш ХУІ вка они 
были.... тоже бфдны. <. Основа, кн. ГУ). 
у  Наконець и все сказанное нами——еще не все: настоящая статья 
г. Костомарова написана имъ нетолько противъ его самого, что не 
удивительно, но,—по странному стеченю обстоятельствъ, или просто 
по недосмотру, а можетъ быть и по увлеченю г. профессора, —выхо- 
дить еще и такъ, что ова же идетъ и противъ самой-себя, то-есть 
статья полемизируетъ сама съ собой. Правда, такое явленіе, повиди- 
мому, совершенно невозможно и мы прежде сами такъ думали, осно- 
вываясьз на законахъ Физики и морали; однако чтеніе статьи г. Ко- 
етомарова разуб%дило насъ въ этомъ:—статья положительно. опровер- 
гаетъ самоё себя сильною цитатою изъ южнорусекаго лтопиеца, ко- 
торый прямо, говоритъ, что прежде, до ХҮП в%ка, украинскіе кресть- 
яне, много „терили. отъ пановъ, много страдали (мы не приводимъ 
этого: мћета—оно. у г. Костомарова. выписано); но’ что. теперь они 
живутъ изебильно. -М%ето : это, приведенное къ концу етатыи, ръши- 
тельно убиваетъ всю етатью.—-Впрочемъ, что-жъ удивительнаго, если 
можетъ быть и статья самоубійца, когда человъкъ дълается нер®дко 
самоубйцей.... 

Посл. всего сказаннаго нами, насъ не удивляетъ уже и то об- 
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стоятельетво, что г. Костомаровъ,—убивъ разомъ всЪ доказательства 
своей статьи одной ловкой цитатой, —остановилея въ раздумьи, что 
зашелъ слишкомъ далеко,—и наконецъ рфшается пробраться! назадъ, 
къ своимъ етарымъ мнъніямъ. (Съ Богомъ! Нечего было и выходить 
изъ своей колеи.-—Въ конц статьи онъ положительно соглашается 
’ еъ нашими взглядами на матеральное б%®дствіе южноруескаго народа, 
но только прибавляетъ, что «едвали оно происходило отъ самыхъ 
учрежденій, а скорфе отъ способа управленія, отъ произвола, отъ не- 
обузданности» и т. д. Не то-же-ли самое и мы говорили? Намъ все 
равно, отчего бы ни происходило бъдетвіе страны, —-только оно про- 
исходило, —въ томъ-то и бфда. Оов®туя принятьея за разработку 
этого предмета не по однимъ памятникамъ кіевекой коммисеіи, а по 
веъмъ доступпымъ иеторическимъ документамъ, г. Костомаровъ гово- 
ритъ въ заключене: «Мы ув%рены, что придемъ именно къ такому 
чуветву, къ какому пришель г. Мордовцевъ, но тогда мы будемъ 
им%ть на изліяніе его несомн%нное право.» А если г. Костомаровъ 
впередъ увфренъ, что и посл мельчайшаго изслфдованя подробностей, 
наука придетъ къ тому же, къ чему привело насъ наше изелфдоваше, 
то зачфмъ же было поднимать войну изъ-за словъ, зачфмъ было про- 
тивор$чить себф, отказываться отъ своихъ прежнихъ мнёнШ? Вдь, 
на основаніи семидесяти двухъ названій источниковъ, которыми поль- 
зовалея г. Костомаровъ для евоего «Богдана Хмельницкаго,» онъ до- 
шелъ до того же зуветва, до котораго и мы дошли, и между ‘тъмъ, 
теперь, за это же самое онъ обвиняетъ насъ въ увлеченіи: напро- 
тивъ, изъ всего сказаннаго выходитъ, что въ г. Костомаров®, увле- 
кавшемея каждымъ изъ семидесяти! двухъ иеточниковъ ‘и дошедшемъ 
до того же, до чего и мы дошли, — этого увлеченія было въ семьде- 
сятъ два раза болфе чмъ у наеъ. Кажется, это яено и другого логи- 
ческаго вывода быть пе можетъ. 

Отвъчая г. Костомарову, мы просимъ теперь у него позволенія 
сказать здесь же два-три слова г. А. П., разбирающему нашу статью 
въ четвертой книгъ Основы. Хотя въ силу уваженія, которое мы пи- 
таемъ къ таланту г. Костомарова, намъ и не слФдовало бы слабую 
рецензію г. П. етавить ва одну доску еъ рецензіей (въ сущности 
тоже несильпой) г. Костомарова, однако мы никакъ не можемъ раз 
дБлить объ рецензіи, страдающія одними и тми же внутренними не- 
достатками и содержания въ себ одн и тъ же тенденщи, съ тою 
только разницею, что тонъ послъдней обличаеть въ авторф не-то 


РУССКАЯ! ЛИТЕРАТУРА. 39 


панскія} · не-то ‘арендаторсшя” убъжденія. И въ вамомъ дфль, какъ 
иначе назвать ‘убфждешя, заставляющія писателя смотрЪть ‘на южио- 
русекаго пахаря ХҮІ вфка какъ на существо нисшей породы, хакъ 
на’ челов%ка -не’ одной съ нимъ кости, не ‘б%лой? Г. П-й убфжденъ, 
что только человЪку съ развитыми способностями нуженъ и покой, 
и сытный столъ, и ве блага жизни; а что нужно пахарю, говорить 
онъ, который ‘даже не вполнф можетъ чувствовать матеральныя ли- 
шения? Способенъ ли онъ чувствовать моральныя боли? Если пахарь 
ХҮІ вка быль бфденъ, если не :было у него достаточнаго количе- 
ства земли, рабочаго скота, не было даже хлёба, то онъ могъ пойти 
въ садъ и-—не повфеитьея, а «сорвать плодъ еъ дерева,» пойти 
къ рёкЪ и— не утопиться, а «поймать рыбу,» наконецъ взять ружье 
и «убить птицу» (подлинныя слова Г. П., етр. 13). Вее это: горь- 
кая истина; но жизнь въ ХУ] в®к была еще горше: въ ХҮІ вък% 
пахарь ме могъ сорвать плодъ съ дерева, потому что у него ие было 
сада; же могъ и птицу убить въ лфеу, потому что это не всегда по- 
зволялось, да не у веякаго пахаря и ружье было, —а чужихъ куръ 
ловить тоже запрещалось. — Вообще г. П-й держитея того мнънія, что 
южнорусекому пахарю ХУ] вфка было довольно легко жить на евътћ 
и нечего было жаловаться на польекихъ пановъ. Разематривая ; поло- 
жеше этого пахаря только съ юридической точки зрнія, опъ вращаетел 
въ слишкомъ узкомъ кругозор и дальше буквы закона ничего не 
видитъ; онъ читаетъ въ статут, что законъ ограждаетъ крестьлнина 
отъ тогото и того-то, и вполнъ увфренъ, что крестьянинъ уже огра- 
жденъ, что все такъ и въ жизни дфлается, какъ въ статут пишет- 
ся. Въ этомъ случа г. П-й напоминаетъ чиновника, который, под- 
шивъ прошеше къ дълу и бережно положивъ дЪло въ шкафъ, вообра- 
жаетъ, что проситель уже удовлетворенъ. Чтожъ—в%дь у него прось- 
бу взяли, номеръ на бумагБ выставили и внесли ее въ настольшую 
книгу, однимъ словомъ—соблюли Форму по закону. Исходный пунктъ 
убфждеши г. Ц. тотъ, что пахарю, какъ мужику, надо меньше, 
чфмъ развитому человфку, что ему даже почти ничего не надо; онъ 
даже можетъ обойтись безъ трехъ четвертей ржи въ годъ, когда око- 
ло него есть лфеЪ съ птицами, грушами и яблоками и озеро съ 
караелми. Велфдетве такого убфждешя г. П. указывает даже на во- 
сточныхъ жителей, которые довольствуются еще меньшимъ и нраветвен- 
ное положеше которыхъ таково, что ихъ ужъ и унизить ни что не мо- 
жетъ, —такъ они унижены, 
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Вотъ съ такими-то убфждевшями, по странной игр ‘случая, етол- 
кнулись и убъжденія глубоко-уважаемаго нами талантливаго автора 
Богдана Хмельницкаго и Стеньки Разина, —и нетолько столкнулись, 
но идуть рядомъ, параллельно, когда еще такъ недавно они казались 
діаметрально противоположными первымъ. — Какъ же посл этого 
пазвать подобный поворотъ въ мн%ніяхъ, какъ не отречешемъ отъ 
своего благороднаго прошедшаго, отреченіемъ отъ самого себя? Мы 
въ одномъ ув%рены, что это отреченіе случайный порывъ сердца, не 
имъющій ничего общаго съ коренными уб%жденіями г. Костома— 
рова. 


Д. МОРДОВЦЕВЪ 


ЖЕНЩИНА ВЪ СРЕДЬ НЫНЪШНИХЪ НАРОДОВЪ ЦИВИЛИ- 
зовлнной Европы. Ө. А. Өедорова. Сиб. 1861. | 


Когда мы прочитали эту книжонку, намъ представился елдую- 
щій, чисто-Физіологическій вопросъ: отчего происходитъ засореніе че- 
ловъческаго мозга, кажется, превосходно защищеннаго природой отъ 
пыли, гнили и другихъ нечистыхъ наносовъ? Отчего и какъ въ на- 
шей голов, повидимому, самомъ благородномъ орган%, можетъ укла- 
дыватьея всякая дрянь, въ род® статей г. Оеоктистова или хелье- 
тоновъ г. Воскобойникова? Отчего, напримфръ, иная голова никакъ 
не можетъ переварить самой простой, растительной пищи, а другая 
мелитъ и стираеть все, какъ огромный мукомольный жорновъ?—Это 
вопросы сравнительной Физіологіи, — науки, какъ извфетио, очень 
молодой и крайне-—неопытной. В%роятно, прежде чфмъ она разръшитъ 
эти насущныя задачи жизни, человъчеству еще долго придется стра- 
дать несвареніемъ мозга, вм®ст® съ другили нервическими разстрой- 
ствами желудковъ. Замфчательно, что не было ни одной самой ясной 
и простой вещи, которую бы не исказилъ человъческій умъ до пошлости. 
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Будь люди поумн%й въ ХІҮ вк®, у нихъ не было бы ни разбойниковъ, 
въ род рыцарей, ни инквизитаровъ въ монашеской одежд%, держав- 
шихъ въ одной рукв .распятіе въ другой орудія пытки, ни ехола- 
стической чепухи, въ родв Философи г. Страхова съ братіей; будь мы 
поразсудительнЪй теперь, мы не стали бы читать ни Домашней Бесъды, 
ин Петерб.В%домостей, потому что догадались бы непремнно, что эти два 
велике органа издаются съ единственной цълью выбивать изъ нашей головы 
послЪднія :здравыя мысли. Но пора зрљлости, какъ выражаются передо- 
выя тупицы нашей эпохи, еще не пришла, порода земноводныхъ, по- 
добныхъ г. Аскоченскому, еще необходима для еистематическаго об- 
разовашя нашей юной планеты и прежде чмъ воцаритея разумъ, 
неизбъжно пережить несколько сотъ тысячъ лътъ рЪшительной глу- 
пости. — Боже мой! какая ужасная перспектива! 


Не правда ли, г. авторъ « ЯАенщины въ средф нынфшнихъ наро- 
довъ цивилизованной Европы», что это такъ или почти такъ? Ваше 
сочиненіе лучше всякихъ хронологическихъ таблицъ и историчеекихь 
доводовъ убъждаеть насъ въ томъ, что мы еще живемъ, по крайней 
мърБ, за тысячу лётъ до грядущей эпохи здраваго смыела и чело- 
вЪческой логики. Собственно говоря, ваша книга совершенно слу- 
чайно подверглась нашему скромному разбору, — вы извините насъ; 
она обладаетъ везми качествами для того, чтобъ предетавитьея наб- 
люденіямъ медицинской клиники, по разряду псиматрическихь неду- 
говъ. Тамъ, и только тамъ можно оцфнить ея драгоцфнныя стороны 
и практическую пользу. Но что же это за удивительная книга? 0 
чемъ она говоритъ и для чего говоритъ? 


Вотъ это-то и всего труднфе опредфлить, что именно изволитъ 
говорить она!... Если я скажу, что она говорить вздоръ, вы 
пм%ете полное право и не повърить мн на слово, да къ тому же и 
самъ авторъ, самъ г. Өедоровъ оскорбится такимъ бездоказатель- 
нымъ приговоромъ. — Что же ми дфлать? лучше всего пусть г. 
Өедоровъ побесфлуеть съ вами самъ за себя. 


Во-первыхъ, я долженъ замфтить, что это не Борисъ Михайловичъ 
Өедоровъ, знаменитый баснописецъ, и не Павелъ Степановичъ Өедоровъ, 
не менђе знаменитый водевилистъ, а совеЪмъ другой, особенный @е- 
доровъ — однимъ словомъ: 0. А. Өедоровъ — сощалисть и Фило- 
соФъ, знатокъ женскаго сердца и женской природы, однимъ :словомъ, 
даровилтый литераторъ, принадлежащій къ семейству гг, Альбертини, 
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Арсеньева, Кускова, Дубровскаго, и имъ же нфеть числа. Теперь 
послушаемъ умныя р$чи г. дедорова. ' 
«Много было говорено про женщинъ», поучаеть насъ гуманный 
авторъ; «имъ посвящалиеь цълыя вочиненія; новъйшія литературы 
могутъ насчитать сотни книгъ, исполненныхъ блестящихъ описаній 
прекрасной половины человъческаго рода, но веф эти сочиненія или 
забыты, или неизвфетны». Въ этомъ послфднемъ обетоятельетвъ мы 
позволимъ себф нфеколько несогласитьея съ авторомъ: намъ извЪетно, 
напротивъ, что все что пишется унасъ о «прекрасномъ пол, » расходитея 
съ неимов%рною быстротою; такъ наприм$ръ: « Улика пылкихъ женщинъ 
и еладостраетпыхъ мужчинъ»; «В%рное средство обладать сердцемъ 
женщины », «О женщин% и ея строеніи», «Искуство нравиться женщи- 
намъ», «Прекрасная магометапка, умирающая на гробђ своего супруга» 
(это тоже книгао женщину), «Подводный камень» г. Авдфева, множество 
творений г-жи Евгенми Туръ и тысячи подобныхъ книгъ и издашй ваходятъ 
себ%, безчисленное множество читателей и почитателей подобно. кии- 
гамъ: «Нётъ боле гемороя!» Книга г. Өедорова тоже относитея къ 
этой завидной категорш. Но слушайте дальше. «Сами даже женщи- 
ны», продолжаетъ авторъ, «предметъ этихъ глубокихъ размышленій, 
съ неблагодарною разеъянноетью пробфгали страницы книги, которую 
должны были охранять (отъ кого и отъ чего охранять?), поддерживать 
своимъ вліяніемъ. и покровительствомъ. Отчего же это происходитъ? 
глубокомысленно спрашиваетъ самъ себя г. Өедоровъ и немедленно 
самъ себф разъясняетъ эту загадку: «оттого,» отвфчаетъ онъ, «что 
большая часть авторовъ смотрфли на предметъ евой съ ложной точки 
зрешя. Многе велиюме писатели говорили о женщинахъ, какъ будто 
о какой особенной наши, отд®льной каст, народ, имфющемъ свой 
быть и свои лБтописи». Посл такого приступа, вы ждете чего-то 
необыкновеннаго, въ родъ тъхъ римекихъ кулебякъ, которыя подава- 
ли на столь горячими и изъ которыхъ вылетфли живыя птлцы въ 
присутетвіи гостей; вы ждете и думаете, что вотъ наконецъ вопросъ 
о женщин% разрёшенъ, эмапципащя ея не подлежитъ сомнфню, ве- 
ликое слово сказано, и честь этого слова принадлежитъ г. Оедорову. 
Но.... но послушайте его самого: «Женщина есть существо отно- 
сительное, разсуждаетъ авторъ, пеполненное симпатических и 
электрическихь сближеній, точка соединешя природы еъ челов-— 
КОМЪ». Такое опредфлеше, кажетея, не требуетъ коментарія. 
Далфе мы узнаемъ, что нашъ генальный авторъ — человфкЪ 
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«нравственный», онъ недоволенъ состояніемъ ‘женщины въ совре- 
менномъ обществ, гдф «нравственность» мужчины ‘упала слиш- 
комъ низко; въ этомъ и есть корень всего зла, вевхъ бъдъ при- 
чина, Такъ вотъ гдф лежитъ вея тайна эманцилаци большей и луч- 
шей половины человфчества. Идеаломъ же женскаго совершенства 
для г. Федорова служитъ невинноеть. По его понятіямъь женщина 
«невинностью своею, подобно Мари Антуанетъ, должна напоминать 
какъ-бы австрійское происхождене». Онъ хочетъ, чтобы каждая 
женщина была такъ невинна, какъ невинна женщина аветрійекаго 
проиехожденія, какъ была невинна Марія Антуанета. Но этого мало: 
г. Өедоровъ велёдъ за этимъ требованіемъ представляеть намъ вос- 
хитительный примфръ невинности, и даже не примфръ, а возможный 
на земл идеаль ея, къ которому должна стремиться каждая женщи- 
на, ше выключая даже и женщинъ аветрійекаго происхожденія. Этотъ 
прим%ръ почерпнуть имъ изъ жизни г-жи Сталь. Вотъ что пишетъ 
онъ ‘объ этомъ: 


«Младенчество и юношескій возрастъ этой поистин® замчатель- 
ной женщины такъ превосходно направлены были касательно стыдли- 
вости, что она не хотфла никогда одфваться въ присутствии собачки 
ея матери; но при собакъ отца своего она одфвалась смъло, по той 
причин®, что собака лослъдняго была женскаго рода». 


Удивительная находчивость у этого г. Өедорова! Ну кто бы могъ, 
подмфтить такую тонкоеть° взгляда, такую деликатность чувства въ 
невинной дфвушк®, какъ распознаваніе половыхъ отличій въ собачьей 
пород%. 

Вотъ къ этому-то высокому идеалу должны по-преимуществу 
стремиться женщины русекія. Имъ особенное предпочтеніе оказываетъ 
г. Өедоровъ, который старается завфрить насъ, что женщина Англи 
и С%веро-Американскихъ Штатовъ ровно ничего не стоить передъ 
матровами нашей росеійской импери. И вотъ какова, по его мини, 
является эта славная русская женщина: 


«Русская женщина, одушевляетея г. Өедоровъ, должна быть впол- 
н русской: съ крёпкою вфрою въ Бога, съ любовью ко всему чи- 
стому, святому, и истивно-прекрасному. Мы съ гордостью можемъ 
сказать, что настоящая русская женщииа.... никогда не утрачивала 
своей нащональности и оставалась русскою ‘во’ встъхь проявле- 
вяхь ед жизни» ит. д. Намъ было бы интереено знать, что по- 
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нимаетъ г. Өедоровъ подъ именемъ нашональности — ужъ не хожде- 
ше ли въ баню по субботамъ? Затъмъ г. Өедоровъ предетавляетъ намъ 
превосходство женщины надъ мужчиной, ея высокія жертвы, какъ 
матери, какъ супруги, и въ заключеше даетъ намъ блистательное 
описание женекой красоты—и Формъ т%ла. 

«Она (женщива) не взята, какъ мужчина, говоритъ авторъ, изъ 
первороднаго гранита, ставшаго мягкой глиной подъ перстами Бога; 
нфтъ, изъятая изъ человфческихь реберъ, вещество зибкое и плав- 
ное, она въ твореніи ступень отъ человћка къ высшему. Женщина 
ближе къ природњ, чъмъ мужчина. Впечатлћнія, производимыя ею 
какъ бы безеознательно, сопричастны впечатленіямъ природы. Глаза 
ея имфютъ ослъпительность моря; ея богатая коса есть электрически 
фокус (вотъ ужъ такого Фокуса мы и не ожидали, при всемъ рас- 
положени къ нимъ во время чтенія!); изгибы ея дфвственныхь Формъ, 
въ прілтности и гибкости соперничаютб со кривизною рткб 
и зибкостью маны; наконецъ, ел прекрасныя зруди олицетво- 
ряют» собою форму вселенной». 

Когда я прочиталъ эти строки одному изъ моихъ пріятелей, за- 
ставшаго. меня за этой рецензіей, знаете ли, г. Өедоровъ, что еъ 
нимъ случилось? Онъ дотого восхитилея этимъ м%стомъ, что вооб- 
разилъ себя женщиной — да, буквально женщиной! и еще въ-доба- 
вокъ женщиной чрезвычайно умной, образованной, развитой и та- 
лантливо-поэтической — въ род блаженной памяти графини Евдоки 
Ростопчиной или известной поэтессы «Русскаго Въетника» г-жи Ка- 
ролины Павловой — и вообразивъ себя такимъ образомъ въ вовсе 
несвойственномъ ему полё, онъ вдохновилея внезапно экепромтомъ и 
произвелъ на свфтъ слфдующее (убогое впрочемъ) дътище, которое я, 
съ позволенія читателя, и привожу здфеь сейчасъ же, — собственно 
для васъ, г. Өедоровъ: 


Я не взята, какъ вы, мужчина, 
Отъ камня-мертвеца; 

Вы прежде были просто глина 
Подъ пальцами Творца; — 


Я ближе васъ ко всей природь 
И тёломъ и душой, — 

И вы не мните, не по модз 
Царемъ быть надо мной! — 
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Н%тъ- съ! Дока здсь нашель на доку-съ, 
Какъ на гранитъ коса! — 

В%дь электрическій есть Фокүсъ 
Для васъ моя коса; — 


Мои глаза подобны морю, 
Ужасны, будто шторм». 

И съ вами я всегда поспорю 
Пріятностями Формъ. 


Когда жъ на бал я, въ азарт — 
Соперничаетъ станъ 

И съ кривизною рёкъ на карт, 
И съ. гибкостью манъ! 


И наконецъ — убойтесь, люди, 
За модести взглянуть: 

Мои прекрасныя дв груди 
Вселенной Форма суть!.. 


Я и не вфдала сей тайны 
Подобія мровъ, — 

Но мн открылъ её случайно 
М-г де-Рһедогой!.. 


Такъ вотъ къ какимъ ужаснымъ послёдетнямъ приводитъ по эти- 
ческое краснор%чіе г-на Өедорова! Вы сами видите, мой благоеклон- 
ный читатель, что стихи эти изъ рукъ вонъ плохи, но не подумай- 
те, что я сдфлаю гиперболу, если скажу вамъ откровенно, что они 
неизм%римо выше и лучше «Женщины въ сред нынъшнихъ наро- 
довъ цивилизованной Европы», принадлежащей Философу и знатоку 
женской природы Ө. А. Өедорову. — Пфна же этому геніальному 
произведепію — 30 копфекъ серебромъ. 


Подайте Лазарю на хлЬбъ.... 


1861. 
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ОочиненІЯ ВЪ СТИХАХЪ И проз Григорія ОлвичА Сковороды 
СТ ЕГО ПОРТРЕТОМЪ И ПОЧЕРКОМЪ ЕГО РУКИ. Спб. 1861. 


Знаете ли вы, что это за человёкъ быль Григорій Савичь Ско- 
ворода? В%роятно, не знаете, хотя и слыхали о немъ кое-что мель- 
комъ, при помощи различныхъ высоконазидательныхь учебниковъ, но- 
сящихь привлекательныя заглавія «теоріп россійской словесности» и 
« россійской питики ». _ 

Если вы не знаете о томъ, что такое Сковорода, то неизвестный 
издатель творевій сезо достопримъчательнаю мужа, объяснить 
вамъ, что это быль «тит» ‘и разскажетъ, что « Украйна и Мало- 
россія и понын® помнять о своемъ старц® (Оковородв, который жилъ 
столе тому назадъ и котораго сочиненія считались народны- 
ми». (?) Отъ этого же неизвветнаго издателя узнаете вы и то, что 
« Григорій Савичь Сковорода принадлежитъ къ числу замфчательнй- 
шихъ людей своего времени, что онъ быль украинекій поэтъ, Фило- 
софъ, мужъ добродвтельный и хриспанинъ въ полномъ смыелв слова, 
что ему суждено было оставить по себ глубок елфдъ въ умахъ со- 
временниковъ и что наконець его звали « Украинскимь Діогеномъ », 
а потомъ « Украинскимъ „Ломоносовымъ». Теперь, мой благосклонный 
читатель, когда вы обогащены такими свъд%ніями относительно Гри- 
горя Савича, неугодно ли вамъ будеть взглянуть поближе на этого 
Діогена и Ломоносова? — Вотъ онъ, почти что и весь, на лицо пе- 
редъ вами. Надо вамъ также знать, что онъ оставилъ достоприм%ча- 
тельную «прю о томъ: знай себъ» въ прозъ и «Садъ божественныхъ 
пеней, прозябпий изъ зернъ священнаго писашя» въ етихахь — это 
его главныя творенія. Теперь войдите въ этоть вертоградъ; но пре- 
дупреждаемъ васъ, что въ этомъ вертограде бездна репейнику и кра- 
пивы, и потому языку вашему предетоятъ судороги и корчи, а уху— 
рядъ невыносимыхъ дессонанеовъ. Впрочемъ, смёлымъ Богъ владеть! 
Начинаемъ: 


Колика слава нын? 
Зри на буйность въ сей гордынё, 
О Израиль! гидры зв$ря... 
Коль велика въ ономъ мра 
Нужно разумти. 
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Григорій Савичъ самъ же и коментируетъ свои, творешя и поэто- 
му мы посл каждаго куплета, вызывающаго такой коментарій, будемъ 
представлять его туть же. Воть объяспенія гидры: «упоминаетъ о 
предревней баен — 0 седмиглавой зміи, именуемой гидра, сир%чь зміи 
водяной. Со зміемъ. симъ боролся древній герой Иракли. Оте%ченна 
одна глава, вдругъ на то мвето произрастало двъ или три. Что д%- 
лать? Ираклій, съ помощію лруга своего, разженнымъ желфзомъ при- 
жегъ каждую главу; и такъ почилъ отъ брани» 


Днесь шана скачетъ воля 
Утро вставши тщетна доля, 
О’ Израиль! водна звъря 
Камо пёль ведетъ и мёра, 
Нужно то прозрћти. 


Сиренъ льстивыхъ океанъ! 
Сладкимъ гласомъ обуянъ! 
Бфдная душа на пути 
Хощетъ навсегда уснути, 
Не доплывши брега. 


О сирен: — «Сей уродъ прекраснымь лицемъ и сладчайшимъ 
гласомъ привлекаеть къ себъ и сонъ наводитъ мореплавателямъ. Здфсь 
они, забывъ вее и презрЪвъ гавань и отечество, разбиваютъ евои ко- 
рабли о подводные камни ». 


Плоть! Міръ! О несытый Аде! 
ВсЁ теб ядъ, вс%мъ ты яде! 
День и ношь челюстьми з%ваешь, 
Всвхъ безъ взгляда поглощаешъ. 
Кто избфтнеть сти? 


Се пучина всфхъ есть жруща, 
Се есть челюсть всфхъ ядуща, 
О Израиль! кита звёря... 
Се тебЪ тамъ, мБть и мра! 
Плоть не насыщаетъ, 


О кит: —«Кить значить страсть. Что есть етраеть? — Ееть то 
же, что смертный грфхъ. — Но что есть гръхъ? —Грёхь есть му- 
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чительная воля; она-то есть еребролюбіе, честолюбіе, еластолюбіе. 
Сіи-то гидра и китъ пожираютъ и мучать везхь на мор% міра сего. 
Оно тоже есть и адъ. Блаженъ, кто нветь рабъ сему трегубому язы- 
ку. Помни 7 гръховъ, сіе есть 7 мучительныхь мыслей и увфеи ги- 


дру. Но вси ли, яко мысль есть зерно и глава дЪлу? `Омерзишася въ 
начинавіяхъ :евойхъЪ. » 


Ахъ простри бодро в%трила, 
И ума твоего крыла; 
Пловучи по бурну морю... 
Возведи зеницы въ гору 
Да путь потекутъ правъ. 


«итіе наше есть море. Т%лишко — лодочка, мыели есть то в*- 
яніе вЪтровъ, гавань блаженства. Коль же красна рвчь сія! Ума тво- 
его крыла... птица бо есть сердце наше, и аще оно не увязло, можетъ 
вознестись ими душа наша, яко птица избавися»... 


Будь ты мнЪ защитникъ тщивый, 
Будь Іона прозорливый, 
Главы попали зміины, 
Китовой изъ блевотины 
Чтобъ вскочить на Киху. 


Ну что, каково?! Какъ вамъ нравится эта Философская поэзія 
‹Украинекаго Ломоносова»? Вы плохо понимаете, вы утомлены — мы 
это невольно чувствуемь-—но что же дфлать! Наша ФилосоФія въ томъ 
и состоптъ, чтобъ ее никто не понималъ, кром самого автора, а 
случается, что и самъ авторъ ничего не понимаетъ, что творитъ. Но 
съ простыми смертными иначе и не поступаютъ, когда хотятъ озада- 
чить ихъ ученымъ величіемъ.... Въ томъ-то и. дфло, чтобъ не по- 
нимали: тогда лучше увфруютъ... Впрочемъ, ФилосоФекіе плоды еъ ого- 
рода Григорія Савича Сковороды совершенно удобоваримы, но только 
вкусъ ихъ никуда не годится. Вкушайте и поучайтесь: 


-Возлети на небеса, 
Хоть въ версальскіе лёса *) 


*) Версаля—именуется Французскаго царя эдемъ, сиръчь рай, или сла- 
достный садъ, неизреченныхъ свЪтокихъ утъхъ исполненъ. 
Филосозическое прим. Сковороды. 
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Воздть одежду золотую, 
Воздфть и шапку парчевую, 
Когда ты не веселъ 
То все ты подлъ и годъ. 
Брось, пожалуй, думать мнђ 
Сколько жителей въ лун? 
Брось коперникански сферы! 
Глянь въ сердечныя пещеры! 
Въ душ твоей глаголъ 
Вотъ будешь съ нимъ веселъ! 
Богъ есть лучший астрономъ 
И найлүчшій экономъ! 
Мать блаженная натура 
Не творитъ ни что же сдура... 
Воля, адъ, твоя проклята, 
Воля наша пещь намъ ада!.. 
Убій злу волю, братъ, 
Такъ упразднишь весь адъ! 


Григорій Савичъ особенно не долюбливаль воли, каковое качество, 
впрочемъ, для такого мудреца весьма почтенно. Но довольно! Бога ра- 
ди, довольно!! слышу я возгласы нетерпфливаго читателя, которые 
имъютъ на мепя д®йствіе холоднаго душа — и я останавливаюсь... 
Да ужъ въ самомъ дл, пора и честь знать: не все же возиться 
съ «ухраниекимъ ФилосоФомъ», который вели и можетъ назваться 
этимъ именемъ, то единственно въ томъ только смысл, какъ у Го- 
толя называется ФилосоФомъ-— Хома Брутъ. 


Но воть что за мысль терзала пасъ пеотетуино отъ начала кни- 
ги и до самаго ея конца: для кого и для чего неизвфетный издатель 
Сковороды издавалъ въ свфтъ вею эту ехоластическую ерунду, семи- 
парекую мертвечину? кому какое до нея было д®ло? что за настоятельная 
падобность вдругъ случилась у насъ въ Сковородё? Неужели же’ толь- 
ко ради новаго назидательнаго матеріала нашему несравпепному Кузь- 
м Пруткову или ради конкуревціи и соперничества еъ пимъ? На 
веБ эти вопросы долго не могъ.я добиться отвфта, пока случай не на- 
толкнуль меня, въ самомъ конц книги, на списокъ 0собъ подписав- 
шихея на получеше книги. Я прочель—и понялъ!.. 

Тамъ между прочимъ значится елдующее: 


Отд. 88 11,4 
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Данилевский, Гр. 

Срезневскій, Изм. 

Харьковская университетская библіотека. 10 экз. 
А скоченскій Викторъ Ипатьевичъ! 


Теперь вее понятно. Понятно и высокое достоинство произведеній 
Сковороды и сочуветвіе ему такихъ именитыхъ людей, какъ гг. Да- 
нилевекаго, Срезневскаго и Аскоченскаго. Вемъ имъ предетоитъ рав- 
ное беземертіе съ Грлгоріемъ Савичемъ Сковородой. И по заслугамъ! 


ВС. К — ОВСКІЙ. 
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ЛИТЕРАТУРНЫЙ ПЛАЧЪ 0 ЛРОПАЖЂЪ РОССІЙСКОЙ ФИЛОСОФТИ. 
(По поводу письма, помфщеннаго въ 6 № «Времени», подъ назва- 


ніемъ: Ище о петербурлской ` литератур, и подписаннаго буквами 
Н. Ко.) 


Статья г. Писарева (*), напечатанная въ майской книжкЪ «Рус. 
Слова», подъ заглавіемъ: схоластика ХІХ вљка, стороной косну- 
лась ФилосоФскихъ бесфдъ г. Лаврова. Въ этой статьъ авторъ не 
имфлъ намвренія говорить подробно ни о Философіи вообще, ни о 
русской Философій въ особенности; онъ подошелъ къ этому предмету 
въ связи съ другими явленіями нашей современной критики и выра- 
зилъ свое мнЪше отпюдь не безусловно.. Нанпротивъ, предоставляя 
полную независимость мысли своимъ противникамъ, онъ удержалъ это 
право и за собой, пе желая разрушать ни чьихъ иллюзій, и не думая 
навязывать никому своихъ личныхъ убфждешй. Этого мало; опъ от- 
даль на судъ читателей свои воззрънія, безъ всякой педантской пре- 
тензи на ихъ непогръшимость и ръшительпый приговоръ. «Миф хо- 
тфлось не заставить читателя согласиться со мною, пишетъ г. 
Писаревъ, а вызвать самодфятельность его мысли и подать поводъ 
къ самостоятельному обсужденю затронутыхъ мною вопросовъ». 

Кажется, лепо, что авторъ «Схолаетики ХІХ вЪка» далекъ отъ 
всякой тирании мышленія, какъ думаетъ рецензенть «Времени». 
Но мы еще возвратимея къ нему. 

Редакціл, совершенно соглашаясь съ г. Писаревымъ въ общемъ 
направленш его статьи и не менфе его презирая всякую тираннію 
мысли, веякое ученое чванетво, подъ какимъ бы колпакомъ оно ни 


*) Мы надъемся, что г. Писаревъ, по возвращен!и своемъ въ Петербургъ, 
самъ будетъ отвфчать своимъ противникамъ, если только полемически споръ 
перейдетъ въ дъйствительный вопросъ жизни или науки. Теперь же мы поз- 
воллемъ себЪ сказать за него нфеколько словъ на статью г. Н. Ко, въ которой 
утверждается, что будто бы г. Писаревъ отрицает философію и, что ужас- 
неј всего; вводить тираннію собственных мыслей. 
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краеовалось, пошла еще дальше въ своемъ безпристрастіл. Въ іюньекой 
книжкЪ своего журнала она помфетила полемичеекую статью г. Лаврова 
противъ гг. Писарева и Антоповича. Мы еще не знаемъ нав®рпое, 
какъ далеко разойдемея съ г. Лавровымъ въ пашихъ воззръшяхъ на 
Филоеофію, но какъ бы далеко мы ни разошлись, —это нисколько ие 
мфшаетъ намъ выелушать его голосъ и уважать его литературную 
двятельность. Странно. было бы думать, что мы, печатая его возра- 
жеше, непремфнно должны согласиться съ нимъ и противоръчить 
себъ; нфтъ, мы ув%репы, что г. Лавровъ пе думаетъ. такъ.о 
солидарности ми®шй даже своихъ противииковъ. Мы напередъ мо- 
жемъ оговориться, что пе уетупимъ ни одного вершка изъ своей 
почвы г. Лаврову, когда онъ ясно выскажетъ намъ, въ чемъ заклю- 
чается его идея Философии и когда мы увидимъ, что между. пашими 
направленіями лежитъ та уметвениая пропасть, которую можно’ на- 
полнить только пустословіемъ или безплоднымъ епоромъ. Протйвополож- 
ныя мн®нія никогда ие могутъ примириться, если только разъединеше 
ихъ лежитъ въ самомъ принциив, а не въ разлражеши” мелкаго са 
молюбія или въ желаши во что бы то пи стало поставить на своёмъ: 
такія миъшя примиряетъ жизнь, радикальныя реформы въ человъче- 
ской мысли, а пе литературная критика. Эдфеь кетати замчу, что 
еслибъ горизонтъ нашей умственной жизни быль выше ‘п чище, еслибъ 
мы дъйствительно дорожили тёмъ или другимъ направленіемъ иден, 
тогда мы имЪли бы удовольетвіе не видъть эту журнальную љот асовку 
изъ=за еловъ, въ которой веего труднфе разобрать, кто правъ и кто 
виноватъ. А 

А. современная полемика сильно етрадаетъ этимъ педостаткомъ; у пея 
нфтъ ни водержашя для живой, полной интереса, борьбы; пи иекрен- 
пихъ побужденй, ни строгихъ началъ; въ ней роли страпно перемфшалиеь , 
мифшя, какъ мыльные пузыри, пускаемые на воздухъ, то падуваютел, 70 
лопаются, то ‘сталкиваются, то опять расходятея: трескъ п шумъ оглуши- 
тельный, а толку пикакого. Мы напередъ зпамъ, съ какимъ нравоу- 
чешемъ отнесется одинъ оргапъ къ другому, въ случа? возпикшаго между 
шаш спора. Если свистуны оскорбятъ р®зкимъ словомъ благовосш- 
ташый елухъ его превосходительетва— «Русекаго ВЪетника», то онъ, 
задыхаясь зотъ!гнъва т злоети, вофуЪ тельетонистовъ уничтожить од- 
шить љоссистоло, пріискавъ для нихъ общій родовой типъзъг. Аско 
чепскомъ. Ёели г. Черлышевекій обфщаетъ перетрясти пыльную, изъ- 
Флепиую молью ветошь «Отечеств. Записокъ», извфетную тамъ подъ 
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имепемъ науки, то г. Краевскій тотчасъ же выпуетитъ г. Воекобой- 
никова въ Петербургокихъ вфдомоетяхь, гдъ будетъ доказано, что у 
г. Чернышевскаго нЪтъ ни логики, ни познашй, ни принциповъ. ИЙ 
эта малабарекая пляека надъ ‘трупомъ россійской словесности пазы- 
вается  полемикой. .. 

Но гдЪ же причина этого грустнаго явлешя? Конечно, въ недоетат- 
къ болфе живыхъ уметвешыхъ интересовъ, которые овладфли бы вни- 
машемъ ‘и литератора и общества. Мы чуветвусмъ необходимость въ 
повыхъ, болће широкихъ и свфтлыхъ воззрЪніяхъ на жизнь и знаше, 
гдф велкая мелкая вражда, веъ оттфики разлишй должны егладиться 
передъ етрогимъ требовашемь болфе свободной мысли. Тамъ, гд% 
проеторно, меньше’ столкновеши и пеловкихъ поворотовъ.... Есть одно 
обстоятельство, которое уравниваетъ насъ до одипаковаго ничтожеетва 
и безмолья,— это обетоятельство заключается вив пашего уметвен- 
паго процесса, въ самомъ: грегреіџит. вито е, которое обращаетъ 
въ рутипу все, что доходить до: извъстпой степени развитія или 
преждевременно устаеть въ безплодной борьбв. Потому въ нашихъ 
силахъ; которыми мы и безъ того ше очень богаты, замфтны’  лихо- 
радочная дрожь, на полдорогъ порвашыя стремлешя и дароиъ истра- 
чепная энергія. При этомъ я ие могу пе вепомпить той похоронной 
процессш, въ которой лучшие изъ нашихъ дфятелей шли за гробомъ 
своихъ собствеиныхь юпошеекихь надеждъ и емфло пачатыхъ плановъ... 
Больно было емотръть нетолько па то, что хоронили въ землю, 
но и па .тВхъ, кто хоропилъ. 

Вел%детвів. этого—робость мыели и педовъре къ собетвеннымъ си= 
ламъ. Мы веъ болъе или менфе страдаемъ пеихіатрическимъ недугомъ, 
который можно пазвать идеебоязшю; мы такъ привыкли подчинять- 
сл’ своимъ паетавиикамъ, ‘такъ · долго: · воспитывались подъ Феру- 
лой чужихъ мнъній, что веякая оригшальпоеть мыели емущаетъ 
насъ. Пережитыя зпохи нашего уметвениаго труда мы доеелъ назы 
ваемъ не иначе, какъ пменами Ломопосова, Карамзина, Пушкина и 
т. д., какъ будто и здфеь необходимъ кумиръ для гуртоваго покло- 
пеня;—какъ будто едипичная способность, какъ бы она велика ни 
была, въ .состояши поворотить за собой все общество, овладћть всею 
его жизнью и дфаятельноетью. Вели это такъ, то что же надо думать 
объ этомъ обществЪ? Надо предположить полиую пичтожноеть его и 
совершенное отсутетые индивидуальныхь силъ. Иначе, какимъ обра- 
зомъ огромная масса людей, съ! разными наклонностями, взглядами 
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и целями, могла бы, подобно стаду, идти по звуку рожка, куда по- 
зоветъ ее вожатый. ---Әто доказываетъ ужасное безсиліе ума и воли, 
варварскій Фетишизмъ общества. 

‚Но въ чемъ бы вы думали рецензентъ «Времени» паходитъ 
корень зла еовременной нашей литературы? «Я убЪжденъ, говоритъ 
онъ, что я открыдъ его и позволяю еебъ гордиться открытіемъ столь 
важнымъ въ истори современной отечеетвенной словесности, —0иъ 
(т. е. корень) состоитъ въ томъ, что паши литераторы заразились 
сильною наклонноетью мыслить самостоятельно, вполић самобытно. » 
Итакъ вотъ гд наша болЪфзнь, воть что насъ сгубило, по минію 
г. Ш. Ко. Еслибъ это еказалъ человфкъ, упавший къ намъ съ дру- 
гой планеты, то мы могли бы только засмфятьея ему въ глаза, какъ 
новичку, непонимающему, гдф опъ и почему онъ здфеь; но это го- 
воритъ не житель луны или Нептуна, а наша кровь и плоть, госпо- 
динъ, позволяющий себЪ гордиться важнымъ открытіемъ. И чтобъ до- 
казать эту зарШте саЙтаНаз, онъ прибъгаетъ къ раздъленио авто- 
ритетовь па обийе и частные, такъ что поэзія по’ отношению 
къ Пушкину будетъ авторитетъ обиви, а самъ Пушкииъ въ отноше- 
ши къ поззш авторитетъ частный. «Теперь, зам%тьте, ‘приба- 
вляеть г. П. Ко, что одна изъ отличительных черть наето- 
ящей литературы, есть именно отрицаше общихъ авторитетовъ, т. 
е. поэзш, истори, Философи, всего, «чъмь красна и тепла па- 
ша жизнь,» по мифнию рецензента. Сказать, что совремешая. ли- 
тература отрицаеть обще авторитеты, это значить придать ей гро- 
мадную силу, какой она на самомъ дл не им%етъ и не можеть 
пмъть. Только здоровая и высоко развитая критика можетъ претеи- 
довать на такую роль, и притомъ при самыхъ благошиятныхь об- 
стоятельствахъ народной жизни. А г. Н. Во, какъ видно изъ его 
собетвеннаго признанія, считаетъь современную литературу не многимъ 
лучше зачумленнаго лазарета. «Вы уже знаете, пишетъ онъ, какія 
мрачныя, безотрадныя мысли овладъваютъ мною при взгляд на рус- 
скую словееноеть?» —Бъдная словесность! —- До какого упижешя ты до- 
шла, шаводя болфзпенную тоску и отчаяше па размягченную душу 
г. Н. Ко. Но странно читать эту іереміаду на страницахъ журнала, 
гдв еще такъ недавно было объявлено, что «СвЪжее преданье» г. По- 
лонскаго составить эпоху въ современной словесности. Ёели такая 
поэма, какъ «СвЪжее предапье», способно отмЕтить новый перюдъ 
нашей литературы, то можно и не отчаяваться за ел. положеше, 
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Напротивъ, тогда мы вправз похвалиться необыкновеннымъ богат- 
ствомъ и дфятелей и произведеній; тогда и етихотворенія г.г. Ку- 
скова и Случевекаго надо занести въ разрядъ, по крайней ивр, зна- 
менитыхъ творешй. По ужъ не будетъ ли это слишкомъ черезъ-край, 
даже для литературнаго журнала ло преимуществу!? 

Затфмъ мы не совефмъ ясно понимаемъ, почему г. Н. Ко назы- 
ваетъ поззю, исторю и Философю общими авторитетами? Подъ 
именемъ авторитета, въ собетвенномъ смыелф, разумъется начало, 
принимаемое на-з$ру и исключающее всякое вифшательство крлтики. 
Передъ авторитетомъ мы должны благогов%ть, падать пицъ, стираться 
до безличной вещи, а не прикасаться къ нему испытующимъ анали- 
зомъ. Удфлимъ нЪкоторую долю этого благогов®нія передъ иску- 
ствомъ,—положимъ, что оно выше всякой критики и составляетъ 
плодъ безотчетнаго вдохновенія, но зачто же обрекать этому булди 
зму исторію и Философ, которыя могутъ существовать талько на 
основани критических данныхъ, т. е. па основани всего того, что 
діаметрально=противоположно авторитету...... Наука не им%етъ въ 
себъ ничего въчнаго, ничего пдеальнаго, за исключешемъ тъхъ жал- 
кихъ призраковъ, о которыхъ такъ печалится г. Н. Ко; скажемъ 
больше, въ наук нЪтъ ничего постолинаго, если только она не по-— 
давлена гнетомъ предашя или рутины, а живеть и развиваетея, 
какъ вее нормальное и разумное; она видоизмъняеть евон предметы, 
Формулируетъ построенія сообразно потребностямъ въка и челбвЪче- 
ской жизни. Представлять себф какія-то идеальныя истины вир вея-- 
кой дЪйствительноети и правильно-работающаго мозга—это значитъ 
ловить въ потемкахъ летучихъ мышей. Еслибъ, напр., общество 
могло обойтись безъ войны, то не было бы и военной науки; сслибъ 
у извъстнаго народа пе случилось надобности въ бюрократш, то онъ 
не еталъ бы учиться и юриепруденщи. Въ средше вЪка ехоластиче- 
ская теологія была строго-систематической паукой, но потребность 
ея миновала, и она отошла. въ облаеть тантастическихъ грёзъ. Поче-— 
му же, поел этого, не предположить, что и современныя знанія, 
при другихъ уеловіяхъ общечеловъческой жизни, не обратятея въ 
ту же паутинную схоластику, которой гордились п изъ-за ко- 
торой е%яли в®теръ и пожинали бури отцы Оригены и Бернары. 
У нихъ также были свои идеалы, и опи, подобно вамъ, върили 
въ НИХЪ и тепло и красно. Но къ-чему привели ихъ эти теплые 
пдеалы? Вы, конечно, г. Н. Ко, знаете исторію среднихъ в%®ковъ, 
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съ пхъ кострами и жаровнями, съ ихъ пиквизющонными трибуналами 
и гуртовыми үбійетвами во имя религіи и каноничеекаго права. 

Но не эта еторона вопроса вызвала пасъ на  объяснене съ 
г. И. Ко. Что особенно показалось памъ достойнымъ внимашя въ 
его статьБ—это старинный, докторальный тонъ, съ которымъ наетав- 
пики кіевекой бурсы ХҮШ вфка обращалпеь къ евоимъ запуганнымъ 
питомцамъ; но у этихъ просвњтителей были и извфетные атрибуты 
ихъ гордаго тона—розги, карцеры и выдирашя за чубъ. Къ сожа- 
лънію, всего этого нътъ у г. Н. Ко въ отношенш Писарева и Ан- 
топовича, н потому насъ сильно озадачиваетъ эта педантекая спЪеь 
въ опровержеши своихъ противииковъ. Въ одпомъ м%етв г. Н. Во 
говоритъ, что возражать на статьи г. Пиеарева н Чернышевекаго ме 
стоите, въ другомъ утверждаетъ, что онф столто виимая, 
въ третьемъ онъ признается, что «етатьи эти читаютея и будутъ чи- 
татьея съ великимъ удовольетвіемъ  множествомъ нашихъ читателей, » 
Мы останавливаемся на поелфдиемъ Фактъ, и спрашиваемъ г. Н. Ко: 
пеужели, въ вамомъ лдфлф, пе стоить серьознаго опровержешя та 
статья, которая обратитъ на себя внимаше множества читателей? Изъ 
одного уважешя къ этому множеству она болфе чъмъ заслуживаетъ 
вашего снисходительнаго разбора, еслибъ даже въ ней не было ни- 
какого внутренняго достоннетва. Иначе мы виравз предположить, 
что вы способны отнестиеь съ тъмъ же неумфетно-холоднымъ равно- 
дужіемъ ко всей публикъ и счесть ев глупе себя. Согласитель, что 
это нехорошо и пеприлично. По крайней мър?®, постарайтесь доказать, 
что вы дЪйствительно такъ глубоки, такъ высоко стоите по уметвен- 
ному развитио, что мы, простые смертные, даже не достойны уелы- 
шать вашъ голосъ съ трхъ заоблачныхъ высотъ, на которыхъ „такъ 
тепло, красно и, прибавимъ отъ себя, также пусто, какъ въ иной 
Философоской годовъ. Но когда лъло идетъ о томъ, чтобъ защитить 
себя противъ большинства публики, неслушающей васеъ, и читающей 
статьи г.г. Писарева и Антоновича, вы, обыкновенно, оборачиваете 
вопросъ очень неловко: ну что ить, говорите вы, публика паша такъ 
легкомыеленна и незрфла, что всегда охотифе пойдеть къ балага- 
памъ, чфмъ сядетъ за чтеше нашихъ Философекихь трактатовъ. 
Тзмъ хуже для васъ; почему же вы пишете такъ плохо, что 
опа съ удовольстыемъ смотритъ на свистуновь и зфваеть до нер- 
вическихъ припалковъ надъ вашими статьями. Намъ кажетея, что 
опа въ пастоящемъ случаЪ поступаетъ умно ш очень практично; она 
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знаетъ, что подъ балаганами ее ожидаетъ отдыхъ, иногда ‘прятное 
развлечеше отъ комической сцены, яеный день, и пестрая, волну- 
емая жизнью, площадь; а вы что ей. дадите въ вашей виваид- 
ской пустын% безтфлесныхь образовъ и вфчныхь идеаловъ.?-—'Темныя 
страницы, пересыпанныя еще болфе темной терминологіей, кучу ци- 
татъ изъ Гегеля, Шеллинга и Куно-Фишера, и ни одной практиче- 
ской и симпатичной мысли. Воля ваша, а вЪФдь это такъ, и ужъ 
лучше свободно свисттљть, чЪмъ принужденно надуваться и пылийтьть 
до краспоты въ лицв и головной боли. Въ отношени г. Н. Ко, какъ 
видно изъ его чиетосердечнаго признашя, есть и другая причина, 
почему опъ не улоетоиваетъ наеъ своими благоєклонпыми объясненя- 
ми. «Вообще замфчу, говорить онъ, что питал сильное желе 
принять участие во пашелеб литературноло движен, я большею 
частио бываю остапавливаелис непреодолимыми трудностями. р 
Интересно было бы узнать, что это за непреодолимыя трудно- 
сти, которыя связываютъ вашь языкъ и волю? Ужъ не слабо- 
нервноеть ли?— Полечитееь холодными душами. Или тв обыкновенныя 
трудности, по которымъ и АкакШ Акақіевичъ не принялъ учаетія 
въ нашей литератур? Это можетъ быть. 


Остаюсь при своемь убфждеши, что если етатья г. Пи- 
сарева стоить внимашя п еъ удовольствіемъ развернется множе- 
ствомъ читателей, то вамъ слфдовало бы отвЪчатьна пее несколько 
поскромивй и осповательиъй, если ужъ вы рёшились говорить по 
поводу ея. У г. Писарева поетавлепъ вопросъ очень ясно: «я считаю 
очевидность, говоритъ опъ, полиъйшимъ и едниственнымъ ручатель- 
ствомъ дЪИствительноети.... Г. Лавровъ требуетъ идеала и цфли жи- 
зии, вив ея процесса; я вижу въ жизии только процесеъ и устра- 
пяю цфль и идеалъ.» Если г. Писаревъ ошибаетея, если его прин- 
ципъ ложный, 10 вы должны были опровергнуть его. В%дь вы, если 
не ошибаюсь, пепеали восемнадцать страницъ «Времени, »—(а время 
вещь какая?) и ел%довательно могли уделить нфоколько строкъ для 
серьезной бесфды, тъмъ боле, что вы пашли же мъсто говорить 
о какихь-то общихъ авторитетахъ, пожалфть о самостоятельном 
мышленін нашихь литераторовъ и даже мимоходомъ похвалить тотъ 
журналь, въ которомъ является ваше письмо. Въдь это вовсе не идеаль- 
по: Не лучше ли было бы поспорить еъ г. Писаревымъ о са- 
момь иршщиив, который раздъляоть васъ? Воть г. Лавровъ гораздо 
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гуманне г. н. ко. и не страдаетънепреодолимыми препятствіями 
участвовать въ движеніи нашей литературы: онъ не отказалъ намъ 
въ удовольетвіи послушать его возраженія противъ г.г. Писарева и 
Антоновича, а мы больше этого ничего и не желаемъ. 


Р. р. 


Отатья г. Лаврова Моимъ Хритикамъ ло случаю по- 
здняго ея доставленія не могла войти въ польскую книжку. 
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Пока совершались описанный выше событія, пеалолитапекая революція 
быстро полвпгалаеьвперодъ. Король паходилея въ ст5спеннозгь положении; 
Аветрія хотфла помочь ему, но кардиналь Феретти. не позволилъ вой- 
скамъ пройти черезъ папскія области; Фердинапдъ хотълъ бомбарди- 
ровать Неаполь, но генераль Руберти, комендаптъ замка Сентъ-Эль- 
мо, отказался исполнить это безчеловћтпое повелфше, хотя былъ дру- 
гомъ Бурбоновъ. Между тъмъ волнеше такъ усилилось, что король 
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ръшилея пожертвовать дель-Каретто, тъмъ болфе, что хитрый начальникъ 
полиціи, предвидя торжество либеральной парти, вступилъ въ перего- 
воры съ ея начальниками. Осужденный па изгнаше, онъ, при всеобщихъ 
проклятяхъ, покинулъ Неаполь, но обществепное презр®ніе веюду 
преелфдовало его; нфеколько разъ онъ едва не дфлалея жертвой на- 
родной ненависти. Принужденный оставить «Ливорно и Геную, опъ 
только въ окрестпостяхъ Монпелье нашелъ возможность скрыть свой 
стыдъ и бъшенство. Велфдъ за нимъ быль удалень п армепиекопъ 
Кокль. 

29 января король подписалъ конституцію на слфдующихь осповані- 
яхъ: 1) законодательная власть должна была раздфлятьея королемъ съ па- 
латой перовъ, назпачаемыхъ имъ, и палатой депутатовъ, избираемых на- 
родомъ; 2) госполетвующей религіей признавалась католическая; дру- 
гія вфроисповфдашя не допускались; 3) сверхъ того были признапы 
отвЪтетвенность министровъ; 4) зависимость арміи и Флота отъ ко- 
роля; 5) учреждеше націовальпой гвардии; 6) свобода печати и цеп- 
сура посл$довательная; предварительная же была оставлена только для 
сочиненй слеціальпо-—духовныхъ; 7) король не должепъ былъ содер- 
жать Швейцарцевъ и другихъ пнострапныхь войскъ; 8) офицеры до 
капитана избирались солдатами; выешіе чины давались королемъ. Цон- 
ституція эта была обпародовапа 10 хевраля. 

Новое миниетерство составилось подъ предеъдательствомъ Ботсел- 
ли; другіе минпетры были Бопани, Дентиче, Торелла, Сковатсо, Гарша; 
директоромъ позищи, а потомъ министромъ пароднаго проевзщешя былъ 
назначенъ Карлъ Поэріо, знаменитый адвокатъ, етрадавиий изеколько 
разъ во имя народа. Әти назначенія показали, что король уетупая 
временно требовашямъ либеральной парти хотълъ произвести реакцио 
при первомъ удобломъ случа; генералъ Гарща былъ прежде директо- 
ромъ воеппаго департамента п любимцемъ Фердинапла; Ботеелли ео 
дня подписашя конетитущи едфлалея реакщонеромъ; когда король под- 
писалъ статутъ, опъ бросился къ ногамъ его, воеклицая: государь, 
если-бы я зпалъ ваше величество, я пикогда пе дълалъ-бы заговоровъ. 
Такое упижене оттолкнуло отъ Ботеелли либеральную партію; оскор- 
бленный министръ сдфлался непримиримымь врагомъ ея. Самолюбе 
стояло у него выше любви къ отечеству. Реакшониые плапы коро- 
ля были такъ очевидны, что всЪ чеетпые министры спфшили выхо- 
дить въ отставку. Поэріо и Сковатео первые увидфли лицемф ре короля 
и удалились отъ должности; другіе елфдовали ихъ примъру, такъ что въ 
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течейе 31/, м%еяцевъ перемёнилось 27 зинпетровъ: никто не хотёлъ 
‘быть сообщникомъ Фердинанда. Наиболе проницательные чуветво- 
вали необходимость въ расширенін конституцш. Саличети потребовать 
‚изгнания зезуитовъ; король колебалея, но видя, что общественное мн*- 
:ніе противъ нихъ, принужденъ былъ уступить; велфдъ затёмъ и Са- 
личети получилъ отетавку; энергическій эксъ-миниетръь не пришелъ 
въ отчаяніе и публиковалъ въ либеральлыхъ газетахъ новую полити- 
ческую программу: опъ 'требовалъ реФормъ въ конституцій, упичтожешя 
шалаты перовъ, объявленія войны Аветріи. Пація съ восторгомъ ветрвти- 
ла эту программу, особенно послъдній пувктъ. Слёдетвемъ была отетав- 
ка Ботселли и назначеніе новаго, боле либеральнаго министерства— 
„Карла Тройя. Къ несчастію министерство это отличалось безхарак- 
‘терноетью. 

Пока проиеходили эти событія въ Нелиол®, въ Сицили образовы- 
вался парламептъ. Въ ожиданиг его составленія былъ учрежденъ со-— 
вътъ изъ 20 перовъ и 20 депутатовъ. Лордъ Минто обратился къ пе- 
му съ предложеніями Фердинанда какъ посредникъ. Король учреждаль 
особое министерство для Сицями, назначаль намфетпикомъ Рудяжіеро 
петтимо, съ порученіемъ открыть парламентъ. Условія эти не рфша- 
ли существенныхь вопросовъ и потому были отвергнуты; взамфнъ 
ихъ Сицилійцы, по настоянпо лорда Минто, предложили свои: опи 
‚желали, чтобы солдаты и чиповники на островъ были Сицилійцы, что- 
бы при 0600$ вице-короля было образовано повое министерство, не 
‚исключая портфеля ипостраппыхъ дълъ и Флота; чтобы убытки, при- 
чиненные неаполитанскими войсками были уплачены изъ суммъ Неа- 
политанскаго королеветва; чтобы вс распоряжешя совфта были при- 
‚знаны законными. Фердинапдъ не согласился и обвинлль Сицилйцевь 
въ желаши помфшать возрождешю Итали. Олъ надфялея, что Апгля, 
‘взволнованная учреждешемъ республики во Фрапдіи, сблизится съ нимъ 
и булетъ содфйствовать покоренію острова, забывъ, что ея выгоды 
‘требовали его пезавиеимости подъ британскимъ протекторатомъ. 

25 марта парламентъ собралея н немедленио перодалъ исполин— 
тельшую власть въ руки шести мипистровъ, подъ предеъдательетвомъ 
Сеттимо. Велфдъ затвмъ приступлепо было къ вопросу о Форм пра- 
вительетва. Послфдияя уступка, которую рёшилиеь сдЪлать Фердипан- 
ду, состолла въ томъ, что СицилИщы готовы были признать сына 
его какъ вице-короля. Получивъ отказъ, парламентъ опредфлиль 
отложитьея отъ Пеаполя, и потомъ занялея ръшешемъ вопроса, чЪмъ 
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должна быть Сицилія: республикой или конститущонной мопархіей. 
Большинство р®шило въ пользу конститущи; короля положено было 
выбрать посл пересмотра хартіи. | 

Миогіе замфчательные писатели обвипяютъ Сицилійцевъ за этотъ 
поступокъ; они говорятъ, что этимь они оттолкнули возможность при- 
миренія еъ Фердипандомъ и повредили великому дЪлу итальянской 
независимости. Намъ кажетея поступокъ ихъ совершенно логичеекимъ: 
они были обнадежены, что Англія и Франція признають ихъ незави- 
симость и что неаполитапскій король ие осмфлитея предпринять войну 
противъ государства уже признанпаго; они пр1обрфли только то, чёмъ 
владфли прежде, за что страдали, за что гибли на висфлицахъь и въ 
темницахъ; уступить возвращенпыя права безъ боя было бы непро- 
стительнымъ малодушемъ, показало бы, что они пе стоютъ той евобо. 
ды, за которую сражаются. Въ случаъ успьха войны Итали съ Австріей, 
они могли раечитывать на помощь итальянской федеращи; въ случа% 
образовашя одной итальлиекой республики имъ цечего было бояться 
за свою пезавиеимость — ёверхъ того на добросовъетноеть Фердинанда 
никакъ пельзя было положиться... Гораздо важифе та ошибка, которую 
они сдфлали впослЪдетвін, призвавъ на престоль герцога генуэзекаго. 

Между тъмъ нфкоторыя неудобетва, перазлучныя во веякимъ пе- 
реходнымъ положеншіемъ , доставили случай Фердинанду приступить 
къ реакци. Національпая гвардія пе была окончательно сФормировапа 
въ провииціяхъ; обижасмые въ-течеше столькикъ лътъ жители сп 
шили отомстить за свои страдашя ла жандармахъ; журналистика жес- 
токо нападала па армію; торговля и промышлениоеть остановились 
зсабдотне общаго брожеша -— все это Король пришисывалъ конетиту- 
ціп, онъ всфми мфрами старался распространить это мине въ арміи, 
п еъ этой пфлью если кто просилъ его о какой-нибудь милости, онф от- 
казывалъ, ссылаясь на статутъ; агенты ого цеутомимо работали въ 
войскъ п векорв опъ могъ падфятьея на водфйетие его; шо прежде 
падо было удалить иодовольпыхъ. Войпа съ Аветріей предетавляла для 
этого удобный случай. Принужденный ръшитьея па пее. противъ воли, 
опъ поппмалъ, что поел торжества Итами деепотизиъ его сдфлает- 
сл певозможнымь и потому старалея пзо веЪуъ снаъ сдфлать кампа- 
шю безплодиою. 

Пе етанемъ описывать веъхъ мелкихъ препятетвій и недостойных 
хитростей, которыя употреблялъ онъ противъ генерала Пепе, замф— 
тимъ только одно, что эскадрВ даны были запечаташыя пиструкциь 
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съ приказаніемъ распечатать ихъ въ Апкон%, въ кбторыхъ положи- 
тельнымъ образомъ запрещалось неаполитанскому Флоту предпринимать 
что-нибудь враждебное противъ Аветрійцевъ. дтотъ Фактъ служить 
достаточнымъ опроверженіемъ тъмъ легковърнымъ историкамъ, кото- 
рые думаютъ, что Фердипандъ намбренъ быль сохранить конституцію. 

Освободившись въ кони мая отъ ненадежпыхь войскъ (надо при- 
бавить, что король предоставиль на волю офицерамъ идти или пе ид- 
ти въ походъ), Фердинандъ занялся приготовленівмъ къ контръ-рево- 
лющи. 

Избраніе депутатовъ совершилось въ ненарушлиомъ порядк 18-го 
апръля. Первое засфдаше парламента было назначено 4-го мая, но 
его отложили до 45-го. „ Накапуп%. этого дпя,  псполнительная 
власть, не посовфтовавшиеь еъ палатами, прислала имъ приея- 
гу, Которой содержаше состояло въ томъ, что депутаты облзапы 
были поклясться «иеповфдывать и заставлать исповфдывать католиче- 
скую религ; быть вфриыми королю ОбЪихъ Сицимй и соблюдать 
конститумю 40-го февраля». Первый пунктъ этой присяги парушалъ 
прищипъ въротершмости, второй— обязываль вести междоусобную вой- 
ну; третій —стБенялъ развите конститущи, обязывая подчипитьея пе- 
реходному положению. Значительное большинство депутатовъ воспроти- 
вилось этой присяг. Толпы народа окружали ратушу, дожидаясь ръ- 
шенія ихъ; паконець двери отворились, и депутація, назначениая изло- 
жить королю затрудненія палаты, появилась. Фердинандъ посл дол-— 
гаго колебаніл отвЪчалъ, что опъ самъ присягаль по этой Форму- 
лв и не находить причииъ, почему депутаты не могутъ принять ее. 
Когда посланные возвратились, загорзлея новый споръ еильпће преж- 
няго. Въ это время парламевтъ получилъ извфете, что войска вышли 
изъ казармъ и что въ городв строятся баррикады. Депутатъ Іосифъ 
Ричарди предложилъ вывести національлую гвардію и съ помощью ея 
поддержать порядокъ и свободу. Предложеше его было одобрено... 
Увидъвъ грозное положеше, принятое револющей, Король ръшилея ус- 
тупить: еообщилъ депутатамъ Формулу новой присяги и даже пред- 
ложиль пока совершенно не прислгать; и въ тоже время убфдитель- 
но просилъ ихъ употребить свое влілніе для уепокоеніл народа и раз- 
рушенія . баррикадъ. Депутаты исполнили его желашя и, отпустивъ 
нащональную Гвардію, пригласили пародъ разрушить баррикады.... 

Между тъмъ многочисленныя войска окружили дворецъ и запрещали 
волкій. доступъ къ нему. Раздражеше народа достигло такой степени, 
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что отвратить стычку можно было только серьезными гарантиями. Ри- 
чарди потребовалъ передачи городекихъ Фортовъ въ руки милиціи, и 
отсылки королевской, гварди въ Ломбардію, если король не соглаеит- 
ся распустить ее. Это предложеніе показалось слишкомъ ем®лыйъ и 
было отвергнуто. Депуташя была отправлена только съ просьбой уско- 
рить открытіемъ палатъ. Министры еъ своей сторопы доказывали ко- 
ролю, какія печальныя поелъдетвія могутъ произойти отъ стычки меж- 
ду граждапами и войсками. Онъ поворотилея къ нимъ спиной и ска- 
залъ: «время подумать вамъ о самихъ себф, часъ вашего наказанія 
недалекъ ». Минпетры немедленно подали въ отставку и таклмъ обра— 
зомъ отвътетвенность за веб послъдовавшія событія лежитъ на коро- 
лв. Депуташя отъ національпой гвардіп также явилась къ нему и 
объявила, чтобъ опъ не расчитывалъ па помощь милиши, если взду-— 
маетъ пойти противъ конетитуціи. 

Между тъмъ сраженіе началось. Не болфе 700 человъкъ защи- 
щали баррикады, по чтобъ оттЪенить ихъ, пришлось приб%гнуть къ ар- 
тиллерін. Первый выстрълъ быль слфланъ придворнымъ лакеемъ; на 
баррикадахъ находилось ифеколько агентовъ полицие— все это доказы- 
ваетъ, что Фердинавдъ припялъ вез м$ры, чтобъ день ие обошелся 
безъ битвы. Она была ужасна. Градъ пуль сыпался изъ окопъ, съ 
балкоповъ, изъ-за баррикадъ. Раздраженные солдаты врывалиеь въ до- 
ма и пе давали пощады никому, пи жепщинамъ, ни д®тямъ. Веъ жес- 
токоети, совершенныя Аветрійцами въ Милан и Брешіш, повторили 
въ Неапол Швейцарцы и лаццарони... 

При первомъ изв®стін о начавшемся еражеши сильное пегодованіе 
овладъло депутатами. СтеФапъ Ромео требовалъ пизложешя короля; 
Тосифъ Ричарди учрежденія комитета общественной бозопасноети и с0- 
звашя паціональной гварділ. Әти предложешя возбудили жаркую оппо- 
зицію и только посл? долгихъ преній положено было составить коми— 
тетъ пзъ пати депутатовъ. Къ песчастію, эти депутаты не отлича-- 
лись решимостью и веъ свои распоряженія ‘ограничили посылкою двухъ 
депутацій: одной, состоящей изъ Гаврима Пепе и Авоссы, къ комелдаи- 
ту города, чтобы опъ приказаль войскамъ прекратить оголь; другой 
изъ Джулапи п Ричарди къ французскому повфренлому въ дфлахъ и 
адмиралу Бодэну еъ просьбой способствовать прекращенио непріязнен— 
ныхъ дЬйствШ. Легко можно было предвидфть весь пеуспфхъ первой 
депутащи; что касаетея до второй, она тоже потеряла время: адми- 
ралъ Бодэнъ ограпичилъ свое содфйетые только тъмъ, что вмћетё 
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съ г. Левро, «ранцузскимъ повфреннымъ въ д®лахъ, написалъ къ ко- 
ролю письмо, въ которомъ совЪтоваль ему быть умфреннымъ и ве= 
ликодушнымъ. Пока происходили эти переговоры, почти већ баррикады 
были взяты, посл упорнаго сражешя, продолжавшагося семь часовъ. · 

Въ это время депутаты положили удалитьен въ Каподимонте и 
призвать туда національную гвардію Неаполя и его окрестноетей. Но 
было уже поздно: королевскя войска восторжествовали вездв и депу- 
татамъ не осталось ничего больше, какъ протестовать. Едва протеетъ 
былъ подписанъ, какъ явилея швейцарскій капитанъ и приказалъ де- 
путатамъ разойтись: «Не угодно ли вамъ выйти, отвъчалъ 90-л%тній 
аббатъ Капьятси, собраше ръшитъ, что должно дфлать.» Капитапъ 
удалился. Черезъ нфеколько минутъ его позвали вновь и передали 
протестъ депутатовъ (*). Затфмъ президентъ объявилъ засфдаше кончен- 
нымъ. Депутаты разошлись; черезъ несколько мишутъ явились Ри- 
зарди и Джулаш, по двери ратуши были заперты п часовые никого 
не пускали... Съ грустью огляпулись они: Неаполь представлялъ пе- 
чальное зрлище: противъ ратуши горфлъ дворецъ Ричарди (брата де- 
путата), па улицахъ были разложены костры; окровавленные, пьяпые 
солдаты бросали въ нихъ сломанныя двери, остатки баррикадъ, па- 
грабленную мебель; трупы грудами валялись па улицахъ; король вы- 
щель изъ дворца вмЪфетЪ съ свосй женой п любовалея кровавымъ дё- 
ломъ своего тпрапетва; дружески бес®довалъ онъ съ пьяными Швей- 
царцами и кръпко жалъ руки отвратительнымъ бандитамъ, покрытымъ 
кровью зар®зашыхъ ими жертвъ; восторжениые крики: ума і] те! раз- 
давались въ отвфтъ ему; эхо допосило ихъ до ушей песчастныхъ де- 
путатовъ, вмъстъ съ воплями пзпасилованпыхъ женщинъ и умираю- 
щихъ дзтей... 

Ричарди отправилея въ Сицилію. Новое министерство составляли, 


(*) Вотъ содержаше: «Палата депутатовъ соединивитаяся для приготовитель- 
наго засЪданя, въ то время, когда занималась своими полномочіями, видя се- 
бя угрожаемой насимемъ королевскихъ войскъ въ лицБ своихъ членовъ, 
выражающихъ верховное представительство страны, протестуетъ противъ это- 
го дБйствія,слЪпаго деспотизма не только передъ лицемъ Италіи, которой воз- 
рождетю хотятъ помБшать, но и предъ лицемъ цБлой Европы, возрождающей- 
ся въ духБ свободы. Палата объявляетъ, что она прекращаетъ свои засвда- 
ніл, только покоряясь грубой сил и что не только не намфрена оставить вы- 
полнете своихъ обязанностей, но напротивъ намфрена соединиться снова, при 
первомъ удобномъ случа, чтобъ принять рёшеюе‘сообразное съ важностью 
положення, въ которомъ права народа и нашональное достоинство такт недо- 
стойно поправы». Это прокламація покрыта 64 подписями. 
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\ 
подъ преде%дательствомъ князя Карати, Руджіеро,. Ботселли, Карас- 
коза, Искителло я Торелло; оно начало управлеше рядомь стфени- 
тельныхъ’ указовъ: королевство было объявлено на военномъ положе- 
ній, нащональная гвардія обезоружена, войско п Флотъ, посланные 
на помощь Венецш, отозваны. Бывшіе либералы обратились въ :сви- 
ръпыхъ реакціоперовъ и прекписали многочисленные. аресты. 

Прибывъ въ Сицилію, Ричарди нашелъ ее раздфленною на двъ 
парти: націопальной гвардія и клубовъ, сардинскую и тосканскую. 
Занятые внутренними преобразовашями, Сицилйцы зашимались болће 
пренілми, чъмъ образовашемъ армш; пересмотръ конетитудіи погло- 
щалъ все пхъ. вниманіе. Напрасно, Ричарди приглашаль пхъз сдрлать 
высадку въ значительныхъ силахъ въ Калабрио; они отв®чали, что 
не р5шатея до тфхъ поръ, пока Калабрія не возетапетъ сама... 

1-го іюля Ричарди былъ уже въ Козенцъ. Черезъ два часа по- 
сл его прибытия образовался комитетъ, первымъ дъйствіємъ котораго 
была слФдующая прокламація: «УКестокости, совершенныя въ Неаполь 
и указы, разрушающие конституцію, которые за ними послёдовали, 
прервали всякую связь между государемъ и народомъ. Въ качествЪ 
народныхъ представителей, сильные помощью Сициийцевь и общимъ 
негодовашемъ противъ самаго гнуснаго изъ правительствъ, мы при- 
шли стать въ голов народнаго движешя въ Калабуи и объя- 
вить слфдующее, надфяеь быть вЪрными выразителями общихъ же- 
ланій. Вспоминая о торжествениомъ объщавіи парламента, выра- 
жепномъ въ благородномъ протестъ 18-го мая, собраться вновь при 
первой возможности, мы ечитаемъ долгомъ пригласить нашихъ това- 
рищей въ Козснцу къ 15 іюпя съ тъмъ, чтобы продолжать засвда- 
нія, прерванныя въ Неапол? грубой силой и чтобы подъ щитомъ на- 
родпаго собрашя укрыть евящелпыя права неаполитанекаго народа. 
Мы-уполномоченлые страны, и призываемъ, для поддержанія народной 
свободы, патротизмъ нацюпальной гвардіи, которая, защищая евящен- 
ное дЪло, безъ сомнфшя съумфетъ заставить уважать собетвенпость 
и общественный порядокъ, бозъ чего пе можетъ быть евободы.. 


ТосиФъ Ричарди, Доминикъ Мауро, Ратаэль Валентини, 
Евгешй Ризо. » 


Әта прокламащя немедленно была перепечатана другими комите- 
тәми. Но д®йствія ея были парализованы прочими депутатами, подвя- 
савшими протестъ 18-го мая. Вмфето того, чгобъ явиться въ Кала- 
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брію, они поддались объщанію короля, созвавшаго парламентъ къ 4-му 
поля и остались на своихъ мфетахь. Другія причины неудачи воз- 
сташя заключались въ малочисленноети помощи Сицилйцевь (500 
человъкъ), въ ограничени круга дЪйстьй одной Калабріей, въ при- 
ближенін времени жатвы, заставившей крестьлнъ рззойтиеь по дерев- 
нямъ, въ подкупахъ инеургентовъ партизанами короля. 

Во все время войны конститушонная партія отличалась ръдкой 
умъренностью и великодулиемь, королевскія же войска снова запят- 
нали себя варваретвомъ, разетръливая даже десятилћтнихъ д®тей. 

Въ половин® Поля возетаніе было потушено. Сицилійцы были взяты 
въ плђиъ пароходомъ «Стромболи» въ водахъ Іопическаго моря, что 
возбудило справедливые протесты Англім. Посл® отплытія Оицилійцевъ 
Ричарди и члены комитета скрывались нисколько дней въ лъсахъ и 
потомъ принуждены были па рыбачьихъ лодкахъ доетигиуть Іониче- 
скихъ острововъ. 

Сзывая парламептъ къ 1-му юля, Фердинандъ дъйствовалъ подъ 
вліяшемъ страха,” опасаясь разгара калабрйскаго возсташя. Въ 
течеши двухъ м5елцевъ парламентъ надо®далъ ему: Имбріани гово- 
рилъ о незаконности обезоружешя нашопальной гвардіш; Поэріо о 
томъ же и объ птальяпекомъ вопрос®; ПМалойя и Драгонетти о без- 
человфчиомъ обращеніи съ плнными Оициліїцами и Калабрійцами; дру- 
гіе депутаты поднимали сицилійекій вопросъ; — теперь-же, когда воз- 
сташе было укрощепо, король рёшилея ускорить распущеніемъ парла- 
мента. Указъ былъ подписапъ 1-го сентября, хотя объявленъ только 
5-го, когда экснедищя, отправленная противъ Месеины, уже отплыьма. 

Пока продолжалась войпа въ Калабри, Сицилійцы были запяты 
избравіемъ короля. Послъ жархихъ споровъ выборъ ихъ палъ па гер- 
цога генуэзекаго; Французскал и англійекая эскадра, получивъ объ 
этомъ извъстіе, подняли сицилійскій Флагъ и салютовали ему 21 вы- 
стр$ломъ; адмиралъ Бодэнъ предложилъ одинъ изъ кораблей своей 
эскадры для отправления депутащи, назначенной къ герцогу генуэзско- 
му. Такимъ образомъ эти двЪ державы признали самостоятельность 
Сицилія, а между ТЪмъ двуличная политика ихъ ясно выразилась въ 
сицилійскомъ вопросф, точно также, какъ впосдћдетвін въ венешан- 
скомъ. 

Предложеше короны сыну Карла-Альберта противорфчило видамъ 
англійскаго правительства, которое, на осповаши проэкта Гуммелауэ- 
ра, падфалоеь получить протекторатъ надъ Оицилей: противорЪчило 
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Франци, которая поддерживала кандидатомъ сына герцога тосканека- 
го; заставляло Фердинанда рЪшиться на самыя отчаянныя мъры; воз- 
будило негодоваше въ парти республиканцевъ. Пельзя не согласить- 
ся съ мнфшемъ Ричарди, который думаетъ, что лучше всего было 
оставить вопросъ о конституціопномъ корол® до окончанія войны за 
независимость Итали; до т®хъ же поръ заняться исключительно при- 
ведешемъ оетрова въ непристулное положене и Формировашемъ ар- 
и. Выборъ Сицимйцевъ могъ имфть значене только при постоян- 
ныхъ уенфхахъ сардинскаго оружія; въ противномъ случаъ онъ д0— 
ставлялъ Шемонту только новаго неприятеля въ лиц неаполитанекаго 
короля. Карлъ-Альбертъ отлично попялъ свое положеніе; посл сра- 
женія при Кустоцв ему оставалось только лавировать; герцогъ 
генуэзекій, по его приказанію, отказался отъ сицилійской коропы... 

Новое миниетерство образовалось велъдетвіе этихъ обстоятельствъ. 
Положевіе его было самое критическое: Сицилія не имфла Флота и между 
тъмъ главнал опасность угрожала ей съ моря; Сицилія не имъла обученной 
арм, потому что неаполитапскіе короли рекрутекую повинность въ нату- 
рЪ замфняли податью. Несогласіе партій, неопытность генераловъ и дино- 
матическія интриги готовили ей гибель... Но она не предчуветвовала ея; 
она была полна самообольщенія; она считала себя сильн%е, чфмъ была на 
самомъ дл. Когда извстіе о приготовлеши экеледицін противъ 
острова достигло въ Палермо, паролъ предался необузданной радо– 
сти: онъ думалъ, что Сицилія поеслужитъ гробомъ войскамъ Ферди- 
нанда. Когда предложили пазначить диктатора, министръ путей сооб- 
щешя Лафарина еказалъ: «н®тъ, господа, и®тъ! никогда диктатуры! 
Вы-—парламентъ,-—разв® народъ лашъ пе засфдаетъ съ вами? Въ комъ 
сомнЪваться? Кого бояться? Какая внутренняя опасность угрожаетъ 
намъ? Ахъ, диктатура часто бываетъ предшественницей смерти сво– 
боды! По если въ эти торжественныя мипуты конститущониыя поста- 
новлешя могутъ едълаться прелятствіемъ къ спасешю пашего отечества, 
мы сайи парушимъ ихъ и потомъ скажемъ: мы парушили конституцію, 
но спасли своболу—вотъ наши головы—рубите ихъ!» (*) Невырази- 
мыя рукоплескамя привътетвовали эти слова; диктатура была отверг- 
нута. А между тъмъ въ это время огненпал буря ревфла надъ Мес- 
синой. 3 сентября генералъ Филандяпери, начальникъ экепедиціонна- 
го корпуса, появилея па мессипекомъ рейлЪ п открылъ огонь вмъеть 


(°) Та Еагіпа. Ѕіогіа @’ИаПа Па] 1815 а! 1850. \о1. ТУ. 
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съ цитаделью противъ береговой батареи И Маге бтоѕѕо, которая 
скоро приведена была въ молчаше. Тогда неаполитанцы приетулили 
къ высадк%. Бомбы, гранаты, конгревовы ракеты дождемъ посыпа- 
лись на городъ, но не смутили мужества месеинцевъ; батареи нхъ отв%- 
чали неумолчно; высадившіяся войска были отброшены къ цитадели или 
припужлепы сфеть па суда. На другой и на третій деть бомбардиро- 
ваше возобновилось съ удвоенной силой. На четвертый генералъ Фи- 
ланджіерӣ рфшился выеадитьея внЪ пушечпыхъ выстр®ловъ города. 
Войска Фердинанда встрфчены были штыками націопальной гвардін, 
страшный рукопашный бой загорфлея съ неслыханнымъ ожесточеніемъ; 
счастіе переходило то па ту, то на другую сторону; наконецъ явил- 
ся съ резервомъ полковиикъ Ламаза, герой 12-го января. Въ го- 
лов колонны, съ дерзкой неустрашимостью солдата бросается онъ 
впередъ и припуждаетъ пепріятелей отступить. Во вее это время чу- 
гунпый градъ пе переставалъ сьшатьел на Мессину. Дворцы, церкви, 
монастыри съ громомъ падаютъ въ прахъ; пожаръ раепустилъ свое 
кровавое зпамя полъ дымнымъ пологомъ, облекающимъ Мессипу, какъ 
черной тучею. Вопли и стоны рапеныхъ, крики начальпиковъ мъ 
шаютея съ громомъ выстрловъ и колокольпымъ звономъ... И надъ 
всъмъ этимъ южное солнце безмятежно текло по лазурпому своду, 
прор%зывая раскаленными лучами пороховое облако, повисшее надъ 
Мессиной... 

Скоро положеше осажденныхъ сдфлалось невыносимо; они поелали 
одного изъ коммисаровъ къ командирамъ англійскаго регата « Гла- 
діаторъ» и Французекаго «Геркулесъ» съ тъмъ, чтобы при ихъ по- 
средпичествъ заключить перемирие на 24 часа, но условіл, предло- 
женныя гепераломъ Филанляери были такъ жестоки, что на нихъ не- 
льзя было согласиться. Борьба пачалаеь слова. Паконецъ королевекія 
войска одол®лп и 7-го септября ворвались въ городъ. #естокости, 
совершенныя въ Неаполъ, повторилиеь. Пе было дома неразрушепна- 
го; већ окрестности на дв мили кругомъ представляли груды раз- 
валииъ. Больные, старики, женщины, дъти были убиваемы самымъ 
варварскимь образомъ; оставшиеся въ живыхъ мессинцы подверглись 
самому безчеловъчному грабежу. Писатели веъхъ націй и партій под- 
тверждаютъ это (*) общественное мпъше Европы возетало противъ 


(*) Латарина, Ричарди, Уллоа; корреспонденты газетъ «Тітеѕ» и «Јоџгпаі 
4ез Рёрабѕ», адмиралъ Бодэнъ и другіе—веБ согласны въ описаній ужасовъ 
бомбардироваюя Мессины, и надо имфть совБсть какого-нибудь барона Леона 
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этихъ евирфпостей, достойныхъ временъ Нерона и генерал Филанд- 
жіери принужденъ былъ оправдываться передъ палатой перовъ. Ра- 
зумфетея, его не могли обвипить, по шаткоеть и недобросов%ъетность 
его доводовъ показали ЕЁвропъ дъло въ настоящемъ свЪтз (*). Взрывъ 
общеетвеннаго - негодовашя былъ такъ великъ, что предетавители 
Фрапщи и Англи принудили Фердинанда заключить перемире. Пря- 
нуждепный сдержать порывы своей жестокости, онъ притворилея ве- 
ликодушпымъ и обнародовалъ въ Гаэт 28-го Февраля 1849 года 
манихесть въ Форм ультиматума, въ которомъ обфщаль утвер- 
дить сицилійскую конституцію черезъ четыре мфеяца, па слдующихъ 
осповашяхъ: 4) католическая религія остаетея господетвующею; 2) 
личная свобода гарантирована, исключая случаевъ, предвидфиныхь за- 
кономъ; 3) никто не можеть быть принужденъ къ уступив собетвен- 
ности пиаче, какъ въ видахъ общественной пользы и за приличное 
вознаграждене; 4) веъ Сицилйцы имфютъ право выражать евое ми%- 
ше печатно, сообразно съ ценсурными постановлешями; 5) король 
предоставляегъ себЪ право объявить о приведенш въ дъйетвіе этой 
конетитуціи особымъ указомъ. Оицилійцы видфли недобросовъетность 
короля: они понимали, что па его объщашя нельзя полагаться и по- 
тому отвергли предлагаемыя условія. Война снова вспыхнула. Инеур- 
генты были разбиты при Катан%. Сиракузы, Агоста и другіе города 
сдались безъ выетрфла. Филанджіери направился къ Палермо. Опъ 
не ожидалъ серьезнаго сопротивленія, потому что зпалъ, что въ пар- 
ламенть не было едиподушя, что городъ быль раздфленъ па парти: 
одпи хотфли сопротивлевія во что бы то ни стало; другіе воглаша- 
лись вступить въ переговоры на основаши гаэтекаго ультиматума. 
Министры подали въ отставку, предоставивъ вести переговоры баро- 
ну Канолотто, Виго и Грассо. Ляца, боле другихъ окомпроме- 
тированныя въ возсташи, посп%шили оставить оетровъ. Рулжіеро 
Сеттимо, видя ве усилія евои водворить порядокъ напрасными, при- 
шелъ въ отчаяше и 23 апръля оставилъ управлеше и удалился на 
Мальту. Такимъ образомъ педостатокъ энергш и практичности въ го- 


Гервэ Сенъ Дени, чтобъ защищать подобныя варварства, какъ дълаетъ онъ 
въ своей книг: Ніѕі. йе Ја гёу. 9апз [е5 Оеих-51е1ез. 

(“) Чтобъ быть справедливыми, мы должны сказать, что жители Мессины 
также заплтпали. себя нЪсколькими жестокими поступками, но не надо за- 
бывать, что королевскія войска, оставляя городъ, выпустили до 5,000 мошен- 
нпковъ и убійцъ, содержавшихся въ разныхъ тюрьмахъ. 
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сударственныхъ людяхъ Сицилін погубили страну. Краенор$чивые ора= 
торы, замфчательные пиеатели, честные патриоты, они не были людь- 
ми дБйетвія; люди золотой средины, они совершили дЪло недостойное 
своего патріотизма; они не поняли, что ифсто ихъ въ рядахъ народа 
на пол%ъ битвы, что смерть ихъ будетъ побъдою принципа и изъ праха ихъ, 
подобно Фениксу, возродится свобода. Сицимя должна была пасть 
по тъмъ же причинамъ, по которымъ пала впослъдетвін Венеція. 
Тъ же дипломатическія иптриги, тотъ же суровый призракъ... реакщи 
грозили ей. Продолженіе сопротивлешя не могло спасти ее. На Ита- 
лію печего было надфяться. Принужденная бороться съ своими принцами 
и съ иностранными армями, еъ непрятелями внутренними! и внфие- 
ними, Италія не могла устоять въ этой борьб?; она не могла подать 
помощи Сицили. Падеше пе веегда пораженіе; падають. люди, но 
принципы ‘не умираютъ; напротивъ они выигрываютъ чистотой и доб- 
лестью свонхъ представителей. Палермо готово было едатьея и омра- 
чить позорнымъ малодушіемъ прежнюю славу. Но пародъ думалъ не такъ: 
оставлепный баронами, онъ въ инетинктахъ своихъ нашелъ какъ должно 
ему поступать... Три дня продолжалея отчаянный бой между Палер- 
митянами и войсками Филандяиери. Изумленный такимъ мужествомъ, 
опъ принужденъ былъ смягчить свои условія: опъ не требовалъ уже 
безусловной покорности и еогласился на амнистно (кромъ 48 чело– 
въкъ), на позволеше безпрепятственно отправиться волонтерамъ, на 
право содержать караулы въ Палермо ` только пащональной гвардіи. 
15-го мая Филанджіери вступилъ въ Палермо... 

Снова тюрьмы наполнились узпиками! Снова система дель-Карет- 
то была введена въ употреблеше!... 83 м. Фр. государственнаго 
долга было переведепо на Сицилию; увеличенія податей, стфенеше 
частной дфательности, воепшые суды — вотъ чЪмъ паградилъ Ферди- 
папдъ Сицилию! Различпыя потязашя, голодъ, цъпи, сырое помфщеше, 
усиленпыя работы-—-вотъ что выпало. па долю осужденных на каторгу: 
достаточно вепомпить о песчастномъ Позріо, судьбой котораго такъ за- 
питересовалъь всю Европу лордъ Гладетопъ въ письмахъ свопхъ къ 
лорду Абердину. Вся образованная Европа пришла въ ужасъ, читая 
опцеашя варваретвъ, совершавшихся въ тюрьмахъ королевства Объихъ 
Сицилй. Всея журцалистпка возетала на Фердинанда и его минпе- 
тровъ, п представители велпкихъ державъ на парижекомъ копгреее$ 
выразили все пегодоваше, возбужденное его тиранническимь управле 
шемъ. Но опъ осталел глухъ къ голосу обществепнаго мвънія, опъ 
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остался глухъ къ жалобамъ своего угнетеннаго народа, онъ пе хотфаъ 
понимать духа времени: жестокостями своими онъ самъ вызывалъ ‘ио- 
вую революцію... 

Новая драма готова была разъигратьея. Народное стремлеше’ бы- 
ло остановлено, но не уничтожено. О бразоваше ‘итальянской народ- 
ности, ‘продолжалось. Мо при разематриваши вопроса» объ италь= 
янекой нашюональноети необходимо обратить внимаше па историче= 
ское развитіе каждаго народа на полуостровъ, на тъ данныя, подъ 
вліяшемъ которыхъ слагалась нородная жизнь. Для образованія демо- 
кратической Федераціи: надо приблизительно равное политическое и ум 
етвенное развитіе, общность интересовъ каждаго изъ членовъ Федера= 
щіи. Тогда только возможно единственное прочное соединеніе, соедине- 
ле по добровольному согласію. Разематривая исторю Сицилш, мы 
видимъ, что интересы ея были отдфльны отъ интересовъ Итами, что 
‚она жила особою жизпью; и только общее иго связывало ес еъ судьбой 
жолуоетрова. Принадлежа по языку н релими къ Италш, она пула 
свои р?зкія характеристическія черты: нормавекій и арабекій элементъ во- 
шля въ нее глубже, чфиъ гдф нибудь на полуостров; въ ней ие было 
‚демократическаго духа республикъ Средней Итали; участе аристокра- 
-тіи въ развитш конституцій подготовило ее къ ограниченной мопархш; 
хисторическія обстоятельства связали ея развитіе съ развитіемъ Пеаполя, 
предетавлявшаго олицетвореше военнаго деспотизма и дикаго произ 
вола. Никогда не покоренная, привыкшая избирать своихъ королей съ 
"условіемъ, чтобъ они соблюдали конетитуцио, опа видфла еебя постоян- 
но обманутой. Такимъ образомъ трактаты, служивше основашемъ добро- 
вольнаго соединенія были нарушены. Неаполитанцы не признавали си- 
щилійской автономій противъ веъхъ законовъ международнаго права; 
Неаполитанцы поетоявно емотр®ли враждебно на попытки (Сицилій~ 
девъ возвратить прежнюю самостоятельноеть; пеаполитанеке чинов- 
ники и солдаты притфепяли Сицилёцевъ, какъ только можно; даже 
ораторы и писатели возставали противъ стремлешй Сицали къ пе- 
зависимости. Какъ-же должны были емотръть Сицилйцы на ве? 
эти проявлешя народной ненависти, которую сверхъ того короли 
«тарались поддерживать вевми силами? Разумфетея Сицилійцы не- 
навидёли Неаполитанцевъ и при веякомъ удобномъ случа отла- 
галиеь отъ нихъ. Итальянцы смотрёли равнодушно па усилія Си- 
щилійцевъ освободиться; помощь, давшая имъ, была незначитель- 
жа, не мудрено, что и они въ свою очередь дали незначительную по- 
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мощь (*). Самая отдфльность` ихъ револющи показываетъ, что они не 
имфли точки опоры па полуоетровъ. Они искали ее въ еоюзъ еъ Шемон- 
томъ; ближе другихъ сходилаеь съ ихъ требовашями конетитуція сар- 
динская, иони не задумались выбрать королемъ герцога генуэзекаго, 
хотя и несвоевременно, какъ мы уже сказали. Нохотя между Сицилей и 
остальной Италіей съ перваго взгляда кажется не было тћеной связи, но па 
самомъ дфлф успъхъ сицилійекой революцій имфлъ-бы огромное влія- 
ніе на судьбу полуострова: неаполитанская реакція была невозможна, 
еслибъ Сицилйцы умфли создать сильную армію и Флотъ, и вошли 
въ ближайшее спошеліе съ Неаполемъ. (Съ другой стороны Неа 
политанцамъ надо было пыфть болъе сочуветвія къ дълу Сицилекой 
свободы; надо было забыть народную ненависть, иекуено разжи- 
гаемую королями для личныхъ евоихъ интерееовъ. Тогда сицилйекая 
аршя и Флотъ могли-бы гарантировать политическую свободу Не- 
:аполя, которая въ свою очередь гарантировала участіе неаполи- 
тапекой арми въ дл освобождевія Италіи. Неуепъхъ предпрі- 
ятя 15 мая могъ стоить Фердинанду короны, и кто знаетъ, ка- 
жимъ путемъ пошла-бы тогда итальянская революція! Но власть въ 
эту эпоху паходилась въ рукахъ умфренной нартіи (тпеттапі), кото- 
рая думала примирить два нееовиъестимыя начала; гордясь своими тео- 
ріями, она принесла въ жертву имъ народное благосостояніе и по- 
служила лучшимъ оружіемъ въ рукахъ реакщи для доставленія нова- 
го торжества обекурантизму. Не понявъ великой идеи общаго брат- 
ства и Федеращи, они въ угоду мелкой ненависти областей подкр%- 
пила падающее здаве деспотизма трупами лучшихъ людей Итали. 

Въ 44 часовъ, въ ночь съ 3-го на 4 апрфля 1860 года, по- 
чти весь гарнизонъ Палермо выступилъ на улицы. Ве% посты были 
утроены; городскія ворота заперты, по дорогамъ къ городу распо- 
ложепы сильные караулы; на площадяхъ разетавлепы пушки; ебирры 
и патрули пробфгали городъ по разнымъ паправленіямъ, захватывая 
веЪхъ запоздавшихъ.... Вдругъ около четырехъ часовъ утра раздалел 
набатъ съ колокольни монастыря босыхъ Капуцииовъ; ружейные зал- 
пы послышалиеь въ томъ-же направлеши. Испуганные жители бро- 
саютел къ окнамъ и дверямъ; жестомй ружейпый огонь вотр%ъчаетъ 
веякаго, кто осмфливается отворить дверь или окно. Несчастные Па - 
лермитяпе принуждены въ бездЪйстви емотрфть, какъ гибиетъ сотия 


(*) 100 человъкъ Карлу-Альберту, 500---Ричарди для экследиціи въ Калабрію. 
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храбрыхъ, рЪфшившихея отстаивать свободу Сицилш. Патьдесятъ ружей 
и одна деревянная пушка, окованная желъзными обручами — были 
ихъ оружіемъ. Съ. этими средствами они пе побоялись стать противъ 
15 т. съ многочисленной артиллеріей. Четыре часа сопротивлялись 
они, по паконецъ сила одолфла; церковныя двери были разбиты яд- 
рами, неаполитанеке солдаты ворвались и храбрые защитники италь- 
янской независиности пали на грудахъ пепріятельскихъ труповъ: Сви- 
ръпый. Манискалько торжествовалъ. 

Мы говорили уже о варварскихь постуикахъ пеаполитаискаго пра- 
вительства, послъ усмирешя сицилйскаго возсташя. Назпачеше ди- 
ректоромъ полищи Манискалько довело тирапетво до послфдней сте 
пени. Сынъ лакея, онъ началъ службу. свою въ жандармахъ. Зам$- 
тивъ его способности, дель-Каретто сталь давать: ему» разпыя пору- 
чепія по шшонекой части. Ўспъшное выполше ихъ доставило ему м%- 
сто начальника полици въ Палермо. Пользуясь страхомъ двора, по- 
стоянно видъвшагојвездЪ и во веемъ заговоры и бунты, онъ умфлъ пред- 
ставить дБла въ такомъ видЪ, что будто только его дЪятельности обязаны 
спокойствіемъ па островъ. блЪлавшись директоромъ полици, онъ сталъ 
настоящимъ намфстникомъ, потому что находился въ пепосредетвенной 
корреспоиденцін съ ; королемъ. Разиообраземъ казней и пытокъ опъ 
превзошелъ дель-Каретто. Вм%ст съ генераломъ Сальцано, палерм- 
скимъ комепдантомъ, онъ навелъ ужасъ на веъхъ. Тюрьмы были 

’ пабиты тысячами несчастпыхъ узинковъ. Не было семейства, которое 
не оплакивало бы кого нибудь изъ близкихъ. Опасность угрожала 
всфмъ. Инстинитъ самосохранешя. заставлялъ взяться за оружіе. 

Сицилійскіе изгпанвики знали о положени острова: братья Чіот- 
та сообщали имъ о веъхъ жестокостяхъ полищи. ИзвЪстія, ихъ печа- 
тались въ разпыхъ журпалахъ п брошюрахъ и пастроивали общест-. 
вешое инфше въ пользу Сицилійцевъ. Цеитральтый революціошый 
комитетъ паходился въ постояниыхь спошешяхъ еъ мфетными; Ама- 
ри, Тореареа, Гокофорте и другіе изгнапиики вели съ шимъ дЪя- 
тельную переписку. По общему согласло опи рЪвилиеь возетать въ 
то время, когда король неаполитанеюй по тайному договору съ папой и 
Австрісй двинстся для покорешя центральной Италш. Время было вы- 
брано превосходно: въ Снцили должны были остаться только обык- 
новепные гарнизоны; сердца Неаполитанцевъ должны были потрястиеь 
отъ негодовашя при видф войны предпринятой противъ Итами. Уже 
неаполитанскя войска начали сосредоточиваться на римской границ, — 
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но нфкоторые нетерпливые патріоты не выдержали до назначеннаго 
срока: савойскія знамена были по ночамъ поставляемы на площадяхъ; 
крики: да здравствуеть Италія! да здравствуетъ Викторъ Эммануиль 
раздавались на улицахъ и даже въ церквахъ; сбиры, которыхъ преж- 
де всф боялись, были оскорбляемы и даже убиваемы. — Манискалько 
предчуветвовалъ революцію и ръшилея вофми м$рами вызвать ее какъ 
можно скор%е.... 

Неудачное покутене 4-го апр%ля не остановило Сицилищевь: 
возетанія вспыхивали то тамъ, то сямъ. Подвижныя колонны напрае- 
но ходили взадъ и впередъ; военный судъ напрасно разетръливалъ 
пл®нниковъ десятками -— волнеше не прекращалось. Ему недоста- 
вало только предводителя. Взоры вефхъ обращены были на Гари- 
бальди. Оставалось склонить его. За это дфло взялся Франческо Кри- 
спи, Этоть человъкъ отличался громадной энермей и безконечной пе- 
навистью къ Бурбонамъ. Принужденный бъжать посл революци 1848 
года, онъ былъ предметомъ постоянных преелфдоваюй неаполитан- 
скаго правительства. Изгнанный по настояніямъ его изъ Бельми, 
Франщи и Швейцари, онъ не могъ найти пристанища даже въ Ше- 
монтв, потому что идеи его не нравились Кавуру. Всемогущий миниетръ 
ограшичивалъ мечты свои присоедпнешемъ къ Шемонту Ломбардии 
герцогствъ, и враждебно смотрълъ на людей, думавшихъ объ един 
ств Итали; онъ готовъ быль на Федерацію съ папой, съ великимъ гер- 
цогомъ тоеканскимъ, и королемъ неаполитанскимъ и потому тер- 
п®ть не могъ предетавителей крайней партіи. Удалившись въ Аме- 
рику, Криспи съ нетерп%ніемъь ожидалъ мгновенія, когда пробьет» 
часъ освобождешя Итали. Едва открылась кампанія 1859 года, онъ 
употребилъ вев средства, чтобъ возбудить на остров возсташе: вил- 
лафранкекій миръ остановилъ его замыслы, но не уничтожилъ ихъ. Пе– 
реодътый, онъ явился въ Сицилію, возобновилъ веъ порванныя нити за- 
говора и, приготовивъ вее для взрыва, отправилея на ковтинент?, 
чтобъ предложить Гарибальди начальство падъ экспедищей. 

Знаменитый генералъ, не смотря на свою безграничную смћ-- 
лость, не тотчасъ ръшилея на предлагаемую экепедицію. Какъ мо- 
рякъ, онъ боялся чиелительнаго превосходства неаполитанскаго Флота. 
Но едва Криепи показаль ему в®роятность услфха, онъ пересталъ 
колебаться. Но пе со стороны одного Неаполя угрожали ему препят-- 
ствія. Гразъ Кавуръ сталь также въ числ его непріятелей. Онъ 
никогда пе благопріатетвовалъ (Сицилійцамъ и не задолго перелъ 


Отд. П. 2 


18 РУССКОЕ СЛОВО. 


тъмъ отказалея даже выслушать просьбы сицил@ской депутаціи. 
Революція м®шала его любимому плану образовать королевство 
ефверной Итали и управлять имъ неограниченно еъ помощью 
покорнаго парламента. Мы не заподозриваемъ патріотизма графа Ка- 
вура, но должны сказать, что онъ не менће отечества любилъ 
власть. Онъ былъ предетавителемъ той золотой посредственности, 
которая разъ уже погубила Италю. Образованіе итальянекаго ко- 
ролевства вносило въ парламентъ демократическій элементъ, при ко- 
торомъ министерство Кавура не могло быть прочно. Ом%лоеть Гари- 
бальди пугала его; изъ успъха его предпріятія возникали многоелож- 
ныя политическія компликащи. Кавуръ могъ потерять то, что уже выиг- 
ралъ, а онъ былъ во все не такой человвкъ, чтобъ рисковать. Већ 
эти соображенія заставили его поставить экепедиціи Гарибальди ц%- 
лый рядъ прецятетвій. Первымъ изъ нихъ было распоряжеше министер- 
ства, чтобъ муниципальныя суммы были положены непремфнно въ государ- 
ственное казначейство, хотя эти суммы состояли изъ добровольныхъ 
вкладовъ для освобождешя Итали. Второе препятелие состояло въ 
томъ, что министры воспротивилиеь выдачв Гарибальди капитала, по- 
ложеннаго имъ въ мнланемй банкъ. Не довольетвуяеь этимъ, Кавуръ 
приказалъ министерекимъ журналамъ провозгласить о потушеніи еи- 
цилійскаго возсташя. Увидфвъ, что веф эти препятетвія не остана 
вливаютъ Гарибальди, что онъ ум®лъ достать и оружіе, и деньги, 
Кавуръ рЪшилея прибфгнуть къ силЪ; но губернаторъ Генуи въ от- 
вЪтЪ на его предписаше остановить экспедицио отвфчалъ, что по пер- 
вому знаку Гарибальди весь гарнизонъ отправитея за нимъ. Принуж- 
денный покориться сил обстоятельствъ, оскорбленный миниетръ долженъ 
былъ ограничитьея діатрибами въ миниетерекихъ журналахъ противъ 
Гарибальди... 

5-го мая экспедиція высадилась въ Марсалв въ чиелв 1045 че- 
ловВКЪ. 

Не етанемъ говорить о геройскихъ подвигахъ этой торети храб- 
рыхъ—-посл%днія событія, вфроятно, слишкомъ памятны нашимъ чита- 
телямъ; бросимъ только б%глый взглядъ на общ характеръ еобытій. 

Кром свопхъ волонтеровъ, Гарибальди могъ расчитывать въ 
первое время посл высадки только на помощь вооруженныхъ кресть- 
янъ (ѕдпайге); отряды ихъ въ екоромъ времени должны были 
значительно увеличиться благодаря проповфдямъ духовенетва, кото- 
рое все, кромф зезуитовъ, стало за народное дЪло. Съ этими сп- 
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лами онъ емфло двинулся впередъ; побфды при Налатафими и Аль- 
камо открыли ему дорогу въ Палермо. Обманувъ притворнымъ отету- 
пленіемъ генерала Боско, Гарибальди поутру 27 мая ветупилъ въ 
Палермо. Городъ немедленно покрылся баррикадами. (Съ разевътомъ 
начался бой. Градъ бомбъ посыпалея на городъ; Неаполитанцы бро- 
сились въ штыки, чтобъ разрушить баррикады, но усимя ихъ сокру- 
шилиеь передъ мужествомъ патріотов^... 

19 іюня въ Палермо повсюду вфяли итальянеюя знамена. На- 
сталъ день возмездія: сицилйская революція далеко не отличалась той 
умфренноетью, которая была замфчена въ сфверной и средней Ита- 
лін. Управлеше ебирровъ было слишкомъ жестоко; въ жилахь Си- 
цилійцевъ текла пламениая арабская кровь; послднее бомбардирова- 
не Палермо, нанесшее городу, не говоря уже объ убитыхъ, до 30 м. 
Фр. убытковъ, было у вефхъ въ памяти, все это вызывало къ отмще- 
ню. Люди менфе другихъ развитые и болъе страстные воспользова-- 
лись этимъ случаемъ. Н%еколько сбирровъ было принесено ими въ 
жертву своему мщешю. Генералъ Гарибальди принужденъ былъ при- 
бъгнуть къ мврамъ строгости: убійцы были разетр®ляны и спокой- 
стве водворилось... Ч 

Прим%ру Палермо послфдовали и другіе города Сицили. 29 1юня 
перемирие было завлючено; во власти Неаполитанцевъ осталась толь- 
ко цитадель Мессины. Гарибальди готовился отправиться въ Кала- 
брію. 5 

Освобождеше Сицили совершилось во имя Виктора Эммануила. 
Съ самаго начала Гарибальди не скрываль своего намфремя. Онъ 
былъ представителемъ единства Итали, и Сицилйцы сочувствовали 
ему. Жестокий опыть научилъ ихъ не довфрять ни протекторату 
Англи, ни об®щаніямъ неаполитанскихь королей. Положеше Итали 
было совершенно другое чёмъ за десять лфтъ. Въ головъ движенія 
стоялъ торжествующй Шемонтъ; между Викторомъ-Эммануиломъ и 
народомъ была живая связъ; остальные владътели были изгнаны или 
находились въ положеши близкомъ къ тому: (Оицилійцы возмужали 
подъ тяжестью десятилфтняго ига; предетавителемъ благороднаго ко- 
роля являлся народный герой— все это способствовало соединешю. Благо- 
даретвенные адресы со всфхъ сторонъ сыпались къ диктатору; волонто- 
ры со вефхъ сторонъ стекались подъ его знамена; но едва двло коснулось 
до перенесешя войны на континентъ, энтузіазмъ ихъ значительно охладфлъ. 
Безпечность южнаго характера, довольетво своимъ положеніемъ, пе- 
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нависть къ Неаполитанцамъ, недостатокъ политическаго воспитанія — 
заставили ихъ емотръть довольно равнодушно на новую экемеди- 
цю. Онъ зналъ это, зналъ что для увлеченія народа надо обратить- 
ся къ его сердцу, въ которомъ никогда не умираютъ начала добра 
и патріотизма, которое иногда кажется бьется только для евоеко- 
рыстныхъ расчетовъ, но при первомъ слов своего избранника забы- 
ваетъ вее и творить героевъ, удивляющихъ позднихъ потомковъ чи- 
стотой и величемъ своихъ дълъ. 

Чувствуя необходимость пробудить въ Сицилійцахъ уснувшее чув- 
ство патриотизма, Гарибальди обратился къ своей арм еъ слъдующей 
прокламаціей: «Солдаты! Ваше мужество и преданность дфлу Итали 
восторжествовали надъ вефми препятствіями. Войска Бурбоновъ неемо- 
тря на свою храбрость не могли устоять передъ нашимъ натискомъ и 
обратились въ б®гетво.» 

«Но то, что мы сдфлали, не значить ничего въ сравнени съ тъмъ, 
что намъ остается сдфлать. Ваше оружие, восторжествовавъ надъ везин 
непріятелями, которые еще остаются, должно дать почуветвовать себя 
подъ етфнами Мантуи и Вероны. » 


«Т, которые не пайдутъ въ себ® довольно силы къ перенесено 
етраданй насъ ожидающихъ, пусть возвратятея къ себЪ домой. Но 
я увфренъ, что никто изъ васъ не покинетъ моего знамени, знаме- 
ни Итами. » Р 

Векор® посл? этой прокламаціи онъ обнародовалъ другую къ си- 
цилійскимъь женщинамъ. Вотъ его слова; «Свобода, къ которой 
мы такъ стремились, была пріобрътена Сициліей, благодаря му- 
жественной ръшительности ея жителей и помощи ихъ континенталь- 
ныхъ братьевъ. Свободу трудно пробрфети, но еще трудне сохра- 
нить: цфлая Италія въ ‘продолжеши въковъ служила нечальнымъ до- 
казательствомъ этого. 

«Сициия есть такая страна, гд нЪфтЪ надобности прибфгать къ 
истори другихъ народовъ для отыекашя примфровъ во вефхъ родахъ 
гражданскихъ доблестей; женщины въ ней во ве? времена мужествомъ 
своимъ удивляли цълый ев®тъ..... 

«Сицилія евободпа-—это правда; одна цитадель остастея во власти 
непріятеля—но вотъ уже 11 лётъ назадъ сицилійекій народъ достигъ 
того-же результата, а между т®мъ эта свободная страна впала снова 
въ неволю, была попрана наемными пноплеменниками, приведена въ 
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положеніе худшее того, въ которомъ была прежде своей достопамятной 
революцие—все это потому, что не хотъла сдЪлать послфдняго уснлия. 

«Граціозныя и милыя (Оициліянки, внемлите голосу человъка, ко- 
торый искренно любитъ вашу прекрасную родину, еъ которой соеди- 
ненъ онъ привязанностью цфлой жизни. Онъ ничего не требуетъ ни 
для себя, ни для другихъ, но для блага общей нашей отчизны опъ 
требуетъ вашей могущественной помощи. Призовите къ оружію жите- 
лей этого острова, заставьте стыдиться тзхъ, которые станутъ укры- 
ваться на лонф матери или возлюбленной.....» 

«Женщины, давайте вашихъ дфтей, вашихъ возлюбленныхъ! Въ 
маломъ числъ-— борьба будетъ длинна, сомнительна, полна опасностей 
для вофхъ; многочисленные—мы побъдимъ безъ сраженя! Скоро вы 
увидите осуществленными надежды двадцати поколфнй Итальянцевъ и 
я вамъ отдамъ вашихъ милыхь съ лицемъ загорфвшимъ на поляхъ 
битвъ, еъ челомъ увфнчаннымъ ореоломъ побфды, благословляемыхъ 
этими етраждущими и покоренными покол%ніями, которые послали д%- 
тей своихъ на искупленіе вашей земли». 

Голосъ великаго человъка не былъ голосомъ вошющаго въ пу- 
стын®. Сицилія отозвалась на него. Мелкіе м%стные интересы замол- 
кли передъ сознашемъ общаго блага. Оицилія поняла, что для дости- 
жешя автономіи, она должна пройти чрезъ централизующія Формы ко- 
ролеветва. Сознаше это проникло вефхъ, даже женщинъ. Вотъ что от- 
въчали ов® диктатору, препровождая ему пожертвованія.... «Вы, кото- 
раго само Провидфнш избрало для освобожденія нашей отчизны, нри- 
мите этоть екромный даръ, назначенный для покупки ружей, для того, 
чтӧбъ изгнать страшный деспотизмъ и устроить сильное итальянское 
государство, котораго глава будетъ Викторъ Эммануилъ, король-—сол- 
датъ, король—благородный человъкъ, освободитель Италш. Сици- 
лійскія женщины единогласно объявляюгъ себя въ пользу его, въ поль- 
зу присоединешя.... 

Это единодудие дало возможность Гарибальди перенести войну на 
континентъ и способствовало присоединению королевства Объихъ (и 
цилій къ Шемонту. Такимъ образомъ великое д®ло итальянскаго единства 
сдЪлало огромный шагъ впередъ. Ошибки, погубившія его въ 48 и 
49 годахъ, были устранены. Сицилія и Неаполь признали, что для 
достижения свободы необходима прочная связь между притфененны- 
ми народностями; они поняли, что взаимныя уступки составллютъ 
лучшую цфпь для соединенія ихъ; они сознали нелфиость національ- 
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ной вражды, которой такъ искусно пользовались неаполитанские 
Бурбоны. Къ чести (Оициліи надо сказать, что она, пим%я, 
право на автономію; нашла въ себЪ довольно мужества отказаться 
отъ ней воимя общаго блага. Этимъ она избЪгла ошибки, сдЪланной 
за 11 л%тъ назадъ. Второй причиной къ успъху служило то, что 
управлеше дфлами находилось въ рукахъ людей энергическихъ и та- 
лантливыхъ, отличавшихся опредфленнымъ образомъ мыслей, а не 
жалкихъ телғалі. Но при всемъ своемъ желаніи Сицимя и Неаполь 
не могли не внести въ устройство итальянскаго королевства разла- 
гающаго элемента, потому что значительная часть нащи была 
развращена. Тиранетво Бурбоповъ развило съ одной стороны преторлан- 
ство; съ другой почти совефмъ уничтожило народное образоваше; 
но эти самыя причины, ечитавшіяся ими надежиъйшими опорами власти, 
и подорвали ее. Полицейекій деспотизмъ дошелъ до того, что никто 
не могъ считать себя въ безопасности и потому возетаніе было 
неминуемо, по инетипкту личнаго самосохрапенія. Съ другой сторо- 
ны низкое политическое воспиташе народа, развращеніе его тунеяд- 
ствомъ, нищенетвомъ и страхомъ полищи. предавало его въ руки духо- 
венства, которое само, кром% ордена 1езуитовъ, находилось въ угпетен- 
номъ состояши и потому не могло примириться еъ деспотической 
властью неаполитанекихъ королей, и какъ только представилась воз— 
можность увлекло къ возетанію поселянъ. Неаполитанекое правительство 
не заботилось о нраветвепномъ воспиташи арміи, позволяло ей грабить жи- 
телей, и потому не удивительно, что эта деморализованная армія при не- 
удач бунтовала противъ своихъ генераловъ, убивала ихъ, а при ветръч% 
съ непріятелемъ обращалась въ бЪгетво. Эта самая армія, награбивъ 
сокровища у мирныхъ гражданъ, обреченныхъ ея жадиости свиръпостью 
и корыстолюбіемъ генераловъ, спъшила заключить перемиріе, чтобъ 
скорфе насладиться плодами свопхъ богатетвъ. ТЪмъ не мен%е это раст- 
лъше народа принесло въ настоящее время свои плоды Бурбонамъ: оно мъ- 
шаетъ правильной оргапизащи Итальянекаго Королевства. Шайки сол- 
датъ, видя невозможность быть тъмъ, чЪмъ были прежде, сдфлались 
шайками разбойниковъ; лаццарони, видя, что новое правительство не 
поддерживаетъ ихъ лЪфни, стали противъ него; нЪкоторые Фанатики 
монахи, приверженцы папы, явились во главф вооружившихея калабрий- 
цевъ и гражданская война вспыхнула. Пвтъ еомифнія, что эти шай- 
ки будутъ уничтожены, но все-таки грустно видъть подобное явлеше 
въ тотъ мигъ, когда вся Итамя какъ одинъ человЪкъ стремитея къ 
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окончанію великаго дЪла своей національности. Будемъ надЪфяться, 
что образованіе проникнетъ въ эти невфжеетвенныя массы и сдЪлаетъ 
невозможной даже мечту о возвращеши прежняго порядка вещей. 
Будемъ надфятьея, что дипломатическія интриги англійскаго кабинета 
не приведуть ни къ чему и что Сицилія согласится лучше быть 
частью итальянекаго королевства, чъмъ влачить независимую жизнь 
подъ британскимъ протекторатомъ, такъ дорого обходящимея Іони 
ческимъ островамъ и колошямъ. Нътъ, если ей и улыбается автоно 
мія, то разва въ будущемъ, когда демократическій элементъ, такъ 
глубоко проникшй въ итальянское развитіе, возетанетъ съ прежнею 
силою и образуетъ Федерацію демократическихъ республикъ. 

Тогда торжественно празднуя день высадки Гарибальди въ Мар- 
салу, день давший новое движеніе итальянскому вопросу, сдфлавиий 
реакцію невозможной—тогда освобожденная Италія съ блатодарноетью 
преклонится передъ свонмъ героемъ, передъ однимъ изъ лучшихъ людей 
ХІХ в%ка и съ гордостью повторить слова великаго поэта: «нашъ 
вЪкъ есть лучший изъ вевхъ вЕковъ: онъ есть въкъ искупленія про- 
шедшаго и зало: ъ надеждъ для будущаго. » 


В. ПОПОВЪ, 


1/ 
7/1. 


ФизтологическиЕ ЭСКИЗЫ Молешота. ' 


РһуѕіоІоріѕсһеѕ 5ллеприсЬ уоп Јас. МоезсВой. біеѕѕер 1861. 
Г. 


«Въ наше время было бы странно думать, что духъ не зависить 
отъ матери »-—этими словами начинаеть Молешотъ свою книгу. Мы 
постепенно перестаемъ бояться природы и благоговъть передъ нею; мы 
перестаемъ навязывать ей сознательныя стремлешя и опредфленныя 
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цфли; мы смотримъ на то, что у насъ передъ глазами, и стара- 
емея быть внимательными; усилія наши направлены къ тому, чтобы 
усовершенствовать орудія познаванія, и, чтобы раземотр?ъть предметъ наше- 
го наблюденія въ разныхъ положешяхъи съ разныхъ сторонъ, мы обузды- 
ваемъ дБятельность теоретическаго мышленія, которое постоянио торо- 
пится къ общимъ выводамъ; мы хотимъ какъ можно больше вид%ть, 
и какъ можно меньше догадываться. До сихъ поръ не придумано та- 
кого микроекопа, который могъ бы слфдить за работою мысли въ 
мозгу живаго человБка; на этомъ основаніи, изелЪдователи очень бла- 
горазумно обходятъ до времени эти интерееныя отправленія человъ-- 
ческаго организма, и сосредоточиваютъ свои силы на разъяеснени 
другихъ процессовъ, болђе грубыхъ и слфдовательно болфе осязатель- 
ныхъ. Что можно раземотрЪть микроскопомъ и разложить химичес- 
кимъ анализомъ, то разсматривается и разлагается; что недоступно 
неносредственному изелфдованшю, то наблюдается черезъ сближеніе 
отдФльныхЪ Фактовъ, подобно тому, какъ въ алгебраическихь урав- 
неніяхъ неизвестная величина опредфляется по извфетнымъ. Камень 
за камнемъ сноситея на то мЪето, гдЪ надо выстроить. домъ; на- 
блюденія и опыты не противорфчатъ другъ-другу, но часто лежатъ 
ссобнякомъ, не обнаруживая между собою видимой связи и необхо- 
димаго соотношенія. Меизвфетнаго еще такъ много, что даже не 
обозначены общія линіи того зданія, которое выстроитея современемъ, 
и въ которое войдутъ, какъ строительные матеріалы, всЪф песчинки 
зобытыя правильнымъ трудомъ человъческой мысли. Ни что не пос- 
троено, по многое собрано, и главное, многое разрушепо. Съ тхъ 
поръ, какъ живетъ человъчеетво, оно невольно старалоеь себъ объ- 
лерить, что такое человфкъ, міръ, природа и ея законы; любозна- 
тельности было много, а знай мало; поневолф приходилось лобав— 
лять Фантазіей; возникло великое множество міросозерцаній, боле 
или мепће поэтическихъ, великое множество образовъ болфе или м%- 
нфе величавыхъ; отъ разпыхъ остатковъ этихъ міросозерданій ири- 
ходитея теперь избавляться; разные изпошепиые образы приходится 
разбивать, выметая ихъ, осколки съ того мфета, на которомъ пред- 
полагается строить новое зданіе въ современномъ зкусЪ, на прочномъ 
фундамент. Отношене между человкомъ и окружающею природою, 
и, даже въ самомъ человъкъ, отношенія между различными частями 
и отправлешями его организма составляютъ ръшительное яблоко раз- 
дора между мыелителями и Фантазерами. Послфдше, сильные числомъ, 
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хотятъ допустить, во что бы то ни стало, присутетвіе такихъ эле- 
ментовъ, какихъ въ д%йствительномъ мір никогда не было и не 
можеть быть, такихъ вещей, о которыхъ, по выраженію на- 
шего народно-эпическаго языка, «ни въ сказкБ сказать, ни неромъ 
написать.» Фантазеры вооружаютея самымъ разнообразнымъ дреколь- 
емъ, чтобы отстоять свое дфло; они вносятъ свои невћеомыя тон- 
кости во ве сферы человфческихь знаній и искуства; натурали 
сты, историки и поэты часто оказываются зараженными самымъ 
узколобымъ миетицизмомъ. Мыелителямъ приходится иногда тра- 
тить много времени на то, чтобы разбивать теоріи и Фантазіи, и 
чтобы открывать глаза слишкомъ дов%рчивымъ и совершенно безза- 
щитнымъ неспещалиетамъ; лучшие изъ мыслителей илутъ другимъ 
путемъ, боле труднымъ, но зато болфе плодотворнымъ; они совер- 
шенно отворачиваются отъ области нроизвольныхъ гаданій, предостав- 
ляютъ ее идеалистамъ, а сами наблюдаютъ и изучаютъ химическій составъ 
крови, процессъ пищеваренія, конструкцію волосъ, ногтей и прочія 
низтожныя мелочи; и эти ничтожныя мелочи уже теперь повернули 
вверхъ -дномъ колоссальныя теоріи міровыхъ мыслителей и цфлыхъ 
народовъ; эти ничтожныя мелочи уже теперь разбили оковы чело- 
вфческой мыели. ДЪло разрушеня ед®лано; д®ло · созидашя будетъ 
впереди и займетъ собою не одно покол$те. 


П. 


Физіологическіе эскизы Молешота посвящены строгому изелћ- 
дованю нфкоторыхъ отправленій и отдъльныхъ частей человъческаго 
тла. Первый этюдъ разематриваетъ вліявіе пищи на челов%ческій 
организмъ, второй разбираетъ подробно т видоизм%ненія, кото- 
рыя производить въ человкъ движеше на чистомь воздух, чет: 
вертый въ популярной орм сообщаетъ публикъ микроскопичсекія 
наблюденія ученыхъ надъ роговою оболочкою человЪческаго тла. 
Третій очеркъ, о которомъ стоить поговорить подробно въ конц 
статьи, существенно отличается отъ остальныхь по своему харак- 
теру и предмету; онъ заключаеть въ себъ характеристику Георга 
Форстера, написанную еъ замъчательною глубиною критическаго взгая- 
да и проникнутую самымъ честнымъ сочуветвіємъ къ личности благо- 
роднаго д%ятеля.—Главною задачею моей настоящей стахьи будетъ 
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сгрупировать мысли Молешота, выраженныя въ его чисто Физіологи- 
ческихъ эскизахъ и представить ихъ читателямъ въ леномъ и но 
возможноети сжатомъ изложени. 

«Жить, говорить Молешютъ, значитъ сохранять Форму своего 
тфла вопреки безпрерывному измфненио мельчайшихъ матеральныхь 
частицъ, составляющихь собою тфло» (стр. 2.) Безпрерывное изм-— 
неше матеріальныхъ частищь совершается поередетвомъ тёхъ выдфае- 
ній, которыя сопровождаютъ собою процессы дыханія и пищеварения; 
кромъ того оно происходить путемъ испарины, отпадешя засохшихъ 
частичекъ кожи, выросташя и обрфзывашя волосъ и ногтей. Убы- 
вающія частицы нашего тЪла должны замЪщаться новыми; новыя падо 
выработывать изъ какого нибудь матеріала, а матеріаль этотъ мы 
получаемъ изъ пищи, которую принимаемъ въ желудокъ и изъ воз- 
духа, который вдыхаемъ въ легкія. Мы, пословамъ Либиха, похожи 
на ходячія печи, нуждающіяся въ постоянной или по крайней м%р% 
часто повторяющейся топкъ. Положенное въ насъ топливо перегараетъ 
и претерп%вая разныя измъненія, переработывается въ кровь. А что 
такое кровь? Бордё говоритъ, что кровь есть мясо въ жидкомъ ©о- 
стояни, но Молешотъ съ этимъ не соглашается. Въ крови, по его 
словамъ, заключаются задатки и зародыши всего т$ла: мозгъ, нервы, 
кости, мясо, кожа и хрящи все выработываетея изъ крови, слфдо- 
вательно въ крови есть такія химическія составныя части, которыхъ 
иътъ въ мяс и которыя идутъ на построене другихъ тканей нашего 
тБла. Значене крови становится такимъ образомъ чрезвычайно важ- 
нымъ. Химическій составъ крови даетъ намъ мфрку для оц%вки 
сравиительнаго достоинства всякой пищи; если употребляемая нами 
пища содержитъ въ себ ве составныя части крови и притомъ въ 
одинаковой пропорщи съ кровью, то эта пища можетъ поддерживать 
наше существованіе и сохранять наше здоровье. Тщательное изслёдо- 
ваше химическаго состава здоровой крови должно такимъ образомъ 
служить оенованіемъ для веякихъ дальнъйшихъ изелфдовашй о коли- 
чествъ и качеств пищи, необходимыхъ для надлежащаго восполнешя 
убывающихь частицъ организма. Молешотъ посвящаетъ раземотрёню 
крови цфлую главу своего эскиза. Изъ этого раземотр%ня оказывается, 
какъ извфетно людамъ, знакомымъ съ %Физ10логіею, что кровь со- 
стоить изъ соединенія азота, углерода, водорода, кислорода, калія, 
натрия, кальція, магня, желфза, е®ры, Фосфора, хлора и олуора. 
Еели выразиться проще, можно сказать, что на 100 частей крови 
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приходится 79 частей воды; оетальныя 21 часть состоятъ изъ бъл 
ковины, (т. е. изъ такого вещества, которое по своему составу и 
по свойствамъ очень похоже на яичный бЪлокъ) изъ различныхъ со- 
лей, и изъ очень незначительнаго количества жира и сахара; на 
1000 частей крови приходится около 4 частей жира, а количеетво 
сахара, заключающееся въ крови, еще гораздо меньше и до сихъ поръ 
еще не было опред®лено. Краеный цвътъ крови происходить отъ ири- 
меи желфза; нарушеніе этого цвъта сопровождаетъ собою разстройство 
и большую или меньшую слабость всего организма; поэтому при- 
сутствіе жедфза въ крови совершенно необходимо, хотя количество 
такъ незначительно, что не можеть быть въ точности опредфлено. 
Каждая изъ составныхъ частей крови потребляетея организмомъ на 
построеніе тъхъ или другихъ разрушающихея или устаръвшихъ чае-— 
тицъ. Такъ напр. ФоеФорнокиелая известь (соединеше Фоефора, кис- 
лорода и кальшя) идетъ на ремонтъ костей, Флуориетый кальцій 
образуетъ зубы, поваренная соль хрящи. Для работы нашего мозга 
необходимъ ФосФоръ и особеннаго рода Фосфористый жиръ. «Какъ 
кровь не можеть обращаться съ должною силою безъ притока же- 
лфза, какъ кости не могутъ елужить опорою для нашего тфла без'ь 
притока извести, такъ точно мозгъ не можетъ думать безъ притока 
фосфора и ФосФориетаго жира.» Безъ фосфора нътъ дфятельности 
мысли; но предполагать, чтобы у умнаго человфка было въ ‘мозгу 
много ФосФора, по словамь Молешота, неосновательно, потому что 
органъ одинаково страдаетъ отъ избытка какого нибудь ингредіепта 
какъ и отъ недостатка. Каждый органъ вытягиваетъ изъ крови имен- 
но то количество матеріала, которое необходимо для его отправлешй; 
онъ не возьметъ себ лишняго, но если же случится недостатокъ, 
если въ крови не найдется необходимыхъ матеріаловъ, тогда конечно 
дЪятельность органа должна ослабфть, и постепенно прекратить- 
ея— (Моезевой. Тенге ег М№аһиипоѕтіеї ѕ. 100). Очень мо- 
жетъ быть,, что утомленіе, которое мы чувствуемъ посл продолжи- 
тельной умственной работы, происходитъ отъ того, что Фоефористый 
жиръ истрачиваетея и что мозгь пе успфваетъ вытягивать изъ крови 
необходимаго количества матеріала; очень можетъ быть, что напря- 
жевіе мысли, усиме ума связано съ усилепною дфятельностью т®хъ 
сосудовъ, которые тянуть ФосФоръ изъ крови въ мозгъ. Чло это 
утомлеше, эти усиля и напряжешя основываются на чисто матеріаль- 
номъ процесев-—въ этомъ смфшно и сомнфватьея; но сущность этого 
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процесса совершенно не разъяснена, и потому мы хорошо сдфлаемъ, 
если изъ заманчивой сферы гипотезъ снова спустимел на твердую 
почву положительныхъ тактовъ. 


Ш. 


Такъ какъ принимаемая нами пища должна переработаться въ кровь, 
то она, какъ уже было выше замфчено, должна заключать въ себ? 
вс те составныя части, которыя были указаны въ крови; вода, бвл- 
ковина, соли, жиръ и сахаръ непремфнно должны входить въ нашу 
инщу, потому что веф эти спещи необходимы для образованія крови; 
воды должно быть всего больше, потому что изъ нея состоятъ почти 
1/5 всей нашей крови; дъйствительно опытъ показываетъ, что самыя 
сухія пищи содержатъ въ себ? значительный процентъ воды; мы пьемъ 
чай или коте утромъ и вечеромъ; за объдомъ мы Фдимъ супъ, слћ- 
довательно во вефхъ этихъ видахъ поглощаемъ воду; сверхъ того мы 
понБекольку разъ въ день чувствуемъ жажду, и утоляемъ ее напит- 
ками, которыхъ большая часть разбавлена водсю, наконенф, мы вдыхаемъ 
въ себя водяные пары, носящеся въ воздухћ, и такимъ образомъ еще 
увеличиваемъ количество поглощаемой воды. Словомъ, вода есть самая 
важная и необходимая составная часть нашей пищи; жажда чувствуется 
скорЂе голода и въ меньшее время ведетъ за собою смерть; виро- 
чемъ, вее составныя части крови непремфнно должны входить въ на- 
шу пищу; если будетъ совершенно опущенъ хоть одинъ изъ ея ин- 
гредіентовъ, то произойдетъ разстройство организма, которое рано или 
поздно приведетъ къ его разрушеню. Я обратиль вниманіе на особен- 
ную важность воды только потому, что недостатокъ ея замфчаетея вое- 
го екорЂе, измучиваетъ и убиваетъ человфка въ самое короткое вре- 
мя, и слБдовательно бросаетея въ глаза при самомъ поверхностномь 
взгляд на дъло. Въ строго научномъ смысл нельзя сказать, чтобы 
вода была важнфе другихъ еоставныхъ честей крови: он® веф необ- 
ходимы для поддержанія жизни и здоровья, слфдовательно већ одина- 
ково важны; замфчу только, что жиръ можеть быть замфненъ саха– 
ромъ потому, что сахаръ, принимая въ кишечномъ канал разныя 
химическія изм%ненія, превращается въ жиръ. Пчелы приготовляютъ 
воскъ изъ цвфточнаго сахара, а воекъ представляеть существенное 
сходство съ жиромъ, съ тою только разницею, что еще менфе жира 
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содержить въ себЪ кислорода. Наблюдешя Либиха надъ домашними 
животными доказали рфшительно, что сахаръ превращается въ жиръ; 
знаменитый химикъ взвъшивалъ жиръ убитыхъ быковъ и масло до- 
ставляемое коровами и вычиелилъ, что эти животныя не могли полу- 
чить этихъ веществъ изъ своей пищи въ видф чиетаго жира. Ана- 
лизъ коровьяго помета показалъ, что въ немъ корова выбрасываетъ 
столько же жира, сколько его находится въ ея пищъ. Но въ этой 
пищ (въ сЪнф и картофелъ) есть миого такихъ веществъ, которыя 
въ желудк превращаются въ еахаръ; изъ сахара развиваетея молочная 
киелота, изъ молочной кислоты масляная киелота и наконецъ жиръ. 
Изъ этого превращешя сахара въ жиръ видно, что вещества, еоета- 
вляющя нашу пищу, болфе или менфе подвергаютея измфненямъ, 
смотря потому, насколько эти вещества сродны еоетавнымъ ча- 
стямъ нашей крови. Молочная кислота ближе сахара подходить 
къ жиру; сахаръ подходить къ жиру ближе крахмала. Изъ этого елъ- 
дуетъ заключене, что крахмалъ не такъ скоро можегъ быть превра- 
щенъ въ жиръ, какъ сахаръ, и что сахаръ въ свою очередь перейдетъ 
въ жиръ медленнфе молочной киелоты.—Но главная и важнъйшая 
часть пищеварешя заключается именно въ приготовленін крови изъ 
принятой пищи, елфдовательно чфиъ екоръо и легче принятая 
пища переработываетея въ кровь, тъмъ успъшн%е совершается пище- 
варене; успъшность пищеваренія зависитъ преимущественно отъ свой- 
ства пищи, или, точнфе, отъ степени сродства ея еъ составными ча- 
стями крови; удобоваримою можно назвать ту пищу, изъ которой легче 
и скорће добываются ингредіенты крови; на этомъ основан молочная 
кислота окажется удобоварим%е сахара, сахаръ удобоваримфе крахма- 
ла. Т составныя части нашей пищи, которыя не могутъ перерабо- 
таться въ кровь, оказываются ненужными и должны быть удалены, 
какъ постороннія тфла. Эти-то ненужныя составныя части нашей пи- 
щи соетавляютъ главное основаше испражненй, къ которымъ сверхъ 
того присоединяются желудочныя и кишечныя слизи и жидкости, об- 
ветшалыя частицы кожи, выдфлешя желчи, еловомъ, такіе матеріалы, 
которые входили въ составъ нашей крови и нашего тфла и потомъ 
устар®ли и пришли въ негодность. Чъмъ меньше непужныхъ частицъ 
содержитъ въ еебъ наша пища, тмъ большее количество питатель- 
ныхь веществъ она отдаетъ въ кровь; такимъ образомъ бодфе пота- 
тельною называется та пища, которая содержитъ въ себф паибольній 
процентъ вещеетвъ необходимыхъ для образованія крови.—Не всё пи- 
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тательныя вещества, заключающіяся въ нашей пищ, могутъ быть изъ 
нея добыты во время ея пребывашя въ желудке и въ кишечномъ ка- 
нал. Пребываніе это ограничено извфетлымъ временемъ, и если, въ те- 
ченіи этого времени, желудочные и кишечные соки не успфли хими- 
чески переработать пищу, если опи не успъли обратить се въ кровь, то 
пища выйдетъ изъ нашего тфла, несмотря на то, что она въ нера- 
зложенномъ состояши заключаетъ въ себ много матеріаловъ, способ- 
пыхъ превратиться въ кровь. Мясо и молоко ло своему химическому 
составу подходятъ къ крови ближе печенаго хлћба; печеный хлзбъ под- 
ходитъ къ ней ближе евна; мясо и молоко питательнће хлфба п сверхъ 
того удобоварим%е хлфба; это значитъ, что тунтъ мяса заключаетъ 
въ себ больше ингредіентовъ крови, чъмъ Фунтъ хлфба; кромф того 
ингременты крови, заключающіеся въ Фунт хлфба, должны претер- 
пфть нфеколько химическихъ измфненй, прежде чмъ они превратятел 
въ дфйствительную кровь, и число этихъ химичеекихь измфненй боль- 
ше, чёмъ число измфнеши, которыя должны претериёть питательныя 
вещества заключающіяся въ Фунтъ мяса. Стало быть, не говоря уже 
о томъ, что количество питательныхъ частицъ въ хлъбъ меньше, чёмъ 
въ мясф, нужно еще обратить вниманіе на то, что это меньшее ко-— 
личество труднфе добыть изъ хлфба, чфмъ изъ мяса, и что ел®до- 
вательно большее количество питательнаго вещества пропадетъ даромъ, 
т. е. пройдетъ черезъ пищеварительный каналъ не разложившиеь. При 
всемъ томъ, человфкъ можеть жить, питаясь хлфбомъ и водою, н 
совершенно обходясь безъ мяса и молока; онъ будетъ слабве чело- 
вфка, питающагося мясомъ, но не умретъ. и даже будетъ способенъ 
работать. Еели же вы будете кормить человћка однимъ картофелемъ, 
то онъ черезъ 2 недфли ослабъетъ и сдЪлаетея неспособнымъ зарабо— 
тывать себЪ пропитаніе. Это происходить отъ того, что картофель 
непитателенъ и неудобоваримъ. Въ крови нашей заключаетея въ 50 
разъ больше бфлковины, чъмъ жира, а въ картофель бБлковины почти 
въ 20 разъ меньше чёмъ веществъ, образующихъ жиръ. Стало быть, 
чтобы вытянуть изъ картофеля то количество бълковины, которое не- 
обходимо для поддержашя нормальнаго состава крови, человъкъ дол- 
женъ принять въ желудокъ огромлое количество разныхъ посторон-- 
нихъ и ненужныхъ веществъ. По вычиелешямъ Молешота оказывает- 
ся, что здоровый работникъ долженъ еъъдать въ день 20 Фунтовъ 
картофеля, чтобы добывать изъ пего необходимое количество бЪлко- 
вины. Но органы пищеварения не могутъ справиться съ такимъ огром- 
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пымъ количествомъ матеріала; они будутъ завалены ненужнымъ му— 
соромъ и, можеть быть, совершенно остановять свою дфятельность; 
еслибы этого не случилось, тогда произошло бы другое неудобетво: 
крахмалъ картофеля переработалея бы въ жиръ и этотъ жиръ пото- 
пилъ бы собою остальныя, болфе благородныя части нашей крови. 
«Можетъ ли, восклицаетъ Молешотъ, лнивая картофельная кровь при- 
давать мускуламъ силу для работы, и сообщать мозгу животворный 
толчекъ надежды? БЪдная Ирландя! Твоя бфдиость родитъ бъдноеть! 
Ты не можешь остаться побЪфдительницею въ борьбъ съ гордымъ со- 
сЪдомъ, которому обильныя стада сообщаютъ могущество и бодрость! 
Ты не можешь поб®дить! Твоя пища можетъ породить безеильное от- 
чаяніе, но не возбудить она воодушевленія, а только воодушевлеше 
споеобно отразить исполииа, въ жилахъ котораго течетъ живая сила 
ДЪятельноети вмфств еъ богатою кровью. Не благодари Америку за 
тотъ подарокъ, который увфковфчиваеть твое несчастіе! Мы можемъ 
хвалить доброе нам%реніе Гокинса, принесшаго тебф картофель, но ты 
не должна считать его своимъ благодъявіемъ.» (Учеше о предметахъ 
пищи. Стр. 119.) Но почему же картофель, неспособный поддержи- 
вать силы человвка, служитъ отличною пищею для рогатаго скота 
и для свиней? Почему сЪно, изъ котораго человфчеекй желудокъ ие 
вытянетъ ни одной питательной частицы, можетъ въ селучаъ необхо-- 
димости, въ течеши многихъ м%еяцевъ поддерживать существоваше 
лошади? Почему человкъ, оставленный въ луговой степи, рискуетъ 
умереть съ голоду, между тъмъ какъ эти же самыя степи кормятъ 
многочисленныя стада буйволовъ? Отвфть на вов эти вопросы отъ- 
некиваетея въ различномъ устройств. органовь пищеваренія. Эти ор- 
ганы у травоядныхъ животныхъ гораздо сложифе, чфиъ у плотояд- 
ныхъ, потому что растительная пища сравнительно съ животною 
нуждается въ бӧльшемъ количеств» изм%неній, чтобы превратиться 
въ кровь и слбдовательно должна дольше животной пищи пробыть 
° въ желудкв и въ кишкахъ и дольше ея подвергаться дЪйствію пище - 
варительныхъ соковъ и киелотъ. «Пища, говоритъ Молешотъ, превра- 
тила дикую кошку въ ручную. Изъ плотояднаго животнаго съ корот- 
кимъ пищеварительнымъ каналомъ путемъ постепенной привычки изъ нея 
образовалось совершенно другое существо, которому длинный каналъ даетъ 
возможность переваривать растительную пищу, незнакомую ему въ еете- 
ственномъ соетоянш.» (Уч. о предм. пищи. Стр. 1.) «Человъкъ зани- 
маеть средину между плотоядными и травоядными животными: зубы 
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и челюсти, желудокъ и кишки, слюнныя железки и жевательные му- 
скулы его устроены такъ, что дфлаютъ его способнымъ принимать 
и переваривать емЪшанную пищу (1014. 180.) Вел%детвіе этой ем%- 
шанной пищи, кровь его также стоитъ по своему химическому соета- 
ву по срединф между кровью чисто плотояднаго и кровью чисто тра- 
волднаго. Изъ крови вырабатываются ткани организма; свойствами 
крови обусловливаютея слойства мускуловъ, зубовъ, желЪзокъ, ко- 
стей, мозга, особенности ума и характера. Изм%ните пищу человЪка, 
и весь человъкъ мало-по-малу измфнитея. Переходъ отъ мяса къ сну 
такъ рфзокъ, что человфкъ его не вынесетъ, но путемъ постепенныхъ 
измфненй можно довести человфка до того, что онъ сдфлается тра- 
вояднымъ животнымъ, точно также, какъ кошка изъ животнаго плотояд— 
наго едфлалаеь животнымъ способнымъ варить растительную пищу. Такой 
переходъ потребовалъ бы многихъ покол%ній, но въ немъ нътъ ничего 
невозможнаго; сомнительно только, чтобы травоядный человфкъ могъ 
быть внцомъ создашя и человћкомъ въ лучшемъ емысл® этого слова. 
Сомнительно, чтобы усовершенетвованіе или върнъе усложнеше пище- 
варительныхъ органовъ ие совершилось въ ущербъ развитію мозга. 
Можно выразить смЪлое предположеше, что разнообразіе пищи, веду- 
щес за собою разнообразіе составныхъ частей крови, служитъ основа- 
немъ разпосторонности ума и гармоническаго равновфая между раз— 
нородными силами и етремленіями характера. Европеецъ доводитъ раз- 
нообразе пищи до поелфднихъ пред®ловъ; какъ гражданинъ міра, опъ 
не ограничивается произведеніями своей родины и питается вевмъ, что 
приходится ему по вкусу; какъ человфкъ . занимаетъ средину между 
животными, такъ Европеець занимаетъ средину между людьми; ра- 
стительная и мясная пища достигаютъ возможно полнаго равнов%еія 
въ репертуар европейской кухни образованныхъ и зажиточныхь клае- 
совъ. Поэтому въ Европейцв нътъ той дикости, которая характезируетъ 
собою племена звъролововъ; ип®тъ и той сонливости, которою отличаютея 
Индусы, питающіеся корнями и овощами; процессъ пищеварешя со- 
вершаетея легко и скоро; отягощеше и лфиь, порождаемыя сытнымъ 
обфдомъ, продолжаютея не болъе часа, потому что смфшанная пища 
разлагаетея легко п отсылаетъ въ кровь необходимый транепортъ ма- 
теріаловъ. Мозгъ тянетъ изъ крови столько фосфора, сколько пола- 
добится; работа мысли идетъ широкимъ махомъ; возникаютъ ФилосоФ- 
скія системы и художественныя произведешя, слагаются сошальныя 
теоріи и практическія усовершенствовашя,. является вфра въ силы че- 
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ловфчества и уважеше къ человъческому достоинетву— и что же? Бели 
даже побудительный толчокъ къ этимъ прекраснымъ движешямъ ле- 
жить вн свойетвъ нашей пищи, то конечно этимъ свойствам мы 
обязаны тфми силами, которыя выполняютъ задуманное дћло, и не 
даютъ замереть благороднымъ етремленіямъ и высокимъ (Уч. о предм. 
пищи. Стр. 181.) 


ІУ. 


Существеннъйшая часть принимаемой нами пищи подвергается н%- 
сколькимъ, боле или менъе важпымъ изм®неніямь прежде нежели 
мы ръшаемся взять ее въ ротъ. Никто не ®етъ сыраго мяса или кар- 
тофеля, никто не глотаетъ цфликомъ зерна ржи или пшеницы. Пова- 
ренное искуство, развивавшееся помимо всякой научной теоріи, забо- 
титея только о томъ, чтобы угодить боле или менфе утонченнымь 
требованіямъ вкуса, а между тЪмъ, большая чаеть его распоряжешя 
заслуживаеть полнаго одобрешя со стороны возшкающей науки о пред- 
метахъ пищи. Цфлый рядъ примъровъ можетъ подтвердить собою ту 
мыель, что человЪчество руководилось безошибочнымъ инетинктомъ 
въ выбор® и приготовлены своихъ яствъ.—-По извъетному непріят- 
ному ощущению жажлущій чуветвуетъ, что его организмъ нуждается 
въ приток воды; грудной ребепокъ кричитъ, когда чувствуетъ голодъ 
и успокоивается, когда начинаетъ сосать грудь; въ этихъ случаяхъ 
очевидно дъйетвуетъ природный инетинктъ, а не опытъ. Тотъ же 
природный шпетинктъ выражается въ чувств вкуса; когда мы нахо- 
димея въ здоровомъ состоянш, то намъ нравится то, чего дъйстви- 
тельно требуетъ нашь организмъ; намъ пріЪдается одна и та же пи- 
ща, потому что она виоситъ въ нашу кровь елишкомъ много однихъ 
ингредіеитовъ и слишкомъ мало другихъ; намъ никогда не падоъдаетъ 
хорошая говядина. именно потому, что она доставллетъ намъ въ изо- 
били воз составныя части нашей крови; намъ никогда не надофдаетъ 
чистая ключевая вода, именно потому, что этого матеріала всегда тре- 
буетъ наша кровь. Словомъ, организмъ нашъ заявляетъ свои требова- 
ша, по мфрЪ того, какъ они возникаютъ, и мы по необходимоети 
стремимся ихъ выполнить; мы чувствуемъ, что намъ чего-то хочется, 
и чуветвуемъ, въ чемъ именно мы нуждаемся; для этого памъ нътъ 
надобности вапрягать випмаціе; такъ называемыя животныя потребно- 
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сти и влечешя сказываются сами--собою и говорятъ громче и громче, 
до тЪхъ поръ, пока вы не заткнете имъ ротъ полшымъ удовлетворе- 
шемъ. Духовную потребность вы можете отстрочлть, или даже заду- 
шить въ себ®, но бъда вамъ будетъ, если вы вздумаете упрамиться 
и идти наперекоръ заявившей себя Физической потребности. Раз- 
стройство организма, помраченіе умственныхъ способностей, общій 
упадокъ еллъ, —дотъ тё послъдетвія, которыя немипуемо ведетъ за 
собою умышленвая борьба съ собственным т®ломъ. Тому, кто вы- 
бралъ однажды мрачную дорогу аскета, трудно повернуть пазадъ и вы- 
браться на зфриый путь. 

Неправильный образъ жизпи развиваетъь органичесмя ткани, от- 
клоняющілся отъ нормы; пеправильно слагающийея мозгъ порождаетъ 
дикія идеи и ведетъ къ пелъпымъ заключешямъ; эти заключешя 06— 
разуютъ міросозерцаніе, въ которомъ каждый предмезъ представляется 
въ своеобразпыхъ размрахъ и окрашивается произвольными красками; 
жизнь емфияется зЪфчною галлюцинанею; образъ жизни становится 
строже, потому что этого требуютъ дикія умозаключешя, и все это 
Фантастическое здаше завершастея явлешемъ пдіотизма пли помъша— 
тельства. Къ счастью всего челов%чества, поваренное искуство ни- 
когда не шло въ-разрфзъ съ потребностями нашей Физической при- 
роды; оно дЪйствовало ощупью, и попадало въ цъль безъ промаха, 
потому что старалось угодить требованілмъ пашего вкуса, а во вкуећ 
всегда заявлялись дЪйствительныя вужды пашего оргаризма. Приведу 
нЪфеколько пр .мћровъ. 

Мы варимъ картофель и поступасмъ въ этомъ случа? очень раціо- 
нально. 

Превращене крахмала въ сахаръ, долженствующее совершитьел 
въ желудкВ, значительно облегчается этою операщею. Въ сыромъ 
картофелВ крахмалъ заключенъ въ видЪ маленькихъ зериушекъ въ клћъ- 
точки или пузырьки; оболочка этихъ клЪточекъ соетоитъ изъ такой 
матери, которую желудочный сокъ разлагаетъ съ большимь трудомъ. 
Дуйств!е горячей воды разрушаетъь сцъплеше клфточекь между собою, 
п крахмальныя зерпышкп освобождаются изъ евоиуъ Футляровъ; они 
приходать въ непосредственное соприкосповеше съ разлагающими 
слизами шищеварительныхь органовъ и превращене ихъ въ сахаръ п въ 
жиръ значительно облегчается. 

[Крахмаль хлъбныхъ зерепъ освобождается изъ клфточекъ уже то- 
гда, когда дфИстие мельничпыхъ жерпововъ превращаетъ ихъ въ 
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муку. Проефяваше муки отдфляетъь отъ пел отруби, т. е. мелкіе 
оетаұи кл%тчатки (261151011). Печеше хлфба превращаетъ значитель- 
пую чаеть крахмала въ вахаръ, и потому печеный хлъбъ нетолько 
вкуспе сырой муки, но и удобоваримфе ел. 

Изъ гороха и чечевицы приготовляетея супъ; этотъ супъ или по- 
хлЪбка протираетея сквозь сито и шелуха гороховыхъ и чечевичныхъ 
зерепъ выбрасывается. Это значительно облегчаетъ работу желудка. 
Шелуха этихъ зеренъ состоитъ изъ очень плотной клътчатки, которая 
почти вовсе не поддается разлагающему дфйетвію желудочнаго сока. 
Еслибы мы стали цфликомъ глотать горошины, какъ пилюли, то 
большая часть ихъ прошла бы черезъ пищеварительный капалъ совер- 
шонно неразложениою. Еслибы мы етали жевать горохъ, то зерна 
копечно разложилпеь бы въ желудкъ и въ кишкахъ, но шелуха ©0-— 
ставила бы совершенно лишнее бремя, и понапрасну засорила и 
распучила бы наши внутренности. Стало быть приготовлеше гороховой 
похлъбки предлагаеть нашему желудку питательныя вещества гороха 
въ очищенпомъ п упрощенномъ видв. 

Если изъ куска мяса хотятъ приготовить бульопъ, то это мясо 
кладутъ въ холодную воду, и эту воду кипятять вмъстъ съ мяеомъ; 
если же хотятъ получить хорошій куеокъ варенаго мяса, то мясо кла- 
дутъ прямо въ кипятокъ. Это правило, извфстиое каждой кухарк®, 
также имфетъ свое разумное основаше. 

Въ ‘еыромъ мясф маеныя волокна окружены особевиаго рода ео- 
комъ, заключающимъ въ себф растворъ бЪлковины, различпыхъ солей 
и азотистаго креатина (Е1еіѕећѕіой). Әтотъ раетворъ отъ прикоено- 
веня горячей воды евертываетея и твердфетъ; вокругъ мяса обра- 
зуетея корка, затрудняющая лЪйствіе воды на мясо; питательныя ве- 
щества остаютея въ самомт кускЪ п не выходятъ въ воду, и такимъ 
образомъ получается вареное мясо, сохраняющее весь свой вкусъ и 
вею питательноеть. Въ холодной вод®, постепенно подогрћъваемой, ра- 
спускаетея сокъ, окружающий мяеныя волокна; онъ весь выходитъ изъ 
мяса и переходитъ въ воду, такъ что когда вода векипитъ, то полу- 
щитея крфикШ мясной наваръ и выварепный кусокъ маса, котораго 
волокна легко отдфлаютса другъ отъ друга и еравиптельшо еъ преж- 
шімъ составомъ мяса, предетавляютъ мало питательноети. 

Кареное мясо удобоварим%е, чЪфмъ сырое. По изслфловашямъ 
Мульдера оказалось, что жареше образуетъ укеуеную кислоту, ното- 


рая облегчаетъ собою пищевареше; мариновапное мясо, т. е. мясо, 
ЕУ 
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вымочепное въ укеуе®, переваривается также легче сыраго мяса. Очень 
жирное мясо, напр. свинину, обыкновенно солятъ, потому что вряеное 
сало переваривается легче сыраго жира. Употреблеше разныхъ при- 
правъ, перца, гвоздики, лавроваго листа, мускатнаго орЪха, употре- 
бленіе сахара, стараго еыра, вина и ликера основано также на тре- 
бованіяхъ нашего желудка; если пользоваться вефми этими приправами 
съ благоразумною ум%ренностью, то вез онъ могутъ содфйствовать 
плщеваренію, ускорять въ нашемъ тъл обмънъ соковъ и передвиже- 
ве частицъ, и елфдовательно усиливать дъйствіе нервовъ воспринл- 
мающихъ впечатл%ніе и выработывающихъ мысль. На умфренное упо- 
треблеше кр®пкиҳъ напитковъ Молешотъ смотритъ очень сиисходитель- 
по; попытки разныхъ Филаптроповъ и обществъ трезвости опъ ечи- 
таетъ нетолько практически безполезными, но даже теоретически 
неразумными. Алкоголь, говоритъ онъ, замедляетъ сгараніе органиче- 
скихъ тканей, такъ что работникъ, выпивающій чарку водки посл 
своего скудпаго об®да, не такъ скоро проголодаетея, какъ его това- 
рищъ, не употребляющій кръпкихъ папитковъ. «Изъ этого сл®дуетъ 
заключеше, продолжаетъ онъ, что было бы жестоко отнимать у поден- 
щипка, который въ пот лица заработываетъ себ кусокъ хлъба, еред- 
ство подольше удерживать въ своемъ т$лЪ скудную пищу. Пусть да- 
дутъ ему обильное пропитаніе, тогда онъ будетъ въ состояшіи обхо—– 
диться безъ водки. Пока не позаботятся о томъ, чтобы работа 
должнымъ образомъ прокармливала человЪка, до тбхъ поръ будетъ 
казаться пасмфшкою наше желаше устранить менфе хорошее, пе да- 
вая и пе умфя дать лучшаго. Или, можетъ быть, слфдуетъ отм$нить 
улотреблене, водки, потому что оно д®лаетъ возможнымъ злоупо- 
треблеше? Тогда попробуйте сначала опровергнуть тотъ упрекъ, что 
вы унижаете нравственное достоинство человћка, если заставляете 
сго отказываться отъ наслаждешя, во избъжаше скотекаго разврата. 
Аскетъ, требующій строгаго цфломудря, насилуетъ человъческую при- 
роду; точно также насилуетъ ее врачъ, требующий упичтожешя вод- 
ки, па томъ основанш, что па свЪтЪ есть пьяницы. Гёте лалъ новому 
міросозерцашю прекраспый лозунгъ: тетепіо үітете! (помни, что 
пужпо жить!). Кто нроповфдуеть уничтожеше водки, тотъ переносить 
насъ въ средневфковое католичество, которое душило лучшій цвътъ 
человфчиости безобразнымъ девизомъ: тетепіо логі! (помни, что 
нужно умереть.) (Уч. о предм. пищи. Стр. 148.) 
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Мы видфли такимъ образомъ, что приготовленіе пищи въ нашихъ 
кухияхь основано на инетинктивно понятыхъ потребностяхъ нашего 
организма. 

На томъ же инстинктивиомъ пониманіи этихъ потребностей осно- 
вано смфшеше нашихъ кушаній между собою, порядокъ, въ которомъ 
они слЪдуютъ другъ за другомъ въ обфдф, и стараніл разнообразить 
репертуаръ об?да, такъ чтобы сегодня не повторялось то, что пода- 
валось вчера.— Мясо напр. подается обыкновенно съ какимъ пибудь 
соусомъ, и соуеъ этотъ состонтъ изъ какихъ нибудь овощей. 

Причина объяеняетея очель просто. Мясо даетъ нашей крови не- 
обходимое количество бфлковины, а овощи сообщаютъ ей т» вещества, 
изъ которыхъ образуется жиръ; еверхъ того, они’ содержать въ себф 
значительное количество солей, облегчающихъ собою переваризаше 
мяса. Если же приправою къ мясу постоянно елужитъ одинъ еортъ 
овощей, то очень понятно, что въ кровь вносится постоянно та соль, 
которая преобладаетъ въ данномъ овощф; въ другихъ соляхъ и ми- 
перальдыхъ частицахъ чувствуется педостатокъ, и этотъ недостатокъ 
обнаруживается въ томъ, что памъ падофдаетъ и пріћдаетея одна и 
та же приправа, и мы еъ удовольствіемъ принимаемея за что нибудь 
новое. Напр. въ ррпъ мало желфза, а въ шпинатъ его очень много; 
евли па вашемъ столь въ продолжеши трехъ дней будетъ появляться 
р®па, то ва четвертый день вы съ удовольетвісмъ увидите шпипатъ, 
именио потому, что опъ способенъ пополнить возникший въ крови не- 
достатокъ желфза.—Мы видимъ такимъ образомъ, что главное пазна 
чеше принимаемой пищи соетоитъ въ томъ, чтобы поддерживать 
въ пашемъ организм необходимое количество и пормальный химиче- 
скій составъ крови. Очевидно, что нетолько качество, но и ко- 
личество пищи должно быть въ этомъ случаъ принято въ еоображеше. 
Какъ бы ни была пища питательна и удобоварима, но если ел такъ 
мало, что она не покрываетъ расходовъ пашего тъла, то мы постояп- 
но будемъ терять больше, чъмъ будемъ получать; сводить концы 
съ кошцамл будеть невозможно, и вс наши жизненпыя отправленія 
будутъ страдать отъ педостаточнаго пптапія. Бълковина, заключаю- 
щаяся въ крови, постепенно перегараетъ, п, превращаясь въ моче- 
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вину, въ мочевую кислоту, въ углекиелоту и въ воду, выбрасывается 
изъ нашего тфла разными каналами и путями. #хиръ и вещества, 
служащія къ его образованю, также выдфляются въ Форм воды и 
углекислоты. (Съ каждымъ выдыхашемъ выходить изъ нашего тла 
извфетная часть пережженой `бЪлковины и пережженаго жира. Каж- 
дый разъ, когда мы испражняемея, съ нашими испражненіями выхо- 
дитъ желчная кислота, образовавшаяся изъ жира. Каждый разъ, когда 
мы выпускаемъ мочу, изъ нашего тфла выдфляются разныя. соли 
и минеральныя частицы. Въ течепш 24 часовъ различныя выдфлешя 
и испражненія уменьшаютъ в®съ нашего тфла на }/,, часть. Этотъ 
ущербъ долженъ быть пополненъ, если мы на завтрашній день же- 
лаемъ сохранить ту сумму силъ, которою владфли сегодня. Около чет- 
вертой части попесеннаго ущерба покрывастея тъмъ количествомъ 
кислорода, который мы вдыхаемъ въ атмосферномъ воздухъ, остальныя 
три четверти должны быть пополнены пищею и питьемъ. 

Такимъ образомъ, чтобы не почувствовать ослаблешя, мы должи 
въ течеши сутокъ принимать такое количество питательпыхъ веществъ, 
котораго вЪеъ былъ немшого больше '/,, части веего вЪеа нашего 
тфла. Если предположить, что въ вашемъ т5аЪ 4 пуда вЪфеа, то вы 
въ теченін сутокъ должны принимать пищи отъ 81/, до 9 зуптовъ; 
еели вы пфлыя сутки пробудите па одномъ мъст въ совершениомъ 
спокойствии, то количество выдфленй будетъ меньше и меньшее ко- 
личество пищи будетъ въ состояши поддержать вашу жизнь и ввеъ 
вашего тла. Но мы Фдимъ пе для того, чтобы жить, говоритъ Мо- 
лешотъ. «Наука конечно интересуется тъмъ, при какой діств чело- 
въкъ можеть не умереть, но человфчеству важно знать то, при ка- 
кой пищф мужчина епособенъ работать, а женщина-— кормить своих 
дътей.» Чфиъ сильнфе работа, тъмъ обильше и питательные долла 
быть пища. «Когда идетъ дъло о лошадяхъ и о конекой работЪ, го- 
воритъ Мульдеръ, тогда никто не сомифваетея въ томъ, что шица 
должна соотвЪтетвовать работ. Пе сетио, а овесъ способенъ удовле- 
творять потребноетямъ лошадинаго организма, когда лошадь должна 
работать какъ слЪдуетъ. А при шапражешной работ и овесъ ока- 
зывается педостаточнымь; тогда лошадей падо кормить бобами. Ло- 
шадямъ даютъ то, что имъ необходимо! А людямъ?» (1) Такимъ образомъ, 
наибольную практическую важность имћетъ въ пашшхъ глазахъ коли- 
чество пищи, необходимое человфку для того, чтобы жить полою, 
человфческою жизнью, чтобы работать и мыслить, чтобы чувствовать 
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п любить, чтобы производить дфтей и выкармливать ихъ, а не для 
того только, чтобы прозябать и предохранять свои органическія ткани 
отъ окончательнаго» разрушенія. Изслфдовашя Молешота доводятъ его 
до слбдующихъ результатовъ. Сумма всей пищи должна равняться 
7-ми Фунтамъ; па это количество приходится почти 53/, Фунтовъ во- 
ды. Твердыхъ веществъ требустея немпого больше А Фунта; 
(125 золотниковъ); въ томъ чпелъ должно быть около 25 золотни- 
ковъ б®лковпны, около 14 золотииковъ чистаго жира, около 80 зо- 
лотниковъ веществъ способныхъ превратиться въ жиръ, и окого 6 зо- 
лотнпковъ солей и минеральныхъ частицъ. Молешотъ допускаетъ, что 
отдльныя аичноети уклоняются отъ этихъ циФръ въ ту или другую 
сторону, по онъ утверждаетъ, что эти цифры могутъ быть смћло при- 
паты въ осповаше разечета, когда дфло идетъ о запасеши провіанта 
для кръпости или для экшажа корабля. Аиръ, сахаръ и крахмалъ 
мотутъ замфнять другъ-друга въ этомъ разсчетъ; по .бълковпна, ко- 
торой требуется только 25 золотниковъ въ суткі, не можеть быть 
замфнена шкакимъ другимъ веществомъ. Дешевая растительная пи- 
ща. богатая крахмаломъ, обыкновенно бЪФдна бЪлковиною п потому 
количество бълковпны въ большей части случасвъ опредфляетъ собою 
степень питательности. Бфлковина всего дороже, потому что ея мало, 
и потому, что она въ достаточномъ количеств? ветрВчается большею 
частью въ такой пище, которая по дорогой цбив своей мало 
достуша рабочему классу. Изъ предметовъ растительной пищи только 
чечевица, бобы и горохъ еодержатъ въ себ столько бълковпны, что 
одпого Фунта этой пищи почти достаточно, чтобы удовлетворить 
въ этомъ отношенш требованіямъ организма на цфлыя сутки. Пече 
наго хлъба падо съфеть для достпженія той же цфаи около трехъ 
фунтовъ, рису боле 5 хунтовъ, картофеля 20 хуптовъ, цвЪтиой ка- 
пусты 52 хушта, а грушъ 110 хуптовъ. Питаться оруктами работнику 
ифтъ пикакой возможности; питаться картофелемъ тоже мудрено; Мясо, 
горохъ, или печеный хлъбъ одни въ состояши поддерживать силы че- 
ловфка, доставляя ему необходимый процентъ бфлковины, и потому ко- 
печно позволительно выразить желаніе, чтобы бобы, горохъ и чече- 
вица вытфенили собою картофель, занимающий самое почетное м$сто 
въ прониташи непмущихъ классовъ Ирландін п Гермаши. Такого 
рода измвиеше могло бы повести за собою улучшепіе породы, үкр®- 
плеше нардйнаго здоровья и возвышеліе пашопальнаго самосознанія. 
Значеше употребляемой пищи въ развитш петорическихь событій до 
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сихъ поръ еще не было достаточно принято въ соображеніе, и даже 
Бёкль выразилъ насчетъ этого предмета однЪ догадки, которыя ожи- 
даютъ еще въ будущемъ опровержешя или подтвержденія. — Мы ви- 
ДЪли выше, что здоровый человъкъ въ течеши 24 часовъ долженъ 
принять около семи Фунтовъ пищи; эта средняя величина измъняется 
смотря по времени года, емотря по полу и возрасту субъекта и емо- 
тря по той степени напряжешя, которой требуетъ отъ него его ра- 
бота. Зимою мы Фдимъ больше чЪмъ лътомъ, если только предполо- 
жить, что дфятельность наша остается одинаковою; зимою мы больше 
чЪъмъ лётомъ выдыхаемъ углекислоты и выдфляемъ мочи. Расходъ 
нашего тфла черезъ это увеличивается, и сообразно еъ этимъ долженъ 
увеличиватьея и приходъ. Каждый замфчалъ, что ашетитъ умень- 
шаетея во время сильныхъ лзтнихь жаровъ; въ это время организмъ 
нашъ собетвенными средствами развиваеть меньшую степень живот- 
пой теплоты, пережигаетъ меньшее количество бълковины п жира, и по-— 
тому нуждается въ меньшемъ количеств топлива. Праздноеть значитель- 
но уменьшаетъ скорость обмфна матеріп. Люди богатые, непривычные 
ни къ Физической, ни къ умственной работ?, обыкновенно пе въ мЪру тол- 
стъютъ, етрадаютъ приливами крови, жалуются на педостатокъ аше- 
тита п стараются расшевелить его искуствешыми средствами д. за- 
мысловатыми приправами. ЯУАсищицы выдыхаютъ только двф трети 
того количества углекпелоты, которое выдыхаютъ мужчины; велъд- 
ствіе этого онћ Фдятъ обыкновепно меньше мужчинъ. Старики вы- 
` дъляютъ также меньше взрослыхъ мужчинъ, и этимъ обетоятельетвомъ 
объясняется то уменьшеше апиетита, которое обыкновешо замъчаетел 
подъ старость. Грудной ребенокъ и юпоша, ие достигиий еще полиаго 
развитія силъ, выдъляютъ относительно величины своего тфла больше 
углекислоты п мочевины, чъмъ взрослый мужчина. Кром того и 
ребенокъ и юноша ростутъ, слБдовательно приходъ долженъ превышать 
расхолъ, потому что только избытокъ принимаемой пищи даетъ ма- 
теріалы для увеличешя объема тла и для укрфплешя вофхъ оргапи- 
ческихъ тканей. Стало быть, сслибы мы стали опред®лять поли- 
чество пищи, необходимое для ребенка, сравнивая размЪры его тЪла 
съ размфрами нашего, то мы рисковали бы заморить его голодомъ, 
и во веякомъ елучаБ значительно остановили бы его ростъ. Во- 
первыхъ, ребепокъ выдфаяетъ сравнительно больше взрослаго, во-вто- 
рыхъ, онъ растетъ, слфдовательно по этимъ двумъ причинамъ пуж- 
дается въ ббльшемь количеств пищи, чъмъ нуждалея бы карликъ 
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зр®лаго возраста и одинаковой величины съ нашимъ субъектомъ. «Съ 
того дитя растеть,» говорятъ русскія няньки, видя, что окру- 
жающие удивляются апетиту пхъ питомцевъ. Здфеь, какъ и во 
многихъ другихъ елучаяхъ, данныя науки оправдываютъ народное из- 
реченіе, оепованное на непосредетвенномъ опытъ. Если ребенокъ не 
пріученъ къ лакометвамъ, и если онъ требуетъ себф простой пищи, 
то можно давать ему столько, сколько онъ пожелаетъ. Ненепорчен- 
‘ная природа не потребуетъ лишняго и не создасть себ® искуствен- 
ныхъ нуждъ. ЯАивотныя объъдаютея очень р®дко и ить причины 
думать, чтобы ребенокъ, неизбалованный воспптанјемъ, составилъ въ 
дурную еторопу пеключеніе изъ общаго правила. 


УТ. 


Вопросъ о сравнительной цфнф съфетныхъ принасовъ съ. каждымъ 
десятилътіемъ становится существеннђе и важнфе. Въ западной Европ, 
въ Англи, во Франши и въ Германи, при густомъ и постоянно воз- 
растающемъ населеши, пролетарли обращаютъ на себя вниманіе госу- 
дарственныхь людей и ученыхьъ, содіалистовъ и Филаптроповъ. Въдь 
нельзя же пфлымъ тысячамъ. работниковъ и работницъ , оставаться 
безъ куска хлЪба, нельзя, же имъ умирать голодною смертью, а 
между тъмъ, нельзя же требовать, чтобы хлъбъ, овощи и. мясо ©06— 
тавляли общую собственцость, подобно тому, какъ соетавляютъ общую 
собетвенноеть атмосферный воздухъ, солнечный свфтъ и рфчная вода. 
Надо стало-быть подумать о томъ, чтобы неимуние могли собетвен- 
ными руками зарабатывать себЪ здоровую пищу, которая могла бы 
сообщать пхъ мышцамъ еилу для новой работы, а ихь мозговымъ 
нервамъ жлвую бодрость и постолнно обновляющйся притокъ надежды. 
Въ 1679 году Папенъ предложиль приготовлять пищу изъ костей; 
кости эти „подвергались сильному давлению, вываривалиеь въ кипяткћ 
и превращались такимъ образомъ въ клей или студень. Обстоятельства 
замяли проэктъ Папена, но когда Французская революція выдвинула 
впередъ вопросъ о пролетаряхъ, коммиссія зпаменитыхъ тогдашнихъ 
врачей получила приказаніе разсмотрть это предложеніе, остававшесся 
подъ спудомъ впродолжеши цълаго столътія. Каде де-Во, #ќемберна,. 
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Пеллетье, д’Арсе и другіе объявили, что кости даютъ превосходпую 
пищу, что одинъ Фунтъ костей даетъ столько навару, сколько давали 
шесть Фунтовъ говядины, и что супъ изъ костей во вефхъ отношешяхь 
лучше говяжьяго бульона. Такъ - называемый румфоряовекш еупъ, 
приготовленный изъ костей, былъ даже введенъ въ госпитали и въ 
инвалидные дома. Но больнымъ п инвалидамъ отъ этого супа не 
поздоровилось, и новой коммиееіи поручено было енова раземотръть 
дБло; членами этой коммиееіи были между прочими Дю-Пюитренъ и 
Мажанди; результаты поваго изелфдовашя были вовее неутёшительныт. 
Оказалось, что румфордовекій супъ легко подвергается гшенію, что 
онъ не вкусенъ, обременителенъ для желудка и вовсе не такъ пи- 
тателенъ, какъ мясной наваръ. Повйшія изел®дованія подтвердили 
мине второй коммисеія и теперь можно сказать решительно, что 
суть пзъ костей настолько же дороже мяенаго супа, насколько 
дурное сукно дороже хорошаго. Конечно, порція костянаго сула и 
зршинъ плохаго сукна можно получить за меньшее количество денегъ, 
чфмъ порцію мяснаго навара и аршинъ хорошаго сукна, но если вы 
примете въ соображеше сравиительную питательноеть обопхъ суповъ 
и сравнительную прочность обфнхъ матерій, то вы увидите, что, по– 
купая болве дорогую вещь, вы сберегаете деньги, потому что обез- 
печиваете себя отъ новыхъ тратъ на болђе долгое время, п достав– 
ляете себЪ существенную, а пе воображаемую пользу. 

Въ новйшее время, въ 1849 году, Фрапцуземй ученый Миль- 
опъ предложилъ печь хлфбы изъ пепроефянной муки, говоря, что 
отдфляющеся отруби уносять съ собою множеетво самыхъ питатель- 
ныхъ частицъ. Коммисая, разсматривавшая вопросъ о костяхъ, бра- 
лась подарить Фрапци огромное количество проладавшей до того 
времени говядины. Мильопъ еулилъ Фрашши такую же огромную при- 
быль въ сбереженш отрубей. «Еелибы, говорить онъ, кто пибуль 
вдрүгъ объявилъ, что ему удалось обогатить Францію на ифеколько 
млллоновъ гектолитровъ очень питательной пищи, не увеличивая тру— 
довъ земледфльца и не отнимая ни вершка земли у какого нибудь 
другаго растешя; еслибы этотъ человъкъ сталь утверждать, что 
эта пища въ сравненш еъ пшеничною мукою содержитъ въ вебъ 
больше клейковпны и вдвое больше жира, п что остальныя ея части, 
за пеключешемъ 40 процентовъ клЪтчатки, легко превращаются въ 
кровь, то можно было бы подумать, что онъ бредитъ или видить 
сопъ. А между т®мъ эта шща дЪйетвительно существуетъ; она на- 
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ходитея въ пшениц и ее удаляютъ изъ пшеницы съ большимъ тру- 
домъ: У пшеницы отпимаютъ значительную чаеть ея азота, ея жира, 
ея крахмала, солей, вкусныхъ д прапыхъ матеріаловъ для того только, 
чтобы ·оевободитьвв отъ нћеколькихь тысячныхъ долей клфтчатки». 
Это вкраспорфчивое воззваше Мильона, напечатанное въ Аппа|ез йе 
сһіліе еі де рһуѕідие» за 1849 годъ, ветрфтило еебъ правдивое 
опровержеше. « Хлъбопашецъ и садовникъ, пишетъ Бушарда, люди 
постояно работающіе п находящіеся въ постоянномъ движеши, могутъ 
переваривать ръшетный хлъбъ; отруби, заключающеея въ этомъ хлЪбъ, 
находятъ себЪ полезное назначеше. Но если вы дадите этотъ хлъбъ 
слабому старику, то отруби, не разложившиеь, пройдутъ ‘черезъ его 
кишечный капалъ, потому что пищеварешю помфшаетъ плотноеть пи- 
тательныхь частипцъ и тотъ слой кл®тчатки, въ которомъ онъ за- 
ключены. Не экопомифе ли будетъ въ этомъ случа отдать отруби и 
мякину рогатому скоту, п получить отъ пего взам%нъ мясо и мо- 
локо, въ высшей степени полезныя для людей съ елабыми лищевари- 
тельными органами.» 

Солдаты, получающіе въ крЪпостяхъ рВшетный хлъбъ, по словамъ 
Молешота, часто продаютъ свой паекъ, п покупаютъ себъ хлЪбъ изъ 
проефянной муки. ДФло въ томъ, что только сильный желудокъ спо- 
собенъ переносить рфшетный хлфбъ, и каждый согласится съ тъмъ, 
что прілтиъе избъгать разстройства, нежели лЪчитьея отъ него. «Веякій, 
говоритъ Молешотъ, еъ большимъ удовольствіемъ понесетъ деньги къ 
булочшку, чфмъ къ аптекарю. » 

Эти два- примфра показываютъ ясно, что когда дфло идетъ о 
плщф, то сравнительная дешевизна съфстныхь припасовъ опредъляетел 
нетолько тою суммою -депегъ, которая за шихъ заплачена. Возъ с0- 
ломы дешевле четверти овса, но ежели вы станете кормить вашихъ 
лошадей соломою, то навЪрное въ концћ концовъ останетесь въ убытк%. 
Картофоль дешевле мяса, по сели вы станете питаться картофелемъ, 
то навфриое придете къ непріятнымъ и разорительнымь результа- 
тамъ. Дешевымъ можно назвать то сретство, которое съ наименьшими 
издержками ведетъ насъ къ желанной цфли; если же, платя ничтож- 
пую сумму, мы не доетпгаемъ предположелной цфли, то мы бро- 
саемъ деньги па въторъ, п утфшаемея только тЪмъ, что бросаемъ 
пұъ мелкими клочками. Разв картофель можетъ быть пазванъ де- 
шевою пищей? Развъ онъ пеполияетъ назначеше пищи? Если онъ 06- 
манываетъ голодъ, то па это есть средетва еще боле дешевыя; 
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стонтъ. только покрЪиче затянуть себъ животъ, какъ дълаютъ то 
австралійскіе дикари, и вы этимъ средетвомъь на нфеколько часовъ 
укротите мучительное чувство голода; вы не дадите новой силы ва- 
шему организму, но этого не сдфлаетъ и картофезы; вея разница въ 
томъ, что картоФельная діэта ослабить и разетроптъ васъ мало-по- 
малу и на медлешомъ огнф сожжетъ ваши силы, между тъмъ какъ 
голодъ разрушитъ ихъ быстро и заставить васъ иепытать острыя 
мучешя вмЪето хропичеекой болфзни. Есть ли между тъмъ и друглиъ 
чувствительная разница? —это такой вопросъ, рёшеше котораго совер- 
шенно зависить отъ вашего вкуса, еели дфло пдетъ о ваеъ самихъ; 
но если вы администраторъ или Филантропъ, вели вы обязаны или 
желасте обсужнвать п рЪшать вопросы пародиаго продовольствия, 
тогда будьте осторожны и пе рекомендуйте той или другой дешевой 
пищи, не справившись съ тъмъ, насколько опа плтательна и здорова. 
Гокинсъ, познакомпвшій Ирландно съ картоФелемъ, оказалъ ей плохую 
услугу; его можно оправдать только его невфдфшемъ; привести же 
невъжество въ оправдаше какого нибудь современиаго намъ дфятеля 
было бы безсмысленно, потому что теперь Физіологія, дмэтетика, 
гимена возвысиливь до степени науки; кто не знакомъ съ усифхами 
науки, тотъ ръшительно неспособепъ быть судьею въ какомъ бы то 
ни было важиомъ вопрос практической жизни, тотъ рфшительно пе- 
способенъ быть благодътелемъ человъчества въ какомъ бы то пи 
было отношеши. Время елучайныхъ открытій миновало; уеовершенст- 
вовашя выработываютея, а не родятея сами-еобою. Микросколъ и 
химический апализъ, вотъ орумя современнаго прогресса, и при по- 
мощи этихъ орудій Молешотъ дошелъ до одного простаго, частичнаго, 
но существенно важнаго результата. Ошъ доказалъ, что обработка 
стручковыхъ растешй (чечевицы, гороха, бобовъ и фасоли) должна. вы- 
тфенить обработку картофеля. За первыми больше хлопотъ и издер- 
жекъ, но зато эти растенія даютъ такую пищу, которая во верхъ 
отпошеніяхъ  можетъ, замъпить собою мясо, педостуллое по своей цзи 
бъдпымъ работнлкамъ западной Европы. Недостаточность картофеля, 
какъ главной пищи, сознается веБми евфдущими людьми. бъ разпыхъ 
сторонъ слышатся предложешя замфпить его какимъ нибудь замор- 
скимъ еще не акклиматизованнымъ растешемь. Верро хвалитъ кории 
трюФелевиднаго растенія, прозябающаго въ средней АФрикъ и извфет- 
наго подъ англискимъ именемъ пайое фтеа4 (туземпый хлъбъ). 
Боскъ рекомендуетъ корни СЙусте Арго; растущей въ Ќаролии%; 
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Трекюль указываетъ на Аріоѕ ічрегоѕа, находящуюся въ Миссури; 
Мульдеръ говоритъ объ обили бълковины, заключающейся въ корняхъ 
(Лисо ёиђегоѕиѕ. Веъ эти растевія съ мудреными названіями надо 
еще приучать къ европейской почвћ, а между тъмъ горохъ, бобы и 
чечевица цвътутъ на нашихъ глазахъ, и нуждаютея только въ томъ, 
чтобы мы расширили масштабъ ихъ обработки. Простой, чието-жи- 
тейскій совфтъ Молешота, основанный въ то же время на тщательномъ 
апализъ составныхъ частей рекомендуемыхъ имъ раетеній, во веякомъ 
случа долженъ былъ бы обратить на себя внимаше европейекихъ 
агрономовъ. · Если мысль Молешота можетъ быть осуществлена на 
дълв, то послъдетвія этого осуществленія навЪриое будутъ имфть еа- 
мое благотворное вліяніе на улучшеше народной нраветвенноети, на 
развитіе народнаго богатства, на усиленіе народной дфятельности и 
предпршмчивоети. 


УП. 


Посл весго, что было говорено выше, трудно сомифваться въ 
томъ вліянін, которое оказываетъ пища на темперамеитъ, на направ- 
леше и дфятельность мысли, еловомъ, на весь нравственный и инте- 
ллектуальный характеръ человъка. Есть осязательные «акты, епособ- 
ные уб®дить самаго необузданнаго идеазиста. Въ кузницахъ департа- 
мента Тариъ рабочихъ постоянно кормили растительною пищею; по 
ежегоднымъ отчетамъ оказывалось, что каждый работникъ круглымъ 
чиеломъ проводилъ въ году 45 дней въ лазарет». Въ 1833 году 
Талабо, назначенный главнымъ начальникомъ этихъ заведеній, ввелъ 
мясную пищу, и здоровье рабочихъ поправилось такъ сильно, что 
уже только три дня. въ году приходилось на болёзни. При этомъ 
нужно принять въ соображеніе то, что рабочй уходилъ въ лазаретъ 
тогда, когда уже чувствовалъ себя совершенно неспособнымъ къ ра-- 
бот, что онъ нфеколько времени перемогалея, работалъ че- 
резъ силу, старался выходиться и переломить болёзиь; окажется, 
что 15 дней лежавія въ больпицъ равняются нвеколькимъ мъсяцамъ 
пенормальнаго состояшя, мрачнаго и раздражительнаго расположеня 
духа. Здоровая пища въ пать разъ уменьшила число больпичныхъ 
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дней; ясно, что она вмфстф еъ тъмъ значительно измфиила характеръ 
рабочихъ; кто впятеро ръже бываетъ болфнъ, тотъ по крайней мъръ 
вдвое веселфе и бодрфе, у того по крайней м®р® вдвое успъшиФе 
идетъ работа и велъдетвіе этого вдвое больше родится падождъ и 
предпріятій. Ирландцы, переселяюшісея въ Америку, часто предетав- 
ляютъ замфчательные примфры Физическаго и нравственпаго превра- 
щешя. Изнуренный и органически испорченный картофельною д!этою, 
Ирландецъ л®нивъ по слабости, велъдетвіе химическаго состава вро- 
ви, и ме годится у себя дома ни на какую работу. Тотъ же Ирлан- 
децъ перефзжаеть въ Америку, подкр$пляетъ своп силы сочпымъ 
мясомъ—и становится другимъ человћкомъ; мускулы становятся твер- 
же, работа идетъ услъши%е; емЪфлость, предпріимчивоеть, веселая 
бодрость и самоуваженіе, еетественныя олъдетвія здоровья и успъш-~ 
ной дъятельностл, вытфеняютъ мало-по-малу прежнія, неутфшитель- 
ныя черты прландекаго характера; Ирландецъ перерождаетея па но- 
вой почвф и становитея другимъ человъкомъ велъдствіе обильной и 
здоровой пищи. Различіе тиловъ въ различныхъ сослошахъ навЪриос 
находится въ связи еъ свойствами принимаемой имя пищи. Насколько 
свойства пищи им®ютъ вліяше на особешоети народпаго характера, 
это опредфлятъ, взроятно, болфе тщательныя изелфдовашя; здфеь до- 
статочно будетъ привести нъеколько общихъ замфчаий. Племена, пи- 
тающілея звфриною ловлею, отличаются большею частью Физпческою 
еллою и отвагою; ТЪми же свойствами, хотя не въ такой слльпой 
етепени, одарены кочевые народы, пнтающеся молокомъ и мясомъ; 
многіе расположены искать причины этихъ свойствъ въ образ жизни 
этихъ племенъ; но при этомъ не должно забывать, что образъ жиз- 
пи развивается пзъ особенностей темперамента, что темпераменть 
обусловливаетея пренмуществелно химичеекимъ составомъ крови, п 
что кровь выработываетея изъ припимаемой пищи. Невозмояшю отри- 
цать влілніе мъетпоети и климата, но певозможио также ие вилт», 
пто эти условія дъйствуютъ уже на нъчто данное, па существующее 
тБло, и что слћъдовательно всего важиће вопросъ: изъ чего состави- 
лось это тло? Вопросъ о принимаемой пищ? равносиленъ этому во- 
вросу и елвдовательно: всего ближе подхолитъ къ вопросу о личномъ 
характер человћка. «Пока Яванцы будутъ пптатьея пренмуществен- 
но рлеомъ, а сурппамеме Негры банановою мукою, до тъхъ поръ 
они будутъ подчинены Голландцамъ», говоритъ Молешотъ. Безъ со- 
мифшя, преобладаніе Англичанъ и Голландцевъ надъ туземцами ево- 
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ихъ колоній зависитъ препмущественно отъ большаго развитія мозга; 
мозгъ зависить отъ химическаго состава крови, а кровь отъ пищи. 
Сравните, напримъръ, кротоеть Отаитянъ, питающихся плодами, съ 
дикостью Новозеландцевъ, упивающихея кровно своихъ враговъ,». 
(Физ. зек. етр. 91). Въ дъйствіи вина на организмъ и на мыели- 
тельныя споеобности человъка всего ярче обнаруживается наша зави- 
.еимость отъ матерш; нЪфеколько рюмокъ кръпкаго напитка измЪняютъ 
человъка совершенно; если онъ быль грустенъ, онъ етановитея ве— 
селъ; если онъ былъ соередоточенъ, онъ етановитоя еообщителепъ; 
шутки, остроты, откровенныя измяшя, внезапные порывы гнЪфва, не- 
ожиланные припадки чуветвительности—рядъ словъ и поступковъ, на 
которые тотъ же самый человЪкъ никогда бы не ръшилея при дру- 
гихъ условіяхъ, становится естественнымъ въ его собетвенныхъ гла- 
захъ ип понятвымъ для веъхъ окружающихъ; ве говорятъ: «онъ 
ПЬЯНЪ» и извиняютъ многое, чего пе извинили бы трезвому. Состоя— 
ше пьянаго человћка рЪзко отд®ллютъ отъ нормальнаго положенія; 
это дфлаютъ потому, что напряжеше силъ и нервовъ, произведенное 
дЪйстиемъ вина, продолжается очень не долго и векорв смфняется 
разслаблешемъ организма и усыпленіемъ субъекта; еверхъ того это 
чапряжеше рЪзко бросается въ глаза п потому невольно кажется 
намъ подозрительнымь и какъ будто болфзненнымъ. Но сравните ме- 
жду собою двухъ трезвыхъ людей: одинъ изъ нихъ хладнокровенъ и 
разеудителенъ, спорить спокойно, возражаетъ мягко, дЪлаетъ жесты 
умфренные и скромные; другой горячъ и впечатлителенъ, споритъ съ 
ожесточешемъ, кричитъ на васъ, машетъ руками, и во всякую мн- 
нуту готовъ вамъ наговорить дерзостей, въ которыхъ черезъ четверть 
часа будетъ просить извинешя. Еслибы эти два господина, А. и В. 
помфиялиеь между собою ролями, вы павъриое подумали бы, что А. 
шьянъ, а В. болънъ, и потому не въ мъру тихъ и кротокъ. Между 
тъмъ А. пе дфлаль бы пичего неприличнаго; онъ только обнаружи- 
валъ бы ту степень. етрастноети, съ которою вы уже совершенно 
освоились въ В.; разница между прежнииъ А. и теперешнимъ пока- 
залась бы вамъ поразительною только потому, что та возпикла вдругъ, 
безо веякихъ переходовъ и промежуточныхъ инетанцій. Еели вы сего- 
дня видфли 10-ти-лЪтияго ребенка, который прихолитея вамъ по-поясъ, 
и черезъ четверть часа увидите, что тотъ же самый ребепокъ при- 
ходитея вамъ по плечо, то вы скажете, конечпо, что его поставили 
на ходули; но сели вы увидите того же ребенка лЬтъ черезъ пять, 
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то засъ даже нисколько не удивитъ происшедщая въ немъ перемтна, 
единственно потому, что вы видфли или можете предположить проме- 
жуточныя инстанши. Еслибы, видаясь постоянно съ А., вы видёли и 
замфчали, что его спокойная природа становитея постепенно · живће 
и страетнфе, и еслибы, лЪтъ черезъ пять, онъ едфлалея очень по- 
хожъ на В., то вы вфроятно не стали бы объяснять дъйетвіемъ: ви- 
на эту страстность и впечатлительность. Вы только сказали бы, при- 
поминая прошлое, что въ характерв вашего знакомаго произошла зна- 
чптельная перем?на; эта перемћна, совершившаяея внезапно, могла бы 
васъ озадачить и испугать; совершалсь постепенно, она васъ будетъ 
радовать; вы увидите въ ней признакъ здоровья и возрастающей еи-- 
лы. Слабая степень опьянешя оказывается такимъ образомъ увиле– 
мемъ и ускорешемъ кровообращешя, произведеннымъ внезапно, и 
вслздетве этого, продолжающимея недолго. Укрфпляющая пища, при- 
нимаемая въ изобими, произведетъ, при продолжительном дЪйстви 
на организмъ, тв же явлешя, которыя производить лишняя рюмка 
кръпкаго вина, съ тою только существенною разпицею, что эти явле- 
шл будутъ нормальнымъ достояшемъ организма, а не результатомъ 
временнаго возбужденія. Наша завиенмость отъ вЪчныхь свойствъ ма- 
терш, выражающаяся рфзко въ дфйстии вина па организмъ, выра- 
жаетея не такъ рЪзко, но зато болфе прочшымъ образомъ, въ дъй- 
стві мяспой и раетительной пищи. Эту зависимость хорошо понима- 
ли поборники аскетизма; воздержаніе отъ мясной пищи было необхо- 
димо для достиженія ихъ цфлей; надо было ослабить мускулы и раз- 
воданять кровь, чтобы приучить человъка къ изнуреншо плоти. Веъ 
мы знаемъ по опыту, что воздержаше отъ мясной пищи умешьшаетъ 
половое влечеше; противъ этого пикхо не споритъ, какъ противъ. 
существующаго: Факта; а допускал зто обетоятельетво, можно ли долће 
сомифватьея въ зависимости всего нраветвелнаго характера отъ хими- 
ческаго состава пищи. Развъ могутъ смотрЪть одними глазами на раз- 
нообразныя явленія жизии сильный и слабый, здоровый и больной, че- 
ловфкъ въ лучшемъ смысл этого слова, и аскетъ, изуродованный 
образомъ жизни и питашя? Краски м звуки окружающей природы, 
дъНетвія и личности близкихъ людей, движешя собственной мыели и 
собствениаго чувства словомъ, вев матеріалы, надъ которыми рабо- 
таетъ зиждущая дфятельносеть нашего мозга, предетавятея въ различ- 
помъ евЪт этимъ двумъ діаметрально-противоположнымъ · типамъ. 
Тамъ, гдЪ здоровый и сильпый человфкъ увидитъ только пестроту и 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА. 19 


разнообразіе явленій, привлекательную игру жизни, тамъ елабый 
и больной увидить тщету міра сего, суетнесть земной красо- 
ты, неразумиое и незаконное уклоненіе отъ вЪчной нормы; тамъ, 
гдъ первый снисходительно үлыбпетея, тамъ второй нахмуритъ брови; 
тамъ, гдъ первый увлечетея живымъ порывомъ, тамъ второй призо- 
ветъ на помощь суровыя требовашя идеала; то, что первый пойметъ 
и оправдаетъ инетинктомъ сердца, силою чувства, то оеудитъ второй 
педагогическимъ приговоромь сухаго разсудка, вращающагося въ огра- 
ничениой сфер одпостороннихъ отвлеченноетей. 

«Сытый голоднаго не разуметъ,» говорить русская пословица, 
п эту пословицу въ еамомъ буквальномъ смыслё можно приложить 
ко вефмъ сФерамъ духовной дфятельноети человфчества. Разладъ ме- 
жду еытыми и голодными, между людьми наслаждающимиея и людьми 
страждущими, продолжитея до тъхъ поръ, пока на. бЪломъ свътъ бу- 
дутъ люди нуждающівея въ необходимомъ, и люди упорно отвора- 
чивающеся отъ наслаждения; обезпечить матеріальное существованіе 
первыхъ и побфдить разумными доводами упорство вторыхъ-—эти дв? 
великія задачи, еознанныя уже пашею эпохою, предетоитъ оконча- 
тельно рфшить отдаленному будущему. Уничтожеше матеріальныхъ 
лишеній и евязанныхъ съ ними Физическихъ страданій уничтожило бы 
большую часть общественныхъ золъ и преступлений. Каждая дикая 
мыель, каждое отчаянное движеше души могутъ быть приведены въ 
нъкоторую зависимость отъ неправильнаго или недостаточнаго пита- 
нія; тв же обстоятельства жизни, т же столкновешя съ печальною 
дъйетвительноетью производять совершенно различное впечатлъніе на 
сытаго и на голоднаго, на здороваго и на больнаго. «Мы рождены 
изъ матери, говорить Молешотъ; раетешя, вытягивающия евойетвен- 
пыя имъ соли изъ земли, связываютъ пасъ съ извфетною почвою. 
Черты нашего лица и мысли нашего мозга имъютъ такую же геогра- 
фію, какъ и растевія. Мы не можемъ жить безъ пищи, и потому 
не можемъ избфжать вшяшя матери, раепространяющагося изъ ки- 
шечнаго канала черезъ кровь во веф части нашего твла при каж- 
домъ куск пищи, который мы проглатываемъ». (Рһуѕ 5Кіз2 5. 93). 
Связанный такимъ образомъ съ почвою, на которой онъ живетъ, че- 
ловвкъ господетвуетъ надъ этою почвою, умфя выбирать себф именно. 
то, что ему нравитея п что онъ признаетъ для себя необходимымъ. 
Не ограничиваясь проетымъ утолешемъ голода и жажды, человћкъ 
создаетъ себъ потребности, которыя можно было бы назвать искуст- 
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венными, еслибы они не проявлялись одновременно у вефхъ наро- 
довъ. земнаго шара, и еевлибы какой-то непосредственный инстияктъ 
не указываль этимъ народамъ на разнообразныя средства, удовлетво- 
ряющія этимъ потребностямъ. @тремлеше къ наркотичеекимъ веществамъ 
сушествуетъ у Аравитянъ и у Грепландцевъ, у Негровъ и у Европей- 
цевъ, у Индусовъ и у американскихъ ИндЪйцевъ. Сибпрскіе дикари пъютъ 
настой мухомора, Турки курятъ табакъ и ошумъ, мы. пьемъ чай, 
кофе, пиво, вино и куримъ табакъ, Индусы жуюгъ бетель, Перуанцы 
коку, Негры готовятъ вино изъ нальмоваго сока, Киргизы изъ ко- 
быльяго молока: вев безъ исключенія паходятъ возможность какимъ 
иибудь енадобьемъ привести себя въ возбужденное состояше. Коло- 
ритъ этого возбуждешя измфняется смотря по свойствамъ принятаго 
вещества, смотря по силъ пріема и по комплекши принимающаго 
субъекта. Между тВми галлюцинашями, которыя возбуждаютъ опіумъ 
п гашишъ, и тъмъ елабымь возбуждешемъ, которое доетавляетъ чаш- 
ка кр®пкаго чаю — лежитъ множество промежуточпыхъ оттёнковъ. 
Сильное напряжене первовъ, порождаемое ошумомъ и гашишемъ, ве- 
детъ за собою всеобщее разелаблеше и страдаше; крёлай чай про- 
изводитъ только блеше сердца и очень медленно разетрапваетъ нерв- 
ную систему; поэтому ошумъ и гашишъ употребляютъ на востокЪ 
люди, готовые за неколько мшутъ жгучаго паелаждешя заплатить 
годами страданш; чай и кофе, папротивъ того, цьютъ Европейцы, еъ 
величайшею осторожностью и берсжливостью тратящіе силы. Геприхъ 
Кенигъ говоритъ, что кофе принадлежитъ католикамъ, а чай — про- 
тестантамъ. Дъйствительно, тщательныя наблюденія показали, что к0- 
фе развивавтъ силу воображешя. а чай изошрлетъ критическую спо- 
собпоеть ума; въ сфверной Германи преобладаеть чай, въ южной 
кофе. Движеше идей, начавшееся въ ХУШ столътіт, совпадаеть съ 
введешемъ въ Гвропу чая и кофе во вееообщее употребленіе; пра- 
вители, боявшиеея этого, вижешя, запирали кофейные дома, служивше 
сборнымъ мфетомъ для людей, питересовавшихея политическими во- 
просами; такъ распорядилея Карль 11, но эта полицейская мфра не 
принесла особенной пользы динаетие Стюартовъ и не остановила: да- 
же распроетраненія. чая и кофе. Видфть въ употребленш. чая: или ко- 
Фе причину того: или. другаго политичеекаго переворота было бы ко- 
нечно смфшно, но воть еъ какой сторопы можно: посмотрёть па дъло: 
еслибы пародонаселеніе: какого нибудь государетва вместо. стакана 
чаю вьшивало утромъ и вечеромъ по стакану пива, то у большей: ча- 
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сти жителей первы сложились бы какъ ниб удь иначе; не было бы 
той впечатлительности, той подвижности, той раздражительности, 
которую возбуждаетъ чай; мозговыя нервы воепріимчивъе остальныхъ 
нервовъ и прежде другихъ испытываютъ на себ? вліяніе наркотическихь 
веществъ; очень понятно, что въ мозговыхъ первахъ и выразилось 
бы всего сильизе дЪйстие пива или чаю. Скорость и послЁдователь- 
ность въ развити идей, вліяше воспринятой идеи на поступки, ело- 
вомъ логика и практическая ФилосоФія парода всего замътпћђе мо- 
гутъ лзмъниться отъ того, что одинъ наркотическій папитокъ будетъ 
замфненъ другимъ. Представьте же себ, что въ государство это 
проникаетъ какая пибудь новая, общечеловћческал идея; скоро ли она 
распространится, встр®титъь ли себ горячее сочуветвіе, най- 
деть ли критическое опровержеше, явятся ли въ отношеши къ этой 
идев анатическіе адепты или благоразумпые  дфиители, все 
это такіе вопросы, на которые можно отвфчать приблизительно 
върно только въ томъ случа®, если мы будемъ знать главныя особен- 
ности народной логики, или проще, если мы будемъ знать свойства 
мозговыхъ нервовъ отдфльныхь гражданъ. На положеніе этихъ первовъ 
имъютъ несомифиное вмяше употребительные наркотическіе напитки. 
Стало быть эти же напитки имфютъ ифкоторую долю вліяшя на судьбу 
той или другой великой идеи. «Посредствомъ кофе, говорить Моле- 
шотъ, точно также какъ поередетвомъ пароходовъ и электрическихъ 
телеграФовъ, пускается въ обращеше рядъ мыелей, возпикаетъ те- 
чене идей, проэктовъ и предпріятій, которыя вефхъ увлекаютъ за 
собою». Не одинъ историкъ-миетикъ придеть въ ногодоваше при 
мысли о міровомъ значеши чая или кофе; употребляя елова: «духъ 
времени, требованія эпохи, настроеше умовъ;» опъ пе думаетъ и не 
гадаетъ, что въ осповъ вефхъ этихъ высокихъ представлешй лежатъ 
чисто матеральтыя причины, которыя еще ждутъ себ правильной 
оцфики. Развитіе промышленности, путей сообщешя, торговли и воеп- 
наго дфла припимаютея въ соображеше п считаютея существенными 
чертами въ прогресс народностей и въ совершенетвованш веего че- 
ловфчества. Когда рвчь заходитъ о выбор? и приготовлеши пищи, т. е. 
о поетроеши пашего собетвенпаго тъла, тогда мы улыбаемея или 
д®лаемъ гримасу, отиосимея къ изслфдованио какъ къ безвредной 
шутк® или осуждаемъ его какъ неумфетный парадокеъ. Наши историки 
говорятъ о тВхъ отрасляхъ человфчеекой дфательноети, которыя кло- 
натея къ тому, чтобы доставить нашему т®лу извфетнаго рода ком- 
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Фортъ, избытокь и частности жизненнаго наслаждешя, и ничего не 
говорятъ о томъ, изъ чего елагаюсь это твло, и какъ съ теченіемъ 
времени совершенствовалиеь и очищалиеь эти строительные матеріалы. 
Әта етранная пепослфдовательноеть извипяется съ одной стороны, мо- 
лодоетью естественныхъ наукъ, иеуспфвшихь еще занять свое мЪс- 
то въ ряду руководящихъ знашй неторіи, съ другой стороны, б$д- 
ность историческихъ свидътельетвъ о пищф различныхъ. народовъ и 
различпыхъ сословій.— Теперь иптересъ къ естественнымъ наукамъ 
пробуждаетея, мелочи перестаютъ считаться безполезными и незани- 
мательными, анализъ подробпоетей разрушаетъ туманныя теории 
звонкія Фразы, и здаше антропологи, надъ хундаментомъ котораго 
работаютъ люди, подобные Фохту и Молешоту, основывается на твер- 
дыхъ Фактахъ, на неопровержимыхъ дашыхъ иепоередственнаго опыта 
и точнаго наблюдешя. Пад%ось, что прочитавъ эти страницы, наша 
публика соглаентея съ тъмъ, что изелЬдовашя Молешота о съфетныхъ 
припасахъ, предетавленныя въ популярной Форм, заслуживаютъ пол- 
наго вниманія веякаго образованнаго человфка и могутъЪ имЪть. самое 
благотворное вліян1е па дЪятельность молодой, формирующейся мысли, 
сбрасывающей оковы рутиннаго Фразеретва и подавляющаго мистицизма. 
Веселфе жить, легче дышать, ‘когда вифето призраковъ и 0т- 
влеченностей видишь осязательныя явлешя и сознаешь какъ свою 
зависимость отъ нихъ, такъ и свое господство надъ ними. Я беру 
въ руки топоръ и знаю, что могу этимъ топоромъ срубить еебъ 
домъ или отрубить себв руку; я держу въ рукф бутылку и знаю, 
что налитое вино можетъ доставить миъ умренное наслаждене или 
довести меня до уродливыхъ нелфпостей; въ каждой частице матери 
лежитъ и наслаждеше и етраданіе; все дъло въ томъ, чтобы знать 
ея свойства и умъть ими пользоваться, какъ мы умфемъ пользоваться 
топоромъ и виномъ; чфмъ шире и глубже етановятея наши знания, 
тъмъ полнфе и безелъдпъе расплываются въ ничто .неуклюжіе приз- 
рахи Ормузда и Аримана, пугавшіе довЪрчивое дътетво отдфльныхъ 
личностей и цфлыхъ пародовъ. Газы, соли, кислоты, щелочи сооди- 
няютея и видоизмБняются, дробятел и разлагаются, кружатся и 
движутся безъ цфли и безъ остановки, проходять черезъ наше тло, 
порождаютъ новыя тфла—и воть вея жизнь, и воть иеторія. Цо 
Формы для пасъ дороже матеріала; мы любимъ п ненавидимъ только 
Формы, сражаемся за Формы и противъ Формъ, и потому въ иеторш 
конечно слфдимъ за развитіемъ и увяданіемъ Формъ, а не матеріала, 
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потому что матеріалъ вБченъ, неизмБиенъ, Это естественно, но 


изучая Формы, надо же знать и матеріалы, хотя бы для того, что- 
бы опредфлить, насколько дорогія намъ Формы зависятъ отъ свойствъ 
матеріала, хотя бы для того, чтобы овладъть матеріаломъ. и рас- 
полагать имъ по своему благоусмотр®нію. Изученіе матеріала и изу- 
ченіе Формъ, естественныя науки и гуманныя, химія и исторія должны 
идти рука объ руку и сознать въ себЪ потребность еоединевія, хотя 
самое соединеше относится также къ области будущаго. 


Д. ПИСАРЕВЪ. 


1861. 
12 іюня. 
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Пофздка въ Олонецъ. р 


Грустно, однообразно и неудобно путешествовать по ефверному 
краю Росси, а путешествовать надо. Чъмъ дальше уходишь отъ на- 
шихъ центральныхъ городовъ, тъмъ замфтифе становится народная 
жизнь, тёмъ ярче и крупнзй выступаютъ ея особенности, совершен- 
но стертыя и уничтоженныя вокругъ етолицъ. Въ полудикой глуши, 
гд н®тъ никакихъ признаковъ ни истори, ни общества, никакихъ 
сл®довъ такъ называемой образованности высшей породы людей, — 
тамъ-то и нападаешь на свъжія струи человъческихъ силъ, желанй 
и понятій. То подъ ветхой кровлей крестьянской избы, то на пус- 
тынномъ берегу подъ навфеомъ рыбака, то на нив пахаря, то въ 
шалашф пастуха ветрћчаешь простыя, правда, очень ограниченныя, 
зато и неиекаженныя Возгр®нія на жизнь. Здфсь лучше сохранились 
и пеня, и преданіе, и достоинство личности, миновавъ того вліянія, 
которое гуетымъ осадкомъ плесени наезло на городекихъ жителяхъ. 
Наша деревня, особенно далеко отброшенная отъ большихъ трактовъ 
и дорогъ, по сравненю съ городомъ предетавляетъ подобіе молодаго, 
неумытаго и нечесанаго, но умнаго и разбитнаго парня, противопо- 
ставленнаго орменпому и опрятному, но пустому щеголю. 

Судьба совершенно случайно занесла меня въ окреетноети Олонца, 
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къ восточному берегу Ладожскаго озера, натолкнула на нЪкоторыя 
наблюденія, которыя не считаю лишнимъ передать публик%. 

14 юля я отправился на пароходъ въ Шлисеельбургъ. Помфетив- 
шись между «сфрымъ народомъ», въ надежд найдти себф попутчика 
въ Олонецкую губернио, я дфИствительно ветрвтилъ одного крестья- 
нина съ Онеги; но овъ былъ такой неразговорчивый, что я, посл? двухъ, 
трехъ еловъ, оставилъ его, и почти всю дорогу проскучалъ одино- 
чествомъ. 

Провхавъ тосненскієе пороги, лежащіе на половин пути отъ 
Шлиссельбурга, я спустился въ буфетъ и сЪль недалеко оть госпо- 
дина въ синей сибирк%. 

— Позвольте узнать, спросилъ я его, куда дето? 

— Въ Кошку, отвъчалъ онъ. 

— ГдБ же эта Кошка? 

— А это будегъ влфво отъ Шиюошина (Шлиссельбурга). Тамъ 
у насъ судно разгружается. А вы куда слфдуете? 

— Въ Олонецъ. 

— Видно, олонецкіе? 

— Ньть. 

— Такъ, видно, родные тамъ есть? 

— Н®тъ, я не въ Олонецъ собственно, а въ деревню Кондуши. 

— Зачъмъ же вы туда дете? Вы разв бывали тамъ? 

— Н®тъ, ни разу. 

— Какъ же знаете Кондуши? 

— Сталь спрашивать, какое большое селеніе на берегу Ладожекаго 
озера есть около Олонца-—мнф сказали: Кондуши ,---вотъ я туда и ду. 

— Да тамъ есть села получше и побольше Кондушей. 

— Но миф надо, чтобъ село было рыбное. 

— Такъ тебъ лучше Фхать въ Тулоксу. Это отъ Олонца всего 
двфнадцать верстъ. Мы сами олончане, такъ это хорошо знаемъ. Да 
ты скажи, зачвмъ ты туда Фдешь? 

Я объяснилъ, какъ могъ, свое намфреше. 

— Воть чудакъ-отъ еще — Фдетъ, и самъ не знаетъ, куда 
%детъ. Слушай ты мон слова: пофзжай-ко къ намъ въ Ильинское, 
я тебф дамъ запиеку домой; отведемъ тебф избу отдЪльную — будетъ 
тебф покойно; описывай, сколько хочешь, м$шать никто не будетъ. 
У меня есть лошади — свозимъ тебя, куда хочешь. Да еще вотъ 
что тебф скажу — хочешь, такъ. я тебя и свезу туда. Я вфдь Еду 
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домой; только вотъ будемъ судно разгружать, такъ пожалуй лия три 
заживемея на Кошк%. Яідешь — такъ пофдемъ съ нами, а коли не 
`ждешь — ступай впередъ, а я записку дамъ. 

— Очень радъ, я не отказываюсь. 

—- Ну такъ вотъ и хорошо. 

— А вы пофдете каналомъ? 

— Да ты здвсь, видно, совефмъ не бывалъ, что не знаешь, 
какъ суда ходятъ. Мы прямо озеромъ пофдемъ. Дастъ Богъ, такъ 
на другой день и на м%ето станемъ. 

Въ сумерки пароходъ остановился въ городф; я провелъ ночь въ 
гостиниц.  Шлиееельбургь я видфль мелькомъ, и онъ показалея 
мн» еплошнымъ рядомъ деревянных заборовъ, раздъленныхъ на двъ 
половины ладожекимъ каналомъ. На другой день я перевхалъ на суд- 
но одного олонецкаго купца, доставляющаго дрова въ Петербургъ; 
креетьянинъ, пригласивций меня въ пассажиры, былъ шкиперъ этого 
судна, или какъ на озерф говорятъ, шкйпарь. Кошкинеюй рейдъ 
находится въ семи верстахъ отъ Шлиесельбурга. Здфеь озерныя суда 
(гуккары, гальоты, шкои) перегружаются на плоскодонныя суда (тих- 
винки и друг.), потому-что выходъ Невы изъ озера перерфзанъ 
мелью, и озерное судно можеть войди въ неё только пустое. Вее 
почти пространство отъ Шлиееельбурга до Кошкинекаго рейда — под- 
водная отмель, которая близь рейда называетея Чайкой; тарватеръ 
посреди этой мели обозначенъ двумя рядами бакаловь (бакеновъ), 
съ одной стороны бълыми, съ другой красными. Мель еплошь заро- 
сла водорослями, которыя образуютъ на поверхноети воды зеленыя 
сЪти; весла путаются въ нихъ, даже винтъ у парохода, закручивая 
её въ себя, задерживаетъ ходъ. 

Судно, на которомъ я провелъ нвеколько дней плавашя, разгру- 
зившись на Кошкинекомъ рейдв, должно было идти въ устье Тулок- 
сы, тд для него быль пазначенъ дровяной грузъ. Путь къ устью 
Тулоксы или Олонки ведетъ сначала прямо на е%веръ, совпадая съ 
путемъ на островъ Валаамъ, но на срединф озера сворачиваетъ на 
сЪверо—востокъ. Этотъ путь дфлитъ озеро на дв? половины —ећверо- 
западную и юго-восточную, весьма различныя по устройству своего 
дна; въ западной разсфяны подводные камни, скалистые острова и 
самый берегъ Фипляндія предетавляетъ рядъ фзардов5; на восточ- 
ной же половин по преимуществу разстилаютея мели, берегъ песча- 


ный и образуетъ м®етами плоскодонныя лахты, родъ гаховъ, отдв- 
ж 
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ляемыхъ отъ озера длинными островами. Въ сфверной части озера 
находится островъ Валаамъ, извфетный евоимъ монастыремъ и жи- 
вопиеной дикостью скалъ. Въ послвднее время этотъ островъ сдфлал- 
ся предметомъ эстетических изученй петербурскихъ художниковъ. 
Онъ изрфзанъ бухтами до самой середины, такъ что представляетъ 
систему лолуострововъ. У сЪверовосточнаго и южнаго мыса Валаама 
находитея несколько отдфльныхъ скалистыхъ острововъ, гряды кото- 
рыхъ в%роятно продолжаютея въ видф подводныхъ кампей. 

Замфчательно, что по этому же пути, имфющему такое геогра- 
Фическое значеніе, направляютея осенью перелетныя птицы, проводя- 
щіл л%то на безчисленныхь озерахъ Олонецкой губерній. Он сле- 
таются на восточвый берегъ озера, отдыхаютъ здфеь по лахтамъ, ово— 
бенно въ Ондрусовекой, гдф монахи запрещаютъ етрълять, и потомъ 
летятъ на Кошкинекій рейдъ, велфдъ за попутнымъ в®тромъ. 

19 юля вечеромъ мы оставили Ношкиискій рейдъ. Ол®дующій 
день мы провели на 0зерф; ночевали въ каютв. Это была не боль- 
шая комната, устроенная въ корм на-манеръ крестьянской избы. 
Два окна освъщали её; подъ ними подле сетфны — лавки; противъ 
оконъ русекая широкая печь; подл етзнъ были едфланы узкія по- 
лати такимъ образомъ, что въ каюте было шесть алькововъ: три на 
полатяхъ, и три подъ полатями; я спалъ въ одномъ изъ нижнихъ. 
Въ одномъ углу быль отгороженъ гардеробъ, гдф висБли армяки. 
Зеленый столъ, на которомъ об%дали и пили чай, икопа, шкафикъ съ 
Фаянсовой посудой, комодъ, столъ, на которомъ стряпали — состав- 
ляли мебель каюты. 

На другой день было такъ жарко, что матросы нЪеколько разъ 
купались въ озер, держась за веревки. ВЪтеръ ‘упалъ, паруса слабо 
надувались, и мы такъ тихо подвигались впередъ, что шкиперъ не 
надфялея прійти къ устью Тулокеы раньше утра 21 чиела. Въ на- 
деждъ увидать на завтра новый берегъ, я легъ спать. Проснувшись 
уже не рано на другой день, я прежде всего спросилъ у матроса, 
сидфвшаго въ кают: видно ли Тулоксу? 

— Тулокеа, братъ, далеко, отвфчаль онъ съ грустнымъ оттён- 
комъ голоса. 

— Отчего далеко? 

— Далеко. Мы уже теперь на середин% озера. 

Я понялъ, что ночью наеъ отнеело въ сторону, и вышелъ на па- 
лубу. Оказалось, что мы дЪйствительно стоимъ на якор® по ередин? 
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озера. Ночью поднялась бура и пронесла наше судно на тридцать 
вертсъ сЪфвернфе устья 'Тулоксы, гдЪ шкиперъ ръшилея дождаться по- 
путнаго вфтра. 

Два дня еряду. дулъ сильный противный вътеръ волновавшій озе- 
ро; судно наше колыхалось, какъ поплывокъ на удочк®. 

Оба дня я провелъ подъ гросеъ-мачтой, гд меньше всего качало, 
сидя на старомъ паруе. Мрачныя тучи покрывали небо, и какъ 
будто вовсе не измфняли ни своихъ очертаній, ни положенія; былъ 
только слышенъ монотонный шумъ волнъ, да свистънье въ снастяхъ 
гуккара; озеро представляло темную равнину, по которой катились 
высоке и однообразные возы; они поперем®нно поднимались отъ чер- 
ной воды въ видф бфлыхь кудрей и исчезали, опять оставляя посл 
себя черное поле. Ч%мъ дальше отъ судна, тёмъ бфлыя волны ста- 
новились менфе видны, и по краямъ озеро было обведено совершенно 
темнымъ кольцомъ; ни въ одной сторон не было замфтно берега, 
только на востокъ чуть чуть мерещилъ суховсюй маякъ. Въ продол- 
жени этихъ двухъ дней никакой перемфны жизни; тв же тучи и 
тБ же волны, что и вчера; даже ни одна птица не пролетала по 
небу; только по водф в®тромъ прогнало мимо нашего судна одно по- 
лено, и больше ничего! 

22 числа къ вечеру стало тише; мы могли сняться съ якоря н 
на другой день утромъ были передъ устьемъ Тулоксы. Передъ нами 
была полоса желтыхъ песковъ, покрытыхъ сосновымъ лёеомъ, пере- 
рывъ котораго въ родф воротъ означалъ устье Тулокеы. Около гук— 
кара стояло уже нъеколько соймъ (*) съ дровами, другія отчаливали 
отъ берега; почти вефми еоймами управляли женщины. Сначала было 
тихо и гуккаръ стали грузить; но вскоръ началось волнеше и наг- 
рузки должны были прекратиться. Шкиперъ предложилъ мн® Фхать на 
берегъ и я съ удовольствемъ вышелъ на землю. 

На берегу толпилось множество народу, пріъхавшаго для наг- 
рузки. Н®которые сидфли въ лодкахъ и обфдали. Подлъ одной телфги 
стоялъ парень, обнявшись съ дфвушкой и закутавшись въ одинъ зи-— 
шунъ; они молча смотрфли на народъ и на меня, когда я проходилъ 
мимо ихъ. Для шкипера была приелана телфга изъ Ильинскаго по- 
госта; мы евли и пофхали по берегу Ладожекаго озера къ устью 
Олонки, которое находилось восемью веретами юговосточнфе. Дорога 
пролегала по узкой полос между берегомъ и лфсомъ; лфеъ стоялъ 


{*) Сойма—гребное судно, самое употребительное на Ладожскомъ озер. 
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на высокомъ подножійя изъ шесчаныхъ холмовъ; вправо было озеро, 
вспучивщееся отъ бури и покрытое желто-зеленымъ цвътомъ; на немъ, 
какъ на гор®, стояло наше судно; волны б%лыми рядами катились 
прямо на берегъ и поднимались на плоскій песокъ, который · заети 
лался у подножія лса. По всему берегу тянулея почти безконечный 
тынъ, для развшиванія неводовъ; м%етами устроены вӧроты для 
вытягивания неводовъ изъ озера. Дофхавъ до устья Олонки, мы 10— 
воротили въ лфеъ, вверхъ по ръкъ и наконець вызхали на сердо— 
больскую почтовую дорогу; по еторонамъ стали попадаться деревни; 
лсъ со всъхъ сторонъ отошель въ даль. Влъво отъ насъ были поля, 
засфянныя хлБбомъ, вираво избы, ‘почти безпрерывно, но въ  одинъ 
рядъ тянувшіяся подлф берега Олонки; совершенно ‘незамЪтно мы подъ- 
Ъхали къ ильивекому погосту. 
— Вотъ и дома, еказалъ шкиперъ. 
— Какъ дома? спроеилъ я. 
— Вонъ изба моя, отвъчалъ онъ, указывая на противуположный 
берегъ, гдз торчало нфеколько избъ. 
— А гд же Ильинскй погост? 
— Да ты на Ильинекомь и есть. 
— А тд же церковь? 
— А церковь на погост. Отсюда будетъ еще четыре’ версты. 
| Такимъ образомъ оказалось, что большихъ русекихъ деревень здфеь 
ифтъ и что система здфшней колонизащи вовсе не походить на’ ‘еи- 
стему во внутренней Росеш. Характеръ ея очень простъ. На’ плоекихъ 
берегахъ, еле-еле возвышающихея надъ водой, · наетавлены избы 
одинъ рядъ на одномъ берегу, другой на другомъ; деревни состоятъ р$дко 
болъе, ч®мъ изъ десяти избъ, но зато разетоянія между деревнями 
рБдко болфе ста саженъ; избы обращены къ -р®къ,:у ‘самой воды, 
такъ что вея колонизащя по рък® Олониф предетаваяетъ одну ночти 
непрерывную улицу, середину которой еоставляетъ рфка, и · лодка 
поэтому сдфлалаеь необходимымъ экипажемъ для каждаго (^). За из- 
бами, въ 06 стороны отъ ръки, тянутся сначала огороды, а потомъ 
пашни, а за пашнями л%еа, внутри которыхъ лежатъ  љодсни: 
Окраины лъеа совершенно параллельны рък®, и подходять къ ней 


(*) Такая смежность избъ съ пашнями заставляетъ крестьянъ не разво- 
дить вовсе гусей и утокъ; замфчательно, что здфсь нЪтъ нашихъ голубей и 
на колокольняхъ, вмфсто пихъ, живуть галки. 


СМЕСЬ. 1 


только. близь. устья, потому-что здЪфеь и, колонизація кончается избой 
крестьянива. Тита. По тому же плану, какъ я посл. увидфлъ, по- 
строенъ и городъ Олонецъ. Едва ли это не единственный городъ въ 
Россіи. по : своему : оригинальному расположеню; онъ еостонтъ изъ 
одной большой площади, обетавленной кругомъ домами въ одинъ ,рядъ, 
за, которыми, з также, какъ ‚и въ деревняхъ, находятся сначала огороды, 
потомъ пашни, а за, ними лфса. На площади, или лучше на пустыр%, 
на которомъ сходятся двъ ръки, протекающія черезъ городъ, постро- 
ены, соборъ, почтамтъ еъ садомъ и гостиный, дворъ. 

Изба нашего шкипера была. совершенно похожа на друйя, но эти 
избы сравнительно съ избами Средней Росси составляютъ особенный 
типъ, и строятся, кажется, на всемъ сЪверЪф до Ярославской губерши, 
только съ нъкоторыми легкими изм%неніями, Он, состоятъ изъ двухъ- 
этажной евязи и приставленнаго къ нимъ двухъэтажнаго двора, к0— 
торый своей необширностью „ евидфтельетвуетъ о малыхъ размфрахъ 
здешняго скотоводетва (*). Связь состоитъ въ верхнемъ этаж изъ 
избы (т. е. кухни, по карельски перти), горницы (по карельски 
горницу), и свей, раздъляющихь ихъ между собой; въ нижнемъ 
этажё подъ избой находится подъизбица (алазайне перче), въ ко- 
торой иногда живутъ зимой, а подъ горницей подполье. Верхнй 
этажъ двора, елужитъ вараемъ, по. карельеки сардо; тутъ ‘сваливается 
еЪно и солома, которыя ввозятся въ сарай на. телегахъ ло широкому 
досчатому помоету, пристроенному къ воротамъ варая; въ этомъ же 
жара® находится катьть, по карельски айту, т. е. кладовая; подъ 
сараемъ находится скотный  дворъ (тангуте). Ве эти. постройки 
соединены въ одно, цфлое и. покрыты даже одной общей крышей, такъ 
что со стороны предетавляютъ одну маесивную избу. 

Я поселилея у шкипера, въ. горниц%.. Хозяинъ, мой былъ однимъ 
изъ зажиточныхъ ; креетьянъ. въ Ильинекомъ погостф, но несмотря 
на то горница его мало. отличалась отъ’ обыкновенной избы; только 
русская печь была поменьше, да кромЪ того здесь, вмфето полатей 
стояла кровать еъ занавфекой и шкафъ съ посудой. На ст$нахъ были 
развЪшены лубочныя картины, между прочимъ Страшный Судъ. Перво- 
начальный рисунокъ, принесенный въ Росеію греческими мисеіонерами, 
вфроятно значительно измфненъ русскими редакціями; картина; ко- 


(*) Скотоводство здсь такъ незначительно, что число лошадей пополняется 
не соботвеннымъ приплодомъ, а, покупками на Сердобольской ярмаркъ: 
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торую я нашелъ здфеь, заключала въ себф много руескихъ вставокъ. 
Составъ ея былъ елБдующій: вверху Саваофъ; вправо и влло отъ 
него рай; вправо ангелъ, вфроятно Михаилъ, поражаетъ копьемъ 
чертей, которые летятъ одинъ за другимъ въ правый уголъ картины, 
въ которомъ помфщается адъ; за послднимъ чортомъ летитъ внизъ 
и скамейка вверхъ ногами, на которой онъ вфроятно сидфлъ въ раю; 
налфво отъ Саваофа лики святыхъ, пророковъ, мучениковъ и между 
ними лики дарей... 

На другой день посл моего прі®зда, мн удалось сдфлать одно 
полезное знакометво. Въ гости къ шкиперу пришелъ старикъ Мат- 
вй Евдокимовичъ Аникіевъ, прикащикъ купца Лулакова. Онъ знатокъ 
здЪшней старины и очень любознательный человъкъ; я нашелъ у него 
много разныхъ книгъ на разныхъ языкахъ. Онъ мне сообщилъ нъ- 
сколько преданій, относящихся къ началу здъшней колонизации. 

Первъйшими деревнями на ръкъ Олонк® ечитаютея двъ: Юксила 
(ниже погоста) и Вангимала (4 вереты выше города Олонца). Первый 
колонистъ пришелъ на Олонку и выстроилъ себЪ избу на мъетъ ны- 
нфшней деревни Юксилы; черезъ ифсколько времени онъ увидфлъ 
плывущую по р®къ щенку: заключивъ, что вверхъ вфроятно кто-ни- 
будь живетъ, онъ пошелъ вверхъ и въ 20 верстахъ выше нашелъ 
другаго колониста, гдф нынъ деревня Вангимала,— «будь же ты мой 
старшій братъ»! еказалъ онъ ему. Отсюда и происходить названіе 
деревни Вангимала (ванзембы велли значитъ старшій братъ по ка- 
рельски). Названіе же деревни Юкеила Аникіевъ производилъ отъ 
слова юокси, поспъшилъ, «ускорилъ придти» по выраженію ‘его са- 
мого, потому что юқеильскій колонистъ посифшилъь на ветр%чу дру- 
гому. Это предаше пользуется огромной популярностью между ту- 
мветными жителями и, вЪфроятно, имЪетъ какой нибудь исторический 
смыелъ. Кромф того Аникіевъ расказывалъ мив, что четыре вереты 
ниже деревни Унойлы или Теттеле есть мБсто, называющееея .Лай– 
ван» кеаняльлиос5, то есть « поворотъ судна». По преданію, лтъ 
пятьсотъ назадъ была здъеь кровопролитная война; приходила сюда 
Литва и воевала; и было это, поувфреншю Аникіева, около того вре- 
мени, когда король Магнусъ осаждалъ островъ Валаамъ. Впоел%детвіи 
я познакомился съ крестьяниномъ Полушкинымъ, самымъ старымъ 
человкомъ на погост (ему 87 л%тъ); онъ говорилъ, что это была 
война съ Шведами; что шведское. судно. вошло въ Олонку, но будто 
Шведы приняли л%съ за войско, пошли назадъ и на поворот коп 
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помъ судна еворотили берегъ. И теперь будто въ этомъ мет ви- 
дБнъ осьшавшйся берегъ. Әта же Литва, по словамъ М. Е. Аник!- 
ева; имфла кузницу на Олонк$; на м®етъ, гд® она находилась, около 
деревни Алексала, и теперь еще находятъ въ землъ огарины и угли; 
другое м®ето съ такими же признаками находитея у погоста, противъ 
питейнаго дома; не далеко отъ погоста лежить обширное поле, гд® 
находятъ кости и оружіе. Это поле составляетъ берегъ ръки Олонки 
въ промежутк® между деревнями Юксилой и Коччилой, и вее было 
распахано подъ паръ; подлё Коччилы въ Олонку впадаетъ ручей и 
образуетъ стр®лку, конецъ которой отрфзанъ рвомъ отъ городекаго 
поля и предетавляетъ видъ большаго бугра; на немъ большая старая 
яма; этотъ-то бугоръ съ ямой и считается остатками древняго укр%п- 
лешя или городка. Въ обрывъ ръки высовываются кости; я доеталъ 
оттуда черепъ, неимфющи, впрочемъ, ничего особеннаго; на ногахъ 
скелетовъ сохранилась еще кожаная обувь, покрой которой, по ело- 
вамъ Аникіева, употребляется только на западномъ берегу Ладожекаго 
озера. 

Главной прогулкой моей было хожденіе по деревнамъ и пашнямъ. 
Мав еще не случалось видфть съверной природы, столь б%дной; поч- 
ва по берегу Олонки покрыта тоненькимъ покровомъ зелени, изъ 
которой кое-гд® торчать желгые нафтки; зидъ этой зелени болфе по- 
ходилъ на раннюю весну, когда растительность только - что готовится 
къ развит, хотя это было въ конц юля. Только на м®стахъ вена- 
ханыхъ, въ огородахъ трава поднималась въ видЪ косматаго ковра; 
плоскіе берега усиливаютъ впечатлъніе неизысканной природы. Я уже 
говорилъ о зам%чательной простотћ устройства здфшней колонизащи; 
простота здЪеь какъ въ природъ, такъ и въ культуръ; пашни ве®хъ 
деревень, лежащихъ на одной сторон р%ки, представляють одну 
сплошную полосу, безъ’ больнихъ промежутковъ, и огорожены почти 
одной общей изгородью; одна изгородь тянется отъ одной избы до 
другой въ пяти или десяти саженяхъ отъ берега; другая изгородь 
отдфляеть пашни ‘отъ лъва. Пожня одно изъ характеристическихъ уро- 
чищъ этой страны. Это прогалины въ л®еу, на которыхъ бываютъ 
снокосы; когда я въ первый разъ пришелъ на пожню, я вовсе не 
ожидалъ такой бфдности, какую ветр®тилъ. Пожня состояла изъ зыб- 
кой почвы, покрытой Слоемъ мшистағо дерпа, по которому были раз- 
сЪяны низкія травы, не боле четверти высоты, и притомъ только 
двухъ породъ. Дернъ еостоялъь изъ корешковъ мховъ и злаковъ почти 
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съ простыми порами, потому что ничтожное количество чернозема 
заключалось въ нихъ въ видф разсышанныхь крупинокъ. Ниже этого 
дерна, не боле трехъ пальцевъ ‘толщиною, уже быль песокъ и 
глина. 

Я коснулся здесь пожни для того, чтобъ была понятн%е интерес- 
ная история здфшвяго земледълія, о которой я собралъ вЪсколько свф- 
д®ніЙ, переданныхь миф опытнымъ крестьявиномъ. Въ настоящее 
время въ ильинскомъ погост» принято общинное владЪніе поземельной 
собетвенноетью; но этотъ образъ владънія——поздиЪйшее нововведеше; 
прежде же «олонецкій уголь» (то есть колонизація по рёкамъ Олон- 
къ, Тулокев и другимъ) составляль исключеше изъ всей губернш, 
и держалея частнаго землевладвшя. Это объясняется мфетными усло-— 
віями, въ которыхъ находилось начало здфшняго хлфбонашества. Ны- 
нфиня олонецкя нивы до начала колонизаціи были покрыты дремучими 
л%есами; первые колонисты рубили и садились на расчищенныхь мћ- 
стахъ; подъ свои нивы опи также должны были очищать болотиетую 
почву отъ растущаго на нихъ леа; такимъ образомъ получалаеь ио-— 
лоса земли въ род. той пожни, какую я описалъ выше; затфмъ нуж- 
но было выжечь ее, чтобъ высушить болото, дернъ обратить въ пи- 
тательную золу, и потомъ унавозить выжженную полоеу; велдетв!е 
такихъ трудовъ, съ пріобрътеніемъ хлъбопашеннаго участка, естест— 
венно, что у здЕшнихъ колонистовъ явилось частное право владнія; 
пока колонизація была р®дка, разработанныя нивы были отдфльными 
участками, разсыпанными въ лфеу, и понятно, что каждый колониетъ 
смотрёль на свой учаетокъ, какъ на купленную дорогой цфной соб-— 
ственноеть; впослФдстви, когда колонизація сдфлалась сплошною, и 
нивы слились въ одну непрерывную полосу, частное землевлад%ніе оста 
лось въ прежнемъ видф. Въ той части Роеси, гдъ были открытыя 
поля, и пашни не требовали предварительной расчистки, первые коло- 
ниеты нашли цфлыя пространства земли, тодной къ хлЪбопашеству, 
на которыя не могли иначе смотрфть, какъ на общее достояніе; па 
ОлонкЪ же количество обработываемой земли ограничено силами на 
рода; что могли обработать, то только и было годнымъ для посфва 
зерна»; все же оетальное пространство составляло болото или л%съ. 

Создавая такимъ образомъ свою ниву, здфшиШ крестьянинъ счи- 
талъ себя вправЪ продавать свой участокъ; поедЪ смерти владфльца 
-онъ двлилея между его дфтьми. Неравномфрное умноженіе наелфдни- 
ковъ произвело неравенство участков; нфкоторыя Фамиліи додфлились 
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догого, что бъднли. и не въ „состояній были сами обработывать зем- 
ли свои, а стали отдавать ихъ на аренду болье богатымь или даже 
продавали. Такимъ образомъ между здфшними крестьянами явились 
значительные землевладъльцы; такъ было до Екатерины 11. При Ека- 
терин% будто бы, какъ разсказывали мн, дворянство выдумало едЪ- 
лать спекулящю и убЪдило царицу разръшить дворянству покупать 
земли въ Олонецкой губерши. Вышелъ указъ; какой-то черниговекй 
помфщикъ (имя ето; я забылъ) пріъхалъ въ Олонецъ и сталъ скупать 
земли; между тъмъ въ народъ давно уже былъ распространенъ слухъ, 
что правительство ахочетъ передфлить земли и ввести общинное вла— 
дъше, въ избъжаніе м%льчанія участковъ. Этотъ слухъ держаль бога- 
тыхъ мужиковъ въ поетоянномъ страх потерять при передфлЪ залиш- 
ки земель, потому что на тъ земли, которыя они скупили у б%дныхъ, 
никакихь документовъ не было: дфлалось вее на совфеть. Слекуля- 
ціл черниговекаго помфщика и состояла въ томъ, чтобъ скупить у бо- 
гатыхъ мужиковъ заяишки по низкой цънъ и снова имъ же продать 
по высокой; богатые мужики выигрывали въ этомъ случа въ томъ, 
что поел новой покупки ‘у черниговекаго помфщака они получили 
крпи на земли; впоелф дети, когда дЪйствительно вышель указъ о 
раздёлЪ земель и обращени, ихъ въ государетвенныя, закръпленные 
за богатыми мужиками учаетки избЪгли поступленя въ гоеударетвен- 
вые; отсюда и олонецикае помльщики. 

Почти веф эти. помфщики-—креетьяне, которые, кромф :своихъ зе— 
мель, имъютъ еще участки п въ общественныхь земляхъ; помфетья 
эти, впрочемъ, не велики. Самое большое принадлежитъ г. Гарниц- 
кому и, кажется, составляетъ не болће сорока десятинъ. 

Съ введешемъ общиннаго владфшя землей :олонецкіе мужики  лиши- 
лись права продавать или откунать ихъ; крестьяне считаютъ этотъ 
образъ владЪшя болъе: безопаспымъ ‘отъ монополя богачей, и на дру- 
гія. земли емотрятъ какъ на нееправедливо присвоенныя ‹ имфнья. 
Они отличають эти оловецкія помфотья отъ помет по рёкз (вири; 
«наши олонецкія помЪетья, говорятъ. они, не дарены царемъ, ‹ какъ 
свирекія, а проето взяты у міра». Противъ же общиннаго:влад%нія я ничего 
не слышалъ отъь крестьянъ. Неудобетвъ при передълахъ, какъ мн% 
говорили, здЪсь не существуетъ, потому будто бы, что движеніе на- 
родонаселенія здфсь едва прим%тно, „а. по словамъ. нъкоторыхъ стари- 
ковъ, оно даже. идетъ ретрограднымь дутемъ. Я :повърялъ эти разска- 
зы по церковнымъ „метрикамъ , ильинскаго погоста; изъ елдующей 
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краткой таблицы, извлеченной изъ этихь метрикъ, оказывается, чго 
Бш" 
эти разсказы близки къ истин%, . 


Родилось. Умерло. Разница, 


Въ 1846 году 45 45 > 

> 1847 » 62 54 411 У 
» 1848 » 60 72 —12 

» 1849 » “54 67 3213 

« 1880 » 65 гел 2. 7 

» 18851 » 57 68 —11 

» 1852 › 73 62 и 

› 1883 > А львы 

» 1854 » 64 712 — 8 
ам 53 67 14 

» 1856 » АЕ ок 
» 1857 » 63 104 —41 ©. 
» 1858 > 67 69 —2 

» 1859 » 71 56 +415 


Впрочемъ, дъйствительное положене дфла должно быть не такъ 
печально, какъ оказываетея изъ этой таблицы, потому что въ чиело 
умершихъ вносятея имена холостыхъ Финновъ, живущихъ въ работъ 
у крестьянъ Ильинскаго погоста, и число которыхъ кажется на пого- 
стъ до двухъ-сотъ человъкъ; но за веъмъ тёмъ, если и сущеетвуетъ 
прибыль въ народонаселеніл, то весьма ничтожная; это, впрочемъ, 
легко объяснить полугородскимъ образомъ жизни ильинскихъ крестьянъ 
при болотистыхъ окрестностяхъ, которыя т$мъ менфе высушиваются 
и обработываютея, чфмъ болфе представляется жителямъ зароботковъ 
по судоходству. 

Случилось мн быть и въ уфздномъ городф Олонцъ. Я уже ска- 
залъ выше, что Олонецъ расположенъ по образцу деревень; но такъ 
какъ въ середимБ города соединяются дв® ръки Верховье и Магрега, 
составляющія Олонку, то параллелизмъ двухъ набережныхъ, которыя 
правильно тянутся отъ устья вверхъ по Олонкф, здъсь нарушается, 
и набережныя образуютъ неправильный кругъ’ въ центр котораго 
находится гостиный дворъ. Городъ состоитъ изъ ветхихъ, деревян- 
ныхъ домишковъ, иногда украшенныхъ мезонинами. 

Объ основани Олонца сохранилось преданіе, переданное мнф Ани~ 
қіевымъ, что тамъ, гдЪ теперь замфтны признаки бывшаго вала и за 
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роешаго рва, былъ дъйствительно городокъ, въ которомъ жила « кня- 
гиня» или «княжня» Ольга по имени которой и Олонецъ названъ. *). 
Этимъ и ограничивается это преданіе. 

Другое преданіе относится къ многочисленному разряду вародныхъ 
сказанй о Петрф Великомъ, память о которомъ въ Олонецкой губер- 
ни и на Ладожекомъ озер связана почти съ каждымъ урочищемъ. 
Вотъ оно. Прежде въ город не было никакой администриціи; веБмъ 
управлялъ мирный воевода. Мирнымъ его прозваль Петръ Великій. 
Профзжая однажды черезъ Олонецъ, онъ спрашиваеть воеводу: гд 
у тебя двла? 

— Никакихъ дфль нфтьъ, говоритъ воевода. 

— А книги, которыя теб% присланы? 

— Ве ифлехоньки, вотъ въ шкал лежатъ; извольте сами, го- 
сударь, посмотръть! 

— Да какъ же ты управляешь? спрашиваеть Петръ. В%дь бы- 
вають еесоры, претензіи? 

—— Бываютъ-то, бываютъ, да я миромъ сужу ихъ, отввчалъ вое- 
вода, а самъ бухъ въ ноги царю. 

— Какъ же это миромъ? разекажи, говорить Петръ. 

— А воть какъ. Придеть ко мнв кто-нибудь, жалуется, что 
чужая лошадь еъфла овесъ у него.—Нризываю хозяина лошади, спра- 
шиваю: съфла твоя лошадь его овесъ? Сначала тотъ станетъ запи- 
ратьея; а я закричу: врешь! Если не сознаешься, я тебя въ тюрьму 
посажу! (Тюрьмы тогда уже были). А сзади у меня и сторожа стоятъ, 
чтобъ взять его; они будто и приготовятся вести его, и подойдутъ 
къ нему поближе. Онъ бухнетея мнв въ ноги и сознаетея; ну, го- 
ворю, такъ заплати жъ ты ему, сколько онъ запроситъ, да кланяйся 
ему въ ноги, проси прощенья. А тому скажу: а ты братъ ужъ не 
проси еъ него много, а по братски, раздли грёхъ пополамъ. Тотъ 
подумаетъ, подумаетъ, видитъ, что воевода такъ къ нему ласково об- 
ращаетея, примфрно вмфето пяти четвериковъ, махнетъ рукой и ска- 
жетъ: ну, Богъ съ тобой! давай два съ половиной четверика. Вотъ 

и уйдутъ, и помирятся, 


— ‘Такъ будь же отеелё мирный воевода, сказаль Петръ и 
ућБхалъ. 


") Въ лБтописяхъ Олонедъ называется Олоньсь; Карелы называютъ его 
Онукса. 
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Лъть черезъ десять въ Петербург поссорились на балу изъ-ва 
какихъ-то словъ два генерала; одинъ другому что-то сказалъ, пошли 
вздоры; дфло затянулось и кончиться не можеть; оба платятъ по 
ровну, двло-то ни въ ту, ни въ другую сторону и не клонится; при- 
казные и пишутъ, и мажутъ, и только деньги обираютъ. Дошло до 
царя; онъ и вызываетъ изъ Олонца мирнаго воеводу. Пріћхалъ вое- 
вода. 


— Вотъ какое у меня д®ло, говоритъ царь. Во сколько ты вре- 
мени берешъся разеудить? 


— Во сколько прикажете, ваше величество. 

— Три м%сяца будетъ теб? 

— Н®тъ, это будетъ не удобно. Позвольте ужъ поскорће, чтобъ 
въ Олонць безъ меня дла не разстроились, чтобъ тамъ ихъ кто- 
нибудь не замутилъ. 


— Такъ какъ же? 

— Да чтобъ миф черезъ недфлю и назадъ быть. Въ три дня 
либо кончу, либо ифтъ. 

— Пу, хорошо, 

— Царь издаетъ указъ, что онъ вызвалъ для суда мирнаго вое- 
воду изъ Олонца, и что онъ положитъ, то пепремфнно и будетъ ис- 
сполнено. Генералы испугались. Вотъ на завтра призываетъ мирный 
воевода одного генерала; входитъ ошъ; ша столф лежатъ дЪъла, вытре- 
бованныя изъ сената. 

— Я цфлую ночь читаль твое дЪло, говорить воевода. Оно со- 
всфмъ не правое. Выбирай одно изъ трехъ: или тюрьма, или висф- 
лица, или помириться съ врагомъ. Завтра‘ принеси или прошеше, или 
записку, что ты выбралъ. 

Генералъ хотфлъ было спорить, но олонецкій воевода закричалъ 
на него: ступай! Мнӯ некогда тутъ съ тобой ... 

Призываетъ другаго генерала и то же самое приказываетъ. Ду- 
маютъ генералы: чортъ еъ нимъ, лучше помириться, “мъ висфлица. 
На другой день приходятъ въ одно время, подають прошенія о пре- 
кращен суда съ изълвленіемъ желаня мириться. 

— Ну воть такъ! Пойдемте къ государю. 

— Ну, ршилъ ли? спрашиваетъ царь. 

— Ршилъ. 

— Какъ же? 
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— Они помирились между собой. Теперь позвольте мн%, в. в., 
КЪ евоимъ. 

Царь его отпустилъ и воевода воротился въ Олонецъ и сталъ 
править городомъ’ попрежнему. ' 

Посл города, я посфтилъь Ондрусовскую пустынь, находящуюея 
на самомъ берегу Ладожскаго озера, въ двухъ или трехъ веретахъ отъ 
устья Олонки къ югу. Эта обитель основана помфщикомъ Андреемъ 
Завалишинымъ, названным въ монашествъ именемъ Андрелна; въ мо- 
настыр® нфкогда хранилось рукописное житіе этого монаха, но дано 
было въ городъ читать какому-то купцу, а тотъ и зачиталь его, 
Потому вев свЪдвнія объ Андреянф основаны на однихъ мфетныхь 
предашяхъ. На остров Сало, который лежить противъ монастыря 
и въ малую воду почти соединяется съ материкомъ, жилъ прежде раз- 
бойникъ Овдрусъ, Финиъ и лютеранииъ, который грабилъ суда, хо- 
дившіе еъ хлёбомъ по озеру; Андреянъ, 'убъжденный Александромъ 
Свирекимъ оставить грЪшный міръ, выбралъ м%ето для своего пу- 
стынножительства въ сосђдетвв Ондруса; но разбойникъ, в®роятно 
боясь, чтобъ отшельникъ не сдълалеся донощикомъ его разбоевъ, по- 
требовалъ, чтобъ онъ удалилея; Андреянъ отвфчаль ему, что онъ ни- 
какого зла ему не едфлаетъ, его занатію не помфшаетъ, а будетъ еще 
молиться о его здоровьъ. Ондрусъ никакъ не могъ понять такого 
отрицанія отъ действительной жизни, и продолжалъ гнать Андреяна. 
Въ одну ночь на ватагу Ондрува сдфлалъь нападеніе другой разбой- 
никъ, жившій на сторожевекомь мысу, на южномъ берегу озера, 
. и хотёвший захватить грабежъ хлфбныхъ еудовъ въ свои руки; ватага 
Ондруса была разбита, самъ атаманъ, избитый и связанный, былъ 
отправленъ въ лодкъ на сторожевекй мысъ; но утромъ онъ просы- 
пается и видитъ себя снова на островъ Сало и притомъ совершенно 
невредимымъ; тутъ онъ увфроваль въ молитву Андреяна и шринялъ 
монашество, точно также какъ и еторожевекій разбойникъ, который 
даже основалъ отдфльную обитель. Андреянъ, по мфетному преданно, 
былъ убитъ крестьянами деревни Обжи; умирая, онъ сказалъ: «такъ 
будьте вы ни умные, ни безумные.» Оттого Обжане и доселф ечи- 
таютея полуумными. 

Вея колонизащя по Олонкв внизъ отъ города составляетъ два по- 
госта: тукеинекій и ильинекій; послфднй соетоить изъ тридцати 
трехъ деревень, расположенныхъ по обоимъ берегамъ Олонки. 

Ильинекій погостъ что-то въ роде промышленнаго села. Землед*- 
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ліе на второмъ планф; главная промышленность здъшнихъ жителей за- 
ключаетея въ различныхъ заработкахъ, при распиловкъ и нагрузкЪ 
дровъ на суда; молодые люди отправляются даже для этого на кош- 
кинскую приетань; другіе елужатъ матросами; по всей длин% погоста 
(около двфнадцати верстъ) находятся «биржи,» то есть склады сЪна 
или дровъ и при нихъ пристани, на которыхъ озерныя суда нагру- 
жаютея этими матеріалами; для заработковъ на этихъ биржахъ при- 
ходятъ крестьяне изъ-за Олонца, съ верхнихъ волостей. На выгонк* 
лЬса и дровъ сверху приходитъ до 150 человъкъ; дрова складываются 
на берегу, такъ что весной, передъ вавигащей, берега Олонки од®ты 
полфницами дровъ, какъ стфнами; здфеь дрова раелиливаютея на 'бо- 
лъе мелкія пол%нья, и по этому случаю собирается здесь тумфетпыхь 
и приходящихъ сверху до 500 человфкъ; это оживляетъ ильинекій 
погостъ значительной дфятельностью въ продолжени лфтнихь мфея- 
цевъ. 

Заработки на биржахъ звыгоднфе, чёмъ на пашняхъ; за день жат- 
вы платятъ здфсь 30 коп., на бирж день стоить 75 коп.; на по- 
левыхъ работахъ остаются только бобыли, и то потому только, что 
здЪсь они получаютъ, кром платы, пищу. Въ то время, какъ иль- 
инске жители сами, даже и съ бабами, работаютъ на биржъ, на ихъ 
поляхь работаютъ бъдные пришельцы, между которыми считается до 
двухъсотъ Финновъ Сердобольекаго у?зда. Здфшие жители не продаютъ 
никакихъ сельскихъ произведеній; напротив многое еще сами при- 
купаютъ; такъ вапримръ пеетрядь на одежду и даже муку; кром% 
того значительная доля пищи замЪняется кохеемъ, который здЂеь очень 
распространенъ. «Олонець—коФейная сторона,» говорилъ мнф шки- 
перъ нашего гуккара. Здфеь почти въ самой бъдной семьф можно 
найти кофе. Въ праздники многе одъваютея въ ситцевыя рубахи, 
женщины въ ситцевыя платья; мнв приводиловь видъть дЪвушекъ въ пер- 
чаткахъ. И это единственкая роскошь, дозволяемая въ крестьянекомъ бы- 
ту. Что касается кухни, она отличаетея неопрятноетью и бфдноетью. 
Курныя избы, въ которыхь грязи и копоти гораздо больше, чфмъ 
въ «Домашней Бее®д» Аскоченскаго, особенно вредны для гигіепи- 
ческихь условій здоровья; онъ дЪйетвуютъ на разстройство легкихъ, 
глазъ, измфняють цвфтъ кожи и, нтъ сомнфия, притупляютъ мозгъ. 
Правда, здесь ихъ немного, но он отвратительно-гадки. 

Жители ильинекаго погоста веБ Карелы; но они говорятъ по- 
русеки, исключая женщинъ, между которыми р%дкія знаютъ русскй 
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языкъ. Впрочемь и мужики дфлаютъ ошибки, составляя иногда цёлыя 
Фразы по карельской грамматик®, наприм%ръ: «я быль купаться » 
вмвето «я купался». Дфти также, какъ и женщины, ни слова не 
знаютъ по-русеки; между тъмъ для нихъ на погост учреждена шко- 
ла ‘для обученія русской грамот; десятилътній сынъ нашего шкипера 
уже ‘третій ‘тодъ учитея въ ильинской школъ, читаетъ довольно скоро, 
и одвакожъ ни одного слова не понимаетъ. Мн говорили, зто здвеь 
ве школьники выучиваютея русекой грамот, не понимая ея, и по- 
тому начинаютъ извлекать изъ нея пользу только тогда, когда выхо- 
датъ изъ-подъ вліянія матерей, и выучиваютея говорить  по-русеки. 
Поэтому развитіе карельскаго мальчика идетъ очень трудно, неерав- 
ненно труднфе, ч®мъ русскаго; онъ долженъ по-крайней-мър® шесть 
Ј®тъ долбить непонятную грамоту, которая положительно ни къ: чему 
ему не служитъ. Здъеь мы лицомъ къ лицу ветръчаемся :съ соціаль- 
нымъ Фактомъ, доказывающимъ, что женщина всегда и везде играетъ 
главную роль въ образовани общества. Нежелане же карельскихъ 
женщинъ учиться русекому языку много зависить отъ :ихъ антипатін 
къ русскому · населенію, о которомъ составилась здфеь не совемъ 
леетная репутація. 


Въ род того, какъ дфти, не понимая ни слова по-русски, чн- 
таютъ по-русеки, такъ карельскія бабы, ничего не понимая, поютъ 
русекія пфени и другихъ не имютъ. Жаль, что я не записалъ ни 
одной для примЪра; онъ значительно исковерканы, но до емысла мож- 
но добраться. Непонятно, какъ этотъ народъ удовлетворяется пфенями, 
смыслъ которыхъ ему неизвъстенъ; ему доступна только доэзія му- 
зыки, но поэзія слова остается для него мертвою; и можетъ быть 
долго еще, пока этотъ народъ совеъмъ не потеряетъ свой говоръ, 
ему придется употреблять чужую логику и чужое неясное слово тамъ, 
гд оказывается недостаточнымъ. его собственное. 


Черезъ н%еколько дней я долженъ: быль возвращаться въ Петер- 
бургъ, по ладожекому каналу, а до канала мнв хотЪлоеь добраться 
не до большой дорог®, а по проселочной черезъ глухія деревни, и 
оттуда уже Ъхать дале по каналу. Әта дорога доставила бы мив 
много разнообразныхъ свфдёый, еслибъ я имълъ возможность испол- 
нить свое желаше. Къ сожалЬню, этотъ путь дотого непроходимъ и 
ДИкЪ, что я испугалея за посл®детвія евоего путешествія, н принуж- 
денъ быль отправиться по большой дорог. Посл обфда я выћъхалъ 
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изъ Олонца и къ вечеру былъ въ. Александровской ©л0бод® , : возл% 
Александро—Свирскаго монастыря; это первая русская деревня отъ 
Олонца; избы впрочемъ такого же устройства, какъ и по Олонкё. 
На другой день утромъ я быль уже на берегу. Свири, въ. деревн% 
Ручьевой; отеюда :оетавалось до канала кажется. около тридцати верстъ; 
дешевле всего было нанять злфсь лодку и Бхать по (вири; я такъ и 
сдфлалъ. Одинъ старикъ согласился за два рубля дать. миъ лодку и 
гребцовъ; это были его дочь и сынъ. Ия съ утра до вечера. про- 
былъ на р%к%, испытывая впечатльшя чисто. ефвернаго путешествия. 
Мальчикъ чередовалея съ сестрой: то она правила, а онъ тянулъ за 
бпчевку, то онъ садилея въ лодку править, а она шла по :вязкому 
берегу, сверкая икрами и согнувшись подъ бичевкой. Вечеромъ мы 
догнали у какой-то тоня трешкотъ, шедшй съ пассажирами. изъ. До- 
дейнаго лоля въ Ладогу. Этотъь трешкотъ быль не что иное, какъ 
тихвинка, на которой сверху быль деревянный  колпакъ, образовавиай 
подъ собой: одну общую каюту, въ. которой пассажиры располагаются 
на сън другъ подл® друга. Въ Ладог я перес®лъ въ другой, боле 
обширный трешкотъ; : тамъ были, кромф общей каюты, отдЪльныя; въ 
каютахъ были столы и скамьи. Вечеромъ я вышелъ на палубу, куда 
вылфзли почти веЪ пассажиры; н$еколько мужиковъ пфли изени; въ 
другомъ углу разговаривали. Разговоръ шелъ о томъ, что скоро бу- 
детъ тысячельме Росеш. При этомъ одинъ господинъ разсказаль ле- 
генду о Смольномъ мовастыръ. Этотъ соборъ, поелт построелія, сто 
восемьдесятъ л®тъ простоялъ безъ службы; никакъ не могли мостки 
(лса) обобрать. Одинъ старичокъ вызвался это сдфлать, да ему не 
новфрили и за дерзкое самохвальство посадили въ тюрьму. Три года 
сидфлъ онъ за то, что хотфлъ взяться за дфло, которое ученые не 
могли р®фшить. Нақонецъ, когда ученые сами отказались, старичка 
выпустили и велфли ему убрать мостки. Онъ помолилея и гово- 
ритъ: «ну, теперь снимайте мостки! Теперь ничего не кряхнете.» 
Леса обобрали и служба пошла. 


Долго длилаеь эта бесфда, но наконецъ стали расходиться; 
осталось три или четыре человъка, да и тв, поужинавши хлЪбомъ, 
уткнулись въ шубы. Я провелъ вею ночь на палубЪ, и ни- 
чего не потерялъ. Тогда какъ днемъ каналъ скученъ своимъ од- 
нообраземъ, въ безлунную ночь онъ хорошъ и даже поэтиченъ. Тем- 
ныя суда, огни въ домахъ, сцена пьяныхъ на проплывшемъ мимо суд- 
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нъ, безирестанные крики: «на верёхъ! на верёхъ!», брань, шлепанье 
капатовъ по водф, говоръ на берегу, доходящій по большей части че- 
резъ отражеше, и безъ-умолку шумящіе пассажиры въ бухетЪ навее- 
гда остались у меня въ памяти, какъ одно изъ лучшихъ воспоминаній 
моего путешеетвія. 


ГР. ПОТАНИНЪ. 


" тилои 091 ЕРИ ЖС А226 
алд. ын а о а чи 7 ОГ ОЗНА 
ль аа тена а МБ. ОВЕ ИИИ. 
йт > т > ла озу ФЗУ 
Ц > = 9 а г а геч + МИЧИО АНЕ 


у т. - №” у - же 
=. - >, ЗМ В белен. 
ИТЧЕ ЕСЕ 2.2 
см. 26 ПЕЧЬ н а ыы 
Фуд, гда ах“ РА Ань 
ПАРЕ ы. т. ль > пень» 
чм ч, у \ 

ть ОМО сяг Фоме, А 

да Сда мў 
+ Е. патча 


РУ Ч". 


СОВРЕМЕННАЯ „РБТОНСЬ. 


Замфна откупной системы’ акцизомъ. — Постановленіе по этому предмету. — 
Разсмотр%ніе, нъкоторыхъ. изъ нихъ.—О манузактурной выставк$. — 
Статья г. Ратаила Зотова о граФъ Аракчеевъ.—0 разбойникахъ въ ста- 
рорусскомъ узд. 


Литература наша въ течени  шоеслёдпихъ трехъ лфтъ постоянно 
громила развыя злоупотреблешя по виннымъ откупамъ; продфлки от-— 
купциковъ служили даже сюжетами для повфстей и романовъ; стихо- 
творцы наши тоже нер®дко настроивали свои арфы для откупныхъ мо- 
тивовъ; еще въ прошедшемъ году обществу сдфлалось извъетнымъ, что 
правительство намфрено отм%нить откупную систему. Въ октябр% 
1860 тода ‘состоялось высочайше утвержденное мн%®нієе государ- 
ственнаго совЪта о’ замънв съ 1863 года откупной системы акциз- 
ною; и съ тъмъ вмфетЪ указаны были главныя основанія, на кото- 
рыхъ должны быть составлены правила объ акциз съ питей. Для 
составленя положеня объ акцизной системв назначена’ была‘ ком- 
миеія изъ чиновниковъ разныхъ въдомствъ, въ томъ числ отъ ·ака- 
деми наукъ, и изъ спеціалистовъ по части винокуренія и проч. 
Коммнеія составила цфлый кодекеъ, им%ющій опред%лить: м%ру ак- 
циза, епособъ взиманія его; отношенія и д%ятельность акцизнаго 
управленія (это новая’ отраель управленія, имфющая возникнуть 
вифетв еъ введеніемъ въ дъйствіе новый системы), права и порядокъ 
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торговли и т. п.; трудъ этотъ внесенъ въ государственный совътъ 
для окончательнаго утверждения; по веей въроятности немногія статьи 
этого кодека будутъ измфнены совфтомъ, но во веякомъ случа из- 
мневія эти будутъ относитьея лишь къ частностямъ устава, а об- 
щи его начала, указанныя самимъ государствепнымъ совфтомъ есте- 
ственно должны остаться и могутъ быть сообщены публик%, какъ раз- 
смотренный уже проэктъ закона. Мы не беремся передать подробно 
вс®хъ разнообразныхъ особенностей ироэктированнаго коммисіей уста- 
ва, а ограничимся главными и общими его чертами. 

Акцизъ опредфляется съ количества вина, которое можетъ быть 
выкурено на завод®, взиманіе же акциза будетъ производиться по 
мрв обращенія вина въ продажу заводчикомъ. 

Для этого предстояло установить правила, на основаніи которыхъ 
можно бы было съ надлежащей точностью опредфлять силу каж- 
даго завода; средетвомъ для этого избрано измвреше объема виноку- 
ренной посуды (квасильныхъ чановъ) и опредълене каждый раз 
кр»пости вина посредетвомъ спиртомфровъ. Нормальный выходъ вина 
опредфленъ изъ пуда ржаной муки (32 9%), къ чему приравнены и про- 
те продукты, употребляемые для винокуренія. Норма эта представляетъ 
высш процентъ добыванія спирта, возможный только на большихъ 
и усовершенствованныхъ заводахъ; для прочихъ же нашихъ заводчи- 
ковъ, по отзывамъ экепертовъ, приглашенныхъ къ составлен‘ проэк- 
та устава, норма эта будетъ тягостна; но понизить ее, безъ причи- 
невія ущерба казнЪ ‘по другимъ заводамъ, оказалоеь невозможным, 
какъ сказано въ проэкт устава; впрочемъ, надо надфяться, прибав- 
лено въ проэкт, что эта норма побудить :заводчиковъ къ усовершен- 
ствованію евоихъ заводовъ. 

«Нормальный выходъ вина изъ: даннаго количества ‘припасовъ, 
употребляемыхъ на его производство, при извфетной ёмкости квасиль- 
ныхъ чановъ, обеспечиваетъ правительству опредъленную сумму акциз- 
наго сбора, — говориться въ проект устава (С. Пет. Вфд.№ 130); 
при опредфленной нормЪ выхода техническое несовершенство. нЪкото- 
рыхъ заводовъ, гдф вина выкуривается менфе нормы, не имфетъ ника- 
кого вмяня на общую сумму питейнаго сбора». ДалЪе говоритея: «По- 
нятно, что еслибы заводчики ; никакимъ образомъ не могли выкури- 
вать на своихъ заводахъ вина боле. нормальнаго размђра, то при 
обложенш акцизмомъ емкости квасильныхь чановъ, по :измЪрени за- 
водекой посуды, правительству вовсе. не было бы надобности хлопо- 
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тать о надзор% за производствомъ винокурешя и выпускомъ вина изъ 
подваловъ». Но достигнуть этого оказывается ‘невозможнымь, потому 
что: техника винокурешя во многомъ допуекаеть уклоненія отъ опре- 
дфленной нормы, о именно: при извфетной емкости квасильнаго чана 
можно увеличивать’ количество. спирта въ сравнени съ количествомъ, 
получаемымъ ‘обыкновенно, затирая. большее противъ обыкновеннаго 
количества муки, или употребляя вмфето одного рода припасовъ дру- 
ге; кромф того усовершенствованіе винокуренныхъ епособовъ способ- 
ствуетъ наибольшему полученію; вина противъ раечитаннаго для обык- 
новенныхь винокуренныхь заводовъ. 

Для предохраневія правительства отъ потери акциза съ вина, вы- 
куреннаго. еверхъ нормы, опредфленной сообразно силъ. заводовъ и 
обычнымъ способомъ , винокуренія, коммисія, составленная, какъ мы 
замфтили выше, изъ чиновниковъ. разныхь вЪдометвъ, «не могла най- 
тиз другаго. способа» какъ обязать заводчиковъ заявлять, о количествӯ 
и родф затираемымъ ими припасовъ и повфрять справедливость ихъ 
показаній непосредетвеннымь  наблюдешемъ; а для поощренія вла- 
дфльцевъ заводовъ къ усовершегствованю. производства винокуренія и 
къ правильнымь показаніямъ излишка вина, получаемаго противъ нор- 
мы, ‘опредфлено: перекуренное количество вина. обложить акцизомъ 
въ половинномъ зразмър%; противъ нормы. 

Непосредственное наблюдеше правительства, посредством чи- 
новниковъ. будетъ заключаться, между прочимъ, въ слъдующемъ: опре- 
дълеше, разумфется, съ помощю спиртомфра, кръпости вина на каж- 
домъ винокуренномъ заводь, при каждой :выкурк®; повфрка, дъйстви- 
тельно ли столько ззатерто: заводчикомъ хлфбаи какого именно, сколь- 
ко онъ объявиль, сколько выкурено вина и сколько отпущено въ 
продажу; кромВ того «коль. возможно чаще» производить ревизю ви- 
нокуренныхъ заводовъ; наблюдать, чтобы не было корчеметва съ помо- 
цию устройства отдфльныхь отъ завода перегонныхъ аппаратовъ; про- 
бовать «заторы, нфтъ лй тамъ, патоки и другихь сахаристыхъ ве- 
щеетвъ, которыя воспрещены, потому что увеличиваютъ количество 
выкуриваемаго вина. противъ: нормы. 

Коммиея. признала внрочемь, что, правительетвенная повърка 
сопряжена еъ большими, затрудненіями и стфенепемъ для заводчиковъ, 
поэтому, въ избъжаше. этихъ стфененй, предложила способъ уетанов- 
леншя. другихъ нормъ, соотвфтетвующихь обыкновеннымъ выходамъ 
на заводахъ, достигшихь. уже извфетной степени совершенства. ‚Въ 
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этомъ случаЪ изъ пуда ржаной муки вмфето 0.32 ведеръ безводваго 
спирта, принимается 0.34 ведра, разечитывая выходы. изъ другихъ 
припасовъ сообразно уже принятому ихъ отношенію къ пуду ‘ржаной 
муки. Такимъ образомъ получается другой рядъ нормъ ‘для’ выхода 
вина, которыя названы высшими. Принятіе этихъ высшихъ нормъ 
признано необязательнымъ для заводчиковъ, потому что значительная 
часть заводовъ въ Росеш, при нынфшней степени ихъ несовершен- 
ства, не могутъ курить по этой выешей норм. Поэтому, коммисія 
положила предоставить самимъ заводчикомъ избирать, желаютъ’ ли 
они курить вино по высшей или низшей нормф, еъ тъмъ, чтобы въ 
поелфднемъ случаф, вино полученное сверхъ опредъленной нормы, 
оплачивалось половиннымъ акцизомъ; въ первомъ же — совефмъ было 
изъято изъ акциза; здфеь полнымъ освобожденіемъ отъ акциза за пе- 
рекуренное вино, по мнфншю коммисш, устранено будеть побужденіе 
со стороны заводчика ‘къ сокрытію выхода вина, и упроститея са- 
мый надзоръ за заводами. 

Охранительныя и контрольныя м®ры, предложенныя коммистей со- 
стоятъ въ томъ, что для облегченія надзора за заводами и для от- 
страневія устройства слишкомъ мелкихъ заводовъ предположено ‘уета- 
повить наимёнышй размъръ въ 540 ведеръ веъхъ квасильныхъ ча- 
новъ въ совокупности на заводф, полагая одинъ рядъ қвасильныхъ 
чановъ, въ 4 чана, по 135 ведеръ емкости каждый. Такой заводъ, 
въ теченіи всего періода винокуренія, выкуритъ 2,250 ведеръ полу- 
гара. Относительно порядка винокуренія, коммисля положила, что ви- 
нокуреніе можетъ производиться не иначе какъ съ разршенія; и 
притомъ съ точнымъ соблюденіемъ дней начала и окончанія произ- 
водства, числа ежедневныхъ затировъ, количества. и ‘рода’ затирае-- 
мыхъ матеріаловъ; въ видахъ облегчешя надзора й контроля, принята 
наименьшая продолжительноеть срока винокуренія; для отетраненія же 
могущихъ быть злоупотребленій отъ излишней выкурки вина противъ 
предварительныхъ исчисленій, основанныхъ на силф завода и заявлен- 
номъ числБ, род® и величин заторовъ, положено, чтобы заводчикъ 
безъ заявленія не затиралъ количества припасовъ боле установлен- 
наго, основаннаго на емкости квасильныхъ чановъ, и безъ разрёше- 
нія не замфнялъ бы однихъ припасовъ другими. 

Разсуждая о способф контролировамя операцій винокуренія, ком- 
мисеія нашла, что постоянное пребываше надемотрика отъ казны на 
каждомъ заводь, вряд ли было бы удовлетворительнымъ средствомъ; 
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кром%: того’ коммиея признала, что нфтъ возможноети пріискать етоль- 
ко ‘благонадежныхь агентовъ, сколько существуетъ заводовъ; наконецъ 
коммисія ‘«не хотфла» стфенять заводчиковъ пребываніе же постояннаго 
агента непремфнно ихъ стфенило бы; а между темъ вееь правитель- 
ственный контроль былъ бы основанъ на личномъ показаніи агентовъ и 
личномъ къ нимъ дов%ріи; велъдетвіе 'этихъ-то соображеній коммися и 
нашла менфе стфенительнымъ для заводовъ и болње безопаснымъ для 
правительства способъ, основанный на сколь-возможно-частой 
ревизии. 

Порядокъ выпуска вина въ продажу заключаетея въ томъ, что 
заводчикъ, въ распоряженіи котораго находится подвалъ, обязанъ каж- 
додневно свозить въ подвалъ выкуренное вино и вести акуратно-при- 
ходо-расходную книгу, а вино отпускать не иначе хакъ съ наклад- 
выми. Ревизоры, конечно, будутъ повфрять этотъ порядокъ. 

Соглаено гуказанію государетвеннаго совъта, право владфть вино- 
куреннымъ заводомъ будетъ принадлежать только тфмЪ лицамъ, кото- 
рыя имъ доселф пользуются, т. е. дворяне; но коммиея, убфждающая 
вообще ‘смотрфть на эту мфру хакъ на переходную и возвышающая 
свой голосъ противъ монополій этого права, вредяащей земледвльче- 
скимъ интересамъ страны,——р%шила что арендовать винокуренные за- 
воды могутъ лица вефхъ сослогій имъющіе права на заводскую про- 
мышленность. 

Пивоваревіе и медовареше тоже подчинено акцизу, который, по 
мн®ніЮ коммиеш, долженъ взиматься съ размфра заводекой посуды 
для приготовленія этихъ напитковъ. Акцизъ этоть уплачивается впе- 
редъ за все количество свареннаго пива. Медоваренная посуда обла- 
гаетея акцизомъ въ четверо болће того какимъ облагается на пиво- 
варняхъ,— потому что въ каждомъ котл® безъ затрудненій можетъ 
быть сдфлано по четыре вари. 

Правила для торговли напитками, проектированныя коммистей, со- 
стоять въ еслфдующемъ: веъ мета, въ которыхъ могутъ быть про- 
даваемы напитки, раздфлены на два разряда: на собственно питей- 
ныя заведешя и обыкновениыя торовыя. Къ первымъ отнесены 
заведешя, которыя занимаются исключительно продажей питей, ‘и при 
том продаютъ‘ихъ непремтьнно и распивочно, т. в. питейныя до- 
ма, шинки, выставки, раепивочные погреба, портерныя лавки; корчмы, 
и постояные ‘дворы, еели въ нихъь продаютъ питья. Заведенія! же, 
продающія напитки только’ на выносъ, отнесены къ обыкновеннымъ 
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торговымъ заведеніямъ; еюда принадлежать: оптовые» склады, ренеко- 
вые погреба безъ распивочной продажи, водочные магазины, ‘лавки, 
называющіяся нынъ штофными и ведерными, мелочныя, Фруктовыя и 
т. п., наконець и трактиры. 


Веф заведенія какъ оптовыя, такъ и продающія на выноеъ, ком- 
мисія предположила подчинить въ отношеши разрёшешя открытія ихъ, 
общимъ правиламъ обыкповенныхъ торговыхъ заведеши; поэтому м%ет- 
ныя начальетва должны дозволять открытіе этихъ заведеній только 
т5мъ лидамъ, которыя имъютъ право въ томъ мъетћъ на торговлю и 
снабдили себя патентами на продажу питей. Что же касается соб- 
ственно питейныхъ заведеній, то уже государственный еов%тъ ука- 
залъ, что дозволять открывать ихъ «лицамъ, имфющимъ право ва 
торговлю—въ городахъ, съ разрфшешя тородекаго начальства, а въ 
селеніяхъ помфщичьихъ, казенныхь и удфльныхь съ разрфшешя: 
въ первыхъ-——ихъ владфльцевъ, а въ послъднихъ——в%ъдометвъ гоеудар- 
ственныхъ имуществъ и удфловъ; но коммиея нашла, что для сокра- 
щеня переписки и для иредупрежденя злоупотреблений, могущихъ про- 
исходить отъ произвола административных мъстъ и лицъ, сл 
дуетъ дозволить разръшать питейныя заведенія въ казенныхъ и удъль- 
ныхъ им®ніяхъ самимъ сельекимъ обществамъ, по приговорамъ. 

Число питейныхъ заведевій не опредфляетея; мета открытія ихъ 
также избираются свободно, исключая мфетъ близъ храмовъ, кладбищъ, 
богоугодныхъ и учебныхъ заведеній и т. п. 


Что касается до лицъ, которымъ можетъ быть предоставлена пи- 
тейная продажа, то коммисія прим%нила къ питейной продаж общія 
постановленія о правахъ на торговлю; причемъ, каждый желающий 
открыть питейвый домъ, въ удостовъреніе своей благонадежности, дол- 
женъ представить свидфтельетво о доброй нравственности, = за под— 
писью трехъ изв®стныхъ ратушф, или дум лицъ, а въ селеніяхъ 
трехъ благонадежныхъ хозяевъ. 

При составлени проекта положенія коммисія имфла въ виду так- 
же и охранеше народной нраветвенноети, подобно тому какъ и на- 
стоящее наше законодательство содержитъ въ себ эти мфры и для 
откупной системы; такъ въ видахъ наименьшаго привлеченя народа 
въ питейныя заведенія и для облегченія полицейекаго надзора комми- 
ея установила, чтобы питейный домъ или шинокъ занимальо только 
одну комнату, безъ лавокъ, стульевь и прочей мебели и т. и: 
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и чтобы въ питейныхъ заведеніяхъ не было никакихъ закусокъ, кром% 
хл%ба. 

Въ устройств управленія · акцизнымъ еборомъ въ губерніяхъ, 
положено сосредоточить все -акцизное управленіе въ губерніи въ лицъ 
одного отв тетвеннаго управляющаго ‘акцизнымъ еборомъ, и возло- 
жить на! него общее наблюденіе за исполнешемъ ва всемъ простран- 
ств губерыш, законовъ и правилъ положенія о питейномъ сборф, и 
принят!е вофхъ необходимыхъ для этой цфли мъръ. Коммисія, для об- 
легченя обязанности управляющаго, положила ввести въ составъ губерн- 
скаго акцизнаго ‘управлешя: помощника управляющаго и ревизоровъ, 
подчиненныхь главному ‘управляющему; за тъмъ изъ этой началь- 
ственно-административной точки исходять концентричееки дальнЪйние 
круги акцизнаго управленія, состояние изъ особыхь мЪетныхъ управ- 
леній, дЪйствя которыхъ будутъ простираться только на одинъ или 
нъеколько смежныхъ уфздовъ, соединенныхъ, смотря по удобетву, въ 
одинъ акцизный округъ; начальники этихъ округовъ будуть называть- 
ся надзирателями акцизнаго сбора, и у нихъ въ свою очередь также 
будутъ помощники; объ остальныхъ же непремфнныхъ членахъ везхъ 
управлений, именно: секретаряхъ, письмоводителяхъ, дљлопроизводи- 
теляхъ; бухгалтерахь, контролерахъ, ихъ помощникахъ, канцеляр- 
скихъ чиновникахъ и служителяхъ и т. д., — мы не говоримъ какъ 
о предмет5 общеизв$етномъ, и подразумфваемомъ вездъ, гдЪ дфло 
касается админиетративныхъ учрежден. 

Лица по акцизному управленію могутъ быть избираемы изъ већхъ 
сословій, но во время служешя ихъ отечеству на акцизномъ полъ 
будутъ считаться, чиновниками. 

ГлавнЪйния обязанности управляющаго акцизнымъ сборомъ будуть 
состоять, между прочимъ, въ ръшенім д®лъ по нарушенію правилъ 
о питейномъ сборв, или въ шаложеніи · штрафовъ и взысканй, въ 
указанныхъ въ проектВ положенія случаяхъ. 

«Въ отвошеніи къ начальнику губерні, акцизныя управленія от- 
несены къ тфмъ казеннымъ управленіямъ, тд® губернаторы не вхо- 
дятъ ни въ какія пепосредетвепныя распоряженя; впрочемъ, когла 
зам®тятъ въ ихъ дъйствіяхъ злоупотребленія, или же иное, хотя и 
пе съ вреднымъ умыеломъ допускаемое, нарушеше порядка и нера- 
дъніе о выгодахъ казны, то обязаны поставлять на видъ тъмъ управ- 
лешямъ; въ случа, еели замфчашя губернатора будутъ оставлены 
безъ внимашя, и безпорядки не прекратятся, особенно же, если са- 
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мое м$стное управленіе и ближайшее надъ нимъ начальство  допу- 
скають безпорядки или злоулотребленія, то губернаторъ, не теряя 
времени, доводить о томъ до евфдфвя высшаго надъ тфми управле- 
шями начальства ло принадлежности». 

Точно также и опредфлеше должностныхъ лицъ по акцизному 
управлению поставлено въ независимость отъ начальника губериш, 
потому что, по мн%нію коммисій, для успфшнаго исполненія возла- 
гаемыхъ на управлене обязанностей, оно должно пользоваться вамо- 
столтельной властью. Власть начальника губерніи, по надзору за 
дфйстиями акцизнаго управленія, ограничена вмЪшательствомъ только 
тамъ, где открываются злоупотребленія. Поэтому начальнику губернш 
вмфняетея въ обязанность назначать ревизи заводовъ, чрезъ евоихъ 
чиновниковъ, при особыхъ только случаяхъ, какъ, напримръ, жа- 
лобахъ, замфченныхъ безпорядкахъ, открывающихся корчемствахъ, 
слабомъ смотрёни за заводами и т. п.» 

«Казенныя палаты обязаны только контролировать денежную от- 
четность акцизнаго управленя». 

Особенная привиллегія службы по акцизному управленшю соетоитъ 
въ томъ, что въ пользу чиновника, открывшаго злоупотреблеше  за— 
водчика и т. п., обращается половина штраза; изъ другой же поло- 
вины половина обращается въ касеу, а другая половина-въ особый 
капиталь департамента разныхъ податей и сборовъ, для раздачи въ 
награду должностнымъ лицамъ, отличающимея при открыли корчем- 
ства, и въ пособе служащимъ по акцизному управленю. 

Въ порядк% производства слёдетвй и дфлъ о нарушешяхъ пра- 
вилъ питейнаго сбора, коммиеія соединила вмфшательство и вліяніе 
полищиеъ абеолютной властью акцизнаго · управленія, предоставивъ, 
впрочемъ, ему въ нъкоторыхъ случаяхъь «нљкоторую степень вла- 
сти» по наложеню взысканій на заводчиковъ, за нарушеніе ими 
правилъ о выдЪлкЪ питей и вьшуск ихъ съ заводовъ и йзъ завод- 
скихь подвалов и складовъ. 

Опред%леніе разм%ра акциза съ вина составляетъ важнЪйшую 
сторону новаго положенія, потому что цифрой акциза опредфляетея и 
доходъ ғ казны, и тягости народа, уплачивающаго этотъ налогъ изъ 
своихъ добытковъ. Соображешя коммист м собранныя его по’ это– 
му предмету етатистическія данныя открываютъ весьма люболыт- 
ныя. явленія народнаго быта, обличающя отчасти и степень благо- 
соетоянія массъ, съ чфмъ Фактически мы вообще очень мало знакомы. 
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Чтобы ‘избфжать объемиетыхъ  комментаріевъ, которые были бы не- 
обходимы при объяснени явленй, обращающихъ на себя по нашему 
воззрънію, оеобенное внимаше, мы предпочли, не вдаваясь въ раз— 
еужденія, просто подчеркнуть те строки соображеній коммисш, кото- 
рыя содержатъ въ себв любопытныя и важныя указанія; надемея, 
что читатель самъ пойметъ сущность ихъ и дополнить собетвенной 
мыслью то, что мы хотфли бы сказать. 

Для опред®ленія акциза коммиеіею были приняты въ соображеніе: 
1) доходъ казны отъ питейныхъ еборовъ; 2) количество потребля- 
емаго  народомъ вина; 3) случаи увеличенія и уменьшенія потребленія 
вина и дохода ‘казны отъ измфнешя системы ‘питейныхь  ‘сборовъ и 
возвышешя или пониженя размфра ихъ, и; наконецъ, 4) расходъ 
народа на вино. 

1) Дьйствительный доходъ казны въ · послвдніе два года былъ 
слъдующій: 


Доходы: 
По великороссійскимъ и сибирскимъ 
туберніямъ: 1859 г. 1860 2. 
за акцизныя ‘статьи. . . . . . . . 421,074,987 р. 41 ,983,278 р. 
за. выбранное казенное вино. . 2 „11. 4 53,090,406-» 56.267,663 » 
По привиллегированнымъ губерніямъ, 
за откупа акцизные и чарочные . . . 24,233,047 » 21,734,666 » 
По прибалтйскимъ губерніямъ, съ 
городовъ и винокуренной подати... 798,745 » 804,584 > 
119,197 ,185 р. 128,790,161 р. 
Расходы: 


На заготовленіе вина для великорос- 
сійскихъ и сибирскихъ губерній по 71'/5 


коп. (1859) и 76°/ 1 (4860) за ведро . . 14;938,935 р. 16,163,128 р. 
На управлене питейнымъ сборомъ 830,344 » 810,522 » 
15,768,576 р. 6,973,650: 


Итакъ, ‘чиетаго дохода было: въ 1889 году —103,428;609 р., 
а въ 1860 — 103,816,511 р.; среднею же цифрою принято 103, 
500,000. 

«Но цифру эту нельзя было принимать въ основаше при иечи-- 
слеши будущихъ доходовљ казны. Доходъ. казны за предъидущее двух- 
те, съ 1857—4859 г., еоставлялъ 66 мильйоновъ въ годъ; но 
Ир» отдачъ откуповъ на четырехльме съ 1859 года, наддача была 
бол? чёмь ва Д0 мильйоновъ, что еоставляетъ около 589%. Такая 
безпримрная, въ исторш питейныхъ откуповъ, наддача, основывалась, 
по объясныю министра Финансовъ, «не столько на дЪйствительномъ, 
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ход откупныхъ дълъ до 1859 года, сколько на надеждахъ на вящ- 
шее улучшеніе оныхъ впредь». Именно откупщики разсчитывали, между- 
прочимъ, на полученіе значительныхъ прибылей отъ проведешя же- 
л%зныхь дорогъ и на освобожденіе крестьянъ отъ крпостной’ зави- 
симости. Но ожиданія эти не оправдались. Открьите повыж5 же- 
лљгныхе дороз5 замедлилось, а отмлљна крњпостной зависи 
мости, если не уменьшила, то уже никакњ не увеличала по= 
треблене вина. Кром%-того, неожиданное возникновеше и развитіе, 
въ западныхъ губерніяхъ, обществъ трезвости значительно ‘повредило 
доходамъ  еодержателей откуповъ. Узфожаеные сдълаться ' несос- 
тоятельными, откупщики, для поддержаная своихь доходов, 
довели до крайнижь предъловь злоупотребленія при ‘продазсть 
питей, ве ущербе общественной правственности и народназо 
благосостоянія. Эти, веъмб извњстные факты вызвали, в5 
разныхъ мњстахв, нъкоторые безпорядки, чтд побудило пра- 
вительство принять падлежащія против них» мъры: Но не 
взирая на это, и ве настоящее время весь доходе откупщи- 
ков5 основывается единственно на продажь вина дурнаго 
качества по возвышеннымь, против» откупныхб условй, цт- 
намь, на непомъриолме возвышензи дохода съ акцизныхь статей 
посредством недозволенныхь закономе .мњрь, вредныхь для 
частной промьиилепости, и на разных друк приттъенитель- 
ныхь дьйствіяхв. При всемъ-томъ, откупщики не выручаютъ такихъ 
прибылей, какія получалиеь ими прежде, и мноме изъ нихъ нахо- 
дятся въ крайне-затруднительномъ положени. 

Изъ всего этого елфлуетъ, что нетолько нельзя разсчитывать на 
возвышение откупной суммы,‘ а, напротивъ, екорфе можно’ ожидать 
пониженя оной. 

2) По офиціальнымъ свфдёшямъ, среднее потреблеше вина за 
1859 и 1860 г. составляетъ въ годъ: М 


1) По великороссійскямъ, сибирскимъ, Ведръ. 

п Ставропольской губерніямъ . . . 24,432,000 
2) По 16-ти привиллегированнымъ гу- 

бернямъ . +. . 23,340,000 


3) По остзейскимъ приблизительно, . 1,500,000 
По расчету на безводный спиртъ выйдетъ, что въ мЪетахъ 46р- 
вой категорін спирту потребляетея 8,144,000 ведеръ, во в7рой— 
11,203 ,000, а въ третьей — 750,000 ведеръ. Сл%ъдовате.%#0, при- 
ходитея на каждую душу: 
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По великороссійскимъ, ‘сибирскимъ и Вина. Спирту: 


Ставропольской губервіямъ. . . . 0,50 0,20 
По 16-ти привиллегпровавнымъ губер- 

а о 11,30 0,62 
Погостзейскимъ, приблизительно. . . 0,88 0.44 


Всего: же’ изъ 20,097.000 вед. безводнаго спирта на каждую 
душу обоего пола, въ мъстахъ ве®хъ трехъ категорій приходится: 0,33. 

Приведенныя цифры ниже двйетвительныхъ, потому-что въ про- 
дажЪ есть нљкоторое количество и корчемпато вина, и, кромъ- 
того, при пріемв казною отъ заводчиковъ вина, допускается закономъ, 
въ. пользу откупщика, нфкоторая скидка изъ кръпости винё, и еще 
установлена произволомь откүпщика скидка’ изъ принимаемаго 
количества; около :2(). ведеръ съ: тысячи. 

Сравнене количества вині, потребляемаго въ великороесійекихъЪ 
губерніяхъ, съ  потребляемымъь въ привиллегированныхе, показы- 
ваетъ, что. во. послљднихо,. по разсчету на число жителей, 
потребленіе втрое болње. Главная причина такой разницы заклю- 
чаетея въ чрезмърно-высокой. цёнъ въ великороесйекихь губерніяхъ 
вина и монополіи въ раздробительной и продажђ, і препятетвующихъ 
водвореню правильнаго потребленя его. 

Возвышеше цфнъ по великоросейскимъ и сибирекимъ губерніямъ 
началось съ Д-—хьъ-лфия 1843—1847 года, такъ что полуғаре ото 
его законной итъиь въ, З рубля .дошело; въ настоящее время, какъ 
обнаруживаютъ собранныя оФищальныя свъд®нІЯ, в5. пљкоторыхе 
мљстахъ до 1Офр., и только в5 очень-немпозиж5 мъстатб, про- 
дается по 5 и по 4 рубля. Велъдствіе такой системы возвышешя 
цфнъ, принятой откупщиками, доходъ казны возвышалея; но,  неемотря 
на это. увеличеше налога, потреблеше вина не уменьшалось, но еще 
увеличиваловь, и именно: 


Средн доходъ ПотрЕБлЕНіЕ 

въ годъ. ВИНА. 

РУБ. ВІДРА. 
Съ 1843—1847 годъ. .. . . . 49,769,338 46,612,343 
» 4847—1851... .... . 44,498,181 16,727 ,966 
» 1851—1855... о... с 52,375,558 16,658,474 
» 4855—1857. ...... о. 855,726,496 17,882,876 
» 1557-1889... 1... 87,848 908 20,501,099 
» 1859—1861...... . . 80,657,484 21,432,000 


Приведенныя циФры показываютъ, что упадало налогу: 


Съ 1857—1859 г. по Гр. 44 к. на душу и по 2 р. 82 к. на ведро, а съ 
1859—1861.....3р. 4к.. . 3р. 76 к... 
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Такимъ образомъ, съ увеличеніемъ, въ двухл®тіе 1859—64 г., 
налога противъ предъидущаго на душу на 399/,,а на ведро 38 по- 
треблеше вина нетолько не уменьшилось, но еще увеличилось на 41/,0/,. 
Этотъ Фактъ, очевидно, доказываетъ, что потребленіе вина въ великорос- 
сйекихъ губерніяхъ еще столь-незначительно, что даже чрезм®рно-воз- 
вышенный налогъ не препятствуетъ увеличеню потребленія вина. При 
понижени же налога должно ожидать весьма-значительнаго ‘усиления 
потребленія. 

Сумма, расходуемая народомъ на вино, можетъ быть опред%лена 
только приблизительно. По имфющимея еввдЪніямъ о продажныхъ ц%ъ- 
нахъ на вино, сумма эта опред%ляетен отъ 180,000,000 до 
200,000 ,000; но она на разныя мветности Росси распред%ляетея 
недовольно-равномфрно. Изъ этой суммы 103 ,000,000 р. обращается 
въ пользу казны, до 40,000,000 р. идуть на покрытіе етоимоети 
вина, а остальное въ пользу откупщиковъ и другихъ продавцовъ вина 
и на ихъ расходы. Болфе-точнаго распредћленія на народъ означенной 
суммы сдфлать невозможно, кром той части ея, которая поступаетъ 
въ казну, т. е. 103,500,000. Изъ этого числа, въ 1859 и 1860 
годахъ, 80,657,485 р. упадало на великоросейскія и сибиремя гу- 
берни; это составляло на ведро полугара З р. 76 к., на ведро без- 
воднаго спирта 9 р. 89 к., а на душу 2 р. 4 к. Доходъ, получае- 
мый казною въ привиллегированныхь губерніяхъ — 22,983,000, 
что составляетъ, въ еренней сложности, на лушу 1 ‘р. 24 копейки. 
Какъ въ тъхъ, такъ и въ другихъ губерніяхъ налогъ этотъ ‘распре- 
дфляется весъма—неровно между губерніями. 

Изъ сравнешя великороссійскихъ губерній ‘съ привиллегированными 
оказывается, что обширная часть стверной и восточной" Россёи 
и западная часть Сибири не выносят и такозо. налота, ка= 
кой ладаетъ на привиллегированныя губернш. Вее это показываетъ, 
что для того, чтобы едфлать правильное потребленіе вина достуннымъ 
для народа, и такимъ путемъ достигнуть обезпечешя казеннаго дохо- 
да, безъ излишняго отягощешя потребителей, необходимо значительно 
понизить цфны на вино въ великоросеійскихъ губерніяхъ. 

При невозможности обезпечить надежнымъ образомъ поступленше 
питейнато дохода, въ-случав установленія различныхъ размфровъ ак- 
цизнаго ебора, независимо отъ другихъ  неудобствъ, которыя послдо- 
вали бы отъ принятія такой м%ры, коммиея нашла, что, затъмъ, 
остаетея опредфлить какъ для великороссійскихъ, такъ ‚и для привил- 


СОВРЕМЕННАЯ ЛЕТОПИСЬ. 13 


легированныхъ губерній акцизъ въ одинаковомъ размфрЪ. По еообра- 
женіп разные разсчетов5, она остановилась на размъръ акциза 
въ 4 рубля съ ведра безводнаго спирта. 

По миънію жоммисіи, размфръ акциза въ 4 рубля на ведро епир- 
та, достаточно облегчивъ народонаселеніе великоросеійскихъ губерній, 
обремененныхъ налозом5 до чрезмњрности, не составитъ и для 
привиллегированвыхъ губерній такой тлгости, которую можно бы 
было назвать певыносимою. Слфдовательно, вообще, въ раепред%ле-- 
ній налога по всей имперіи достигнетея большая справедливость, а 
казна получитъ, по всей вЪроятности, тотъ же питейный доходъ, ка- 
кой получаетея ею и нын%. 

Впрочем, соразмърность ввличины акциза съ предполагае-, 
мым5 доходом ‘казны оте питей будеть: во власти прави- 
тельства. Если по введеши новой сиетемьг окажется, что акцизъ 
въ А рубля съ ведра спирта слишкомъ-малъ, для получешя предпо-- 
ложеннаго дохода, то онъ можетъ быть повышенъ, и наоборотъ, мо- 
жетъ быть сдфлано пониженіе акциза, если, љо состоянаю тосудар- 
ственнаго казначейства, оне признается высоким. 

Акцизъ еъ пива и меду опредъленъ въ 30 к. съ ведра, выфето 
40—45 к., взимаемыхь теперь откупщиками въ великороссійскихъ 
губерніяхъ. 

Расходы на акцизное управленіе по губервіямъ, считая въ томъ 
чиел® и проценты, опредъленные чиновникамъ въ вознагражденіе съ 
количества вина, оплаченнаго акцизомъ на заводахъ, порученныхъ ихъ 
надзору, всего, по соображеніямъ коммиеи, должны ‘простиратьея до 
5 милліоновъ руб. еер., т. е. ереднимъ числомъ по 800 р. на душу, 
предполагая соетавъ управленія въ 10 тысячъ чиновниковъ, какъ мы 
говорили выше. . 

Кром акциза, будетъ взиматься еще патентный еборъ съ каждаго 
завода для выдфлки питей и еъ м$фетъ продажи ихъ. Кром% вольной 
продажи питей, будетъ еще и казенная продажа въ тъхъ губершяхъ, 
гдз выкуриваетея вина менфе нежели потребляется; но цфны казеннаго 
вина ‘предполагается назначить выше чаетныхъ, чтобы не стфенять 
свободной промвииленноети; эта послфдняя м%ра едва ли и можетъ 
представлять возможность пониженія цфнъ противъ промышленныхъ, 
потому что заготовлене вина и храненіе его чиновниками во веякомъ 
случа ‘увеличитъ расходы противъ обыкновенныхъ нормальныхъ. 

Изложивъ сущность новыхъ постановленій, имъющихъ замфнить 


Отд. П. А 


1% РУССКОЕ. СЛОВО. 


собою откупную сиотему, приносившую правительству. ето’ милло- 
новъ годоваго дохода, — мы хотимъ сдфлать вопроеъ: можно сли намъ 
ожидать отъ этой перемъны тфхъ’облагъ, которыя ожидаются пре- 
имущественно потому Только, · что отмфилется  откупная’ система? 

Общественная деморализащя, съ ‘помощю откуповъ, ичвъ особен- 
ности деморализащя того: класса, члены · котораго · служать * органами 
управлешя, представляетъ, по нашему мифнию, такое’ препятств1е ‘ко 
всякому ‘истинному прогрессу, что никамя очастныя мЪры, #никакія 
постановлевія, имфюлия частвыя характеръ, не:въ силахъ скоро изм$- 
нить привычнаго порядка; откупщики подкупали въ’ свою’ пользу’ чи~ 
новниковъ (объ этомъ уже такъ много писано, что мы ‘огравичива. 
емея одной этой фразой), чиновники дфлали имъ зато већ возможныя 
уклоненя отъ условія и отъ закона, какъ еказано въ сообра= 
жешяхь коммиеи; теперь вмфето откупщиковъ являются съ своими вЪч- 
ными интересами заводчики, а чиновники ‘остаютея’ т$—же; теперь 
правительство обязываетъ откупщиковъ условіями, закономъ и наблю- 
демемъ, п обезпечиваеть . исполненіе ‘евоихъ требований! залогами, соғ 
ставляющими собственность ‘откупщиковъ; съ оповымъ  порядкомъ вее 
это измъняется лишь’ на дов%ріе правительства къ чиновникамъ’ ‘акциз- 
наго управлешя; никакой контроль не приводить къ желаемымъ ре- 
зультатамъ, п безсиле контролировашя одного чиновника ‘другимъ, 
въ акцизномъ хозяйетв® ‘едва-ли предетавляетъ’ что” нибудь ’благона- 
дежное. Откушцики ‘разбавляли водку, ‘отравляя’ ее крем ‘того раз: 
ными! боле’ или! менфе зредными примфеями, потому ‘что’ ихъ’ право 
монополія 1 безотвфтетвенноеть” передъ закономъ, : съ помощю чинов- 
никовъ, условливало ‘возможность! ‘этого; теперь = кто’ и что :будетъ 
мЪшать ‘вефиъ этим ‘продфлкамъ, когда’ торговля’ виномъ’‘сдфлается 
доступнымъ всякому желающему; гдф будетъ еще конкуренція; жамъ 
можно ожидать, что скоро будетъ понятъ:'вредъ плутоветва для: соб- 
собетвенпыхъ; же -интересовъ; а ‘гдф : конкуренши» можетъ + не быть, 
какъ напримвръ въ помфщичьихь ‘имфшяхъ, или въ сеёленіяхъз ка- 
зенныхъ и удъльныхъу гдф продавцы вина будутъ заключать выгодныя 
дия себя контракты съ сельекими управленіями, выговаривая для себя 
даже право монополи; а въ возможности сущеетвованя ‘этого едвали 
можно ‘сомнЪватьея; кромф того, во веБхъ т$хъ елучаяхъ, тд про- 
дажа’ вина будетъ производиться временно, —обм$риваше, разеыропли- 
ваше и ‘даже вредныя примфен нензбъжны. Въ подобныхь длахъ какъ 
продажа вина, нужна нфкоторая честность маееъ, вошедшая какъ-бы 
въ шнетинктъ; а гдъ же мы-то возьмемъ ее? 
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Все это заставляетъ сомнфватьея, чтобы взамънъ откушныхъ, не 
выроёли передъ нашими глазами какія либо новыя изобрътенія под- 
купа /^обмана) мошенничества, воровства :и велкаго подобнаго безобра- 
319. А тамъ, пожалуй, енова поднимется умирающая, стоглавая гидра— 
откушъ у. ‘и, ‘можеть ‘быть ‘уже’ не еъ сотней, а съ ‘двумя сотнями 
миллоновъ рублей. .., 


Подобно тому господину, который писалъ къ своему начальнику: 
«ечиталь бы себя ‘преетупнымъ, еслибы не принесъ вашему прево- 
оходительству ‘наиглубочайшаго поздравленія еъ новымъ · годомъ» — 
и мы можемъ сказать, что считали бы’ себя преступными, еели бы 
ничего ‘не сказали о выетавкВ русекихъ манухактурныхь произведе- 
ній, бывшей здЪсь въ течени прошедшаго м%еяца. Принадлежа къ пе- 
ріодическимъ и довольно’ ръдкимъ явленіямъ современной цивилизации, 
выетавки, по’ теоріи, должны бы имфть важное значеніе какъ для 
производителей, такъ и ‘для потребителей всего, что производитея 
въ’ етран®; но мы были бы несправедливы, еели бы сказали, что 
наши ‘русскія выставки имютъ то же важное значеше. Что-то не пол- 
ное, что-то случайное, только кажущееся, а не дъйствительно суще- 
ствующее, что-то не самобытное, а подражательное, и при томъ пу- 
стое} тщеславное,--представляютъ наши выставки. Иниціатива ‘нашихъ 
выставокъ принадлежит не обществу, не емотря ‘на 'т0, что они 
составляютъ явленіе исключительно общественное: поэтому едва ли они 
могутъ служить полнымъ выраженіемъ производительной дфятельности 
общеетва ‘и еетествейныхъ богатетвъ страны. На каждой изъ ‘на- 
шихъ выетавокъ ‘сколько можно ветрЪтить предметовъ, которыя со- 
ставлял собою не болъе какъ случайность, пичего общаго невыра- 
жающую, —неизвЪстно съ какой цфлью и съ какимъ побужденіемъ яви- 
лись на выставк%; проходя мимо ихъ, вы невольно вспомните почтен- 
нъйшаго Петра `Иваныча Бббчинекаго; упрашивающаго Хлестакова ска— 
зать въ Петербург, Что въ такомъ-то тородъ живетъ Петръ Ивановъ 
Бобчинской!... Сравнеше слишкомъ сжтъло, но надо сознаться, что на- 
ши выставки всегда бываютъ очень ‘похожи на 'Хлестакова въ гостяхъ 
у городничаго. Когда-то къ намъ явится‘ настоящій ревизоръ-вы- 
ставка, когда-то мы перестанемъ дфлать все только для вида, а не 
для! дла! .. 

Съ окончашемь выставки, разумђетея, комитетъ ея и эксперты 
занялиеь уже оцънкой предметовъ, представленныхъ экспонентами, и за 
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тфмъ поелфдуетъ произнесеше приговоровъ о качествахъ и достоинствахъ 
произведеній и присуждеше наградъ за усердге, прилежаніе, стара- 
ще, искусство и пользу. Какъ. скоро дЪятельность комитета выставки 
сдфазется извфотной публично ‚мы сообщимъ нашимъ читателямъ повоз- 
можности подробный отчетъ о самой выставку и свБдвнія о заключеняхь 
комитета; а теперь скажемъ, что выставка во все время. открытия: ея, 
была однимъ изъ лучшихъ гуланій для жителей Петербурга, и столь 
же многолюднымъ какъ Са[6. ‘спашап, минеральныя воды, ‚ Павловекъ 
и проч., даже общій видъ выставки напоминаль отчасти выставку 
сюрпризовъ, которыми привлекаль въ прошедшемъ году Иванъ_Ива- 
нычъ Излеръ, въ своемъ «КЌоФ!%. › 

Н%еколько подробный отчеть о настоящей выставк®, читатель 
найдеть въ замфткахь «Темнаго человЪка, » 

Намъ пришлось говорить 0 чиновникахъ, по поводу проекта 
Положенія объ акцизъ еъ вина; поэтому будетъ кстати сказать нф— 
сколько словъ и вообще о вашихъ чиновникахъ и чиновничеств%. 
Еслибы мы избрали для выражешя нашихъь мыслей по этому 
предмету, собственныя разеужденія, то’ это могло бы показаться 
какимъ-либо произволомъ съ нашей стороны и даже, пожалуй, вну- 
шить въ господахъ чиновникахъ ‘нфкоторое подозрёше относительно 
безпристраестія нашихъ. воззрёнй; но „мы предпочитаемъ  воспользо- 
ваться столь, правдивыми. письменными документами, сколько мотутъ 
быть правдивы сказашя о самомъ себф; документы эти находятся 
въ № 143 «Русскаго Инвалида» за 1861 г. (2 сего поля), и изо- 
бражаютъ графа А. А. Аракчеева и г. Рахаила Зотова, передающаго 
въ означенной стать свое «знакомство съ грахомъ Аракчеевымъ »›,— 
какъ чиновника средней руки. 

Д%йетвієе драмы, изображенной г. Зотовымъ, происходить. въ 
1824 г. 

Но приступимъ къ дфлу, напомнивъ читателю, что мы! говоримъ 
о граФъ Аракчеев%,. который, какъ извъстно всъмъ, имфлъ огромное 
вліяніе вообще на дфла правленія, слЪФдовательно стоялъ вверху пра- 
вительственной іерархн и былъ, такъ сказать, прототипомъ тогдашняго 
сановника, и о г. Рафаил Зотов, извфетномъ литератор$, акото– 
рый, кром% того, что за «успхи въ литератур®» награжденъ быль 
орденомъ ев. Владиміра, какъ увидимъ ниже, отличенъ былъ пра- 
вительствомъ какъ отличныхь · качествъ чиновникъ ‘и какъ. храб- 
рый офицеръ русской арми, .Сл%довательно мы товоримъ 0 лю- 
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дяхъ не рядовыхъ, а признанныхъ. полезнфйшими, почетныхь и от-— 
личифйшихь во вофхъ отношеніяхъ, съ точки зрфшя, нетолько прави- 
тельства, но и общества близкаго еще къ намъ 4824. года, 


ДБло въ томъ, что г. Зотовъ, помфщикъ 8 душъ крестьянъ, за- 
хотфль сдълать ихъ вольными, но онъ не написаль имъ какъ “бы 
сифловало ‘попросту, отпускныя, " а’ въроятно, желалъ` сдфлать оФи- 
щально извфетнымь свою Филантропію; поэтому ‘онъ + обратилея ‘съ 
своимъ · желавіемъ во всеподданнёйшей просьбф, которую онъ и от- 
правиль по почт изъ Царскаго села въ Петербургъ, въ томъ предпо- 
ложенши, будто просьба’ гораздо вЪрнфе дойдетъ до ‘собственных 
рукъ государя императора. › Но пусть самъ г. Зотовъ сообщаетъ весь 
ходъ дла, мы беремъ на’сеебя трудъ подчеркивать кое-что ‘и сокра- 
щать лишь’ эпическую часть разсказа, не имфющую впрочемъ никакого 
аромата, букета, ‘игры; которыми отличаются м%ета’ лирическія: 


«Прошло н$еколько времени, и я начиналъ уже думать, что прось- 
ба моя, какъ незаслуживающая вниманія, оставлена безъ всякаго дЪй- 
ствія. Вдругъ, однажды, получаю пакетъ, на печати котораго видн+- 
лась знаменитая надпись: без лести предань. Это было увфдомле- 
не, что «граФъ Аракчеевъ проситъ такого-то явиться къ нему въ 
назначенный день и часъ.» Ловљстка эта и теперь хранится 
у меня. 


«Я понялъ, что меня зовутъ по моей всеподданнЪЙйшей просьб%, 
но какъ имя графа Аракчеева вселяло тогда страхъ въ самыхъ храб- 
рыхъ, то признаюсь, и я внутренно сознавался, что легче было 
в5 полоцком5 сражении идти на батарею, нежели явитьсл 
кә Алексью Андреевичу. Это было въ концъ 1824 года. Я слу- 
жилъ тогда правителемъ канцеляри театральнаго комитета, предефда- 
телемъ котораго былъ знаменитый грахъ Михаилъ Андреевичъ Милора- 
ДОВИЧ». 


«Не помню. теперь, почему я не доложилъ граху Милорадовичу о 
намвреніи моемъ—подать просьбу на Высочайшее имя объ освобожде- 
ніш крестьянъ, но я шоказывалъ ее своему директору, А. А. Майко- 
ву, который ‘одобрилъ мою мысль. Можетъ быть, я думалъ, что посл%д- 
ній, всякой день видфвнийся съ графомъ, скажетъ ему объ этомъ и 
избавить меня’ отъ неловкаго всегда‘ доклада важному лицу по домаш- 
нему дфлу. Но оказалось, зто’ Майковъ не говорилъ ни слова, по- 
тому что, какъ скоро ся показалъ -ему полученное мною приказание 
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явиться къ графу Аракчееву, онъ меня тотчасъ же послаль къ гра- 
Фу" Милорадовичу предупредить его объ этомъ. 

Съ довольно стљсненным» сердщемь исполнилъ я’ это прика- 
зане, ‘и прочелъ · даже графу: черновую просьбу мою на высочайшее 
ИМЯ, 

— А почему же вы мнв не. показали ее, когда вздумали” пода- 
вать? епреилъ онъ. 

— Я, ее /читалъ Аполлону Александровичу {Майкову)я отвЪчалъ 
я, и думалъ, что-онъ донесетъ вашему слятельству. Мнф же’ Анол- 
лонъ  Александровичъ ничего не приказывалъ, чтобъ` доложить объ 
этомъ вамъ. 

— (Онь ми не; говорилъ, и вы ничего: не’‘сказали: вотъ и вы- 
шелъ  болтунъ. Вы; г жажетея ; всякой ‘день ‘видите меня и’омогли’ за- 
мЬтить, что я охотно выслушиваю» «ве просьбы плодчиненныхъ. Съ 
вами же я обращался. всегда, какъ съ избраннымъ воиномъ 181 2 
года, и не далъ вамъ повода; думать, что оставлю вашу просьбу-безъ 
внимашя. Почемъ вы знаете? Можетъ быть я бы и самъ взялся. до- 
ложить. А то поелали къ Государю! Развъ вы не знаете, что Го- 
сударь Императоръ не иначе ръшаетъ дЪла, какъ ; по обсуждеши ихъ 
въ подлежащемъ м%ств. Чу, куда теперь пойдетъ ваша просьба? Вотъ 
васъ уже требуетъ къ себ гразъ Алекеъй Андреевичъ.... Эхъ, 
господинъ Зотовъ! Напрасно вы со мною не посовфтовались. 

У меня навернулись слезы на злазахъ (0, ‘слезоточивый г. 
Зотовъ!); до тою я быль тронут ласковыми словами трата. 
Но какъ я знале, что онъ не любилъ, когда отмалчиваются, то и 
отвљчалъ, что именно это-то милостивое обращеніе и двлаетъ труд- 
нымъ приступить къ нему еъ пустыми домашними дфлами. 

Г. Зотовъ отправилея затъмъ къ Аракчееву. 

«ГраФъ Аракчеевъ быстро окинулъ меня взглядомъ съ ногъ до 
головы. Я былъ во ракъ (тогда не было вицъ-мундировъ, а етат- 
скаго мундира у меня · никогда и не было). Я имфль” Владимирекій 
и Анненский’ кресты въ петлицъ, знакъ Анны 4-й степени на шпаг%, 
серебряную медаль 1812 года и такую же бронзовую. Грахъ Арак- 
чеевъ почему-то прежде всего обратилъ” внимаше на мои знаки от- 
личія, составлявиие красивую симетрическую труппу. 

— Ты служиль въ `42-мъ 1году?-—епросилъ онъ. "Слово: ты 
нфеколько поразило меня. Грахъ Милорадовичь веъмъ своимъ подчи- 
неннымъ' товорилъ всегда вы, а ‘вели хотфль быть” любезнымъ,” то 
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приказывалъ · по-французски, начиная. всегда словами: ·«Ёаійеѕ тот 
арі. 

— Служилъ х ваше ; сіятельетво. 

— Быль. адъютантомъ? ; (Нех -хотълъ ли онъ намекнуть; о что 
знаки отличия  получиль я 20 протекціи?) 

— Никакъ нфтъ. Во фронтф, —получилъ девять ранъ. 

— Въ какомъ дл? 

— Подъ Полоцкомъ, 6-го октября. 

— За „это получилъ Анненскую шагу? 

— Точно такъ, ваше, слятельетво, 

— А Владимірекой креетъ за. каюмя уелуги ‘получил? ты вЪдь 
при театр® служишь? 

.— Точно такъ.—И орденъ Св. Владимира удостоплся я получить 
изъ думы за успьжи в5 литератур. 

Еще разъ ..осмотрълъ онъ, меня съ, ногъ до головы, . повернулся 
къ столу и взяль съ него бумагу. Это была моя просьба на Вы- 
сочайшее имя. 

— Что, ты это-за просьбу напиеаль къ ГосудАРЮ. 

— Просилъ причислить моихъ крестьянъ къ государственнымъ. 

— Знаю, но что это была за мысль? Что ты хотфлъ этимъ пока- 
зать? философію? 

Слово философія и до сижб порь, кажется, отзывается въ 
моихъ ушахъ. Оно было сказано не грозно, не сурово, но съ такою 
сухою Фдкостью, что меня обдало холодомъ. Какъ молнія блеснула 
во мнф мысль: такъ вотъ я зачъмъ призванъ! Я однако же не ото- 
ропълу п отвфчалъ со всевозможнымъ иростодуииемь: 

— «Нюьтз, ваше сіятельство, простое желаше сдфлать добро 
моимъ крестьянамъ, которые мн ничего не приносятъ и которыхъ 
л не могу защитить отъ притязаній соефдей. Пусть они лучше лри- 
надлежатъ Богу и Государю, чмъ сосфдямъ. » 

«—— Ты занимаешь какую-нибудь должноеть у грала Михаила 
Андреевича?» спросилъ Аракчеевъ. 

— Я правитель канцеляріи театральнаго комитета и всякій день 
докладываю его сіятельетву. ›—Т%мъ кончилась аудіенція и графъ кив- 
нулъ головою; а я, отвљсивъ поклонъ, үбъжалъ отъ него, оту- 
маненный этимъ свиданіемъ. Только теперь понялъ я, что меня 
призывали больше къ допросу: не философо-ли я? 

Не знаю какъ для васъ, читатель, а для меня разеказъ г. 30: 


20 РУССКОЕ СЛОВО. 


това — единственная страница въ нашей литературв, передающая прав- 
диво нБсколько чертъ изъ близкой къ намъ эпохи 4824 года. 
Вотъ каковы были въ то время сановники. А время золотое было и 
для нашей братіи—г. Зотовъ получилъ орденъ св. Владиміра за успЪхи 
въ литератур. А нын чт6!!..- Вотъ г. Аскбченскй, наприм®ръ, ужь 
какъ-бы кажется не пӧлучить хоть бы какой нибудь премій за ус- 
пЪхи въ литератур, а вее нфтъ, какъ нътъ!... Времена скорбныя 
для литературныхь геневъ. 

Что же касается до нынфшнихъ нЪкоторыхъ господъ чиновни— 
ковъ, обязанныхъ охранять общественное спокойствіе, то хвалить ихъ 
излишне, потому что Факты говорятъ сами за себя. Вотъ одинъ изъ 
нихъ, сообщенный въ Л? 155 (.-Петербургекихъ ВЕдомоетей. 

Въ старорусекомъ узд, новгородекой губерній, елдовательно 
на полсутокъ Ъзды отъ Петербурга, завелась шайка разбойниковъ, подъ 
предводительствомъ какого-то Степки, грабила, поджигала, обваровы- 
вала окрестныя селенія, и теперь, конечно усердіемъ чиновниковъ, 
изловленъ (Отепка, съ однимъ изъ своихъ товарищей, а о сообщни- 
кахь этой шайки производится слъдетвіе. Прежде поимки (тепки, 
слъдетвіе не было произведено, вЪроятно, по недостаточности поводовъ 
къ тому. 


ФЕЛЬЕТОНЪ. 


ДНЕВНИКЪ ТЕМНАГО ЧЕЛОВЪЗКА. 


Петербургъ лЪтомъ.—Гүлянье въ Л%тнемъ саду.— Странное сходство.—Мо - 
дель.— Блестящая публика.—Ламы--патрютки и прочность ихъ полити- 
ческихъ убъжденій. —Камемизм5.—ДЪти въ ЛЪтнемъ саду предъ ста- 
туей Сатурна.—Ра ропце—великосвфтское гулянее.—Гулянья И. И. 
Излера.—Гулянье съ нЪмецкимъ оттЬнкомъ и новый Леотаръ на Крест. 
остр. Полюстровскіе обитатели. Запустъніе Новой деревни и шалости 
Яхтъ-— Клуба. Чудеса манухактурной выставки. — Что такое творчество? 
Выставочные эскизы —патріотическія пъсни. —Деротская корпорашя. — 
Мое увдечеше поэмой Г. Полонскаго «СвЪжее предане».—Г. Модес- 
товъ—какъ глава новой школы.--Наша бъдность и лекарство отъ нея 
по рецепту М. П. Погодина. —Гимнъ темнаго человъка.—Какт удобно 
теперь путешествовать по ВолгЪ... Вопросъ, существуетъ-ли царство 
польское? Неизвъстный колдежскій ассесоръ и известные арзамаскіе 
рыцари. 


Прощаясь въ прошломъ мћеядъ съ свонмъ читателемъ, я обфщалея 
свой іюльскій дпевникъ посвятить общественной жизни Петербурга съ 
ея лфтними удовольствіями и неудовольетвіями. и теперь волей—иево- 
лей долженъ сдержать объщаше. Хотя элегическій тонъ Фельетона мн 
совершенно пе ероденъ, и для этой дороги боги создали своеобразный 
и нееравпенный геній Новаго поэта, я все-таки, скръпя сердце, по- 
пробую набросать очеркъ на тему Фельетонныхъ повъствованій.... 

Когда на нашемъ невскомъ горизонт ноказывается богиня весны 
съ своей кислой улыбкой, Петербургъ начинаеть выходить изб себя, 
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во всфхъ значешяхь этого слова. Петербургскіе жители отъ богосла- 
саемой Коломшы до Ваеильевскаго острова бъгутъ вопъ изъ города но 
окрестностямъ наслаждаться любезной природой, киелымъ молокомъ п 
сельской свободой... Меня всегда утЪшаеть этотъ поэтическій эле— 
ментъ людей, которые любятъ паелаждаться природой не по одиимъ 
стихотвореніямъ Фета, не по одной весенней цвЪточной выставк®... 
Мы, обитатели столицы, въ продолжеши почти ифлаго года, видя зе- 
лень только въ шшшатћ за обфдомъ у Палкина и па листьяхъ вЪфии- 
ковъ въ торговыхъ бапяхъ, а лљса па однихь только возводимыхъ па- 
латахъ какого нибудь Утица, дорожимъ каждымъ клочкомъ травы, 
каждымъ кустлкомъ сирени или акащи гдЪ нибудь въ Лъеномъ пли 
на Петергофской дорог%... Поэтому въ продолжеши лервыхъ двухъ 
недфль весны городъ совершенно ‘пустетъ: всЪ, кто имфетъ паи даже 
не пмфеть средствъ, бъгутъ за Неву на дачи, въ деревяипые домишки 
съ неизбфжными полисадниками... Городская жизнь дълаетел дЪйетви- 
тельно невыносимой.... Перестройки домовъ загораживаютъ веъ ули- 
цы, взломанная мостовая папомипаетъ елфды землетрясешя. . Пыль и 
жаръ, духота п безлюдье... Оставшимея на лфто въ городъ предето- 
ить удовольствіе наслаждаться вефми этими удобетвами, глотать пыль, 
падать по взрытой мостовой и часто рисковать быть задавленнымъ 
обвалившими ся камепьями пли залитымъ еъ погъ до головы краской съ 
крыши передфлываемаго дома. Д®ти горожапъ, за непућшемъ мфета 
для гулянья, принуждены играть пли па темныхъ, похожихъ на моги- 
лу, дворахъ или задыхаться отъ духоты и пыли на помпеевекихь ули- 
цахъ города. А между тъмъ въ Пегербургъ есть пять-шесть огром- 
ныхъ садовъ, всегда пустыхъ и запертыхъ, куда публика къ солалф— 
ипо не пускается. 

Но, виноватъ... у цасъ есть одинъ публичный садъ, гдъ ворота 
всегда отворены «для званыхъ и незваныхь».. Это ЛётшИ садъ. По, 
удивительное дъло!.. 5 насъ есть корпораци, которыя дфлаются са- 
ми собою, какъ-бы случайно, безъ всякаго сиетематическаго устрой- 
ства п подготовленія. Напр., какъ я говорилъ, ворота Лётняго сада от- 
крыты постоянно для веъхъ, кому угодно, а между трмъ посмотрите 
на публику, которая въ первые дни весны постритъ его длииныя, пря- 
мыя аллеи? Это точно дтп одной больной семьи, одного воспиташя и 
принципа, съ одним и тёмъ же выражешемь на лицахъ... Ми да- 
же всегда казалось, что у всей этой публики одинъ общий покрой 
платья, одинъ п тотъ же портной и модистка, пхь наряжаюнщие... 
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Каждый разъ, въ воскресное гулянье, пробираясь чрезъ аллею сада къ 
пароходной приетани, я при всей своей смфлости терялея и чуветво- 
валь еебя неловко’ въ пышной, . великол®пной публик. Я двлалея 
недоволень и своей походкой, и платьемь и своимъ собетвепнымъ ли- 
цемъ п торопилея скоръе пробфжать роковое пространетво.. 

Поэтому меня и теперь береть робость, когда я хочу вмфеть 
съ читателемъ пройтиеь по дорожкамъ «Лётняго сада, гдъ гуляеть въ 
весенше вечера одна избранная, недоступная публика... Но любовь 
къ отечеству все превозмогаетъ, и я, = умаеливъ свои волосы лучшей 
Пыляевской азомадой и одфвшиеь съ весьма подозрительной изящностью 
етоличнаго льва, отправляюсь на гулянье „Лфтняго сада... 

Говорятъ, что нфеколько лЪтъ тому назадъ, одшъ Англичанииь 
нарочно прівхавъ изъ Англіи, взглянуль на рашотку Лётняго сада и 
пасладившись ея зрфлищемъ, уфхаль обратно на родину, не желая ни- 
чего больше вилфть въ Петербург. Извъстное дфло, что ве. Англи- 
чапе чудаки... Можеть быть р®шетка Л%тняго вада есть дфй- 
ствительно одно изъ чудесъ міра, но для меня вамый садъ гораздо 
питереснъе п замфчательнье по своему характеру. Никогда и нигдъ 
я пе Видаль, чтобы садъ такъ походилъ на гуляющую въ немъ пубаи- 
ку, п публика на садъ, какъ за этой замфчательной рЪфшеткой. По- 
смотрите и главное вдумайтесь въ характеръ этпхъ разрисованныхъ, 
остриженныхь и величественпыхъ аллей сада, гдЪ весе такъ изящно 
спокойно, гд даже самая прихотливая угловатость природы сглажена пе- 
кусной рукой садовника. Посмотрите на рядъ этихъ маетитыхъь де- 
ревьевъ, вытяпутыхъ въ лишю точно по старшинетву лътъ, и по ра- 
зпымъ другимъ пеотъеулемымъ достоинетвамъ. Въ ихъ линін пи одного 
неправильнаго уклонешя, ши одного эксцентрическаго изгиба, вездћв ака- 
демическя позы и какая то особелная важность? Смотря на мощные стволы 
этихь широколнетвенныхь деревьсвъ, миъ певольпо казалось, что опи 
сдфланы на-заказь и куплены па какой пибудь мапуфактурной вы 
ставк®... Порой же ми казалось (я увлекаясь впадаль въ эшетицизмъ), 
что эта зеленая роща близпецовъ есть первобытная модель какого ни- 
будь филаитропическаго или учепаго общества. Въ каждомъь деревв я 
паходилъ знакомую Физономио, находиль видфиную тдф-то прежде ва- 
жную личноеть. Вели моя мысль покажется очень см®лой, то прошу 
пров5рить ее собетвенпымъ впечатльшемь; можетъ быть, ли не сов- 
Ъмъ пепраръ... Я бы готовь быяъ повести свое еравнеше и дальше, 


но... чтобъ гусей не разлразнить... 
ж 
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Оглядываяеь кругомъ въ саду, съ робостью подчиненнаго, я са- 
жусь на самую скромную скамейку и весь обращаюсь въ зрёше, въ 
чувство глубокаго подобостраетія... Еслибы можно было соединить 
въ одинъ Фокусъ весь блескъ скользящей мимо меня публики, то вы- 
_ шло бы непрем%нно новое солнце. 


Брилліанты въ дамскихъ взорахъ, 
Брилліанты на грудяхъ, 

Брилліанты на уборахъ, 

Въ аксельбантахъ, въ звонкихъ шпорахъ, 
Брилліанты въ волосахъ.... 


Отъ всей этой подвижной выставки нарядовъ, б®лоенЪжныхъ плечь, 
аллегорическихъ причесокъ, Французекаго языка еъ коломенскимъ ак- 
центомъ, талій и очаровательныхь ножекъ, у меня начинало рябить 
въ глазахъ и я въ порыв самоуничижешя готовъ былъ епрятатьея въ 
собственную свою перчатку. Въ этой ароматной плеядф дамъ и муж- 
ЧИНЪ, «ВЪчно свободныхъ и вфчно довольныхъ»> Марсовъ и Венеръ Не- 
вы, надъ которыми незримо вфялъ теній моды и куаферетва, новому 
человъку странно, дико и неловко, какъ смертному въ общеетвЪ бо- 
говъ на Олими%... 


Глядя на пышную вереницу дамъ, скользящихъ предо мною, я съ 
восторгомъ глядфль на своихъ недоступныхъ соотечественницъ, и не 
могъ ни минуты усумнитьея въ ихъ эманцишаціи, видя почти на каж- 
дой прическ® патріотическую шляпу & Іа Гарибальди. 


— Разв это не явное сочуветвіе къ итальянскому герою? думалъ 
я, глядя на ихъ довольныя, веселыя лица, на которыхъ было будто 
напиеано, что эти львицы-—патріотки только сейчасъ прочли приятную 
телеграхическую депешу о благополучномъ состоянии здоровья своего 
итальянекаго кумира. Я ръшительпо начиналъ върить въ самоетоятель - 
ность политичеекихь убфжденй нашихъ дамъ: въ то время, когда ве 
европейскіе журналы и газеты горько оплакиваютъ смерть Кавура и 
хлоночутъ о его поемертной сдав, наши родныя патрютки остаются 
попрежнему вфрны Гарибальди и пе носять какихъ нибудь плащей 
или чепчиковъ а Ја Кавуръ... Воть напримъръ, самая патентованная 
камеля, промчавшаяся передо мной, въ еопровождеши двухъ е%довла- 
сыхъ старцевъ, 
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Какъ беззаконная комета 
Въ кругу расчисленныхъ свфтилъ, 


въ шляп и бурнуе$ а 1а Гарибальди, кажетея готова едфлатьея италь- 
янскимъ волонтеромъ... получивъ, разумфетея, за это приличное со- 
держанае... | 

Замфчу здћеь кстати: професеія камелій едфлалась съ ифкоторыхь 
поръ до того законной и возведена до такой почтенной степени граж- 
данственности, что многіе потомки Адама, которыхъ я видёль въ Л®Т- 
немъ саду, соблазнилиеь этимъ новымъ общественнымь рангомь п ка- 
меліцзмъ сдфлали своей епеціальностью, которой вовсе не гнушают- 
ся. Какой нибудь изъ такихъ мужчинъ-камеми готовъ съ цинической 
логикой отстаивать свою новую общественную роль и скажеть вамъ 
полушутя, полусерьезно: 

— Моп сһег! Самъ вашъ Гегель говоритъ: «что дфйствительно 
то разумно.» Вотъ каковъ нашъ галантерейный въкъ!.. Было время, 
когда къ именамъ полобныхъ. жрицъ и жрецовъ. прибавлялиеь самые 
неблагозвучные термины, а теперь. для нихь придумали пзящиое га- 
лантерейное названіе «Камели», въ родЪ новаго рыцарекаго ордена... 

... Широкой, разноцвфтной лентой вьетея по саду семья этихъ 
любимыхъ героинь Поваго поэта и только мраморпыя статуи мудрецовъ 
съ отбитыми носами смотрятъ. на нихь угрюмо 1 пасмурно сквозь зе- 
лень деревьевъ, какъ-будто предсказывая, что и съ ихъ свфжими ли- 
цами можеть елучитьея та же бъда, которая постигла лхъ мрамор- 
пыя лица... Упрекъ живой и краснор®чивый... 

Но вотъ другой уголокъ Л%тняго сада— площадка, посредппф ко- 
торой поставлепъ памятникъ дълушкъ Крылову. Еслибы могла ожить 
на минуту (я опать броваюсь въ мистику) эта бронзовая Фигура па-— 
шего баснописца, какъ бы удивленъ и емущенъ былъ оџъ об- 
ществомъ, его окружавшимъ и върно бы напиеалъ новую басию. Впро- 
чемъ, въ этотъ уголокъ сада публика и не ходила, а носылала туда 
свопхъ дфтей, подъ приемотромъ гувернеровъ, няпекъ и компаньонокъ. 
ДЪти Л%тняго сада это та же публика, только въ мишатюрв. Накрах- 
маленпые, затянутые, разраженные, понимающе вполив елово: не- 
прилично, —они не смёютъ шалить, бъгать, а‘еилятъ трупами или же 
оФищально  забавляютея оФишальными игрушками. Что-то чахлое, 
большое въ связайныхь движешяхь этихъ неечастныхъ дфтей, которые 
уже съ дбтетва пріучевы къ. неподвижноети, къ манерности и ум$- 
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ють отличать другъ друга по кастамъ, по происхожденю. Это д®ти 
той среды, гдЪ воепитаніе съ дфтетва отлучаетъ ребенка отъ жизни, 
гдЪ его систематически портятъ нелфпыми и узкими правилами 
манежной выправки или гаремнаго содержанія. Вяло п серьёзно игра- 
ютъ эти дфти, а съ угла площадки смотритъ на нихъ статуя Сатур- 
на, пожирающаго своего ребенка. Держу пари, что родители этихъ 
взрослыхъ дфтей, проходя мимо статуи Сатурна, солрогаютея при ви- 
дБ его завтрака. А какъ будто вы, почтенные воспитатели, выше это- 
го звретва въ отношени къ вашимъ дфтямъ, у которыхъ вы краде- 
те жизнь, пожираете ихъ д®тетво, ихъ лучшія движешя п порывы!... 
Статуя Сатурна, право, не такъ ужасна для засъ.... 

Теперь, когда весь горолъ уплылъ и разъфхалея по дачамъ, ЛЪт- 
ШИ садъ опуст®лъ и на его аллеяхъ уже не видать прежиихъ блестл- 
щихъ поефтителей. Эта избранная публика являетея нышче уже въ дру- 
гомъ м5сть— на Елаглпомъ острову, куда она по вечерамъ Фздитъ смо- 
трёть на взморье и па захожденіе солнца. Га роіпіе-мысъ вылающся въ 
море, служитъ пунктомъ этихъ велпкосвЪтекихъ гулянШ, гдф пышная ску- 
ка Ъздитъ въ пышныхъ экинажахь, чтобъ какъ пибудь убить огромный 
запаеъ времени, которое совершенно некуда дфвать счаестливымъ ба- 
ловнямъ праздности и бездфлья... Великолъппыя дамы, поевщающія 
гулянья а Іа роще, вовсе пе увлекаются пи видомъ моря, пи захо- 
ждешемъ солнца, а д%®латютъ свои прогулки въ вид евътекаго 0б- 
ряда, въ видъ моднаго жертвоприношенія. Это т самыя существа, 
безетраетныя и величеетвенныя, о которыхъ Пушкинъ сказалъ: 


Надъ ихъ бровями надпись ада: 
Оставь надежду навсегда... 


Он ие увлекаются ничфмъ, даже очаровательнымь Штрауеомљ зе 
увлекаются; онф презрительно улыбаются, говоря объ увеселитель- 
ныхъ вечерахъ Излера иувфряютъ, что во всю свою жизнь не были 
ни разу на гуляньяхъ Крестовекаго и Петровскаго острововъ. Такія 
дамы при одномъ только слов «камемя» падаютъ въ обморокъ, а о 
романахъ Яоржъ-Занда говорятъ съ благороднымъ пегодованіемъ. 
Оп® похожи въ этомъ случа? на самую Французекую академію, кото- 
рая недавно отказала ЯКоржъ-Занду въ премии, па томъ основаніл, что 
ел ромапы безнраветвенны и неприличны, а Тьера нашли лоетойнымъ 
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этой преміп за его «враветвенность»... ВеликосвЪтемя руескія да- 
мы п парижекая академія въ этомъ совершенно сошлись... 


Куда жъ теперь направимъ путь? 


Во вефхъ окрестноетяхъ Петербурга, въ Лфеномъ инетитутё, въ 
Павловек®, въ Тиволи, въ Коломягъ —вездъ есть гулянья, вездъ му- 
зыка... Петербургъ—городъ въ высшей степени музыкальный. Онъ 
танцуетъ, об%даетъ подъ музыку, развратипчаетъ подъ музыку; бро- 
длчіе оркестры и шарманки съ утра до ночи услаждаютъ елухъ не- 
взыекательлыхъ любптелей. Оперы и концерты удовлетворяютъ боле 
взыскательный елухъ диллетантовъ-меломановъ. НЪтъ почти ни одной 
квартиры въ город®, гдз бы пе раздавалея, порой, звукъ унылый 
Форто-пьяно, пфтъ ни одной болфе или менфе чувствительной Н%мо- 
чки, которая хотя бы однимъ пальчикомъ не наигрывала: Меи Пефег 
Апоцѕіеп или вальеъ самой далекой древноети. .. 

За пеключешемъ Павловскихъ музыкальныхь вечеровъ, гдф попре- 
жнему продолжаетъ волповать женеюмя сердца своей чарующей скрип 
кой Штраусъ, музыкальные вечера И. И. Излера, какъ веегда, пер- 
венствуютъ надъ всфми прочими гуляньями. По нельзя не замътить, 
что изобрЪтательный гешй Ивана Ивановича потерять прежнюю свою 
сплу и неутомимость. Плохой оркестръ Баха, хоръ Цыганъ, которые 
называются, разумфется, московскими и хоръ баварекихъ иЪвцовъ-вотъ 
все чъмъ богатъ теперь Излеровекій каге-шаптанъ. Публика, по ста- 
рой привычкъ къ имени попрежнему густыми толпами яваяетея на 
эти лтнше праздинки слушать Баха и емотрфть на замфчательную пая- 
ску баварцевъ, которые подъ тактъ музыки немилосердно быотъ 
себя по щекамъ съ какимъ-то непозволительнымь стоицизмомъ. 

Но едва-ли есть гулянья веселфе и искреннЪе гуляній на Крестов- 
скомъ островф, гдЪ недавно явплея новый Леотаръ, исполняющий воз 
воздушныя упражнешя европейскаго акробата съ такимъ же точно ис- 
күетвомъ. Эти гулянья имъютъ чието нъмецкій характеръ, гдф н%- 
мецкое пиво возбуждаетъ измецюя остроты и гдъ НЪмды цфлыми се- 
мействами весело проводятъ вечера, а часто и цфлыя ночи праздни- 
ковъ... Такого веселья нфть уже нигдф, н%тъ, напр. въ тихомъ 
Полюстровъ, куда на лЪто переселяется большая часть петербургекихъ 
чиновииковъ... Мужья въ Формешыхъ облаченіяхъ и пхъ жены ръ не- 
объятныхъ кринолинахъ (явный признакъ неисправимой чиновницы). 
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по вечерамъ плавною походкою и съ такимъ выраженіемъ въ лицахъ, 
какъ-будто они не гуляютъ, а исполняютъ какую-то гражданскую 
обязанность, ходятъ по дорожкамъ превосходнаго Безбородкипскаго сада, 
внимательно слушаютъ музыку г.г. Вухерпфенига п Эетрейха и нико- 
гда не заходятъ въ буфетъ. Многе дачники, не желая покупать билета 
(25 к. е.) для прохода на островъ Тиволи, даромъ паслаждаютея музы- 
кой, а иногда и Фейерверкомъ,. гуляя по алле, раздфляемой отъ 
острова узкой канавой. 

Я совътую вефмъ любитолямъ безмятежной тишины, огородовъ, 
капусты и размышленія жить л®томъ въ Полюстровекой дереви®, гдЪ 
можно на—досугъ дБлать Физіологическія наблюдешя падъ дачной жизнью 
петербургекихъ чиновниковъ нпешаго разряда... Простота нравовъ, до- 
ходящая до поэзіп дикости, напомаженныя прекраспыя чиновпицы, ип%- 
ш)я кавалькады въ саду и дешевизна овощей по близости огородовъ, 
всего этого достаточно, чтобъ вполи удовлетворить человъка съ идил- 
лическими наклоплостями... Я самъ теперь дышу воздухомъ Полю- 
строва и предпочитаю музыку оркестра Әйстрейха вефмъ Бахамъ и 
Штраусамъ на евът%... 

Насколько жители Полюстрова идиллики и близки къ природ, 
можетъ доказать слфдующ выговоръ, сдФланный однимъ супругомъ 
жепв, зыговоръ, поделушанный мною недавно совершенно случайно... 
Проходилъ я мимо одной дачи съ небольшимъ балкопомъ, выходящимъ 
въ полисадникъ. На балкон сидфль господинъ въ Фуражкв съ кокар- 
дой и курилъ трубку, — въ другомь углу находилась, по всей вфроят- 
ности, его супруга съ кпигою въ рукахъ... 

— Брось пожалуйста книгу, говорилъ мужъ.——Это вфдь изъ рукъ 
вонъ! хорошо почитать часъ, даже два, три, пожалуй... а то цф- 
лый день отъ этой проклятой книги отетать пе можешь... это вЪдь 
ужъ неприлично женщин»... 

Въдь только въ человък?ъ съ кокардой и можно встрфтить такую па- 
трархальность... Вотъ дачники Новой и Старой деревни, напрасно ожи- 
дая, чтобъ въ здаши искуственныхъ минеральныхъ водъ раздались звуки 
музыки п хоръ московекихъ Цыганъ, совершешо упали духомъ и по- 
теряли всякую надежду па развлечешя прошлыхъ л®тъ. Впрочемь, 
чтобъ сколько пибудь развлечь дачниковъ, на дачф, занимаемой ръч- 
нымъ Яхтъ-клубомъ, открылиеь музыкальные вечера, при участи өр- 
кестра г. „Лунда. 

ор занимая дачипковъ музыкальными вечерами, чъмъ занимается 
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самъ. Яхтъ-клубъ, этог опе понимаетъ, кажется, никто... Недавно, си- 
дя на пароход, я увидъль на палуб господина въ совершенно не- 
знакомой для меня Форм. На головф фуражка съ золотымъ околышемъ, 
воротникъ еъ якорями и два ряда бронзовыхъ' пуговицъ ва виць-мун- 
дир%. 

— Что это за орма?! 

Бъгло разеказавъ о петербургекихъ гуляньяхъ и общеетвенныхь 
увеселеніяхф, я очень надолго въроятно снимаю еъ себя обязанность 
возвращаться къ этой темъ и толковать съ читателемъ о дачной жи- 
зни съ ея удобетвами и неудобствами. Тема довольно скучная и, при- 
знаюсь откровенно, очень для меня тяжелая. Но, что написано, то съ 
плечъ долой! Поищу теперь для себя другой пищи, другихъ матеріа- 
ловъ, болъе интересныхъ. 


Могу-ли я пройти молчаніемъ то событіе, о которомъ теперь 
пишутся безконечныя статьи во вефхъ нашихъ газетахъ? (Ообытіе это— 
мануфактурная выставка въ Петербург. Теряясь въ лабиринт? ста- 
тей объ этомъ событіи, я еъ кагалогомъ въ кармацв лично хотфль 
насладиться великол®пнымъ зрълищемъ выставки и отправилея па бир- 
жу. Кром чудесъ, о которыхъ я сейчасъ буду говорить, выставка 
мапухактурныхъ произведен поразила меня дешевизной ифиъ, по ко- 
торымъ продавались на выставк% разныя издълія. Справляясь о цфи- 
ности вещей и үвъряясь весе болфе и болће въ ихъ песомнфиной де- 
шевизн, я начлналъ уже чуветвовать полное торжество... по, увы! 
торжество мое продолжалоеь не долго.... Самый простой вопросъ, 
сдфланный мной на выставкћ, доказалъ миф, что эта дешевизна суще- 
ствуетътолько въ теорш и непримзнима на дзаЪ.... 


Понравились миф на выставка больше охотипчь сапоги, очень хо— 
рошей работы. 

— Что стоятъ салоги? спросыль я господина, приетавлениаго къ 
вещамъ. 

— Семь рублей. 

Дешевизна очевидиая. УАелая купить сапоги, я сказалъ объ этомъ. 

— Продать ихъ нельзя. 

— Отчего? 

— Потому что по списку они значатся уже проданными. 
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— Ну, такъ нельзя-ли будетъ здфсь заказать себ точно такіе 
же сапоги? 

— Можно-еъ, только это будетъ стоить дороже. 

— А какъ? полюбопытетвовалъ я. 

— Семнадцать рублей серебромъ. 

— Такъ воть какова ваша дешевизна! зам тиль я, отходя даль- 
ше. Та же еамая иеторія повторилась со мной нФеколько разъ па вы- 
ставкф, когда я хотфль что нибудь купить для еебя.... • 

Итакъ, на выставкв ми остались въ утёшеніе одни дивища ея, 
одни ея чудеса. Если мы считали до сихъ поръ только семь чудееъ 
міра, то эта выставка дала намъ еще семь новыхъ, которымъ нЪтъ 
еравпенія по оригинальности и необыкновенности. Разскажу о нихъ 
по порядку. 

Прежде всего нужно упомянуть о самомъ художественномъ произ- 
ведеши, которое когда-либо видът люди, о произведеши, поставлениомъ 
на выставку Невекимъ мыловарепнымъ заводомъ. Отгадайте, какое это 
произведеше? Быюсь объ закладъ, что пе догадаетесь... 

— (вчи! говорите вы, основываясь на самой простъйшей 
аналоги. 

— (в$чи? — совершено пфтъ, господа; туть тра не стоить 
свфчъ. Невскій заводъ выставилъ огромную колонну, вылитую изъ 130 
пудовъ самаго чистаго стеарша, цфною въ 5000 р. с. 

Вы р%шительпо теряетесь въ догадкахъ и спрашиваете: 

— Для чего же сдфлано это художническое произведеше? съ ка- 
кой ц®лью? 

— Господа! отвчаю я, вепомните, что это творчество, которое 
творить только для того, чтобъ творить. Творчеетво само по себф есть 
цбль. Спросите соловья — для чего поетъ онъ, спросите Полонскаго, 
о чемъ говорилъ онъ въ своей новой поэмф, и соловей и Полонекій 
отв®тятъ замь: «Мы и сами пе знаемъ для чего п о чемъ поёмъ. Хо- 
тфлось пфть-—ну, мы и запфли... мы, зпачитъ, творцы»... 

Тоже самое, пожалуй, отвЪтить вамъ и творець стеаримовой пи- 
рамиды — и будетъ по-своему правъ... Развф вы можете поэта лупы 
и цвътовъ заставить сдфлаться поэтомъ-гражданиномъ? разв вы може- 
те также стфенять евободпо творчество етеариноваго художника и за- 
ставлять его въ то время лить хорония чиетыя евфчи, когда ему вдо- 
хновеніе нашептываетъ сдфлать пирамиду.... 

Другой хүдожилкъ-мыловаръ, московекй купецъ Өедоръ Авгу- 
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етовпчъ Киберъ пошетъ еще дальше: опъ выставплъ столе, сварен- 
ный изъ простаго мыла (200 р.) л вазу из5 мыла кокосовало 
(50 р. с.). Вотъ что значить емфлая мысль хүложника!.. Можетъ 
быть, чрезъ и%еколько л®тъ, по милости изобрЪтательнаго г. Кибера, 
изъ нашихъ квартиръ совершенно изгопитея деревянная мебель и за- 
мЪфнитея мыльной... 

А войлочная изба, выставлениая г.г. Бардовекими? Изба эта пре- 
красной и изящной работы безъ одного куска дерева или доски, ето- 
птъ веего будто-бы только 1700 р.... Решительно дерево скоро не 
будетъ употребляться нп для какихъ работь и построекъ, замъненное 
каменнымъ углемъ, гречневой шелухой, мыломъ и войлокомъ и земля 
современемъ покроетея нетронутыми дфвственными лфеами... 

Г. Веберъ выставилъ тоже весьма замфчательные приборы — дв 
мухоловки, по 25 р. е. каждая (?!} Это изобрътеше зам%чательно 
чЪыъ, что въ мухоловку попадаютъ только большя мухи, а маленькія 
проскакиваютъ... Вфдь за такой епарядъ по моему мин, можно 
не жалфя дать 25 р. е. 

Другой г. Веберъ, токарный мастеръ въ Петербург®, выставилъ 
шахматную игру изъ пальмаваго и чернаго дерева цљпою ве двњсти 
руб. сер. Цна за такую обыкновенную игру, говорятъ, потому такъ 
значительна, что г. Веберъ продаетъ покупателю вмъетъ съ игрою 
полную таблицу разгадокъ задачъ, задаваемыхъ въ шахматномъ листк® 
Русскаго Слова. 

И пакомець послъднее диво — мастера Замятина, выставившаго 
фантастическую дамекую шляпку, зырЪфзанную изъ бересты и по цънв 
страшно неприступную... По наши столичныя дамы — патріотки, и 
чтобъ поощрить изобрътателя, въроятио не посмотрятъ на дороговизну 
шляпки —- п пріобр®тутъ ее. Это несомнЪнно... 

Не им%я частію падобноети, а часто возможности, для поощревія 
родной мануфактуры, купить что пибуль на выетавк®, я посвящаю ей три 
стихотворенія, навъянныя на меня ея чудесами и диковинами... Ч%мъ 
богатъ, тъмъ п радъ; можетъ быть три мои п%спи, прославляющія вы- 
ставку, доставятъ: ей хоть. десятокъ новыхъ поклопниковъ... Итакъ— 


Усядься, Муза; ручки въ рукава, 
Подъ лавку ножки! Не вертись, рёзвушка! 
Теперь начнемъ. — 
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ВЫСТАВОЧНЫЕ ЭСКИЗЫ. 


Я слыву патріотомъ горячимъ 
И остриженъ по-русски, въ кружокъ; 
Я въ поддёвкћ гуляю по дачамъ, 
Прославляя повсюду востокъ. 


Образъ мыслей моихъ благороденъ, — 
Жду отъ запада много я зла, 

И всегда говорю, какъ Погодинъ, 
Что Европа давно ужъ стнила.... 


Маскарадъ прогрессистовъ шутовскій, 
Разгадалъ я и понялъ вполн%, 

Лишь редакторъ одинъ { Калиповскій 
По душ съ своимъ Свфточемъ мн®.... 


—— 


Пусть твердитъ громко житель приневскій, 
Что его идеалъ і — Маколей, 

‚ Михайлъ же Иванычъ Семевскій 

Для меня, признаюся — милђй... 


Пусть о выставкћ бредитъ всемірной, 
Возвратившись | домой, нашъ туристъ, 

Я-жъ, на родин тихой и мирной, 
Посылаю заморщин% свистъ... 


За Невою есть биржа родная, 
Куда волны народа текутъ, 
Тамъ изд%лья родимаго края 
Меня къ гимну и къ пЬсиямъ зовутъ. 


Свой восторгъ ошущая заранђ, 
И мурмблку надфвъ на главу, 
Я на яликВ пестромъ Тайвани 
Съ чувствомъ трепета къ биржф плыву... 
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Я видфлъ выставку изд 

Въ толпе зёвающихь людей; 

Въ толп любителей, камелій, 
Фельетонистовъ и дфтей. 

Я видлъ всё, и въ удивхеньи 
Невольно раскрывая ротъ, 
Твердилъ въ понятномъ уваеченьи: 
Я патріотъ! Я патрють!.. 
Востокъ, родной мн%, в%дь не даромъ 
Превозносилъ я столько дтъ, 

И проклиная западъ съ жаромъ, 
Всегда по-русски былъ одётъ... 
Когда на бирж% я увидёлъ 
Плоды богатыхъ, русскихъ сихъ, 
Я западъ вновь возненавидћлъ, 
Какъ заклятой |славяноФилъ. 

Но не канаты Казалето, 

Не шляпки дамскія Брюно, 

Не кисло-сладкій хлЪбъ буфета, 
Не съ Гоно красное вино, 
Нёть,— не телга отъ Гризаро, 
Не знаменитый русскій квасъ, 
Не геній творческій Плюшара 
Меня пл%няли въ этотъ часъ. 

Я виділъ... чудная картина! 

На память будущимъ в%камъ, 

Въ сто тридцать пудъ изъ стеарина 
Колониу вылитую тамъ. 

Я полчаса стоялъ на страж%, 
Принявши самый гордый видъ... 
Клянусь! въ самомъ Египтё даже 
Такихъ нӧтъ больше пирамидъ! 
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Пускай озлобленныя р%чи 

Кругомъ встрёчаютъ дивный трудъ, 
Пусть стеариновыя свфчи, 

Какъ прежде, таютъ и текутъ, — 
Я встану гн®вной Немезидой 

За тотъ безсмертный мавзолей, 

И передъ новой пирамидой 
Заставлю ницъ: упасть людей. 


Ш. 


Много новыхъ чудесъ 
Я, по вол небесъ, 
На той выставк» нашей зам%тилъ, 
И, схвативъ карандашъ, 
Въ каталог тогда-жъ 
Ихъ большими крестами отм%тилъ. 
Видёль я, какъ народъ 
Съ удивлешемъ ротъ 
Открывалъ и бросался содомомъ, 
И гремло «ура» 
Тамъ до ночи съ утра 
Передъ чуднымъ Бардовскаго домомъ. 
Весь изъ войлока онъ 
Съ четырехъ быль сторонъ — 
Я узр%лъ, пробираясь въ народ, 
Весь изъ войлочныхъ плитъ 
Былъ онъ тщательно сшитъ 
По какой-то мудреной метод. 
И смотрёли всё мы 
На избу изъ кошмы, 
На постройку великаго зданья. — 
Потъ струился съ чела.. 
Но меня тамъ ждала 
Радость новая сверхъ ожиданья. 
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Я на бирж» нашелъ 
Уливительный столъ, 
Столъ изъ мыла, сваренный не дурно, 
И изъ мыла была-жъ 
(Вотъ онъ геній-то нашъ!) 
Какъ изъ мрамора бёлая урна. 


Я предъ ними стоялъ 
И невольно мечталъ 
Иль купить или выстроить даже 
Новый войлочный домъ 
Гд нибудь надъ прудомъ 
Съ Флигелями въ четыре, этажа; 
Гд-бъ. изъ мыла была 
Мебель вся: отъ стола, 
Отъ шкаповъ до простаго дивана; 
И изъ мыла того-жъ 
(Если только найдешь) 
Было самое Форто-шано.... 

Отъ одного я только пріупылъ, когда замътилъ, что на коренной 
русекой выставкв являются одни нфмецке художники, какъ г.г. Ви- 
беръ, Веберъ и мноме другіе. 

Кетати уже о Нъмцахъ: знаете-ли вы, господа, о чудовищныхъ кор- 
пораціяхъ Дерптекаго университета? Зпаете-ли вы, до какого отвра- 
тительнаго китаизма дошла исключительность этихъ будущихъ вв: 
мецкихъ ученыхъ? Я разекажу замъ. Въ Деритскомъ университет® 
русскіе етудепты (въ числ 14 человфкъ) этими татарскими корпо- 
раціями поставлены въ самое тяжкое положеніе. Одно уже имя Руе- 
скаго возбуждаетъ ненависть пъмецкихъ буршей. Правила ихъ пел%- 
пыхъ корпорації до такой степени уродливы, что не могутъ возбу- 
дить сочуветвіе Руескихъ; но если они не соблюдаютъ этихъ правилъ, 
то ихъ пеклочаютъ изъ общества етудентовъ. Это иеключеше у шхъ 
называется «посадить на Уетзомезт». За исключеннымъ не при- 
знають никакихъ правъ; онъ, какъ нара, долженъ сносить всф 0е- 
корблепія; отъ него отвертываютея, распоряжаются его вещами, день- 
гами и пр. по уставу ихъ корпораши. Исключенио подлежатъ ве, 
которые не признаютъ за Нъмцами права герматизировать другія на— 


16 РУССКОЕ СЛОВО. 


ція, права презирать и наемфхаться надъ вефмъ русекимъ, и нако- 
нецъ ть, которые не признаютъ разумности дуэлей, бывающихъ тамъ 
почти ежедневно. А объ этихъ дузляхъ нельзя говорить даже безъ 
смъха. Нъмецъ вызываетъ. на дуэль за каждую малость: за недопитый 
стакапъ пива или за неловкое . выражевіе. И вотъ дуэлиеты важно 
еходятея, на лице храбрые рыцари надъваютъ маски, на грудь легкую 
кираеу, руки, голыя по локоть, обвязываютъ шелковыми шнурами, 
въ правой рук у каждаго шиажонка—нфчто въ родъ зубочистки. 
И вотъ соперники начинаютъ Фехтовать, бой продолжается до т?хъ 
поръ, пока кто-нибудь изъ двухъ не едфлаетъ другому легкой цара- 
пины или прорфхи на панталонахъ. Зат%мъ дуэль прекращается 
и побфдитель подаетъ побъжденному руку и приглашаеть на бутылку 
пива. Разумфетея, русекіе студенты не могли признать этого беземы- 
сленнаго обычая, за что и подвергались изгнанію. Мы помнимъ ието- 
рію съ русскимъ етудентомъ Зоринымъ, котораго въ его квартир® 
вс корпораши осаждали за то, что онъ, Русекій, оемфлилея оекор- 
биться дерзостью ПЪмца. По этому поводу отъ дерптекихь русекихъ 
студентовъ былъ посланъ протестъ во ве наши университеты. 

Положеше Русекихъ въ Дерптъ и теперь не завидное, что достовърно 
извфетно намъ изъ одного частнаго пиеьма. Ученые нъмецкіе лыцарт 
до того презираютъ все русское, до того невъжественны и грубы, 
что ни въ одномъ книжномъ магазинъ, ни въ одной частной библі- 
отек не найдешь нетолько русскаго журнала, но даже русской 
книги. Есть, правда, въ Дерпт академическая мусса, гдъ выписы- 
ваютъ Русскій Вфетникъ и Русски Инвалидъ (7?!), но туда лицамъ 
непризнающимъ корпорацій, а слфдовательно и русекимъ студен- 
тамъ, нЪтЪ входа. 


Судьба на нынёший разъ очень ко мнв милостива, посылая мив 
одни нравственныя наслаждешя изъ области чистаго искусства... Не 
успълъ я отдохнуть отъ пріятныхъ впечатлъній, вынесенныхъ мною изъ 
мануфактурной выставки, какъ она, т. е. судьба, ми вновь посылаетъ 
эстетическое, художественное наслажденіе въ вид новаго романа въ 
стихахъ г. Полонекаго... Такіе подарки очень дороги въ наши обли- 
чительные, суровые дни. Романъ въ стихахъ! В%дь это такая пріят- 
ная новость, что я даже самъ не могу говорить о ней прозой: 
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Есть наслажденіе въ полемикь газетъ, 
Талантъ элическій-=въ потанинскомь роман, 
Есть упоеніе--сидть, одфвниеь въ паедъ 
Съ любимой женщиной жа пристани Тайвани. 
„ Я 
Кускова я люблю,—но ты, родной поэтъ, 
О, муза н5ёжная! всего миле мнЪ ты“... 
Съ тобой забыть готовъ я бредни юныхъ лётъ, 
И в%къ, и умъ, и мысль, Тайвани и газеты!... 
ЕЗ 4; ЕЭ 
Читаю.... трепещу... горю... я будто пьянъ.... 
Что сдфладось со мной —не вфдаю, не знаю.... 
И хоть умомъ понять не въ сидахъ твой роман», 
Зато... зато его я сердцемъ понимаю.... 


Сладкозвучная муза г. Полонскаго была постоянно моей любимой 
музой и я совершенно сочувствую укору, который едБлалъ недавно 
одинъ жүрналъ русской критик за то, что она всегда проходила безъ 
впиманія поэтическій таланть г. Полонекаго... О, еслибы я быль 
критикомъ, то съ какой бы любовью занялся оценкой этого таланта 
и какъ пчела собралъ бы весь медъ, вее благоухаше неоцфненныхъ 
произведеній нашего поэта. Но я, къ сожалфню, не. критикъ, во миф 
слишкомъ много увлеченія для этого; я могу только восхищаться и 
рукоплескать.... 

Пеужели же и вы, мой добрый .читатель, не будете миф вто- 
рить, прочитавъ « Свљжее предаше » г. Полонскаго?... ‘Вы, пожалуй, 
спросите меня, какое содержаще, какая мыель новой поэмы? Я вамъ 
отвъчу на это словами другаго зеликаго ‚поэта—Гейне, который ска— 
залъ: рег лог 5 ет Ріећег, „ег «іе ВИ4ег зевай (Поэтъ только 
тотъ, кто творить образы). Какой ‹же мыели вы хотите оть поэта-—ху- 
дожника? Онъ даль вамъ образы, картины, звучные стихи —и вы не 
пмфете права требовать отъ его поэмы ничего больше. Вы должны 
чувствовать, а не понимать.... 

Читайте и вы увидите, что только Пушкинъ въ своемъ Фнегин® 
могь рисовать такъ, такъ граціозно шутить и острить, такъ поэти- 
чески трогать... У г. Полонскаго и стихъ и манера и самыя шалое- 
ти также милы и изащны, какъ въ поэм Пушкина... 

Вспомните, какъ рисуеть Пушкинъ ‚своего героя: 


Отд. ПТ. 2 
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Латынь изъ моды вышлажнынё: 
Такъ, если правду вамъ сказать, 
Онъ знадъ довольно по-латын», 
Чтобъ эпиграфы разбирать, 
Потолковать объ Ювенал, 

Въ конц письма поставить. 004е, 
Да помниль, хоть не безъ грёха, 
Изъ Әнеиды два стиха... 


Посмотрите теперь бЪглый очеркъ Камкова въ « Свфжемъ преданіл »: 


...Что онъ магистръ и сочинитель, 
Что онъ какъ древній Ювеналъ, 
Нетолько знаетъ по-латын%, 
Но,—-что довольно р®дко нын, — 
Прочелъ Гомера до конца, 

И также изүчилъ глубоко 

Языкъ боговъ и духъ слЬпца, 
Какъ баронесса Поль-де-Кока... 


Я съ намфремемъ сравниваю двухъ поэтовъ, чтобъ доказать доето- 
инство послфдняго. Въ позмъ «Свфжее преданіе » г. Полонекій пока- 
залъ намъ совершенно новую сторону своего таланта-— самый злой и 
оригинальный юморъ, который въ немъ никто до сихъ поръ не 
предполагалъ. Насколько онъ оригиналенъ, я приведу два-три при- 
мфра... Говоря о своемъ геро®, Камковв, поэтъ замфчаетъ: 


Камковъ быль самъ порой смёшонъ 
И страненъ,—но иначе онъ 
Блохою жизни был» укушень, 
Инымъ Фантазямъ послушенъ, 
Иною солью просолень. 


Нужна петинная см$лость дарованія юмориста, чтобъ сказать два 
такіе стиха: 


Блолою жизни. быль укушенз. 
Иною солью просолень. 


Я увъренъ, что г. Кусковъ, у котораго въ сти хотвореніяхъ везд 
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такъ и прыгаютъ веевозможныя насфкомыя, позавидуетъ этой богатой 
метатор%... 

Полюбуемея еще примфромь: вспоминая въ роман о женф кия- 
зя Таптыгина, авторъ шутить такъ: 


...миъ объ ней 
Всего скорёй напоминаетъ 
Одеколонъ, когда его 
Я слышу запахъ—отъ чего, 
И почему? —самь чорть не знаеть; 
А чорть не знаеть потому, 
Что онъ не вприть ни чему 
И Молешота изучаете. 


Вы вфроятно не понимаете этого остроумия, также какъ не пони- 
маете и такой фразы; 


Теперь ея въ живыхъ ужъ нётъ; 
Пофебены ея страданья, — 
Что значить: вся позребена. (22) 


Но тонкое, изящное остроуміе не всъмъ понятно, и въ этомъ нашъ поэтъ 
не виновенъ.... Что же касается до грацш самаго стиха въ новой 
поэм, то онъ вездф щеголяеть изящной, прекрасной Формой, даже 
напр. въ такихъ выраженіяхъ: 


Я кашлянулъ, хакъ будто въ лотку 
Мнь пыль засњло... 


Но передать вс блёстки, ве перлы остроумія и юмора, разсыпан- 
ные въ поэм, невозможно. Я лучше укажу на отдфльныя картины 
въ романё, которыя по ем®лости образовъ нельзя уже заподозривать 
въ подражени кому либо изъ старыхъ поэтовъ. Эти картины-—рфши-— 
тельно повое слово въ русекой поэзіи. Для примъра не могу не ука- 
зать на начало третьей главы, какъ на особо-законченное и цфлое 
етихотворене: 


Ночь на исход. Снъжнымъ комомъ, 
Уединенна и блёдна, 
Виситъ надъ кровлями луна, 
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И, дымъ встаетъ надъ каждымъ домомъ 
Столпообразнымъ облакамъ 
Подобно; медленно и грозно < 
Онъ къ потухающимъ звфздамъ 
Ползетъ. 

Неужели такь поздно? 
Льниво удаляясь прочь, 
У бошен» спраииваеть ночь: 
Который часъ? 

— Да ужә девятый! 
Звоншиъ ей Спасская въ отвитъ. 
И ночь уходитъ. Ёй во слёдъ 
Глядитъ, зардёвшись, кремль зубчатый 
Сквозь призму неподвижной мглы. 
Надъ сфрыми его зубцами 
Кресты и вышки и орлы 
Горятъ пуриурными огнями. 
И утро в5 розовымо лицемь 
Отучится въ ставни кулакомо: 
«Вставай люнтяй! вставай залтворникь!» 


: 


Если вы ум%ете наслаждаться поэзіей, то на васъ должны обая- 
тельно-страстно подфиствовать эти образы-—почи, которая говоритъ съ 
башнями, и розолицаго утра, которое етучитъ своимъ кулакомъ въ ета- 
вин оконъ. Осмфленный музою г. Полопекаго, и вдохновленный его див- 
ными образами, я самъ паписалъ стихотвореше почти на ту же те- 
му. Разумфется, что оно есть только слабое и робкое подражаше при- 
веденной выше картин%. 

Итакъ прошу вашего епиеходительнаго внимашя: 


ОТРЫВОКЪ 


35 романа, который никогда не напечатается. 


Потухъ послёднй лучъ зари, 
Туманы сизые упали 

И звёзды, будто’ Фонари 

Въ саду у Излера, мерцали. 
Роса на листьяхъ,зкакъ! аамазъ, 
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Слезами крупными дрожала, 
А въ небесахъ луна, какъ тазъ, 
Суконкой вытертый сейчасъ, 
Надъ тёмнымъ городомъ всплывала. 
— Куда-жъ мн дться? молвилъ день, 
Спросивъ у стража Нарвской части; 
Но стражъ молчалъ... лишь въ блеск власти, 
Надъ нимъ веплывала ночи тнь. 
— Который часъ, кума? 

«Не рано»!... 
И изъ жилетнаго кармана, 
Ночь; вынимая свой брегетъ, 
Дню шлетъ рЬшительный :отвђтъ: 
— Иди! ужъ часъ пошелъ десятый! 
Дремотой сладкой міръ объятый 
Теперь весь мой.... 

И мнилось миё: 
Въ тотъ часъ, по мрачному эфиру, 
Надфвши темную порФиру, 
Ночь, при звъздахъ, и при лүн®, 
Гнала день палкой по спин%... 


Еели мое олицетвореніе дня и ночи покажетея немного дикимъ, 
то за это я уже пе отвфчаю, потому что мое стихотвореше есть толь- 
ко \одинъ мотивъ чужаго образа... Можетъ бить, впрочемъ, я такъ 
уже увлекся красотазиг поэмы г. Полонекаго, что началъ пересали— 
вать. Мои увлечешя и порывы заставлютъ меня подчасъ двлать ужа- 
спые промахи, и, по милости ихъ, я иногда похожу на одного неизвЪет- 
паго міру поэта, плачевную иеторію котораго я недавно узналъ. 

Поэть этотъ уже сфдовласый мужъ; по если кудри его стали 
теперь р®лки, зато благородныя плечи мужа очень густо иллюетриро- 
вапы. Несмотря на такую обетаповку и на принципы скалозубщины, 
сей етарецъ пишетъ стихи. Въ печать опъ не пускается, а пишеть 
больше ‘оды на торжественные случаи своему пачальетву. Вотъ одна 
такая-то ода и сгубила безкорыстнаго вито. Желая однажды вос- 
и®ть благородный подвиги своего пачальника, онъ, по невишому не- 
знашю руской рЪфчи, помфстиль въ евое мроизведеніе такой куплетъ: 


Тебя я искренно воспжлъ 
Не изъ корысти, не изъ злата: 
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Ты быль поборникь темвыхъ дёлъ, 
Безправья, злобы и разврата. 


Вотъ это-то слово: поборнике и его неправильное пониманіе и 
погубило одоносца. Понимая слово въ его буквальномъ смысл®, онъ 
хотфль выразить то, что виновникъ его оды тоборлетъ злобу, раз- 
врать, темныя дфла, и пр. Но его глава, прочитавъ оду: и дойдя до 
побориика, пришелъ въ страшный гнфвъ и приказалъ дерзкаго по- 
садить куда-то на двЪ недфли... Итакъ несчастный поэтъ, по слу- 
чаю своей безграмотноети, былъ заподозрёнъ въ смфлоети яраго про- 
греесиста и долженъ былъ испытать двухнедфльное уединеше... По- 
слЪ этого у кого, кажется, не пропадетъ охота писать етихи!—а у 
него не пропала. Вотъ что зиачитъ даръ, полученный отъ боговъ.... 


Недавно явилась въ евётъ книга—Физическая географія моря, соч. 
Мори, въ весьма порядочпомъ перевод» г. Толетопятова. По. у поелфдия- 
го вдругъ явился новый конкурентъ въ перевод той же самой кши 
ги, знаменитый переводчикъ Гегеля, г. В. Модестовъ. Хотя г. Модес- 
товъ давно уже извфетенъ всфмъ по свособразности своего краенор%- 
шая, но въ перевод сочинешя Мори онъ дошелъ до геркулесовыхъ етол- 
повъ особаго изложешя. Начиная съ загламя книги, переведеннаго такъ: 
море въ своить физических явленілаъ, собранныхь опьитиььми 
мореходцами, до самаго коица, киига его исполнена таинственности 
древнихъ оракуловъ. 

Навфрно можно назначить большую премію тЪмъ, которые раетол- 
куюгъ намъ такія мета изъ книги г. Модеетова: 

«Притомъ (стр. 164) мы знаемъ, что токъ, какъ геологія ус- 
троиваетъ его по своимъ теоріямъ, не стремитея отъ одного озера къ 
другому, потому что гдз только вода надъ шіагарекимь водопадомъ 
глубока, тамъ, въ отношеныг къ скорости воды близь паденя, мы на- 
ходимъ тихій, медленный токъ, и. въ глубокихь мфетахь она движется 
медленнЪе нежели въ мелкихъ, ибо также стекаетъ съ пижнихъ водъ. 
Этоть Фактъ сообщають намъ обыкновениыя вымывашя въ канавахъ »... 

А воть и лирическое мето: 

«Чудно строеніе нашей атмосферы! Изъ вофхъ частей великаго 
міроздаиія она лвляетея самою уливительною, самою возвышенною съ 


СУБСЬ. 23 


своими разнообразными атшаратами, Съ своимъ помфщешемь ко всему 
организму земли» (99) 

Г. Модестовъ, говоря объ атмосфер, пишетъ о какихъ-то косме- 
тическито лвленілхе въ воздух® (точно о мыльныхь етолахъ ману- 
фактурной выставки) и увфряетъ, что когда во время тропическихъ 
дождей противуположные токи воздуха постигают землю, велвд- 
ствіе такого постиженія горизонтъ вдругъ опущается (стр. 115). 

Несмотря на отсутстве веякаго здраваго смысла въ трудахъ г. Мо- 
дестова, я знаю, что онъ имфеть своихъ почитателей. Я даже знаю, 
что онъ еоздалъ, можетъ быть, еамъ того не в%дая, особую школу 
русекихь ораторовъ, которые изъясняютея по его еистемъ и слывутъ 
въ своихъ околоткахъ за геніальныхъ краснобаевъ. 

Въ одной изъ приволжекихъ губерній живетъ одинъ господинъ, ко- 
торый прочитавъ десять книгъ Философи Гавриила и Гегеля въ перевод 
Модестова, вдругъ сдфлался губернекимъ Цицерономъ: онъ такъ загово- 
рилъ, что его веф слушали, слушали, благоговфли, но ни слова не по- 
нимали. Самъ редакторъ губернскихъ вфломостей и вмфстф еъ тъмъ 
учитель русекаго языка въ гимнази, читавний въ оригинал Гёте, 
Данта, Байрона и Гомера, откровенно призпавалея мнф, что губери- 
скіЙй геній такъ глубокомысленно говоритъ, такъ уменъ, что даже 
онъ его не понимаеть. 

— «А я, кажетея, не сове®мъ дуракъ... прибавилъ онъ при этомъ, 
проводя нФеколько разъ ладонью по гладко-остриженному, своему че- 
репу. 

Дъйствительно, новаго Цицерона никто понять не могъ, по той 
простой причин®, что онъ самъ не понималъ себя. Я бережно списалъ 
множество его аоризмовъ, изъ которыхъ па: удачу приведу н®еколько: 

«Любовь къ ближнему есть утопическая почва индиФФерентнаго 
субъективнаго стремлемя, а такое етремлеше во всей своей ифльнос- 
ти есть только часть возможности и истиннаго иредставлешя чувства... 

«Прогресъ, по самому существу и естеству своему, касаясь жиз 
нениаго интереса, отпосптел къ масеф идей такъ же, какъ относится 
идея къ масе%, а масса къ идев»... 

Вотъ какую діалектику распространяютъ издашя г. Модоетова и 
какіе ораторы, какъ Фениксы, возрождаютея изъ его новой школы. 

Я забылъь еще сказать объ одномъ прелестномъ изрЪчени провин- 
«щальнаго публициста. 

Знаете-ли, что такое время? говорилъ онъ однажды. Время есть 
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безконечность, возведенная въ апофеозу недфлимости, кружеше вфчно- 
сти бытія и небытія п соединеше духовности съ матеріей, матери 
съ жизненностью безъ веществениаго самосгарашя. 

Нашь замысловатый ораторъ вЪроятно не читалъ одного стихо- 
творешя Л. А. Мея на ту же тему: что такое время? Къ этому пре- 
красному стихотвореню, мысль котораго взята у одного американекаго 
писателя, недостаетъ только поелфднлго куплета, который полн%е окан- 
чиваетъ поэтическую картину г. Мел. Вотъ этотъ куллетъ: 


Такъ пытая мертвыхъ и живыхъ собрат, 
Наконецъ спросилъ я Достоевскихъ братій: 

— Что такое время? — Вотъ теб билетъ, — 
Подпишись на «Время,» тамъ найдешь отвётъ. 


Но нашъ провинціальпый геній етиховъ не читаетъ и презираетъ 
даже всъхъ, кто ихъ пишетъ, также какъ одинъ петербургскій начальникъ 
частнаго учебнаго заведешя, который, узнавъ одиажды, что его воепи- 
танникъ написалъ невинные стихи «къ лунф», сбавилъ ему балль за 
поведеше. Объ этомъ наставник и наблюдател юношества, настав- 
пик, который свой Формализмъ доводитъ до каррикатуры, разсказы- 
ваютъ слфдующий случай: 

Явилея одинъ изъ его воепитанниковь изъ отпуска и опоздалъ 
двъ съ половиною минуты. Содержатель школы вышелъ изъ себя за 
такое нарушеніе правилъ. 

— Вфдь это неповиновеше, кричалъ онъ, неуважеше ко мив, къ 
монмь правиламъ! 

— Да вфдь я опоздалъ только двъ минуты, замбтиль скромно 
учецикъ. 

— А, дв® минуты!.. По-вашему, государь мой, это ничего?... 
Хорошо!.. Одииъ опоздаеть двф минуты, другой дв минуты... знае- 
теёли вы, что если изъ 60 человъкъ каждый опоздаетъ по двф мину- 
ты, то изъ этого выйдеть ровно два часа... цфлыхъ два часа! а 
это в®дь не бездфлица! 

Такая находчивость наставника такъ поразила ученика, что онъ, 
кажется, въ глубин души евоей созналь всю тяжесть и важность 
своего преступленія. Но наетавникъь его былъ человфкъ великодуш- 
ный и наказаше свое ограничилъ только оставлешемь преступника 
безъ третьяго блюда... 
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Въ прошломь м$еяцф я говорилъ объ одной петербургской на-— 
чальницф женекаго учебнаго заведенія. Та была хороша, но въ Казани 
нашлась еще лучше. Трелеща за нравственность евоихъ воепитанницъ, 
эта блюстительница цъломудрія самой мысли дфтей, изъ Богородицы 
выкидывала слова: яко Спаса родила еси душе наши. Тамъ 
же одна классная дама, недовольная ни одной священной исторіей, 
сама по-своему переложила для дъвіщъ исторю о Давид и женћ 
Уріевой. Очень жаль, что мы пе знакомы съ этимъ переложеніемъ!.. 


Теперь два слова о двухъ протестахъ г. Льва Камбека, наводя- 
щихъ насъ на то размышленіе, какъ опасно п часто неприятно носить 
бороду. Когда я вижу человъка съ бородой, то вполне оцфняю его 
мужество и емфлость характера. По евид%тельству. опыта и наконецъ 
по смыслу. протеетовъ г. Намбека, я окончательно увърилея въ томъ, 
что мы даже настолько не созрфли, что не можемъ безнаказанно 
отпускать волосы на бород евоей. Каждая благовоспитанная маменька 
не позволитъ своей дочери даже посмотръть на васъ, если вы боро- 
дач, каждый франтъ львиной породы заподозрить васъ евоимъ порт- 
нымъ, и броситъ вамъ презрительно тты, при первомъ случа... Г. Кам- 
бекъ разеказываетъ намъ два такіе случая, испытанные имъ вамимъ. 
Поевятивъ себя въ роль общественнаго обличителя, г. Намбекъ пос- 
толино в®релъ своей роли. Это его жребій, его пожизненный креетъ.., 


Всёмъ намъ Зевесомъ отъ вфка указаны 
Торные въ жизни пути: 

Т — къ важнымъ должностямъ съ дфтства привязаны, 
ТВ должны въ откупъ идти, 

Эти— назначены быть журналистами, 
Тв мостовую топтать, 

ТЬ же пвцами пошли голосистыми 
Эвфзды, луну восп%вать. 

Льву же Камбеку при самомъ рождеши 
Зевсъ громовержецъ сказалъ: 

— Въ мір% ходи ты—и въ общемъ движени 
Каждый лови тамъ скандалъ. 


Обличеше зла во вефхъ тормахъ и одеждахъ—разумъетея доброе 
и полезное двло, и протесты г. Камбека возбуждаютъ наще полное 
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сочуветвіе, хотя иногда мы и улыбаемся на его обличенія. Но у г. 
Камбека, какъ я уже сказалъ, доля такая земная. Кажется не онъ 
одинъ носитъ бороду, а между тъмъ съ нимъ однимъ только и елу-— 
чаются бды. Воть, пишетъ онъ, хотфль я недавно сЪеть въ обще- 
ственную карету, но кондукторъ замфтиль мн: —куда лзешь, боро— 
да! Въ карету вамъ нельзя, для васъ есть наружное мето»... 

ЗатЪмъ въ другой разъ онъ разсказываетъь случай весьма груст- 
ный о тЪхь праздношатающихся держимордахъ, которые готовы сдт- 
лать вамъ на улице оскорбленіе только за то, что вы не любите 
бриться. 

Вотъ происшествіе, случившееся съ г. Камбекомъ: 

Недавно онъ, съ женою своей, свояченицей, дальней  родетвенни- 
цей послёдней и однимъ знакомымъ отправились гулять по Невскому. 
Впереди шли свояченица съ родетвенницей, за ними, въ разетояніи 
полуаршина, остальные. Подлф дома г. Грефа, нъкто Хецнљвичо, 
войдя въ этотъ промежутокъ, = тростью разъединиль`шедшихъ впереди 
дамъ и остановился въ средин%, бросая наглые взгляды. Г. Камбекъ 
подвинулъ его впередъ и замфтиль ему, что такой поступокъ нетоль- 
ко можно назвать невфжествомъ, по наглостью. Тогда уличный не- 
годяй схватилъ г. Камбека за грудь и закричаль дворнику, чтобъ 
его взяли въ часть. Одинъ изъ дворниковъ побъжалъ за городовымъ, 
между тЪмъ г. Камбекъ, освободившись отъ ХениЪвича, объявилъ ему 
свое зваше... 

— Мн дла н®тъ до вашего званія, я самъ—дворянинь Хец- 
нъвич5. Черезъ четверть часа явилея городовой, и потребоватъ въ 
кварталъ Хецифвича вм%етъ съ г. Камбекомъ. Тогда Хецифвичъ, по 
совфтамъ нкоторыхъ окружающихъ изъ собравшейся толпы, поспъшилъ 
удалиться, сказавъ съ угрозою, что онъ будетъ пресл%довать г. 
Камбека закономъ. 


Решительно нельзя не придти въ ужасъ отъ такого господина, ко- 
торый, надфлавъ дерзостей, еще грозитъ закономъ... Неужели нътъ мъръ 
противъ такихъ грозныхъ явленій нашей общественной жизни? Имена 
такихъ героевъ, какъ Хецифвичьъ должны по-настоящему выставляться 
на площадяхъ на всеобщий позоръ и отвращеше... А то какая па 
нихъ теперь управа? Они при видЪ каждой женщины на улиц? днемъ 
и ночью готовы исполнить извъстную разбойничью сарынь-на-кичку ». 
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Ве жалуются кругомъ на безденежье, вевхъ занимаетъ ръшеніе 
этого важнаго экономическаго вопроса... Какъ быть? что дфлать?... 
Вдругъ появляется въ Акщонер% статья М. П. Погодина ‹ Три вече- 
ра въ Петербуриь, статья, въ которой вопросъ этотъ ръшается 
очень просто, на основані простаго здраваго смысла, а не на зако- 
нахъ какой нибудь политической экономи. Вотъ каковъ г. Погодинъ!.. 

Когда я прочелъ громкое назваше его статьи: Три вечера въ 
Петербур:ъ, то я думалъ, что она принадлежитъ какой-нибудь ев- 
ропейской знаменитости, заъхавшей къ намъ по пути... Каково жъ 
было мое удивлеше, что я прочель подпись нашего общаго соотечес- 
твенника—моековекаго ученаго. 

И быль вечерь первый, и отправилея московеюй ученый на 
засфдаше политико-экономическаго комитета и елушалъ тамъ пренія 
о мелкой и крупной собетвенноети и пр. и пр. Желчь разлилась у 
г. Погодина отъ этихъ преній. Вее, говорить онъ, къ нашей русской 
жизни евролейскія теоріи прилаживаютъ, ну и выходить вздоръ. Отъ 
полической экономи всф бъды наши...» Политическая экономия не да- 
ла намъ, говоритъ онъ, ни одного правительственнаго распоряженія, 
котораго пользу можно бы. было ощупать руками, а разв? наобо- 
ротъ. Отъ нея только одни затрудненія.... 

И быль вечеро вторый.... Провелъ я его, говоритъ М. П. 
у Кокорева вм%ет еъ многими капиталистами, которые разсуждали 
откровенно о своихъ дфлахъ. Вотъ что онъ узналъ отъ нихъ о поло- 
жеши нашихъ д®лъ: 

Демидовы, Строгоновы и прочіе горнозаводчики находятся въ ве- 
ликомъ затруднеши для веденія своихъ д®лъ. 

ГраФъ Б. проситъ о милліонномъ пособи для своихъ сахарныхъ 
заводовъ. 

Брантъ, владфлець корабельной верфи въ Архангельск, ищетъ 
600 т. рублей. 

Братья Ш., владфюще огромными предпріятіями и заведеніями, 
предлагаютъ върнъйшія акщи по полтинъ за рубль. 

Одинъ сильный домъ Алексевыхъ обанкрутилея на огромную сум- 
му и за дв его Фабрики, етоившія болъе милліопа, даютъ только 
180,000 р. е. 

Барковъ, желъзпый торговецъ, обапкрутился на 5 милл. 

Бернардаки хочетъ закрыть свои 11 заводовъ. — 

М%нзевъ, старинный петербургекій домъ.прекращаетъ платежи. 
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Кокоревъ подвергается опасности. 

Рыбинекй откупъ оказывается несостоятельным , потому что 
привозу въ Рыбицекъ клади вдвое меньше, а пароду меньше втрое. 

Нарвекая и Протвинская бумагопрядильни страдаютъ; послфдияя 
не можетъ продолжать работы! 

Сельский — Хозяинъ ликвидированъ; Закаспійское товарищество, 
Кавказъ и Меркурій, Б%ломорская компашя, Амурская компанія, Дру- 
жина колеблютея. 

Слушая такой разсказъ, продолжаеть М. П. нельзя не задумать- 
ся: веф поименованныя лица извъстны были своею основательностью, 
честностью и расчетливостьо. Что за общая напасть! 

И вотъ г. Погодинъ даетъ памъ новое и самое простое лекарство 
отъ общаго банкротства. Чтобъ поправить бъду, думаетъ онъ, пуеть 
правительство выдастъ вефмъ нуждающимея, въ пополнеше уничтожец- 
ныхъ асеигнацій, подъ залогъ ихъ предпріятій п имуществъ какія ни- 
будь обезпечепныя имъ ассигнаци, которыя бы ходили наравнф съ 
прочими гоеударественными обязательствами: съ течешемъ времени, по 
м®ръ платежей, он вынимались бы изъ оборота, и никто не оетал- 
ся бы въ убытк®, а ве въ барышахъ. 

Видите-ли, какъ ларчикъ просто открывался! Воть вамъ гг. 
экономисты и урокъ.... Ито рфшитея изъ васъ доказать, что м®ры, 
предлагаемыя г. Погодинымъ, неудобны м безполезны... 

Ето устоитъ въ неровномъ спор%?.. 

Но пойдемъ далфе: было вечер третій, вечеръ въ блестящемъ 
салонв. «Боже мой! восклицаетъ М. П.. сколько евЪту, сколько бле- 
ску, какое богатство, какое великольше: Послъднее платье на дам 
не стоило меньше ста рублей серебромъ, а весь нарядъ клади кру- 
глымъ числомъ по тысяч! Мал%йшая косыночка равнялась десяти 
четвертямъ ржи, а тончайшіе рукавчики пе получишь меньше чъмъ за 
20 четвертей овса! А за шаль опрастывай цълый закромъ! га колеч- 
ко, за сережки иныя поднимай на вилы пять етоговъ сена. 

«И вепомнилъ я Невекій проспектъ. На сколько милліоповъ по- 
мъщаетея товару въ его магазинахъ! Какой же это товаръ? Мука, 
крупа, масло, мясо, соль? Фи! здфеь только 4ез рей{5—пелз, трень- 
брень? Такъ для чего же вы ихъ покупаете, безсмыелениыя, (съ 
этимъ нъжнымъ эпитетомъ обращается М. П. уже прямо къ дамамъ) 
когда нужда вездъ распространяетея и когда недоетаетъ средетвъ ва- 
шему наряду для удовлетворешя насущныхь евоихъ потребностей? » 
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Напрасно бы руескія дамы стали бы возражать М. П., напрас- 
но бы говорили он: 

— Помилуйте М-г Погодинъ! за что. вы такъ ругаетесь? Пеуже- 
ли мука, крупа, масло, мясо и соль должны были-—бы быть единетвен- 
пыми нашими потребноетями. Вепомните, что самъ  Шекепиръ - ска- 
залъ: 


Дай человъку тө лишь, ‘безъ чего 
Не можеть жить онъ, ты его сравняешь 
Съ животнымъ... 


Но суровый ученый остался бы попрежнему неумолимымъ, и 
обругавъ, чего добраго! по дорог Шекепира, продолжалъ бы свою 
проповъдь къ дамамъ: 

— Если крестьяне уетроиваютъ между собою общества воздер- 
жноети и отказываются отъ самаго сладкаго своего удовольствія, то 
почему же вы не устроите между собою общества бережливоети, не 
произнесете объта тратить года, на два, на три меньше обыкновенна- 
го? Почему вы не убфлите вашихъ мужей вместо го—сотерна и бор- 
до по З р. ©. за бутылку пить въ продолжени двухъ-трехъ лътъ 
русское пиво и наливку по 30 к.? (Шътъ ужъ лучше пить кокоревекую 
водку ч®мъ вино въ 30 к.,-—замвчаніе мужей). Перестапемъ мы 
выписывать всякую лрянь-— ну вотъ и курсъ поднимется и золото 
заведетея, и деньги пайдутся... 

«Бережливость! закаючаетъ М. П., воть еамое змростое и вїр- 
ное, первое лекарство противъ пашей болфани безденежья! » 

И такъ, мы теперь знаемъ ‘враговъ нашихъ; ихь два — лукавая 
политическая экономя и еще болће :лукавая слабость наша—раеточи- 
тельность. 

Простой способъ богат®ть съ. полною ‘пенужноетыю  политико-- 
экономичеекихь началъ въ жизии, такъ «сильно на меня подЪйетво- 
валь, что я вдохновясь новой идеей, нависаль для общественнаго бла— 
га слфдующую элегію: 


РУССКОМУ МРУ 
ОТЪ ТЕМНАГО ЧЕЛОВЕКА НОСВЯЩАЕТСЯ. 


О чемъ хлопочутъ вс журналы? 
Что пишеть Шиль? 
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- Къ чему твои намъ идеалы 
Ученый Милль? 


Мы ве богаты-а ргіогі, 
"Ре асю-жъ мы, 
Дойдемъ до нищенства и горя, 
И до сумы. 


Банкротство губитъ наши силы, — 
Вкругъ денегъ нђтъ... 

Заводамъ, Фабрикамъ, — могилы 
Готовитъ свътъ. 


Акціонеръ палъ духомъ въ мрак, 
И растерялъ 

На предпріятья Бернардаки 
Свой капиталъ. 


Капиталисты ищутъ жадно 
Везд% займа, 

И дорожаютъ безпощадно 
Кругомъ дома. 


Что жъ нашей б%дности причина? 
Гл корень зла? 

То роскошь насъ съ заразой сплина 
Съ ума свела? 


У насъ рубли летятъ какъ стружки 
На разный хламъ, 

На тряпки, модныя игрушки 
Мущинъ и дамъ. 


Мы строимъ виллы и чертоги 
Въ короткій срокъ, 
КомФортъ и мода—наши боги 
И нашъ порокъ. 


Мы не заглядывая въ Фонды, 
И наобумъ 

Бросаемъ тысячи на блонды 
И женъ костюмъ. 


Т деньги кинемъ мы, навёрно — 
Въ часъ, въ полчаса, 
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На что купили-бъ—сто, примЕрно, 
Кулей овса. 


Чтобы спастись отъ разоренья, 
Отъ страшныхъ б%дъ, 

Намъ далъ Погодинъ въ утёшенье 
Такой совфтъ: 


«Забудьте всф ученья Милля, 
Науки смыслъ,.. 

Вұдь безъ него же дды жили 
Жиль Гостомысль! — 


«Внимайте зову не науки, 
А мыслей сих: 

Пусть не роскошничаютъ внуки, 
Какъ дды ихъ. 


Пускай мужья не пьютъ лёниво 
Бордо и джинъ, 

Но будутъ пьяны и отъ пива 
И русскихъ винъ; 


Пусть не батистъ насъ прикрываетъ, 
А русскій холстъ; 

Нашъ капиталъ пускай не таетъ, 
Положенъ въ ростъ; 


Пускай съ уборами картоны 
Средь нашихъ странъ, 

М%няютъ дамы на роброны, 
На сараханъ; 


Прочь гонимъ моду мы злодфйку, 
Соблазна т%нь, 

И прячемъ медную коп®йку 
На черный день. 


Пусть все, что прежде было мило, 
Мы проклянемъ 

И мебель русскую изъ мыла 
Поставимъ въ домъ, 
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Къ этому я уже прозой прибавлю одно евое личное желаше: 
пусть нашъ откупъ кончить евое долгоденетвіе и отойдетъ въ в%ч- 
ность! Пора, давно уже пора!.. Откупщики, въроятно. предчуветвуя 
свою близкую смерть, передъ кончиной начинаютъ страшно буйство- 
вать. Недавно, напр. агенты өткупа ереди бЪлаго дня на самомъ 
Невскомъ проспект® напали на г. Дмитриева, етали насильно отнимать 
его вещи, подъ тъмъ предлогомъ, что ихъ нужно осмотръть. Задер- 
жанный такимъ образомъ почтенный граждазинъ, вмЪето своей квар- 
тиры попаль въ полицію. Г. Дмитріевъ протестоваль противъ этого 
грубаго насилія питейныхъ откуповъ. Но что имъ отъ этого дфлаетея? 

Въфдь известно изъ какихъ людей состоитъ этотъ откупъ. Ни одинъ 
честный человъкъ не пойдетъ елужить въ эту гнилую, грязную и по: 
шлую ереду, точно также и самъ откупъ не возьметь къ себЪ па елу- 
жбу ни одного порядочнаго человћка, потому что ему нужны плуты, 
Расплюевы, нужны люди, у которыхъ честноеть и чувство порядочно- 
сти давно потеряны. Что же значить для такихъ, господъ протестъ 
г. Дмитріева? Говно ничего. Опи пожалуй скажутъ на это, что имъ 
истори и хуже этой съ рукъ сходили. Вотъ наприм®ръ извольте по- 
слушать о дЪйетвіяхъ провинцальныхъ агентовъ откупа: эти еще по- 
чище етоличныхъ будутъ. Мфеяцъ тому назадъ партия рабочихъ Фхала 
на телъгахъь по направленію къ селу Краснополью, близъ котораго на- 
пали па нихъ болъе 20 человёкъ верховыхъ, вооруженпыхъ ружьями, 
ограбили этихъ б%дныхъ людей, и одного изъ пихъ убили па--повалъ, 
а нфеколькихъ ранили смертельно. По произведенному слфдетвю, су- 
дебнымъ ел%дователемъ, открылоеь, что верховые разбойники-—была кор- 
чемная стража откулщика, изъ чиела которыхъ 46 очеловфиъ содер- 
жатея теперь въ острогё. Насчитывають до ‘200 человъкъ подобной 
стражи, сформированной откупщикомь, и весь этотъ сбродъ учреж- 
денъ имъ будто бы для охраненія его откуповъ отъ корчеметва, съ 
дозволенія начальства (См. Пет, Вфд. 121.) 

Къ такимъ возмутительнымъ Факзамъ никакихъ добавлеши ие 
нужно: они говорятъ сами за себя. 


Перенееемся теперь въ провинцію... Въ провиншяхъ, лежащихъ 
по Волгф, въ настоящее время съ нетерпёшемъ ожидаютъ открытія 
нижегородской желфзной дороги. На пароходное сообщеше Волгой, на 
которое такъ много прежде надфялиеь, теперь мало кто расчитываетъ. 
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Кром того, что самая Волга, мелфющая годъ отъ году, предетавляетъ 
для этого мало удобетвъ въ будущемъ, пароходное Волжекое обще- 
ство «Самолетъ» возбуждаеть повсюду всеобщее неудовольетвіе сво- 
имъ плохимъ устройетвомъ и неисправностью. Изъ двадцати случаевъ 
его неисправностей приведу одипъ. 18 1оня, въ пятомъ часу попо- 
лудин пароходъ « Ундина» — общества Самолетъ, —вышедшій изъ Твери 
утромъ того же дня, уларилея о камень въ 2-хь или З верстахъ 
выше селеня Кимры и, получивъ повреждеше, за невозможноетью 
идти далфе, былъ поетавленъ капитаномъ на мель. Капитанъ, въ ©о- 
провожденш двухъ паесажировъ, тотчасъ же отправилея на близьле- 
жащую почтовую стапцио Пикуново, для отсылки эстафеты въ Твер- 
скую контору общества, съ просьбой о присылкъ новаго парохода 
для доставленія паесажировъ къ мету ихъ назначенія. Станція Пику- 
пово отетонтъ отъ Твери въ 98 верстахъ, и судя по разетоянио, де- 
пеша должна была прибыть въ Тверь на другой день рано утромъ. 

Но, увы! мечты пассажиров не сбылись... На другой день, па- 
роходъ того же общества, проходя мимо, остановилея на-время, но не 
взявши никого еъ повреждешаго экипажа, пошелъ далфе... Каково жъ 
было положеніе бЪдной «Ундины» съ своими временными гостями?..: 
Такимъ образомъ прошло 38 часовъ безъ всякой для нихъ помощи. 
Небольшой запасъ буфета быль истощенъ весь, и пассажирамъ гро- 
зила голодная смерть. Затоплеше кормовой части парохода заставило 
пассажировъ, помЪщавшихея тамъ, искать себъ приюта въ незато- 
иленныхъ чаетяхъ, отчего произошла страшная тЪенота... Наконець 
только 20 оня проходивший мимо, а не посланный на помощь, 
пароходъ «Сирена», послљ долгих5 просьбе и убљжденій пассажи- 
рове «Ундины», принялъ ихъ къ себф... Воть какова эта частная 
компанія волжекаго пароходства!.. Извольте посл этого Фздить па 
ея пароходахъ.... 

По мы уже привыкли ничему не удивляться... Мы даже вотъ 
пе удивимея, когда прочтемъ любопытный документъ и именно ра- 
портъ одного земекаго еуда, въ отвътъ па отзывъ Благорайекаго ма- 
гистрата Люблинской губерні, просившаго его открыть пребыване 
одного ремесленника изъ г. Благорая. Земеюй судъ, получивъ ра– 
портъ, напиеанный на польскомъ языкв, поставленъ былъ не въ ма- 
лое затруднеше, и вотъ что отвъчалъ на ного: 

«Земекій судъ, не имвя въ виду раепоряжешя нравительетва о 
отмъ, чтобы подобиаго рода бумаги па позьекомь діалект королев– 
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ства Польскаго велъпо было приводить въ иеполиеніѕ, не имъя так- 
же при судЪ н переводчика польскаго языка, а потому бумагу эту 
въ подлинник? предетавляя (тому-то) на благоусмотрьше, покорнёйше 
просить во разрњшен!е предписанія, во свъдытя суда на буду- 
чцее время, существуеть-ли Польское королевство (1!) и дол- 
жно-ли приводить подобныл бумати во исполиейе и куда об- 
ращать ихб для перевода.. ». 

Нужно замфтить при этомъ, что документъ этотъ взять. ие изъ 
архива, а написаль въ нышфшнемъ году и помфчень 27-го апрфая. 
Къ тому же онъ писанъ по начальетву, и елфдовательно со веею 
точностью и осмотрительностью... р 

О, простосердечный, наивный земекш судъ! Твой скеитицизиь 
умилителент.... 


Скептицизмъ развитъ у земщины 
До размёра колоссальнаго; 
Тамъ боятся ипоземщины, 
Какъ бродиги— рукъ квартальнаго: 


В%ренъ міру до-Петровскому 
И старинной орөогратіи, 
Земскій Судъ по Ободовскому 
Не учился географіи. 
Серебро ссть точно польское... 
Говорятъ герои Азіи: 
| \А ужь это парство Польское 
Существуеть лишь въ фантазии, 
\ И читал отношене 
Говорятъ они: да ну его!... 
\ Ахъ, зачфмъ вы въ поученіс 
Не прочтете атласъ Зуева!... 


По вотъ вамъ два подвита, совершенно уже пелаивные. Въ нимъ 
и назвашя приличнаго ие шодберешь... 

Н%кто, весьма почтенный и развитой человъкъ г. Т., бывая пре- 
жде въ домЪ одного номфщика (губершя, къ иеечастио, неизьфетна), 
вдругъ ирерваль съ нимъ ведая сношешя но носходетву понятій и 


СМ5СЬ. 35 


убъжденй, Помфщикъ, какъ обскуранть въ высшей етепени съ ди- 
кою ненавистью ко всякому движению, оттолкнулъ отъ себя г. Т. и 
онъ ръшилея, безъ ссоры, постепенно прекратить еъ нимъ веякое 
знакометво. Помфщикъ, замвтивъ это отдаленіе, ршилея, какъ ие- 
тый Киргизъ-кайсакъ, отметить г. Т. и избраль для исполнешія 
своего плана нфкоего коллежскаго аесесора Степана Өелоровича 0., 
служащаго въ П. Каковъ былъ этотъ коллежекій ассесоръ, можно су- 
дить по са%дующему Факту. Когда однажды г. Т. въ письм% ево- 
емъ къ г. О. началь съ извъетной фразы: Милостивый государь, Оте- 
панъ Өедоровичъ, то поелћдній векип%лъ и при первомъ свидаши за 
мЪТИЛЪ: 

— Я, государь мой, коллежекій ассесоръ, что по военному вы- 
ходить майоръ, и вы должны писать ко мив ие просто милостивый 
государь, а Ваше Выеокоблагородіе, милоетивый государь... 

Однажды г. Т. проходилъ мимо того дома, гдф жилъ помфщикъ 
п увидёль поелбдняго, который выбфжалъ на балконъ и вамымъ уб%- 
дительнымъ образомъ проеиль г. Т. на минутку зайти къ нему. Г. 
Т. зайдя къ нему, нашелъ въ его квартир г. О. вмЪет® еъ дру- 
гими его прілтелями. Г. О. тотчаеъ же приступилъ къ исполнению 
своей гпусной, заказной роли. Опъ началъ съ того, что сталъ съ пер- 
ваго слова говорить г. Т. ты и нагло подемВиватьея падъ пашимъ 
временемъ, когда, по его миъшю; каждый м®щанинъ (г. Т. былъ изъ 
мъщанъ) начитывается разной печатной дряни, да разсуждаетъ о про- 
грессахъ.... | 

Когда г. Т. что-то замфтиль ему на это, тогда коллежекій ае- 
сесоръ ударилъ его но лицу, при общемъ хохот евоихъ приятелей, 
приговаривая: ну, теперь описывай меня въ газетахъ.... 

И такіе баши-бузуки живутъ въ нашемъ общеетвъ, занимаютъ 
извъетныя граждапекія етупени, и никто при ветръчв еъ ними не 
отвертываетея отъ нихъ, какъ отъ скверныхъ гадовъ, не пресл%ду- 
етъ ихъ негодованіемъ и презр%ніемъ... А пока у наеъ этого не будетъ, 
до тБхъ поръ никакал гласность, никакое обличеніе не можетъ бла- 
готворно дЪйстволать, потому что эти русеме бандиты нагло емъют- 
ся надъ гласпоетью и обличешемъ... 

Давно-ли мы писали о нижегородекихь герояхъ, оскорбившихъ 
женщииу, какъ въ Арзамасеф (той же губернін) новая такая исто- 
рія... Тутъ уже отличаются наши Мареы.... Сидя у воротъ поето- 
ялаго дома и ожидая прзжающихь на цочлегъ, арзамаскій мщанинъ 
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Оедоръ Ходалевъ увидфль, что два оФицера резервнаго батальона ко- 
лыванскаго полка, Терпиловекій и Архангельск, тащили къ Выфздиов- 
скому мосту какую-то женщину, которая отъ нихъ рвалась и проеи- 
ла пощады. Когда мфщанияъ Ходалевъ, подойдя къ нимъ, началъ про- 
сить, чтобъ они ту женщипу оставили, тогда они, освободивъ ее, 
бросились уже на Ходалева (пепопятпое бъшепство!) и начали его 
жестоко бить.... 

И вездь вЪдь, куда ни оглянись, повсюду еще раететъ эта кра- 
пива, эта бЪфлена общественной жизни, вездф являются передъ нами, 
какъ листъ передъ травой, эти Хецнфвичи. Козляиновы, Вергеймы... 
Какъ зло жизни, они еще еильны, какъ сильны были тв свиньи, ко- 
торыя затоптали вооющаго съ ними Доиъ-Вихота... Грустная иете- 
на!... 


ШАХМАТНЫЙ ЛИСТОКТ, 
‚Л 50. 
(юнь 1861 года). 


Колишъ и, Морфи. — Постановленіе состоявшееся въ Сентъ-Джорджевскомъ клу- 

бъ. — Отрывокъ изъ письма Морфи. —О будущемь собраши Британской Шах- 

матной Ассоціаціи.— Дв парти Колиша. —Партіи Гиршфельда съ Ланге, Ан- 

дерсеномъ, Майетомъ и Зуле. — Руководство къ изученио шахматной игры, соч. 
кн. С. Урусова (статья 15-я). — Задачи. — Корреспонденция. 


Известность Колиша растетъ съ каждымъ днемъ. Онъ одержалъ 
верхъ надъ веъми состязавшимися съ нимъ противниками. Но до 
сихъ поръ ему все еще не удалось склонить ни одного первоклаенаго 
игрока къ серьезному, продолжительному состязанію, которое одно 
только можеть упрочить его шахматную славу. Мы видфли (Шах- 
матный Дистокъ за январь текущаго года), что већ старая его 
устроить матчъ съ Гаррвитцомъ, Отаунтономъ и Левенталемик оста- 
лись безъ успёха. Понятно, что при такихъ обетоятельствахъ мысли 
Нолиша обратились къ Морои; но и туть мало надежды на успёхъ. 
Морәи теперь уже не тотъ, какимъ мы видфли его три года на- 
задъ. Онъ не только не ищетъ, но веячески избъгаетъ серьезныхь 
состязаній, его парти уже не наполняютъ шахматныхъ журналовъ, 
его имя не красуется боле на оберткъ Нью-Іоркскаго Сһезв- 
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Мою у (; однимъ словомъ, побЪдитель Левенталя, Гаррвитца и 
Андерсена почти вовее оставиль шахматное поприще. Ќакъ бы то 
не было, Волишъ давно уже горитъ желашемь сразиться съ непо- 
бдимымъ Морфи и, наконецъ, стараніями его въ Сентъ - Джор- 
джевскомъ клубЪ состоялось олёдующее постановлеше (“): 

«Г. Колишъ заявилъ ‘нфкоторымъ членамъ столичныхь шахмат- 
ныхъ клубовъ о своемь желанія ветупить въ состязаше съ Пау- 
лемъ Морфи; для приведенія въ исполненіе намфревя г-на Колиша 
опредфлено составить особый комитетъ. Членами его избраны: 

Лордъ Артюръ ГЭ, 

Н. Отридъ, Сентъ-Джорджевскаго клуба. 

Томасъ Гамптонъ, | 

Г-нъ Левенталь, Сентъ-Джемскаго клуба. 

Георгь Мауде, Лондонокагә клуба. 

«Постановлено просить вышепоименованныхъ лицъ сд%лать надле- 
жәщія распоряженя для приглашения г-на Пауля Мори съиграть 
шахматный матчъ съ г. ИЙгнатіемъ Волишемъ». 

За тьмъ елдуютъ подписи извћотнЪйшихъ лондонскихъ шахматие- 
товъ, сопћйествующихъ нам®ренію Волиша. Въ числ ихъ значатся 
имена лорда Литтельтона, Монгредьена, виконта Времорна, сира 
Джона Треловэ и др. 

Въ слёдетвієе этого, комитетъ отнесся къ г-ну Морои пибь- 
момъ въ которомъ изложены условія матча. Условія эти глав- 
нёйшимъ  образомъ состоять въ томъ, что пари назначается 
въ 5.000 оранковъ, а участь матча ръшается одинадцатью выи- 
гранными партіями. ОтвЪчалъ ли Морфи на вызовъ, и если 
отвъчалъ , то что именно, — мы еще не знаемъ, но изъ на- 
печатаннаго въ одномъ журнал отзыва его письма къ какому-то 


(*) Съ наступленіемъ нынъшняго года Даніель Фиске передалъ редакцію 
Сһеѕѕ- Мову какому-то мало известному любителю, а за тъмь и Морфи 
отказался отъ участін въ этомъ журнал; впрочем оно и прежде было болье 
номинальное, чёмъ двйстрительное. 

|") Печатный экзвмпллръ этого постановленія сообщенъ намъ г-мъ Коли- 
шемъ, который находится теперь въ Англіи, и какь кажетсл, памбрень. осно- 


вать тамъ сое обыкновенное мЬстопребываше. 
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ныю-1юркскому любителю можно видЪть, что если онъ и не отказы- 
вается окончательно отъ состязанія, то и не принимаетъ положи- 
тельно вызовъ. «Я могу только обфщать, пишеть Мореи (и про- 
шу считать это особенным изъяпиемь изъ принятаго мною пра- 
вила не принимать впредъ вызововъ) расположить моимъ време- 
немъ такъ, чтобы, при посЪщеніи вновь Европы, имЪть возмож- 
ность посвятить недъли дв или даже бол%е, если будетъ нужно, пред- 
полагаемому матчу. Пользуюсь этимъ случаемъ, чтобъ повторить, 
хто я положительно отхлоняюсь играть на какое бы то ни 
было пари. Мирное, дружеское состязаше, не стћеняемов публич- 
постію, доставить миъ большое удовольств!е; надћюсь также и г-ну 
Волишу. Пріятно будетъ миъ вступить въ такого рода бой, —когда 
посчастливитея вновь переплыть океанъ». 

А между тъмъ въ Англіи готовится блистательное шахматное 
торжество: собране или, какъ англичане называютъ его для боль- 
шей важности, конгресъ Британской Шахматной Ассоціаціи. Разные 
документы по этому предмету сообщены на дняхъ гразу Г. А. Ву- 
шелеву-Безбородко при письм%, въ которомъ главный распоряди- 
тель собрашя Левенталь уб%дительно приглашаетъ его лично участ- 
вовать въ конгресћ; но дфла иной важности, чфмъ шахматныя за- 
бавы, ие лозволяютъ графу предпринять теперь по%здку въ Англію. 
Судя ло означеннымъ, документамъ собраніе Аесоціаціи будетъ много- 
численно и дЪятельно; вотъ его составъ: 

ПрЕЗзицЕНТЪ: лордъ Литтельтонъ; Вице - ПРЕЗИДЕНТЫ: дордъ 
Времорнъ и сиръ Джонъ Блонденъ; ПрезидЕНТЪ РАСЛОРЯДИ- 
ТЕЛЬНАГО КОМИТЕТА: капитанъ Кеннеди; ДирЕКТОРЪ - РАСПОРЯ- 
дитЕЛЬ: евенталь; КАЗНАЧЕЙ Томасъ Гамптонъ; Почетный СЕ- 
КРЕТАРЬ: Голлоуә. Для большаго порядка и успзха въ дйствіях'Ь 
собранія оно раздёляется на нЪсколько комитетовъ: непремённый 
распорядительный и содфйствующе. 

НепРЕМЪННЫЙ КомитЕтъ: лордъ Артюръ Гэ, Мармадюкъ Уйэ- 
виль, Кокъ, Әнглишъ, полковникъ Ледли, Брейсъ, Ролей, Джонъ 
Оуенъ, капитанъ Бутлеръ, капитанъ Джонъ Гамильтонъ, Уоррель, 
президентъ гласговскаго шахматнаго клуба Белль, президентъ лон- 
донскаго клуба Монгредьенъ, президентъ бирмингамекаго клуба То- 
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масъ Авери, президентъ манчеетерскаго клуба Гансъ Гашъ, почет- 
ный секретарь этого клуба Виппингъ, президенть сутамитонскаго 
клуба Джемоъ Дунканъ, почетный секретарь ливерпульскаго клуба 
Мортонъ Спаркъ, Барнесъ. 

РАСпПОРЯДИТЕЛЬНЫЙ комитетъ: Президентъ и вицепрезиденты 
ассоціаци, већ члены непрем%ннаго комитета и сверхъ того: капи- 
танъ Ҝеннеди (предс%датель), Левенталь (директоръ), Джорджъ 
Уокеръ, Боденъ, Уэтерсъ, Томлеонъ, Филлипеъ, Юнгъ, Берри, Г. 
Вейнесъ, Д. Вейнесъ, Пиготтъ, Ланглей, Федденъ. 

СодъйствующіЕ комитеты. 0тъ Сентъ-Джемекаго клуба: се- 
кретарь рүсскаго посольства въ Лондон Сабуровъ, Бартесъ, Уор- 
мальдъ, Сичъ, Гоуардъ, Джемоъ Уильсонъ (секретарь корреспондентъ), 
отъ клуба въ Нью-Њастлъ на Тейн: байласъ Ангасъ и ДеФфои; 
отъ гуддерсФильдекаго клуба: Джонъ Уаткинсонъ. 

Подробная программа предполагаемыхъ дъйствій конгресса, извлеченіе 
изъ которой читатели найдутъ ниже—разослана англійскимъ любите- 
лямъ въ огромномь числ экземпляровъ пра слЪдующемъ циркуляр: 

Сентъ-Джемехій шахматный клубъ, Сентъ-Джемеъ Галь. Лондону 
Апр®ля 1861. 

Милостивый Государь. 

Им%ю честь сообщить Вамъ программу предназначеннаго въ Бри- 
столь собранія Шахматный Лесощіацім. Ќомитетъ не сомнвается, 
что любители шахматной игры окажутъ ему щедрое содЪйстве и 
поставятъ въ возможность привести въ исполнене всЪ нижеизло- 
женныя предположенія. Въ особенности обращается внимание Гт. 
подписчиковъ на то обстоятельство, что подпиеная цфна (5 шил.) 
далеко недостаточна не покрыте расходовъ собранй, а потому 
ожидаются боле щедрыя пожертвованія со стороны любителей и 
покровителей Шахматной игры, въ Англіи. Еслибъ велЪдетвів этого 
клубы и отдфльные члены пожелали подписать каждый гинею, то 
этлмъ была-бы оказана важная услуга, какъ Ассошащи, такъ и 
шахматному дфлу вообще. 

Для приведенія нашихъ предположений къ успъшному окончанію 
потребна довольно значительная сумма, а такъ какъ вое исполие- 
нів зависить главнфйше отъ количества денегъ, которыя поступятъ 
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въ распоряжене комитета, то секретари клубовъ, члены и люби- 
тели чувствительно обяжутъ его, поставивъ заранфе въ извфет- 
ность 0 томъ, сколько именно они намрены подписать. 

Ве пожертвовашя должны быть препровождаемы къ казначею 
Томасу Гамптону въ Оентъ-Джемскій шахматный клубъ, въ Дондон% 
Оентъ-Джемеъ Кингъ-Стрить № 20. Прочія сообщения, безъ денеж- 
ныхъ приложенй, должны быть адресуемы на имя г-на Ле- 
венталя, директора ло распорядительной части, въ Сентъ-Джемеюй 
клүбъ, бентъ-Джемсъ Галь, въ Лондон%. 

Дозволяю себЪ присовокупить, что никогда еще собраніє шах- 
матной ассошащи не совершалась при болће благопріятныхъ об- 
стоятельствахъ. Въ качеств директора распорядителя я получиль 
удостов%реніе отъ многихъ лицъ въ самомъ горячемъ содЪйстви. 
Гг. Волишъ, Боденъ, Уокеръ, Отанлей, Горвитцъ и многіе другіе 
извстнёйшів игроки объщаютъ лично быть въ собраши. Будутъ 
посланы приглашешя къ зам%чательнйшимъ чужестраннымъ игро- 
камъ, въ томъ числе къ знаменитому Американцу Паулоену, про- 
славившемуся чуднымъ искусствомъ въ иръ а ГауеорЛе. Онъ те- 
перь въ Европ и комитетъ приложить все отараше, чтобъ имфть 
его въ собраніи. 

Шлю честь быть и проч. Д. Левенталь, Директоръ распоряди- 
тельной части. 


Ежегодное собране Шахматной Ассощаши назначается на сей 
разъ въ Бристолв во вторникъ, среду, четвергъ, пятницу и суб- 
боту, 10, 11, 12, 13 и 14-го сентября ин. с. 1861 г. Действия от- 
кроются въ 10 часовъ во вторникъ, 10-го сентября, собранівмъ 
подписавшихся для окончательнаго устройства турнировъ, распре- 
дЪленіемъ состязающихея и проч. Немедленно посл того пачнется: 

Большой ТУРНИРЪ 0 ДВУХЪ ПРИЗАХЪ, ВЪ Которомъ при- 
мутъ участе восемь или шестнадцать игроковъ, какъ англійскихъ 
такъ и чужестранныхъ. Онъ будетъ устроенъ сл%дующимъ обра- 
зомъ: игроки распредъляютея по жребію и участь состязанй ръ- 
шается первой выигранной лартіей. Выигравшіе опять распредфляют- 
ся жрейемь и такъ дальше, до тЪхъ поръ, пока останутся два 
непроигравиие ни одной парти игрока; они разыграютъ между «0-, 
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бой матъ, и тоть изъ нихъ, кто вылграетъ три партш получить 
первый призъ, второй же достанется его сопернику. Цнноеть при- 
зовъ будетъ зависть отъ суммы, какая поступить въ распоряже- 
не комитета. 

МАЛЫЙ ТУРНИРЪ 0 ДВУХЪ ПРИЗАХЪ Отличается отъ преды- 
дущаго тфыъ, что къ нему допускаются одни лишь англИене лю- 
бители. 

МАТЧЪ МЕЖДУ ВЕЛИКОБРИТАНСКИМИ И ИНОСТРАННЫМИ 
ИГРОКАМИ. Номитетъ надфетея устроить покрайней мър% одно 60- 
стязаше такого рода и предоставить побфдителю призъ. 

Матчи МЕЖДУ КЛУБАМИ. Эти состязашя, къ которымъ допу- 
скаютея лишь незначительное число игроковъ съ каждой стороны, 
будуть состоять въ играхъ одинъ на одинъ или по оовЪщанію. 
Въ посалёднемъ случаф, для выигравя времени, постановляется, 
чтобы число союзныхъ игроковъ съ каждой -стороны было не 6бо- 
лБе двухъ. Призы будуть заключатоя въ красивыхъ шахматахъ 
изъ слоновой кости. Ассоціація въ каждой парти принимаетъ на 
себя половину издержекъ, другая же половина возлагается на сра- 
жающіеся клубы. 

СостязАнНІЕ ЗАДАЧАМИ. (Подробности этого состязанія изложе- 
ны ниже, въ отдлЬ правилъ и постановленій). 

МАТЧЪ ПО ТЕЛЕГРАФУ будетъ разъигранъ между четырьмя 
или пятью членами Лондонскаго Клуба и такимъ же числомъ чле- 
новъ ассодіаціл, по избранио распорядительнаго комитета. 

ЛЕХЦІЯ 0 ШАХМАТАХЪ И ШАХМАТНЫХЪ ИГРОКАХЪ будетъ 
прочитана г-мъ Левенталемь во вторникъ, въ 8 часовъ вечера. 

Большой МАТЧЬЪ ПО с0въщАНІО Между английскими и ино- 
странными игроками розыгранъ будеть въ такомъ только олуча%, 
если время дозволит». 

Овъдъ назначается въ пятницу 13-го сентября, въ 7 часовъ по 
полудни, подъ предеБдательствомъ лорда Литтельтона. 

Овщій митингъ для разсужденія о важнфйшихь предметахъ 
Шахматной Ассоціаціи назначается въ субботу 14-го сентября, 
въ З часа пополудни. 

КНИГА КОНГРЕССА. Жомитеть издасть книгу конгресса, соста- 
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вленіе которой возлагается на г-на Левенталя. Въ ней будетъ заклю- 
чатоя: 1.) Исторія Британской Шахматной Ассоціаціи. 2.) Исторія 
главнйшихъ столичныхъ и провинціальныхъ шахматныхъ клубовъ. 
3:) Полный отчетъ о конгресеъ и воћхъ его собрашяхъ. 4.) Всъ 
разыгранныя на конгрессов партіи, или, покрайней м®р%, замча- 
тельнъйшя изъ нихъ, съ подробными примъчаніями. 5.) Согласно же- 
ланізо, выраженному многими членами, комитетъ включить въ свою 
книгу отчетъь послфдняго собрашя въ Бирмингам, сь присовокуп- 
лешемъ веБхъ замфчательныхь парт, разыгранныхъ при этомъ 
олуча. 6.) Выборъ проблемъ изъ предетавленныхъ на состязание. 
7.) Списокъ вофхъ вкладчиковъ на устройство конгресса. 

0 состАВЛЕНІИ ФОНДА. Подписка въ пять шиллинговъ или 
боле даетъ право быть членомъ ассоціаціи въ текущемъ году и 
принимать участ!е во воћхъ дъйствіяхъ конгресса. 

ПРАВИЛА И ПОСТАНОВЛЕНГЯ. 1.) Матчи, турниры и проч. бу- 
дуть разыграны въ Бристольскомь Атене%. 2.) Въ залы атенея 
допускаются только лица, принявшие учаете въ составлеши 
Фонда. 3.) Время для игры назначается оть 9 час. утра до 
12 ночи. 4) Такъ какъ распорядительный комитетъ принимаетъ 
на себя сообщить каждому подписавшему тинею подробный отчетъ 
конгресса, то ве съигранныя парт и вс задачи, предетавленныя 
на состязавіе, считаются собетвенностію комитета; поэтоту никто не 
имфетъ права дФлать извфетными такія парти и задачи безъ 000- 
беннаго разр шея. 5.) Постановленія конгресса обязательныя для 
возхъ, принимающихъ въ немъ участ!е. 

ПРАВИЛА ДЛЯ ПРИНИМАЮЩИХЪ УЧАСТІЕ ВЪ ТУРНИРАХ. 
1) Имена состязающихся должны быть доставлены директору не 
позже 1-го сентября. Желающие собраться на большомъ турнир 
платять за входъ гинею, а на маломъ турнир полъ-гиней. Подписав- 
ппе уже такую сумму ничего болће не платятъ. Если желающихъ 
принять ұчастіе въ состязаи окажется боле потребнаго числа, то 
комитетъ имфетъ правое дёлать выборъ. 2.) Игроки будуть распре- 
ДЪлены по жребпо, во вторникъ 10-го сентября, въ 11 часовъ 
утра; неявившіесл къ этому сроку считаются отказавишмися отъ участія 


въ турнир и комитеть имћетъь право назначить вмъсто ихъ 
Е 
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другихъ. 4.) Игра начнется во вторникъ, 10-го числа, немедленно 
посл распредБленія игроковъ, а въ послфдующія дни въ 10 
часовъ утра, и будетъ продолжаться до полуночи. 5.) Каждый 
игрокъ, опоздавшій къ.назначенному времени, получасомъ или болће, 
признается проигравшимъ, если явившійся жъ сроку его соперникъ 
того пожелаетъ. 6.) Такъ какъ весьма желательно къ закрытію 
собранія выполнить већ предположенія, то состязателей убфдитель- 
но просятъ не слишкомъ долго думать надъ ходами. Въ этомъ 
отношеній комитетъ пользуется правомъ вмъшательства. 7.) Уча- 
стники „турнира обязаны сообщать директору письменно већ разъ- 
игранныя ими лартіи. 8.) Ве споры передаются распорядительному 
комитету, ръшенія котораго признаются окончательными. 

ПРАВИЛА ДЛЯ МАТЧЕЙ МЕЖДУ КЛУБАМИ. Каждый. матчъ 
разъигрываетея по тфиъ правиламъ, какія клубы постановятъ между 
собой; пари опред®ляетея до начат1я состязанія и условів вручается 
директору. 

ПРАВИЛА 0 МАТЧАХЪ ПО ТЕЛЕГРАФУ бутуть зависть отъ 
условій съ телеграФической компантей. 

ПРАВИЛА 0 СОСТЯЗАН!И ЗАДАЧАМИ: 1.) бо стороны 
комитета предоставляется четыре приза. Можно состязаться 
на вс призы или только на одинъ. Въ первомъ случа со- 
стязатель обязанъ заплатить 10 шил. 6 пеп., которые дол- 
жны быть препровождены вмфстф съ задачами не позже 1-го Сен- 
тября. Во второмъ случа не требуется никакой особенной платы. 
2.) Каждый состязающся обязань предотавить не меньше шести 
задачъ, которыя вс должны принадлежать къ разряду простыхъ 
матовъ въ 3, 4 и въ 5 ходовъ. З.) Условныя задачи, а равно и 
кипергани, не принимаются. Задачи, бывшія уже въ печати, не допус- 
каются къ состязанію. 4) Задачи принимаются какъ отъ ангяекихъ, 
такъ и отъ иностранныхъ  сочинителей. Номитеть для разомотрЪнія 
проблемъ назначенъ будетъ во время собранія. 6.) Задачи должны 
быть сообщаемы въ двухъ экземплярахъ: одинъ изъ нихъ за под: 
писью автора, въ запечатанномъ конверт, который открывается 
лишь по присужденіи призовъ; другой безъ подписи, съ какимъ либо 
отличительнымъ `знакомъ или эпиграФомъ. 


=Й = 
ПАРТИЯ № 197. 


ЕТАМСНЕТТО. 


(Бълыс даютъ впередъ Ферзева коня.) 


21) 62 — 5° 
29) 0р7 
93), Ее 
24) 52 — 54 
95) 13 -- 54° 
96) #5 — #3 
27) 12 — 23 
Е еи 
29) 21 —а5 
30) е2 — 3 
31) 03 — а4 
39) 83 — 19 
33) {3 — е5 
34) е2 — #3 
35) а4 — 53 
36) а5 — а4 
В) У Е) 
38) 52 — 41 
39) 41 — 12° 
40) {3 — (7° 


бфлые сдаются. 


ПАРТІЯ № 195, 


НЕПРАВИЛЬНЫЙ ДЕБЮТ. 


Колишъ. РЕЙНДЖЕРЪ. 
(Бълые). (Черные). 
1) 62 — е4 Ъ7 — 6 
2) 42 — 44 68 — 7 
3) #1 — 43 е7 — еб 
4) 01—62 47 — 45 
5) 64 —65 67 — 65 
'6) 62 — 03 8 — сб 
1) 0 —0 48 — сї 
8) 01 — е3 18 — е7 
9) а1— с1 65 — с4 
10) 43 — 1 0—0—0 
11) 9 — 3 68 — 8 
12) 53 — 04 58 — 6 
13) #2 — #3 6 — 5 
14) е3 — #2 21 — #5 
15) а2 — а4 7 — 15 
16) а4 — а5 6 — 05 
17) 21—62 66 — 54° 
18) 03 — 047° еї — 54° 
19) 1—1 07 — а5° 
20) Ъ1 —а1 а5 — 6 
ТАЙНЛОРЪ и 
РЕЙНДЖЕРЪ. Колишъ. 
(Б %лые.) (Черные.) 
1) а2 — аҙ 67 — е5 


2) 02 — 04 


еб — 15° 
54 — е7 
6 — 26 
ћ5 — 24° 
Т — с8 
26 — еб 
88 — 17 
5 — 54 
а? — аб 
8 — 57 
08 — а7 
В7 — 16 
а7 — а8 
54 — 03 
67 — 4 
еб — #6 
26 — 52 
Ъ8 — 52 
62 — 2° 
08 —18 и 
28 — #6 
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3) Ъ1 — е3 17 — 05 
4) 64 — 15° #6 — 45° 
5) е2 — е3 15 — #6 
6) 11 — с4 18 — 16 
7) #1 — 2 0—0 
8) 42 — 44 е5 — 04° 
9) ед. — 44° 08 — сб 
10) 44 — в6° 07 — е6б° 
11) 41 —с2 18 — е7 
12) 04 — 13 17 — 6 
13) 03 — 64 06 — 5 
14) 64—16° -- еї — 6° 
15) 61 — 42 08 — рї 
16) 42 — 03 16 — е5 
17) 08 — е5” #6 — е5” 
18) 0—0 а8 — 18 


19) а1 — 11 
20) е2 — е2 
21) #2 — #4 
22) 43 — с —- 
23) 41 — 96° 
24) #1 — 01 
25) 64 — 45 
26) 41 — 15° 
27) 05 — 43 
28) ед — 42 
`29) ез — 44° 
30) 42 — е3 
31) #1 —12 
82) #2 — #3 
33) #3 — #8 


08 — 16 
е5 
65 — е7 
28 — 8 
67 — 16° 
#8 —16 
рТ — 45° 
#6 — е6 
46 — 45 
45 — 44 
еб — е2 
е2 — е1 -- 
67 — е2 —- 
62 — 54 —[- 
“61 —е2 


и черные дфлаютъ. мать сл%- 
дующимъ ходомъ. 


ПАРТИЯ № 189, 


НЕПРАВИЛЬНЫЙ ДЕБЮТЪ. 


(Играна въ Берлин 19-го января 1861 г.) 


ГИРШФЕЛЬДЪ. 
(Бълые). 
1) 62 — 04 
2) е2 — 63 
3) 11 — 3 
4) 04 — 45° 
5) 21 — {3 
6) 2 — с3° 
7) 42 — 44 
8) в3 — 14° 
9) 11 — 13 


10) с 49 


ЛАНГЕ. 
(Черные). 
67—65 00) 
58 — 16 
47 — 45 
16—15° 
45 68° 
#9 — 16 
е5 — 04° 

0—0 
8 — сб (2) 
еб — 14 (9) 


11) 43 — 17° -- #8 — 7° 
12) 41—11 -- 7 — #8 


13) 42 — 54° 
14) М — 15° 
15) е1 — е2 


16) {3 — 5% 
17) 15 — 18 0 


18) 192 — 4 
19) а2 — аҙ 
20) е2 — {1 


с8 — Ё5 
16 -—— 04° Е 
48 — 06 
07 — 26 
а8 — 48 
{8 — с8 
54 — а5 
а5 — }6 


— 149 — 


21) 4 — №5 46 — #6 30) еЗ — 44° 21 — #6 
22) #5 — #8 67 — 65 31) а1 — 01 #6 —15 9 
23) 15 — 26° #7 — 66° 32) 12—13 ЬТ — 05 0 
24) 43 — 64 + 58—21 33) 11 — #2 аї — а5 
25) 1 — №4 65 — 44° 34) 41 —-01 еб — р6 
26) №4 — #4 #6 — е6 35) 52 — 53 800) 15—66 
21) 04 — еб° е8 —е6° 36) 12 — е3 еб — 05 
28) 13 — 44° 6 —44° 37) еЗ — (3 $5 — 54 
29) 14 — 44° 48 — 44° игра ничья. 


ПримъчАНІЯ КЪ ПАРТШ № 189. 


(2 е7 — еб или 67—65 было бы правильне. ~ 

(2) Түтъ представляется также ходъ 67 — 05. 

(5) Этоть ходъ ведетъ къ немедленной потер пфшки; явно, что 
г. Ланге не замътилъ этого обстоятельства, а между тъмъ въ раз- 
бор парти осуждаеть предыдущій ходъ бфлыхъ (10 4) го- 
воря, что завовваніе пёшки №7 не иметь рёшительныхъ поелд- 
ствій. Положимъ что и такъ, но взять пЪшку, не разетроивая при 
томъ своего положенія, никогда не м%шаетьъ. 

00 И этотъ ходъ не нравитея г. Ланге, но онъ не үказываетъ 
какой другой былъ бы лучше и кажется забываетъ, что движе- 
не пёшки на 56 (а это необходимое послёдетве 16-го хода 0%- 
лыхъ) ослабляетъ позицію черныхъ. | 

(5) 0ъ перваго взгляда можетъ показаться, что сильнфе было бы 
отвести ферзя на №3, угрожая матомъ, но въ д%йетвительнооти 
это быша бы грубая ошибка: черные дадутъ шахъ херземъ на аб 
и, если б%лый король уйдеть на {3, то выигрываютъ даромъ 
коня, а если на 41, то даютъ матъ въ два хода. 

(6) Если вместо этого пойдутъ королемъ, нае7 бЪлые отвётятъ 
01 —е1 и выиграютъ партію. 

(7) Гнаться за пЪшкой аЗ посредотвомъь 32 62:5, было бы 
очень опасно. 

(8) Г. Ланге справедливо замфчаетъ, что лучше было бы идти 


королемъ на 6З или 53, хотяи тутъ черные могли бы еще играть 
на НИЧЬЮ. 
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ПАРТИЯ № 190, 


ГАМБИТЪ СЛОНА. 


(Играна въ Берлинв 91-го апрфая 1860 г.) 


ГИРШФЕЛЬДЪ. 
(Бълые). 
1) е2 — е4 
2) #2 — #4 
3) #1 — с4 
4) е1 — 1 
5) 42 — 44 
6) 21—13 
7) 41 — #3° 
8) 52 — 23 
9) 11— 2 
10) 2 — е3 
11) 04 —#1 
12) 58 — 14° 
13) 12 — 22 
14) #3 — 43 
15) 44 — 45 
16) 43 — аб +- 
17) 02 — 04 
18) #1 — 5 
19) 5 — сб 
20) 06 — 17 
21) ад — а4 
22) 47 — с8° 


23) а4 — а5 


МАЙЕТЪ. 
(Черные). 
е7 — е5 

65 — #4° 
48—14 -- 
17 — 06 

68 — 54 

24 — #3° 
57 — 65 

14 — 3 —- 
Ь8 — сб 

06 — а5 

№3 — 6 

6 — 4 —- 
25 — 24 
0—0—0 

7 — 6 

а8 — 8 

а5 — 57 

48 — с8 

57 — 18 

28 — еї 

07 — 06 

67 — 68° 
14 — е7 


24) 11 — 61 06 — 15° 
25) Дап. е 14 
26) а5 — 56° а? — 56° 
21) а6 — 8 + 58—07 
28) М — 3 4—3 + 
29) т ра 63 
30) е1 — е2 23 — 82° 
аа е ай 
32) а1—а7 4 8 — а?” 
33) а8 — а1°-- 17 — е6 
34) 55 —07 -- е6 — #6 
35) 07—68 4 16—66 
36) в4 — 15° -- е6 — 15° 
37) а7 — 28 4 05 — 04 
38) а8 — е4 -- 04 — 3 
39) е4— 05 -- №3— а4 
40) 45—22 | а 5 
41) 03 — 04 + 5 — с6 
42) а —а8 -- 66 — 17 
ра Г 
44) ат — 1° 47—48 
45) 57 — 7 ж 
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ПАРТИЯ № 191, 


ГАМБИТЪ ЛАДЬИ. 
(Играна въ Марленбаль въ августё 1860 г.) 
АНДЕРСЕНЪ. ГИРШФЕЛЬДЪ. 
(Бвлые). (Черные). 
1) е2 — е4 еї — е5 13) 64—53 18 — 07 
2) 12—14 е5 — 14° 14) 51—12 а8 — е8 
3) 21 —13 57 — 55 15) е1 — 11 47 —16 
4) 12 — 4 (0 25 — 24 16) 52 — #3 14 — 23° -- 
5) 13 — е5 58 —16 17) #2 — 22 46 — е5° 
6) #1 — с4 47 — 45 18) 44 — е5° е8 — е5° 
7) е4 — 15° [8 — 16 19) е1 — 6 18 — е8 
8) 42 — 44 16 — 5 20) 53 — а4 е8 — еї 
9) 0—0 48 — 047 91) 16 —55° 15—64 +- 
10) 41 — е1 14 — 6017 22) 03 — е4° е5 — е4° 
11) #1 — е1° 0—0 23) а4 — 55 15 — (4 +- 
12) 21—03 0) 08 — 5 24) 22 — 53° е4 — е3 -- 
и б®лые едаютея. 


ПримъчАНІЯ КЪ ПАРТІИ № 191. 
(> Прежде мы называли этотъ гамбить итальянским именемъ 


БатЫНо ртапде , для отлишя его отъ гамбита: 1. 5 
2. уа ЗМ Не. Ду (ватЬно Јопро), но посл того, 
какъ г. Янишъ предложилъ (Шахм. Лист. за ноль 1860) дать первому 
изъ нихъ названіе—гимбитв ладьи, оставивъ за вторымъ наимено- 
ваше гамбита коня, мы охотно принимаемъ эту терминологію. Само 
собою разумФетея, что каждая изъ помянутыхъ аормъ королевекаго 
гамбита можетъ, смотря по дальнъйшему течению игры, получитъ 
какое нибудь болће спеціальное названіе. Такъ напримъръ гамбитъ 
коня лораждаетъ гамбиты Муціо, Коха, Макъ - Доннеля (), а гам- 
биты Сальвіо и Алгаейра составляютъ варіянты гамбита ладьи. 


нт 2—4 і = 
(*) Этоть гамбить Макъ-Доннеля(1. а=. о. ==. 5. 9 % 2. Е 
е — ео С — — — 


5, ы — 58 ) не должно емьшивать съ его двойнымъ гамбитомъ, который по- 
е2 — е4 ‚ # — с4 2 Ъ2 — Ьл 4 [2.. 24 
ЕБ ЕС УИ 


лучается изъ дебюта двухъ слоновъ: 1, 


— 151 — 


(2) Г. Зуле совфтуеть вм%сто этого играть 04 — 13 для воспре- 
пятетвованія ходу 12 15 в, которымъ черные развертываютъ свою 


ПАРТИЯ № 192, 


ГАМБИТЪ САЛЬВГО. 
(Игра въ Берлин въ апрлф 1860 г.) 


17) 1 — а 
18) е1 — 42 
19) аЗ — с? 
20). — 63 
21) е8 — 4° 
22) 55 —63 
23) 12 — 8 
24) 53 — с4° 
25) 42 — с? 
26) е2 — 8 
21) а1 — 81 
28) 43 — 54 
29) 12 — 13 
30) 13 — 54° 
31) 11 — 16° 


18 — сб 
е8 — 17 
с6 — а5 
а5 — е4 
еб — с4° 
48. — е8 
е8 — е3° 
67 — 6 
е3 — е2-- 
62 — 02° 
02 — 02 
{8 — 1% 
аї — а5 
а5 — 54° 
42 — 2-|- 


и бБлые сдаются. 


ПАРТІЯ № 19, 


ГАМБИТЪ ЛАДЬИ. 


(Изъ послёдвяго матча Андерсена съ Гиршеельдомъ.) 


игру. 
ЗУЛЕ, ГИРШФЕЛЬДЪ. 
(Бълые). (Черные). 
1) 62 — 64 е7 — е5 
2) 12 — #4 е5 — 14° 
3) 51—13 07 — 65 
4) 11 — 4 #5 — 24 
5) {3 — е5 48 — 14-—- 
6) е1 —{1 58 —16 
7) 41 — в1 84 — в1°-- 
8) 11 — 61° #6 — е4° 
9) 04—17° е8 — е7 
10) #7 — 03 е4 — 55 
11) 42 — 04 47 — 96 
12) 61—14 855 — е6 
13) 03 — е6° е8 —е6° 
14) #4 — 254 е7 — 68 
15) е5 — 43 18 — 27 
16) 2 — 03 18 — #8 
АНДЕРСЕНЪ. ГИРШФЕЛЬДЪ. 
{Б%лые). (Червые). 
1) е2 — е4 67 — е5 
2) 192 — 14 е5 — 14° 
3) 51—13 57 — 55 


4) №2 — 14 
5) #8 —е5 
6) #1 — е4 


о 
08 — [6 
17 — 15 
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1) е4 —45° 18 — 6 20) 42 — с1 68 — 24 

8) 42 — 44 #6 — 85 21) е1 — 2 21 — 88 

9) 04—054 68 -— #8007) 22) в — {2 а8 — е8-|- 
10) 4—3 56—630) 98) 1—49 24-4 о 
11) 1—2 6) 08 — #6 24) 1 — 41° В7 — 15 
12) 08 — е2 53 — 62° 25) 12 —16 18 — 6 
13) 41 —в2° а7— аб 26) #6 — 25 08 — 87 
14) Ъ5 — 48 8 — 17 271) 62 — 03 6 — 56 
15) е5 — 047 6 — 04° 28) 43 — 26° 21 — 56° 
16) а — ћ1 47 — 609 929) #2 — 14 06 — е5 
17) 64—16° 44 — #6° 30) 04 —24-- #8 — 28 
18) в1 — 42 #6 —12° 31) 4 — 7° 26 — 64 
19) а1 — 41 2 — 57 32) Ъ7 — е6 е8 — 18 


и б%лые ‘сдаются. 
ПримъчАнІЯ КЪ ЛАРТІИ № 193. 


0 61 — 66 было-бы нехорошо; такъ съигралъ Морфи въ одной 
изъ партій съ Гаррвитцемъ и проигралъ. 


(0 10 ае было-бы слабфе наприйфрь. 11.2.9, 19 
#1 — еі — 68 $ — е4 = 223055 

13 ТЕГ 14 в. 15 ==" ма 11 а р 2 
ата. а 10 зн ии 
17 32, 18 ВР черным нёть спасенья) 16 И 
17 ЕСИ 18 810—0 у бълые, не смотря на потерю ладьи за 


мелкаго офицера, имфютъ очень хорошую игру. 

(8) Лучше было бы играть ладью на 51. 

4) Не лучше ли было бы идти этимъ конемъ на 65? 
стоить разомотръть. 


Это 


ПАРТІЯ № 194, 
ДЕБЮТЪ РЮИ.ЛОПЕЦА. 


(Играна въ берлинскомъ клубъ 9-го Февраля 1860 г.) 


ГИРШФЕЛЬДЪ. МАЯЕТЪ. 
(Блые). (Черные). 
1) е2 — е4 е7 — е5 2) 21 —13 8 — 6 


3) #1— 05 
4) 05 — а4 
5) а4 — 3 
6) 02 — 3 
1) 42 — 04 
8) 61 —е3 
9) 41 — 13° 
10) Ъ1 — 42 
11) 08 — {7° 
12) 13 — 6° 
13) «3 — 04° 
14) #7 —Ъ3 
15) #2 — #8 
16) 0—0 
17) #1 — 1 
18) е4 — е5 
19) а2 — а4 
20) е1 — е3 
21) е3 — 03° 


— 154 — 


а? — аб 
7 — 500) 
07 — 46 
7 — 6 
68 — 54 
54 — {3° 
48 —16 
0—0— 02 
е5 — 44° 
28 — 16° 
еб — 54 
48 — е8 
07 — 65 
65 — 04 
46 — 456) 
#6 — 17 
$4 — 48 
68 — 7 
сау) 


22) 53 — 45°ф- 07 — 06 


0) Олфдовало идти 4 
иногда отъ правильной 
гамбита Эвана, онъ, 
нер$дко играетъ лятымъ 


ПримъчАНІЯ КЪ ПАРТ № 


28 — #63 


игры; такъ напр., 


23) 45 —е4 
24) 12 — 03 
25) 44 — 45-- 
26) а1 — а4° 
21) а4 — 14°—- 
28) Ъ3 — с5° 
29) е4 — с2 
30) е5 — 43-- 
31) 62—53 
32) 53—41 
33) 43 — 14 
34) 52 — 03-|- 
35) 14 —е2 
36) е2 — 44-- 
87) 45 — 46 
38) 41 — е2 
39) 44 —15-- 
40) е2 — }5° 


18 — 4 
Ъ5 а4° 
07 — 65 
06 — 15 
р5 — 14° 
43 — 42 
е8 —с8 
04 — 5 
02 — 410 -+- 
Ь5 — 64 
51 — 25 
64 — 5 
18 — 18 
5 — 4 
54 — е8 
68 — 05 
е5 — 65° 
а6 — 5" 


41) еЗ — 56 и черные сдаются. 


194. 


но Майетъ любить откланяться 


защищаясь противъ 
какъ мы имфли уже случаЙ замфтить, 
ходомъ слона на 46. 


(2) Неосторожный ходъ, вслфдотые котораго немедленно пропа- 


даетъ пЪшка #7. 


(5) Необходимо, чтобъ защищать пъшку №4, которую иначе бълые 
смло могуть взять конемъ. 


(а) Хорошо расчитанное пожертвованіе, волъдетвіе котораго цен- 


тральныя пъшки бфлыхъ становятся очень опасны. 
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РУКОВОДСТВО КЪ ИЗУЧЕНИЮ ШАХМАТНОЙ ИГРЫ, 


соч. КН. ©, УРУСОВА, 


(статья 15-я) 


ОТДЪЛЪ ВТОРОЙ. 
НАЧАЛА ИГОРЪ. 


ДЕБЮТЪ МІ. 
СТООСО РТАМО. 


ЕО Ед, 61—13 , ЕІ — 04 
Ва Се 


Первая защита, 


ИВ. И 58 —16 
4) 3—5 07—45 
Веего лучше атаковать: 4) 92-4 и 5) 2-0. 
5) е4 — 45° 66 — а5 
Если #6 — 45°, то должно жертвовать коня: 25 — Ё”. 
6) 49—43 16—45°, 


Если 6) 5+ 10: 6) я ШЕ 8) 25-4 (еоди 


и, то 06 — 15°) 8) ню 9 = 
вають. 


= И черныя выигры- 


ей — е5 


2 
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1) 41—13 
8) 55 — еб" 


68 — еб 
#7 — 66° 


9) #3 — 5 -- и блы выигрываютъ. 


Вторая защита, 


3) + 


с2 — 92 — 94 
1 5) е5 — 44° 


Если теперь 


18 — 5 


то игра обратится въ Шотланд- 


кій Гамбитъ. Можно атаковать 4) 2—9 (ходъ Ланге), 


4) 0—0 08 — 6 
Шиа: 4) аа 45) 85 6) „22-9: Те, 8) ВЕ в 
лучшимь положеніемъ. 
5) 42—54 65 — 44° 
Если е5 — 14°, то е4 — е5, какъ въ Шотяандекомъ Гамбит 
а рц А ш о а | ы пле И а 
10. зв 11 Г 19. 4-4 
6) #3 — 44° 66 — 04° 
Т) #2 —14 17 — 06 
8) 14 — е5° 46 — е5’ 
9) 01 —25 08 — е7 
10) 51—11 67 — 65 
11) ий 571 —16° 
Воли 05 — 64°, 10; 19.2272 13. 2—55 14.2215. 00. 
ны №. т 
12) 1 — аЗ е8 — еї 
13) 02 — 63 04 — еб 
14) 91—13 еб — #4 
15) 52 —23 и блые выигрываютъ. 
Не менъе сильно въ 5-й ходъ, вмфсто 42 — 44. играть 42 — 43 
а 01 —25. | 
ДЕБЮТЪ ҮП. 
ГАМБИТЪ ЭВАНСА. 
4 Е2 — Е4 С1 — Её . ЕІ — С4 | Вә — В4, 
СЕТ Е5 ^^ В8— С6 “8% 


или 4. 0—0 у 5, 42-64, 
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Какъ видно, этотъ Гамбитъ есть варянтъ Стаосо Ріапо; стоить 


чернымъ съиграть 4. %— 26 и игра обратится въ простую. Но было 
с4 — 45° б сі — Ь2 


бы рисковано съиграть 4. 27 — 45, тогда: 5. 


? сб Ь4° `` 51 15 
е2 — 45° Ъ2 — е5" е5 — с7° Ъ! — с5 78. 0-0 
Т. 48 — 457 ^’ #7 — #6 Э. с8 — ра 10. 45 — 06 11. 58 — 12. И 
выигрываютъ. 


Принятый ГАМБИТЪ. 


Е 65 — 04° 
5) 02—03 ма 


отходить на с5, или въ 4-й ходъ брать пшку конемъ, не хорошо: 


5. а= 6. = 7. 5 а. (если с5 — 04 +, то 8. а 
Е 5. ЕЕ (если а7 — аб, то 61 —12, а 
еши 28 — 16, то 9. 2—5 10. 2" р 11. ==) 9, 0-82 
10. ята 11. 9292 (воли е7 — 15°, то е) 
19 0—0 


ом е5 (4° 
= а5 — 56 


е4 — е5 

Если 28 — #6, то, какъ показать Андерсенъ, 8. тд 
р, са — Ь с{ — аз 
У ев 10 у 


Но выфсто а5 — 06 можно играть а5 — 63°, или 28 —е7. 


1—35 41 — Ъ5 с! — 25 64 — 28° 
Папр: 0А вит 8. ЧА — е5? 9. 48 — е7 10. #7 — 66 о 26 — 25° 
49 ты 5 — 45 81 — В! Е #5 — #5 
19. 13. В В Или: 7. Ез 8, в 
а 
ари 


8) 03 — 14° 66 — а5 13) 48—15 48 — {6 

9) 04 — 43 58 — е7 14) 15 —е6° 17 — е6” 
10) е1 — а 07 — 05 15) 11 —е2 45 — (4 
11) е4 — 05° еї — 45° 16) е2 — е5 0—0—0 чер• 
12) {1 —е1-= е8 —е6 ные вылгрываютъ. 
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ДЕБЮТЪ ҮШ. 
Атака Рюи - Лопеца. 


Е2 —Е4 , 61 —-ЕЗ „ ЕІ В5. 
`17— Е5  В8—С6 


Первая защита. 


аЬ, а? — аб 
4) 05 —а4 58 —16 
5) 0—0 чи. #6 — в4° 
Ьі — с5 ‚ 92—45 у 0—0 
Или 5. а 6. ть Г. оо Ша равна. 
‚ей а О ТЕХТ в —а" с ТЕ 
Но если 5. #8 — 67 110 5. дав 7, е5 — 44° 8. с8 — 17 У, 076° 


10... бБлые выигрываютъ. 
6) 11 —в1 е& — 16 
1) 42 — 04 е5 — е4 
8) 44 — 15 06 — е7 
9) #3 — 55 #6 — 45° 
10) #5 — в4° сильная атака. 


92 — 94 - #1 — еї 44 — е5 
Или можно: 6, в = т 16 8, о 


Вторая защита. 


4), {8 — 65 
5) 62 — 63 48 — е7 
6) 0—0 {7-16 
7) 42 — (4 05 — аї 
8) 44 — 45 66 — 08 игра равна. 


Или: 


5) 41 — е2 48 — е7 
6) 42 — 13 87 — 6 
1) 0—0 0 —0 
8) #1 —11 рї — 05 
9) 24—53 41 — 46 игра равна. 
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Третья защита. 

я #7 — (5 

5) а4 — с6° 47 — 06° 
6) #3 — е5° 48 — е7 

1) 41—15 -- 57 — 56 
8) е5 — 26° еї — в4°-|-- 
9) е1 — 41 58 —#6 
10) №5 — 4 и выиграют». 


Четвертая защита. 


о 28 18 — 46 
5) 1 —в3 28 — #6 
6 07 0—0 


1) 42 — 43 66 — 44. 
8) 13 — 14° е5 — 44° 
9) в3 — 45° 67 — 06 
10) 45 — 16° 48 —16° 
11) 12 — #4 б%лые выигрываютъ. 


(Продолжеше впредь.) 
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ЗАДАЧИ. 
№ 89. 


Г-нА 3.... (въ Патигорск%). 
черные, 


А ООО ОВ: оа оез 
тим Е, 
Бълые начинають и даютъ матъ въ 9 хода. 


№ 90. 


Г-НА 3.... (въ Пятигорскв. 
черн р, 


Бъ іы Е: 


Бфлые начинаютъ и заставляютъ черныхъ сдфлать матъ въ 7 ходовъ, 


ми = 


№ 91. 
Н. ВЛАСОВА (въ Москв%). 


ЧЕРНЫЕ. 


Бъиыве, 


Бвлые начинають и заставляють черныхъ сдЪлать мать въ 9 ходовъ. 


№9 
у Г-на 3.... (въ Пятигорск$). 
черим ы Е, 


< -ф © 


ыы мо ое < 


Бъзык, 


БъЪлые начинають и даютъ матъ въ 4 хода. 
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ЁоррЕСЛОНДЕНЦІЯ Г-ну Ун—ну (въ Тобольск). Изъ Шах. 
матнаго Листка за Апр%ль, № 28, Вы изволите усмотръть, что 
Архимедовъ винтъ разгаданъ Вами какъ нельзя лучше. Тамъ же, 
въ ОТДВЛЬ корреспонденціи стр. 109, Вы найдете разръшеніе пред- 
ложеннаго Вами вопроса относительно переименованія пЪфшекъ въ 
офицеры. 

Г-ну 3... (въ Пятигорск). бъ величайшимъ уповольетыемъ 
принимаемъ Ваше предложение, но находимся въ необходимости из- 
м%нить отчасти Ваши условія, а потому покорнзйше просимъ Васъ 
сообщить редакши Листка, въ скоръйшемъ по возможности време- 
ни, Ваше имя, Фамилію и адресъ. 

Р. Гольд—ру (въ Москв%). Задача Г. Власова очень хороша. 
Съ нетерпніемъ будемъ ожидать обфщанныхъь къ будущей зим 


сообщеній. 

В. Ч. Ул—му (въ Нарачевћ). Отвёть на письмо Ваше, отъ 
30 Іюня отправленъ по почт. 

Г-ну К.... (въ Новгород). Не успвъ еще разобрать већхъ 
Вашихъ замфчаши, отлагаемъ отвЪтъь до олфдующаго выпуска 


Листка. 
) А 
з 
хо 


